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" Wszystko umiera i wyczerpuje sie z biegiem lat, nic, co Smiertelne, nie trwa wiecznie.
Czy jednostka lub jakis lud mogtby spodziewac sie dokonaé tego, czego nie mogt dokonad
Rzym dobroczynca? Wieki przemijajq zbyt tatwo, czas ucieka szybko, wszyscy biegniecie do
Smierci, cieniem, tylko cieniem jestescie, lekkim prochem Ilub waqtlym dymem w powietrzu

gnanym przez wiatr!”

Francesco Petrarca, ,,Africa”, ttum. Kalikst Morawski
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Snieg spadl z galezi prosto na helm jezdzca, przez chwile zawist miedzy
bawolimi rogami, ale zaraz zsunat si¢ dalej, obsypujac kaftan, brodg i naramienniki biatym
pytem. Kon z trudem wyciagat nogi z zasp, zapadal si¢ po brzuch i prychat ze zlosci. Duktu
nigdzie zna¢ nie bylo, bo jak juz raz si¢ droge w lesie zimowym zgubi, to trafi¢ cigzko z
powrotem. Trzeba si¢ zda¢ na zwierzg albo na poczucie kierunku, tajemny instynkt, jaki ma
kazdy mieszkaniec kniei, czy to czlowiek, czy bestia dzika. Inaczej mozna sczeznaé z zimna i

glodu, blakajac si¢ po bielusienkim gaszczu pni i galgzi w czapach $nieznych, tak podobnych



do siebie, ze idzie czasem oszale¢ od ciszy bijacej w ucho i ciagle tego samego widoku. Jedno
co, to ze w zimowym lesie trudniej o zasadzkeg - czleka z dala wida¢ na biatym tle, listowie
nic nie przestania, tak i gorzej si¢ zaczai¢ i znienacka podrdéznego zaj$¢. Z tej przyczyny
wyprawy krzyzowe na Pruséw i Jaéwingdw, czynione przez ksigcia Henryka Brodatego i
wuja jego Leszka Biatego, zawsze w zimie podejmowane byly. Wojom zimniej, ale $lad
pozostawiony na $niegu najtacniej otropi¢ 1 albo obcego gdzie naj$¢, albo i po swoim tropie
wroci¢ do punktu wyjscia, gdy juz zda sig, ze cztek zbladzit na dobre.

Mgzczyzna, co przez las zimowy wladnie jechal, za siebie si¢ nie ogladal, jakby nie
dbal, czy kto za nim idzie. Co czas jaki$ jeno stawat, teb kudtaty unosil, wietrzyl, nastuchiwat,
Slepia przed si¢ wybaluszat jak bies jaki, a nie cztowiek. Wygladu mu nieboskiego przydawat
ekwipunek, w rzeczy samej niezwykty jak na te strony - na czerepie miat helm, guzami na
brzegu obity, a z obu jego bokéw sterczaly rogi bawole, dobrze juz przez stonce i stotg
wyswiechtane. Gruby kaftan skoérzany obleczon byt w zbrojg, co nijak kolczugi nie
przypominala, a raczej ztozona byta z dziesiatkow kawatkow blachy na skoérg nabitych. Miat
dwa spore naramienniki z zelaza wyklepane, na nogach spodnie grube, z nakolannikami, i
cienka kolczuge wystajaca spod kaftana. Wilcza skora na plecach splowiata byta i szara od
wieczorOw przy popiele z ogniska przespanych.

U siodta wisial miecz z dluga glownia, z drugiej strony kolebat si¢ topér do miotania,
o krotkim drzewcu, a na zadzie konskim lezata tarcza jasniejaca resztkami zottej farby jak
stare, zjetczale stonce.

Niewiele tez wida¢ bylo zza jego gestej brody, zbierajacej spadajacy $nieg jak sito
make. Czasem tylko, gdy si¢ zatrzymywal, by wypatrze¢ droge, wtedy bardziej wysuwat
twarz spomigdzy kohierza postawionego od chlodu. Parg razy konia poklepat dla dodania mu
otuchy, a trzeba tego bylo biedaczysku, bo przedzieranie si¢ przez zaspy musialo by¢ trudnym
zadaniem nawet dla tak silnego zwierzgcia, jakim byt ten kary wierzchowiec.

Kon nie wygladat na zadowolonego z tej lesnej podrozy, az teb wykrgcal w strong
pana, stekajac glo$no i dopominajac si¢ odpoczynku.

Tak tez i wkrotce wjechali w okolicg, w ktorej ku niebu strzelaty wielkie jodty,
tworzac szeroki, zielony dach nad palisada grubych pni. Tam jezdziec zatrzymat sig¢ i
zeskoczyt ze zmeczonego konia. Opatulil si¢ starym, podziurawionym plaszczem, niegdy$
pewnie o barwie §wiezej posoki, teraz szarym i spranym wieloma ulewami, po czym zdjat
skoérzane rekawice 1 chuchnat w zgrabiate dlonie. Odnalazl niewielki pieniek, strzasnal lezacy
na nim $nieg, a potem z kory i z ziemi oderwal platy zeschlego mchu. Podat je koniowi,

wyciagajac reke i mruczac dla zachgty.



Wierzchowiec odwracat jednak teb, najwyrazniej obrazony na swojego pana za dtuga,
wyczerpujaca wedrowke po lesnych zaspach.

Mgzczyzna wzruszyl ramionami, mruknal co§ pod nosem i rzucit mech na ziemig.
Zaczal znosi¢ jodtowe suche galezie, oderwane wprzéd z dolnych partii drzew, ostonigtych od
$niegu i stoty, po czym ulozyl je, by zapali¢ ognisko. Sciagnat z konia siodlo, rzucit pod
drzewo 1 wytart zwierzg derka do sucha.

Ztapal za topor, obciat jeszcze kilka wigkszych galezi i dorzucil na stosik. W
powietrzu rozszedt si¢ zapach jodlowej, cigzkiej, stodkiej zywicy, ktory zakrecit w rzeskim,
zimowym powietrzu, jak pachnidlo rozpryskane przez jaka puszczanska zjawe.

Przykleknat i wyciagnat z kaftana niewielki zawiniatek z hubka i krzesiwem. Pochylit
si¢ nad stosem i ulozyt hubk¢ w zaglebieniu z patyczkow.

Zmierzch juz szybko nadchodzit i las popadt w stan oczekiwania na mrok nocy. Wiatr
ustat calkowicie, ptak zaden nie $piewal, zwierz w gaszczu nie przebiegl, nawet gatazka si¢
nie zakolebata ani ptat $niegu z konaru nie spadt. Catkiem jakby wszystko skostnialo z mrozu
albo z trwogi, oczekujac na zapadnigcie zmierzchu.

Podrézny znalazt wyborne miejsce na spgdzenie nocy - wielkie jodty utworzyly lesna
katedrg, tak zwarta sklepieniem splatanych, iglastych galgzi, Ze $nieg osiadl na nich jak na
dachach w jakim grodzie i nie przedostawat si¢ do spodu. Jedno co, to pod tym przykryciem
ciemno$¢ byla wigksza, wige tez trzeba ja bylo ogniem rozproszy¢.

Zdjat z glowy rogaty hetm i zaczal uderza¢ rytmicznie krzesiwem w Zelazng czgs¢
topora, by skrzesa¢ iskrg. W cichej, przedwieczornej puszczy to stukanie bylo tak mocne,
jakby kto walil mlotem w wielka krat¢ zamkowej bramy. Huczato echem po catym lesie.

Nagle skrzek jaki$ dat sig¢ stysze¢ gdzie$s dalej, ze strony wigkszej gestwy. Woj
przestal stuka¢ i uniost glowg. Obrdcit sig, patrzac w strong coraz to ciemniejszego lasu. Kon
parsknat.

Zaraz tez 1 wlasciciel jego zaczal weszy¢ jak pies, co wyczut w powietrzu $lad
zdobyczy. Powoli siggnat po topor, a druga reka zatozyt hetm na glowg.

Zblizyt si¢ do karego i poklepat po zadzie dla uspokojenia. Kon teb pochylit i niucha¢
zaczal, nadymajac chrapy. Przez chwilg obaj - wierzchowiec i jego pan - spogladali rowno w
jedna strong, jakby byli jednym weszacym ciatem. W powietrzu dat si¢ wyczu¢ delikatny jak
ulotna mgietka zapach. Zapach, ktory wieszczy¢ moze $mier¢ lub ocalenie. Zapach, ktory
wabi 1 drgczy przewidywaniem. Zapach pozogi lub domowych pieleszy. W powietrzu dat si¢

wyczu¢ dym.

*



- Zejdzie mi sig, zejdzie mi sig¢. Nie wolaj - kobieta kucata przy palenisku, a po jej
czole ptynety krople potu.

Dzieci kulity sig ze strachu w drugiej izbie.

- Zawolam. Idzie juz. Zawolam. Albo chlopaka posle. - powiedzial dlugowlosy
mezczyzna siedzacy z drugiej strony paleniska.

- Poslij, poslij. Czeg6z ona stucha¢ nie chce? - schrypialy glos staruchy doszedt z
jeszcze innego kata. Stukneta kosturem w duzy kociot. - Wody byscie trochg podgrzali, dla
obmycia, jak juz si¢ nadarzy, co ma by¢. - I §lijcie, §lijcie, jej nie stuchajcie.

- Zejdzie mi sig - jekneta kobieta.

- Juz wody jej ida, wotajcie baby - krzyknela rozezlona staruszka na mezczyzng. Maz
cigzarnej odgarnat w tyl dlugie, biate wlosy i1 przesunat si¢ na brzeg legowiska zastanego
skérami. Machnat reka w strong drugiej czg¢$ci domostwa. - Jedrzyk! - Chodz no! - wrzasnat.

Zza zastony wychyngta blond czuprynka dziesigcioletniego chlopczyka. Malec
kaszlnat, przygladzil wlosy i podreptal w stron¢ blasku bijacego od ognia, ominat matke
stekajaca w potach, kiwnal glowa w strong babki i zblizyt si¢ do dlugowlosego.

Tak, tatku.

- Le¢ no po Ryza i po jej siostry, czas to juz chyba - powiedzial mgzczyzna do syna i
odrzucil na bok okrycie zszyte z zajgczych, wyprawionych na migkko, futerek. Teraz wida¢
byto, Ze zamiast n6g ma jeno kikuty obtozone skora.

Chiopiec szybko wsunal drewniane chodaki, po czym przewiazat je sznurem. Na plecy
narzucit kawatl grubej oponczy i uchylajac derk¢ wiszaca u wejscia, wybiegt z chaty na
Zewnatrz.

Wraz i otulily go ciemno$¢ i mréz zimowej nocy. Obtozone biela dachy wygladaty jak
kurhany, jakie ja$niejace na tle nieba. Jedrzyk zaczat posuwac si¢ w strong spalonej karczmy,
obok ktorej mieszkal stary dziegciarz z zona, 6w ktory miat trzy cory, a kazda me¢za stracita w
czasie wyprawy halickiej, co na pomoc Wegrom lud okoliczny byl zacigzon. Tejze samej, co i
stary Wit w niej dzielnie stawal i nad brodem rzecznym nieprzyjaciot wielu wiasna rgka
polozyt.

Tak tez i we wsi one byly najlepiej zdatne, gdy si¢ przyszlo co do czego z jakim
nowym rozwiazaniem zywotow kobiecinych.

Najstarsza, Judyna, miala wlosy koloru liSci jesiennych, wigc tez na nig Ryza wotali, a
nie z imienia.

Jedrzyk pewnym krokiem szedt przez wies, znajac na pamig¢ drogg od chaty do chaty.

Minat niewielkie zabudowania ghuichego Brona, potem przeslizgnat si¢ wzdhuz oplotka jego



kumow 1 dalej jeszcze za jego dziadem, potem przeszedt koto chaty Ryjow, a ze Ryje zawsze
psy mieli zle, to i1 kolem szerszym ich ominal. Psy tez i szczekaty jako$ mocniej, juz to po
chatach, juz to za nimi, a ich szczekanie szto daleko w mrozna ciemno$¢ pél 1 lasow. Cos to
pewnie tazilo po gaszczach, jak czgsto bywa zimowa pora. Zwierz dziki tasit si¢ na to, co
moglo bez opieki si¢ pokaza¢, i nieraz bywalo, ze wilcy krowg czy owcg rozdrapali. A tez i
czasem jeszcze gorze bylo, jak czlowiek zginat bez $ladu. Ot, mtody byt raz jeden, taki, co
lubit $piewac na polu i1 glos miat jak dziewczg. Dnia ktérego$ za chatg poszedt po drwa i juz
nie powrdcit. Sladu nie zostalo. Snieg szybko przysypie.

Tak teraz Jedrzyk maty szedl przez wies$ i truchlat. Patrzyt za $§wiatlem, za tym, czy
gdzie co nie jasnieje ze drzwi albo z okna, albo czy si¢ jaka$ okiennica nie uchyli. Zalowal, ze
czego nie wzial ze soba. Mogl zagiew z paleniska albo kija, albo nawet siekierg, chociaz z
siekiery to pewnie by si¢ bracia u$miali, ze tchorzem podszyt. Ale¢ matka byta w potogu, to i
dom caly stanat na glowie, a i on przy wyjsciu nie pomyslal. Teraz wigc, gdy psy jeszcze
mocniej zaszczekaly i gdy przez chwile mu si¢ zdawalo, ze gdzie$ wilczy skowyt ustyszal, to
jeszcze go odwaga mocniej odeszla. Skulil si¢ bardziej, oponcze naciagnat i blizej optotka
przysunal. Jeno dwie zagrody do Ryzej mu si¢ ostaty. Nie lubit tam chodzi¢, bo dziegcie
mieszkali kole tej gospody, co si¢ pod koniec tamtego lata spalila, jak 6w wozizioto we wsi
byl Niewiele z niej zostalo, gdyz jak sptongla, to drzewo, co jeszcze za bardzo nie zweglone
bylto, poszlo na opal, a reszta sterczala w niebo jak ciemne, smutne cmentarzysko. Gdy si¢
blisko szlo, to czu¢ bylo swad spalenizny, az dreszcze po plecach przelatywaly. Jedrzyk
cztapat coraz mniej pewnym krokiem przy oplotku Bodziwojow i w konicu z ogrodzenia kija
jednego wyszarpat dla obrony, jakby go co z ciemnosci opadlo. Juz blisko bylo do Ryzej,
nawet blask pomaranczowy od okna zobaczyt, wigc 1 kroku przys$pieszyt. Kij sciskat mocno w
rece.

Za chata dziegciow plac byt przed gospoda i wida¢ bylo za nim, na tle $nieznej bieli,
czarne kikuty pali, wspornikéw i pozostatosci belek.

Nagle co$ jakby przemkngto migdzy nimi. Chlopiec przystanat, a serce zaczglo mu tak
bi¢ pod oponcza, ze myslal, ize mu wyskoczy. Mocno kij $cisnat i zrobit dwa kroki dale;j.
Znowu cos$, jak cien wielki, przemknglo w spalonej gospodzie. Jedrzyk §ling tyknat, a oddech
mu zaczal §wiszcze¢ ze trwogi. Biec? Biec jak szalony czy przy ptotku sig skuli¢?

Znowu ruch jaki§ w pogorzelisku. Wielki, ciemny cien si¢ jakby tam poruszyt.
Chiopiec caly wbit sig oczami w ten mrok, by go przeniknaé, by dojrze¢. Zaliz dybuk?

Zaliz? Rece drze¢ mu zaczety na kiju, a zacisnal dionie tak, ze az kostki mu pobielaty.

Rzucil si¢ nagle biegiem w strong chaty Ryzej. Nie czut zimna i mrozu, a para zacz¢ta mu



bucha¢ z ust, jak u konia, co go wataha wilkoéw opadla w lesie. Coraz wigksze juz byto
okienko ze $wietlista szpara, coraz blizej bylo chaty, coraz blizej wybawienia, gdy nagle
$wiatetko w oknie zgasto. Jedrzyk zatrzymat sig jak wryty.

Na $niegu przed nim potozyl si¢ cien. Dtugi, ciemny, barczysty.

Chlopiec przez chwilg mrugat oczami, jakby nie dowierzat temu, co widzi. Kilka
metrow przed nim, na drodze do chaty stal potwornej wielko$ci dybuk.

Olbrzymia, czarna posta¢ calkiem zastonila blask idacy od okna w chacie i zdawala
si¢ by¢ tak smotowata, jakby zrodzita si¢ z wegli spalonej gospody. Jedrzykowi ugigly sig
nogi. Patrzyt i mrugat, nie wierzac wlasnym oczom.

Diabet nie miat twarzy, ze tba jego sterczaly potgzne rogi, a cialo mial porosnigte
futrem, co wida¢ byto bardzo wyraznie, gdyz go podswietlito $wiatlo od okna.

Chiopiec unidst kij, zeby si¢ broni¢, ale ta watla bron wydawata si¢ tak $mieszna w
porownaniu z potworna masa sterczaca przed nim, ze zacisnal powieki i wyciagnat po prostu
or¢z przed siebie, jakby chciat rzuci¢ zaklgcie. Po chwili otworzyl oczy, z nadzieja, ze
potwora nie bedzie, ze to tylko senna mara.

Dybuk byt tuz przed nim. Ztapal go za wlosy.

*

Wszystko si¢ potoczylo jak we §nie. W tym $nie nieszcz¢snym, co nawiedzal Wita i
spa¢ mu nie dawat juz od lat. Chociaz byl to maz nie byle jakiej odwagi - znany we wsi z
dzielno$ci, madrosci i pewnego osadu - to gdy ten koszmar przychodzit, budzil si¢ w srodku
nocy jak dziecko, z jekiem, skowytem, ptaczem prawie, i siadal, starajac si¢ ztapa¢ oddech.
Zona go tulila wtedy, szeptala mu w ucho, gladzita po siwych, dhigich wlosach, zeby
przegoni¢ leki.

- Coz to, cbz to ci si¢ $nito, kochany? - pytata, sama zdjgta trwoga, ktora starala sig
ukry¢ pod uspokajajacym usmiechem.

On dyszal, $cierat pot z czota i odpowiadat chrapliwie:

- Przyszedl, takoz znowu przyszedt.

- Kto przyszedt? - On.

- Kto? Powiedz, kto?

- Ten sam, co przychodzi.

- Kto zacz? Znasz go?

- Nie. Tu go nie znam. Nie w tym $wiecie. W tamtym moze... Moze go znam. Nie
pamigtam.

- Jak wyglada?



- Nie chcesz wiedziec.

- Powiedz. Ja zwyczajna strasznych opowiesci.

I Wit jej opisywat t¢ zjawg z koszmarow, wysoka jak niedzwiedz, co staje na dwdch
tapach, by zaatakowa¢, ciemna jak dybuk zrodzony z bagien, z rogami na tbie 1 wilcza skora
zarzucona na plecy. Opowiadal, ze nigdy nie moze dojrze¢ twarzy tego wojownika, a kiedy
chwyta za miecz, wtedy...

- Tedy co? - pytala w napigciu kobieta.

- Nic - odpowiadat ponuro Wit.

Patrzyt jej przez chwilg smutno w oczy i konczyt. - Tego juz naprawdg nie chcesz
wiedzie¢. Nawet jake§ opowiesci zwyczajna.

- Moze to jaki$ taki sen, co ci przychodzi po tej bitwie nad rzeka, moze$ tam widzial
takiego? - ona pytala, dotykajac jego twarzy z matczyna czuto$cia.

Ale Wit zaprzeczal. Na wyprawie halickiej to on mial do czynienia z ludzmi z tej
ziemi: z Rusinami, Wegrami i Polowcami, a ten potwor, co mu si¢ $nil, nie byl z tego §wiata.

*

Totez kiedy onej nocy w drzwiach stangta ciemna, zwalista posta¢ z rogami
sterczacymi z hetmu, Wit zamarl, jakby zmrozit go wicher wpuszczony do wngtrza izby przez
rozdarta mieczem zastong.

Babka splungla, chcac zle odegna¢, a bialoglowa cigzarna zlapata rgkami za brzuch,
gotowy do rozwiazania, zeby ochroni¢ go od zlego.

Wojownik stal w progu, w jednej r¢ce trzymajac miecz, a druga $ciskajac za wlosy
Jedrzyka, ktory wit sig z bolu pod jego wielka tapa.

Wialo zimnem z dworu, kaganki przygasty i plomien na gléwnym palenisku przygiat
si¢ ku ziemi, a potem zaczat plozy¢ si¢ na r6zne strony. Wszyscy w chacie utkwili wzrok w
przybyszu i nikt drgnaé nie $mial, jakby sam widok intruza zamienit ich w figury lodowe.

Ten stat w wejsciu, dalej nie postgpowal, a z jego nozdrzy para buchala jak u dzikiego
zwierza, w nocnej ostoi przed szarza na fowce.

Spod derki lezacej na postaniu dobiegt nagle warkot i jak z procy wyskoczyt z niej
maly pies z ciemnym, zakrgconym ogonkiem i bialg tatka migdzy oczami. Rzucit si¢ w strong
obcego, ujadajac zaciekle.

Jedno szybkie jak btyskawica cigcie miecza urwalo psi jazgot. Krew bluzngta z

tulowia pozbawionego glowy, a ciszg rozdart przerazliwy wrzask dzieci.



- Lugnande medlen! - wrzasnal nagle obcy. Jego silny, metaliczny, chropawy glos
wbil si¢ do wngtrza izby i1 przyszpilit ludzi do miejsc, gaszac ptacz jak podmuch lodowatego
wichru.

- Lugnande medlen! - powtorzyt wojownik i zrobit pét kroku w przod, wypychajac
przed siebie jgczacego Jedrzyka.

- Flack! - ryknat i przylozyt miecz do szyi chlopca. Cigzarna zaczgla plakac i krgei¢
glowa, a Wit siggnat reka pod dzicza skore, zeby wyszarpna¢ miecz, ale skamieniat, patrzac
na zjawe ze swojego snu. Zona spojrzala na niego i w jej oczach pojawito sie szalefistwo,
jakby zrozumiata, ze wlasnie spetnia si¢ wieloletni senny koszmar, dzwigneta sig, tapiac jedna
r¢ka za shup podtrzymujacy powalg i uklgkta, tapiac oddech.

Wojownik wszedt jeszcze glebiej do chaty i teraz na jego twarz padlo §wiatto od
ogniska.

Zimne, stalowe oczy byly osadzone w pooranej bruzdami twarzy, obros$nigte]
krzaczasta broda jak skala kosodrzewina. Hetm z bawolimi rogami sterczacymi z bokdéw
nadawal mu wyglad demona. Gdy dzieci w glgbi izby zobaczyly go dokladniej, zaczgly
znowu plakac.

Uciszyl je jednym warknigciem i potrzasnat Jedrzykiem trzymanym w lapie jak
workiem z ulggatkami.

- Svamla! Svamla flack! - z gardzieli mgzczyzny wydobyt si¢ kolejny ryk.

- Ostaw nas, ostaw! Czego chcesz? - wrzasngta kobieta i skrzywita sig, jej ciato
przeszyt silny bol. Zaczgly si¢ mocne skurcze porodowe. Dyszala na kolanach, podtrzymujac
rekami brzuch.

- Ostaw nas. Czego chcesz?

Rogaty woj rzucit przed siebie dzieciaka i przygniotl go stopa do ziemi, a potem
wymierzyl ostrze w zone Wita.

- Spotta den ute kvinna!

- Jak gadasz, no jak? Po ludzku rzeknij - jeczala kobieta.

W tej chwili ruszyt si¢ Wit i spod skéry wyciagnat miecz. Unidst si¢ na drugiej rece i
zamierzyl, zeby nim cisnaé, ale wojownik stojacy w srodku izby byt szybszy. Uderzyt metal o
metal - 1 zelazo, ktore towarzyszylo Witowi w tylu dalekich wyprawach, poleciato szerokim
tukiem w kat izby.

Rogaty stwor dzialal instynktownie jak zwierzg - zaatakowany, natychmiast sam

odpowiadal zabdjcza szarza.



Kiedy uzbrojone rami¢ zatoczylo pdikole po pierwszym ciosie, od razu, wiedzione
tysigcznymi ¢wiczeniami, przeszto w kolejne, poziome cigcie. Wymierzone wprost w szyj¢
Wita.

*

Bardzo dlugo lecial miecz w strong szyi dlugowlosego mezczyzny. Tak dlugo, ze w
trakcie tego lotu, pomigdzy chwila, gdy ten zrozumiat, Ze zaraz umrze, a momentem, kiedy
ostrze zaglgbito si¢ w ciele, w jego glowie pojawily si¢ przebtyski wspomnien, dziwacznych,
wcale nie uroczystych, utozonych w chaotyczny kondukt obrazéw. Parujaca kasza na palcu,
siers¢ mokrego psa, ktory ptywal w rzece i1 potozyt si¢ na trawie, by wyschna¢, cien rzucony
przez liscie wielkiego debu, mrowka chodzaca po kiykciu i maly drewniany konik, ktérego
wystrugal mu tego lata ojciec, kiedy wigkszo$¢ ludzi z ich wsi zostata zabita przez zarazg.

Poczul zapach poziomek. Zdawalo mu sig, ze schyla si¢ po jedna w lesie, ze odchyla
krzaczek jagdd, zeby dosta¢ reka do ukrytego czerwonego, malutkiego owocu. A kawatek
dalej klgczy na mchu kobieta, ktora pokochal. Zgarnia z twarzy paj¢czyng 1 u$miecha si¢ do
niego.

Teraz spojrzat na nia, spocona, zmgczona, przerazona, widzial, ze ona rozumie, iz
wilasnie spetnia si¢ jego koszmarny sen.

Mrugnat do niej, zeby da¢ znad, iz kiedys jeszcze si¢ spotkaja. I beda jes¢ poziomki w
niebie. Ale nie zdazyt si¢ uSmiechnaé. Miecz przybysza z piekiet wystat go do czyséca.

*

- Daj, dlaboga, c6zes$ uczynil, c6z, czegosmy ci winni, diable, czegos? Czeg6z, gadaj,
krew jego przelal, czegos$? Precz idz, precz, niech cig¢ bagno gorace pochlonie na wieki, niech
plomien zezre, niech ostatniag chwilg zycia zatruje ci bol trzewi. Przeklety duchu! Trad, trad
na ciebie 1 twe potomstwo!

Starucha rzucita si¢ na niego i bila pigsciami. Dzieci umilkly, zebraty si¢ w kupke jak
kurczgta patrzace na lisa.

Wojownik uderzyl babing na odlew, tak Ze poleciata na klepisko, wypluwajac
ostatniego zgba. Padla obok glowy Wita. Z jego oberznigtego dlugowlosego tba i z tulowia
tryskata ciagle krew, tworzac ciemna katuze posrodku izby, zupelie jakby byt wieprzem
zabitym na $winiobiciu.

Obcy stat posrodku tej jatki 1 opart nogg na dogorywajacym, trzgsacym sig jeszcze od
$miertelnych skurczow gospodarzu, a potem utkwit wzrok w cigzarnej i pociagnat za wlosy

Jedrzyka.



Chiopiec dychat szybko jak po biegu, mrugatl oczami, ale twarz mial kamienna, nie
placzliwa, jakby teraz byly jego prawdziwe postrzyzyny - jakby wlasnie stawal sig
mezZCczyzna.

Cigzarna jgczala coraz bardziej, najwyrazniej zaczgly si¢ skurcze, przy$pieszone
wydarzeniami. Osungla si¢ na ziemig, zaczeta plakac i skamled.

Wojownik kopnal odcigta glowg Wita i1 przylozyl miecz na powrdt do szyi chlopca.

- Svamla flack! Chopc! Chopec!

- Chlopiec, tak, nasz chlopiec, nasz, oszczedZz go, bltagam! Proszg, nie zabijaj,
zrobimy, co zechcesz! Jedrzyk, nie boj sig!

Patrzyta na mordercg¢ meza i wila si¢ z bolu.

- Blagam cig, cztowieku z piekta, zostaw nas i chlopca. Zostaw!

Twarz miata tak mokra od potu i tez, jakby wlasnie wyszta z kapieli.

Jedrzyk szarpnatl sig, probujac zlapac¢ za rgkeg oprawcy, ale ten byl zbyt silny. Chwycit
mocniej za wlosy malca.

- Svamla flack! Chopec!

- Nasz chlopiec, nasz, on nic nie winowat, nic. On tylko po babki lecial, do potogu
leciat. On chiopiec.

Wojownik wsadzit miecz do pochwy i pociagnal Jedrzyka za glowg. W glebi izby
rozlegl si¢ przeszywajacy krzyk przerazonej dziewczynki, ale zgast szybko, jak ptomien, pod
ostrym spojrzeniem okrutnego brodacza.

Mgzczyzna zlapal chlopca za szczgke 1 pociagnal w dol, zeby ja rozdziawié. Jedrzyk
zaczal si¢ szarpaé, oczy zrobity mu si¢ szerokie z przerazenia.

- Zostaw go! - wrzasngla matka, probujac doczotgaé si¢ w strong syna, ale wojownik
ryknal na nia 1 natychmiast cofne¢ta si¢ do paleniska.

Mgzczyzna mocno uchwycit twarz chlopca i mimo jego oporu zaczat rozwiera¢ mu
szczgki - zupeknie tak, jak to sig¢ robi z niezno$nym szczeniakiem, ktory ucapil za patyk i nie
chce za nic w $wiecie go puscic.

Wepchnat palce z bokow, w mig$nie przy zuchwie, i wtedy nagle chlopak go ugryzt w
dton, z calej sily wpijajac si¢ w skorzang rekawice. Wojownik wrzasnat. Ale nie puscit malca,
tylko przylozyt mu w skron tak silnie, ze chlopiec prawie zemdlat.

- Gada! Chopca! Ty!

- Co on ma rzec, co, on nic nie wie, dziecko jeno! Puszczaj go, totrze!

- Gada ty! Chopca! Stum! Stum! Stum!

- Stum? Co jest stum po naszemu?



- Stum!

- Nie po naszemu to! Pus¢ go, blagam, pus¢, on nie winien niczemu, niczemu...

- Stum chopca, gadaj ty!

Kobieta zaczgta jgcze¢ coraz bardziej i przymykac oczy, potozyla rece na brzuchu,
jakby juz na dobre miat zacza¢ si¢ porod.

- Stum chopca! - wrzasnal wojownik, rozwart usta Jedrzykowi i wyciagnal z nich
jezyk. Malec probowal si¢ wyslizgna¢, ale mgzczyzna chwycit jego jezyk rekawica bardzo
silnie, ciagnal na wierzch 1 wrzeszczat.

- Stum! Stum!

- Ratujcie, bogi, ratujcie! - zaczglta wy¢ starucha przychodzaca powoli do siebie.

Mgzczyzna wyjat zza pasa néz i przylozyl do dziecigcego jezyka. Chlopiec jeknat z
przerazenia.

- Pus¢ go! - wrzasneta cigzarna, dzwigneta si¢ z wysitkiem i rzucita w strong obcego.
Kopnat ja w piersi tak, ze upadla obok ciata martwego megza, prosto w katuz¢ jego krwi.
Uniosta si¢ cala umazana, z szalenstwem w oczach. Wyjac jak zwierze, zlapala za plonaca
zagiew z paleniska i odwroécila si¢ do wyslanca szatana. Wygladala tak, Zze mozna bylo straci¢
wszelkie wyrozumienie i popas¢ w trwogg.

Wiosy potargane wisialy z dwoch stron glowy, brzuch nadgty, szaty, twarz i ramiona
cate we krwi, a oczy nie z tego $§wiata, pelne ztosci, ktora juz nie zna lgku przed nikim i przed
niczym.

W takim to stanie mozna bylo rzuci¢ si¢ na niedzZwiedzia z patykiem w r¢ku. A tez i
znane byly wypadki, Zze kto§ doprowadzony do ostateczno$ci, do tej granicy szalenstwa, za
ktéra juz nie ma Igku przed bdlem czy $miercia, atakowal nagle przeciwnika o stokroé
silniejszego. To szalenstwo, przydane stworzeniom ku obronie na wypadki szczegolne,
powodowalo, ze drapieznik czgsto odchodzit zniechgcony postawa ofiary, jakiej nigdy by si¢
nie spodziewal. Ot, cho¢by kuropatwa, co gdy na polu pies ja najdzie, biega i kluczy, i zmyka,
odwies¢ chce niebezpieczenstwo od gniazda, lecz gdy juz Zle jest naprawdg 1 kundel w zagon
idzie tak blisko, ze zaraz jaja znajdzie, wtedy delikatny ptak, kierowany uderzeniem szalonej
krwi, rzuca si¢ na psa, jakby to on stawal si¢ my$liwym, a wilczy pobratymiec jeno ofiara: i
nieraz bywalo, Ze drapiezca czmychal jak niepyszny przed tym, co w innej chwili pozartby
bez ochyby.

Tak teraz ta kobieta, potrodzac prawie, stojac na chwiejnych nogach, bezbronna
wobec masy migsni, zelaza i sity, trzymata w reku plonace polano, gotowa rzuci¢ si¢ na

wroga w obronie syna i zginac.



- Skum! - ryknat woj i pogrozit glowa, przyktadajac n6z do chlopigcego jezyka.

Jedrzyk staral si¢ nie ruszy¢, zeby nie zrani¢ si¢ o ostrze, i przerazony patrzyl na
klingg, zezujac.

- Zabije cig... zabije - z ust cigzarnej §wiszczal zlowrogi szept.

- St6j, wiem, mateczko, stdj! - spod powatly, tam gdzie siano trzymano na zimg,
wychyneta niewielka blond glowka. Po belce zsungla si¢ drobna dziewczynka o cienkich,
patykowatych nogach i rgkach. Wygladata, jakby byla sklecona z Zerdzi, do ktérych ktos
doczepil na gorze wieche¢ sfomy na postrach dla ptakow.

Podbiegta i zatrzymata si¢ parg¢ krokow przed olbrzymem.

- Stojcie, mateczko, ja wiem - rzucila w strong¢ matki. Wojownik patrzyt na nia
badawczo.

Odgarngla wlosy z czota, przetkngla $ling i powiedziata cichutko:

- Skum, ja rozumiem, skum. Niemota. Chlopak niemota.

Pokazata r¢ka na jezyk i wykonala taki ruch, jakby go odcigta.

- Niemota chlopiec, tak? Tego szukacie? Wojownik przypatrzyl jej sig¢ przez
przymruzone oczy i syknat.

- Jo, skum. Jo.

- Skum - niemota.

- Jo, skum. Nemota. Chopca - warknat, patrzac twardo na rodzaca kobietg, klnaca pod
nosem staruchg, i na dziewczynkg.

- To ja wiem. Ja wiem. Chlopiec niemota tu byt, u nas w wiosce. Byt.

- Skum?

- Tak, skum.

Mgzczyzna przez chwilg zbieratl mysli.

- Gada ty! Nemota chopca! Gada!

Dziewczynka patrzyla na niego bez Igku, spokojnie, jakby prowadzita zwykla
pogawedke z chlopem ze wsi, co wpadt po sasiedzku.

- Mogg ci rzec, jak bylo.

- Gada ty!

- Ale pus¢ Jedrzyka nasamprzod, a ja powiem.

- Gada ty! - ryknat potwor, naciskajac mocniej nozem na jgzyk chlopca - skum!

- Nie - dziewczynka ze spokojem pokrecita glowa - ty najpierw pus¢ Jedrzyka!

Pokazata na migi, czego oczekuje, a potem zalozyla rece, zamrugala i przyjeta

wyczekujaca postawe.



- Oby go dybuki w lajno przemienity, oby smolit si¢ przez wieki, a jeszcze coby Perun
spalit mu serce, spalit na wylot - marniata starucha, zbierajac si¢ powoli z ziemi, kulac jak
zbity pies 1 odpelzajac w strong postania. Ciatlo Wita przestalo wypluwac krew.

Jego Zona utracita sily i opadta na ziemig¢. Woj zasmiat si¢ chrapliwie i powoli odjat
noz od jezyka chlopaka.

Jedrzyk natychmiast podbiegt do matki i przylgnat do nie;.

Ona jednak tracita $wiadomos¢. Mowila co$ przez zgby, niezrozumiale, betkoczac jak
W goraczce, po umazanej krwia twarzy ptyngty nowe strugi potu, a oczy zachodzity bielmem.
Co irusz wstrzasat nig atak silnych drgawek.

- Gada ty! Skum chopca! - mezczyzna zrobit dwa kroki w strong dziewczynki, ale ta
wcale si¢ nie ulgkta, zupeknie, jakby w chacie nie stalo sig to, co sig stalo, jakby nie lezaly tam
zwloki jej ojca, a jej matka jakby nie tracita wlasnie widzenia $wiata. Wigcej, popatrzyla
hardo w oczy oprawcy, unoszac trochg glowe, kiedy zblizyt si¢ do nie;.

- Gada! - warknat.

- Byt tu chlopiec taki, niemota.

- Chopca nemota.

- Tak, byl.

Mowita, ilustrujac wszystko wymownymi gestami, tak zeby ta mowa porozumiec sig z
obcym.

- Taki chlopiec, o, jak Jedrzyk nasz. O, taki.

- Jo.

- Tak. Jo. Widzisz, ale dawno, dawno byt.

- Skum?

- Niemota. Tak. Niemota. Znaczy: skum.

Gora migsa, stali, wilczego futra, kutych pierscieni kolczugi, zmierzwionych wlosow
przemoczonych potem, skory osmaganej setka wichrow, blizn, kos$ci tamanych w
pojedynkach, stata przed dziewczynka delikatng jak zerdka pod fasola, lecz dziecko
wydawalo si¢ nic a nic nie robi¢ sobie z tej przewagi.

Corka Wita patrzyla w gorg, prosto w oczy mordercy jej ojca, a w jej jasnych oczach
nie bylo dziecigcego leku, wstydu czy niepewnosci.

Nie bylo tez zapiektej, szalonej ztosci, jaka szumiala w glowie zemdlonej matki.

Byt tylko chlodny spokdj, jakby dziewczynka byta duchem nie z tego $wiata, strzyga,
o jakich gada si¢ po wsiach, ze wieczorami wychodza z jezior, by ludzi samotnych wie$¢ na

manowce i zgubi¢ w topieli, wabiac mitosnym trelem.



Wojownik wyciagnal w jej strong miecz, chcac jej pogrozi¢, ale ona z wyzszoscia,
delikatnie, koniuszkiem palca odsungta ostrze. Zupehie jakby odsuwata gatazke z ostrgzyn,
zeby przejs¢ w lesie.

Mruknal co$ po swojemu, tracac rezon.

- Gada ty - powiedzial zbity z tropu.

- Byl tu chlopiec o wloskach takich, jak u mojego brata, jak u braciszka, jak u
Jedrzysia, patrz, widzisz? O takich wioskach byt.

- Jo.

- I nie gadat nic, bo... niemota byl. Skum. Rozumiesz, skum. On nie miat jgzyka...

Pokazala, ze dzieciak nie miat jezyka.

- Annanstas?

Brodacz wykonat gest majacy oznacza¢ kierunek.

- Gdzie jest? Nie wiem, tego nie wiem. Dziewczynka wzruszyla ramionami, a
wojownik natychmiast unidst miecz i zblizyl do jej twarzy.

- Nie wiem, panie, nie wiem. Byl tu tamtego lata, byl. Przy karczmie si¢ bawilismy,
tam spat, panie, tam...

Dziewczynka wskazata reka w strong spalonej gospody.

- Gde chopca nemota?

- Gdzie on teraz, panie?

- Jo, gde? Gada ty!

- Oj, panie, uszedt z nagla. Jak byl i przyszedl, skad, to nie wiedza, tak i poszedt,
zniknal, panie. Z tym...

- Jadwisia, nie gadaj nic, nic nie pomagaj, to morderca... - dat si¢ stysze¢ staby glos
kobiety. Cigzarna zaptakala gorzko i chwycita si¢ z grymasem za brzuch.

- Ledwie dycha, babek trza wofa¢, babek! - z posfania dobiegt skrzekliwy glos
staruchy.

Jadwisia spojrzata w strong matki i podbiegta do niej przerazona.

- Matus, co ci... Wody ci?

- Le¢ po babki, le¢... - nawotywata starucha. Mgzczyzna chwycit dziewczynk¢ za
wlosy i odciagnal od matki.

- Puszczaj! - wrzasngta.

- Gde chopca, gadaj ty!

- Odjechal, odjechal, znikl, jak byt ten od tancuchéw, ten caly, o ten...



Jagusia chwycita lezacy kawat powroza, zacisngta sobie na patykowatym ciatku, az
zaczeta krzyczec:

- Ja jestem Jeruzalem, ja Jeruzalem, patrzcie, jak zerweg ten fancuch, patrzcie... Ja
jestem ten, co pochodzi z miasta o biatych $cianach, a kogo chcg, tego moge czarem zabic i
zamieni¢ w zwierze!

Napigta si¢ 1 udata, ze rozrywa sznur.

- Jeruzalem byl! Na wozie! Nieszczescie na nas $ciagnat! Karczmeg i1 karczmarza
podpalit! I pojechat. A chlopiec z nim! Na wozie.

Zaczeta na migi opowiada¢ histori¢ wedrownego kuglarza, a jednocze$nie nerwowo
zerkala na matke. Kobieta slabta coraz bardzie;j.

Dziewczynka przerazona zaczgta skakaé wokot brodacza.

- I bydlatko miat malutkie, z chwostem dlugim, a cudaczne, ze ho, ho. Ludzka miato,
panie, gebe i1 ludzkie cialo, a sier§¢ wszytka, wszytka na ciele.

Zamienita si¢ w malpke i zaczeta skrzecze¢, wykonujac malpie podskoki.

Nagle ztapata za niewielka motyczke do kopania warzyw w ogrodzie i ile tylko
znalazta sily w patykowatych raczkach, wbita ja w stopg wojownika. Ten zawyt i zamachnat
si¢ natychmiast mieczem.

Jadwisia jednak spodziewala si¢ tego, wigc natychmiast po uderzeniu przyklgkta, a
nastgpnie skoczyla jak wystrzelona z luku i poleciala na zaslong wiszaca w drzwiach.
Odgarngla ja jednym ruchem i znikngla w mroznej nocnej przestrzeni. Wojownik, ryczac,
wybiegt za nia.

Stanat za progiem dyszac z wscieklos$ci. Dziewczynka znikngta, jakby rozptyngla sig
W powietrzu.

Mgzczyzna przeszedl dwa kroki tam i z powrotem, patrzyt na $nieg, zeby $lady
wytropi€, ale $ciezka przy domu byta zbyt wydeptana, by co dojrze¢.

Rozejrzat si¢ jak wsciekty, raniony tur, gdy pierwszy oszczep nie zbije go z ndg, a
jedynie rozdrazni.

We wsi stychaé bylo szalone szczekanie psow.W glebi, migdzy domostwami uderzyt
w nocng ciszg nagty krzyk dziewczynki. Jagusia biegla i krzyczata, ile sit w ptucach.

- Luuuuudzieeeee!!! Tatkg =zabili!!! Luuuuudzieeeee!!! Wit zabity!!! Matulkg

ratujcieeee!!! Ludzie!!!
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Ksiajq Henryk reke miat hojna, bardzo hojna, i z tych dwoch wypraw, w ktérych
moje stare oczy jeszcze mu stuzyly, wrécitem z petnym trzosem.

Wierzcie mi, brzgczatl on tak pigknie dla mojego ucha, ze stalem si¢ gluchy na
wszelkie inne dzwigki. I nie méwig tylko o piszczalce czy lutni, ale tez i o wszystkim, co do
mnie, gada, szczebioce, gdacze, kwili, klaska, wyje, terkoce i puka. Nie dziwcie si¢ starcowi,
ale i wy, gdybyscie noc w noc brzgczeli sobie nad uchem workiem pelnym ksiazgcych monet,
to straciliby$cie stuch do reszty, co stalo si¢ i moim udzialem. Tak wigc, pamigtajcie,
Waulfstan swoje wie, Sciezyng kazda zna, lecz ghuchy jest jak pien - i jesli kto chce do mnie co
rzec, musi si¢ zabra¢ jak do pnia, sposobem dzigciota, czyli stukajac.

To powiedziawszy, starzec ziewnal i zaczat dotyka¢ palcem spréchniale zgby.

- Panie, czy karzel gluchy bylby dla ci¢ mniej przyjemny? - Karlito patrzyt na
Waulfstana maslanymi oczami i przeniost ten wzrok rozmarzony na rycerza.

- Czemu pytasz, niewydarzony garbie? - Dragietto niewielka, naoliwiona szmatka
czys$cil swoj miecz z rdzawych naciekoéw, powstalych w czasie dhugich, zimowych miesigcy
bezczynnosci.

- A nic, nic.

- Jakze - nic? Znam cig, totrze, dobrze! Co knujesz, karle?

- Nic, panie, nic.

Dragielto od niechcenia pacnat garbusa szmata w potylicg.

- Za co, panie?

- Za co, to si¢ zawsze znajdzie. Co knujesz, gadaj!



- Ech, bo to, mdj panie najwspanialszy, mdj panie najcudniejszy, tak mi chodzi po
glowie mysl, ze jak juz mam garb, to moglbym i gtuchym zostac.

- Gluchym?

- No, gluchym, jak ten Wulfstan.

- A na ¢z ci ghuchota?

- To nie styszates, panie, co ten staruch wiasnie rzekt? Od czego on stuch wytracit? Od
shichania brzeku srebrnych monet ksiazg¢cych. I widzisz, jak on si¢ dobrze miewa?!

Dragietto westchnal i spojrzat na starca, ktory jeczac, dlubat sobie w dziurawym zg¢bie.
Pokazat go karhu skinieniem glowy.

- A zgby bolace tez chcesz?

- Zgby bolace? - skrzywit si¢ Karlito.

- No, z¢by, zeby.

- A ¢6z z¢by maja do tego?

- Do gluchoty? Wiele maja - z tajemniczym u$miechem wyjasniat rycerz.

- Zgby z ghuchota? Jakze to, panie?

- Po zwyklosci.

- Po jakiej zwyklosci? Pierwszy to raz bym slyszal, ze od moneciej ghichoty zgby
parszywieja.

Waulfstan zaczat z bolesnym grymasem przedmuchiwa¢ sobie zab chlodnym
powietrzem zasysanym ze §wistem.

- Trzymaj i dalej smaruj, tak jak ci pokazalem - Dragietto wrgezyt kartu miecz i
szmatke, a miseczke z oliwa przesunal na tawie w jego strong - Widzisz? Gdzie rdza, tam
mocniej doci$nij, szoruj chwile z uwaga, a spokojnie, to zejdzie.

Karlito z wielka niechecia 1 glo$nym sapaniem, oznaczajacym krancowa niewygode
zlapat za miecz swojego pana i zaczal bardzo powoli go czyscic.

- Tak? - zapytat z mina niewiniatka.

- Mocniej, tak jak ci pokazatem.

- Alem staby.

- Ty$ staby na szmatkg?

- To¢ staby. Kto to widzial, zeby giermek wielkiego rycerza, obroncy wdow i
uci$nionych, smarowat miecz dziegciem albo innym tajnem. Nie przystoi, panie, nie przystoi.

- Ja ci dam, nie przystoi.

Rycerz pstryknat palcami w ucho karta, az ten krzyknat z bolu.

-Zaco?



- Za monecia gluchote.

Karlito zmarszczyt brwi, obrazony, i przez chwilg w milczeniu smarowat miecz.

Rycerz wystawil czoto i nos do majowego stonca, opierajac si¢ o Sciang chaty.

Waulfstan tymczasem w cieniu lipy dokonywat dalszych operacji na bolacym zgbie,
stukajac w niego dlugim, szponiastym paznokciem.

- Panie? - zapytat nagle garbus, odrywajac si¢ na chwilg od czyszczonego zelastwa.

- C62? - odpart Dragietto, nie otwierajac oczu i celujac siwa brodka w blekitne niebo.

- Z tymi zgbami - to juz nie wiem, co mam mys$le¢. Nie roéb sobie zartow z karla,
panie, juz do$¢ los go doswiadczyl. Nie dos$¢, ze Bog wzrostu poskapil, to jeszcze garb
przydat. Garb za$ wigkszy od tego, co odjgte, czyli wzrostu - to¢ 1 nie ma rOwnowagi.

- Jest. Bog ci ujal rozumu, poczwaro, to jest rtOwnowaga.

- Poczwaro, poczwaro... Ot, los. Ale, rzeknij, panie, jak to z tymi zgbami?

- To tatwe do wyrozumienia.

- A wige?

- Od shuchania monet, co Wulfstan ci przedlozyt, idzie gluchota. To wiadome...

- Wiadome, wlasnie... To dlatego, gdym zebrat u wrét tynieckiego klasztoru, jak co
bogatszy wchodzil, to za nic pr6sb moich o wsparcie nie styszat.

- Nie mogt styszec.

- Ot, co - nie mogt stysze¢. Shich tracit od potrzasania po nocach swoim trzosem.

- Wiasnie.

- I c6z dalej? Bo tak mi ciagle po glowie chodzi, ze ta gluchota monecia to wcale nie
jest taka zla.

Karzet przestal smarowac miecz, przymknat oczy i wystawit swoja kaprawa twarz do
stonca, tak jak to zrobit jego pan, rycerz Dragieto.

- Dalej jest kwestia przelozenia...

Rycerz zerknat spod przymruzonego oka na swojego shuge.

- Karle, do roboty. Karzet jednak ani drgnat.

- Garbie, bierz si¢ za czyszczenie, albo nic ci o ghuichocie nie wyjasnig.

Karlito nie reagowal, usmiechal sig, kierujac gebe w strong stonecznej tarczy. I
milczat.

- Karlito!

Dragieto unidst sig, catkiem otwierajac oczy.

- Karlito! Do roboty!

Garbus zdawat sig¢ nic nie stysze¢. Prazyl policzki w cieptych promieniach.



- Karlito! - zdenerwowat si¢ w koncu Dragietto i1 przytozyt pachotkowi w ucho, az po
caltym podwoérku poniosto si¢ klasnigcie. Nawet Wulfstan na chwile przerwat dlubanie w
bolacym zgbie, najwyrazniej co$ jednak ustyszawszy.

- Za co, panie? - placzliwie wykrzyknal karzet, trzepoczac rzgsami, jakby kto$§ go z
wody wyciagnat.

- C6z z toba? Gadam do ciebie, a ty nic!

- Bo, panie, chcialem cho¢ przez chwilg sprawdzi¢, jak to jest mie¢ t¢ monecia
ghichotg.

- I jak jest?

- Och, pigknie, pigknie. Tylko koniec gorszy. Dragietto zasmial si¢ na caty glos i
pogtadzit po brodzie. Garbus spojrzat na Wulfstana i dodak:

- Te zeby od ghichoty, to nie jest dobra rzecz. Ale, w koncu, jak to jest, panie?

- Daj spokojnie skonczyé¢, to wyjasnig.

- Juz stucham.

- Od trzgsienia monet, karle, sptywa ogluchnigcie na ucho. Czasem catkowite, czasem
mniejsze.

- Pickne...

- Im wigcej trzgsie si¢ worem, im monet wigcej, tym i gluchota wigksza.

- Cudownie.

- Ale - tu Dragielto na chwilg¢ zawiesit glos - monecia ta ghichota przerzuca sig
niestety na glowe cala.

- Glowg cala!

- Jusdci. Cala. Gluchota przemienia si¢ w glupotg. Monecia glupota za$, uwazaj karle,
catkiem si¢ objawia w bolacych zgbach.

- W bolacych zgbach - karzet si¢ zafrasowat.

- Cho¢ 1 na to jest sposob.

- Och, jaki, powiedz, panie, jaki?

- Wyrwac¢ wszystkie zgby - 1 po klopocie. Karzet zasgpit si¢ i zaczat naciera¢ szmatka
miecz.

W tej chwili z chaty wyszedl Jeruzalem. Przez lewe rami¢ miat przewiazany szeroki
pas materiatu, usztywniajacy bark i chroniacy rang przed zabrudzeniem. Szalbierz zmruzyt
oczy od stonca i splunal na piach.

- Juz byScie przestali z tym pluciem - powiedzial rycerz, patrzac na niego z

niesmakiem.



- O tak, tak. Ludzie gadaja, Ze ten Jeruzalem to tylko pluje - dorzucit karzel, ale
szybko skulit si¢ pod pogardliwym spojrzeniem Tatara.

- 1¢c6z? - prychnat Szalbierz z lekcewazacym usmiechem - taka moja natura.

- Jak u Plwacza.

- U kogo?

Jeruzalem przysiadt si¢ na tawe i pomacal gojace si¢ miejsce.

- U Odonica. Jego to zwa Plwaczem, bo pluje co chwila, gdzie popadnie, jak wy.

- Wiadystawa?

- Tegoz. Ale... Jak tam wasza rgka? Boli dalej?

- Bole¢ - trochg boli. Ale przejdzie. Mascia smarujg.

- I dobrze.

Chwilg siedzieli, patrzac na zmagania starego Wulfstana z zgbem. Starzec pomachat
im na znak, ze przez chwile musi mie¢ spokoj, ale jak upora si¢ z uciazliwoscia, to blizej
podejdzie. Szalbierz usémiechnat si¢ i takze wystawil twarz do stonca. Spokd;j rozlewat sig po
catym podworku, fechtat ich po stopach, rozleniwiat majowym stoficem, szelestem drzew i
dalekim kukaniem kukutki w jodlowym borze.

W koncu Dragietto pomacat si¢ po brodzie i rzekt:

- Juz dawno by¢ powinni.

- Juz dawno - potwierdzit Szalbierz.

- Od zimy sporo dni minglo, a ich nie ma i nie ma.

- Nie ma.

- Jak mieli odjezdzaé, nos mnie swedziat. A jak nos rycerza swedzi, niezawodny to
znak, ze los gotuje jaka$ niespodziankg.

- Co tez gadacie - zachnal si¢ Jeruzalem - przeciez pojechal Wilczek pod opieka.
Lepszych wojownikow jak Duchy cigzko znalez¢, a ci uznali go za swego, a nawet jak za
jakiego nastgpcg tronu...

- Macie racjg, Szalbierzu - méwil Dragieto, drapiac si¢ po czubku wieszczego nosa - i
Dobrostawa wzigli jako thumacza. Z Ignasiowego machania tapami na nasze. Albo na tacing,
kto ich tam wie.

- Racja rycerzu. To¢ lepszego spryciarza w habicie nie znajdzie w zadnym z polskich
ksigstw.

Przez chwilg siedzieli, milczac i patrzac na Wulfstana meczacego si¢ z zgbem.

Starzec w koncu zaprzestal swych nerwowych czynnosci i1 postanowit poczekaé, az

bl przejdzie sam. Opart si¢ plecami o pien lipy i przymknat oczy.



Karlito odlozyt na bok Zedrzykaptura razem z naoliwiona szmatka. Pokustykal w
strong starca. Stanat przed nim, wziat si¢ pod boki i do$¢ glosno powiedziat:

- Wybaczcie, cztowieku...

Waulfstan ani drgnal. Garbus odchrzaknat i obejrzat si¢ w strong Szalbierza i Dragietty,
siedzacych na tawie z tajemniczymi minami.

- Czcigodny panie! - powiedziat jeszcze glos$niej. Znowu nic. Starzec zdawatl sig
drzema¢, kojony szumem lipy i cieniem rzucanym przez jej liscie.

- Wulfstanie! To ja, Karlito, tyniecki karzet!

Niestety 1 teraz nie bylo efektu. Tak tez i Karlito pokrgcit glowa, podszedt jeszcze
blizej i szarpnal starca za rekaw.

- To ja, panie, Karlito! Wulfstan otworzyt oczy.

- Czego mnie szarpiesz, karle?

- Bo nic nie styszycie, jak wotam! - wrzasnat garbus.

- To stukac¢ trzeba jak dzigciot w pien, rzektem wam!

- Tak i stukam!

- Czego chcesz?

- Od bdlu was uwolnic.

- Od bolu?

- Od tego, co w zgbach macie.

- Jak to - mas¢ jaka przyniesli$cie? - tu Wulfstan spojrzat w strong Szalbierza.

- Madry z was czlowiek, to wiedzie¢ musicie, ze diabelskie to mamidla, te masci od
bolu, jak i proszki na §wiad albo korzenie na wznios mgskiej podlosci w chwilach stabosci. Ja
wam prawdziwe uwolnienie nios¢ - klarowat karzet z pewnoscia siebie w glosie.

- Jakie to?

Karlito rozejrzat si¢ po podworku, zalozyt rece z ming kasztelana wizytujacego
grodzisko 1 zaczal wyjasnia¢ pelnym glosem.

- Wasz klopot bierze sig, moj panie, ze shuchania monet, ktore chowacie w trzosiku.

Wulfstan zasmiat sie.

- Masz racje, karle, uwaznie stuchates.

- Z tej moneciej ghuchoty rodzi sig, panie, twa ghipota. Ona w glowie ci siedzi 1 gnije
jak stare migso. Jak zgnije, jady zaczyna wydziela¢, ktore szkodliwe sa dla otoczenia, gdy
przez usta wyjda i zjadliwym slowem innych boda, a tez i dla ciebie samego. Te jady ptynace
z glupoty twojej sptywaja do zgbow. Dlatego one gnija i ci¢ bola, panie, zaufaj kartu, bo wie,

co gada.



- C6z mam zrobi¢, garbusie? - $miejac si¢ starczym, skrzekliwym chichotem, pytat
bialowlosy Wulfstan.

- Karlito was, panie, od meki uwolni przez zabranie przyczyny.

- Czyli?

- Czyli tego, co powoduje ghichotg...

- Czyli trzosika z monetami...

- Ot, wida¢, ze ghipota calkiem wam jeszcze médzgu nie zezarfa, resztki madro$ci
zostaly...

Waulfstan zaczat sig¢ $miac glosno. I nagle trzepnat karta w ucho.

- Postuchaj mojej r¢ki, moze z niej gluchota tez wynidzie. Bo glupota juz u ciebie jest!

Karlito jgknal, zatoczyt si¢ i z placzem oddalit si¢ w krzaki, co$ tam po cichu
pomstujac. Dragieto wstat i nagle spowazniat.

- Nie ruszajcie, go Wulfstanie! - powiedzial mocnym glosem.

- To¢ ghupek! - odparl, $miejac sig, Wulfstan.

- Glupek nie ghupek, on jest rycerskim giermkiem. I co insze, gdy mu jego pan w ucho
przytozy, a co insze, gdy obcy go bije. Nie wam prawo kara¢ mego shige. Wiedzcie tez,
starcze zgnilozgby, ze jam jest Dragieo herbu Kraplan, rycerz ksigcia Henryka, a takze
ksigcia Bolestawa i matki jego Grzymislawy, obronca stabych i uci§nionych istot tego padotu,
omnium primum vir dei, z nadania ksi¢znej Jadwigi, blogostawionej nam wszystkim pani
nieskalanej, a takze pogromca smokow i1 wszelkich gadzin, wnuk w prostej linii §wigtego
Jerzego i czlowiek rycerskiego stanu, a duszy czyste;j!

Rycerz, mowiac, wstal i przybrat dumna pozg, by zna¢ bylo, Ze si¢ ma do czynienia z
cztowiekiem krwi szlachetnej, a nie chamem zwyktym.

Na to Wulfstan patrzyl przez chwilg, kiwajac glowa z zaduma, a z jego ust zniknal
usmiech. Starzec kaszlnat i rzekt.

- Wybaczcie, czcigodny rycerzu, alem ghichy catkiem od brzgku monet ksigzecych.
Mowe wasza podziwiatem z gestu i1 uktadu, tylkom nic nie ustyszat. Zechciejcie powtorzyc,
jesli taska.

Jeruzalem prychnat $miechem i zaraz urwat zgaszony oburzonym spojrzeniem
Dragietty. Rycerz podszedt blizej Wulfstana i przedstawil si¢ jeszcze raz.

- A o ktorego to ksigcia Henryka wam chodzi, co gadacie, ZeScie jego wiernym
rycerzem? - spytat starzec, wystluchawszy catej przemowy.

- Jakze to? - zachnat si¢ Dragieto - Najsprawiedliwszego. Ksigcia $laskiego. Tego, co

mowia o nim Barbatus, co po facinie znaczy Brodaty. Zaiste, $wigty to maz, zwazcie, ze i z



niewiasta za zycia juz $wigta zwiazany, z ksi¢zna Jadwiga, ktorej hold rycerski sktadalem w
samej Trzebnicy, do stug si¢ zobowiazujac. Ona za$, wiecie, starcze, cho¢ mitra ksiazgca
moglaby si¢ honorowa¢, jak mniszka uboga w klasztorze czas na modlitwie spedza, a mnie,
pogromcy smokow, nogi obmyfa...

- Nogi wam obmyla? Ksigzna? - wtracit z tylu Jeruzalem i splunal, krgecac z
niedowierzaniem glowa.

- Obmyta. I nie za zastugi, lecz z religijnego poczucia, jak mnie i innym osobom. Za$
z ksigciem Henrykiem, mgzem jej czcigodnym, los nas powiazal, gdym w Gasawie byt wraz z
Peregrynem...

- To¢ wam zalobny kir teraz pasuje, post i modlitwa za dusz¢ zmarlego, a nie psoty z
waszym kartem glupkowatym i zbieranie miodu z barci.

- Kir? Zatobny? Co gadacie? - Dragietto skamieniat spogladajac z niedowierzaniem na
starego czlowieka.

- Zalobny. 1 piesn by wypadalo zaspiewaé, dym mu z ognia puscié, coby duchy go
przyjely na taki wieczystego snu. Ksiaz¢ Henryk odszedt z tego $wiata. To nie wiecie?

- Skadze miatbym wiedzie¢, starcze. My tu jak niedzwiedzie w gawrze, w tej chacie
bartnika siedzim, wiosny czekajac i powrotu naszych ludzi z dalekiej wyprawy.

Dragieto otart pot z czota i przysiadt pod lipa, obok Wulfstana. Popatrzyl w gorg na
szeleszczaca korong drzewa.

- Dobry byt to ksiazg, prawy - rzekt smutno i podniost z ziemi suchy li§¢. Zaczat go
zgniata¢ w palcach.

Starzec pokiwal glowa.

- I jam go znal dobrze. Na dwoch wyprawach bylem z ksigciem Brodatym i z ksigciem
Konradem, na Ja¢wingow, krzyz zeSmy niesli w jednej r¢ce, a miecz w drugiej. Mnie mieli za
przewodnika. Bo widzicie - Wulfstan ghichy jest jak pien, ale i dzigki konstrukcji glowy do
pnia zblizonej, w puszczy jacwieskiej kazda Sciezyng wypatrzy, kazda droge znajdzie i do
matecznika Skomanda, krola ja¢wieskiego doprowadzi¢ potrafi.

- Jak mu si¢ umarto? Nie struli go moze? Odonic go dopadt w koncu?

- O Plwaczu gadacie? Tego nie wiem. Tu gadka tylko doszta od ludzi, ze ksiazg zmart
we Kros$nie, daleko, wedle marchii Brandenburgéw. Sam umieral, bez ludzi. Syna nie bylo z
nim 1 Jadwigi takoz. Ludzie gadaja, Ze to przez klatwe biskupia Zona go w ostatniej chwili
nawet, przy tozu $miertelnym, chlodna dlonia na tamten §wiat pozegna¢ nie chciata.

Dragietto westchnat smutnie i dmuchnat w proszek ze zmielonego w palcach liscia.

Okruchy rozsypaty si¢ przed nim jak tuman jesienny wzbity nagtym porywem wiatru.



W krzakach stycha¢ bylo buszowanie karta, ktory przedzieral si¢ przez gaszcz, w
poszukiwaniu owocow, lecz znajdowal widocznie tylko niedojrzate i kwasne, gdyz wypluwat
je, narzekajac glosno.

Jeruzalem dotknat obandazowanego przedramienia. Na jesieni ranit go niedzwiedz,
ktérego wspdlnie otropili. Przez cala zimg lezat w chacie bartnika, smarowany borsuczym
sadlem 1 oktadany chlebem zmieszanym z pajgczyna i §ling wieszczki. Karlito twierdzit, Ze to
jego $lina bytaby najlepsza do robienia mieszanki na zgnilizng w ranach, bo jest w niej karla
posoka, ktora leczy schorzenia, ale nikt nie chciat da¢ mu wiary.

Dragietlo wstal, i odszedt w strong lasu na przechadzke, zeby chwilg poby¢ sam z
myslami.

Waulfstan z Jeruzalemem odprowadzili go wzrokiem i nikt nie rzekt ani stowa.

Szum drzew narastal i chmury pokazaty si¢ daleko, co zwiastowato zmiang pogody.

Powietrze bylo parne, a rycerz szedt $ciezka i wspominal dobrego ksigcia, ktoremu
shizyt ze szlachetna rados$cia w sercu.

Hanna wrocita z lasu przed samym wieczorem, niosac ze soba nargcze kwiatow
zerwanych na majowych lakach. Siadta przy ogniu i zaczeta je uplata¢ w wianek, nie méwita
ni stowa.

Dragielto trzymat w dloni zelazna cz¢$¢ narzedzia, ktore znalazt w kacie, ogladat je ze
smakiem, skrobat paznokciem i mlaskal, jakby to byt co najmniej smakolyk, a nie kawatl
metalu. Jego szalona kolekcja Zelastwa znéw poczgta mie¢ wigksze rozmiary, na co Szalbierz
spogladal z niepokojem, ale nic nie méwit.

Ktorego$ dnia, w czasie bezczynnych miesigcy zimowych, zarzucil rycerzowi, ze
chyba catkiem rozum postradat - wlecze za soba kupg dzwoniacych i obijajacych si¢ o siebie
kawalkow metalu: oku¢, grotow od strzal, oderwanych fragmentow uzbrojenia, narzedzi
rzemieslniczych i rolnych, ostrzy nozy, ¢wiekow, gwozdzi, tancuchow i wszelkich $mieci
metalowych, a wszystko zupehie, by si¢ zdawato, bez celu, a wrecz nielicujace z godnoscia
rycerska.

Dragietlo jednak nie dat zbi¢ si¢ z tropu i - jak wiele razy wcze$niej - wytlumaczyt
jasno, dumnie i ze szlachetna pewnoscia siebie, iz caty ten kram jest mu niezwykle potrzebny
do skonstruowania machiny bojowej, ktora bedzie najdoskonalsza bronig na smoki.

Tu jedynie jego wierny od niedawna giermek, karzet Karlito, dotrzymywal mu kroku i
wiary w skrzydlate bestie - w koncu garbus miewatl kontakty zarowno z przedstawicielami
niebios, jako Ze to anieli ciagle naklaniali go do wstapienia na drogg trzezwosci i odstawienia

raz na zawsze miodu i piwa, jak tez i sit uznanych przez zwierzchno$¢ koscielna za nieczyste:



jego ciotka Skumna, dopdki zyta, wychowywata go wérdd bagien, swoja chate czyniac jego
rodzinnym domostwem.

Karlito wierzyt wigc w smoki, o ktérych gadal jego pan, nawet jesli wszyscy dokota
mieli to jeno za basn i sny szalonego rycerza. Lud sklonny byt bardziej dawaé wiarg¢ w to, co
bliskie - dybuki i strzygi zamieszkujace knieje - nizli w smoki, o ktérych nikt nie styszat, ni
ich widzial. Dybuk - co innego - ciagle mozna byto natkna¢ si¢ na jakiegos, starczyto do lasu
wyj$¢ zza oplotka, za chrustem czy potrzeba, a juz spotykato si¢ co$ kudtatego, czy rogatego,
jak mlaszczac 1 prychajac tarabanito si¢ w krzewach.

A malo to razy niemowlg zostawione na progu znajdowano z ggba wysmarowang
jaskotczym géwnem albo, co gorsza, jucha dziewicy, co snadz dziewica by¢ przestata? Czyjaz
to byla robota, jesli nie dybukowych dzieci, co z racji przeciwienstwa do aniotkéw zwano
nieboze¢tami? Te urwisy miaty rézki tak niewielkie, ze bawiac si¢ z ludzkimi dzie¢mi w
ciuciubabke albo tez w szukanie ciemnej kiszki, wydawaly si¢ do czlowieczych podobne - te
same mialy plowe wiloski, te same buzki niewinne i1 radosne, a rozkéw zna¢ nie bylo pod
czuprynka. Gorze bywalo jeno, jak si¢ ktoremu pigta cata pokazala, a na niej rosnace kopyto -
0j, wrzask nidst si¢ po wsi. Niebozeta! Niebozeta! Dybucze dzieci! - krzyczata dziatwa,
zmykajac do chat. A dybuczki $migaty wtedy do boru, matki szukajac po ciemnych
matecznikach i1 kwilac jak piskle myszotowa.

Ale smoki - ot nie. Smoki nie byly po naszemu, a jeno z obcego bajania si¢ braly, od
tych, co z dalekich stron zjechali, kupczyli albo i miejsc do zaloZenia siota szukali; oni o tych
bestiach czasem przy ogniu opowiadali, jeno mato kto im wiar¢ dawat.

Karzet jednak wierzyt Dragielle.

Co innego z Adelajda, kusza ponadnaturalnej wielkos$ci, ktora rycerz wozit ze soba,
jak o matzonke dbat i twierdzit, Ze ona jest najlepszym panaceum na wszelkie gadziny, w tym
smoki. Tu rzecz byta trudna do wyrozumienia, bo kusza, co najghipszy nawet giermek
wiedzial, byta narzedziem bezwstydnym i do stanu rycerskiego catkiem niesposobnym.

- Wstyd to wam, panie, wstyd z ta Adelajda chadzac

- Karlito gadat swemu panu, gdy go naszta wigksza odwaga, co dziato si¢ zawsze, gdy
napit si¢ piwa albo miodu

- wstyd, ja wam powiadam, a méj garb potwierdza. Cho¢ raz mnie postuchajcie, a
dobrze na tym wyjdziecie. Kto to widzial, Zeby rycerz z kusza si¢ pokazywatl?

Dragietlo juz mu nawet nie powtarzat tego, co nieraz wyjasnial, ze jako potomek
swigtego Jerzego, odebrawszy tez staranne wyksztalcenie na uniwersytecie w Bolonii, dostat

specjalng bulle od papieza, zezwalajaca calkiem honorowo na uzywanie tego narzedzia w



boju. Kiwat tylko glowa, wzdychal, targat si¢ za brodke i walit karla w teb, gdy juz catkiem
cierpliwo$¢ do niego stracit.

Tego wiasnie wieczora karzet tyknat sobie ukradkiem z buktaka i znowuz zaczat typac
niechetnie na Adelajde, badZ co badz znajdujaca si¢ wyzej od niego w hierarchii rycerskiego
orszaku Dragielly, ktory miat sig tak: na pierwszym miejscu kusza, dalej miecz Zedrzykaptur,
potem wierzchowiec bojowy Bel, za nim gluchy catkiem Zebub, czyli juczny kon, i dopiero
byl giermek - karzet i zebrak tyniecki Karlito.

Szczescie, ze bracia Job pokornie uznali si¢ za zajmujacych najnizszy szczebel tej
drabiny.

- Rzeknijcie mi, panie, bo mnie cos$ ciekawos$¢ w garbie swedzi, na co szlifujecie ten
kawatek motyki? - spytat giermek dzielnego rycerza.

- Milcz, chamie, bo nie zrozumiesz.

Dragielto zaczat ostrzy¢ metal kawatkiem kamienia, co i rusz sprawdzajac jego
ostro$¢ opuszkiem palca.

- Grot to bedzie do belta? Dla Adelajdy? - dopytywat garbus - Owej niechlubnej
waszej konkubiny, co do ktérej niejeden spowiednik miatby duzo do omawiania z rycerskim
stanem? A wiecie, braciszkowie moi, ze jak w klasztorze jeszcze zytem, co mito wspominam,
bo nigdym nie mial zimno czy mokro przy duszy, jak si¢ teraz zdarza, to zem raz mial spanie
i legowisko pod tawa koscielna, gdzie si¢ spowiadata jedna mieszczka...?

- Co6z gadasz, karle, za ghlupoty, jakze to w kosciele miate§ legowisko? - burknat
Jeruzalem, a Dragieto pokiwal glowa zniecierpliwiony.

- No tak, tak, wam, Szalbierzu, wiele si¢ w glowie nie pomiesci, bo wysScie sa stepowi
ludzie, niebywali, a ja z miasta, to shuchajcie.

- Sluchamy, zdaje sig, ze nam karzet do buklaka cichcem zajrzat - stwierdzit Szalbierz.

- Musi tak by¢ - dorzucit Dragiello - jezyk mu si¢ wydtuzyl jak naoliwiony.

- Razu pewnego ojciec Kleofas mi¢ przywotal z podworka i tak rzecze: Karlito, tys$
jest ze shug klasztornych najsprytniejszy, tak uwazacie, braciszkowie moi, powiedziat -
najsprytniejszy. W nawie gldwnej myszy chodza i na nabozenstwie wiernym po nogach
lataja, az czasem co ktora bialoglowa pisnie, co nie przystoi, kiedy stowa samego Chrysta
ptyna do ludu. IdZ - gada mi Kleofas - wytrop, gdzie tam nora jest tych myszy, to si¢ zaczaisz
z narz¢dziem i utluczesz. Dat mi kawat drewna i pognat po garbie. Tak Zem si¢ zaczail w
pustym kosciele. Stucham, stucham, uwazacie, braciszkowie moi, chrobot stysz¢ pod tawa
kamienna, w bocznej nawie. Na kolana padam, modlg si¢ szybko do archaniota Gabriela,

coby mi z pomoca przyszedt w sprawie myszy, i skradam si¢ pod fawg. Juzem miat pacnaé



szarego potwora, jak ksiaz¢ Leszek Mysinga, az tu si¢ odrzwia rozwarly i ojciec Teodor z
jakas biatoglowa wszedt.

Co6z mnie bylo, biednemu, uwazacie, braciszkowie, robi¢ - jakby mnie Teodor z
maczuga w lapie zobaczyl, za zbdjeckie zamiary po garbie by mnie wychlostat. Padlem wigc
jak dtugi...

- Cigzko ci bylo, jak dlugi, karle, chyba zZe$ si¢ zakolebat - za§miat si¢ Jeruzalem.

Karlito zdawat si¢ nie zwaza¢ na przytyk i kontynuowat swoja opowies¢.

- Padlem jak dlugi - méwit rozpalony - i pod t¢ kamienna tawe. Tak widzicie, w
planach u mnie nijakich nie bylo, coby panng szlachetna podstuchiwa¢ w sakramencie, ale tak
to wyszlo, juz los tak mdj garb doswiadcza, Ze ciagle co ciekawego na mnie spusci.

- Podstuchiwate$ biatoglowg! O, garbie przeklety, pokuta cig za to spotka! - Dragietto
przerwat ostrzenie metalu i zmarszczyl brew.

- Och, panie, tyle pokut, co ja zaznalem od tamtego czasu, to i na dziesi¢¢ takich
biatoglow by starczylo. Ale¢, stuchajcie, co dalej - Teodor siada, a ona tez. Ona co$ cicho
mowi¢ zaczyna, ze co prawda nie termin Wielkiej Nocy, ale ja cigzar gniecie na piersi i
zrzuci¢ go musi. Na to ojciec Teodor jej wyjasnil, ze podle wskazan soboru z Lateranu
wszelki grzech nalezy z duszy oczysci¢ przed spowiednikiem, nie baczac, czy czas to
Zmartwychwstania Panskiego, czy zwykly.

I ona, braciszkowie moi, jak opowiada¢ zaczgla, Ze ten cigzar na piersi to ona miata i
miala, az si¢ pasterczyk mtody pojawit. I ona zoczyla, ze jak mtodzieniec blisko, to ci¢zar na
piersi bardziej goracy i chu¢ wielka, zeby go zrzuci¢. Tak wigc jednego wieczora, gdy...

- Zamilknij, garbie! - nagle w strong Karlita polecial ze $wistem kawalek Zelaza
ostrzony wczesniej przez rycerza. Wbil si¢ w stup podtrzymujacy powale, a karzet popatrzyt
na niego przerazony, przetknal $ling i umilkt natychmiast.

- Dos¢ tych bajan! Nie przystoi!

W kacie zaskrzeczata matpka przerazona naglym rumorem. Podskoczyta parg razy i
wdrapala si¢ po ramieniu Szalbierza, az ten syknat z bolu. Zna¢, Ze rana jeszcze nie do konca
si¢ wygoita.

Bracia Job zasmiali si¢ tubalnie w drugim kacie. Ale i oni umilkli pod spojrzeniem
Dragietty.

W otworze dymowym niebo juz catkiem S$ciemniato, czasem tylko niknegta gdzie§ w
gorze iskra, wzbudzona w §wiezym $wierkowym drzewie rzuconym na ogien.

Hanna wzigta gleboki oddech i zaczela nuci¢ jaka$ melodig.



Reszta umilkla wstuchana w glos wieszczki, jakby kazdy poczat mysle¢ o tym samym,
wiedziony jej jedna mysla, przechodzaca od glowy do glowy - ,,Wilczek z Dobrostawem nie
wracali juz wiele miesigcy”.

Patrzyli na nia, jakby oczekujac odpowiedzi na pytanie dr¢czace ich wszystkich - czy
nadal nalezy czeka¢ tu na miejscu, w tej oddalonej od siedzib ludzkich chacie w $rodku lasu,
czy tez ruszy¢ w jedna albo w druga strong. Dalej w poszukiwaniu celu opisanego
przepowiednia, lub z powrotem, by odszukaé chlopca z zakonnikiem. Gdzie badz, byle tylko
przystapi¢ do dziatania, a nie tkwi¢ w bezczynno$ci.

Stowa Hanny, wypowiedziane na jesieni w Lecbarku, kazaty im podda¢ si¢ wyrokom
losu, tak jak to czynili juz weze$niej. Tak jak gnali naprzéd w poszukiwaniu miecza, wiedzeni
wyrokami Sity Wyzszej, tak jak stangli w obliczu $mierci z grotami bettdow wymierzonymi w
ich piers, jak wczes$niej ptyneli w nieznane unoszeni pradem rzeki, tak teraz, nadal pokorni i
postuszni jej stowom, zerkali coraz czgsciej 1 coraz $mielej w jej strong.

Szalbierz przysunat si¢ do Dragielty i szepnat:

- Nie sadzicie, rycerzu, ze zbyt dlugo tu siedzimy? Reka mi sig juz zagoita, bracia Job
catkiem rozum postradaja z tego krecenia si¢ w jednym miejscu, strugania patykow,
chodzenia po drewno do lasu i stawiania sidet na zajace.

I mnie juz si¢ uprzykrzylo polowa¢ na ryby, gdy wazniejsze rzeczy wieszczba nam
przewidziata.

- I taz sama wieszczba kazata nam tu siedzie¢ i czekaé - odpowiedziat rycerz, patrzac
na Hanng usmiechajaca si¢ pod nosem, jakby styszala ich rozmowg.

- Slyszata cos? - spytat Szalbierz.

- Nie. Nuci piesn.

- Pamigtam. Tg, co i wczedniej, na rzece. Rycerzu, Hanna moze nie zawsze¢ wieszczy,
nie zawsze¢ widzi, co przyszto$¢ przynosi. Ona czasem, a rzeke, ze i1 czgstokro¢, jako
zwyczajna biatloglowa chodzi, mysli, gada, szczebioce, wianki plecie albo co insze...

- Albo i glowg komu zawrdci... - usmiechnat si¢ Dragietto pod wasem.

- A wam co do tego? - stgzat Szalbierz.

- A nic, nic. Ale wy, Jeruzalemie, winni$cie jej ufa¢ najbardziej, bo ona ani chybi
waszemu sercu najblizsza. Ale¢ widzg, wam szalbierstwo tatarskie ze krwi jeszcze nie
odparowalo, jeszcze nie catkiem. Co jad jaki§ gadziny w czlowieku siedzi, to juz tatwo nie
wynidzie, nietatwo.

Szalbierz splunat ze zlo$cia migdzy nogi i zgonit matpke, ktora zaczgta mu wtazi¢ na

glowe.



- Precz, Gigi!

Zwierzatko z piskiem zeskoczylo z karku i podbieglo, zalac sig, do Karlita. Karzel byt
jednak obrazony i nie chciat jej schowa¢ pod kabat. Dopiero Hiob i Niob uzyczyli jej
postania.

Jeruzalem dalej klarowal rycerzowi.

- Nie rzecz tu w zaufaniu, pogromco smokoéw, ale w rozumie 1 w mysleniu. A co, jesli
Hanna raz dobrze co$ widzi, a raz nieco slabiej? A co powiecie, jesli czas ma taki, ze
wieszczy, a inny taki, ze na los i1 na przyszto$¢ catkiem $lepnie?

Ja do konica sam nie wiem, kiedy ona w sobie, a kiedy inna, kiedy choroba ja bierze, a
kiedy widzenie, kiedy goraczka mami, a kiedy inny §wiat jej si¢ w duszy roztwiera. Wy to
poznacie?

- Latwo si¢ nie rozezna, moze i co jest na rzeczy.

- A widzicie.

Przez chwilg milczeli, przygladajac si¢ pannie. Ta $piewata dalej i zaczgla mocniej
uplata¢ wianek z kwiatow zebranych za dnia.

Jeruzalem zaczat mowic dale;.

- Teraz pomyslcie. Rycerze nie chcieli nas wzia¢ z soba i1 obstawali, Ze tylko Wilczek,
jako znaczny numer, moze, a nawet musi z nimi podazac.

- Prawda to - przytaknat Dragietto.

- Dobrostawa wzigli, coby z chlopcem mie¢ wyrozumienie jakie, bo przeca nie idzie z
nim si¢ dogadaé. Jeno mnich macha fapami i przethumaczy z wilczkowego na ludzkie.

- [ to prawda.

- A was 1 mnie zabra¢ nie chcieli. Czemu to?

- Wy sig, Szalbierzu, nie dziwcie, jeno Bogu dzigkujcie, Najswigtszej Panience i
wstawiennictwu ksi¢znej Jadwigi naszej, a takoz i naszego Wilczka, ze$cie glowy nie stracili.
Kara¢ by was mogt sam ksiaz¢ za mord na Duchaku, a i oni prawem odrgbnosci ko$cielne;.
Zescie skore uratowali - za to Wilczkowi w pierwszym rzedzie podziekujcie, bo sie zapart, ze
nigdzie nie pojedzie, jesli was i mnie wolno nie puszcza. A wy jeszcze chcecie, zeby nas do
siebie, na komnaty zapraszali. Ech, Szalbierzu, trza by wam troch¢ na §wiecie jeszcze pozy¢,
jeszcze $wiata zjezdzi¢, zeby pokory trochg wobec réznych prawidet nabrac.

- Wy sig, rycerzu, za to macie za najbardziej pokornego na $wiecie, co? Chyba zescie
na tych uniwersytetach musieli bra¢ lekcje $piewu, montowania kusz nienormalnych i
niezwyktej pokory. T¢ ostatnia to zescie nawet do kunsztu najwyzszego doprowadzili.

Dragietlo wstat zaczerwieniony, szukajac wokét Zedrzykaptura.



- Odwotaj to, psie tatarski, odwotaj, co ze$ rzekt, wezu, albo ci teb zaraz odrabig! Jam
jest pogromca...

- Jusci, jusci, znamy to. Uspokdjcie sig, rycerzu, nikt was obraza¢ nie chce, ale i ja
swoj honor mam. Zmiarkujcie tedy...

- Honor ma! Kt6z widzial Tatara, szalbierza i chama, co ma honor. To jakby widziano
zabg, co ma dhugi nos.

- Wy macie. Wigc i zaba moze.

Dragietto zaczat nerwowo przetrzasa¢ kupg zZelastwa lezaca w chacie, lecz swojego
miecza nie znalazl.

- Karlito! - wrzasnal purpurowy ze ztosci - duchem tu! Karzel, styszac z glosu swego
pana, ze tym razem nie przelewki, migiem podkustykat do niego, i pochylit czoto.

- Coéze, wielmozny panie, moze uczynic karzet?

- Gdzie Zedrzykaptur? - Co?

- Zedrzykaptur, chyba styszysz jeszcze? Czy ci¢ juz monecia ghichota dopadia?
Uwazaj, bo ja zaraz rycerska r¢ka z glowy na zawsze wybije. Gdzie Zedrzykaptur, pytam ci¢
ponownie?

- A, on?

- Tak, on. Gdzie?

- No jak, gdzie?

- Wilasnie, gdzie?

- Pan pyta... gdzie?

- Jusci. Tak pytam. Gdzie?

- No, jakze by. Tam lezy, gdzie winien leze¢.

- Znaczy gdzie?

Karzet poskrobat si¢ po pomarszczonej, brudnej glowie i nagle rzekt z radoscia.

- Wiem, panie, wiem!

- Wige gdzie?

- W trawie sobie lezy.

- W trawie?

- Tam Zem go zostawil. Zeby Zelazo zielono$ci nabrato §wiezej i sokéw wiosennych.

- Zaraz soki wiosenne z twego tba poleca! Dragieto zamachnat sig, lecz garbus
zwawo si¢ uchylit i wybiegt z chaty.

Rycerz usiadl, dyszac i rzucajac gromy z oczu w kierunku Jeruzalema.



Kiedy garbus wrécit z mieczem pogromey smokow, zto$¢ juz jednak trochg odplyneta,
wigc jedynie bron ulozyt koto nogi, jako sygnat ostrzegawczy.

Szalbierz odczekat chwilg i powiedzial, jakby atak szatu rycerskiego w ogole nie mial
miejsca przed momentem:

- Rycerzu, mi chodzi o dobro chlopaka. Jak czarne Duchy w stal odziane co zlego mu
zrobia...

- Nie gadajcie - rycerz spojrzal na niego gniewnie.

- A kto ich wie?

- To czego$my si¢ wtedy zgodzili?

- Hanna kazata. Wieszczba, jak widzicie, ciagle nas wodzi, a krzywdy nam do tego
czasu nie przydala. Tyle Ze, rycerzu, widzicie, ja zaczatem mysle¢...

- No c6z?

- A jak Hanna si¢ myli?

- Co gadacie? - Dragiello zrobit oczy szerokie.

- A jak ona, kochana nasza, a jakze - kochana, ale jak ona si¢ myli?

Pogromca smokoéw zafrasowat si¢ i zaczat targa¢ nerwowo brodke.

- Wszak gadala, jeczata, wyta, pamigtacie, Szalbierzu - ,,Dwoch z rzeka, pigciu w lesie
sialo bedzie, dwoch na wietrze, pigciu w ziemi spato bedzie, dwoch na skrzydlach, pigciu w
rosie, dwdch na niebie, pigciu w dole. Nie pamigtac, nie koleba¢, mata ni¢, mata ni¢, wy
czekajcie, on ma zy¢”

- [ c6z to znaczy? Wiecie?

- A wy wiecie?

- Wtedy ona kazata nam czekaé, rycerzu, kazala, do miejsca tego nas przywiodla
przecie, znana rzecz, ja nie gadam.

- To o co wam idzie?

- O to, ze teraz si¢ moglo co zmieni¢. Chlopcu moglo si¢ co sta¢, a my... My tu
siedzimy jak baby, a nie rycerze.

- Jak baby?

- No jak baby. Mgzowie na wojng ida, to baby po wsi czekaja. My czekamy. Na co?

A jesli, rycerzu, Hanna wtedy dobrze gadata, wtedy dobrze, ale teraz zle widzi? Jesli
si¢ co zmienito? Jesli trzeba wraca¢ nam? Wilczka ratowac? To co?

- Co gadacie... Co gadacie...



Dragietlo nagle padt na kolana, zlozyt dlonie do modlitwy i zaczat zmawiad
zdrowaski. Jeruzalem us$miechnal si¢ leciutko, ale tak, zeby nikt nie dostrzegl nuty
politowania w tym u$miechu.

Rycerz i pogromca smokow, dzielny potomek $wigtego Jerzego wierzyl, ze w
najwigkszej opresji czuwa nad nimNaj$wigtsza Panienka - i do niej zawsze zwracal si¢ o
pomoc.

Tak i teraz jego wargi megHy stowa modlitwy, raz za razem, w tym samym rytmie.

Ave Maria, gratia plena, Dominus tecum. Benedicta tu in mulieribus et benedictus...

Szalbierz pochylit si¢ do samego ucha rycerza i przerwat medytacj¢ jednym pytaniem.
Krotkim 1 wypowiedzianym zduszonym szeptem. Ale na tyle istotnym, ze Dragielto uniost

brwi, przerywajac modlitewny trans.

- A ten Wulfstan, co go nam $ciagneta - to kto?

na nich Jaéwingi albo Ja¢wiggi, a kraj ich dalej jeszcze sig
rozpo$ciera, za gegsta puszcza i jeziorami, ktore tak wielkie sa jak morza, zeby by je
przeptynac, trzeba i catego dnia. Lud to dziki i grozny, w swoich jeno grodach schowany, jak
wilcy, nikt go nie wyzna, nikt dobrze nie wyrozumie, a niewielu jest, co trafiwszy na ich
ziemig, petna bagien, moczardw i kniei nieprzebytych, wraca zyw i w zdrowiu.

Kiedym pierwszy raz stopg postawil na bialym piasku morskim, todzia saksonskich
kupcoéw najeta przybywszy, tedym od rybakéw pogezanskich pierwsze bajania o Jaéwingach
zaslyszal. Wierzcie mi, jakem Wulfstan, nikti nigdzie baj durzenia bardziej przerazajacego nie

styszat, jakem ja wtedy odebrat, przy sieciach siedzac w nadbattyckim siole. Rybaki one nijak



si¢ Skandynawow, wikingdw, synéw Odyna nie bali, za nic majac ich najazdy krwawe i
tupiezcze.

O Sudowach jeno, znaczy Ja¢wiggach onych, gadali, a oczy im takie si¢ robity, w
ktérych strach najprawdziwszy zawsze rozeznasz, nie udany, jak to w basniach na rzecz
dzieciskow opowiadanych, kiedy bajarz si¢ sili, zeby trwoge w stuchaczach rozbudzié, a tym
wigtsze zdoby¢ uznanie.

Rézne to ludy ziemi¢ ona zamieszkuja, ode morza idac, przez puszcze ogromne, w
strong wschodzacego stonca.

Maciez tu mieszkancoOw Skalowii i Sambii, Pomezanéw i1 Natangéw, Pogezanow,
Bartoéw i ludzi z Nadrowii, Warmii i dalszej Galindii. Ilez niebezpieczenstw czeka na §mialtka,
co towar handlowy chce znad morza przewiezé przez ziemie Pruséw i plemion tych
wszystkich, coby na koniec do samej Ja¢wiezy dotrze¢, to sam chyba Wulfstan wie, bo
niejedna juz wyprawe w ong strong prowadzil, Sciezyny poznajac, puszcze toporem dziobiac i
jeziora korabiami sptywajac.

A jesli mnie tu zywym widzicie, to muszg to zawdzigczac opiece specjalnej, co nade
mna wszelkie bogi roztoczyly, od Peruna do Matki Chrystusowej, od Swiatowida po
archaniota Michata i od bogow jac¢wieskich, Ziemi i Stonca po Odyna i Thora.

Waulfstan przerwal na chwilg i zakaszlal, po czym rozejrzat si¢ wokol, jakby chciat
sprawdzi¢, czy stuchacze jego maja na twarzach wypisana dostatecznie duza ciekawosc¢.

Wszyscy siedzieli kregiem wokot ogniska rozpalonego za domem, na tace, stuchajac
w skupieniu i pogryzajac pieczone na ogniu migso. Karlito jedynie krecit si¢ niespokojnie i
szeptem, co 1 rusz, zwierzat si¢ Dragielle, ze czuje swe¢dzenie w garbie, niezawodny znak
nadchodzacego nieszczgscia, co jego pan winien mie¢ na wzgledzie, a z bajan gluchego starca
o Sudowach t¢ wzia¢ nauke, iz trza od nich trzymaé si¢ z daleka, a na podréz catkiem
odmienny wybra¢ kierunek.

- Slycha¢ mnie dobrze? - zapytal starzec dla pewnosci.

- Dobrze, dobrze, Wulfstanie! - krzyknat mu w ucho Szalbierz. - Stuch u was kiepski,
ale glos catkiem od tych monet ksiazgcych si¢ nie popsul.

- Nie popsul, nie popsut - zasmiat si¢ staruch, zagarnat dfonia siwe wlosy za ucho i
ciagnat dale;.

- Strzec sig trzeba Ja¢winga jak dzikiego zwierza. Od matego jest on w lesie chowany
1 ma si¢ w nim tak dobrze, jakby nie byl cztowieczy. Chodzi cicho i bezszelestnie, §lad kazdy
rozezna, na drzewa si¢ wspina, pod mchem spa¢ i schowa¢ sig potrafi. Idziesz, czlowieku,

lasem, idziesz, atu ziemia jak si¢ nie wzruszy, jak nie powstanie, jakby potwor jaki sig¢



obudzil, wszystko si¢ zrywa - mech, igliwie, krzaki jagod. To za$ nie stwor dziki, a Jaéwigg
dobrze schowany putapke przysposobit i na podréznego si¢ rzuca.

Moze by¢, ze ich cala horda tak si¢ w lesie przed oczami przybysza schowa.
Podrézny, zlego si¢ nie spodziewajac, puszcza podaza, na boki si¢ rozglada, a tu nagle, jakby
ziemia sig zatrzgsta, caly sig las unosi, a spod lisci, mchu i krzewiny Jaéwiggi wstaja, na niego
si¢ rzucaja 1 do grodu swego wioda jako ofiar¢. Ni oddechu nie zlapiesz, juz ci¢ maja w
swojej sieci.

Lud to, powiadam wam, dziki i okrutny, lito$ci nie zna.

Jaéwigg, uwazacie, odziany w skory chodzi jak bestia dzika, uzbrojony jest w szczyt*
1 we wlocznig, a kunszt ma tak wysoki we wtadaniu tym narzedziem, ze Zaden miecz ni topor
nie moze si¢ rowna¢ w lesnej kniei z owym oszczepem.

Jak moznos¢ jest, to Jaéwigg miota nim przed si¢ z wielka celno$cig. Trafi¢ moze w
gestwinie tak, ze nawet nie zdazysz sig, czlowieku, obejrze¢, czy do $wiadomosci przyjsé, ze
co$ leci, jak juz $wiata bozego nie widzisz, a do innego si¢ przenosisz.

A jak w kilku si¢ Ja¢wiggi ustawia, szczytami ostoniwszy, to do takiej grupy w lesie
nie podejdziesz, tak si¢ wibczniami nastrosza jak jez kolcami. Na koniec w pojedynku lesnym
tez si¢ $wietnie sprawia - mieczem czy toporem zamach bra¢ trzeba, co ggstwina zawsze
utrudni. Wldcznia dZga¢ mozna nawet przez galgzie, trafiajac przeciwnika.

Krzak bywa tu lepsza ochrona nizli szczyt albo i tarcza rycerska nawet - miecz przez
niego nie siggnie, utkwi w plataninie gatezi, oszczep zawsze przeleci.

- Zna¢, ze podly to lud. Chama poznasz po oszczepie - rzucil Dragielto, dumnie
wyginajac wargi - mieczem, czy toporem wiada¢ nie potrafi. Niechby z rycerzem taki si¢
spotkal na wolnym polu...

- I wtedy tez dostoi - dopowiedzial Wulfstan, co pokazalo, ze czasem jednak co z
rozmowy ustyszy - tez, dostojny rycerzu, dostoi. Mieczem i toporem Ja¢wigg macha réwnie
dobrze, co niejeden mieszczan tyzka.

- Panie m6j najmilejszy, ja juz calkiem snadnie to swgdzenie w garbie czujg. Ono do
mnie gada tak, jak do was wasz nos przemawia, to znacie wszakze - karzel jak natchniony
poczal ostrzega¢ Dragietle. - Tak jak wasz nos was ostrzega przed niebezpieczenstwem, tak
garb do mnie gada przez swedzenie. lle¢ razy mnie swedzi, tylec razy co zlego na niego
spadnie - garb juz sam wie, kiedy mu co grozi.

Pomng, jak to raz mnie kusito na kuchni klasztornej, coby z gara zupy podjes¢, jakem
drwa dorzucal do pieca, a nikogo w poblizu nie bylo. Juzem, panie, tapg do kotla wsunat,

juzem w ukropie migso macal, kiedy mnie garb poczat swedzie¢, jakby go choroba naszla



albo i sam trad. Szybkom fapg wyciagnal i z zupy oblizat. Pomny na nauke z garba ptynaca,
migsa w ogoble, panie, nie tknatem. I c6z potem? Na obiedzie tylko Zem patrzal na braciszkow,
czy im co nie dolega. Jedli, jedli ona zupg i nic. A ja ani tknatem.

Obiad minat, braciszkowie jeszcze w dobrych humorach przy stotach zostali, §mieszne
historyjki opowiadajac i wybuchajac $émiechem co i rusz. Zaden jednak garbem nie byt
ostrzezony i stad nieszczgscie si¢ wzigto. Naraz brat Teodor zamilkt i zzieleniat calkiem. Za
brzuch si¢ chwycit 1 klnac tak, jak osobie duchownej catkiem nie przystoi, na podworzec
poleciat, do stodoty, gdzie klasztorne ciala duchowe swe potrzeby §wieckie zalatwiaja, 1 znikt
tam na tak dlugo, jakby caty brewiarz odmawial. Zaraz tez brat Kleofas polecial, za nim
Augustyn i Teofil, Damian i Bonifacy, Konstantyn, Hiacynt i Nepomucen.

Na koniec ino ja si¢ ostalem i brat Walerian. Ale¢ Walerian dlatego, ze post pokutny
odprawial tego dnia i zupy nie tknat, pod grozba ekskomunicza.

Tak to, panie, garb mnie swedzeniem od bdlu kiszek uchronit i z zupy reke kazat
wyciagnaé w ostatniej chwili.

Ja wam gadam, teraz mnie swedzi jak wtedy przy kotle w kuchni klasztornej. Na lito§¢
was proszg, ustuchajcie tego swedzenia i do zupy Ja¢wiggow nas nie tadujcie.

- Skonczyles, karle? - spytal Dragietto rozbawiony, gladzac sig po brodce.

- Jusci, panie.

- Dobrze, to zamilknij. Wulfstanie, mow dalej - jako$ to o tych Jaéwiggach
powiadat?Gigi, popiskujac cicho, podpelzta do starca i zaczg¢la obwachiwaé go ze wszystkich
stron, skrzywita si¢ z niesmakiem, a na koniec usiadla za jego plecami i siggnela tapka do
siwych wlosow iskajac, jak malpia matka dziecko.

Szalbierz usmiechnat si¢ pod nosem i szepnat:

- Co$ Gigi widzi w Wulfstanie tego robactwa do wyiskania, ja si¢ jej nie dziwujg.
Tylko czy zapach matpa zniesie?

Stary cztowiek pogladzit si¢ po brodzie i wziawszy oddech, kontynuowal opowiesc.

- Jaéwiggi boga nie znaja zadnego, w naszym rozumieniu albo i poganskim. Wiara ich
idzie w to, co czleka otacza - w wodg, ziemig, stonce, drzewa, gwiazdy, jeziora i rzeki.

Im ofiary krwawe skladaja, tak by krew ptyngta noca do kamiennych mis, co okadzaja
dymem z jatowca i zi6t lesnych.

- Lepiej rzeknijcie, kto ich wddz. I jak go znalez¢. Bo my sig ich wierzen i bogdéw nie
boimy - glo$no powiedziat Szalbierz, spluwajac na klepisko.

Waulfstan przyjrzal mu si¢ spod przymruzonych oczu i za$miat sig.



- Za czgsto plwacie, czlowieku, cobyscie si¢ nie bali. A kto tam ich wodz? Moze lepiej
wam nie wiedzie¢...

- Gadajcie. Nam tam i$¢ trzeba - Jeruzalem patrzyt hardo w oczy Wulfstana.

- Do Ja¢wiezy i§¢ wam trzeba?

- Do Ja¢wiezy, prawda to - potwierdzil Dragietto. Matpka wspigla si¢ na ramig starca i
zaczgla grzebaé przy jego uchu, wydajac ciche piski, az zgonit ja niecierpliwym ruchem reki.
Pobiegla, skarzac sig, do Jeruzalema i skryta pod ramieniem swego pana.

- Do Jaéwiezy droga daleka i trudna - Wulfstan u$miechat sig, uniost w specyticzny
sposob jeden kacik ust, jak handlarz na targu, nie kryjacy swego cwanego wygladu - to¢
kazdy wie, ze kupiec jest kupcem i jego rzemiosto ma si¢ do innych tak, ze najwigkszy ma mu
zarobek przyniesc.

Hanna, ktora do tej pory siedziata cicho, wstala i podeszta do ognia. Popatrzyta wen
przez chwilg i zdjela z glowy upleciony wczesniej wianek, po czym rzucita go w ptomienie.

Najpierw buchnat z niego niewielki kiab bialego dymu, potem ogarngly go mate
plomyki, wianek zatlit sig, zamigotal, zaptonal ogniem wigkszym, tworzacym siwy kiab
ziotlowego, kwietnego obloku.

Bialogltowa pochylita si¢ zarem, wlozyta twarz wprost w dym, chlongta go i wdychata
jakby chciata uwedzi¢ sobie wlosy niczym $wiezo zlowiona rybg.

Mgzczyzni umilkli, patrzac na nia.

Cos$ gada¢ zaczela, zrazu cicho, belkotliwie, tak ze stoéw nie bylo znaé, potem glo$niej
1 wyrazniej, cho¢ sens w jej bajaniu, jak to zwykle bywato, cigzko bylo odgadna¢.

- Poptyna, poptyna stodkie drzewa 1zy, a z nimi mgzowie zloci, jak w stoncu ukapani,
melodia u$pieni, oni w siedmiu poplyna na koniach drewnianych, wystrugani m¢zowie z
wieczorow cieptych, oni, tacy jak rycerze, a nie tacy, w siedmiu po niego pedzi¢ beda, kiedy
dwoch wroci. Czarna rzeka blizej, ciagnie, zaleje, kopyt tysiace styszg na niebosklonie, jak
ciagna tumany kurzu, igliwie na twarzach tumany petne, zalepia jak osy, czarno-zotte w usta
wleca, oczy wygryza, glowy zerwa szczgkami jak zelazo, serca wypija, dusze w ziemig
wepchna, a oni broni¢ beda, ptaka¢ beda, gdy smoki ogniste na ziemi¢ pigckna nadleca.
Czekajcie, rycerze, czekajcie ich, bo nadejda, skropieni nadzieja, zmoczeni lgkiem, upojeni
ucieczka, wonia lasu we wlosach. Tam stoj¢ sama pod brzoza. Widzicie mnie? Widzisz mnie,
kochany? Tam stoj¢ czekam na ciebie, i nie wolam. Nie wotam, kochany. Ty wiesz. Wszystko
wiesz. Pedz ku mnie, zedrzyj piach z drogi, zetrzyj liScie z drzew, stra¢ stofice z nieba, dotknij
warg moich okruchem oddechu. Czekam, $niac, pod brzoza na ciebie. Biala kora mej skory

stapia si¢ z blaskiem na wodzie.



Szalbierz wstat na te stowa, krok ku niej uczynit. Rgke ku niej wyciagnat.

- Jestem. Tu jestem - powiedziat.

Ona nie styszata. Dragiello zlapat go za ramig, posadzit koto siebie.

- Siadajcie. Ona wieszczy.

- Snadz wieszczy, dlaboga - powtorzyt za nim bezwiednie Jeruzalem.

- Cichajcie, malpke utulcie.

Gigi popiskiwata pod ramieniem Szalbierza, ten ja glaskaé poczal, lecz nie wiadomo
byto, kto bardziej potrzebuje pociechy: zwierzatko, czyjego pan.

Hanna odwrocila twarz znad ognia i skierowala ja w strong¢ m¢zczyzn. Lico miata tak
biale, Ze nawet w ciemno$ci wieczora, nawet w czerwonym blasku ogniska t¢ blado$¢ znad
byto wyraznie.

Karlito zadrzat 1 skulit si¢ ze strachu.

Ona nagle wrzasngta.

- Do$¢ mucha na miodzie siedzi! Precz! Odgoncie ja, rycerze, odgoncie albo
zgorzecie! Tnijcie ja, teb jej spalcie, wybielcie jej ducha! Pomocy waszej tagiew zada, a wie,
czego zada. Spali si¢ pole do reszty, gdy je ogniem zasiejesz, kupcze niestaty, nad samym
rankiem. Nie dmij w rog, szalona istoto, nie dmij, lecz §ci$nij go mocno, w serce wyceluj, tam
jego miejsce. Tulili laj. Kolyszcie go, na osnowie, na pytlu, na pniaku, na stagwi, niech
sptynie po boku, co ma sptyna¢. Ty réb, co masz zrobi¢, on robi, co ma zrobié, a ksigzyc $pi,
$pi, wigc go nie budzcie waszymi jeki. Na co wam jeki, rycerze? Na kon wam siadac.
Czekajcie, dzien juz blisko, juz §wita. Juz ze snu si¢ budzi. Boli. Tak mnie boli...

Upadta nagle na kolana. Jgkneta glo$no i stracita przytomnos¢.

Rzucili si¢ do niej Jeruzalem i Dragielto, poczgli cuci€. Zaraz tez rozkazali braciom
Job, by ja do chaty przenies¢ na postanie, co ci skwapliwie uczynili.

Waulfstan patrzyt na to wszystko i nic nie moéwit. W Zrenicach migotaty mu odblaski
plomieni od ogniska.

Szalbierz pogrzebal w swoich pakunkach, wyjal zwitek zidét i zaraz napar zaczal
gotowac. Nie pierwszy to raz miat pigkna Hanng z goraczki wieszczej wyciagac, wiedziat juz
wigc, co robic.

*

Nastgpnego dnia poszli we trzech nad rzeke. Jeruzalem zarzucit wedke 1 usadowit sig
posrodku wielkiego drzewa, ktére rungto w poprzek nurtu, taczac dwa brzegi jak most. Obok
niego usiedli Dragieto i Wulfstan. Rzeka sungta wolnym rytmem, na jej powierzchni co iraz

pluskaly ryby chwytajace owady, wazki fruwaly w promieniach stonca, a niewielkie rybki



podplywaly im pod same stopy - wida¢ bylo cale ich tawice migoczace wsréd wodorostow.
Bylo juz popoludnie, wokoét taki spokdj i cisza, ze zdawalo sig, iz caly §wiat dokola nie
drgnie. Najmniejszy wietrzyk nie burzyl powierzchni rozlewisk, ktore tworzyly si¢ dale;.
Rzeka byla tam tak szeroka, iz zdawalo sig, Ze to jezioro wpltywajace w glab lasu. Wszedzie
na powierzchni unosily si¢ szerokie liScie nenufarow, lecz ich zotte kwiaty jeszcze nie
zakwitly, zapowiadajac dopiero swoje nadejscie niewielkimi pakami. Na dalekiej galgzi
usiadt kormoran, nic sobie nie robiac z obecnosci ludzi w jego rewirze.

Siedzieli cicho, a Jeruzalem patrzyl na niewielki haczyk z zaczepionym robakiem,
czekajac, az chwyci go jakas ryba.

W koncu milczenie przerwat Wulfstan.

- No, to na c6z zeécie starca wywiedli nad wodg? Nie mozna bylo przy chacie nam
gadac?

Dragietlo chrzaknal i poczat wyjasniac:

- I mnie to si¢ nie zdato rycerskie, takie czyni¢ podchody, ale¢ Jeruzalem...

- O Hanng nam si¢ rozchodzi - wtracit si¢ Szalbierz - wybaczcie nam, lecz te bajania
wasze o Jad¢wiggach, a i nasze pytania do was, moga ja wytracic¢ ze spokoju ducha, do ktérego
z niemalym trudem ze$my ja doprowadzili.

- Z niematym, to prawda. Tu si¢ moje rycerskie sumienie z szalbierskim zamystem
zgodzito. Dobro niewiasty na pierwszym miejmy wzgledzie.

Wulfstan zasmiat si¢.

- Juzem myslat, Ze brak wam przyngty na rybg i dlatego nad rzek¢ mnie wiedziecie.
Ale nie wy pierwsi byscie mnie chcieli utopi¢, byt juz taki jeden, ino mu si¢ nie udalo. A na
Waulfstana ryba nie bierze - on jest za tykowaty dla plywajacego stworzenia.

Jeruzalem splunat do wody, patrzac, jak Slina niknie mu pod nogami i sptywa z
nurtem.

- Juz byscie z tym plwaniem skonczyli, Szalbierzu, juz by$cie skonczyli, co prawda to,
prawda. Nie przystoi to plwa¢ co krok w rycerskim towarzystwie.

- Nauczcie niedzwiedzia, zeby nie ryczal, a potem do mnie wrdécie z plwaniem -
syknal Szalbierz - juz taka moja natura i wara wam od tego.

- O plwaniu cheecie gada¢? - z przekasem zapytat starzec - Gadajcie. Ja Plwacza mam
na oku od wielu lat, od wielu...

- O Odonicu mowicie? - spytal Dragieto.

- A o kimze innym? Toz wigkszego lotra jak Wiadystaw trudno szukaé po ksigstwach

polskich. Wiem co$ o tym, bo nie raz i nie dwa ksigciu Henrykowi zem stuzyt za oko i ucho.



Co$ z uchem ostatnio gorzej, to i stuzy¢ nie szlo. A teraz si¢ i sam dobry ksiazg ze $wiatem
pozegnal, tak tez i mi trzeba bgdzie podobnie uczyni¢. A jak ksigcia spotkam na tamtym
$wiecie, da Bog honor taki, to i tam mu przewodnikiem bgdg. Jak po ziemiach Jaéwiggow
bylem, to i do $wigtego Pietra doprowadzg.

- Stuzyliscie ksigciu Henrykowi, pigknie to - gltadzac brodke, zaczat mowi¢ pogromca
smokow - ale i jam byt mu swego miecza i serca uzyczyl. Kiedyscie to, Wulfstanie z
Henrykiem wojowali?

- A bedzie juz kilka wiosen. Moze 1 kilkanascie. Dwa razy na Ja¢wiggow myS$my
poszli, zimowa pora. Wojsko bylo ksigcia Henryka i ksigcia mazowieckiego Konrada, a
poruczenie pigkne, bo papieskie. Tak to Wulfstan na koniec zywota stat si¢ krzyzowcem,
krucjata ja¢wieska odkupujac wszystkie podle grzechy, co za zycia zbyt dlugiego popeknit.
Ale¢ do rzeczy. Rzeknijcie w konicu, jaka rzecz cheecie od Wulfstana, czegos$cie mnie do lasu
przywiedli, nad t¢ rzekg? Chyba nie zeby utopi¢, bo tacniej capna¢ mnie mogliscie wezesnie;j,
przy chacie.

Milczeli chwilg, a Szalbierz drgnal i szarpnat za wedzisko, wyciagajac migoczaca w
stoncu rybg. Dragietto zakastat i rzekt:

- Powiedzcie mi, Wulfstanie, co wiecie o Skomandzie. | jak nam dotrze¢ do niego?

Waulfstan wybuchnat $miechem. Jego starczy rechot ponidst si¢ daleko nad rozlewiska
rzeki. Pogromca smokéw patrzyl na niego i twarz mu tgze¢ zaczgla ze zlosci. Starzec
zasmiewat sig, jakby mu kto najzabawniejsza bajd¢ wiasnie opowiedzial.

- C6z was tak $mieszy? - zapytat groznie Dragietto. Wulfstan umilkt i klepnat rycerza
w kolano.

- A toscie mnie ubawili. O Skomandzie chcecie wiedzie¢? Do Skomanda dotrzec?

- Do niego - potwierdzit Jeruzalem, chowajac rybe do niewielkiej siatki przytroczone;j
do pasa i na powrot zarzucajac wedke.

- Do Skomanda? Inaczej Skomana?

- Do niego.

- Do ksigcia Jaéwiezy, zwanego Bliznobrodym, wiladcy puszczy, najwigkszego
suwerena dzikich lasow?

- Do niego.

- Do Skomana Wielkiego? Tego, co na wieczér krew chlepce swoich niewolnikow,
jak inni chiepca wino albo wodg?

- Do tego.



- Do syna Wilczycy, zrodzonego od uderzenia pioruna, tego, o ktorym piesni Spiewaja

w kazdym siole Getow?

- Do tego.

- Do Skomanda tego, o ktorym gadaja, ze jeden to jest taki czlowiek na ziemi, ktory

zabija samym spojrzeniem, bo serce pgka ze strachu kazdemu, na kogo on wzrok obroci?

- Do tego wlasnie - po raz kolejny odpowiedziat Szalbierz, a Dragieto potwierdzit

skinieniem rycerskiej glowy.

Waulfstan przestat si¢ $mia¢, spowaznial, popatrzyt to na jednego, to na drugiego, po

czym wspart si¢ reka na ramieniu Jeruzalema i zaczat si¢ dzwigac z pnia.

- Puszczajcie. Puszczajcie mnie.

- Co wam, gdzie idziecie? - spytal rycerz.

- Do chaty wracam.

- Coscie wy?

- Coscie wy - ja spytam. Z szalencami po lesie nie chadzam.
- Z szalencami?

- A jusci. Jak wy do Skomanda i$¢ chcecie, znaczy, ze$cie rozum stracili. A ci, co

rozum stracili, ci sa niebezpieczni, nigdy nie wiesz, co nagle uczynia. Pusécie mnie, gadam.

ale...

- Czekajcie - Szalbierz pociagnat go za r¢kaw i zmusit, Zeby stary przewodnik usiadt.
- Puszczajcie mnie.

- Czekajcie, o Skomandzie nam rzeknijcie. My nie z wyboru do niego i§¢ chcemy,

Tu Szalbierz zawiesit glos.

Waulfstan popatrzyt na niego i na drapiacego si¢ w nos Dragietle.

- Ale z czego?

Jeruzalem szukat przez chwilg dobrych stow, ale w koncu powiedziat tylko:

- Z wieszczby...

Starzec gwizdnal i pokiwat glowa.

- Z wieszczby, gadacie?

- Jusci, z wieszczby.

- To co insza - stary cztowiek zmruzyt oczy i pokiwal glowa, patrzac w strong chaty.
- Z wieszczby, mowicie. Znaczy, z jej wieszczby... Z onej biatoglowy wieszczby?
- Z onej - potwierdzit pogromca smokow.

- Ciekawe - pokiwal glowa stary poszukiwacz ja¢wieskich szlakéw - i mnie ta

wieszczba kazala i§¢ za wami z Lecbarga, ale¢ mi gadata o wielkim zysku, jaki mnie czeka,



co na stare lata byloby dobra ostoda niedol¢znosci, a co$ mi si¢ zdaje, ze ta czgs¢ wieszczby
raczej sig nie ziéci, bo mi nie wygladacie na cierpiacych od nadmiaru ztota w trzosach.

Jeruzalem $cisnal go za nadgarstek, przytrzymujac na miejscu.

Waulfstan rozsiadl si¢ ponownie na pniu, popatrzyl to na jednego, to na drugiego,
pokrecit glowa na znak, Ze ma do czynienia z cigzkim wypadkiem, i rzekk:

- To co wam o Skomandzie wiedzie¢?

- Wszystko - odpowiedziat Jeruzalem.

- Wszystko, co wiecie - dorzucit Dragietio.

- Skomand, albo i Soman, bo tak na niego tez gadaja, najwigkszy to wddz puszczy, o
jakim $wiat styszal i bedzie styszat - zaczal gada¢ Wulfstan. - Kraj jego, Ja¢wieza zwany,
muréw wielkich nie potrzebuje, bo las tam jest za palisadg, a bagna lepsze od jakiej badz fosy.
Wierzajcie mi, nie raz to widziatlem woja w pelnym rynsztunku, jak si¢ w blocie topi. Jak raz
wpadnie - ratunku dla niego nie masz, bo kolczuga tak mu ciazy, ze go ziemia mokra wessie
tak szybko, iz nawet pacierza zmowic¢ za niego nie nadazysz.

Gadaja o nim Bliznobrody, bo blizna mu idzie przez twarz - od czotla, az po szyjg - co
ja podobno otrzymat od samego diabla, jak z nim walczyl. Bo w samym piekle juz byl,
gadaja, ino diabléw pomordowat i na ziemig¢ wrocil, z ta jeno blizna na gebie.

Ludziska méwia, Ze on jest Cesarz Puszczy. Catkiem jak byt stynny wodz Cesarstwa
Niemieckiego - Fryderyk zwany Barbarossa, od brody czerwonej, co mu pysk ozdabiata,
czyniac bardziej barbarzynskim to, co zrazu bylo cesarskie. I tamten na ziemie polskie
ciagnal, bywalo, jak za Wygnanca, azaliz i za Mieszka zwanego Starym. Skomand si¢ na ten
czas Bliznobrodym nazwal, aby naprzeciw cesarskiej potegi potege jacwieskiego lasu
postawic.

Imig tez jego pije i do polskich wiladykow, jak Krzywousty czy Laskonogi - tak im
Bliznobrody swoje nazwanie w pysk rzuca, jakby na pojedynek chciat wyzwac.

- Pomnicie rycerzu opowie$§¢ Dobrostawa? - przerwat mu Jeruzalem zwracajac si¢ do
Dragietty - To¢ mnich, jak o najezdzie Ja¢wingéw na wioske opowiadal, tak i pomnial na ich
wodza, co brodg¢ mial i blizng idaca w poprzek twarzy. Moze to sam Skomand tam byt?

- Moze tak i bylo - odparl pogromca smokoéw - snadz nasz Wilczek albo i jego zelazny
przyjaciel musi wiele znaczy¢, skoro sam Cesarz Jaéwiezy si¢ po niego woda puscit...

- Zelazny przyjaciel? Wilczek? O kim to prawicie? - spytat Wulfstan.

- A nic, nic, stare dzieje - Szalbierz machnal od niechcenia r¢ka i ukradkiem pokazat
rycerzowi, by zbyt wiele nie opowiadal starcu. - Wigc gadajcie dalej o Skomandzie, wielcem

cickaw waszej opowiesci.



Stary przewodnik le$ny gadat wigc dalej, machajac nogami nad strumieniem rzeki:

- Jaéwiez - myslicie - knieja 1 nic wigcej. Tu si¢ mylicie, cztowieku. Co jakis czas, gdy
i8¢ bedziecie dalej, napotkacie grody tajemne, posrodku puszczy posadzone. Na wzgodrzach
niewielkich one rosna, owalowane ziemia, jak miejscom obronnym przystoi, palisada
ukonczone, bramy i wiezyce maja, tak ze nic onym grodom nie ustgpuja, co na ziemiach
polskich sa. Tyle ze znalez¢ je w lesie cigzko, a zdoby¢ jeszcze trudniej. Z tych to grodoéw co i
rusz wyprawy lupiezcze Jaéwiggi przypuszczaja na ziemie polskie albo i na Rus, co od
wschodu z ich cesarstwem graniczy.

- To¢ 1 dlatego ksiaz¢ Henryk, pospolu z Konradem, na krucjaty na nich si¢
wyprawiali - wtracil Dragieto.

- Prawda to - przytaknat Wulfstan i kontynuowat

- Skomand na dzikiego wyglada, jak i jego woje, ale¢ to ino pozdr, majacy dac takie
wrazenie 1 wroga przerazic.

Panstwo ja¢wieskie na szerokiej ziemi si¢ ciagnie, wojsko ma zwawe 1 szybkie,
strachu nieznajace, grody, wzgorza §wigte, glazy bogom poswigcone co i rusz znajdziesz, ale
to wszystko jedna rgka jest trzymane, porzadek tam panuje ukryty, a calo$¢ widzicie,
widzicie...

Waulfstan umilkt na chwilg, po czym rozejrzat si¢ po okolicznych gaszczach, jakby
szukajac, czy kto ich nie podstuchuje.

- Gadajcie, nikogo nie ma - dodal mu odwagi Szalbierz. - A cato$¢ c6z?

- Calo$¢ jest rzadzona z wielkiego miasta. Dragielto podrapat si¢ po glowie, kichnat i
wzial do reki wedke od Szalbierza.

- Shichanie stuchaniem, gadanie gadaniem, a lowienie lowieniem - powiedzial,
rzucajac haczyk na glebsza wodg - bo potem jedzenie nie bgdzie jedzeniem.

Jeruzalem patrzyl na Wulfstana przez przymruzone oczy i po chwili prychnat
$miechem.

- Przed chwila, starcze, nas mieli$cie za niespelna rozumu, i§¢ stad chcieliscie, ale
teraz to takie rzeczy opowiadacie, ze chyba wychodzi, iz to wyscie na staro$¢ rozum zamienili
z ghichym pniem.

Waulfstan spogladat na niego powaznym okiem i wcale nie wygladat na zbitego z
tropu.

- Nie dajecie wiary?



- To¢ nawet dzieciska wiedza, ze za Galindia na pétnocny wschod to juz Jaéwiez sig
ciagnie az do Rusi, a Jaéwiez to jeno las wielki, nieprzebyty, bagna, trz¢sawiska i jezior bez
liku. Gdzie tam miasto wielkie?

Szalbierz splunat w wodg, jakby na znak swojego podejscia do rewelacji
opowiadanych przez starca.

Waulfstan z kamienng twarza spogladat w strong rozlewisk. Kormoran podniost sig ze
zwalonego drzewa i poleciat z krzykiem w niebo. Stary czlowiek patrzyl chwile za nim i
powiedziat:

- Gdzie to miasto? A jak dotrzesz, czlowieku, do jeziora, co wielkie jak morze, jak je
przeptyniesz i na wschod bedziesz szedl ze trzy dni, dojdziesz do takiego jeziora, co na
samym $rodku ma wyspe. Cata ona jest obudowana wielkim walem z ostrokoltem i wiezycami
siggajacymi wysoko ponad las, tak wysoko, ze straze widza, jak kto w lesie ogien pali na dwa
dni marszu od miasta. Tam, w zamczysku drewnianym ma swe gniazdo Skomen, albo
Skomand, jak wolisz - albo jak chcesz, zwij go Bliznobrodym. Tam jego gawra. Wokot
jeziora za$ siofa i miasto, drugim ostrokolem otoczone, a tak sprytnie ulozone, ze bagna i
rzeki doptywowe tworza wokot ostong trudna do przebycia.

W tym mie$cie on rzadzi, stamtad na wyprawy rusza, tam wszyscy niewolni w
sznurach powiazani jada, by mu shizy¢, tam wyprawy z innych grodéw jacwieskich haracz
musza odda¢, by zy¢ w spokoju pod jego ochrona.

Wielkie to miasto, a sam most wiodacy z brzegu podgrodzia do zamku na ostrowiu tak
jest dlugi, zem takiego w zadnym z polskich ksigstw nie widzial.

To wlasnie jest miasto Bliznobrodego. Miasto, ktérego nie ma. Bo kto je widzial, a
Ja¢wiggiem nie jest, musi zginaé, by wiesci nie przekaza¢. Dlatego to wlasnie nikt o nim nie
wie.

- Ale¢... - Szalbierz patrzyl na starca pociagajac nosem - wyscie je widzieli. A
zyjecie...

- Zyje - Wulfstan u$miechnat si¢ pod nosem - zyje, bo ja jestem Jaéwieg.

W tej chwili Dragielto wyciagnat z wody okonia, ktory btyskat si¢ w stoncu.

- Wiedz, rybo szlachetna - zaczat gada¢, zdejmujac ja z haczyka - ze$ zgingla nie z
reki chama, lecz rycerskiej, bo si¢ na ciebie zasadzit potomek Swigtego Jerzego, za$ twoj
zywot krotki pozwoli si¢ posili¢ gromadzie, ktéra ma przed soba cel pigkny i jasny.

Z calej sity uderzyl pigscia rybe w leb, by ukrocié jej cierpienia.

*



Od $witu do nocy stala Hanna na skraju podworca, patrzac na zachdd, kedy wiodta
$ciezyna do Lecbarga. Jeruzalem podchodzit do niej, bral za r¢ke, namawial, by gdzie siadla,
odpoczela, ale ona nie chciata.

- Co ci to, kochana, co? - pytal.

- Nie nadchodza - odpowiadata.

- Tak gadatas, jak ci¢ wieszczba naszla, ze wrdca, ze mamy czekac.

- Tak gadatam?

- Tak, wlasnie.

- Znaczy, ze czekac trzeba. A jak moja wieszczba nieprawdziwa? Jak was zwiodtam?

- Wcze$niej nie zwodzitas.

- Mozes$ ty 1 Szalbierz, co wozem po $wiecie si¢ tutal i ludzi sztuczkami mamit, ale
prawdziwego szarlatanstwa od bialoglowy trzeba by ci si¢ nauczyc¢.

Zasmiala si¢ 1 pocatlowata go nagle, mocno w usta, az stracit oddech. Wiedziata, ze
taki pocatunek jest najwygodniejsza odpowiedzia na trudne pytania.

Chiopiec z Dobrostawem odjechali juz z po6t roku temu i wszystkim si¢ zaczeto
zdawacé, ze moze juz nie wroca.

- Take$smy si¢ z osoba duchowna i z samym Wilczkiem umoéwili. Poty czekamy, az
albo sami wroca, albo znak dadza, umyslnego pchna - mowit Dragietto, uspokajajac reszte.

- A Tatary tu nie ciagna, panie? - podskakiwat nerwowo Karlito. - Nie ciagna?

- Ciagna - odpowiadat ponuro Jeruzalem. - Rok, dwa roki zejdzie i tu przyjda.
Batuchan ich poprowadzi. A mrowie ich takie, ze jakby w rzekg weszli, cala woda z niej
wyjdzie. Zaleja wszystko, zniszcza. Jak wam Hanna wieszczyla, tak bedzie. Ja w jurcie
chowany, dobrze wiem, co gadam.

Karzel na te lub podobne stowa z wielka energia poczynat si¢ drapa¢ po garbie,
twierdzac, ze czuje chodzace po nim wieszczby, duzo silniejsze od tej, co z ust Hanny
poptyneta, 1 ze kaza one natychmiast zwija¢ manatki i na strong zachodzacego stonca si¢
udac.

Jeruzalem takze namawiat, by bezczynnie nie siedziec.

- Pot roku tu gnijemy jak szczury. Rycerzu, wasza Kundzia catkiem juz przerdzewiala,
przed wrogiem was nie ostoni. Garbus utyl i ma teraz jakby dwa garby - jeden z tylu, na
plecach, ze zwyrodnienia, a drugi z przodu, od obzarstwa.

- O, to nieprawda, moj panie - oponowat karzet - tylny garb mi wyrést, jak wiesz, bym
drugi umyst w nim chowal, na wypadek ostabnigcia pierwszego. A ten trzeci, co mi si¢

ostatnio na przedzie pojawil, to ku tapaniu rownowagi, co §wiatem catym rzadzi.



- JedZzmy do Lecbarga, dowiedzmy sig, czy nas kto nie szukat - przekonywal atleta
tatarski. - Moze nam Igna$ wystal wiadomos¢, moze Dobrostaw pismo napisat, ale postaniec
zginal gdzie po drodze? 1 c6z wtedy? Tak bedziemy tu do $mierci siedzie¢? Przecie lepiej
albo si¢ co w miescie dowiedzie¢, albo na tych Ja¢wiggow ruszyc.

- To lepiej w miescie si¢ dowiedzie¢ - od razu dopowiedziat mu Karlito.

- Hanno, nie mozemy tak dalej tu czekaé. Rami¢ moje wydobrzato. Ich nie ma i nie
ma. Wulfstana starego nam tu przyciagnetas, w chacie le$nej kazatas siedzie¢, a czas ptynie,
ptynie, inic. O, Gigi juz catkiem nawet od tego zglupiata i braci Jobow po lesie gania.

- Oni nie od tego, zeby si¢ z nig nie bawi¢ - zauwazyt Dragietto.

Szalbierz chodzit i przekonywal, ze dalsze siedzenie w miejscu nic nowego nie
przyniesie, a proby wywiedzenia si¢, na czym rzeczy stoja, wcale nie maja si¢ wbrew
przepowiedniom.

- Czasem trzeba pokornie stucha¢ tego, co los przynosi - moéwit - a inszym czasem
samemu si¢ zabra¢ za wydarzenia, za teb je ztapac i ukrgcic.

Stary Wulfstan przygladat si¢ temu wszystkiemu 1 u$miechat, kiwajac glowa, jakby
posiadl jaka$ inna wiedzge o majacych nastapi¢ wypadkach, lecz na zaczepki Karlita nie
reagowat i udawal, Ze nic nie styszy.

Do tego doszli juz Dragielto z Jeruzalemem, ze siwy, lesny przewodnik byl, owszem,
ghichy, nie styszat wszystkiego, jak trzeba, ale tylko wtedy, gdy mowilo si¢ o sprawach
btahych. Rzeczy wazne trafiaty jako$ do jego glowy - ito catkiem nieZle.

Nigdy nie dal si¢ na przyklad pominaé przy wydawaniu dziczyzny upieczonej na
ogniu, zawsze wiedzial, ze si¢ mowi o tym, iz jedzenie juz gotowe. Indagowany w tej kwestii
odparl, Ze umie czyta¢ z ruchu warg, ale w t¢ bajd¢ zard6wno Szalbierz, jak i Dragietto nie
chcieli uwierzy¢.

Zaden z nich przy Hannie nie wspominat o Skomandzie, Bliznobrodym i jego stolicy
ukrytej w odleglej puszczy. Rycerz z atleta poprosili starca, by on takze milczat w tej kwestii,
poki nie wrédci chlopiec z Dobrostawem lub chociaz nie dotrze wies¢ jakas o nich.

Szalbierz po wielokro¢ nawolywat do dziatania, a i Hanng zaczal prosi¢, chodzac za
nig krok w krok i powtarzajac te same argumenty.

W koncu biatoglowa popatrzyla bystro na Jeruzalema, westchneta i rzekta:

- Moze i tak by¢ teraz musi. Dobrze, jedzmy do Lecbarga si¢ wywiedzie¢. Ty,
Szalbierzu, rwaé¢ bedziesz lancuchy na targu, jak zwykle bywalo, a ja si¢ wokoét rozejrze,
moze si¢ czego dowiem. Jutro ruszym z samego rana. Szykujcie, szykujcie, komedianty, w6z

na krotochwilg!



Kiedy to powiedziata, Jeruzalem chciat o co$ jeszcze pyta¢, ale zamkngta mu usta
pocatunkiem i $miejac si¢ poszta do chaty.

Tego wieczoru Karlito odszedt na bok podworca, by zatatwi¢ zwykta dla ludzi, i dla
karlow takze, potrzebe.

Z dala padat blask od ognia, a garbus postanowil uczyni¢, co trzeba, w takim miejscu,
by wiatr nie przywial zapachéw w strong ludzi siedzacych przy ognisku. Kilka razy juz
oberwat w ucho od swego pana za takie wystepki, tak tez i teraz si¢ pilnowal. Rozejrzal si¢
czujnie, znalazt krzak potgzny, za niego polazl, rozsuptat sznur trzymajacy brudne portki i juz
mial si¢ wypia¢, gdy poczul, jak co$ tapie go za garb, $ciska i unosi.

- Puszczaj, puszczaj - zaczat jeczed, ale w tej chwili czyjas reka zastonita mu usta.

Przez chwilg nic nie widzial, niesiony w powietrzu jak wor, a potem kto$ nim cisnat o
ziemig, az sltysze¢ si¢ dat gruchot karlich kosci.

W ciemnoSci rozlegt si¢ glos:

- Cicho, karle, jesli ci zycie mile.

- Ech, mile, mite, nie krzywdZ mnie i mego garba, panie, miedziaka nawet przy duszy
nie mam. Czego chcesz?

Posta¢ o biatych wlosach, jasniejacych w mroku, $cisngta go za gardfo.

- Gadaj mi zaraz, co oni sa, ci, co z nimi jestes.

- Ale...

- Gadaj mi.

- Pu$¢. Jak dusisz... nic... gada¢... nie mogg...

Ucisk na gardle zelzal. Posta¢ pochylata sig, grozac w ciemnosciach jakims$
metalowym ostrzem, w ktorym karzet domyslit si¢ dlugiego noza.

- Oszczgdz mnie, panie, wszystko powiem.

- Gadaj, kto oni.

- Jam jest Karlito.

- Oni, a nie ty!

- I jam jest giermek mego pana, rycerza Dragietto, herbu Kraplan, pogromcy smokow,
co broni uci$nionych i wszelkiego wroga zadusi i zetnie.

- Straszysz?

- Gdziez tam, panie. Prawd¢ gadam, niechby mi garb zniknat, jesli nie.

- Jakiz on rycerz, jak za komedianta robil, na scenie statl, fatataszki miat na sobie?

- Kiedyz to, panie?

- Nie gadaj, widziatem.



- Widziates?

- Gadaj.

- To mam gada¢, czy nie gadac?

- Gadaj. Co za rycerz, jak z kusza chodzi?

- To na smoki. I gadziny. Niezwykta to kusza. Blogostawiona, panie. Sama Jadwiga w
Trzebnicy ja blogostawita, woda od obmycia starcow $wigcona.

- Po co zelazo zbiera?

- Jego pytaj. Ja ghupi karzet, to nie wiem.

- Ten drugi, z ggba ciemna. Oszust z niego. Zielarz nieprawdziwy. Kt6z on?

- Szalbierz drogowy. Ludzi mami wystgpem. Masci sprzedaje. Lancuchy rwie ku
uciesze gawiedzi.

- Malpka skad?

- Od kupcow pono, z Ziemi Swigtej. Posta¢ szarpneta garbusem silnie.

- Gadaj mi prawdg, karle, albo zginiesz..

- Zlitujcie sig, prawdg gadam.

- To czemuz rycerz z nim razem? To nie honor? I komediantem by¢, tez nie honor...

- Oj, panie, to¢ gdyby mnie, karla, stuchat, to by tego nie bylo, ja mu to samo w ucho
saczg... A jake$cie nas w Lecbargu jako trupg komediancka widzieli, to podle tego, ze my do
Skomanda na Ja¢wiez mieli si¢ dosta¢. A shuchy chodza, Ze on komediantow lubi, z dalekich
stron ich $§ciaga. Stad to sztuczka taka, zeby ukry¢ stan rycerski, bron wszelaka, na wozie
komediantow...

- Do Skomanda, moéwisz...

- Do tego...

- Gadaj mi zaraz, po co oni tam chca jechac...

- Panie, daruj, daruj kartu. To wszystko juz, co wiem, uwierzcie mi, to wszystko. Na
garb wlasny przysiggam, na Przenajswigtsza Panienkg, po co oni tam, to mnie nie znajomo.
Pusécie mnie, panie.

Karzel zaczal miota¢ si¢ panicznie i jecze¢. W szamotaninie odsunat si¢ kaptur
biatowlosej postaci i w bladym $wietle ksigzycowym ukazata si¢ stara, poorana zmarszczkami
twarz.

- Matko Przenaj$wigtsza - jeknat Karlito.

- Co ci, karle?

- Wulfstan!

- Wiesz juz, to zginiesz.



W blasku nocnym mignatl néz przystawiony do gardfa.

- Nie zabijaj, panie, nie zabijaj. Blagam. Wierny ci bgdg, wierny catkiem, jak pies. Nie
zabijaj. Nie wydam nic, nic gada¢ nie bgde. Zobaczysz, panie. Nie rusz mnie, a odplacg ci sig.
Blagam.

Starzec zatrzymal nacisk ostrza na grdykg. Myslal. Garbus wychwycit jego wahanie i
jeszcze mocniej zaczal prosic.

- C6z wam szkodzi sprawdzi¢. W razie czego i tak wam uwierza, a nie mnie, ktézby
karlu uwierzyl, jak ciagle co$ zmysla. Prosze was, darujcie mi, a ja wam shuzyl bedg.
Potajemnie. Wszystko wam rzekng, co oni gadaja. Psa begdziecie mieli we mnie. Przewodnika.
I ucho.

- I ucho, méwisz - Wulfstan cofnat n6z, a nawet zdawato sig, ze zasmiat sig, lecz tego
Karlito juz nie widzial. Posta¢ rozptyneta sig¢ w ciemnosci, tak jakby jej wczeéniej nie byto.

Zaszumialy krzewy. Garbus rozcieral sobie gardlo krétkimi paluchami i powoli
uspokajat oddech.

- Dobrze - ustyszal nagle za plecami.

Odwrocit sig. Za nim byt juz tylko ciemny las.

Fonligw
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ROZDZIAL IV

MARZEC 1238
P \/; \

v arzec roku panskiego 1238 byl cigzki, zimny, $niezny, zupehlie jakby
wiosna nie chciala nadej$¢. Drogi byly zasypane, tak Ze i saniami nie dato si¢ przejecha¢ od
miasta do miasta, bo si¢ woly po sam pas zapadaty. Ci, co konno zwykli podrozowaé, takze
sobie pofolgowali, znajdujac gdzie mozna lez¢ ciepte, by do roztopéw doczekaé; prac sig

zadnych nie imano; a kto miejsca swojego cieptego nie mial, ten zamarzal gdzie w zaspie.



- Ech, wiosny nie doczekamy, niedobrego co wynidzie - ludzie gadali, a ci pomni
dawniejszych wydarzen dodawali, jak to komete na niebie zna¢ bylo, co zle mogla ino
wieszczy¢ albo i pozary w Krakowie, od piorundw podniesione.

Do tego szly lata glodne ostatnio, nieurodzaje, 1 - co gorsza - mér na bydto nachodzit,
co juz do reszty lud przygnebiato.

- Jakze to, same plagi na nasz rdd padaja, gdzieze jest opieka boska? - wzdychali
ludziska po wsiach i w niebo sig gapili, jakby tam szukajac pomocy.

Jednego marcowego wieczora, zimnego, ciemnego i ponurego, w gospodzie w Tyncu
toczyla si¢ przy tawie zastawionej ggsto miodem i piwem goraca dysputa, podgrzana ilos$cia
trunku, ktory dziatanie mrozoéw miat niweczy¢.

Gruby mezczyzna o twarzy wielkiej jak ksigzyc, czerwonej od wypitego napoju albo i
od ciepta idacego z pieca trzymal za gardlo siedzacego obok chudzienkiego chloping o
patakowatych ramionach, cieniuskim orlim nosie i1 twarzy waskiej jak stoj drewniany w
desce.

- Gin, robaku ngdzny, zeby ci¢ wigcej ziemia nie nosila, bo jej wstyd za ciebie, podty
psie.

- Michatko - jeczat chudzielec - Michatko, pus¢ze, bo udusisz.

- To¢ wiasnie udusic cig cheg, wstretne ptaszydio.

- Michatko, puszczaj, dlaboga.

- Nie puszczg, az stowa wrazego nie odwolasz.

- C6z mam odwotywac, kiedy¢ to prawda!

- Odwolaj - gruby mezczyzna jeszcze mocniej sczerwienial, wstat i - wielkim swoim
cielskiem na mniejszego napierajac - poczatl dusi¢ jeszcze mocniej, az tamten calkiem
swiadomos$¢ zaczat traci¢. Biatka wywrdcil, rzgzit strasznie, jezyk wywalil posiniony 1 w
koncu na gebie przybral barwe buraka. Majtnat reka, stracajac ze stolu garniec pelen piwa.
Dzban huknat o ziemig i rozbit si¢ tak, ze bryzgnat piana naokoto.

Rumor si¢ zrobit wigkszy, ludzie od taw powstawali, pokrzykiwaé zaczgli, jedni dla
dodania animuszu, inni dla przestrogi, by goraczk¢ wystudzic.

Przedarl si¢ migdzy tlhumem szeroki w barach karczmarz, z wielkim, brudnym
fartuchu, powiewajacym na brzuchu jak choragiew.

- Pusécie go - wrzasnat do grubasa i szarpnal go za ramig. - Ostawcie. Co to za burdy,

co wyczyniacie?



Cherlawy zaczat fapa¢ powietrze jak ryba wyrzucona na brzeg. Ttuscioch wygladat
jak rozwscieczony buhaj i dwoch jeszcze postronnych gosci musialo karczmarzowi pomoc,
by go na bok odstawi¢, az oprzytomnieje.

Sapat, gebeg wykrzywiat, w koncu warknal:

- Puscie, spokojny juz bede.

Popatrzyli po sobie, a karczmarz dat im znak, Ze moga odstapic.

Grubas usiadt na tawie, podpart glowg rekami i patrzyl tepo przed siebie.

- Co wam? No co? Bo ksiazecych zawolam, klopoty mie¢ bedziecie. - natart
gospodarz.

- Ksiazecych? A jakich to ksiazecych zawotacie? - zasmiat si¢ ironicznie, ztapat za
dzban z miodem i wychylil go duszkiem, a potem otart ggbg rgkawem.

- Juz to zobaczycie, jakich, kiedy ich zawolam. Do lochu was wtraca, tam
otrzezwiejecie - oberzysta zlapal si¢ pod boki i patrzat z grozna ming na thisciocha.

- Ksiazgcych moze i tak, jusci, ino jakich, pytam, jakich?

- Spit sig, spit jak bela - dobyty si¢ glosy wérdd gosci.

- Takich, jak trzeba: ksiazgcych wojow. Porzadek z wami uczynia. A za dzban zbity
zaplacicie. I tyle. I nie mordujcie mi tu ludzi. Jak chcecie, wiedzZcie go na dukt gdzie$ i tam
duscie, a nie w mojej gospodzie.

- Kiedy Ize tajza jedna okrutnie, o ksigciu! - ryknal grubas i ponownie krew go
poczeta zalewac.

- Co 1ze? O ktoérym to ksigciu?

- O Henryku! Gada, ze ksiazg Barbatus nie zyje. Ech, ty psiekrwie, niech no mi tylko
pod reke trafisz, ja cig dopiero krotochwili nauczg.

Karczmarz pokiwat glowa, wytart stot kawatem $ciery i rzekt.

- To prawdg gada. Ksigciu si¢ dobremu zmarlo. Bedzie kilka dni temu.

- Co gadacie? - mgzczyzna zerwat sig tak szybko, jakby nie miat ni grama thiszczu na
sobie, i chwycil karczmarza za rekaw.

- Pu$écie - wyszarpnat mu tokie¢ karczmarz - chyba dobrze styszycie, co gadam. - -
Ksiazg¢ Henryk, co go Brodatym lud zowie, zmart.

- Ale kto to? Jak to? I gdzie? Otruty, zabity? W zasadzke¢ wpadi?

- Gdziez otruty. Kto by go tru¢ chcial?

- Cho¢by Odonic albo i Swigtopetk. A jak w Gasawie byto?

- Zmart dobry ksiaze, bo tak natura chce. Jak nie wiecie, to wam rzekne, ze ludzie

odchodza z tego $wiata na sposoby calkiem zwykle, catkiem zwykle.



To powiedziawszy karczmarz zawinal si¢ 1 odszedt do kuchni, rzucajac na
odchodnem:

- Tylko mi si¢ juz nie mordowac, dzbandéw nie ttuc.

No!

Zniknat za gruba zastona, a nastr6j w gospodzie wrécit do zwyklego stanu, gdzie gwar
si¢ miesza z odorem piwa i miodu, gdzie ciemno$¢ rozpraszaja jeno tuczywa wiszace
gdzieniegdzie na stupach oraz ogien trzaskajacy na gtéwnym palenisku i1 gdzie thuszcz sig
skrapla z pieczystego na brodach i wasach, tak ze juz nie wiadomo, co za krople ciekna po
twarzach gosci - potu od goraca czy tluszczu z migsnych potraw.

Chuderlawy me¢zczyzna rozcierat gardziel, dochodzac do siebie, i patrzyl na kompana
z tak wielkim oburzeniem, ze gdyby wzrok mogt zabijaé, to tluscioch dawno by juz rzezit w
drgawkach przed$miertnych gdzie pod tawa.

- Michatko, Michatko - powiedziat w koncu drobny maz.

- Co, Bocianku? - odparl ponuro grubas, patrzac w przestrzen i podpierajac si¢
fokciem na stole - Nawet nic mi nie gadaj.

- Jak mam ja ci nie gada¢, jak ty$ juz nie jest mé6j druh?

- Kto nie jest twoj druh?

- Ty, Michalko, ty.

- Eeee...

- Liii... - machnat reka thuscioch.

- Zaden druh, bo druh druha nie dusi, a ty§ Bocianka dusik.

- Aaaa - Michalko po raz drugi kiwnat lekcewazaco tapa, po czym zerknal na
chuderlawego z ukosa i dodat. - Tez mi duszenie.

- Tez mi duszenie? - Bocianek az si¢ unidst podenerwowany. - Tez mi duszenie? A to
co?

Podsunat si¢ do grubasa i wyciagnat szyj¢ tak wysoko, unoszac brodg, by dobrze
wida¢ bylo slady mordowania, ktérego dopiero co uniknat.

- Patrzajze.

Michatko tyknat z dzbana i westchnat smutnie, a glgboko. Lecz patrze¢ nie miat
zamiaru.

- Patrzajze, Michalko - powtdrzyt chudzielec.

- A na c6z mam patrzac?

- Jak na c6z? Na tropy.



- Na jakiez tropy?

- Na tropy duszenia.

- Nie gada sig¢ tropy, ino $lady. Tropy to sa, Bocianku, tura w kniei, a na szyi masz
najwyzej $lady.

- Niech begdzie, ze i1 $lady. Patrzaj wigc na $lady. Michalko wygiat wargi w
lekcewazacym u$§miechu.

- I c6Z mam widzie¢?

- Ot6z jest, Michatko, $lad twojej zdrady. Zdrady okrutnej i podlej, bo na druhu
dokonanej. Tfu, na druhu. Juze$ nie méj druh, ani ja twdj.

Bocianek usiadl obrazony, z ming, ktéra wskazywala, ze przyjaciel bedzie musiat
srogo zapfaci¢ za proby duszenia.

Siedzieli tak przez chwilg i nic do siebie nie gadali. Piwo i miod siorbali, gapili sig - to
w powalg, to w palenisko, to na gosci innych, siedzacych przy fawach, to na potrawy z kasza
parujaca, ktore wnosili do izby karczmarz i jego postugacze.

Co Michatko westchnal mocniej i w stron¢ Bocianka si¢ odwrdcit, to Bocianek
udawal, ze go wcale nie widzi. Co Bocianek ming zrobit bardziej ulegla, to si¢ Michatko
zdawat nie kwapi¢ z probami przeproszenia.

Na koniec pojawita si¢ migdzy nimi mucha, ktora cieplo obudzilo, zanim jeszcze
wiosna na $wiecie nastala - wielka 1 brzuchata - zaczgla krazy¢ migdzy nimi powoli,
zataczajac ospate kola, jakby byla opita miodu.

Raz na nia machnat Bocianek, raz Michatko, az usiadla na samym koncu nosa
thisciocha.

- Nie rusz si¢ - syknat Bocianek i powolusku, tak zeby nie sploszy¢ owada, wygial
ciato iz catej mocy pacnat r¢ka w muche.

Ta zgingta rozptaszczona na czerwonym nochalu. Michatko krzyknat i ztapat sig¢ za
twarz, a Bocianek wybuchnal $miechem:

- To dostales, Michatko, za swoje dostates!

Grubas przez chwilg zezowal na przyjaciela, ale zaraz zlo§¢ mu odeszia 1 ggba
rozszerzyla si¢ w usmiechu.

- To dostatem, Bocianku, to dostalem.

Przez chwilg patrzyli na siebie w milczeniu i nagle Michalko przygarnal Bocianka do

szerokiej piersi.



- Wybacz, druhu, wybacz duszenie, alem si¢ tak zezlil na ciebie, jake$ mi o ksigciu
Henryku powiadal, Ze mnie jasna goraczka zalata. Nic Zem nie wiedzial, co si¢ ze mna dzieje,
tylko mnie pieklilo i pieklifo.

Tak widzisz, Bocianku, nie ze zdrady, ale¢ z mitosci do ksigcia mnie goraczka naszla i
na ciebie sig to wszystko zlato. Wybaczysz mi? Bocianku?

- Pus¢ze... Nie du$! - wyjakatl Bocianek przygnieciony cielskiem i fapami grubego
przyjaciela. Wyzwolit si¢ z uscisku, usiadl, grzywke poprawil, miodu tyknat i zaczat dalej
gadac.

- Nic ze$ juz nie dat sobie wyklarowa¢, Michalku. A Zem si¢ wszytkiego wywiedzial
we klasztorze, u mnichow, oni dobrze rzecz znaja, bo na uroczysto$ci pogrzebowe do
Trzebnicy rusza.

- Do Trzebnicy, gadasz? Znaczy ksigzna Jadwiga chce go u siebie pochowaé, przy
boku?

- Przy boku. Za zycia foza wspolnego nie zaznawali przez lat tyle, to teraz chociaz go
blisko siebie ulozy na wieczne spanie. A zmarto si¢ mu pono¢ w Kros$nie nad Odra.

- Ech, Bocianku, nie gadaj nawet, nie gadaj. Dobry byl to ksiazg, jak za dawnych lat
bywalo.

- Dobry byl, moze i za dobry.

- Co to teraz bedzie? Co bedzie? Znaki sa na niebie i ziemi, ze zty czas nadciaga.

- Nadciaga. A co ludziska gadaja?

- Ot, co gadaja. To racja. Nawalnica jaka$ ze wschodu ma przyjs¢.

- Moze to bajdy jeno?

- Moze 1 bajdy? Kto tam wie, Bocianku, kto tam wie.

- Ot, Michalko, ot.

Obaj siggneli po dzbany i wychylili je za dusz¢ zmartego ksigcia Henryka, zraszajac
lzami cata tawe. Potem jeszcze raz je wzniesli, tym razem za zdrowie ksigznej Jadwigi. Na
koniec wypili za los dobry dla syna zmarlego wiladyki, ksigcia Henryka, nastgpce $laskiego
tronu. Zwanego przez lud Poboznym.

W tej wlasnie chwili kto$ drzwi do karczmy otworzyt, az si¢ mr6z poniost po katach
gospody i luczywa na chwilkg przygasty.

*

W drzwiach stangta posta¢ zwalista 1 potgzna, a §wiatlo padajace od ognia oblalo ja
blaskiem odpowiednim dla wygladu - diabty wszelkie ludowi si¢ zdaja zawsze skapane w

czerwieni i pomaranczowych ognikach, jakby spod kottéw piekielnych bijacych.



Tak tez i poswiata od paleniska jakby tylko czekala na takiego stwora, w nim dopiero
znajdujac doskonaty obiekt do pokazania swej szkartatno-dybuczej istoty.

Na progu karczmy stat wojownik, ktory chyba ze dwa metry musiat liczy¢, tak byt
olbrzymi. Na glowie miat hetm ozdobiony dwoma wielkimi bawolimi rogami, co bylo samo
przez si¢ niezwykle i rzadko spotykane - nawet u wikingow takie ozdoby przystaty raczej
kapfanom niz wojownikom. Twarz zakrywala czg$¢ nosala okutego ¢wiekami, na kark
opuszczat si¢ kapturkolczy, reszta postaci nikngta w szerokiej, burej oponczy i wilczej skorze.

W twarzy, obro$nigtej gesta broda, zna¢ bylo jedynie dwa stalowe, zimne, pewne
siebie §wietliste punkty - oczy.

Oczy te dokonaty szybkiego przegladu calej izby, przeslizgujac si¢ od osoby do osoby
1 jakoby mierzac jej mozliwosci bojowe.

Rozmowy w gospodzie ucichly, przygasly, petza¢ zaczgty nisko przy tawach, a tlum
zdawal si¢ nie zwraca¢ uwagi na nowo przybylego.

Jedna sig tylko dziewka od stotu oderwata, ktéra zimowa pora umilata przybyszom z
dalekich stron chtodne wieczory cieptota wtasnego, dobrze optacanego ciala.

Chwiejnym krokiem podeszta do obcego i zawinawszy kiecka, u$miechngta si¢ do
niego, odstonita biust i pokazata drapiezne zgby w us§miechu.

Warknat tylko i odsunat ja zdecydowanym ruchem reki.

Zasmiata si¢ pogardliwie i wrocita do stotu, gdzie bylo jej towarzystwo.

Wojownik podszedt do tawy, przy ktorej siedziato kilku chtopéw, zdjat z glowy hetm 1
postawil go na stole migdzy misami i dzbanami. Obok niego potozyt szeroki topor bojowy.

To wystarczylo, zeby tawa zrobita si¢ pusta. Chlopi ztapali swoje dzbany i kasz¢ w
drewnianych misach, po czym umkneli na bele idaca réwno pod $ciana, gdzie mogli w
spokojnym i bezpiecznym miejscu popatrywaé na to, co si¢ dzialo, a przede wszystkim na
obcego.

Bocianek szturchnal w bok Michatka i szepnat:

- Widzisz tego?

- Widzg. Cichaj.

Umilkli i saczyli napoje powoli, by nie da¢ po sobie poznaé, ze obserwuja olbrzyma.

Przybysz zaczekal, az podejdzie ku niemu karczmarz, ktory rzeczywiscie szybko si¢
pojawit, a w uklonach gia¢ si¢ zaczal, jakby sam ksiaz¢ jaki si¢ zjawil na podwodg. Obcy
wskazat rgka na parujaca potrawe stojaca na stole obok i zywym gestem kazal sobie podac to
samo. Takoz i oberzysta zniknal w izbach kuchennych i dtugo tam nie zabawit. Przybiegt

nazad z daniem na korycie drewnianym, z wielka ilo$cia kaszy i ogorka nasiekanego.



W drugiej rece taszczyl dzban gliniany z piwem, pieniacym si¢ ponad brzegami.
Wszystko to ustawil przed gosciem i okrecit si¢ na pigcie, by do swoich zaje¢ wroci€, lecz nie
zdazyl: r¢ka obcego zlapata go za przedramig Zelaznym uchwytem i zmusila, by usiadl
Wielkolud rozejrzatl si¢ po gospodzie dla sprawdzenia, czy ruch ten zwrdcit uwage innych.
Nikt jednakowoz nie patrzat w strong karczmarza, a nawet jesli kto co widzial, to nie miat
najmniejszego zamiaru, by si¢ z tym zdradzi¢. Wszyscy zajeci byli badz to rozmowa, badz
tracaniem si¢ dzbanami, badz zaglebianiem zgbéw w migsne kaski - 1 az dziw bral, ze nikt w
gospodzie na obcego nie chcial nawet drobnego spojrzenia rzucic.

Michatko wraz z Bociankiem jgli szepta¢ co$ do siebie.

Wojownik odsunat na bok topor i helm, a nastgpnie poczal karczmarzowi stawiaé
pytania za pomoca jezyka znanego na catym $wiecie - wymownych gestow i takich ruchow
rekami, ktore nawet najghupszemu shuchaczowi musza si¢ skojarzy¢ z odpowiednim stowem.

Cos$ gadac tez probowal, ale karczmarz krgcit glowa na znak, ze nie rozumie.

W pewnej chwili z kuchni wyszedt postugacz jakis, pewnikiem syn karczmarza, i jego
nagle ucapil obcy, ku wielkiemu przerazeniu ojca. Brodacz nic mu jednak ztego nie zrobil,
tylko wyraznie palcem go wskazal, a potem puscit wolno. Dalej dlon na ustach potozyl i
oderwat ja szybko, jezyk wystawil, tapa ucapil, jakby chciat go sam sobie z geby wyrwac.
Machat wielka reka, dajac znaki, a karczmarz ni w zab nie rozumiat, a rozgladatl si¢ wokot,
pomocy szukajac, bo coraz bardziej byt przerazony.

Obcy ndz nagle wyciagnat i zaczal rysowac co$ na stole, ale biedny oberzysta nic nie
mogl pojac, probowal wstaé, by wyrwac si¢ z nieprzyjemnej sytuacji. Ucapit go olbrzym za
kark, na sit¢ do stotu przystawil, nozem przed oczami mu za$wiecil, a potem siggnat za
pazuchg, dobyl z niej woreczek z monetami, wyciagnat dwie i na lawe rzucit przed nos
karczmarza. Biedak jednak nic wyrozumie¢ nie byt w stanie, czego lub kogo obcy szuka.
Krecit glowa mocniej i mocniej, wit sig jak piskorz w uscisku silnym, lecz sytuacji swojej nie
polepszal, bo brodacz najwyrazniej tracit zimna krew, gadat co$ po swojemu, szwargotliwym
jezykiem, gestykulowal coraz zywiej, warczal prawie i zgby obnazal, jak wilk wsciekty
szykujacy si¢ do ostatecznego ataku.

Ztapat karczmarza za kotnierz i zaczat ciagna¢ do siebie, gdy nagle obok pojawita si¢
wielka, thista postac, kolebiaca si¢ z jednej nogi na druga.

- Co6z to, karczmarzu? Do Peruna jasnego! Ile¢ mam czeka¢ na ten udziec, co? Juz cala

godzing tak siedzim, a wy nic!



Obok tawy, przy ktorej siedzial oberzysta z wojownikiem, stal Michalko, grajac
bardziej pijanego, niz byt w istocie. Zamachnat si¢ i trzepnat pigscia w stol, az si¢ zatrzast
helm i topor obcego, a przede wszystkim jego potrawa w wielkiej, drewnianej misie.

- C6z to? Tego pierwej obstuzycie, kiedym ja wam gadat, co chcg, tak dawno, ze raz
juz tuczywa byly na $cianach zmieniane? Moze wy Michatka z Brzegu za nic macie,
karczmarzu, co?

Za Michatkiem pojawita si¢ chuderlawa posta¢, wygladajac to z prawej to z lewej
swojego przyjaciela jak zza wielkiego dgbu.

- I Bocianka tez, Bocianka znikad tez zescie zapomnieli! - krzyknat.

Gwar si¢ zaczat robi¢ w catej izbie. Pelna ona byta chlopéw i podréznych, bo zimowa
pora karczma to miejsce, gdzie czas godziwie maz mogt spedzaé. Teraz wszyscy czekali, az
si¢ bitka zacznie. Wstawali z miejsc i gromadzili si¢ wokot Michaltka, Bocianka, karczmarza i
obcego woja, patrzac, ktory pierwszy uderzy.

Wojownik nie czekal. Ztapat za helm i1 na feb nacisnal, wstat, chwycil topor i
Michatka zmierzyt groznym wzrokiem.

Ten zatoczyt si¢ w tyl ze dwa kroki, czknat i swym cielskiem prawie przygniott
Bocianka.

- A to... to... hyp... co za wiezyca jakas? - zamrugal Michatko, zaczkat, gebg obtart i
przypatrywac si¢ zaczat obcemu tak, ze od samego patrzenia w jego oczy mozna bylo sig¢ upi¢
- Co$ za jeden, gadaj, hyp, niedzwiedziu, diable rogaty! Ja jestem Michatko z Brzegu, rycerz
ksigcia Henryka, a tys$ kto?

Obcy powiodl wokot wscieklym wzrokiem ugodzonego tura, ktory zaraz ryknie i
ruszy do ataku, ale¢ w tej chwili Michatko zachwiat si¢ mocniej raz i drugi - 1 na plecy
poleciat, tracac §wiadomos¢.

Jak tylko upadl, ming bloga na ggbie przybral i poczat chrapad, jakby spat u mamki na
cycku.

- Wypuscie mnie! Ludziska! Pomozcie! Zdejmijcie go ze mnie! - spod niego dal sig
stysze¢ sthumiony glos przyduszonego Bocianka.

Ludzie wybuchngli gromkim $miechem, kilku podeszio i na bok chrapiacego
Michatka odwloklo, na taw¢ utozyto, a Bocianek za nim si¢ udat, jeczac.

Wojownik olbrzymi tymczasem sam zostal na $rodku izby, topér w tapie dzierzyt i
toczyl wokot dzikim spojrzeniem. Karczmarz skorzystal z okazji i umknat do kuchni. Obcy,
chcac nie chcac, musiat bron odlozy¢. Siadl z powrotem za tawa i kaszg z migsem zjadt do

konca. Potem rzucit na stot jedna monetg i wyszedt z karczmy w mrozna noc, nie odwracajac



si¢ nawet. Ludzie tylko patrzyli z ciekawoscia, czy rogami z helmu nie zahaczy o niska
framugg we drzwiach. Wida¢ zwyczajny byt niskich oscieznic, nie zahaczyt.

Wtedy to zza zaslonki wychynal karczmarz. Rozejrzat sig, przez okienko jeszcze
popatrzal, a potem do gosci wrocil. Przyniost dwa petne dzbany i na stot postawit przed
Bociankiem.

- Macie tu - rzekt - ode mnie.

W tej to chwili Michalko, lezacy calkiem nieprzytomnie na tawie, oko uchylit i spytat
catkiem trzezwo:

- Czy juz diabla diabli wzigli?

- Wzigli, Michatko, wzigli. Zawinat si¢ i poszedl, gdzie jego miejsce.

- Do piekta, Bocianku.

- Do piekta, Michatko.

Obaj mrugngli do karczmarza, a ten pokiwat glowa 1 wrocit do kuchni. Ciekawe zycie
oberzysty w takich czasach.

*

Przejmujacy ziab panowat w kosciele, tak ze zdawalo sig, iz na twarzy Chrysta,
wyrzezbionej w drewnie, zebrat si¢ szron. Brat Albert podnidst wyzej pochodni¢ i poswiecit
na Zbawiciela. Zdawalo mu sig, ze Jezus poruszyl si¢ na krucyfiksie, ze drgneta jego glowa,
ze nagle zamrugal, ze z ust unosita mu si¢ para. Zakonnik rozejrzat si¢ niepewnie po catej
$wiatyni: nie bylo nikogo, wigc po stopniach wszedt jeszcze wyzej, zblizywszy si¢ do oltarza,
dwie $wiece zapalil, by troche mrok rozjasni¢, a potem uklgknat i pomodlit si¢. Po chwili
wzrok unidst pokornie w strong krzyza i znowuz mial wrazenie, ze Chrystus si¢ poruszyt, a
nad ustami jego pojawil si¢ obloczek od oddechu na zimnie. Braciszek wstat z kolan 1 zblizyt
si¢ do drzewa $wigtego, na stopach ztozyl pocatunek, i szron start z palcow Syna Bozego.
Unidst pochodnig, rzucajaca blask na cialo ukrzyzowane, i patrzyl naboznie, czekajac na
powtdrny znak, co juz by mogt za cud poczytaé.

Drze¢ poczat Albert na catym ciele, badz to z zimna, badz z wielkiej bojazni bozej,
ktorej przypltyw czut caltym swoim sercem i dusza.

- Panie, widziatem, widziatem, znak dates, dzigkuje ci, Panie - pochylit si¢ znowu nad
stopami i naboznie je ucatlowat.

Kosciot caty zdal sig tona¢ w mrozie, a szron i niewielkie sople wida¢ bylo na
obramowaniach malowidet, stupach, rzezbieniach, tawach i nawet na kwiatach suchych, od

lata jeszcze trzymanych przed olftarzem dla ozdoby.



Mnisi na co dzien z kaplicy jeno korzystali, a lud na mszach niedzielnych kosciot
wiasnym ciatem i oddechem nagrzewatl.

Brat Albert zasadzit pochodni¢ w uchwycie i ukleknat, sktadajac dtonie do modlitwy.
W ciszy rozbrzmiewat jeno szept jego mysli.

Niewielka $wiatynia pachniata drewnem i kurzem, ktére w takich miejscach splatane
sa zywica i kolanami wiernych w jedna zatechla cato$¢, doprawiona kadzidtem.

Ciszg rozdart nagle skrzyp drzwi. Brat Albert drgnal i podnidst oczy. Przezegnat sig
konczac, modlitwe.

Spojrzat w tyt, lecz niewiele mogt zobaczyé¢: on klgczal w transepcie, a ten, kto
przybyl zniknal zaraz w cieniu przy samym wejsciu do kosciota. Drzwi zamkngly si¢ same,
pchnigte wiatrem. Huk ponidst si¢ po pustym kosciele jak grzmot zwiastujacy burzg.

Zakonnik przezegnat si¢ ponownie, pogladzit po lysinie wypielggnowanej wedhg
wszelkich wymogow poboznosci w prawidlowa tonsure, spojrzatl na krucyfiks, chrzaknatl i
glo$nym szeptem zapytat:

- Kogdz to dobry Duch Swiety do mnie przyprowadzit?

W ciemno$ciach rozlegly si¢ cigzkie kroki i1 chrzgst bojowego uzbrojenia,
spotegowane echem lodowatej i pustej Swiatyni.

Braciszek staral si¢ wypatrzy¢ w mroku zblizajaca si¢ postaé, a poniewaz odpowiedz
na jego pytanie nie padia, takoz i jeszcze raz zapytak:

- Kim jestes, przybyszu?

Odpowiedziata mu cisza i kilka kolejnych krokow.

- Witaj w Domu Bozym, wedrowcze. Jakaz postuga duchowa moge Ci stuzy¢?

Odgtos krokow ustat. Ciszg przeszyt glos mrozny jak powietrze dokota. Pytanie padto
w jezyku pdtocnych ludéw, co za morzem Battyckim mieli swe siedziby:

- Tys jest brat Albert?

Zakonnik milczal przez chwilg zaskoczony, po czym odparl, uzywajac tego samego
jezyka:

- Jam jest.

I dodat po tacinie:

- Laudetur Iesus Christus.

Znow rozlegly sig¢ kroki. W kregu $wiatla przy ottarzu pojawito si¢ nagle monstrum,

ktére zdato sig przyby¢ z krainy wrogiej Krolestwu Chrystusa.



- Matko Przenaj$wigtsza, miej mnie w swojej opiece - wyszeptal do siebie braciszek i
szybko spojrzawszy na krucyfiks, dodat - ratuj mnie, Panie mdj, bo szatan do mnie przyszedt.
I do twego domu.

Przezegnat sig kilkakrotnie, trwozliwie mielac wargami szybkie modlitwy.

Wojownik spostrzegt jego przerazenie, zamruczal jak niedzwiedz, po czym zdjat z
glowy helm z diablo sterczacymi na boki rogami. Wsadzit go pod pachg i patrzac wladczo na
mnicha, skinat mu glowa.

- Witaj - rzekt krotko, po czym spod oponczy wyjat zwinigty kawat papieru z wielka,
czerwong pieczecia na wierzchu. Podal pisanie zakonnikowi. Ten wziat list do reki, rozwinat
rulon i przebiegl oczami zapisang tre$¢. Zamknat pismo i przyjrzat si¢ pieczgci. Pokiwat
glowa, tykajac $ling.

- Arcybiskupia. Czego chcesz?

Wojownik rozejrzat si¢ po kosciele, po czym podszedt do tawki dla wiernych, na
ktorej rozsiadt sig, ktadac obok hetm i topor.

- Duchy sa w klasztorze? - zapytat.

Brat Albert przezegnat si¢ ponownie i podreptal w strong fawki. Siadt na niej tak, by
nie potraci¢ helmu, a koniec topora ujat w dwa palce 1 przesunal, zeby nie dotykac go,
siedzac.

Z tylu za nimi znowuz drzwi trzasngly od wiatru.

- Nie domkngliscie - powiedziat Albert, a wojownik zasmiat si¢ i odpart swoim
jezykiem, bliskim warczeniu zwierzgcia:

- Zimniej tu i tak nie bedzie, nawet jak drzwi otwarte. Gadaj, klecho - Duchacy sa w
klasztorze?

- Panie, badZ przy mnie w trudnej chwili - szepnat do siebie zakonnik po polsku, a po
chwili, glo$niej juz, odpart w jezyku potnocy:

- Byli. Jeszcze na jesieni. Potem nagle si¢ wszystko zwinglo i jednego dnia, jakeSmy
na jutrzni¢ wstali, tak ich juz nie bylo. Zwingli si¢ i pojechali. Tak to juz jest z Zakonem. Ot,
Swigty Duch nimi rzadzi - Jemu $lubowali postuszefistwo, tak i kiedy kaze im dziataé, tedy
nie czekaja, ino w drogg ida.

- Jakie numery byly?

- Numery?

- Numery, wiesz, o czym gadam.

- Wiem, to¢ numery maja na maskach zelaznych wykute - na pokorg, ktdrej czasem

niejednemu studze Pana naszego brakuje, oj, brakuje. Cigzka to reguta.



- O regutach mi nie praw, nie w tym sprawa - warknat znowu brodaty i rozejrzat si¢
nagle po kosciele - styszales$ co, klecho?

- Coz?

- Cos lazi.

- Gdzie?

- Tu, w kosciele.

- Moze by¢ tchorz, zalggly si¢ tchorze na dzwonnicy.

- Moze i tchorz. Gadaj wige - jakie numery byty? Brat Albert podrapat si¢ po glowie,
zmarszczyt czolo i cmoknal, jakby niezadowolony z wlasnej kiepskiej pamigci:

- Numery byly, ale jakie dokladnie, wybaczcie, nie pomng, ja shuga bozy prosty, w
skryptorium rzadko bywam.

- Wysokie czy niskie? Gadaj mi, a nie kre¢. Wojownik podsunat pod nos zakonnika
rulon z pieczgcia.

- Pismo widziatem, nie musicie mi nim machac.

- To gadaj wprost, nie naokoto, albo mnie rozezlisz.

- Byly i wysokie, 1 niskie. Tak. Dobrze pomng. I wysokie, i niskie.

Brodacz chwycil za topor i wbit go z moca w taweg. Echo sig poniosto po kosciele, a
brat Albert szybko si¢ przezegnat kilka razy.

- Dom to bozy, pamigtaj, dom bozy. Zmiarkuj - moéwil teraz szybciej 1 bardziej
nerwowo - bylo ich kilku albo wigcej. Numery byly wysokie i §rednie i niskie, nie pomng
jakie, bo oni z nami nie bywali, sami nabozenstwa sprawiali, jeno si¢ z przeorem widzieli na
samym poczatku. Mnie si¢ zdaje, zem widziat chyba numer Czwarty, a moze si¢ mylg. Chyba
1 Si6dmy byt.

Wojownik ztapat mnicha za habit i przyciagnat ku sobie:

- Gadaj mi wszystko, co wiesz, albo nie baczac na miejsce i na twoje ubranie, zabij¢
ci¢. P6jdziesz tedy predko do swego Boga. A jak chcesz, mogg ci¢ i do krzyza przybié, jak
tego tam, co wisi. Wtedy si¢ catkiem do swojego Pana upodobnisz. Ale najpierw mi powiesz
wszystko, co chce. Rozumiesz?

- Tak - wyjakat brat Albert, a gdy go obcy puscit z uscisku, poprawit sobie habit przy
szyi 1 odkaszlnat, a potem spytat - Rzeknij mi jeno, skad ci bylo wiadomo, Zze gadam po
twojemu?

- Nie ty pytasz. Ja pytam.

- Pytaj. Ino po bozemu, a nie po diablemu.

Chwilg siedzieli w milczeniu, popatrujac na siebie. W koncu wiking rzekk:



- Chiopiec niemowa. Byt tu?

Brat Albert zrobil ming, ktora obrazowala jego bezbrzezne zdumienie.
- Chiopiec niemowa? Nie pomng takiego.

- Jeste$ pewien? - woj pogtadzit wymownie metalowa cze$¢ topora.

- A gdziezby taki byl? Moze wérdd stug klasztornych? Jest trochg dzieciskéw ode

chfopéw z naszej wlasnosci podestanych na postugg. Ale czy ktory niemota, tego nie pomng.

- Nie. Nietutejszy.
- Nietutejszy? To takiego nie pomng.
- Pomysl dobrze, zebym ci nie musial poméc przyblizy¢ si¢ do Chrysta.

Brat Albert ukradkiem siggnat po rézaniec wiszacy u pasa i kiedy rozmawiat z obcym,

jego palce caty czas przelatywaly po kolejnych paciorkach, od jednej zdrowaski do drugie;.

- Gadam wam prawde. My sie ktamstwem nie paramy. Zyjemy w prawdzie, przybyszu

z moich stron dawnych. W prawdzie - tego si¢ dowiedz, cho¢ pewnikiem i z tego nic nie

wyciagniesz, bo myslisz po swemu, znaczy po dawnemu. Mojego ducha nie zrozumiesz. Nie

szczekaj wigc na mnie, bo mnie to Igkiem nie napoi. Mnie Panienka strzeze Swigta.

- Bialoglowa cig chroni?

Wiking wybuchnat §miechem, ktéry zabrzmial w pustym kos$ciele jak ujadanie psa.

Umilkt wigc speszony i rozejrzat si¢ juz mniej pewnie.

nogi.

mnie.

Zerknat w stron¢ Chrystusa wiszacego na krucyfiksie i nagle zerwat si¢ na rowne

Podbiegt i chwytajac pochodnig, przy§wiecil na twarz wyrzezbiona w drewnie.
- Co to? Co to bylo, klecho?

Brat Albert ztapat go za kraniec oponczy, odciagajac spod krzyza.

- Nic, nic, siadaj na fawie, wszystko ci opowiem.

- Czekaj, on ruszyt sig. Co za sztuczki robicie?

- Nie ruszyt si¢. Zdawalo ci sig jeno.

- Nie zdawalo sig. Ja wiem, co widzg, wiem, co gadam. Glowa sig ruszyla, patrzyt na

- Gdziezby patrzyt?
- Patrzyt, a teraz teb zwiesil.

Wiking zamachnat si¢ i wymierzyt policzek drewnianej figurze, az echo poniosto po

$wiatyni.

Brat Albert upadl na kolana i ptaczac prawie, zaczal blagac.

- Nie bluznij, proszg, zostaw. Zostaw, to Zbawiciel.



Brodacz mruknat wsciekle i cofnat si¢ dwa kroki. Wrocit do lawy, helm na teb
nacisnat 1 patrze¢ zaczal spod niego, $widrujac oczkami jak grotami strzat. Podszedl do
klgczacego zakonnika, za kark go ztapat i do stopni ottarza na sitg pochylitk.

Sam tez przykleknal, Zeby lepiej stysze¢ i twarz mie¢ zaraz kolo ucha Alberta.
Wyszeptat mu prosto w kark.

- To gadaj mi teraz. We¢drowny kuglarz. Znasz?

- Kuglarz?

- Szalbierz na wozie. Taki, co ich wielu latem jezdzi. Oszust.

- Oszust?

- Nie graj ze mna w dziecinng gr¢. Odpowiadaj albo uttuke.

- Szalbierz. Na wozie.

- Na wozie.

Mnich uniést sig trochg, popatrzyl w oczy brodacza i rzekt:

- Nie znam.

Wiking przytrzymat go za kaptur, okrgcit wokot pigsci, tak ze material zawinat si¢ na
szyi staruszka, i1 zaczat go dusic.

- Nie znasz?

- Nie. Dy¢ gadam.

Wojownik przyciagnat jego twarz do swojej, tak ze stykali si¢ prawie nosami, a oczy
$wiecity naprzeciw oczu.

- Pomysl, czy prawdg gadasz, na stopniach oftarza jeste$. Zwa go Jeruzalem. Znasz?

Brat Albert zaczat sig¢ $mia¢ przez Izy.

- Opites sig, wikingu, miodu naszego?

W oczach przybysza zagraty ptomyki wscieklo$ci. Mnich dalej si¢ $mial, mimo iz
ci¢gzko mu bylo oddychac.

- Jeruzalem? Co gadasz, wikingu? Jeruzalem to miasto jest. Swigte miasto. A nie
oszust.

- Z malpka na wozie jezdzil, a z nim chlopiec. Pamigtasz?

- Jaka matpka? Pus¢ mnie zaraz albo krzycze¢ zaczng. Bracia ustysza, w dzwony bi¢
beda, rwetes si¢ narobi.

- Mnie tu arcybiskup z Gniezna $le, psie kos$cielny. Jego shuchaj i gadaj mi prawde.

- Gadam.

Wojownik nagle puscit zakonnika i odepchnat go od siebie. Cofnat si¢ dwa kroki i

patrzyl ostupiaty na krucyfiks. Oczy miat szerokie z przerazenia.



- Coz to? Coz to bylo, mnichu? - jego pytanie, gardlowe, chrapliwe, znow brzmiato
jak szczek psa.

- Co? Co chceesz, wikingu? - oddychajac cigzko i1 probujac wstaé, pytat Albert.

- On... on dycha... on dycha... par¢ widziatem...

- On dycha, bo to jest... Bog. Klgknij przed nim, a ci wybaczy.

- Co$ rzekl, psie?

- Klegknij, a ci wybaczy.

Wiking patrzyt wzburzony na drewniana, oszroniong twarz Chrystusa. Ztapat za
pochodnig i1 poczal przyswieca¢ blisko, przy samych policzkach rzezby. Pod wptywem ciepta
szron zaczal si¢ skrapla¢ i plyna¢ po czole Jezusa jak pot, a dalej po policzkach jak tzy.

Wojownik rozejrzat si¢ 1 nagle wydato mu sig, ze w kosciele mignat jaki$§ cien.
Machnat toporem wokol, zataczajac szerokie koto.

- Wyjdz, stan! - ryknal. - Sprobuj, jak smakuje zZelazo Thora! Wyjdz, Bogu
tchorzliwych ludzi! Stan! Wzywa cig syn Odyna!

Jego wrzask ponidst si¢ po martwej, cichej Swiatyni 1 zgast utopiony w zamrozonych,
drewnianych $cianach. Brat Albert wstat i patrzyt na niego ze spokojem.

- Odejdz juz - powiedziat cicho. - Odejdz, zly cztowieku. Laczy nas krew przodkow,
dzieli nas duch.

- Co gadasz, psie? Co gadasz? - wojownik zatoczyl sig, jakby byt pijany. Ztapat
roéwnowagg, podszedt i znéw chwycil braciszka za kaptur.

- Moéw, gdzie Jeruzalem? Gdzie poszedt? Gdzie on? Zakonnik milczatl, ruszajac jeno
paciorkami rézanca w palcach.

- Gadaj albo cig¢ zmusi to zelazo! Gdzie on?

Staruszek byt juz spokojny. Patrzyl pewnie w oczy brodacza. Ten zawyt z wicieklos$ci,
jak uderzony obelga, i nagle podbiegl do oltarza. Zamachnatl si¢ i z catej sity ciat toporem w
stopy drewnianej figury Chrystusa. Odleciaty, padajac tuz przed bratem Albertem. Nogi si¢
pod nim ugigty. Uklgknat, ztoZyt dfonie.

- Panno Przenaj$wigtsza, ratuj! - krzyknal.

W tej chwili topér Odyna uderzyl w drobne ciato Nazarejczyka i wbit si¢ migdzy
zebra. Kolejny cios odlupat ramig. Jeszcze jeden uderzyt w szyje.

Zelazo Thora bylo silniejsze niz stare drewno, z ktorego wyrzezbiono Jezusa. Glowa
Zbawiciela upadla u stop wojownika z potnocnych krajéw, gdzie $nieg 1 mréz wychowuja
ludzi, ktoérzy nie cenia sobie stabosci.

Wiking kopnat koronowang cierniem glowg w strong mnicha.



W tej chwili na osciez si¢ otworzyly drzwi do kosciota. Kto$ wybiegt z niego w zimna
noc i krzyczat na cate gardto.

- Bluznierstwo! Ludzie! Ludziska! Kto§ Chrysta zabil! Kto§ nam Chrysta zabil! W
kosciele! Ludzie!

Brodacz zawinat si¢ oponcza i pobiegt w stron¢ wyjscia, nie patrzac juz nawet na
kleczacego zakonnika, ktory tulit do siebie glowe odrabana z krucyfiksu.

Na zewnatrz wial mroZzny nocny wicher i porywal za soba wrzask Bocianka, ktory
biegl w strong zabudowan klasztornych, krzyczac o pomoc.

Spomigdzy tawek wysungta si¢ wielka, nalana, okragla ggba. Michatko dzwignat si¢ z
ukrycia i podbiegt do brata Alberta.

Zakonnik ptakal, tulac do piersi drewniana glowg. Grubas stanat tuz kolo niego i
wyciagnat dlon w strong ramienia staruszka, ale widok tej piety zatrzymat go. Dlon zawista w
powietrzu. Co$ chciat rzec Michatko, lecz zamilknal.

Wycofal sie w milczeniu i w koncu pobiegt za Bociankiem. Snieg tymczasem
zasypywat §lady wikinga, ktory odjechat na swoim koniu w ciemna noc.

Psy szczekaly w obejsciach. Ludzie ze snu wstali, nashuchujac niespokojnie. Wicher to

dmie w kominach i jgczy czy diabet tazi po optotkach?

ROZDZIAL V
CZERWIEC 1238

Siekiera uderzata rytmicznie, wyrabujac z cielska wielkiej jodly kolejne kawatly
jasnego drewna. Zar lejacy sie z nieba podgrzewat ziemie do takiej temperatury, iz drwal
musial obtozy¢ stopy tapciami z brzozowej kory. W stoncu btyszczaly jego napigte, 1$niace od
potu mig$nie, raz za razem spinajace si¢ w wysitku, jak cialo wielkiej gasienicy idacej po

lisSciu. Mokre wlosy zaczesywat co i rusz w tyl, przerywajac rabanie, potem plul w starte,



obolate dionie 1 walit dalej. Siekiera byta dobra, wykuta z wy$Smienitego stopu zelaza, w kuzni
biegltego lecbarskiego kowala, nie tak jak narzgdzia robione na miejscu przez ludzi
$ciagnigtych z dalszych stron dla wspomozenia prac.

W pniu pojawiat si¢ wylom coraz wigkszy, jakby drwal wgryzat si¢ w drzewo siekiera
niczym nozem w bochen chleba.

Stukot miarowy szedt po lesie, odbijal si¢ echem i laczyl z hukiem innych siekier,
razem tworzac melodi¢ uderzen tak silna, iz zdawa¢ by si¢ moglo, ze to tysiace grajkow
urzadzaja koncert na wielkich bgbnach.

Rabnigcia byly miarowe, réwne, jedno z drugim podobne, bez zawahania mierzone,
znaé, ze nie raz juz czynione. Drwale uderzali jednako, odpoczynkéw duzych nie robiac, oczy
jeno mruzac od stonca, pot czasem z czola ocierajac. A na porgbie bylo tak goraco, ze jeden z
robotnikow, stabszej glowy pewnie bedac, padl nagle, zamachnawszy si¢ siekiera, i musiano
go do cienia odnies¢, by tam przyszedt do siebie.

Ziemia le$na, zwykle gal¢ziami i cieniem od skwaru stonecznego chroniona, jakby nie
zwyczajna byta upatu takiego, lecz jeszcze go potegowata kurzem, szarym pylem i trocinami.
Dym si¢ plozyt wsrdd upatu, bo ogniska palono, aby dostep lepszy do pni uczyni¢. Porgba
byta miejscem iscie piekielnym, a ludzi tu spgdzono sila z catej okolicy, Pogezanow i Getow,
z p6l ich biorac i z sidl okolicznych, nie baczac na konieczno$¢ prac przy wiasnych
gospodarstwach.

Wolnos¢ sig dla tutejszych skonczyta, odkad to rycerze Zakonu Szpitala Najswigtszej
Marii Panny Domu Niemieckiego w Jerozolimie pojawili si¢ w okolicy. Przejeli ja we
wiadanie i rozszerzyli kraj im poddany na ziemie idace dalej na poétnoc i wschod od ziemi
chetminskiej i michatowskie;.

*

Drwal uderzat z sila i jaka§ wewngtrzna ztos$cia, jakby co wbi¢ chcial w drzewo z
wiasnej niechgci do $wiata 1 losu cigzkiego, jaki mu przypadl, gorszego chyba nizli
niewolnym.

Ostrze siekiery wbijalo si¢ w §wieze, jodlowe, Zzywiczne drewno, przeszio przez rdzen
glowny i w koncu bliskim sig stat kres lesnego kolosa.

Jasne kawatly lecialy na boki, odrabywane energicznymi uderzeniami. Jeden z
drobniejszych odtaméw nagle w kolano ugodzil drwala, jakby si¢ jodla chciata mu odgryz¢ za
kolejne ataki.

Mgzczyzna syknat jeno, policzek otart i jeszcze razniej wziat si¢ do rabania.



Wkrotce drzewo zaczglo skrzypie¢ w przed$miertnym jeku. Tedyz dwoch jeszcze
drwali podbieglo na pomoc. Razem pchngli pief, napierajac catym ci¢zarem ciat.

Huk si¢ rozlegl, jakby jodla krzykngta przed $miercia, po czym z rozdzierajacym
fomotem rungla na ziemig, tamiac gatezie krzewdéw i1 mniejszych drzewek wyrostych na jej
ostatniej drodze.

Rebacz zaczerpnal na chwile oddechu, popatrzyt w niebo na bezlitosne stonce i zabrat
si¢ do obrabywania galgzi z pnia.

W pohudnie przerwg zarzadzono, bo juz si¢ tak goraco stalo, ze by si¢ wszyscy drwale
udusili, pomdleli albo i catkiem od zmystéw odeszli.

Nadzorca robot, knecht krzyzacki o imieniu Horst, w rdg zatrabit, az si¢ po calej
porgbie poniosto.

Wszystko si¢ tedy od razu do cienia rzucilo, siekiery przy karpach zostawiajac.

Od Lecbarga duktem lesnym woz podjechat, a na nim dwie baby, co wikt dla
robotnikéw le$nych przywiozty, pod czujnym okiem dwoch krzyzackich pachotkow.

Drwale w cieniu usiedli, oddychajac cigzko, pot ocierajac i oganiajac si¢ od much, bo
si¢ poczely zlatywac do nagich, zmgczonych ciat.

Horst wydat dyspozycje babom i te z wozu zaczgly $Sciaga¢ dzbany z mlekiem
zsiadlym, wielkie bochny chleba, smalec i ogorki w glinianych dwojakach.

Krzyzak otart twarz rabkiem bialej tuniki, na ktoérej widniat prosty, czarny krzyz idacy
przez cale plecy, podpart si¢ pod boki i kazat ludziom wstac.

Cicho szemrzac, dzwignegli si¢ na nogi. Nadzorca przezegnat sig, dajac przyktad
robotnikom, zméwit modlitwe w jezyku niemieckim, glo$no i wyraznie. Drwale milczeli,
pociagajac nosami, na koniec, gdy zakonnik Zegnat si¢ ponownie, wykonali niezdarny ruch
reka. Zna¢ bylo, ze obrzadek to dla nich obcy. Rozsiedli si¢ potem pod drzewami, opierajac
plecy o pnie, jedli, siorbali chtodne mleko i mlaskali.

Niedaleko, spetane, pasty si¢ woty, z ktorych pomoca ciagneli ociosane pnie w strong
rzeki. Tam je zostawiali innym robotnikom, aby wiazali drzewo w tratwy 1 splawiali nizej, na
miejsce budowy.

*

Lecbarg si¢ zmienit od jesieni nie do poznania. Z niewielkiej osady pruskiej, w ktorej
w dni handlowe jeno bylo wigcej luda $ciagajacego z okolic, by zmieni¢ midéd na pierze,
skory na sukno albo migso na ryby, stat si¢ on nagle miejscem tgtnigcym zyciem. Na duktach
mrowie ludzi $pieszylo tam i z powrotem, a wozoéw pojawiato si¢ tu jednego dnia tyle, co

wczesniej 1 w ciagu miesigca nie doswiadczytes.



Na gléwnym trakcie, w okolicach gospody, gdzie ruch byt najwigkszy, szta grupa
ludzi niczym si¢ prawie nie rézniaca si¢ od thimu wszelkiej masci robotnych, rzemie$lnikow i
najemnych, co $ciagngli do tej osady wedle woli wlasnej lub przymuszonej, aby bra¢ udzial w
zboznym dziele krzyzackiej budowy.

Starszy maz o siwej brodce, sterczacej w przdd jak kopia rycerska wymierzona w
pier§ wroga, przy jego nogach karzet niezbyt pigkny, jak pies uwaznie idacy przy kolanie
swego pana, obok niewiasta nadobna, z wlosem dlugim, niezwiazanym, w sukni o kolorze
stonowanym i skromnym, a wzroku zamy$lonym i blgdnym, oraz mezczyzna miody,
muskularny, o pr¢znej sylwetce, a karnacji ciemnej i wschodnie;.

Miat on na jednym ramieniu duza sakwe wiszaca na grubym sznurze, a na drugim
trzymat co$, co powodowalo, ze przyjezdni ci nie wygladali tak jak inni. Uwage przyciagalo
niewielkie zwierzatko o dlugim, zakrgconym ogonku.

Matpka zaskrzeczala glosnio i zlapata go za wlosy, wigc przybysze zatrzymali sig.

Kto ich mijal, ten patrzyl trwozliwie na obco wygladajace zwierzg, szeptat co$, omijat
szerokim tukiem i ogladat si¢ za siebie.

Niektorzy stawaé nawet zaczgli w bezpiecznej odleglosci, by méc w spokoju
dziwowac¢ si¢ obcemu stworzeniu.

- Panie, garb mnie $wierzbi - powiedzial karzel, ciagnac za r¢kaw chudego, starszego
MEZCZyzZne.

- Coz tam, Karlito? - spytal go rycerz Dragietto.

- Malpa nam nieszczg$cie przyniesie - rzekl garbus.

- Ja tez tak myslg - pokiwat glowa pogromca smokow. - Jeruzalemie, wasza Gigi za
bardzo zwraca uwagg ludzi.

- Myslicie? - mgzczyzna zmarszezyt brwi, skrzywit si¢ z niesmakiem i splunal. - To¢
mieli$my za komediantéw robi¢. Na co lancuch mam w sakwie i oliwg?

Hanna rozejrzala si¢ po okolicy i rzekla cicho:

- Ale¢ tu sig co$ dzieje. Na jesieni inaczej bylo. Ruch mniejszy nawet przy targu. A
jak malo ludzi obcych wchodzi do wsi, lepiej tedy uda¢ kogo, choc¢by i komediantéw, a
teraz...

- A teraz to raczej uwagg na nas zwraca, niepotrzebnie - dokonczyt za nig Szalbierz.

- Dobrze prawicie - dodat rycerz.

Daleko w tlumie pojawit si¢ jaki§ konny, w bialym ptaszczu kladacym si¢ na zad
wierzchowca.

- Widzicie tamtego?



- Na koniu?

- Tak.

- Ja nie widzg, panie - rzucit od spodu Karlito.

- Nie musisz, karle - skarcil go rycerz. - SiedZ tam, gdzie twoje miejsce.

- Krzyzak - rzucit Jeruzalem.

- Krzyzak - dodata Hanna.

- Skad tu oni? Do Lecbarga doszli? - skrzywit si¢ atleta.

- Chowajmy sig, mg¢zowie, lacniej, bo co zlego z tego wynidzie - rzekla niewiasta.

- Dobrze prawicie, cho¢ rycerzowi zmykac¢ nie uchodzi, ale tez i glupota si¢ popisac,
tym bardziej - pokiwat glowa Dragietto irzucit do Szalbierza. - Chowajcie t¢ matpg. Szybko.

Jeruzalem ztapal Gigi za kark 1, cho¢ si¢ wyrywata, wcisnat ja na site do wora.

- C6z to tam macie, panie? Co za diablg? - rzucit jeden z gapidow, przygladajacy im si¢
od dhuzszej chwili. - Na sprzedaz?

- Nie - odrzekt glo$no - to kot jest.

- Kot? Jakis$ taki niezwyczajny.

- Kot - dodat Jeruzalem odchodzac na bok z podrygujacym worem na plecach - ino
zdziczaty. Pszczoty go pokasaly i stad tak wyglada niebywale. Ale¢ kot.

Obcy patrzyl mruzac oczy.

- Dalej, za gospodg, Szalbierzu - syknat Dragielto. - Krzyzak blisko.

Konny rycerz byl juz niedaleko i najwyraZzniej zainteresowalo go to dziwne
zbiegowisko przed gospoda. Kolejni ludzie przystawali z ciekawos$ci, mimo tego, iz matpka
juz dawno byta schowana w sakwie: thum narastat jak naturalna tama na rzece, co tworzy si¢
od jednej galtezi lezacej w poprzek nurtu.

Krzyzak podnidst si¢ w strzemionach, a w tej chwili za plecami Szalbierza, Dragietly,
Hanny i Karlita rozleglo si¢ trza$niecie bata i wrzask:

- Z drogi ludziska! Z drogi!

Duktem jechato kilka wozéw zaprzezonych w woly i zaladowanych po brzegi
kamieniami. O$ki wozow jgczaly pod cigzarem tadunku, a wozZnice wywijali batami,
popedzajac zmegczone zwierzeta stekajace w jarzmach.

Kurz podniost si¢ z ziemi, wzbity kopytami, kotami i stopami poganiaczy idacych
obok taboru. Wozéw bylo kilkanascie, wszystkie wypelione kamieniami, odlamami
skalnymi albo zwirem.

- Hejta, ludziska, z drogi! - wrzaski woznicow mieszaty si¢ z krzykami ludzi

spychanych z drogi i wygrazajacych catej kolumnie pigsciami.



Z tego zamieszania skorzystala grupka Dragielly 1 Szalbierza.

Skulili si¢ i przemkneli szybko, schowani za wozami, w strong zabudowan gospody.
Rozgarngli las wysokich malw, posadzonych przez jaka$ gospodynig, rozsungli zerdki w
plocie i1 znalezli schronienie w niewielkim ogrodku, wsrod zielonych lisci. Od podworka
stycha¢ bylo jeno szczekanie psa i gdakanie kur, a gwar idacy od goscinca byt tu o wiele
mniejszy.

Oparli si¢ 0 nagrzang $ciang z ciemnych drewnianych bali, pachnaca w stoncu, i przez
chwilg siedzieli, zbierajac mysli.

Spomigdzy grubych, nabrzmiatych lisci, z niewielkiej gestwiny kwietnej, zasadzonej
zaraz przy plotku przeplecionym z wikliny, tozy i brzozowych wici, wysunat si¢ miecz. Byt
krotki, ale na obie strony ostrzony, niczym sztylet, z jelcem niewielkim, catkiem prostym,
rekojes¢ mial owinigta kawatem sznura.

Glownia dotkngla swym szczytem piersi rycerza, ktory znieruchomial i oczy jeno
wybatuszyl. Karlito patrzyl na niego i mrugat z taka predkoscia, jakby jego powieki byty
skrzydtami motyla, ktory wlasnie przysiadl na chwilkg w przydomowym ogrodzie.

Jeruzalem takze patrzyl zdumiony, jedna r¢ka thumiac szamotaning matpki w worku, a
druga szukajac swej szabli u pasa. Tej jednak nie mial, gdyz przed wyjsciem z lesnej kryjowki
postanowili nie bra¢ ze soba or¢za, zeby nie budzi¢ podejrzen w osadzie. Chcieli wyglada¢ na
grupg komediantdw, z Jeruzalemem na czele. Tak ich przecie widziano na jesieni, w czasie
targu, kiedy to Duchy si¢ pojawity i Ignasia po numerze rozpoznaty. Lepiej dla nich bylo gra¢
w to samo, co i wtedy, na wypadek gdyby kto ich rozpoznal. Takoz wigc bracia Job zostali w
chacie bartnika, na oku majac uzbrojenie, konie, a nade wszystko Wulfstana. Starzec chciat
i8¢ z nimi, lecz stanowczo mu odmoéwili, twierdzac iz misja wymaga dobrego stuchu, a nie
rozpoznawania $ciezek w puszczy.

Brak zelaza ostrego u pasa stanowit zaletg, gdy w thum trzeba si¢ wtopi¢, ale teraz
broni¢ si¢ nie bylo czym.

Tak wigc Dragiello, siedzac na ziemi w gaszczu malwy 1 lubinu, zostat
przygwozdzony do $ciany niewielkim mieczem i nie mogt nawet ruchu uczyni¢, by si¢ na
ostrze nie nadziac.

- Stoj! - z gestej $ciany lisci doszedt cichy glos.

- Jak nam sta¢, kiedy siedzimy? - szepnat Karlito, wbijajac garb w $ciang domu.

- Stoj! Mam cig! Kto$ ty? - cicho pytat glos spomigdzy listowia.

Rycerz dumnie wyciagnat wprzod swa spiczasta brodke i odpart szeptem:



- Jam jest Dragielto herbu Kraplan, rycerz ksigcia Henryka, a takze ksigcia Bolestawa
1 matki jego Grzymistawy, obronca stabych i uci§nionych istot tego padotu, omnium primum
vir dei, z nadania ksi¢znej Jadwigi, blogostawionej nam wszystkim pani nieskalanej, a takze
pogromca smokow i1 wszelkich gadzin, wnuk w prostej linii $wigtego Jerzego i czlowiek
rycerskiego stanu, a duszy czyste;j!

Po czym, gdy cata juz formul¢ wyrzekt jak dobrze sobie znany pacierz, palcem
delikatnie ostrze miecza odsunal na bok i spytak:

- A ty kto, rycerzu?

Miecz bardzo szybko schowat si¢ w zielona gestwe, ktora zaszelescita, 1 z kwiatow
wysungta si¢ buzia kilkuletniego chlopca, umorusana od calodziennej zabawy. Chlopczyk
dzierzyt w reku maty, drewniany mieczyk, wystrugany do zabawy, i mierzyt nim w cala
czworke po kolei. Marszczyt brwi z calej sily, co pewnie w jego mniemaniu miato wygladac¢
strasznie, a tymczasem dodawato jeno wyraz bardzo komiczny.

- Jo? Jo jestem Filipek! Blon sig! Blon sig, ty potfolu! Chiopiec wycelowat tym razem
prosto w karla. Potwor byl, w rzeczy samej, w sam raz - niewielki, pokurczony, z ggba
pomarszczong i jeszcze z garbem na plecach, co mogt za drugi teb nawet robi¢, jak u hydry.

- Blon sig! - jeszcze raz rozkazal chlopczyk, kolac garbusa w kolano.

Karlito jeknal, wywrdcil oczami i nagle padt jak martwy.Chlopiec zrobit przerazona
ming.

- Umait?

- Dzielny z was rycerz, potwora zescie pokonali! - usmiechnat si¢ do niego Dragietto.

- Umait, cy si¢ lusa? Karlito otworzyt jedno oko.

- Jesce si¢ lusa.

Malec dziobnat jeszcze raz mieczem, prosto w garb. Potwér dwa razy rzucit w
przed$miertnych drgawkach i zesztywniat.

- Juz sig nie lusa - stwierdzit z duma w glosie chlopiec.

- Doskonale! Jako rycerz z krwi, nadania, i drogi mieczem wyrabanej wsrdd
niewiernych, zas§wiadczam, ze$, chlopcze, posiadt wszelkie cechy potrzebne, by sig staé
pogromca gadzin, obronca stabych i uci$nionych. Mozesz sam rycerzem zostac, jako 1i ja.

- Nie chcie - powiedzial chtopczyk, wyginajac wargi pogardliwie - lycezie siom Zfe.

- Ot, prawdg o rycerzach dziecko wyrzeklo, maciez teraz - zasmiat si¢ Jeruzalem i
splunal. Dragiefto spojrzal na niego wsciekly, po czym - na znak pogardy - zdmuchnat
niewidzialny kurz ze swej koziej brodki.

- Jacy rycerze sa zli, kochany? - zapytata Hanna, gladzac dziecko po gltéwece.



- Klojcie.

- Krojcy? - pytala dalej niewiasta.

- Tak, klojcie, mama mowi, zigby ucieka¢ od klojciow 1 lyciezidow, jak sia na diodzie.

- O Krzyzakach dziecko gada - stwierdzit Jeruzalem.

- Oj, garb mnie swedzi, tak mocno, ze chyba pokuty wszystkie do przodu spelione
mie¢ bede. Swierzbi tak okrutnie, braciszkowie moi, Ze sam juz z nim nie wydole, btagam,
pomozcie, podrapcie no trochg, mam tu witke z krzaka wycigta, z galazkami ostrymi, wezcie i
pomozcie - to mowiac, garbus dzwignal si¢ na kolana, z wyrazem glgbokiego cierpienia
wymalowanym na swoim niewyglednym pysku, i wyciagnal przed siebie lapg¢ z galazka.

- Potwol si¢ obudzit z umalcia - z powaga w glosie stwierdzit maty Filipek, ale stwor
musial w nim wzbudzi¢ lito$¢, bo zaraz wyciagnat w przod swoj krotki miecz 1 zaczat drapac
karta po garbie.

- Mas, potwolu, ja cig¢ podlapig, zeby ci¢ nie swedzialo - rzekt i zaczat smyra¢ Karlita
po plecach koncem drewnianego or¢za.

- Matula tego dziecka, braciszkowie moi, zda mi si¢ najmedrsza biatoglowa w calej
Warmii, wybacz Hanno, lecz ty$ nietutejsza, takoz w poczet panien madrych i $wiatobliwych
tego miejsca cig nie liczg, bo$ z innego - gadal dalej karfowaty medrek, jeczac w tym czasie
blogo, na znak, Zze drapanie przynosi mu ulgg - a przymioty jej umystu karzet ceni, bo¢ widne
jest, ze matka Filipka wie, ze co grozne dla czleka, tego unika¢ nalezy. Popatrzcie no,
braciszkowie, jak si¢ cztowiek normalny zachowa, gdy rabiac drwa na ten przyklad,
niechcacy siekiera gniazdo os potraci, az te go obsiada i kasa¢ zaczna? Czyliz sig cztek takina
gniazdo takie rzuca, toporem rabie, zadla chce utraci¢, skrzydta uciac¢? Czy tez zdrowym,
uwazacie, braciszkowie, instynktem ludzkim wiedziony, rzuci wszystko w trawg i ucieczka
si¢ salwuje? Takoz i ten, kto zdrowy na umysle, gdy krojcéw, znaczy Krzyzakéw naokoto
widzi, tak si¢ zachowa, jako i wobec os - uciecze i w takim miejscu si¢ schowa, zeby go co
nie ukasito. Oj, nizej, nizej, kochany.

Ostatnie slowa byly juz skierowane do chlopca, ktory drapat karta i chichotat, widzac,
jak garbus pod ostrzem drewnianym podryguje.

- Zamilknij potwolu, nikt twoich madros$ci stucha¢ nie chce - uciszyt go Dragieto
zdecydowanie.

Jeruzalem za$ wstrzymat dfonia miecz chlopczyka i zapytal go:

- Gdzie matula twoja albo tatus?

Filipek nagle nastroszyt si¢ i cofnat w liscie, tak ze prawie go nie bylo wida¢, 1 jeno

swoje ostrze drewniane na obrong wystawit. Nic nie rzekl, tylko patrzyt.



- Nie bdj si¢ - dodal, usmiechajac sig, Szalbierz.

- Jak wy gadacie ,,nie bdj si¢”, to jakby zmija do mnie syczata: ,podejdz, dy¢ ja nie
kasam” - pogromca smokoéw pokrecit glowa, po czym odsunat Jeruzalema na bok. Tunike
podwinal jedna reka i przyklgknal, chylac si¢ ku chlopcu.

- Jam jest rycerz ksigcia Henryka. I ksigcia Bolestawa. Jestem duszy czystej. Nie Igkaj
si¢, bo ja nikomu nic ztego nigdy nie czynig, chyba ze on sam jest zty. Krojcéw nie lubig. Jak
ity. I twdj tatko. Na gadziny, smoki i potwory polujg. Taki ze mnie rycerz.

- Taki lycerz? - spytat cichutko Filipek.

- Taki. Jestem dobry rycerz.

- Dobly lycerz.

Filipek nagle zerwat sig i co sit w nogach pobiegt przez ogrodek, rozgarniajac kwiaty.
Furtki niewielkiej nawet nie otworzyl, ta byla zawarta, lecz przez dziur¢ w sztachetkach si¢
przeslizgnat 1 zniknal na podworcu.

- Co robimy? - szepnat Szalbierz.

- Czekamy - odparl Dragieto.

- Jak rabanu narobi?

- Co by miat narobi¢? Jakby miat nas wydac¢, juz by to zrobit, ja wam gadam. Bieglby
przez podworko 1 krzyczal tak glos$no, zeby garbus oghucht.

- Co? Co gadacie, panie? - spytal zdziwiony karzet.

- Garbus juz oglucht i bez tego - opart Jeruzalem.

- Jak wam giermka nie trzeba, takoz go na wyprawy bojowe nie bierzcie. Ja moge
konie czysci¢ - spokojniej to, a i lajnem si¢ mozna nasmarowac, coby garb nie $wierzbial -
Karlito siadl obrazony pod $ciana.

*

Mleko zsiadte bylo zimne. Trzymane w chiodnym loszku dawalo rozkosz na
podniebieniu, gdy si¢ go napito, jakby kto nektaru boskiego do garnca nalat. A takie bylo
zupetnie zwyktle. Jeno na wyprawie cztek si¢ takowym napoi¢ nie mogl, bo krow woje za
soba nigdy nie ciagli, gdy na ziemie jakie naszli, tak lud w las uciekat, bydlo ze soba
zabierajac.

Wody sig obcej nigdy nie pilo, ni to z rzeki, ni ze strumienia, bo si¢ moglo zakonczy¢
bolesciami i $mierciag nawet - jeno zrodia znajome i studnie o pewnym pochodzeniu mogty
shizy¢ spragnionym. Piwo jedynie bylo napitkiem w podrozy i w czasie wojennym, bo si¢ nie

psulo tacnie, w beczkach si¢ dobrze chowato, nie tgchto i zdrowo wszystkim stuzyto.



Tak to Fryderyk Barbarossa, wchodzac na ziemie polskie za czaséw Wygnanca,
chmielowym trunkiem raczyt swoje wojsko, az do czasu, gdy tegoz piwa zabraklo. Tedy
dopiero niemieccy rycerze musieli nawykna¢ do wody z rzek i jezior, co czynili z bojaZnia,
patrzac na siebie, czy ktéry nie stabuje albo za trzewia si¢ nie chwyta.

Dzban ze zsiadlym mlekiem, ktory stat na tawie, ochlapany byt z jednej strony od
napetniania, a wobec upatu lejacego si¢ z nieba zdat si¢ jak skarb jakowy przed chwila z
ziemi wydobyty.

Karlito zerknat na swego pana, zgadujac, ze jego kolej na koncu bedzie, Dragietto
popatrzyt na Jeruzalema, gtadzac si¢ po brodzie, a Szalbierz zwrocit wzrok na Hanng.

Wieszczka na mleko zsiadle oczy wywroécila, jakby go lata cate nie pita.

- Naprzdd pija biatloglowy - stwierdzit rycerz, dmuchajac na brodkg swa, jakby w
ogole mu si¢ pi¢ nie cheialo i pokazujac dlonia pierwszenstwo kobiecie.

- Natomiast - cicho powiedzial Szalbierz do karla - w jurtach tatarskich pierwe;j
wojownik je ipije, potem si¢ dopiero jego zony pozywiaja.

- A karly tatarskie kiedy jedza? - spytat Karlito.

- Nie ma karlow pomigdzy Tatary.

- Nie ma? - Nie.

Garbus si¢ zadumat nad dziwacznoScia tatarskiej kultury, a tymczasem Hanna zlapata
za zimny dzban. Zaczgla pi¢, przerywajac na chwilg, bo jej zsiadte mleko po boku ust
poptynglo, wigc musiata je zetrze¢ rgkawem, na co pozostali si¢ patrzyli tak uwaznie, jakby
pierwszy raz w zyciu takie dziwo widzieli.

- Zimne? - spytat karzet.

- Zna¢, ze zimne - odpowiedzial zamiast Hanny Jeruzalem.

- Co si¢ glupio, karle, pytasz, wida¢, ze chtéd od niego bije - dodat wsciekty
Dragieto.

Kiedy biatoglowa napita si¢ mleka, podala dzban rycerzowi, a ten z kolei,
wychyliwszy kilka dobrych tykoéw, przekazal go Jeruzalemowi. Na koniec Szalbierz wreczyt
garniec karhu. Karlito zajrzat do $rodka i zatkat.

- Tak to, braciszkowie moi, maluczkich macie u siebie jak zwierz¢ta podle na
mniemaniu. Cho¢ i te maja lepiej, bo to pies nawet pelng miske wody ma, jak goraco, a ja...

Przechylit szybko dzban, wysiorbujac z niego resztki mleka.

Uchylita si¢ zastona od innej izby i1 pokazata si¢ w niej matka Filipka, ocierajac rece o
fartuch:

- Jak to wom, mleko dobre?



- Oj dobre, dobre, szlachetna pani, ino malo... - powiedzial karzet, wsadzajac tape do
pustego dzbana i zbierajac reszt¢ mleka na brudny paluch, ktory natychmiast wsadzil do geby.

- Wczory si¢ zsiadlo na oknu, do zimnego dotam. Kwasnygo juz ni mo, ale moze by¢
$wieze, z rana nadojone. Do¢?

- Da¢, pani, da¢. Bardzo my spragnione od siedzenia w lesie.

Dragietlo pacnat karta w feb rgkawica, az ten obejrzal si¢ na niego z wyrzutem, nie
wiedzac za co oberwal.

- Od bycia we lesie? Za drwoli was wyciungli krojce? - spytala gospodyni.

- Nie za drwali, nie za drwali... - odrzek}l, u§miechajac sig, Szalbierz i kopnat karta pod
tawa, az ten zajgczat.

- Filipek, le¢ no, mlika przyni§ we dwojaku, no! A zywo! - krzykngta kobieta i
przysiadfa si¢ do lawy.

Ciemno bylo w izbie, ale tez i chtod byt wigkszy, bo okienka niewielkie wpuszczaty
nie tylko mato $wiatla, ale i goraca. Kurzylo si¢ jeno z klepiska przy kazdym ruchu, tak ze
smugi si¢ robily stoneczne, idace od dziur okiennych. Z géry swiecito z otworu dymnego nad
paleniskiem, a wszystko to wygladato jak czasem w koS$ciotach, gdzie w mroku mozna oddaé
si¢ medytacji, patrzac na to, jak powietrze si¢ rozjasnia od niewielkich okienek na szczycie,
przy dachu.

Pod jedna ze $cian izby stalo krotkie toze uczynione na jakiej$ skrzyni, nade glowami
szty belki poprzeczne, a stropu nie bylo widaé, jeno zapach czu¢ bylo sitowia, z jakiego dach
utozono. Przy drzwiach do drugiej izby staly drewniane postaci, jakby w ruchu zastygle,
twarze majac podtuzne, brodate, niektore zakapturzone, inne pochylone jakby w trosce,
jeszcze kolejne - ciosane z gruba

- jak chlop tutejszy, twardy, za nosem i brwiami schowany jak za krzakiem.

Karlito zeskoczyt z tawy i podszedt do jednej z nich, po czym naboznie, z Igkiem,
dotknat palcem.

- Kt6z taki? - spytal, zwracajac si¢ w strong gospodyni.

- Ni wyznom. Maz taki wyrobi, ja tam nieznajoma, co on kole roboty wycli. Mleko
dobrym wom byto?

- Jeszczem tak dobrego nie probowat! - odpart Dragieto.

- Wos, ponie, to podle postawy i zywota wyznac, zescie lepszego rodu.

Dragietlo wstal, dlon na piersi zlozyl, niewielki uklon odprawil, jak obrzadek

koscielny, po czym rzekt:



- Jam jest Dragielto herbu Kraplan, rycerz ksigcia Henryka, a takze ksigcia Bolestawa
1 matki jego Grzymistawy, obrofica stabych i uci$nionych istot tego padotu, omnium primum
vir dei, z nadania ksi¢znej Jadwigi, blogostawionej nam wszystkim pani nieskalanej, a takze
pogromca smokow i1 wszelkich gadzin, wnuk w prostej linii $wigtego Jerzego i czlowiek
rycerskiego stanu, a duszy czyste;j!

To powiedziawszy, usiadt.

- Wielki Bogu, dy¢ to nos w chatupie doszli! Wyscie som woj, ode ksigcia woj, jo
wom do nég podom, panie

- powiedziata przerazona kobieta i nagle wstala, po czym rungta na kolana.

- Wstan, bialoglowo szlachetna, do stolu przystap, jak rowna stanu, mnie honoréw nie
trza jak ksigciu - powiedzial pogromca smokow, drapiac si¢ po siwej glowie.

- M¢j to pan, a jam jest jego giermek, Karlito - prychnal z duma garbus i poczat
okrazac¢ nastgpna drewniang rzezbe, patrzac na nia z niedowierzaniem.

- Nie wyznalom, panie, nie miejcie za zle, jo gupio babo. Filipek gadol, Zescie rytter,
ale¢ za bajdy wziulam, panie, za bajdy. Ot, dzieciok bajdow ciagle si¢ ckni, ggbo mu si¢ nie
zamkni 1 stucha¢ takoz chcee, tatko mu na wieczor zawsze co siundzie i baja, a Filipek si¢ to w
krojcow, to w wojow jakich bowi i zem myslota, Ze tak sobie wybajdurzyt, Zescie rytter.

Matka chlopca usiadla powoli do tawy, patrzac z szacunkiem na przybytych.

- Ja jestem Jeruzalem, ziola znam i je mieszam ku zdrowiu ludzkiemu, albo i chorobie,
jesli tak wolicie, tak tez silg mam w sobie taka, ze lancuchy rwe, co czasem ku uciesze ludzi
czynig, a miedziaka jakiego za to zarobig.

Szalbierz zamierzat juz spluna¢ na ziemig po tej wypowiedzi, ale nagle si¢ opamigtat,
spojrzal na Dragiettg i §ling przelknat.

Na to si¢ wieszczka poruszyta:

- Mnie zowia Hanna. Jestem corka krakowskiego kupca, Pienigzka.

Na to kobiecina si¢ sklonita i rzekta:

- Na nas ludzie gadaj om Jagony. Maz moéj Jagon, widzicie, u krojcdw, na straznicy,
na zamku jest. Na wieczor si¢ tu zejdzie, po dniu, z roboty, to wam pogada.

Zabrala pusty garniec, a po chwili nowy przyniosta. Tym razem Karlito miat juz
trochg wigcej do wypicia.

Jagon miat rece dlugie i cienkie, a jednocze$nie tak zytami pokryte, jakby go jakie
korzenie oplotly. Takie one byly, ze zna¢, iz do roboty doktadnej przy drewnie zdatne. Tylec
on razy w dloniach kloce lipowe obracat, pod §wiatlo je bral, koncem palca macal, wachat,

pukal, pocierat, az si¢ sam stal prawie jak wyrzezbiony z jakiego drzewa.



Siedziat Jagon w swej izbie, dtutkiem stukat w gidéwke malego smoka i patrzyl na
rycerza Dragielte, troszke zaniepokojony.

- Co6z za gadzing tam strugacie, Jagonie? - mowil potomek $wigtego Jerzego, a
migsnie na twarzy tak drgaly, jak u psa, co by szczekaé chcial, lecz blisko$¢ pana powoduje,
Ze si¢ powstrzymuje i na warczeniu si¢ jego zto$¢ konczy.

- Smocze by, ponie, boga¢ tam.

- Na c¢6z wam smocze tby, Jagonie?

- Mnie nic do tego, na co albo 1 po co - Jagon gadat w taki sposob, jakby 1 jezyk mial
tak samo zylasty jak i cialo. - Jagonowi dajom do strugania, Jagon strugo. Jo nie pan, jo strug
lecbarski. Rytter krojcow mnie przykazot, cobym strugot. Smoki mom strugo¢, na brame
p6jdom, do zamka krojcow. Jo nie wim. Jo Jagon, nie pon.

- Pigknie rzezbicie, Bog wam talentu nie skapit - rzekt Jeruzalem z glgbi izby, gdzie
migdzy struzynami, w stertach okorowanych kawatkéw stal rzad niewielkich Chrystusow,
wyrzezbionych na krucyfiksy, jak wojsko w szrankach przed zamkiem.

- Jo nie wim do czego, ponie. Jo strugom, boga¢ tam. Jak Jagonowi gadajom, on
strugo. Byt ten od Chrystow, kazot je robi¢, zaplatg dot, jo strugom. Ot, a jak tam stojom, to
jeszcze baby strugom, jak i z lasu przysli i gedajom, Jagon strugoj. Czego mom nie strugoc,
jak mi facno ze struganiem idzie, czego? Baby tyz strugom, ino jak krojce przyjdom, tak babe
chowom, coby si¢ nie dziwowoli. A wy kto? Od krojcéw nie jestescie?

- Nie, my$my sa Polaki, od ksigcia Henryka - wyjasnit Dragieto.

- Od ktorego$ to? Boga¢ tam. My tu nic ni wimy, co, ktory wiadyka tyroz ma rzad.
Byl tu Swictopetk, byt i Wiadystaw, i Konrad. Kazdy ksiaze wielki pon, kazdy goda - on
wiadyka. - mowit Jagon i strugat smoczy teb, co pewien czas gladzac go koncem palca. -
Drugi przydzie, sioto spoli, ludziskéw pobije, kobit nabierze, tak ujdzie i on goda - tamten nie
wiadyka, ino teroz jo wladyka, mnie postuch dajcie. A Warmy sa ludzie, co si¢ somi dobrze
rzadza!

W drzwiach do izby, gdzie Jagon rzezbit, pojawity si¢ glowki podstuchujacych dzieci.

- Od tego ze Slaska. Gadali o nim Brodaty, teraz, tej wiosny mu si¢ zmarlo - wyjasnit
Jeruzalem.

- Brodaty, godacie? - zafrasowal si¢ na chwilg Jagon, przerwal robote, stolek blizej
pod stope przesunal, opart tokie¢ na kolanie i zamyslit sig, a smoczy teb mu catkiem koto
policzka si¢ usadowit, wigc dmuchnat na niego, pyt strzasajac.

- O Brodatym to nic mi nie znajomo, cho¢ moze i ktéren z nich byl brodaty, jo nie

wim.



Odtozyt dhutko i wziat do reki szpikulec, ktorym zaczal wierci¢ oko z jednego boku
smoczego pyska.

- Kto go tam wi, ponie, ktoren brodaty. Boga¢ tam. Jeden si¢ za drugim minio, kraj
poli, tupi, jest niespokojno. Teraz nosz pon nowy. Krojce przysli tej zimy.

- Na jesieni tu bylismy, jeszcze gréd byl u Warmoéow we wiadaniu.

- Byl nosz, byt, ponie. Krojce przysli, grod spolili, ludzi wiela pomordowali.

- A nobil wasz, Glappo?

- Ten w las uszed. Moze tam zyw, mnie nie widno. Dragielfo podszedt do $ciany, na
ktorej, jedno obok drugiego, wisiaty narzedzia rzezbiarskie - roznej wielkosci dhuta, pilniki i
miotki. Ogladat je i cmokat z lubos$cia. Jedno dhuto wziat w dlon i wazyt jego cigzar, a potem
stuknat paznokciem w metal. Jego uwage zwrécit dopiero Jagon, gdy rzekt:

- Pon nimi kieruje, okrutny, na imi¢ ma Kuno, a ni mo jednej lapy, o te;.

Rzezbiarz wyciagnat prawa reke w przod i na niej pokazatl, jak krotka jest konczyna
rycerza krzyzackiego.

- Kowal mu w Lecbargu toki hak wykul, na skorze woltowej mo takom opaske, ponie,
i mocha tym hakiem jak inny mieczem. Niedobry pon. Boga¢ tam.

- Kuno, prawicie, jego imig? - podszedt blizej Dragietto, mruzac oczy, a jego brédka
zdata sig stroszy¢ w taki sposdb, jak to si¢ dzieje z sierScia wilka przed atakiem.

- Kuno, ponie. Zly z niego cztek, jego si¢ strzezcie. Ludzi bije, Boga ni zno, cho¢ o
nim prowi. Jego to znak - te smocze Iby.

- Jego to znak, gadacie?

- Jego. On kazat na bramg¢ zamku je przysposobic.

- Na hetmie ma klejnoty w ksztalcie smoczych tbow? - wtracil si¢ Jeruzalem.

- Znaciez go, ponie? - Jagon spojrzal na nich podejrzliwie.

- Znamy, nie znamy, gada¢ nie ma co - tlumaczyt Szalbierz. - Do$¢ rzec, ze my
Krzyzakéw nie kochamy.

- Widzicie, ponie - rzekt ojciec Filipka - nie trza milowa¢, zeby z kim zy¢. Jo ich nie
mituje, tych krojcow, ale¢ dla nich robi¢ mus. A mus, to mus. Boga¢ tam.

Wszystkie tu ludzie takoz samo - krojce przysli, pobili, robi¢ trza. Zamek nad Lynom
buduja, widzicie, ponie.

- Zamek to stawiaja? Stad tyle luda? - dopytywal si¢ Szalbierz.

- Ot co, zamek nad rzeka, tam gdzie skarpa nad Lynom, gdzie i gréd byt obronny
naszego Glappo. Tamten spalili, teraz swdj stawiajom. Boga¢ tam, ludzi sprowadzili, drzewa

rabiom, kamien wioza, ziemi¢ kopia.



Hanna do tej pory siedziata z boku, przygladajac si¢ rzezbie wielkosci czlowieka, z
dhuga broda i w dziwnej czapie na glowie, z siecia w reku.

- To c6z za osoba? - spytata nagle Jagona, pokazujac na wyrzezbiona postac.

- To? - pociagnal nosem rzezbiarz. - To¢ jest §winty Pieter. Z sieciom na towienie
ludzi. Jak i krojce u nos robili, tak i on bydzie.

Wieszczka wstata 1 podeszta do gospodarza.

- A co z Chilastem? Jak zyje? - spytata.

- Z Chlastem?

- Tak. Znacie Chlasta przecie.

Jagon odlozyt dluto i rzezbiony kawalek drewna. Strzasnal z kolan struzyny i zdjat z
karku specjalny kaftan zaktadany do roboty.

- O Chlasta pytocie?

- No jakze, znacie go? - rzekt Dragielto, podchodzac blizej i stajac za plecami Hanny.

- O Chiasta pytocie? - jeszcze raz zapytal rzezbiarz, a jego twarz przeszedt jakby
skurcz bolesny.

Jagon machnat glowa w strong dzieci podstuchujacych w drzwiach, zeby zniknety, po
czym zblizyt sig¢ do potki z narzedziami i zaczal bra¢ do reki kolejne dhuta.

Dragietlo popatrzyt na Szalbierza, a ten odwzajemnitl spojrzenie rycerzowi.

- A na c6z wom Chlast, jakes$cie przyjezdne? Na c6z? - pytal rzeZbiarz, patrzac na nich
szklacym si¢ wzrokiem.

- To juz nie wasza rzecz, Chlasta znamy i sprawy to rycerskie, wyzszego znaczenia,
ktore nas do niego kieruja - powiedziat Dragielto, po czym podszedt do rzezbiarza i wyjat mu
dhuto z dioni. Tego si¢ teraz nie imajcie, boscie nie sa od tego. Mozecie nam ufa¢, my nie od
krojcow, my$my sa ludzie dobrej mysli.

Jagon zaczal chodzi¢ nerwowo po izbie, jakby go zlo§¢ jakas poczeta dusic, a nie
mogl sobie z nig poradzi¢. Przystanal nagle, popatrzyl w oczy Szalbierza, potem Hanny, na
koniec utkwit wzrok w rycerzu i powiedziat juz spokojnie:

- Chfast nie zywig.

- Nie zywig? Co gadacie?

- Nie zywig. Krojce go ubili.

- Krzyzacy? - zapytal Jeruzalem.

- Dy¢ godom, ze krojce. Ubili. Chatg spolili. - Kto?

- Kuno, ten bez reki rytter.

- Kuno!



- Smocze tby! - wrzasnat nagle Dragieto. - Wszelka gadzina zla sig¢ trzyma i zlo
znajdzie. Tam gdzie smoczy jad, tam i diabet mieszka, nie Iza go prosba wygnac, ino zelazem
przepedzic!

- Jego, ponie, wszystkie ludziska w Lecbargu boja sig, boga¢ tam, bo okrutnik z niego
wielki. Pyska jego ni znomy, bo za hetmem si¢ chowo. Mnie takoz do roboty na mus wzigli.
Jo strug, musze strugo¢, dzieciska u mnie i Zona, ponie. Boga¢ tam.

- A syny Chlasta? A zona?

- Zona ubita. Wzigli ja knechty nad rzeka, przy dzieciskach, a potem leb urabali, jakby
kure bili. Syny dwa przezyly, jedno coérka takoz. Nie znajomo nom, gdzie ja zabraty. Oni na
roboty przy zamku wzigci. Do niewolnych, nad rzeka. Idzta, chalupg osmolona najdziecie.

- Co po Chtascie zostalo? - spytat Jeruzalem, podchodzac blizej i nerwowo spluwajac
na kupg trocin lezacych koto zydla.

- Chiast byl bogaty kupiec. Co miot, to mu rytter ze smokomi, on rytter Kuno, wziat i
u siebie trzymo. Kogo on spoli, to i ograbi, a Bogiem swoim, znaczy Chrystem si¢ osfania, ze
to on wladyka i on kaze porzadki czyni¢. Prawda to?

- O Chryscie? - Dragielto nerwowo szukat przy boku swojego miecza i odchodzit od
zmystow, stwierdzajac, ze niestety go tam nie ma. - Nieprawda! Kunowi nic nie wierzcie, o
Chryscie i 0 wszem innem.

- Dzigkujemy wam, Jagonie, ale na nas czas - rzucil, zbierajac si¢ do wyjscia,
Jeruzalem.

- Po c6z pospiech? Lepsze by bylo do jutra drzymna¢ gdzie na izbie - zaczat narzekad
karzel, ale chcac nie cheac, podazyt za innymi, kolebiac si¢ z nogi na noge jak kaczka.

Na odchodnym jeszcze Dragiello rzucil Jagonowi monete, dzigkujac za goscing.
Wyszli szybko z chaty na go$ciniec. Wieczoér zapadat nad Lecbargiem, stonce juz chowalo sig
za lasem 1 cichty odglosy robot przy krzyzackim zamku.

*

Nad rzeka bylo pusto. Lyna, co zwykle latem ggsto po brzegach zarastata, w sitowiu,
tataraku, wierzbie schowana, teraz byla odstonigta, a brzegi wydeptaly stopy robotnikoéw. Co
dzien si¢ tutaj pojawiaty transporty rzeczne z materialami do budowy zamku, tratwy z bali
drewnianych albo inny budulec. Staty tez blisko rzeki warsztaty postawione przez Krzyzakow
dla wznoszenia straznicy pétnocnej. W nich mieszkali sprowadzeni kowale, kujacy dzien i
noc gwozdzie dlugie i grube, obejmy metalowe, okucia bram, lancuchy na most. Obok tez
mas¢ bylo szataséw innych robotnikow - drwali, kamieniarzy, cie$li, stolarzy, murarzy.

Wszyscy oni, sprowadzeni z ré6znych okolic, pracowali przy budowie zamku, ktory stanaé



miat nad rzeka. Budowa to byta ogromna - na wielkich, usypanych w prostokat watach
ziemnych wznoszono konstrukcje, ktora miala stac¢ si¢ pétnocna baza wypadowa dla Zakonu.
Po zdobyciu Pomezanii, jakoz i Pogezanii, kolej przyszta na Warmig, z gniazdem uwitym nad
Lyna - nobil tutejszy Glappo dlugo broni¢ si¢ nie mogl przed potega niemieckich rycerzy.
Grodzisko jego splonglo, a on sam w las uszedl, zemste przysiggajac.

Dobrze si¢ cheiat Krzyzak ubezpieczy¢ przed atakiem odwetowym ze strony Warmow
1 sprzyjajacych im Sambow, Natangow i Jacwiggow.

W tym to celu sprowadzono masy ludzkie, w czg$ci niewolne, by szybko twierdze w
Lecbargu wznie$¢ i umocnic.

Wigkszo$¢ z nich zamieszkata w szatasach zbudowanych nad sama rzeka,
stanowiacych jakby odrgbne miasto, gdzie wieczorami pality si¢ dziesiatki ognisk, o$wietlajac
usypywany ziemny wat czerwonym blaskiem.

Migdzy robotnikami krecili si¢ nadzorcy krzyzaccy, knechci, inzynierowie i zakonnicy
nawohlujacy do modidow, a cale miasteczko przyciagnelo z okolic wszelka szumowing -
zlodziei 1 szubrawcow, ktorzy tazac po miescie, powodowali, ze ludzie stali si¢ czujni i
Nerwowi.

Tu gdzie niegdy$ stala chata Chlasta, rybaka i kupca, teraz bylo juz tylko
pogorzelisko. Nie wiadomo, czym si¢ 6w czlowiek spokojny narazit rycerzowi krzyzackiemu,
ale koniec jego historii byt taki, ze zabit go Kuno von Kirchenstein, przybysz z dalekich
niemieckich stron.

Chlast mial tez chatg w lesie, o dobry dzien drogi w gorg rzeki, gdzie mieszkal przez
wiele lat samotnie, miod zbierajac i do Lecbarga zwozac.

Gdy jednak dzieci mu przybylo, a Zycie stalo si¢ trudniejsze, przeniost si¢ do grodu,
gdzie zajat si¢ fowieniem ryb i handlem.

On to uzyczyt swej chaty i gosciny kilku przybyszom z polskich ksigstw 1 wiadomo$¢
od Dobrostawa miat przekaza¢, gdyby nadeszta.

Dragietlo, Szalbierz, Hanna i karzel stali nad pogorzeliskiem i1 mieli smutnie
zwieszone glowy.

- To moglismy tak, braciszkowie moi, czekac¢ i czeka¢ na wiesci - powiedziat Karlito z
wyrzutem w glosie.

- Gadalem juz wczedniej, ze trzeba dziala¢, a nie w lesie siedzie¢. JakbySmy tu

wczesniej przybyli, to... - wtracit Jeruzalem.



- To ¢6z? - prychnal Dragieto. - Tak si¢ stalo, tak wida¢ musialo by¢. Wam sig,
chamskim glowom, nie moze pomiesci¢, ze Bog czasem tak losy ludzkie plecie, Ze si¢ ino
zdaje, ze to sensu nie ma. Ma czgsto, ino ukryty i nie tak tatwy do wyrozumienia.

- Moze by kogo rozpytac? Moze co nam zostawil gdzies? Wiadomos¢ jakas? -
zastanawiat si¢ Szalbierz.

- Miat on Zong i syndéw. Jeden z nich mial nas powiadomié¢, gdyby co zaszlo. Teraz,
jak nam wiadomo, ze Chflast ubity, a synowie jego w niewolg wzigci.

- To, braciszkowie moi, znaczy, ze nic nie wiemy 1 wigcej si¢ tez nie dowiemy, bo
skad? - wtracit Karlito. - Ale¢ musze wam rzec, panie, ze garb moj jest tak szczwany, jak lis,
co do kury podchodzi. Si6dmy instynkt mu mowi, kiedy kurg jes¢, a kiedy da¢ chodu, bo
gospodarz idzie z widtami.

- I teraz, karle, daje zna¢, ze chodu trzeba?

- Ot, co, dobrze zescie, panie atleto, odgadli. Macie tez jaki instynkt tatarski, zamiast
garba?

- Nie, mam tatarska odwage we krwi, garbusie - Jeruzalem splunat na zweglona belke
1 pogrzebal stopa w popiele.

Dragietlo gladzit si¢ po siwej brddce, to na rzekg patrzyl, ciemniejaca przed
wieczorem, to w strong ognisk budowlanego siota pod watami.

Potem westchnat i wzial na bok Szalbierza, co$§ mu przez chwilg klarowat, odganiajac
si¢ przed matpka probujaca wej$s¢ mu na plecy.

Hanna w tym czasie przykucngla, wzigla popiot do rak i przesypywata z dioni do
dloni. Zaczeta nuci¢ jakas$ piesn, na co karzet zareagowal wyrazna niech¢cia. Pokrecit glowa z
niesmakiem, jakby rzec chcial co§ w stylu ,,znowu, znowu si¢ zaczyna, juz nigdy chyba nie
bede miat spokoju”.

Dragietto klepnat w plecy Jeruzalema, wrécit do pogorzeliska i przywotat ku sobie
garbusa.

- Chodz no tu, Karlito - szepnat przymilnie i przyklgknal.

- Co$ mnie garb zaczyna swedzie¢, oj, panie, coraz silniej - garbus przetknat $ling.

- Blizej. Chodz.

- Dy¢ blisko jestem.

- Jeszcze blizej.

- Smierdze panie.

- Nie szkodzi, blizej.

- Nie mytem garbu od Wielkiej Nocy.



- I to nie przeszkoda, zbliz sig.

- Tak? - w koncu Karlito, machajac niezdarnie wargami jak oci¢zaty motyl, popetzt do
swego pana 1 nachylil brudne, nieksztattne ucho.

- Widzisz ten namiot? Tam na szczycie, mi¢gdzy walami?

- Tamten? - spytat Karlito drzacym glosem.

- Ten wiasnie - odpart mu jego pan.

- Chyba... trochg... moge widzie¢... albo i $lepng...

- Wiesz, czyj to moze by¢ namiot?

- Czyj?

- Wiasnie.

- Straze przed nim.

- Wlasnie.

- Ognisko przed nim.

- Wlasnie.

- I c6z? - teraz juz karzet mial oczy petne strachu. Jeruzalem kucnal koto niego, zeby
razem z rycerzem wyjasni¢ garbusowi jego trudne zlodziejskie zadanie.

Cykady zaczgly szale¢ w przedwieczornym koncercie nad rzeka. Przy jednym z

ognisk w siole robotnikoéw $piewano i klaskano w dlonie. Zapowiadata si¢ bardzo ciepta noc.

ROZDZIAL V1
CZERWIEC 1238

0czy Kimona von Kirchensteina przebiegaly nerwowo kazdy kat namiotu,
wypatrujac dziur, przez ktéore moglyby wlecie¢ komary. Niewielkie owady, ktérych cate
chmary unosily si¢ nad Lyna, szczegdlnie wieczorami, stanowily takie utrapienie dla

specjalnego wystannika Mistrza Krajowego Zakonu Szpitala Najswigtszej Marii Panny Domu



Niemieckiego w Jerozolimie, ze miewal nawet mysli o porzuceniu stuzby i powrocie do
rodzinnej Lubeki. Jednak w takich chwilach Kuno przypominal sobie twarz matki Zegnajacej
go na moscie, a takze jej stowa o nadziei, jaka pokiada w nim cata rodzina, lokujac w jego
zakonnym losie wielka czg$¢ familijnych oszczgdnosci.

Patrzyt wtedy na wykuta w metalu protez¢, majaca mu zastapi¢ dlon obcigta przez
polskiego szalefica z lasu, i zatapiat si¢ w goracej modlitwie, w ktoérej prosit Matke
Najwyzszego o taskawe wstawiennictwo 1 pomoc w odjgciu cierpief, ktore znosi¢ musi w
ziemskiej drodze do Krolestwa Niebieskiego.

Komary byly podobnie uciazliwe i réwnie trudne do zlikwidowania co pruskie
plemiona poganskie, stojace na drodze Zakonu - Pogezanow, Pomezanow, Bartow, Galindow,
Samboéw, Sasindéw, Narowow, Natangdéw, Warmow i1 Jacwiggow.

Jedne i drugie byly tak liczne, Zze nie sposéb byto dojs¢ tego, ile ich naprawdg jest,
jedne i drugie rodzily si¢ w gestych lasach, jedne i drugie wreszcie byly spragnione
krzyzackiej krwi, a co najwazniejsze - widomym si¢ stalo, ze sa niezwykle trudne do
wytgpienia.

Walka nie przynosita spodziewanych efektow, nie wzbudzala Igku wsroéd towarzyszy,
a wreez zdawalo sig, ze powoduje wzrost checi odwetu; jeden komar ubity zaraz miat na swe
miejsce trzy inne bzyczace owady, jeden Prus zlikwidowany po chwili znajdowat trzech
nastgpcow.

Kuno von Kirchenstein doszedt do wniosku, a nawet opisat to w liscie skierowanym
do Mistrza Krajowego, Hermana von Balka, Zze walka z plemionami poganskimi, majaca na
celu poddanie ich zwierzchno$ci Zakonu, ucywilizowanie i1 ukierunkowanie na wiarg
chrze$cijanska, moze si¢ uda¢ jedynie wtedy, gdy Zakon zastosuje metody takie, ktore sa
pomocne wobec komarow: nalezy ogniem wypali¢ ich gniazda lggowe, unika¢ ggstwin
lesnych, a wiasne siedziby dobrze uszczelni¢ i umocni¢, zeby nic do $rodka nie wlatywalo.

Takaz polityke prowadzil zatem na ziemiach podbijanych, majac poparcie samego
Mistrza i Kapituly Zakonnej wzglgdem stosowanych metod. ,,Chrystus takze wyganial
handlarzy ze §wiatyni, pamigtajmy o tym, bracia. Tam gdzie ktamstwo, tam plomien prawdy
nies¢ trzeba”. - przypominat sobie sfowa przetozonego, wypowiedziane po wspdlnym positku,
ktoéry zjedli na zamku polskiego ksigcia wladajacego Mazowszem.

Kuno ni6st ptomien prawdy dostownie - kto si¢ mu sprzeciwil, tego likwidowat
karnymi, dobrze wyszkolonymi grupami knechtéw, a nastgpnie podpalat, tak zeby wszelka

zaraz¢ do ziemi gotej wyplenic.



Podobnie rzecz si¢ miala z komarami: kiedy zdobyto pruskiego gréd obronny
Lecbarg, postanowiono, ze w miejscu tym Zakon si¢ umocni i zamek wzniesie, von
Kirchenstein zalecit, aby wypalono ggste krzewy nad rzeka, na wysokos$ci przyszitej budowy.
W ten sposéb mial nadzieje zmniejszy¢ ilos¢ krwiozerczych owadéw, niedajacych spokoju
rycerzom z niemieckiej ziemi.

Tego wieczoru takze nie mial wytchnienia, zewszad styszat dzwigki niewielkich
skrzydet 1 czut wscieklo§¢ naptywajaca do uszu nabrzmiatymi zylami. Jego stalowe oczy
przeczesywatly kolejne zakamarki namiotu, szukajac celu dla uderzenia. Kuno trzymat w rgku
specjalna packe, przygotowana przez rzemies$lnikow zatrudnionych przy budowie, ztoZzona z
dlugiego trzonka i kawatka skory doczepionego na koncu. Rozgladat sig, lecz nie mogt
polowa¢, gdyz w jednej dloni trzymat pochodnig, aby sobie przyswieci¢, a druga byla tylko
metalowym szpikulcem przykrgconym do przedramienia. To doprowadzalo go do
wscieklosci. Patrzyt na kaleka rgke i zaciskat zgby. Nawet tak prozaiczna czynno$¢ jak
polowanie na komary stanowita dla niego trudno$¢ - a co dopiero, gdyby mialo dojs¢ do
prawdziwej walki?

Podkomendni Kuna von Kirchensteina nie mieli z nim fatwego zycia - jeszcze przed
atakiem kolo chaty kowala byl trudny i niemily w obejsciu, czgsto si¢ zloscil, a jego
gwalttowno$¢ odbijala si¢ nie tylko na podbijanych mieszkancach pruskich wsi, ale tez na
krzyzackich knechtach mu podleglych. Za§ po incydencie z leSnym szaleficem i utracie
prawej dloni stat si¢ czlowiekiem jeszcze bardziej drazliwym, przepojonym zlosliwoscia
kalek, odgrywajacych si¢ na catym §wiecie za swoja ulomnos¢. Nie byt wigc lubiany, ale tez i
niewiele sobie z tego robit, utrzymujac, ze najlepsza wiladza to taka, ktora wzbudza strach w
poddanych.

,adyby ludzie Boga si¢ nie bali ani Sadu Ostatecznego, to sama mito$¢, o ktorej pisza
Ewangelie, nie wystarczytaby do tego, zeby ludzkos$¢ zyla godziwie”. - mawial czasem,
szczegbdlnie wtedy, gdy jego okrutne rozkazy wywotywaty placz u ludzi, a w nim samym
budzity jakie$ pochowane wyrzuty sumienia.

»Macie szczesdcie, drogi bracie, macie wielkie szczeécie”. - moéwit mu lekarz w
lazarecie zakonnym, zmieniajacy opatrunki na kikucie.

»Iylko dlatego, zem przytomnos$¢ utracit, dalem si¢ pielegnowac pruskiej babie,
znachorce. Tam mnie pierwy knechty zanie$li, ona rang opatrzyla, krew zatamowata i gusta
swoje odprawila, dymy jakie§ pono puszczala, nalozyla specjalne masci z chleba, pajgczej
sieci, grzybow i mchow. Poganskie praktyki”. - odpowiadat mu Kuno, lezac na szpitalnej

pryczy w torunskim zakonnym baraku dla chorych.



,Poganskie czy nie poganskie - dos¢, ze dzigki nim zyjecie i r¢gk¢ macie dalej do
uzytku. No, moze nie cata, ale zawsze. Jakby nie ta baba, byloby krwi zakazenie, a wtedy to
juz by was pewnie na §wiecie nie bylo...” - méwit stary doktor migkkim, niskim glosem.

Kuno wykrzywit si¢ tylko na te stowa i rzekt:

,,Co gadacie? Poganskie praktyki to poganskie. Kosciol i Zakon nasz ztym okiem
patrzy na gusta. Modlitwa stuszniejsza”.

,Modlitwa nie wadzi. A ich poganskie praktyki wam r¢ke ocality”.

,Ciekawym, gdzie ona, jesli ocalona?” - zasmiat si¢ szyderczo von Kirchenstein,
unoszac wysoko kikut pozbawiony dloni, po czym, krzywiac si¢ bolesnie, odwrocit do
medyka plecami, udajac, ze chce spac.

,,Kto chce, ten widzi brak, tam gdzie jest, co ocalone, a kto inny widzi dobrodziejstwa,
tam gdzie zdaja si¢ by¢ losy przeklgte”. - odpowiedzial lekarz i odszedt, zabierajac swoje
narze¢dzia.

,Kto inny widzi dobrodziejstwa, tam gdzie losy przeklgte” - tego wieczoru
przypomnial sobie stowa Kuno w namiocie nad Lyna, na glos je wypowiedzial i zamachnat
si¢ packa, zeby trafi¢ komara. Owad umknat, uprzedzony ruszajacym si¢ cieniem. Drzwi na
wieczor Kuno kazat sznurowac i dwa razy sprawdzaé, czy szczelnie, a chodzil spa¢ p6zno,
dopiero wtedy, gdy mu si¢ zdalo, ze juz wszystko, co lata i krwi jego jest zadne, zostalo
wybite.

*

Ognisko plonglo niewielkim ptomieniem, na tylez podsycanym rgkami straznikow, by
blask rzuci¢ na teren wokot gtdwnego miejsca w obozie, tuz przed wejSciem do namiotu
specjalnego wystannika Wielkiego Mistrza. O$miu byto knechtéw wyznaczonych na tg noc
do pelienia warty i mieniac si¢ mieli co dwie godziny, po dwoch stuzbe petniac. Co pewien
czas, gdy ognisko przygasalo, jeden z nich podchodzit do wielkiej kupy chrustu,
zgromadzonego wczesniej na zapas, 1 dorzucal kilka drew do ognia, Zeby ozywi¢ plomien,
drugi zas, wldcznig dzierzac w jednej rece, a pochodni¢ w drugiej, okrazat cate obozowisko,
idac wzdtuz niewielkiego ogrodzenia postawionego napr¢dce dla ochrony glownie przed
dzika zwierzyna podchodzaca od strony lasu. Przystawat on co kilka krokéw, $wiecit naokoto,
sprawdzal, czy konstrukcja z galgzi nie jest naruszona, potem unosit zagiew, by spojrze¢ w
strong rzeki, nastgpnie przechodzit na t¢ czgs¢, w ktorej rozbite byly namioty wojow
krzyzackich, i dalej jeszcze, skarpa, tam gdzie robotnicy mieli swoje szatasy, pdzniej

przekraczal droge idaca od grodu i mijat niewielka przerwg w ogrodzeniu, stuzaca za brame,



na koniec zachodzit od tego kierunku, gdzie wznoszony byt zamek, ktory ciemniat noca na tle
nieba jak wielka §wigta gora, czczona przez tutejszych Prusow.

Noca niepokoity straznikOw jeno nietoperze zjawiajace si¢ nagle nad glowa, w
szalonych harcach wywijanych w ciemnosciach z taka lekkos$cia, jakby byto widno niczym w
dzief, albo sowy hukajace z odlegtych wierzb rosnacych nad brzegiem rzeki, czy wodne
dzikie ptactwo, potrafiace nagle zerwa¢ si¢ w nocy, sploszone jakim$§ ruchem
niespodziewanym w obozowiskach.

Caly obszar miasteczka budowlanego, wyrosltego przy okazji stawiania zamku, byt
dobrze widoczny ze wzniesienia, z wysokosci zamkowych walow, bo to wilasnie tu, na same;j
gorze kazat postawi¢ sobie swdj namiot Kuno von Kirchenstein, tutaj tez polecit usadowic€ si¢
pozostaltym pigciu rycerzom Zakonu, stanowiacym jego bezpos$rednia $witg. Wszystkim
knechtom, wojom, giermkom, czeladzi i innym shuzebnym wydal rozkaz ulokowania si¢
nizej, blisko drogi i obozowiska robotnikéw i rzemieslnikow. Zupehie jakby czego$ si¢
obawiat i probowat odgrodzi¢, czym tylko mozna, od strony dzikich plemion, ktére - zdawato
mu si¢ - ciagle podchodza gdzie$ lasami, aby nagle uderzy¢ na niego i na braci, zabi¢ ich
wszystkich 1 powiesi¢ ich trupy na drzewach, bez gléw, jak to opowiadano czasem przy
wieczorze.

Jego strach udzielat si¢ podlegtym mu ludziom i reszta Krzyzakéw takze spogladata
wokot dziko 1 nerwowo.

Moze dlatego tak im $pieszylo si¢ z budowa zamku: za jego murami zamknigci
nareszcie mogliby poczu¢ si¢ bezpieczniej, cho¢ na chwilg odpoczaé, przesta¢ budzi¢ si¢ w
nocy, szukajac, czy miecz lezy gdzie obok, nastuchiwaé, czy to ptak w nocy krzyknal, czy
Geci wlasnie atakuja oboz.

Kuno w kazdym razie spal bardzo blisko samych watéw ziemnych sypanych
pracowicie dzien za dniem, i pewnie, gdyby to nie bylo przeszkoda w pracach budowlanych,
przeniostby si¢ juz do wngtrza konstrukcji.

Tam jednak teren byl zryty, rozkopany, rozjezdzony kotami wozdéw; na sSrodku
przysztego dziedzinca lezaty wielkie sterty kamieni, glazow mniejszych 1 wigkszych, zwiru,
cate gory ziemi, piasku, kruszywa, olbrzymie stosy drewnianych bali, uktadanych krzyzowo,
dla wyschnigcia, a gdzieniegdzie mozna si¢ bylo natkna¢ na kotly smotowe, dziegciowe,
zywiczne, z masa utwardzajaca i kleikiem, czy wreszcie na beczki z woda.

Zamek wznoszono na planie prostokata, opasujac wszystko wysokim watem
ziemnym, sypanym pracowicie przez dziesiatki robotnikow chodzacych jak mrowki,

noszacych w chustach ziemig¢ i zwir. Na walach utworzone byly specjalne §$ciezki, ktore



utatwialy praceg, a pdzniej mialy zosta¢ zniwelowane, aby wrég nie miat dostgpu do gltéwnej
czesci umocnien.

Inzynierowie zakonni wybrali dla zamku skrzyniowy system konstrukcji murow -
ukladano bele na krzyz, formujac rodzaj wielkich studni o kwadratowym przekroju, a drewno
zabezpieczano od gnicia smota, dziegciem i dodawano zZywicy na miejsca, w ktorych dragi na
siebie zachodzity, by mocno je zwiaza¢ ze soba. Wngtrze drewnianych skrzyn, wypetnione
mieszaning ziemi, gtazéw 1 zwiru, powodowalo, ze mur taki byl trudny zaréwno do rozbicia,
jak i podpalenia.

Plany przewidywaly oblozenie $cian od zewnatrz specjalnym roztworem mutu
rzecznego i gliny, aby utworzy¢ ogniotrwata warstwg, zasychajaca w stoncu na kamien.

Na krancach obwarowan zaplanowano budowe wiezyc obserwacyjnych. Wjazdu od
drogi broni¢ miata brama z podwoéjna krata, mostem zwodzonym oraz otworami do lania
smoty, oleju i wrzatku na glowy atakujacych. Posrodku dziedzinca zostawiono miejsce dla
budynku zamkowej straznicy, miejsca pobytu przyszlego komtura majacego wiadac
krzyzacka siedziba i podlegtymi jej ziemiami.

Calo$¢ muréw juz na sam koniec owych prac zwienczy¢ mial prosty, drewniany
ostrokot.

Na razie jednak plany owej budowy lezaly na skrzyni w namiocie Kunona von
Kirchensteina, a na skarpie, w miejscu dawnego grodu, sypano waty, umacniano dziedziniec i
kopano fosg. Zakon $ciagnat tu nie tylko swoich inzyniero6w, mistrzow budowlanych, ale tez
cala armig¢ robotnikéw, wolnych i1 niewolnych, drwali, kopaczy, ciesli, kowali, metalurgdow,
smolarzy, dziegciarzy, towcow, rybakow, stolarzy, kamieniarzy, a nawet alchemikow,
medykow 1 jednego chinskiego maga, ktory mial uzy¢ specjalnych proszkéw do likwidowania
dyzenterii w tym, nagle wyrostym, ludzkim mrowisku.

Klopoty zoladkowe stanowily jedna z najgorszych plag, dotykajacych krzyzacka
grupe budowlana. Odkad ruszyty prace, czyli od kwietnia 1238 roku, caty czas jedna trzecia
robotnikdéw cierpiata na bolesci jelit i tempo prac bylo nizsze, niz si¢ spodziewano.

Tak 1 nie ominglo to samych Krzyzakéw - niektorzy knechei co i rusz pojawiali si¢ w
namiotach medyka i chinskiego maga, zadajac zi6t na drgczace ich bole.

Tej nocy, cieplej i rozedrganej w koncercie cykad, straznik pilnujacy namiotow
rycerzy Zakonu zlapat si¢ w pewnej chwili za Zotadek i1 poczat rozglada¢ wokot. Odszedt
dalej od ogrodzenia i znajdujac k¢pe krzewow, kucnat przy niej, wbijajac pochodni¢ w ziemig
i ktadac wloczni¢ obok. Rozsuplat wezet w portkach, zsunat je, podnidst do piersi bialta
krzyzacka tunike i wypial si¢ w kierunku budowanego zamku, spogladajac w strong



obozowiska robotnych. Gdzieniegdzie pality si¢ jeszcze ogniska i z dala wida¢ bylto figurki
ludzi krzatajacych si¢ wokot nich.

Knecht steknal poteznie i skrzywit si¢ z bolu.

W tej to chwili ustyszat za soba szelest i cichy skrzekliwy glos:

- Obys, krojcu, zginal od tej strony, ktéra na zamczysko swoje wypiates.

Krzyzak obejrzat si¢ przerazony, wybatuszajac $lepia, ale w ciemnosciach migngta
jedynie potworna, wygigta w palak sylwetka. Cien rzucony od pochodni przemknat po
krzakach, a byt wielki i tak pokrzywiony, ze mogt to by¢ tylko dybuk albo jaki potwor pruski,
ktéren wyszedl z bagien.

Zatrzast si¢ niemiecki wojak z trwogi i chcial wstaé, lecz nie zdazyl, gdyz z krzewow
wyleciat kamien i uderzyt go prosto w czolo. Biedak je¢knat, zachwial si¢ i upadl bez
przytomnosci.

Po chwili tuz nad nim pojawita si¢ niska, zakapturzona posta¢, z garbem sterczacym
na plecach tak wyraznie, jakby niosta ona jaki tadunek na grzbiecie, a nie wykoslawiona
czes$¢ samej siebie.

- Brak to szacunku dla zamku wtasnego, braciszku, brak - powiedziat Karlito i
przyjrzat si¢ chwilg zemdlonemu, aby ocenié, na jak dlugo bedzie miat z nim spokoj, zanim
raban zostanie wzniecony i reszta si¢ przebudzi.

Stan omdlenia byt chyba zadowalajacy, bo karzet zasmial sig, potem ztapal sztylet
tkwiacy za pasem Krzyzaka, wsunat go za postronek i pomknat w strong namiotow
rycerskich, kryjac si¢ w cieniu.

*

Latwo bylo pozna¢ namiot Kunona von Kirchensteina, gdyz ze wszystkich byt
najwigkszy, a przed wejsciem do niego tkwit proporzec z herbem. Na nim to dwa smoki
btyskaty na siebie wzajem plomieniem, a ich cielska splataly si¢ w morderczej walce.

Karlito kucat schowany za stosem beczek, a kiedy wyjrzat cmoknat z podziwu i rzekt
do samego siebie:

- Ech, coby moj pan to zobaczyl, to by bylo... To byscie, braciszkowie moi, zobaczyli,
jak sig¢ Dragietto ze smokami rozprawia!

Potem jednak wzrok jego zeslizgnal si¢ z proporca na ognisko i $piacych dookota
niego straznikow. Mina mu trochg zrzedla.

- Ale¢ teraz ino jego giermek poradzi¢ sobie musi, nawet z przewazajacym liczebnie
wrogiem - szepnat ponownie, jakby sam sobie chciat animuszu dodaé. - Tak to, braciszkowie

moi, przekonacie sig, co wart zebrak tyniecki, Karlito z rodu kartow krélewskich.



To rzeklszy, zaczal przemyka¢ migdzy lezacymi skrzyniami, beczkami i innymi
pakunkami, a ze Bog obdarzyl go wzrostem zaiste niewielkim, tak wigc jeno garb czasem
pojawit si¢ gdzie nad przeszkoda. Karzet minat wielkim tukiem $piacych straznikow,
chowajac si¢ za czym tylko si¢ da i Ignac do ziemi. Przechodzil od jednego namiotu
rycerskiego do drugiego, oddech wstrzymywatl i nashluchiwat tak uwaznie, ze jego uszy,
wielkie 1 obwiste, zdawaty si¢ sztorcem stawaé jak u psa wyczuwajacego zwierzynge w lesie.

W namiotach stycha¢ bylo chrapanie rycerzy Zakonu Naj$wigtszej Maryi Panny
Domu Niemieckiego, wigc Karlito co 1 rusz wydawat westchnienie ulgi, az w koncu dotart do
ostatniego namiotu przed tym, ktory byt celem jego tajemnego podejscia.

Nagle powiato od strony rzeki i proporzec z dwoma wyhaftowanymi smokami
zatopotat gluicho, jakby to owe gady na nim zabulgotaty. Plomienie w ognisku buchngty
zywiej, strzelita jaka$ iskra z gatazki 1 obudzit si¢ jeden ze straznikow, ten, co ognia miat
strzec.

Rozejrzat sig, rzucit parg drew, jakie miat pod reka, zawinal si¢ w oponcze i utozyt na
boku, smacznie zasypiajac, jakby byl u siebie w domu, a nie straz trzymat w dalekim kraju.

Karlito zamart jak zajac w zagonie. Odczekat czas jakis$ i1 gdy stwierdzil, Ze unoszace
si¢ miarowo cialo knechta swiadczy o jego glebokim $nie, rozpoczat dalsza drogg.

Dotart do namiotu Kunona von Kirchensteina, po czym przywarl przy $cianie, tam
gdzie cien wszystko skrywat i zdato si¢ bezpiecznie;.

Przez material, z jakiego wykonano namiot, przedzieralo si¢ ze $rodka delikatne,
petzajace $wiatlo jak od $wiecy albo tuczywa.

Karzet zaklat pod nosem - wygladato na to, ze Krzyzak jeszcze nie spal. Garbus
sprobowal palcami odszuka¢ d6t namiotu, lecz stwierdzil, Ze tkanina jest wkopana w ziemig 1
przytozona kawatem darni, tak Ze szpary zadnej znalez¢ nie bylo jak. Mocniej pociagnaé tez
nie dalo sig¢, bo wtedy cata konstrukcja moglaby si¢ poruszy¢ i natychmiast wzniesiono by
alarm. Karlito wyjrzat w strong ogniska, a ze wszyscy nadal spali, poczal okraza¢ namiot,
probujac znalez¢ jakie$ miejsce stabiej uszczelnione. Nadaremnie. Obszedt tak na czworakach
cate schronienie krzyzackiego rycerza i nie przyniosto to zadnego efektu. Ale tez
przynajmniej miat czas nashuchiwaé, czy si¢ co wewnatrz nie rusza, a i przyglada¢ czy cien
jaki$ nie mignie, dajac znak, ze kto$ tam nie §pi.

Cisza panowata w $rodku zupetna i tylko §wiatlo czasem lekko zamigotato, jakby ¢ma

jakas w ogniu si¢ spalata, powodujac skwierczenie knota.



Karlito przeturlal si¢ na sam tyl namiotu, gdzie bylo juz catkiem ciemno, i czujac
zaraz za stopami ogrodzenie uwite z galgzi, wyciagnat sztylet zabrany straznikowi, po czym
zblizyt jego ostrze do §ciany.

Wstrzymat oddech, przezegnat si¢ i powolutku, delikatnie nacisnat na trzonek noza.

Materiat napial si¢ pod czubkiem i nie puscit.

Karlito odlozyt sztylet na chwilg, zlozyl dlonie, wznidst oczy do nieba i zméwit
modlitwe, bfagajac o pomoc Aniota Strdza, ktdry wiele juz razy wspieral go w potrzebie.

Tak 1 teraz aniol mu rzekl, Zeby si¢ nie ba¢, tylko cia¢ z rozmachem. Karzet ztapat za
sztylet i wbit go w namiot jak w pieczen oblang pysznym sosem.

Ostrze rozdarfo materiat i ciszg, jaka panowata wokot. Karzel zamart przerazony. Kto$
jeknat przy ognisku. Na szczg$cie jeno zagadat przez sen, bo nikt nie krzyczat, z pochodnia
nie nadchodzil, nie szukal, nie $wiecit.

Garbus po diuzszej chwili dopiero odjat rgce z glowy. Anielska opieka sprawita, ze
atak strazy nie nastapit.

Wilozyt wige dlonie w powstala szparg i rozsunat ja, zagladajac do namiotu.

Przy niewielkim stole, z glowa na blacie spal Kuno von Kirchenstein, przykryty
mickka, wyprawiong skora niedzwiedzia. Jedna reka spoczywata na dziwnej klapce ze skory,
osadzonej na trzonku, a druga zwisata pod stolem. Ta druga nie byta zakonczona dlonia, lecz
ostrym, metalowym szponem, majacym ksztalt sierpa lub jakiego$ wschodniego puginahu.

Przed jego twarza, brodata, okolona dtugimi blond wlosami, dogasat kaganek oliwny.
Z jednej strony namiotu stalo drewniane loze, z drugiej dwie skrzynie, obite ¢wiekami i
malowane w ros$linne wzory.

Oczy Karlita spoczgty na owych skrzyniach. Karzet westchnat glgboko i znow zaczal
si¢ modli¢.. Teraz przed nim byta najtrudniejsza cz¢$¢ zadania.

*

Krzyk niost si¢ z wysoko$ci zamkowego wzniesienia w dot, w strong rzeki, jak huk
lawiny schodzacej w gorach. Gdyby za$ przyjrze¢ si¢ grze plomieni, pojawiajacych sig
najpierw u szczytu, a pdzniej rozlewajacych coraz nizej w wielka rzekg pochodni i ptonacych
galgzi chwytanych przez rozbudzonych nagle ludzi, przypomina¢ to by moglo wybuch
wielkiego wulkanu. Sceneria i§cie doskonata dla bitew toczonych pod murami wloskich miast
przez cesarza Rudobrodego, lecz kraj calkiem inny, dziki, pokryty puszczami, a wulkan byt
ludzki, cho¢ plut lawa rownie $miato co Wezuwiusz.

Nawet i rycerza toczacego bitwg z olbrzymem nie braklo - tak jak Bolestaw Wysoki,

ojciec Henrykowy, zachwycal werwa niemieckiego cesarza pod Mediolanem, tak teraz inny



maz mieczem cial naokoto, w szalenistwie bojowym si¢ zatracajac. Byl nim rycerz Zakonu
Najswigtsze] Maryi Panny, Kuno von Kirchenstein, urodzony w Lubece, w roku panskim
1199. O tyle jednak, o ile Bolestaw mierzyl si¢ z najtwardszym z obroncéw wioskiej
twierdzy, zyskujac aplauz cesarskiej armii, o tyle krzyzacki woj toczyt walke z niewielkim
garbatym cieniem, ktory zniknal w dziurze wyszarpanej w tylniej $cianie jego namiotu.

Kazde machnigcie Zzelazem wyzwalalo w nim jeszcze wigksze pragnienie krzyku, wigc
ryczal, jak bestia wypuszczona z piekiet. Miecz zataczat kota, a ze hetm natozony napredce w
ciemnosci ograniczat 1 tak skapa widocznos¢, wigc zakonnik kreslit w powietrzu
$mierciono$ne kregi, machajac na $lepo i liczac, ze albo trafi przeciwnika przez przypadek,
albo go skutecznie odstraszy.

Wszyscy w obozie zerwali si¢ na rOwne nogi, chwytajac za bron i biegnac na ratunek.

Mieszaly si¢ krzyki rycerzy zwotujacych swoje zastgpy, straznikow machajacych do
siebie 1 wskazujacych rézne kierunki, knechtow zapinajacych w biegu paski kolczych
rekawic, giermkéw szukajacych mieczy dla swoich pandéw, kusznikow wydajacych komendy
do napigcia cigciw, ludzi z miasteczka budowlanego wrzeszczacych w  panice i
spodziewajacych si¢ napadu zbrojnych i zwyktych tchorzy krzyczacych tylko dlatego, ze
mieli taka nature, a nie inna.

Kuno w pewnej chwili poczul, jak wali si¢ na niego cata konstrukcja namiotu, ktora
podcial sam, uderzajac na oslep mieczem. Wtedy przestat krzycze¢, paroma ruchami uwolnit
si¢ od lezacych na nim tkanin, sznurkow i zerdek, po czym rozejrzat si¢ wokot.

Jego rycerze przyboczni stali niedaleko, lustrujac okolicg, §wiecac sobie pochodniami
1 trzymajac w pogotowiu miecze. Wszyscy byli w strojach do snu raczej nizli do bitwy, wige
wygladali nieco zabawnie - w rozwianych koszulach, z brodami i wlosami w stanie petnego
nocnego rozczochrania.

- Coz sig dzieje, bracie Kuno? - spytal glo$no jeden z nich.

Specjalny wystannik nie odpowiedziat od razu, tylko wygrzebal si¢ najpierw z
rozbitego namiotu, po czym stanat szeroko na nogach, zdjat hetm i rzucit go na ziemig.

Otarl czolo z potu przedramieniem kalekiej reki, odgarnal mokre wilosy i rzekt:

- Byt u mnie diabet poganski.

- Diabet? U was?

- Nie myslcie, zem oszalal. Diabel z krwi 1 ko$ci. Zbiegt w dot, w strong obozowiska.

Wskazal mieczem dziur¢ wyszarpana w ogrodzeniu z galgzi.

- Tedy zbiegt - rzekt do stojacych za nim Krzyzakéw, po czym wrocit do namiotu i

zaczat odrzuca¢ zwoje materiatu pokrywajace stol, skrzynie i jego foze. Tymczasem za jego



plecami, na rozkaz strazy, rozpgtywalo si¢ piekto poszukiwan. Po wszystkich zakamarkach
obozowisk, migdzy szatasami i barakami, biegali knechci z pochodniami w rgkach i1
zatrzymywali kazdego, kto wydal im si¢ podejrzany. W $rodku nocy zrobito si¢ w zakolu
Lyny jasno jak w dzien. W zamieszaniu wielu ludzi nie wiedzialo, co si¢ dzieje, czy Prusacy
w nocy napadli, usitujac odbi¢ gréd, czy tez inny najazd nastapit, pytali.

Wtedy im tlumaczono, ze poszukiwany jest zlodziej, ktéry wtargnal do namiotu
wystannika Wielkiego Mistrza i go ograbit.

Sam Kuno w tym czasie pokazal braciom otwor wyrznigty sztyletem w tylniej $cianie
namiotu, a nastgpnie przeszukal skrzynie, gdzie przechowywal cenne przedmioty -
kosztownosci zdobyte w czasie wypraw, monety przekazane na wyplaty zwiazane z budowa
zamku, plany inZynieryjne, naczynia liturgiczne i pieczgcie.

Skoble do skrzyn wisialy smgtnie, a zamki byty otwarte, mimo iz klucze Wystannik
Wielkiego Mistrza Krajowego miat zawsze przy sobie, zawieszone u pasa.

- Zlodziej fachu swego dobrze wyuczony - stwierdzil jeden z krzyzackich braci,
kiwajac glowa w zamys$leniu.

- To nie nowina, ze wyksztalcony w swym zawodzie - warknat Kuno i1 dodat - ale i my
si¢ na swoim znamy. Rusza¢ trzeba i karla ztapac.

- Karla?

- Karfa. Na swoich n6zkach daleko nie umknie. Gdzie§ musi siedzie¢ pod krzakiem
jak szczur.

- I jak szczura go wyploszymy.

- Koni dajcie.

- Juz prowadza.

- Co ze straza?

- Jeden uderzony kamieniem, dopiero dochodzi do siebie, inni juz zlodzieja szukaja.

- Dajcie ludziom opis - niech wypatruja garbatego karla, potworka, a nie czteka.

- Lacniej mu si¢ chowad, jesli maty...

- Ale jak sig¢ pojawi, trudno go nie zoczy¢.

Studzy podprowadzali konie. Podano rycerzom kolczugi, kolcze kaptury i szyszaki.
Wzigli do rak miecze, wskoczyli na wierzchowce i ruszyli, §wiecac sobie pochodniami, w dot
obozowiska.

*

Karlito bieglt migdzy beczkami ustawionymi w wysokie sterty, po czym, ledwo lapiac

oddech, wturlal si¢ w szpar¢ migdzy nimi. W chuscie zwinig¢tej w wezelek mial rzeczy



skradzione z namiotu Kuna. Wszystko, co zdotat unie$¢, bo karle tapy byly niestety mniejsze
niz jego chciwo$é. Garbus przywarl do jednej z beczek, starajac si¢ wyglada¢ jak jaki§
pakunek rzucony tam w nietadzie. Potem znéw zerwatl si¢ do biegu.

Skakal migdzy katuzami, odbijal si¢ od plotow i1 ogrodzen, wpadal w $ciany szatasow,
turlat pod przeszkodami, wil jak piskorz, wzbijat tumany pylu, okrgcat na pigcie, by za
moment pelza¢ jaszczurzym wywijasem. Jego ztodziejska natura byla silniejsza niz strach -
metal szlachetny, pobrzgkujacy mu na piersiach, dawat krotkim i mniej szlachetnym nozkom
chyzos$¢ sarny. Gnat Karlito jak strzata - lub tez, baczac na ksztalt jego zgarbionego ciala - jak
kamien ci$nigty z procy.

- Lapaj! Tam jest! - kto$ krzyknatl i dwoch mezczyzn w ciemnych habitach rzucito sig
Za nim w pogon.

Ztapa¢ jednak tynieckiego garbusa nie bylo tatwo. Poscig za nim, w ciemnos$ci 1 w
balaganie, jaki zapanowal we wszystkich czg$ciach obozowiska, byl trudny.

Wierny stuga pogromcy smokow ogladat si¢ za siebie, a naglte zwroty dokonywat z
taka szybkoscia 1 zwinno$cia, ze i u szaraka przed psem takich nie uswiadczysz. A wokot
niego jakby las gorze¢ zaczat - tyle podpalono pochodni i tyle galezi uniesiono z ogniska.

Konie rzaly, zaniepokojone hatasem. Szalbierz wsunat si¢ miedzy nie, poklepujac po
bokach i prébujac uspokoi¢. Nic to nie dawalo, bo Gigi, trzymana w worku na plecach,
piszczala ze strachu.

- Wyjdzcie z tej zagrody, Szalbierzu, bo catkiem nam te chabety przeploszycie -
szepnal mu Dragietto, machajac niecierpliwie rgka. - One nie sa zwyczajne tego, co chowacie
w swoim saku.

Jeruzalem wycofal si¢ niezbyt zadowolony, przeskoczyt przez zerdzie i skulil sig,
probujac uciszy¢ zwierzatko. W koncu rozsuptal wezet i malpka, skarzac si¢ na swoj los,
siadla mu na ramieniu.

Konie stojace blizej poczgly patrze¢ na mala besti¢ szerokimi oczami, kopaé w
ogrodzenie i szamotac sig.

- Idzcie gdzie$ dalej, do lasu, Jeruzalemie - powiedzial zdenerwowany rycerz,
przeciskajac si¢ miedzy konmi.

- Zaraz ja uciszg - Szalbierz splunat na ziemig. - Gigi, daj to spokdj, daj. Dy¢ tyle to
razy w klatce na wozie jechatas.

Matpka nie stuchata spokojnego glosu swojego pana. Ztapata atletg za wlosy, przeszta
z lewego ramienia na prawe i z powrotem, kwilac caly czas, jakby nie mogta znalez¢

bezpiecznego miejsca.



- Mowig wam, lecz jak wida¢, do chamskiego ucha niewiele co trafi z rycerskiego
planu! - pogromca smokow nastroszyt brodg, by podkresli¢ wazno$¢ wypowiedzi. - Jak zaraz
gdzie nie znikniecie, tak nam si¢ konie catkiem wyplosza! Zanim Karlito dobiegnie na
umoéwione miejsce.

- Jak wigc robimy?

- Wycofajcie sig, tam gdzie pogorzelisko po Chlascie, na skraju lasu czekajcie.

- A dalej?

- Dalej? Ja konia jednego za uzdg wezmg dla was, Szalbierzu.

Matpka zaskrzeczala i Jeruzalem, klnac pod nosem, zaczat si¢ wycofywaé w strong
spalonej chaty.

Wieszczka tymczasem pomachata mu znad konskiej grzywy - i to tak figlarnie, jakby
byta mata dziewczynka, ktéra wilasnie w zagrodzie, posrod wrzaskow pogoni, migdzy
zaniepokojonymi zwierzg¢tami, znalazta $wietne miejsce do zabawy. I jakby cata ta historia
byla bardzo §mieszna.

Jeruzalem zatrzymatl sig, chciat si¢ jej przyjrze¢, ale ona z chichotem znikngla za
grzbietem jednego ze zwierzat i za chwilg pojawita si¢ pod jego brzuchem. Zakryta dlonia
twarz, jakby miata parskna¢ $miechem, ale widzac powazna ming Dragietly, zaczgla mu
pomaga¢ w oporzadzaniu wierzchowcéw do jazdy. Po cichu podawata mu uzdzienice,
powrozy i derki wiszace na plocie.

Szalbierz widziat juz zaledwie jej zarys na tle ogni ptonacych w dali, wigc tylko
westchnal, pacnal malpke prosto w pyszczek, az parskngla, 1 kocim krokiem zaczat i§¢ w
strong lasu.

Gdy dotarl do pierwszych drzew, znalazt miejsce, skad mogt swobodnie obserwowac
miejsce budowy zamku, iskrzace ognikami i pulsujace S$wietlistymi $ciezkami ludzi
biegnacych z pochodniami. Jak widz, siedzacy bezpiecznie na trybunach amfiteatru, spogladat
na to, co si¢ dziato na wysokim brzegu Lyny.

Konno, w gorg i w dol, jezdzit Kuno, w charakterystycznym hetmie zamykajacym cata
twarz 1 z biala peleryna powiewajaca na wietrze. Wydawal rozkazy energicznymi
machnigciami r¢ki zakonczonej zelaznym hakiem. Obok niego, jako zywo, kilku bylo rycerzy
zakonnych, co na dobre i na zfe si¢ wiazali z mistrzem, komturem czy kapelanem zakonnym.
Przetozonemu winni byli postuszenstwo w duchowym rozwoju, takoz jak i w bojowym

rzemio$le.



Knechei piesi starali si¢ ukierunkowa¢ poszukiwania intruza i nada¢ im jaki$ sens -
tedy kazali 1§¢ ludziom fawa, by metodycznie i po kolei sprawdzili kazdy namiot, kazdy
szalas czy ziemianke, kazda stert¢ belek, stos skrzyn czy beczek.

Jedni zatem ustawili si¢ w szereg w szczytowej czgsci siola, zaraz pod watami, inni
zamykali teren, czyniac kolo na obrzezach i §wiecac wszedzie pochodniami.

Jeruzalem patrzyl na ten spektakl, gladzac matpke i zerkajac co chwil¢ w strong
zagrody z konmi, gdzie czekat Dragielto razem z Hanna.

- Widzisz, Gigi, to jest bojowa niewiasta - szepnat do matpki, ktora teraz trzymata go
za twarz, wbijajac pazurki w brodg i policzki - niczego sig nie Igka, w ogien idzie jak woj jaki.
A ty?Kuno von Kirchenstein nie wierzyl w sny. Staral si¢ nie wierzy¢. Wiara w sny co$
niedaleko zda si¢ od zabobonu. Stad juz prosta do droga do wyklecia. Kuno bat si¢ kilku
rzeczy - tradu, wszy, piekla, konca $wiata, jaszczurek i klatwy koscielnej. Czego mogl, tego
unikat. Starat si¢ wmoéwi¢ samemu sobie, ze koszmar jest tylko przejawem szalenstwa
$piacego ciala, a nie wieszczba majaca sig¢ spetni¢ w realnym $wiecie.

Zrywal si¢ czasem w $rodku nocy, majac pod powiekami wys$niony obraz - twarze
wykrzywione w potwornym grymasie, cienie wychodzace z lasu, strzygi wciagajace go do
zimnego jeziora i topiace w makabrycznym listowiu dlugich wloséw unoszacych si¢ w
wodzie, pokurczone postaci bez nog i1 bez rak, trgdowatych o ustach bez warg, policzkach bez
nosow, grobozercow kladacych si¢ do jego loza i probujacych wciagna¢ w lubiezna gre,
chorych kobiet-potworéw, ktore stawaly si¢ okrutnymi natoznicami, smagajac jego plecy
biczem uwitym z wodorostow. Siadat wtedy nagle, otwieral szeroko oczy i powoli wracat do
$wiata zywych, macat loze wokot siebie, sprawdzajac, czy zyje, czy futro lezace obok nie
zjezy sig na plecach jakiej$ bestii.

Co gorsza - pochodzacy z Lubeki rycerz, z glowa od dziecinstwa petng ideatow i
wielkich planéw, stal si¢ zaktadnikiem wlasnych snow. Dostrzegatl bowiem, Zze z mordercza
dokladnos$cia spetniaja sig, predzej czy pdzniej, na jawie.

Snit mu si¢ niegdys, jeszcze gdy byt miodziencem, wielki rycerz pedzacy w jego
strong¢ na koniu, bioracy zamach i odcinajacy mu dion. Kuno nawet opowiedziat o tym
koszmarze matce, lecz ta wySmiata cata historig¢, mowiac, ze to jeno zwidy. Nocnym marom
nie mozna dawa¢ wiary.

Jak nie dawaé wiary w owe prorocze sny, jak nie przyzna¢ ich zabobonnej mocy, gdy

co irusz spehiaty si¢ w jego zyciu?



Tak jak teraz, gdy Kuno stat na koniu pod budowanym dla zakonu zamkiem, patrzyt
na migoczace wszedzie swiatla pochodni i czul, pamigtat, prawie widzial, wiedzial, co teraz
si¢ stanie.

Co przyjdzie nieoczekiwanie jak burza, zmiatajaca ludzi huraganowym wiatrem i
btyskawica spalajaca najtwardszy dab.

Obrocit konia w strong lasu, tam gdzie ciemniata jego wielka, czarna otchtan.

Zmruzyl oczy, by lepiej widzie¢ ten zarys lesnego morza, odruchowo siggnal do
rekojesci miecza, tykajac $ling i czekajac na to, co podpowiadal mu jego stary sen.

Zdawato mu sig, Ze cala olbrzymia bryla okalajacej budowg kniei drgneta.

Helm thumit dzwigki, jak zza blaszanej $ciany dochodzity go nawolywania straznikow
poganiajacych ludzi.

Wydawato mu sig, ze styszy zlowieszczy odglos, jaki pamigtat ze swego snu. Jednak
zaghiszal go gwar poszukiwan.

- Cisza! - ryknat nagle Kuno von Kirchenstein, podnoszac reke.

Przyboczni rycerze spojrzeli na niego zdziwieni. Nie raz widzieli swojego
przelozonego, jak kieruja nim nagle ataki szalonej krwi uderzajacej do glowy, wigc patrzyli
teraz, czekajac potwierdzenia tego rozkazu.

- Cisza! - Kuno wrzasnat ponownie, wktadajac w to petna moc phuc. - Wszyscy stac!

- Bracie Kuno? - brat Wilhelm podjechat do niego blizej, tak ze ich konie prawie
dotknely sig. - Co$ ustyszeliscie?

- Nie rozumiesz, idioto? Cisza! Zatrzymajcie wszystkich! Natychmiast!

Rycerze Zakonu Naj$wigtszej Marii Panny Domu Niemieckiego w Jerozolimie mogli
mie¢ rozne zle cechy, a nawet, co w trudno uwierzy¢ - wady, lecz jedno mieli we krwi,
wyuczone jak brewiarz $piewany co ranka na jutrzni: postuszenstwo i wykonywanie
rozkazow bez szemrania.

Dlatego tylko chwilg trwato, gdy patrzyli po sobie zdezorientowani. Juz w nastgpne;j
sekundzie bowiem stali obok siebie rowno, strzemig¢ w strzemig, i przekazywali dalej rozkaz.

- Sta¢! Wszyscy sta¢! Cisza! - wrzasngli pewnym siebie glosem. Podchwycili to
knechci 1 krzyki poniosty si¢ echem migdzy szatasami, barakami i stertami kruszywa, odbity
od plynacej rzeki i wrdcity echem.

Okoto tysiaca ludzi - rzemieslnikow, robotnikoéw, wolnych i niewolnych, Warmow z
okolic 1 wszystkich przyjezdnych, Krzyzakéw z Niemiec i mistrzow kowalskich, ciesielskich
z Pomezanii i Pogezanii, Galindii i Sasinii, catej tej wielonarodowos$ciowej gromady - stanglo,

milczac 1 stuchajac.



Obozowisko, dopiero co ruchliwe, tgtnigce, grajace kolorami, stanglo w miejscu jak
kon osadzony reka wprawnego jezdzca.

Ludzie zatrzymali sig, unoszac pochodnie i rozgladajac wokot niepewnie.

- Cisza! Zupeha cisza! - przekazywano sobie z ust do ust.

Gdyby kto$ w tej chwili stanat na szczycie budowanych watéw zamkowych, moglby
ustysze¢ skwierczenie szmat nasaczonych oliwa i1 palacych si¢ na pochodniach.

Kuno dalej trzymat r¢kg w gorze.

- Cichoooo - rzeekt.

Jego ludzie patrzyli w strong, w ktora i on spogladat. Zaczgli mruzy¢ oczy, by lepiej
widzie¢ w ciemnosciach.

- On idzie! - wyszeptat cztowiek ze smokami na hetmie.

- Kto idzie, bracie Kuno? - spytat brat Wilhelm.

- Las.

Wilhelm zmarszczyt czoto, zastanawiajac si¢ skrycie, czy jego przelozony, specjalny
wystannik Wielkiego Mistrza, nie postradat zmystow na pruskiej ziemi. Stracit juz rekg, mogt
straci¢ rozum.

- Las?

- Cicho!

Kon rycerza zaczal strzyc uszami, mocno przysiada¢ na zadzie i rze¢, jakby wilcy
podchodzili.

Ludzie rozrzuceni na obszarze catego siofa stali, karnie unoszac pochodnie i
nastuchujac. Kto§ gdzie$§ zakaszlal tylko, kto$§ inny zaczal o co$§ pytaé, ale zaraz zostat
zgaszony przez nadzorcg robot.

Kuno patrzyt w strong lasu i probowat §ciagna¢ cugle denerwujacego si¢ konia.

- Styszycie?

- C6z nam stysze¢, bracie?

- Shuchajcie. Rycerze wytgzyli stuch.

- Stycha¢ - powiedzial von Kirchenstein i $cisnal wierzchowca udami, tak by
podjecha¢ na sam brzeg niewielkiego nasypu.

Wilhelm stanal koto niego, a jego twarz, poczatkowo wyrazajaca zaklopotanie i troske
o stan duchowy jego starszego w randze brata, nagle zaczg¢la si¢ zmienia¢, tgze¢ i $ciagac¢ w
policzkach. Jakby dobry Zart zamienial si¢ wtasnie w niebezpieczna rzeczywistos¢.

- Stycha¢. Panno Przenaj$wigtsza, co Chrystusowa data$ nadziej¢ $wiatu, miej nas w

opiece - powiedziat trzeci rycerz, dotaczajac do szeregu.



- Panno chwalebna i blogostawiona, bron nas! - dolaczyt jeszcze jeden, wyciagajac
miecz z pochwy.Delikatny szmer poszedt wérod ludzi rozrzuconych po obozowisku. Glowy
wszystkich zwrocity si¢ w strong lasu.

- Styszycie? - spytat po raz kolejny raz Kuno.

- Tak, bracie, teraz styszymy - odpowiedziat Wilhelm.

- C6z to? Na Boga? - rzucit chrapliwie trzeci, o imieniu Johannes.

- Idzie las - odpowiedziat Kuno, a palce jego lewej reki zaciskaty si¢ na rekojesci
miecza.

Z glebi puszczy dochodzit rytmiczny grzmot. Jakby ciagneta burza, a knieja byla
olbrzymia, napgczniata chmura, z ktérej zaraz lunie deszcz. W powietrzu zrobilo si¢ parno i
duszno. Pot ptynat po plecach rycerzy. Brakowato oddechu w nocy przepetionej duchota.

Las wygladal jak ocean wzburzony nadchodzacym wichrem. Szumial w oddali i
kotysat sig, cho¢ tu, w miejscu budowy, wiatr ustat.

- Boze, chron nas! - przetykajac §ling, wymamrotal Wilhelm.

- Kto to? Geci? Warmy? - zaczal goraczkowo pyta¢ Johannes. - Moze Natangi
przyszty z pomoca Warmom? Albo i Sambowie, cho¢ ci dalej maja?

- To idzie las, bracia! - powiedzial twardo Kuno von Kirchenstein i dodal -
Przyszykujmy sig, zeby go $cia¢. Siekier mamy dosy¢!

Knieja warminska odpowiedziala pomrukiem debow. Ich korony wida¢ bylo ponad

zwalistym, schowanym w mroku cielskiem lasu.

r

ROZDZIAL VII
CZERWIEC 1238

Szum drzew to mowa niezwykla, bo rozumie ja kazdy. Inne obce jezyki trzeba

thumaczy¢. Mie¢ trza czlowieka, co je wyrozumie, gada¢ nimi i stucha¢ ich potrafi. Taki



przelozy, co si¢ ma na rzeczy, co$ przy tym sklamie, od siebie doda, przeinaczy, catkiem
moze nawet zepsuje, co jeden cztek drugiemu chcial przekazad.

Ot, moze i dlatego ludy geckie albo pruskie nie chciaty stucha¢ Wojciecha, ktory sig
wybrat do nich, by wiarg poganska wyprze¢ z ich serc pigknem swojego stowa, bo nie moéwit
do nich sam, jeno z ustug thumacza korzysta¢ musiat.

Tedy i jezyk nie przeniesie z jednej duszy do drugiej tego, co w niej siedziato, bo na
przeszkodzie staje trzeci jgzyk 1 trzecia glowa pomigdzy tamtymi duszami.

Ale piesn $piewana przez listowie drzew to co innego. Ona plynie wprost do serca
cztowieka 1 nie Iza jej tlumaczy¢ Zzadnymi sztuczki. Starczy stana¢ obok, r¢ka o pien sig
oprze¢ 1 stuchaé. Piesn lesna sama ze szczytow drzew do piersi czlowieczej sptywa i tam
zostaje.

Gdy lekki wiaterek poruszy w upalny dzien pachnace listowie, tedy milo jest stysze¢
ow szelest - jak u wierzby nad rzeka, jak u brzozy przy $ciezce, jak u lipy rosnacej koto domu
- ktéry mowi, ze gdy jest goraco, to nalezy si¢ radowaé $wiatem.

Gorzej, gdy drzewa wrzeszcza na czlowieka, by uchodzil. Kiedy zrywa si¢ wichura,
tamac¢ bedzie, co kruche, stare i nieszczesliwe posrod galezi.

*

Szalbierz stat na brzegu lasu i stuchal, jak knieja szumi nad jego glowa. Malpka
skrzeczala mu w ucho, przechodzila po ramionach, wczepiajac si¢ w barki i kark niewielkimi
pazurkami. Catkiem jak kot.

Lubil stucha¢ tego szumu - wiatr byt rodem z jego duszy, byl stepowy, pachnial trawa
mongolskich krain.

Gigi byla coraz bardziej przerazona. Jeczata i probowala schowac si¢ Jeruzalemowi
pod ramig, wpetzna¢ w rekaw. W koncu skryta si¢ w worku.

- Gigi, ty$ niewiasta prawdziwa. Tobie raz w glowie jedno, a raz drugie - za$miat si¢
cicho Szalbierz, ale nagle spowazniat, patrzac na to, co si¢ dzieje w obozowisku.

Caly ruch, tak §wietnie wcze$niej widoczny, teraz zamart. Stycha¢ bylo przez chwilg
nawotywania, ale zaraz harmider ustat catkowicie.

- Co6z, u licha - szepnatl do siebie tatarski atleta i podszedt dwa kroki, by lepiej
widzie€.

Staral si¢ wypatrzy¢, czy kto$ gdzie$ nie zdybal karta i teraz go nie niesie, trzymajac
za kark. Potem zlustrowal okolicg zagrody z konmi, sprawdzajac, czy nie zauwazono
obecnosci rycerza i Hanny. Jednak nigdzie nie zna¢ bylo zamieszania. Zamiast tego ludzie

stali nieruchomo, wznoszac pochodnie.



Wtedy po raz pierwszy ustyszat za plecami huk. Jakby grzmot uderzyt po lesie albo
jakby pien jaki$ pekt pod naporem wiatru.

Odwrocit sig, probujac wzrokiem przebi¢ zwarta $ciang wielkich drzew. Jednak noc
nie pozwalata zajrze¢ w las glebiej niz na odlegto$¢ kilkunastu krokéw. Gdzie$ dalej, duzo
dalej, poza zasiggiem wzroku, cos$ si¢ jednak dziato.

Zrazu ciszej, a potem coraz glo$niej stycha¢ bylo miarowe uderzenia. Jakby kto$ bit w
beben. Albo jakby o grunt uderzaly tysiace nog.

W pewnej chwili przez ten narastajacy huk przebit si¢ jeszcze jeden dzwigk. Po catym
lesie, od drzewa do drzewa, od pnia do pnia, od galezi do galezi, poleciat glos rogu.
Przemierzyt wszystkie zaro$la, zawinat si¢ o wszystkie liscie, potem wypadt z lasu, przelecial
migdzy chatkami robotnikow 1 wpadl w ucho specjalnego wystannika Wielkiego Mistrza
Krajowego.

Kuno von Kirchenstein skrzywit sig.

*

- Pycha w pierwszym rzgdzie. To musz¢ wyzna¢. Chociaz, Panienko moja
najukochansza, kartem jestem jeno, a ludzie $mieja si¢ ze mnie, to mam si¢ za madrego i
picknego. Nawet madrzejszego od mojego pana, rycerza Dragietty herbu Kraplan, wybacz mi,
Panienko. Obzarstwo i picie w nadmiarze moim si¢ staly dybuczym opgtaniem od
dziecinstwa. Juz gdy ssatem pier§ matczyna, wtedy oprozniatem ja do konca i jednego cycka
byto mi mato, dopominatem si¢ drugiego, a i trzeci jakby byl, to bym skorzystat. Trzeci
cycek, wybacz mi, o Panie.

Prozniactwo za$ jest we mnie tak wielkie, ze nigdy mi si¢ nie chce, cho¢bym i mogt.
Nie raz to spatem, zamiast zebra¢ u wrét kosciota tynieckiego.

Chciwos¢... Panienko najtaskawsza - ty wiesz, ze ja chciwy z natury nie jestem,
nigdym w bogactwa nie optywatl, lubo co nam Chryst obiecal, ze w Krolestwie Niebieskim
odda tym, co na tym padole nie mieli, to tego pragng i si¢ zadowolg po Sadzie Ostatecznym
jedna wsia nieduza, trzema niewiastami i kotlem pelnym ztotych monet. Jeszcze bym upraszat
u Panienki kilka monet dodatkowo na zakup konia 1 wycigcie garbu u medykow trzebnickich.

Zazdro$¢ mna pomiatata jeno, gdy zem widziat jedna Zong karczmarza, jak co prata w
tylnej izbie. Lubieznosci we mnie wcale, bom malo karlic widzial, a te tylko budza zadze
dzikie w moim ciele. Lecz gdy jaka bym spotkal, a moze i pan moj Dragietlo by taka z
niewoli uratowal, jak t¢ Hanng, to mogtbym si¢ i zgodzi¢ z nia legnaé. Tego nie wiem
jeszcze, ale jak zobaczg ona, Panienko, to ci rzekng, czy chué jest, czy ni ma. Na koniec

gniew jeszcze mi ostal. Daj mi, Panienko, wybaczenie, ze si¢ gniewam czasem. Ale¢ mnie ten



Pan Bog czasem krwi napsuje - co rusz mi na garb zsyla jakie przeciwno$ci. Tak i teraz
gniewu nie dopuszczg, jeno... ratuj! Ratuj mnie, Panienko, gdym grzechy wyznal, reszty nie
pamigtam! Ratuj Karlita, bo w biedzie siedzi po uszy i po garb swoéj zatosny.

Giermek Dragielly lezal w niewielkiej ziemiance, shuzacej pewnie za taznig, i
nakrywal glowe¢ rekami. Co podpelzt do szpary i wyjrzal, to geba mu si¢ robita jeszcze
bardziej zmarszczona ze zgryzoty. Co nastuchiwal, to jeszcze bardziej placzliwa modlitwe
wznosit do swej Opiekunki, blagajac o wybawienie. Potem sprawdzal, czy aby na pewno nic
si¢ nie wysypuje z chusty, i znowu obserwowat przez szpar¢ w drzwiach, co si¢ dzieje na
Zewnatrz.

Utkwit na dobre w miejscu, ktore z jednej strony bylo niezla kryjowka, a z drugiej
uciec z niego niezauwazonym bylo bardzo cigzko. W tej chwili zbyt wielu ludzi krazyto
wokot 1 nietrudno byloby im zauwazy¢ karta biegnacego w strong konskiej zagrody.

A tam czekat jego pan.

W pewnej chwili harmider ustal, zamart catkowicie i w obozowisku zapanowata
dziwna cisza. Garbus przetknat §ling, przewidujac klopoty, po czym cichutko, delikatnie
uchylit troche taziebna zastong.

Patrzyt zdziwiony, jak wszyscy ludzie podnosza pochodnie i staja nieruchomo..

Od strony lasu doszedt nagle dtugi i przejmujacy glos rogu. Karzel wzdrygnat sig,
jakby ten dzwigk budzil w nim bardzo niedobre wspomnienia.

*

- Zebra¢ ludzi! - spokojny glos Kuna von Kirchensteina §wiadczyt o tym, ze w chwili,
gdy pokonal juz wilasne demony, zaczynal dziala¢ trzezwo, spokojnie, znajdujac w sobie
zarowno tyle dobrego zapatu, co wyrachowania potrzebnego do przewodzenia ludziom.

Obrocit konia, trzymajac cugle owinigte o metalowy kikut, lewa reka za§ wyciagnat
miecz. Jego glos mial barwe zimna, metaliczng i1 nabierat dziwnego echa, gdy wydostawat si¢
przez szczeliny w hetmie stuzace do oddychania.

- Wszyscy na gorg! - rzucit do Wilhelma, ktory jego rozkazy przekazywat dalej. Kilku
konnych natychmiast popgdzitlo migdzy baraki obozowiska, kazac ludziom i§¢ w strong
wznoszonych watéw zamkowych.

Kuno rozkazat szybko ustawi¢ puste beczki na ich szczycie, by za nimi schowali si¢
kusznicy. Knechci biegli na pozycje z chrzgstem kolczug, brzmiacym jak ich wlasna
niemiecka szwargotliwa mowa.

Robotnikom, mistrzom rzemiost, inzynierom kazal ustawi¢ si¢ w $rodku dziedzinca i

znalez¢ schronienie pomigdzy stertami materiatdow budowlanych.



Zamek budowany byl na miejscu poprzedniego grodu lecbarskiego, wzniesionego
przez Warmoéw, wigc usypane przez pogan niewielkie sztuczne wzgorze bylo juz samo w
sobie doskonate do trzymania pozycji wobec najazdu.

Ludzie biegli, tapiac po drodze wszystko, co moglo zda¢ si¢ do obrony. By wznies$¢
nowa warownig, Krzyzacy $ciagngli do grodu przede wszystkim przymuszony okoliczny lud,
sktadajacy si¢ w przewazajacej mierze z Warmow, a bylo wsrdd nich trochg Natangow,
Bartow 1 Pogezandw. Wszyscy oni wyro$li w niewielkich osadach ukrytych w lesie, gdzie

kazdy lauks™®. s - puska e mem, sopodswo oione. DYD jak  wojenne siolo, przygotowane na

niespodziewany najazd obcych. Kilka rodow pruskich stawiato dla wlasnej obrony niewielki
grod, w ktorym zawsze mozna bylo schroni¢ si¢ przed agresja, razem z catymi rodzinami,
zonami, czeladzia i niewolnymi. Ludzie ci znali si¢ dobrze na wojennym rzemio$le, do
ktorego szykowali sig, wychowujac matych chlopcoOw na wojownikdéw, by oni potem mogli z
powodzeniem bra¢ udzial w lupiezczych wyprawach. Teraz tez dziatali bez Igku, nie
wpadajac w panikg - kazdy biegl tam, gdzie kazali krzyzaccy nadzorcy.

Kuno obserwowat ruchy w obozie i staral si¢ osadzi¢ konia, ktéry wiercit sig
niespokojnie, przebieral kopytami, wzbijajac w powietrze chmury pyhu, i rzucat na boki
przerazone spojrzenia.

- Wibcznicy w szereg! Za waly! Luki przed nimi! Ale skry¢ sig¢! Szybciej! - mowit
szybko, zdecydowanie, bez Igku.

Przywotal do siebie Wilhelma, ktory natychmiast podjechat, rownajac konia do boku
drugiego wierzchowca.

- Uwazaj na robotnych - rzucit Kirchenstein, a w szparze jego helmu zamigotaty w
blasku pochodni szaro-gotgbie oczy.

- Tak, bracie Kuno?

- Nie ufaj im. Kaz wszystkim wewnatrz watow odtozy¢ bron na jedno miejsce i usiasé.

- Rozumiem.

- Na walach ustaw tylko naszych i zaufanych.

- Dobrze.

- I niech ich bedzie niewielu. Wstaw kilku lucznikow, wez tych o najlepszych oczach,
niech nie strzelaja bez rozkazu.

- Tak, bracie.

- Reszta niech si¢ schowa, kusznikéw przesun do s$rodka, niech obstawia wjazd na

grod.



Wilhelm kiwnat glowa, a jego dluga, pielggnowana zakonnym zwyczajem broda
zalopotata na wietrze, gdy wykrecil konia, zeby wcieli¢ w Zycie polecenia przelozonego.

- Czekaj - zatrzymat go zimny glos wydobywajacy si¢ spod hetmu ze smoczymi
glowkami na szczycie.

- Tak, bracie Kuno?

- Reszta planu jest taka: kaz, by kilku naszych zbieglo nizej, do obozowiska. Niech
trzymaja w pogotowiu pochodnie. Kiedy zabrzmi nasz r6g, maja natychmiast biec i podpala¢
wszystko co si¢ da. Ta kupa chrustu, w jakiej Zyja robotni, bedzie plonaé jak stos. Jesli
zaatakuja, upieczemy ich jak wieprze. Na t¢ chwilg trzymaj tucznikow i kusze, tylko na tg
chwilg. Ja dam znak. Podpalimy wszystko, kiedy oni wejda do $rodka, rozumiesz?

- Doskonale, bracie. Niech Najswigtsza Maria ma nad nami opieke¢. Kto to moze by¢?
Warmy si¢ zebraly, zeby grod odbi¢? Powstanie jakies?

- Watpig, Wilhelmie. Do buntu Warmom daleko.

- Wiec kt6z?

- Mowitem juz. Las.

- Las? Jakze, bracie?

- Naucz si¢ dobrze stucha¢, bracie Wilhelmie, to pigkna cecha, ktéra pozwala ludziom
wzrasta¢ duchowo.

Wilhelm spiat konia pigtami i nacisnat mocno kolanami, okregcajac uda i ciagnac za
wodze, tak by wierzchowiec zawrocil niemal w miejscu.

- Jade wyda¢ rozkazy - rzucil, patrzac na Kuno i myslac, ze nawet jesli jego
przelozony postradat rozum, to nadal wydaje sensowne polecenia, zgodne z taktyka wojenna.
Postanowil wigc nie spierac si¢ z nim, lecz wykonywa¢ postusznie to, co ustyszat.

- Co z konmi? - spytat jeszcze von Kirchenstein, patrzac w strong zagrody tonacej w
ciemnosciach.

- Wyslatem tam parobkow, maja je wprowadzi¢ za waly.

- To ich nie wida¢ jako$, sprawdz to.

- Tak, bracie.

Po tych stowach rozjechali si¢ na dwie strony.

Gdzie$ daleko w lesie po raz drugi zagrat r6g. Ludzie gromadzacy si¢ wewnatrz
starego grodziska popatrzyli w tg stron i umilkli. Wi6cznicy mocniej chwycili za drzewce.
Poszedt wérdd nich szept - jak pomruk zwierzecia szykujacego si¢ do obrony.

Szalbierz opart si¢ o pien drzewa i $cisnat w reku rekojes¢ noza. Dwa inne miat

ulozone za pasem, tak by mdc po nie szybko siggna¢. Jeruzalem wiedzial, ze zanim kto$ go



dopadnie, potozy trupem trzech napastnikéw. Nie na darmo spedzil wiele godzin, ¢wiczac
rzuty z opaska zawiazang na oczach. Ciskanie w postaé stojaca pod drzewem, gdy miat
szmatg zawigzana wokot glowy, bylo jedna z jego popisowych sztuczek, kiedy zabawial
gawiedZ na placach targowych czy na skrzyzowaniach drég. Teraz czekal spokojnie,
przyzwyczajajac oczy do ciemnosci i obserwujac szara masg lisci wyrastajaca przed nimi. Stat
zwrocony w strong lasu i1 nastuchiwat zblizajacego si¢ odglosu. Huku, jaki szedt po kniei,
jakby wszystkie drzewa zaczgly i8¢ w jego strong, kolebiac si¢ na wielkich korzeniach i
uderzajac wzajem gatg¢ziami.

Byl gotowy, stat na lekko ugigtych nogach, zupetie jakby wtasnie szykowat si¢ do
jednego ze swych wystepow.

Maltpka wystawita febek z worka 1 patrzyla w las, a po chwili, czujac
niebezpieczenstwo, wyskoczyla, wspigta si¢ po nodze Szalbierza, po jego plecach na glowg, a
stamtad na niewielka gataz, na ktorej przycupngta, wybatuszajac swoje olbrzymie $lepia.

Jeruzalem wpatrywat si¢ uwaznie w uktad lisci, jaki tworzyl si¢ przed nim, by w
kazdej chwili méc rozpoznaé jakie§ zmiany, najmniejszy ruch.

Cos przemknelo z lewej. Ksztatt niewielki, nie ludzki, lecz zwierzecy, a jednako na
dwoch nogach si¢ poruszajacy. Zaszelescilo w paprociach i zniknglo tak predko jak sig
pojawilo.

*

- Karlito? - szepnat Jeruzalem, gladzac kciukiem rekojes¢ noza.

Moze garbus umknat pogoni i zamiast na umowione miejsce przy koniach, trafit do
lasu? Moze biega tu, szukajac miejsca do ukrycia sig?

Nagle z prawej strony trzasngta galaz nacisnigta czyjas stopa. Jeruzalem natychmiast
obrécit si¢ w tym kierunku, przygotowujac ndz do rzutu. Niewielka, skurczona posta¢ na
chwilg zamajaczyla na tle szarych leSnych pni, rzucita si¢ migdzy mniejsze drzewka,
roztracifa je 1 znikngta w ciemnosci.

- Karlito?

Nie padla odpowiedz. Jeno galgzie bujaly si¢ przez chwilg. Tymczasem huk
miarowych uderzen ustat. Drzewa szumialy w gorze, jakby sig nic nie stalo, jakby cato$¢ byla
tylko zwidem, koszmarnym snem. Szalbierz przetart oczy.

Po chwili z glebi lasu, spomigdzy pni, z koron drzew, z paproci, z krzakow, ze
zmurszalej kory zrodzony, z mchu, z igliwia, z liSci, z sokow ptynacych, z wierzcholkow
zielonych, z pajeczyn tkanych na galazkach, z nasion wirujacych w powietrzu, z mrowisk

uspionych noca, spod ziemi przegnitej, plesnia grzybowej §cidtki nasaczony, dobyt si¢ szum.



Inny szum nizli ten rodzacy si¢ w koronach drzew pod wplywem wiatru. Zlowrogi,
niebywaty, nie z lasu bgdacy, lecz przeciw niemu. Jakby fala wielkiej wody plyngla przez
gaszcze, zalewajac wszystko, topiac, zabierajac na dno morza.

Jeruzalem przetknat $ling. Nie splunal. N6z przetozyt z reki do reki.

Szum narastal, zblizat si¢, tomotal, olbrzymial, przychodzit coraz wigkszy i wigkszy.
Pelzt nisko - poruszat si¢ miarowo w jednym kierunku, tuz przy ziemi.

Nagle las caty drgnat. Szalbierz zamrugat szybko, by utwierdzi¢ sig, ze to, co widzi,
nie jest wynikiem jego strachu. Wspart si¢ z calej sity o pien rosnacego za nim drzewa, tam
tylko szukajac ratunku. Przez chwilg rozwazal ucieczkg w strong¢ obozowiska krzyzackiego,
lecz teraz bylo juz za pdzno. Fala idaca lasem, szumiaca jak ocean w czasie huraganu, byta
teraz tuz, tuz, zblizata si¢ z chrz¢stem 1 fomotem.

Krzewy, mniejsze drzewa i paprocie rosnace pomigdzy wielkimi pniami drgngly,
zachwiaty sig 1 padty jak trawa pod noga czlowieka idacego taka. Rungly z szumem tamanych
galgzi. Za nimi pojawila si¢ wielka tawica glow. Stalowe hetmy btyskaty tu i 6wdzie, fowiac
swiatlo ksigzyca przebijajace si¢ gdzieniegdzie migdzy konarami wyzszych drzew.

Kolczugi chrzgscity w rytmie krokdw, potggujac szum powstaty w wyniku miazdzenia
dolnej partii lasu. Nadchodzaca armia byla tak ggsta, ze wypelniala cala przestrzen migdzy
drzewami, oszczgdzajac tylko to, co bylo za duze do zlamania lub szybkiego ucigcia.

W pierwszych szeregach szli rgbacze, trzymajacy w dloniach tasaki - oni wyrabywali
drogg, a reszta szfa za nimi, gnac, tamiac, tratujac wszystko, co napotkata na swojej drodze.

Przed nimi, jak pojedyncze mrowki zwiastujace nadej$cie calej kolonii, posuwali si¢
zwiadowcy, skaczac migdzy pniami, wypatrujac przeszkod i wskazujac je gwizdami.

Las wypehhit si¢ po horyzont morzem srebrnych hetmow.

Cala ta armia zatrzymala si¢ nagle. Tuz przed skrajem lasu, opierajac si¢ plecami o
pien drzewa i $ciskajac w obu rgkach noze, stal naprzeciw niej jeden cztowiek. Jeruzalem.

Dragietto zdobyt miecz sita glosu. Gdy ujrzat biegnacego knechta, w krétkiej tunice z
czarnym krzyzem wymalowanym na biatym materiale, wyszedt po prostu z ukrycia i stanat na
jego drodze, podpierajac si¢ pod boki. Krzyzak zatrzymat sig, jak wryty, patrzac spode tba i
siggajac po bron.

- C6z to, bracie, na mnie z mieczem? - rzekt Dragietlo po niemiecku, plynnie, pewnie,
z btyskiem zto$ci w oku. Po czym wziat si¢ pod boki, jak dowoddca patrzacy wsciekle na
niesubordynowanego podwtadnego.

- Ktoscie, panie. Nie znam was - powiedzial grubawy wojownik Zakonu, cofajac si¢

dwa kroki i tracac zupetnie pewnos¢ siebie.



- A brata Kunona von Kirchensteina znasz?

- Jakzeby nie, to nasz komtur. A ty kto?

- Smiesz si¢ pyta¢, kto jestem, psie przeklety?

- Wybacz, panie, lecz pierwszy raz was...

- Pierwszy raz? - Dragielto posunat si¢ do przodu, tak ze natart piersia na wysunigty w
przéd miecz krzyzacki. Knecht zaczat drze¢ ze strachu 1 widzac, ze czubek miecza zetknat si¢
z piersia rycerza, natychmiast go opus$cit. Patrzyt szerokimi oczami na siwa brodke
wymierzona w niego jak palec ojca konfratra, skazujacy na pobyt w karnej celi o chlebie i
wodzie.

- Jakos$ nie byto, nie widzialem... - zaczal dukac.

- A moze chciatby$ mnie zobaczy¢ po raz ostatni, a nie po raz pierwszy, lotrze, co?

Pogromca smokoéw ztapat knechta za ucho i pociagnal mocno w gorg. Niemiec miat
oczy pelne btagalnej prosby o wybaczenie.

- Migjcie lito$¢, panie! Zamieszanie duze! Brat Wilhelm wystal mnie po konie.
Ciemno, nie idzie rozeznaé, kto zacz.

- To teraz juz mnie poznajesz?

- Tak. Catkiem was poznajg.

- Wiesz juz, kto jestem?

- Wiem.

- To miecz mi oddawaj, z powrotem pgdz na gorg, Wilhelmowi rzeknij, ze konie pod
dobra opieka.

- Miecz... odda¢? Panie?

- Tydzien begdziesz, bratku, pokutowac o chlebie i wodzie za atak bronia na konfratra
zakonnego!

- Konfratra?

- Gadale$, ze mnie poznajesz!

- To... Poznajg...

- No, no, no. Dosy¢ gadania! W kuchni cig robota karna czeka, a nie wojowanie.

- Panie, ciemno byto. Nic nie wida¢, cho¢ oko wykol.

- Bez gadania. Rauss!!!

Knecht rozejrzal si¢ niepewnie, lecz w koncu wiadcze spojrzenie rycerza zrobito
swoje. Opuscit w dot ostrze i oddal bron, po czym obrocit sig, by popedzi¢ na gore i ztozy¢
raport. Nie zdazyt jednak. Pogromca smokow chwycit z rekojes¢, zamachnat si¢ i plazem

uderzyl w teb krzyzackiego wojaka. Thiste cialo, spowite tunika, padlo na ziemig jak worek



gruszek. Dragieto zlapal pozbawionego przytomnos$ci Krzyzaka za kark i podciagnat blizej
zagrody. Konie byty juz bardzo niespokojne, niektore wierzgaty, inne probowaty sforsowac
ogrodzenie. Hanna uspokajata je glaskaniem, lecz jej czute stoéwka nic nie znaczyty wobec
krzykow, bieganiny z jednej strony i huku idacego od lasu z drugie;.

- Trudno niewiastg prosi¢, by brata udziat w wojennym przedsigwzigciu, lecz sama sig
panna z nami na wyprawg wzigla... - zaczal si¢ plata¢ pogromca smokdéw, nie znajdujac stow,
by wybrnaé z sytuacji i powiedzie¢ wprost, co mial na mysli.

- C6z mam robi¢, rycerzu? - spytala Hanna, usmiechajac si¢. - Komenderujcie moja
osoba.

- Trzeba tego wieprza krzyzackiego dobrze postronkiem zwiaza¢ i1 knebel mu w gebg
wetknag...

- Zajmg si¢ tym.

Hanna skrgpowata Krzyzaka, a tymczasem Dragietto zarzucit na siebie jego tunikg i z
powrotem wybiegl na droge. Stanat z mieczem w reku i czekal. Po chwili nadbieglo kilku
parobkoéw wystanych dla ogarnigcia koni.

- Sta¢, psubraty, dokad to? - wrzasnat na nich po niemiecku Dragieto.

Zatrzymali sig, patrzac na siebie niepewnie i szturchajac lokciami. Z wyrazu ich
ghipich pyskéw rycerz odczytal, ze ni w zab nie znaja szwabskiej mowy, wigc przeszedl na
polski, dodajac jeno sobie trochg germanskiego akcentu.

- Stawac, psubrata! Dokad ida?

- Bracia krojce nos po kuni wystaty. Coby bro¢.

- Rauss mnie na kolana! - wrzasnat potomek $wigtego Jerzego, znajdujac wielka
rados¢ w kolejnym fortelu uzytym na wojennej drodze zyciowej, gdzie pigkny, zaszczytny cel
uswigca nie zawsze rycerskie srodki.

Jeden z drugim, wszystko roste chlopy z warminskiej ziemi, popatrzyli po sobie,
zezujac 1 kiwajac glowami. Nic nie rzekli, nie ruszyli sig.

- Ktorej to wiara jestescie, psubrata, co? - Dragietto wymierzyt czubek miecza w szyj¢
pierwszego z brzegu, a potem przesuwal go do kolejnych grdyk. - Moze wy dalej pogany, co?

- My za Chrystem, ponie. Jak krojcy kozoli.

- Jak za Chrystem, to na kolana!

Pierwszy z nich zgiat nogg i w koncu, ociagajac sig, osunat si¢ na ziemi¢. Za nim
drugi, trzeci i czwarty.

- A teraz na ziemia leze¢ mi, psy poganskie! - rozkazal, machajac bronia tuz przed ich

nosami.



I tym razem wykonali polecenie, chociaz z oczu wyzierata zto$¢ - gdyby mogli,
pewnie by si¢ mocniej postawili.

Jednak miecz byt bardziej przekonujacy nizli butna krew uderzajaca do glowy.

- Krzyzem leze¢ i pokutowac!

- Za co, ponie? - spytal jeden z parobkéw, lezac nosem w pyle.

- Za to, ze ztych duchow sig stuchacie!

- My? Ztych duchow?

Dragieto juz miat przywola¢ Hanng, zeby wiazala czeladZ krzyzacka ku uspokojeniu,
kiedy nagle spostrzegt pedzaca od strony obozowiska wielka kulg - podskakujac na wybojach,
dzwoniac obijajacymi si¢ o siebie kielichami, ztotymi tancuchami i srebrnymi bransoletami.
Wzbijajac chmur¢ pytu i wywijajac naokoto krétkimi ndzkami, toczyt si¢ w ich strong karzet
$ciskajacy na piersiach wielki tobot.

- Karlito! - krzyknat rycerz w strong swojego giermka. - Tutaj!

Dragietlo pogrozit parobkom mieczem i szybko zrzucil drag zamykajacy zagrodg.
Hanna miata juz na postronkach trzy konie gotowe do jazdy.

- Karlito! Do mnie! - wrzasnatl pogromca smokéw, wskoczyl na konia, uderzyt go
pigtami i1 ruszyt galopem w strong biegnacego karfa. Ztapat go gdzies w okolicach garba i
posadzil przed soba na konskim grzbiecie. Karlito nie puszczal drogocennego tupu
zawinigtego w chus$cie, machal powiekami, jakby nie wiedzial, co si¢ z nim dzieje, a jego
wargi fopotaly w rytm kolejnych uderzen konskich kopyt. Dopiero po chwili rozejrzat sig,
dochodzac do siebie, po czym zerknat w tyt i spytat:

- To ty, moj panie?

- Ja - odpowiedziat Dragietto.

- To dobrze. Oj, jak dobrze - wyjgczal karzet i nagle zdalo mu sig, ze chcialby zasnac¢
przy pasie rycerskim swojego pana. Jednak ko za bardzo telepat.

Hanna w tym czasie ruszyla juz w strong lasu, prowadzac za soba jeszcze jednego
wierzchowca 1 ogladajac sig, czy rycerz ztapat giermka i jedzie za nia.

Gnali w dot, rozbijajac ostatnie namioty obozowiska kopytami i za chwilg znikngli w
ciemnosciach.

Parobkowie polezeli jeszcze przez chwilg, po czym jeden z nich uniost glowg i rzekt:

- Co nom czyni¢?

- Tom krojce si¢ szykuja - odpart drugi, wskazujac na waty ziemne i ludzi
przygotowujacych obrong na wzniesieniu.

- Tom ida jakie$ z lasu - dodat trzeci.



- Bitka bedzie - wysapat czwarty.

- Bedzie - zgodzit si¢ pierwszy.

- Ile bedzie do dom?

- Z dzien drogi.

- Dzien?

- Ano.

- Jusci.

- Z dzien tylko.

Pomilczeli chwilg, unie$li si¢ i skuleni pobiegli w strong¢ Lecbarga, a dalej droga i
pbézniej w las, by znikna¢ z oczu i przedostac si¢ tam, gdzie byl ich dom.

*e0

Byli niscy. Mieli moze tyle wzrostu, co pot normalnego czteka. Jeruzalemowi siggali
do pasa. Nie dziwota, ze wzial jednego z nich, zwiadowcg wystanego przodem, za Karlita -
tak jak i on, na pierwszy rzut oka sprawiali wrazenie dzieci przebranych w dorosle stroje.
Garbus shizacy Dragielle miat jednak ciato przepoczwarzone choroba - widoczne byty jego
wygiete w kablak plecy, nogi i rece, krotkie, grube, Smiesznie i nieproporcjonalne w stosunku
do tulowia, oni za§ mieli wyglad zwykly, ludzki, nogi i r¢ce o odpowiedniej dlugosci
wzgledem rozmiaru tulowia, glowy ksztaltne, cho¢ szerokie, a plecy proste.

Wszyscy nosili dlugie zarosty, wigc ich twarze wydawaly si¢ do siebie niezwykle
podobne.

Gdy stangli przed Szalbierzem réwno, rami¢ przy ramieniu, mogli si¢ wyda¢ armia
figur wyrzezbionych w drewnie

- tak wlasnie arty$ci w okolicy wyobrazali dlutem wojownikéw: rzezby byly niskie,
pekate, a na brzuchach postaci widoczne byty brody, wycinane w lipowym drewnie dlugimi
pociagnigciami narzg¢dzia: brody przeca latwe byly do pokazania, a ich ornament zlozony z
podtuznych, rownolegtych rowkoéw sprawial mite dla oka wrazenie.

Armia, ktora wonczas stangta przed tatarskim kuglarzem, nie sprawiata mitego
wrazenia, lubo brdd ci u nich bylo wiela.

- Ubi¢ go! - padia szybka, krotka komenda stojacego na czele wojownika, z wilcza
skora na glowie zamiast szyszaka.

Nie byt ubrany jak pozostali, mial na sobie dtuga, Iniana tunikg, oponczg, pas nabijany
wielkimi srebrnymi guzami, a na szyi tancuch z duzym medalionem. Nie nosit Zadnej broni,

helmu, czy kolczugi kryjacej cialo w czasie walki. W rgku trzymat dtuga, drewniang laskg.



Stojaca za nim armia ubrana i uzbrojona byta jednolicie - wojownicy mieli w dfoniach
szczyty drewniane, z zelaznymi okuciami w $rodku i1 na brzegach, oraz topory bojowe na
dhugich trzonkach. Nie uzywali metalowych zbroi

- wygladali na dziki le$ny lud. Przed ciosem przeciwnika chronity ich jeno skorzane
ubrania i futra.

Kilkunastu stojacych najblizej uniosto topory, gotujac je do rzutu. Szalbierz zmruzyt
oczy, jak kot szykujacy si¢ do ataku, i spojrzat w oczy przywodcy. Mgzczyzna miat dhuga,
siggajaca do pasa brodg, ktdra jasniata siwizng w ciemnosciach, tymczasem oczu i twarzy nie
mozna bylo dojrze¢ - mrok nocny ukryt ja calkiem pod czapa z wilczej skory.

Starzec podniost w gore laske, by wymierzy¢ ja w Jeruzalema.

Topory stojacych za nim wojownikéw znalazly si¢ juz za ich plecami, by za chwilg
wylecie¢ w strong Szalbierza i przybi¢ jego cialo do drzewa.

Glowy wojownikéw odchylity si¢ w tyl, podazajac za ruchem rak szykujacych si¢ do
rzutu, 1 w $wietle ksigzycowym, przebijajacym dach lasu na jego obrzezach, zamigotaty
krance ich srebrnych szyszakow.

Laska szamana, prowadzacego w bdj niskich wojow, powoli zaczgla sig¢ opuszczac.

Jeruzalem wziat oddech, odchylit r¢ke z nozem i skrzywit usta, by znalez¢ w sobie
dos¢ sity na ten ostatni w zyciu popis zrgcznoSci.

W tej chwili wlasnie nocna cisz¢ rozdart wrzask - cienki, na wysokich tonach, jak
placz dziecka albo skrzek ptaka broniacego gniazda.

Z galezi drzewa na ramig Szalbierza zeskoczyla Gigi, szczerzac swoje niewielkie kty i
krzykiem probujac odgoni¢ wroga.

Jeruzalem wyprostowal reke jak sokolnik wysuwajacy ptaka do przodu na polowaniu.

Matpka przebiegta po niej i zatrzymala si¢ na nadgarstku. Wyprostowata si¢ i z jej
gardla wydobylo si¢ przerazajace wycie. Nie zwierzgce. Nie ludzkie. Piekielne.

Topory nie zostaly rzucone. Laska szamana zawisla w powietrzu. Pierwszy szereg
wojownikow cofnat sig, napierajac plecami na tych stojacych z tytu.

Niscy ludzie skurczyli sig jeszcze. Przykucngli. Szmer poszedt po szeregach. Szept.

Mgzczyzna w wilczej skorze powoli opuscil laske. Podszedt dwa kroki. Matpka
nastroszyla si¢ i przestala wy¢.

Starzec milczal, patrzac prosto w oczy Jeruzalema. Szalbierzowi zdalo sig, jakby w
oczach onego me¢za zobaczyl studni¢ bez dna. Gigi piszczala. Lud dziwacznie niski stal

naprzeciw jak las nieruchomy.



Mgzczyzna w wilczej skorze szepnat co$ do stojacego za nim wojownika. Patrzyt
nadal, z takim rodzajem u$§miechu na ustach, jaki maja treserzy, gdy trzeba ugtaska¢ dzikiego
zwierza, co w kazdej chwili moze si¢ zerwa¢ do ataku lub ucieczki. Nie spuszczal wzroku z
Jeruzalema. Za plecami starego czlowieka pojawito si¢ dwoch karlich Zotierzy trzymajacych
w dloniach wielka sie¢.

Gigi wyszczerzyla zgby. Szaman kiwnat reka.

*

Kuno kazat wypusci¢ w strong lasu parg plonacych strzal, by utkwity w trawach przed
pierwsza linig drzew 1 o$wietlity teren. Wybrano kilku lucznikow, ktorzy ustawili sig¢ szybko
na podescie budowlanym przy bramie. Strzaly sprawnie okrgcono duza iloscia wojtoku
nasaczonego latwopalnym olejem. Wraz polecialy, zataczajac wielki tuk. Kuno z bra¢mi
zakonnymi patrzyli bacznie w strong kniei.

- Widzisz co, bracie Wilhelmie? - spytat Wilhelm zmarszczyt czoto.

- Las jak las. Stoi.

W tej to chwili ujrzano trzy wierzchowce pgdzace migdzy szatasami drwali. Ciemnica
byta zbyt duza, by rozezna¢, czy kto na nich jedzie.

- Kto zacz? Gdzie konie nasze? - krzyknat wsciekly wystannik Wielkiego Mistrza.

Brat Wilhelm nawet nie chcial patrze¢ w jego strong, wiedziat, ze w tych, patajacych
wiciekloscia oczach czai si¢ samo pieklo.

Nagle tumult zaczal si¢ podnosi¢, gdyz dostrzezono takze inne konie z zagrody,
biegnace tabunem ku rzece i roztracajace po drodze rachityczne budowle wzniesione przez
robotnych. Namioty i Zerdzie szalasow jeno fruwaly w powietrzu.

- C6z z konmi? - ryknat Kuno.

- Wystatem ludzi! - Wilhelm spiat swojego wierzchowca, by ruszy¢ w strong zagrod.

- Stoj! Moze by¢ zasadzka jaka!

Krzyzak wstrzymat konia, az ten zaryt kopytami przed szeregiem knechtow. Ci cofngli
si¢ przerazeni.

Kuno von Kirchenstein nie tracit teraz zimnej krwi - myslat chlodno, jakby rozgrywat
parti¢ gry wojennej, a nie dowodzit ludzmi z krwi i kosci. Wiedzial, ze zto§¢ dowddcy moze
przyda¢ podwladnym wigoru, wigc z pelna $wiadomos$cia pozwalat sobie na wybuchy
wscieklosci. Narzedzie to podobne bylo kijowi, jakim si¢ popgdza oporne bydio.

- Czego6z stoicie jak woly? - ryknal w strong lucznikow.

- W ktora strong strzela¢, panie? - mlody, krgpy dziesigtnik druzyny huczniczej

spojrzal na niego, starajac si¢ nie okazywac lgku.



- Jakze myslisz? W strong koni!

- Koni? Naszych?

- Widzisz inne?

- Ale¢... do ktérych? - tucznik zaczat traci¢ rezon 1 wskazal wigksza grupe zwierzat
biegnaca bezwladnie przez obozowisko, a potem trzy wierzchowce galopujace w strong lasu.

- W te koto lasu! Natychmiast!

Mtody woj pochylit grot strzaly owinigtej fatwopalna szmata w strong¢ koksownika z
rozzarzonym weglem. Za nim uczynili tak pozostali. Napigli cigciwy. Strzaty poszybowaty,
przecinajac ciemne niebo jak blyskawice lecace z piekiet do gwiazd.

Brat Wilhelm w tym czasie patrzyt w strong kniei. Zarys drzew wydawal si¢ by¢
réwnie nieporuszony, rownie zwykly co godzing temu. Krzyzak potart policzki, sprawdzajac,
czy nie $pi przypadkiem. Czyliz to, co zobaczyt kilka minut temu, bylo jeno zwida? Moze to
wielka sita umystu wystannika Wielkiego Mistrza sprawila, ze widzial wiasnie to, co Kuno
sobie wyobrazal?

Moze lgki jednego brata zakonnego moga sta¢ si¢ udziatem drugiego? Z innej strony
patrzac, tyle ich ostrzegano przed czarnymi silami, jakie rzadza w tym poganskim kraju, tyle
im moéwiono, by daleko trzymacé si¢ od wszelkich, najmniejszych nawet przejawow guset,
zabobondow 1 wierzen ludéw na podbijanej ziemi. Tylko Chrystus zaklety w krucyfiksie,
Chrystus jako opoka mogl im da¢ §wiatlo do wstrzymania ogarniajacych ciemnosci. Tylko
Zbawiciel mogt by¢ ich wodzem.

Sen to byl czy wybieg szatana, to co widzial i styszal ledwie parg¢ chwil temu? Las
idacy w ich strong? Huk wielki, jakby armia cala si¢ przetoczyta? W koncu dzwigk rogoéw
bojowych?

Moze by¢, ze wiedzmy jakie sprawily, iz z moczarOw powstaly bestie, o jakich
opowiada si¢ ludziom dla strachu przy nocnym ognisku?

Kuno von Kirchenstein zrownat z nim swojego konia. Stuknety o si¢ dwa strzemiona.

- Coz, Wilhelmie?

- Nie wiem, bracie Kuno, czy to, com widzial, byto, czy zjawa to tylko?

- Bylo. I jam to widziat i styszat.

- Styszale$. Prawda, pierwszy ustyszates.

- Kiedy$my we dwoch uslyszeli, watpi¢ nie wypada. Kuno urwatl i zmruzyt oczy,

probujac dostrzec, co pokaza strzaty lecace noca w strong galopujacych koni.

*



Dragietlo zeskoczyt z konia na brzegu lasu. Czarna noc przecinaty znowuz smugi
ognistych strzal wypuszczonych od strony obwatlowan. Na gorce wida¢ bylo z oddali szeregi
krzyzackich wojownikow, a wérdd nich krecacych sig na koniach rycerzy.

Gdy plomienne pociski wbity si¢ w ziemi¢ wsrod traw, pogromca smokow, jego
wierny karzet i natchniona niewiasta schronili si¢ juz wilasnie wsrod gestych krzewow
porastajacych skraj kniei.

- Jeruzalem! - krzyknat rycerz w ciemnos¢.

- Daj to, Boze, ciszej, moj panie! - jeknal Karlito. - Jeszcze kto nas ustyszy!

- Ot6z chodzi, ghupi karle!

- Ale, panie, jak nas ustyszy nie ten, co trzeba? Dragielto zamachnat si¢ na garbusa i
kazal mu dobrze zabezpieczy¢ przedmioty uniesione z namiotu Krzyzaka. Nie czas teraz byt
na ich przegladanie. Musieli odnalez¢ Szalbierza, ktory tu gdzie$s wiasnie miat czeka¢. Tumult
styszany od strony zamku jasno im wskazywal, ze czasu nie ma wiele.

Rycerz zamienit szybko dwa stowa z Hanna i rozbiegli si¢ w rézne strony,
pogwizdujac i dajac jakie$§ znaki, ktore by mialy Jeruzalema z kryjowki wywabic.

- Spieszcie sie, panie! - ponaglat ich Karlito czekajacy z konmi pod drzewem i z
niepokojem patrzacy w ciemnos¢.

Nagle w lesie rozlegt si¢ krotki, urywany krzyk Hanny. Dragietto zawrocit 1 popedzit,
rozbijajac przy tym nos o jedna galaz, co przed nim zbyt szybko si¢ pojawita. Gdy dobiegt do
niewiasty, natychmiast zrozumiat przyczyng tego krzyku. Hanna stata na niewielkiej polance,
przy pniu drzewa, i patrzala przerazona na szeroki $lad, jaki szedt srodkiem lasu, jakby si¢
tedy przetoczyla jakas machina z piekiel, miazdzaca wszystko na swej drodze. Cate poszycie
lesne, wszystkie krzaczki, drzewa i paprocie byly stratowane dziesiatkami stop. Jeno pnie
drzew ocalaty z tego przemarszu szaranczy. Wygladaly jak nieszczgsne kikuty, co si¢ ostaty
po pozarze.

Hanna patrzylta ze zgroza na n6z wbity w korg debu. Regkojes¢ opleciona rzemieniem,
tatarskim sposobem, glownia z rzezanymi znakami z dalekich mongolskich stepow nie
pozostawialy watpliwos$ci. Byt to néz Jeruzalema.

Wieszczka dotykala go palcami, jakby sprawdzajac, czy si¢ jej nie zdaje, ze go widzi
w ciemnosci. Btyskat jednak metalem z daleka w $wietle gwiazd i ksigzyca wychodzacego
zza chmur 1 momentami rzucajacego $§wiatlo na le$na sceng.

- C6z z nim?



Szukata w swojej duszy sladow jakiej$ wieszczby, jakiej$ kobiecej intuicji, ktora by
jej podszepngla, co sig¢ dzieje z Jeruzalemem, lecz w tej chwili nie miata sil, by poczué
cokolwiek poza ogarniajaca ja rozpacza.

Dragietto dopadt do niej i do noza, po czym wyszarpnat go z pnia. Rozejrzat sig.

- Wielu tedy przeszto - powiedziat spokojnie. Postapit kilka krokoéw, ogladajac szeroki
slad w lesie.

Kucnat i podniost niewielki ¢wiek metalowy, ktéry komus$ odpadt od skorzni.
Chuchnat na niego, jak na znalezionego miedziaka, i schowat do trzosika. N6z Jeruzalema
wsunat za pas.

- Co teraz? - spytata Hanna, patrzac na niego bezradnie.

Zdumiat sig¢, widzac, nawet przez mroki tej nocy, ze w owej chwili, gdy Szalbierz
zniknat, a jego los stal si¢ niepewny, tak tez i zniknat caly jej wcze$niejszy rezon, cala
pewno$¢ siebie. Hanna wrdcita do ciata, ducha i mysli zwyklej niewiasty. Takiej, ktora Igka
si¢ o los ukochanego. Stata jak mala dziewczynka czekajaca glosu wyroczni.

- Co z nim, rycerzu? - powtorzyla tamiacym sig¢ gtosem.

- Zyje. Trupa by przecie ze soba nie ciagneli, a to... Stuknal swoim dhgim,
zakrzywionym paluchem w trzonek noza.

- To jest znak, jaki nam zostawit.

W tej chwili w ciemno$ciach rozlegt si¢ skrzek Karlita udajacego zabg.

- Gdziez zaba na skraju lasu! - Zachnal si¢ pogromca smokéw. - Ale nic to, znaczy, ze
niebezpieczenstwo juz bliskie. Panno moja, musimy ubiezac.

- Jakze to? A Szalbierz? - zalkata, cofajac si¢ dwa kroki.

- Tu go nie ma. Moze porwany zostal. Dla okupu. Pr¢dzej, Hanno!

Pobiegla za nim dwa kroki i1 zatrzymala go, szarpiac za rekaw.

- I co dalej?

- Nic. Teraz szybko do chaty bartnika. Jak Szalbierz z niewoli ucieknie, to tam trafi. A
jak nie, sami go gdzie potem odnajdziem. Na razie - na kon!

Pobiegli w strong karta. Ten juz nie mogt si¢ doczekac¢ ich powrotu. W strong lasu szty
szeregi robotnikoOw trzymajacych pochodnie. Migdzy nimi stapaly niewielkie druzyny
krzyzackie, schowane za tarczami. Daleko na wzgorzu, na tle gorejacego koksownika z zarem
do strzal, nerwowo przebierat kopytami kon specjalnego wystannika Mistrza Krajowego
Hermanna von Balka. Czul, Ze siedzacy na jego grzbiecie pan $ciska go bez potrzeby

kolanami. Widomy znak, ze dzieje si¢ co$ niedobrego.



ROZDZIAL VIII
KWIECIEN 1238

@wies’cie Pigtnasty mial szczgs$cie. W jego celi bylo niewielkie okienko. Kiedy
wspial si¢ na palce i chwycit wystajacego kamienia, mégt podciagnac¢ si¢ na tyle, zeby
zobaczy¢ wierzchotki drzew rosnacych nad brzegiem rzeki. Gorzej miat Trzynasty,
Siedemdziesiaty Szosty i Sto Dwudziesty. Ich cele nie mialy okien, byly piwnicami, w
ktérych przez cata dobg panowala ciemnos¢. Dwiescie Pigtnasty wiedziat, kiedy wstaje ranek,
a kiedy zapada wieczdr, mogt obserwowaé zmiany pogody, kontemplowa¢ wiatr, deszcz albo
promienie stonca. Drzewa byly §ladem zewngtrznego zycia, przyjacielem, jakim dla
samotnikow moze by¢ pies.

Patrzyl na nie, starajac si¢ wytrzymac tyle, ile si¢ da na czubkach palcéw, wyciagnigty
niczym struna, z grdyka sterczaca w przdd jak u kuraka, ktory wyglada ponad ogrodzenie.
Styszat jeki dobiegajace catymi nocami z innych cel. Krzyk Trzynastego. Trzynasty wotat do
niego, a glos niost si¢ przez korytarze. Pytat na przyktad, jaka moze by¢ pora dnia. Dwiescie
Pigtnasty wiele razy opowiadat mu o tym, co widzi. Wicher wyginajacy gatezie drzew stawat
si¢ pretekstem do snucia historii. Jesli bylo wietrznie, czubki gatezi bujaly sig, rozpoczynajac
szalony taniec na wszystkie strony.

Czasem do ich cel przychodzit straznik z jedzeniem, przynoszac drewniane miski
wypetnione breja o koszmarnym smaku. Rzucali si¢ na nie wyglodniali, a Dwiescie Pigtnasty
co dzien modlit sig, dzigkujac za taske okienka. On jeden widzial, co je. Pozostali prosili, by
im wyjasnial, jak wyglada to, co czuja tylko pod palcami i w ustach. Dla nich jedynym
$wiatlem byla pochodnia noszona przez straznikéw.

Drugim dobrodziejstwem, za jakie dzigkowal Dwiescie Pigtnasty w codziennych

modtach, bylo blogostawienstwo $wiezego powietrza. Bylo ono jeszcze wigksza taska niz



moznos$¢ patrzenia. W lochach zamkowych, bez cyrkulacji powietrza, panowat tak wielki
zaduch, ze mozna bylo zachtysna¢ si¢ wlasnym oddechem. W kacie kazdej celi stat niewielki
cebrzyk na odchody. Wigzniowie musieli nan trafi¢ po omacku i w ciemnosci zalatwia¢ swoje
potrzeby. Co gorsza, cebrzyki te nie miaty zadnej pokrywy, a zatem smrdd potggowat sig z
kazdym skorzystaniem z drewnianego naczynia. Mniej wigcej raz na tydzien pojawiat si¢
wigzien, ktorego obowiazkiem bylo wylanie zawartosci cebrzykdw gdzie$ poza zamkowe
mury, w strong rzeki. Fetor byl wigc stale obecny w lochu, jak kamienie, z ktérych zostat
zbudowany.

Jedyna cela, w ktorej smrod tak nie dokuczal, byla ta, gdzie trzymano Dwiescie
Pigtnastego.

Przez wiele dni zastanawial sig, czy wynikalo to z jakiego$ dzialania zamierzonego,
czy tez stanowilo czysty przypadek. Bylo wsrdd nich tylu bardziej zastuzonych braci. Chocby
Trzydziesty Siodmy. Dwiescie Pigtnasty doszedl do wniosku, ze okienko jest darem bozym,
za ktory winien dzigkowa¢ w modlitwie, co tez codziennie czynit.

Dwoéch z nich zmarlo w ciagu pierwszego miesiaca. Nie w wyniku przestuchan, na
ktore ich zabierano. Nikt nie musiatl im obcggami wyrywac palcow czy wbija¢ drzazg w oko.
Sto Czterdziesty 1 Trzysta Szesnasty zgingli na skutek potwornych bolesci i choroby jelit.
Jeczeli w goraczce, a gdy choroba stata si¢ bardzo silna, lezeli w swoich celach, nie majac juz
sity na dojscie do cebrzyka. Robili pod siebie, a straznicy pozwolili im zgni¢.

Dwiescie Pigtnasty zachodzit w glowg, czy ich ciata zrzucono z zamkowych muréw w
strong fosy razem z géwnem, w ktorym umarli.

Jedynie Trzynasty oddat ducha w wyniku tortur. Jego wrzaski niosty si¢ catymi
nocami i przenikaty przez grube zamkowe mury. Czlowiek styszy wilka wyjacego w dalekim
lesie i styszy takoz innego czlowieka wyjacego z bdlu, zza wielu $cian.

Trzynasty miat za dobry numer. Dowodzit nimi, ponosit odpowiedzialnos$¢. Jego to
wzigli na spytki, a potem najwyrazniej zabili. Moze po prostu ktora§ z metod zmuszania do
mowienia byta za dobra.

Trzynastego znoszono do jego celi po przestuchaniach, a informacje o tym pozostali
przekazywali sobie krzykiem z celi do celi.

Ktorego$ dnia przestal im odpowiada¢ na pytania. Juz nie bylo stycha¢ krzykow,
Trzynasty nie zyk

*

Ktoregos dnia, kiedy czubki drzew staty nieruchomo, a lekki deszczyk uderzal o

parapet okienny, w korytarzu wigziennym rozlegly si¢ kroki. Nie byla to pora wydawania



positkoéw, a cebrzyki z odchodami zabrano poprzedniego dnia. Wigzniowie skulili si¢ z Igku,
szukajac schronienia w zaglgbieniach murdw.

Szto kilka osob, $wiecac sobie pochodniami. Stukngly klucze, zgrzytngly zamki.
Swietlista kula pochodni przesuwata si¢ wieziennym korytarzem, rzucajac promienie $wiatta
w niewielkie otwory w drzwiach. Czarni Rycerze patrzyli na te promienie i oddychali z ulga,
gdy $wiatto mijato ich celg.

- Tutaj, to ostatni - powiedziata jedna z idacych oséb.

Grupka zatrzymata si¢ przed cela Dwiescie Pigtnastego, ktory usiadt w kacie 1 skulit
si¢, obejmujac rekami nogi.

Zgrzytnal zamek, unidst si¢ duzy skobel. Weszli do celi. Przed wigzniem stanglo
dwoch straznikéw. Jeden z nich trzymal pochodnig, drugi widcznig. Migdzy nimi za$ stal, w
czarnym jak smola ubraniu, czlowiek z maska.

Dwiescie Pigtnasty podnidst si¢ i upadl na kolana. Podnidst oczy, a w S$wietle
padajacym z okna wida¢ bylo, Ze sa pelne przerazenia.

Czarny Rycerz zlapal go za brodg. Rekawica ze smolistej bawolej skory wbila si¢ w
chude, zaro$nigte policzki wigznia.

- Numer? - z otworu na usta, jaki byl wycigty w metalowej masce, poptynat basowy,
buczacy glos.

- Dwiescie Pigtnasty - tkajac, odpart wigzien. - DwieScie Pigtnasty. Zawsze wierny
tobie, panie. I Najswigtszej Panience. Ty wiesz, panie, Ze ja...

- Milcz - przerwal mu Duch w masce.

- Wyprowadzi¢ go i przede wszystkim umy¢, ogoli¢ i ubra¢. Potem do mnie.

- Tak jest - odpart straznik.

Chwycili pod ramiona Dwiescie Pigtnastego, ktory zaczal $piewnie zawodzié,
szlochajac ze szczgscia:

- Panie najdoskonalszy, moja wdzigczno$¢... Ty wiesz, ze ja zadnej winy nie mam, ty$
serca wielkiego i szlachetnego. Gdybym ino mégt tobie, panie...

Radosne kwilenie Dwiescie Pigtnastego urwalo uderzenie, ktore otrzymatl prosto w
twarz reka ubrang w czarng bawola skore.

- Powiedziatem: milcz - zadudnil glos Ducha. Wigzien postusznie zdusit w sobie
cisnace si¢ na wargi slowa. Straznicy wywlekli go z celi. Reszta uwigzionych Duchakow
$ledzita przez szpary w drzwiach oddalajace si¢ $wiatlo pochodni.

*ee



- Wiedz, moj panie, ze wszystko, co sobie powiemy, nie jest i nie bgdzie nigdy
szczere. | ty 1 ja prowadzimy gre. Jesli pragniesz ckliwej uczciwosci chrzescijanskiej, udaj sig,
proszg, do jakiego klasztoru, cho¢ i tam nie najdziesz wigcej krom knowania i spiskow
migdzy braciszkami. Pamigtam Gasawe¢ i szytko, co$ uczynit wespot z Odonicem. Nie, nie
zaprzeczaj, proszg, nie uno$ brwi. Kiedy bym pragnat zbytkow, zawotam swego komedianta,
opowiada ucieszne krotochwile, a nawet moze odegra¢ kobiete, ktéra si¢ Ignie do
niedzwiedzia. Wierzaj, ze ze $miechu bys$ padt. Takoz, jak ze mna gadasz, nie bierz mnie za
durnia - mgzczyzna w kozuszku z kohierzem z lisich futer splunat pestka czere$ni do pustego
kielicha i siggnal po nast¢gpny owoc. - Tu i teraz musimy dokona¢ tego, co czasem i mys$liwi
maja, jako klopot przed soba. Najdzie sig, ito nie raz, ze w trakcie towow jednego tura dwoch
fowcow zabija z ksiazgcej druzyny. Ktéremu si¢ za$ nalezy skora, ktoremu migso, gdy juz
ksiaze im wyrok da, ze sam si¢ zrzeka lesnej wiasnosci? Jak to rozsadzi¢? Ktoéry cios
wazniejszy? Czy ten, co zwierz¢ w biegu zatrzymat, czy ten, co je z nég powalil? Niejednemu
zda si¢ wtedy, ze cigzko sprawg rozstrzygnac.

- Oszczgdz sobie 1 mi, Konradzie, tych bajan - prychnat drugi m¢zczyzna, strzykajac
$ling migdzy zgbami - gadajmy o sprawie. Bez opowiastek.

Ksiazg pstryknat palcami i spod $ciany zerwat si¢ sluga, nalewajac z dzbana wino do
kielichoéw. Konrad odczekat, az naczynia bgda petne, i dat znak, by ich zostawit samych.
Poczekal chwilg, az wyjdzie, i zaczat méwi¢ dale;.

- Jeste$, Swictopetku, w goracej wodzie kapany. Tu trzeba rozwagi, by co zrobimy,
nie bylo gwaltowne...

- To$ dowcipny. Jakbym nie znat cig¢ od tej strony...

- Czlowiek z wiekiem dorosleje. Takoz i ksiazg moze.

- Co nie powiesz! Jakbym nie pomnial, jake$ obwiesit...

- Daj pokéj temu. Chcesz teraz, bySmy si¢ przekrzykiwali o wlasnych
niegodziwosciach?

- Do sprawy zatem - Swigtopetk tyknat wina i otart brode krajem rekawa.

- Swigta Stolica nam stoi na przeszkodzie, by plan od razu w zycie wprowadzié. Tego,
jak wiesz, kazdy si¢ musi wystrzegac, nawet jesli szubrawiec jako ty...

- Jako my, drogi ksiaze... - Swigtopetk uklonit si¢ ironicznie i za$miat ghicho, a jego
$miech przeszedt w mokry kaszel. Splunal flegma na ziemig, przepil winem 1 spytal,

przechylajac si¢ przez stot:



- Na c6z nam czeka¢? Po $mierci Henryka bgdzie zamgt, jego syn nie da nam rady.
Gdy wojska zbierzem, Wielkopolska nam przypadnie, podzielimy si¢ lupem, powigkszajac,
co juz nam przypadto.

- Nie tak predko - odpart Konrad, wtulajac glowe w lisi kohierz. - Henryk stat pisma
do Papieza, uzyskat poparcie. Z tego, co mi wiadome, nawet korong szykowat dla syna.

- Korong? - Swigtopetk wydat wargi. - Pycha nim miotata.

- Nie pycha, tylko zamyst. Madry zamyst.

- Coz zatem myslisz?

- Najpierw spokdj mie¢ musimy na rubiezach. Potem za§ dopiero do wlasciwszych
dziatan przystapic.

- Pokdj to ja najpierw musze mie¢ u siebie, a tego, zda sig, nie mam - Swigtopelk nalat
sobie trunku do kielicha 1 tyknat, krzywiac si¢ - twoi Rycerze Teutoniscy z Domu
Niemieckiego pod wezwaniem Naj$wigtszej Marii nie do$¢, ze na ziemi¢ Warmoéw wchodza,
to 1 blize mnie si¢ ich dominium rozsadza, na péinocna Pogezani¢. Jako$ z nimi umowy
podpisal? Ostatnim czasem gréd warminski Lecbarg wpadt w ich fapy, a teraz si¢ tam
umacniaja, zamki wsz¢dzie buduja.

Konrad uniost si¢ z tawy i podszedt do okiennicy.

- Za to mi winiene$ dzigkowaé, Swigtopetku.

- Dzigkowac¢? - prychnal ksiazg gdanski, zachtystujac si¢ winem. Zakaszlat, obtart
twarz kawalem serwety lezacej pod plackami do zagryzania.

- Daj mi lepiej zwyklego miodu. Wino dobre dla ksiazat italskich, nie dla mnie. Ja
jestem cztowiek pdtnocy - powiedzial, patrzac z zimnym wyrazem oczu na Konrada. - Czeg6z
mam ci dzickowac?

- Za spoko;.

- Za spoko6j? Ja i tak na wschodzie mam spokdj. Z Natangami dobre rozmowy
prowadzg, a ich ludzie do nas na targ dobra przywoza. Takoz i Warmy. A jak tam te
czarnokrzyze wleza, tak my juz si¢ na owe ziemie nie pokusim. Azaliz stuchy ci¢ nie doszly,
ze si¢ plemiona pruskie jednocza?

- Gadasz o tym Bliznobrodym? - spytat ksiaz¢ mazowiecki, spogladajac na podworzec
zamkowy, z nutka melancholii btyskajaca w kaciku oka.

- O onym. O Skomandzie.

- Pono¢ go Kriwe wspart i laskg swoja wystat na wici. Co$ Skomand szykuje.

- Co$ szykuje? - Swictopelk nagle zerwal si¢ od stolu i trzasnal wen pigicia. -

Konradzie, wez si¢ w gar$¢, bos$ ty nie jak ksiazg, a jak zak teraz! Tak tchorzliwie gadasz. Nie



poznaj¢ cig! Gdzie ten pan, co Czaple bez wahania obwiesil? Gdzie ten, co Grzymistawe z
Bolkiem uwigzil? Gdzie ten, co Brodatego w wiezycy trzymat?

Konrad nagle odwrdcit si¢ od okna i w dwoch susach, mimo swej tuszy, dopadt tawy.
Ztapat Swietopetka za kaftan i cisnat ksigciem gdanskim, az ten usiadt z powrotem. Nie dat
mu powstac, rgke powsciagnat siggajaca ku sztyletowi za pasem.

- Tako, Swigtopetku, ja mysle, rozumiesz? Mysle! Za ciebie i za siebie! Pomnij, zem
Henryka uwigzil, ale gdy Zona jego u moich zamkowych bram stangla, takem go wypuscit.

- Juz wtedy pewnie tchorz cig obleciat. Niewiasta ci¢ przerazita?

- Pilnuj stowie, bo si¢ na krwi nasza rozmowa zakonczy!

Konrad odepchnat Swigtopelka i sapiac, odszedt na bok, poprawiajac koierz i
uspokajajac oddech wzburzony wséciektoscia. Spojrzal na niego z btyskiem w Zrenicy.

- Puscilem go, bo pierwsza rzecz mysle¢, polityke uprawiaé, a nie rzady idioty!
Jadwiga jest $wigta za zycia!l Owoz, jakby$ 1 z Bogiem rozmawial, gdy z niaq gadasz, to wez
na wzglad. A tu na ziemi z biskupami trza politykowac. Bez ich poparcia nic nie wskorasz. |
krzyzacki zakon nam sig przystuzy, Swietopetku, zaufaj mi. Przystuzy sie.

- Jakoz wida¢. Na ziemiach naszych si¢ panosza jak na swoim.

- Wedle traktatu postgpuja.

- Na razie.

- Gdybac nie ma co.

- Druga rzecz, ze jak ich nie byto, ludy pruskie byly spokojne, a patrzal, co teraz si¢
dzieje. Powstanie si¢ szykuje, jak nic.

- Masz jakie$ po temu wiesci? - Konrad usiadt z powrotem za stotem, naprzeciwko
Swietopetka.

- Pono¢ Bliznobrody szykuje wielki wiec. Tak wielki, jakiego jeszcze nie byto.
Wezwat nan wszystkie ludy pruskie, od Samboéw po Galindow. Maja ruszy¢ latem.

- Latem? Niepodobna, jak po bagnach i rzekach przejda?

- Juz oni i8¢ przez las potrafia, maja przewodnikow. Konrad zgrzytnat zgbami i
syknal.

- Choébys, Swigtopetku, i z powstaniem pruskim si¢ miat boryka¢, przecie glowna sita
pojdzie na Zakon, a nie na nas. W tym rzecz.

- Ino Ze nam sig¢ zapytac trzeba, kogo wtedy poprzec?

- Kogo poprzec¢? Co gadasz?

- Swoje wiem.



Przez chwile milczeli. Ksiaze mazowiecki spojrzal w oczy gdanskiego rzadcy i rzekt
powoli i wyraznie, jakby tamten miat jakie$ klopoty ze stuchem.

- Swigtopelku, nie patrz krétkowzrocznie na to, co kole siebie widzisz. Stuchy mnie
doszty, ze daleko na wschodzie, duzo dalej nizli ziemia ja¢wigska Bliznobrodego, jeszcze za
ksigstwem ruskim, idzie armia dzika i okrutna. Armia, jakiej si¢ oprze¢ sami nie zdolamy.

- O kim gadasz?

- O synach Tartaru.

- Wina nie pij wigcej, Konradzie - za$miat si¢ Swigtopelk. - Szkodzi ci.

- Wiem, co gadam.

- I co gadasz? I kt6z oni? Synowie Tartaru?

- Judci. Z piekla zrodzeni. Na $wiecie takich nie spotkasz, tylko tam, gdzie diabet
kroluje. Juz na swojej ziemi ich szpiegi mamy.

- Szpiegi?

- Tak. Ludzie moi jedna trojke taka schwytali. Mapy rysuja, zapuszczaja sig, gdzie si¢
da. Rysuja stanice, zamki, grody, licza zalogi 1 wszystko spisuja, by wrdéciwszy do siebie,
rzecz cala zezna¢ 1 opisaé. A jak juz wiedze zdobeda, wtedy nasz kraj najada.

- Synowie Tartaru? Kto oni?

- Tatarami ich ruscy wolaja. Maja twarze kotow ciemnych, na koniach jeno jezdza, a
tak okrutni, Ze my jeno winni§my tortur si¢ u nich uczy¢, bo jeszcze mato umiemy.

- Konradzie... - wyszeptat Swigtopetk rozbawiony, po czym zblizyt twarz do lica
ksigcia Mazowsza, zeby w oczy mu zajrze¢ jak medyk wypatrujacy znakow choroby.

- Ty sig¢ boisz. Na Boga, ty si¢ boisz tych... zjaw jeno. Prze$pij si¢ moze, dobrze ci
radze.

- Wiem, co méwig, Swiqtopelku, wiem. Jesli tylko nadejda, wtedy ostona nasza to
bedzie Zakon, ktorym do nas sprowadzit. Niech Teutoniscy rycerze z nimi si¢ zmierza.

- Ty si¢ nawet nie boisz, ty$ oszalal. Dlaboga, ty$ calkiem zmysty postradal! Albo to
wino takie skutki przynosi. Nie pij wigcej, proszg cig.

- Nie dworuj, méwig powaznie.

Swiqtopelk $miat si¢ przez chwilg, ale w koncu uspokoit sig, patrzac na powazne
spojrzenie ksigcia Mazowsza. Znat go od wielu lat i teraz jednak zauwazyt w nim co$ innego,
czego wczesniej nie widziat, a co teraz kazalo mu sig blizej przyjrze¢ sprawom przez Konrada
poruszanym. Chrzaknat i, by wcze$niejsze niedobre wrazenie zatagodzic¢, rzekt:

- To sig na dobre zastanowmy, co z dziedzictwem henrykowym czyni¢ - wladz¢ swoja

rozciagnal na Wielkopolske, dolaczajac ja pod swe wplywy, obok Krakowa i



sandomierszczyzny Bolestawa oraz jego Slaska wtasnego. Teraz jego syn schede otrzymat. A
my co? Bedziem patrze¢, jak si¢ na tym umacnia?

- To tez wezmiemy. Ale najpierw zalatwmy to, o czem zeSmy wczes$niej radzili. I na
co ci¢ tu wezwalem.

- To radzmy. W stuch si¢ zmienig, a ty plan sw6j mi wyjaw.

Zrobilo si¢ chlodniej. Konrad zawotal stuge, kazatl ustawi¢ dwa duze siedziska
naprzeciw ognia w kominku, aby tam dokonczy¢ rozmowg. Pachotek wrzucit kilka nowych
drew na przygaste juz polana. Plomienie strzelity w gorg, rzucajac ciepte $wiatto na stopy obu
ksiazat wyciagnigte w strong paleniska.

*e0

- Co pamigtasz z owego dnia? - Mgzczyzna w czarnej zelaznej masce siedziat za
szerokim stolem, a przed nim lezaty grube ksiggi oprawione w skorg, tak pigknie zdobione jak
mszaly, a takze kilka kart pergaminowych, zapisanych drobno ciemnym atramentem. W
srebrnym $wieczniku jarzyly si¢ doskonale wykonane §wiece. Na niewielkim talerzyku tuz
pod reka miat jablko. Kroit je sztyletem i cienkie paski wkladal do ust przez otwor w
metalowej masce. Kiedy gryzl, nie bylo wida¢ zadnego ruchu - maska nadal sprawiata
wrazenie twarzy zastyglej w chwili, w ktorej kto§ wylat na nia rozzarzona stal.

- Padat deszcz - cicho odpowiedzial Dwiescie Pigtnasty. Wigzien byl juz czysty,
ogolony, mial na sobie dluga biala koszulg, na nia jeszcze zarzucona tunike, 1 rajstopy z
bawelny wciagnigte na nogi, za$§ na stopach cizmy z cienkiej skorki. Mozna by rzec, ze
Dwiescie Pigtnasty wygladat jak kto§ wyzszego stanu, moze rycerskiego, a nie jak dopiero co
wyniesiony z zamknigcia nieszczesnik.

- Padal deszcz? - spytal rycerz w masce i1 ukroil kolejny kawalek jabtka, po czym
delikatnym, wprawnym ruchem wsunal do metalowych ust.

- Tak. To znaczy lungto nagle. Kiedy podchodzilismy do zbiegowiska, na niebie
wisiaty juz wielkie, czarne chmury.

Dwiescie Pigtnasty rozejrzat si¢ niespokojnie. Tkwiaca na jego glowie dluga, ostro
zakonczona czapeczka powodowala niepokoj. Byta catkiem od rzeczy, nie pasowata do
czystego stroju i pigknych cizm. Sprawiata wrazenie uciesznego nakrycia glowy, jakie
zakladaja komedianci dla rozbawienia gawiedzi.

- Przepraszam, ojcze. Czy mam siedzie¢ w tej czapeczce?

Czarny zakonnik zamarl. Spojrzat tylko spod ciemnych, metalowych brwi.

- Pewnie jest potrzebna, jesli mi ja zalozono. Tak, oczywiscie, ojcze, wybacz, ze

zadatem to pytanie - Dwie$cie Pigtnasty nawet nie czekat na odpowiedz przetozonego.



- Wigc c6z poza tym, ze padal ten deszcz? - reka Czarnego Rycerza zndw powrocila
do krajania jabtka. Tym razem zaczg¢la powolutku odcina¢ skorke z drugiej potdwki.

Wigzien rozejrzat si¢ po zakrystii. Po obu stronach staty wielkie, cigzkie szafy z
rzezbionymi tralkami, intarsjowane ciemnym, zamorskim drewnem. W jednej z nich przez
uchylone drzwi wida¢ bylo ozdobne ornaty wiszace bezwladnie na wieszakach jak ludzie na
szubienicy.

Na tukach po obu stronach $cian ciagngly si¢ malowidta wykonane al fresco, a
przedstawiajace etapy Mgki Panskiej. Oczy skazanca spoczgly na scenie, w ktorej zoldacy
odzieraja Jezusa z szat.

- Malpka jeczata, wskazujac drogg. SzliSmy za nia, a ona, jak pies na polowaniu,
doprowadzila nas do zwierzyny. Czyli do nich.

Plomienie $wiec rzucaly chyboczace si¢ $wiatlo na obrazy na $cianach zakrystii.
Dwiescie Pigtnasty patrzyl na obnazonego Chrystusa i mruzyt oczy, usitujac zobaczy¢ lepie;j.
Mrok ogarniat czg$¢ tego, co namalowano.

- Mow dalej - dobiegt go glos zakonnika.

- Nie poznaliSmy ich od razu. Byli przebrani za komediantow. Przedstawiali
krotochwilg o stworzeniu $wiata. Trzynasty dat nam znak i zaczgliSmy ich okrazac.

- Do rzeczy. Powiedz o dziecku - kolejny kawatek jabtka zawegdrowal do ust Ducha.

Dwiescie Pigtnasty spojrzat na druga $ciang. Pod krzyzem, na rgkach Matki Boskie;j
lezal wygigty Chrystus, Magdalena w rozpaczy siggala do jego stop, a nad nimi stat §wigty
Jan. Wigzien nie mogt si¢ oprze¢, by nie przyglada¢ si¢ cudownym obrazom.

- Dwiescie Pigtnasty! - wyrwat go z milczenia glos zakonnika.

- Tak, ojcze, wybacz.

- Dziecko.

- Bylo dziecko. Chlopiec - Dwiescie Pigtnasty nagle zaczat méwi¢ szybko, jakby
chciat jak najpredzej wyrzuci¢ z siebie to, co wiedziat - w biatej koszuli. Stangli§my, mierzac
do nich z kusz, i wtedy wiatr odstonit giezlo. Na piersiach chlopcach wida¢ bylo... Widac
bylo...

- C6z wida¢ bylo? - rgka Czarnego Rycerza ze sztyletem zawista w powietrzu.
Dwiescie Pigtnasty przetknal §ling i zaklopotany otart czolo z potu. Utrata godnosci zakonnej
wigzala si¢ z upokorzeniem i trudami wigzienia, ale przynajmniej nie m¢czyla go juz noszona
na co dzien metalowa maska. Wigzniowie stawali si¢ zwyklymi ludzmi w rozumieniu

kanonicznych przepiséw zakonu, wynikajacych z reguty.



- Zatem c6z wida¢ bylo? - powtdrzyt mocniejszym glosem przetozony, az zahuczalo w
metalowej masce.

- Bylo wida¢ znak, znamig, ojcze - zaczal niepewnie jaka¢ Dwiescie Pigtnasty. - Znak
wyktuty farba, taki sam, jako i my posiadamy. Jako i ja mam.

Przeshuchiwany odstonit swoja koszulg i pokazal widniejace na piersiach cyfry:
CCXV. Wszystkie oplecione motywami roslinnymi, jakby zlozone z pni drzew obro$nigtych
winorosla.

- Jakiz numer? - glos zakonnika brzmiat twardo i1 groZnie.

Dwiescie Pigtnasty poprawit czapeczke, ktéra zaczeta mu zjezdzaé na czoto.

- Nie wiecie, ojcze przewielebny?

- Nie w tym rzecz, czy ja wiem. Ja ciebie pytam. Dwiescie Pigtnasty z nagla chrypka
w glosie, domyslajac si¢ putapki, czy sytuacji niewygodnej, rzekt cicho:

- Pierwszy.

- Jaki numer? - zakonnik w masce jakby nie dostyszat. Pochylil si¢ przez stét i
skierowat w strong wigznia otwor w zelaznej glowie, w ktérym znajdowato si¢ ucho.

- Numer jeden - powtdrzyt niepewnie Dwiescie Pigtnasty.

Jego wzrok padl na rzymski numer wykuty w masce przetozonego, Ojca Zakonu
Swigtego Ducha. Na czole widniaty dwie pionowe, réwnolegte patki.

- Glo$niej, numerze Dwiescie Pigtnascie! - wysyczat Czarny Rycerz.

- Numer Jeden - histerycznie odpowiedziat wigzief, nie mogac oderwa¢ oczu od
rzymskiej dwojki, jaka miat cztowiek siedzacy za stofem.

+e0

Za kotem wozu stojacego na niewielkim podwoércu podgrodzkiego zajazdu siedziato
dwoch mezczyzn. Wygladali jak przeciwienstwa - jeden gruby niczym beka, drugi chudzienki
i patykowaty. Krazyl migdzy nimi buklaczek, ktéory zna¢ bylo, ze zawarto$¢ ma
rozgrzewajaca. Obok znajdowal si¢ warsztat platnerski wraz z przylegtymi zabudowaniami
gospodarczymi. Struzki dymu wychodzily z komindéw, a w powietrzu mieszal si¢ zapach
migsiw smazonych na ruszcie w gospodzie i wegla drzewnego palonego w piecach
kowalskich. Za terenem przynaleznym platnerzowi czeladZz wytapiata rud¢ w niewielkich
kopcach ziemnych, ktore przydawaty catej face ponury widok. Zupeie jakby w budynku
platnerskim bylo wejscie do piekiet - tam buchal plomien w piecu, tam walily mloty
uderzajace w kowadlo, tam w pocie czola umorusani pomocnicy gigli kotka na kolczugi, tam

nitowali je wedlug nowej zachodniej mody, tam ttukli w blachy, nadajac im ksztalt szyszakow



1 ochraniaczy na przedramiona. Smréd szedl od $rodka, a wrzaski, a potajania. Piece do
wytopu wygladaly jak czeluscie diabelskie na powierzchni ziemi wystajace.

Mgzczyzni oparci plecami o kofo wozu nie patrzyli jednak ani w strong zajazdu, ani
tez w kierunku platnerskich budynkéw, jeno tam, gdzie byta fosa, most zwodzony i brama
prowadzaca na zamek.

- Jego puscili, nas nie chca, co moze by¢ na rzeczy? - spytal chudziutki.

Gruby wyrwat mu z rak bukiak i pociagnat dwa razy.

- Daj madremu sig napi¢, nie marnuj trunku - wysapat migdzy tykami.

- Madremu?

- A co$ myslat? Kazdy dobrze wie, ze madro$¢ zostala dana czlowiekowi jako woda
wchodzaca do mézgu. Im jej wigcej, tym mézg pehniejszy.

- To w wodzie jest madro$¢? - prychnat chudy.

- Judci, jeno nie w zwyklej, ta nawet jakbys i tydzien pit, chocby z Wisty, na madro$¢
nie przemienisz, ino na ghlupotg. Chodzi o wodg $wigcona, mdézgowa, ktora od Najwyzszego
Majestatu jest nam przydawana jako cnota roztropnosci.

-1¢6z z nig?

- Jak mozg jest za maly, wtedy owa ciecz, zwana przez mistrzOw alchemii woda
madros$ci, aqua sapientiae, czego nie myl z woda zycia - aqua vitae, zaczyna z glowy
wyptywac 1 zajmowac inne partie ciala.

- Ciekawie prawisz, juz chyba wiem, czym skonczysz ten wywod, Michatko - zasmiat
si¢ chudzielec i czknat.

- Madros¢ zaklgta w tym ptynie, przydana od Pana w niebiesiech, znajduje ujscie w
gardzieli, przepycha si¢ przez watrobg (stad bolesci czasem u os6b madrzejszych) i rozlewa
pod plaszczem skdérnym w miejscach dogodnych.

- Mowisz o swoim bebechu? - Bocianek unidst oczy w niebo, jakby szukajac pomocy.

- Jusci. Nie nazywaj ino bebechem zdroju madros$ci, ktory juz niejeden raz cig z
opresji wyratowat - tak zakonczyl wywod Michatko i wysaczyt do konca zawarto$é
buktaczka, by zadba¢ tym samym o przyszto$¢ swoja i swojego przyjaciela.

- I tak to wychlate§ midd, ktory mielismy sprawiedliwie na pot podzieli¢ - chudzina
zmarszczyt brwi, co razem z dlugim, orlim nosem nadato mu wyraz zeztoszczonego s¢pa.

- Bocianku, wygladasz teraz tak, jak si¢ nazywasz, daj pokdj - usmiechnat si¢ szeroko
grubas 1 klepnal przyjaciela po plecach. - A po sprawiedliwosci nie znaczy wcale po potowie

albo rowno. Patrzac na moja wagg i rozmiar, a takze i1 twdj, kazdy musi przyznaé, ze na mnie



przypas¢ musi wigksza ilo§¢ miodu, celem osiagnigcia tego samego stanu upojenia, nizli na
ciebie. Sam pomysl.

- A c6z to za wynik myslenia? Catkiem niepoprawny! - Bocianek odwrocil sig
plecami, zaktadajac rece na znak wielkiej obrazy. - Taki z ciebie przyjaciel, ze mnie zawsze
jako$ otumanisz. Jeno z tym si¢ mogg zgodzi¢, ze twdj mézg sptynal do brzucha. O, to fakt!
Najprawdziwszy. Tylko ci pokaza¢ kawal $wini upieczony albo piwo w dzbanie, juz twdj
brzuch zaczyna toba rzadzic!

- To oblubienie madrosci, a nie grzech obzarstwa.

- Jeszcze czego! Tak to tatwo grzech na cnotg zamieniasz!

Przez chwilg siedzieli, milczac. Grubas wstal i wyjrzat zza wozu w strong bramy
zamkowej. Chudzielec podnidst oczy i mniej juz gniewnym tonem spytat:- Stoja dalej straze?

- Stoja. Co maja nie sta¢?

Michatko, w gescie proszacym o wybaczenie, wyciagnat nagle rgke z buktakiem w
stron¢ Bocianka.

- Masz, jeszcze tyk tam bedzie.

- Lyk! A ty$ ile wydudlil?

- Zwaz, 7e ci oddajg ostatni. Jakbym koszulg z grzbietu zdarl. W Ewangelii tez jest
napisane, ze wilasciciel winnicy na rowni traktowat tych, co od rana pracowali, jak i tych, co
wzigli si¢ za robot¢ na koniec dnia. Wszyscy dostali po denarze. I jak widzisz, ja cig
ewangelicznie traktuj¢ - masz lyka takze, chociaz na koniec dnia, w winnicy.

- Michatko! Nie draznij mnie, bo si¢ zezlg! Grubas usiadl koto przyjaciela i klepnat go
w kolano.

- Mam mysl!

Chudzielec spojrzat na niego zdziwiony, unoszac brwi. Potem wskazal palcem na
wielki brzuch Michalka.

- Tu sig zrodzita?

- Jako zywo! A shuchaj.

- Slucham przecie. Ciebie nie shucha¢: niepodobna.

- Bocianku kochany, obaj zesmy widzieli, jak tego lotra rogatego przez bramg straze
wpuszczaja, tak?

- Jusci - przytaknat chudzielec.

- Juz to samo pokazuje, ze co$ ciekawego jest na rzeczy. Jak nam w gospodzie rzekli,
na zamku ksiecia Konrada gos¢ jest znamienity, znaczy si¢ Swigtopetk Gdanski.

- No jest...



- Znaczy, ze straze maja rozkazy, zeby nikogo na zamek nie puszczac.

- Prawda. Nas nie puscili.

- Wiasnie. A tego Diabta z Péocy?

- Puscili.

Michatko zlapal Bocianka za kraj oponczy i przyciagnal do siebie. Twarz mu
napg¢czniata od emocji, Ze az poczerwieniat.

- Znaczy, ze co?

- Co, znaczy, ze co? - wyjakal Bocianek. - Puszczajze mnie. Juz ci madro$¢ na mozg
padta? Juzes pijany?

- Czekaj, shuchajze mnie!

- To¢ shucham, szarpa¢ mnie nie musisz.

Grubas nie puszczal oponczy przyjaciela, tylko mu klarowat z wybatuszonymi
oczami.

- To¢ juz dowdd jest prawie, ze ta bestia, za ktéra taki kawat drogi jedziem, ma
konszachty jakieS. Moze by¢, ze z ksigciem Mazowsza albo kim z otoczenia. Pomysl,
Bocianku, jak go po dwoch zdaniach puszczaja do $rodka, to¢ musi jakie$ hasto by¢ albo go
na zamku czekali. On tu na spotkanie przyjechat. A wez, ze Swictopetk tu jest. Wiesz, co za
postac.

- On w Gasawie...

- On. Wiasnie, na ksigcia naszego Henryka nastawat, zasadzke usadzit.

- To¢ moze nie tylko z Odonicem, ale i... z Konradem byl w zmowie?

- Dobrze gadasz. Moze by¢. - I c6z dalej?

- Jak c6z? - prychnat ze zlosci Michatko 1 puknal chudzielca pigscia w klatke
piersiowa. - Wida¢, Ze ci si¢ woda mézgowa nie przelewa, wida¢. Oni teraz moze nastawac
begda na drugiego Henryka, na syna. A wizyta tego Lucyfera z pétnocy moze by¢ z tym
powiazana. Czegdz on szuka? Jakiego chlopca, o jakim to gadat w kosciele tynieckim? Moze
on na mysli ma jakiego dziedzica? Moze $laskiego?

- Ot co! Co gadasz? On juz dawno nie dziecko! Juz to ksiazg dorosty!

- Racja! Ale kto wie, co knuja?! Trzeba nam si¢ do $rodka dostaé, o sprawie
wywiedziec.

- Ale jak? Masz jaki plan?

- Mam.

Grubas pochylit si¢ do ucha Bocianka i zaczal mu co$ szepta¢. Chudzielec kiwat

glowa, potakiwat, a na koniec na jego gebie pojawil si¢ u§miech.



Uscisnat Michalka i rzekt:

- Chyba to prawda z ta woda madrosci. Chyba si¢ ona w twoim brzuchu nawet gotuje.
Nie do wiary! Juz to jednak ten miod z buklaka...

- Ciiil - uciszyt go grubas i wskazal na drzwi od gospody. Wyszedt z niej wysoki
mezczyzna 1 owinal sig¢ ptaszczem, bo kwiecien byt chtodny. Popatrzyl spod kaptura w strong
siedzacych pod wozem postaci. Najwyrazniej byli to dwaj nieszkodliwi, przekomarzajacy si¢
pijaczkowie. Czlowiek w plaszczu, nie zwracajac na nich uwagi, poszedl w strong stajni, by
wsia$¢ na konia i ruszy¢ w dalsza drogg.

*e0

Freski na $cianach zakrystii weszty tak mocno w pami¢¢ Dwiescie Pigtnastego, ze
pojawiaty si¢ w jego glowie z nagla, jak obrazy senne, jak koszmary i we $nie i na poljawie,
gdy drzemat w swojej celi migdzy kolejnymi przestuchaniami. Chrystus z szat obnazony.
Chrystus z krzyza zdjety. Lament nad jego ciatem. Twarz Matki Bozej, zaznaczona cienkim,
ale ostrym konturem, dajaca pojgcie o bolu targajacym wngtrzem, gdy na zewnatrz jeno brwi
$ciagnigte, jeno twarz pobladta, pozbawiona krwi, ktora odptyngta na skutek cierpienia.
Rysunki byly proste, ptaskie, na swdj sposob schematyczne, lecz wyobraznia Dwiescie
Pigtnastego dodawata im zycia i przestrzenno$ci.

Zdawalo mu si¢ nawet czasem, gdy siedzial zmeczony, wpatrujac si¢ w maske
Drugiego, ze ta maska unosi si¢, ozywa, wzlatuje w gore, zawisa pod sufitem, a potem stapia
si¢ z tynkiem na $cianie i1 splata z freskiem. Za plecami Mistrza Zakonu, malarz
przyozdabiajacy pomieszczenie, umiescit goérujaca nad wszystkim posta¢ Chrystusa
Pantokratora, z dwoma palcami potaczonymi jak w greckim IC, z dlonig uniesiona na znak
wydawanych osadow. Dwiescie Pigtnastemu zwidywalo si¢ czasem, ze to Drugi staje si¢
Jezusem siedzacym na obtokach, na zdobionym tronie, Zze to wokét Drugiego kigbia sig anioty
z r¢gkami zlozonymi na znak poddanstwa, z twarzami skupionymi i wyrazajacymi niewolnicza
ufno$¢ w niecomylne wyroki Pana.

Czasem i sam Dwiescie Pigtnasty sktadal dionie, jak do modlitwy, wpatrujac si¢ w
zelazna maske, pojawiajaca si¢ przed nim regularnie, co dnia, na dlugie godziny.

Ta maska wydawata sig, nabiera¢ ludzkiej migkkos$ci, poruszaé. Catkiem, jakby pod
metalem rodzity si¢ mig$nie, jakby stal stawala si¢ delikatng ludzka skéra oddajaca emocje,
drgnigcia muskutéw, tchnienia mysli.

Glos dobiegajacy zza niej mogl by¢ glosem prawdziwym. Lecz w cieniu nie bylo

wida¢ ruchow warg schowanych za maska. Czy Drugi pytal, czy to zmegczony umyst



podsuwal Dwiescie Pigtnastemu pytania? Moze styszat to, co nie bylo méwione? Moze zty
duch szeptat mu co$, co obawiat sig stysze¢?

Czy pamigtasz, jak wygladat ten chlopiec? Czy dokladnie pamigtasz? Jaki miat kolor
wloséw? Oczu? Czy mowit? Co mowit? Nie méwil? Inni. Opisz pozostalych. Jak nazywatl si¢
6w rycerz? Co o nim wiesz? Dlaczego unikasz mowienia o kobiecie? Imig tej kobiety? Jej
wiek? Pamigtasz? Oczy? Kolor oczu? A wlosy? Dlaczego nie pamigtasz? Czy malpka witala
si¢ z kazdym, czy tylko z jednym?Z ktérym? Tamci dwaj? Co bylo w nich dziwnego? Opisz.
Patrz na mnie. Bracia. Mowisz, ze bracia. Skad wiesz, ze to byli bracia? Dlaczego uwazasz,
ze ludzkie podobienstwo powoduje, iz mozna mys$le¢ o wigzach rodzinnych? Podaj numery.
Wszystkie numery. Jaki numer stal z lewej. Ktore numery ubezpieczaly od strony
publicznos$ci. Kiedy spadl deszcz? Malpka, kto nidst malpke? Co méwilt Bog? Bog w tej
krotochwili. Bog. Przypomnij sobie. Ktore ze wskazan reguly naszego zakonu uwazasz za
najwazniejsze? Nie mow o przykazaniach. To obraza moja inteligencj¢. Nie moéw o mitosci.
Mogg ci powiedzie¢ o gniewie. Pycha. Opowiedz o swojej pysze. Wyznaj. Wszystko. Podaj
numer, ktéry jechat przed toba. Mas¢ konia.

Ile masz lat? Opowiedz o tym, dlaczego twoja matka oddata ci¢ do naszego zakonu?
Opowiedz.

Pytania mieszaly si¢ jedne z drugimi, a Dwiescie Pigtnasty zaczal traci¢ rozum. W
jego glowie zalggla si¢ niepewnos$¢ - dlaczego sam Drugi go przestuchuje? Dlaczego nie
katuje go kto$ inny? Sam Drugi? Po co traci tyle czasu? Po co te kolejne spotkania, kolejne
rozmowy o tym samym?

Dwiescie Pigtnasty cieszyt sig, ze moze patrze¢ na freski. Czut, ze malowidla ozywaja
1 wkraczaja do jego glowy. Kiedy zasypial w celi, wydawato mu sig, ze sam jest Chrystusem
zdjetym z krzyza. Ze siennik, na ktorym lezy, to kolana Matki Bozej. Ze gladzi go ona po
wlosach. I $piewa mu, zeby zasnatl spokojnie.

*e0

Pod brama Grodzka stalo tego dnia wigcej strazy niz zwykle. Ksiazg przebywat w
pallatium wewnatrz muréw i surowo zabronit wpuszczania obcych z racji wizyty suwerena
gdanskiego. Straznicy odprawiali z kwitkiem chetnych do wjazdu w obrgb watdow, a z owego
rozporzadzenia byli tylko zadowoleni karczmarze i oberzysci na podgrodziu. Kazdy, kto
zmierzal w jakich sprawach do Plocka, musial u nich si¢ zatrzymac i czeka¢ az dwa nastgpne
dni, do wyjazdu Swigtopetka, by swoje sprawy na dworze ksiazecym zalatwic¢. Plock stat si¢
od poprzedniego roku, czyli o uzyskania praw miejskich, prawdziwa stolica Mazowsza i ruch

w nim byt wigkszy, szczeg6lnie kiedy Konrad przebywal na zamku.



Straznicy mieli wigc oko wyczulone, a i nerwy na postronku, bo ten, kto z dala
przyjechal, a czut si¢ odprawiony na moscie wjazdowym, ten pomstowatl na panujace
porzadki i kubly obelg wylewal na glowy Bogu ducha winnych straznikow. Juz im
wygarnigto od $win, od psow, co tylko na smyczy ksiazecej chadzaja, nawet od bydta, co poty
si¢ pasie na tace wierne swemu panu, poki go wilcy nie pozra.

Tak tez, jak zobaczyli parg tajdakow, co si¢ kole gospody po Ibach thicze, a
wrzeszezy, a kwiczy, tak tez si¢ zaraz wzigli i dwoch sposrdd siebie wystali, zeby porzadek
zrobi¢. Jeden byt pijaczyna gruby, a drugi chudzienki, jak ¢wieré tamtego. Ten maty si¢
duzego ucapit na grzbiecie i ciagnat za wlosy, a grubas machat naokoto tapami, jakby cepem
miocit. Obaj si¢ darli w nieboglosy, tak glosno, Zze az ludzie z karczmy wybiegli i stangli
wokot, krzyczac dla dodania wigoru walczacym. Smiechu mieli przy tym sporo, bo walka
grubasa z chudzielcem byla i§cie komiczna - jakby niedzwiedz si¢ oganial od wscieklej
wiewiorki.

W zamieszanie wpadli straznicy, za feb chwycili obu pijakow. A Ze ci sig¢ rozewrze¢
nie chcieli, tak im mocno przylozyli drzewcem wtdczni po tytkach, az sig totry bi¢ przestaty i
jeczac, padly na ziemig¢. Wraz jednak grubas si¢ rzucit na jednego ze strazy, grozac, ze mu
wszystkie zgby powybija i na sznurek sobie naniza, za to, ze najdrozszego jego przyjaciela
pobit. Maty chudzielec tez doskoczyl, jeczac, ze bijac jego kompana w brzuch, w istocie
straze wality go po mozgu. Te stowa wywotaty juz zupetna rado$¢ wsrod gapidw. A straznicy
wsciekli ztapali awanturnikow, szybko ich obwiazali postronkiem i zaczgli wlec w strong
watow.

- Juz to si¢ wam oberwie, lotry! - mowil jeden z nich, pchajac grubasa.

- Otrzezwiejecie w zamkowym lochu, tak potem si¢ was wybatozy! - dodat drugi,
kopiac chudzielca w posladek.

Wprowadzili ich przez bramg i wiedli w strong budynkow strazy, gdy nagle chudszy z
wigznidw zaczal potwornie kaszle¢. Wybatuszyl oczy, 1zy mu poplyngty po policzkach, a
catym ciatem wstrzasaty dramatyczne paroksyzmy.

Straznicy stangli, rozgladajac si¢ bezradnie. Jeden poklepat wigznia po plecach, a
drugi drapat si¢ w glowe. Mysleli, co robic.

- On umrze bez pomocy! Umrze! - zaczal panicznie krzycze¢ grubas.

- C6z z nim? - zapytal wyzszy ze straznikow.

- Ko$¢! Kos¢ mu w gardle utkwita, jak byt maty, kos¢ z golgbia, ktorego zjadl! -
odpowiadal przerazony ttuscioch.

- Kos$¢? Z golebia? - straznicy popatrzyli po sobie zdziwieni.



- Kos¢, kos¢. Trzeba mu natychmiast pomoc, inaczej umrze tu na miejscu. O Matko
Przenaj$wigtsza, méj ukochany przyjacielu, umrzesz tu, zamordowany przez straze! Lecz
wiedz, ze ja, Michatko, ja ci¢ pomszcze, ksieciu opowiem. Wszystko! Och, biedny
przyjacielu! Zeby tak byé zamordowanym przez straze ksiazece! Jezu, pomoz nam!

Obaj straznicy zdgbieli. Patrzyli na siebie bezradnie, rozgladali si¢ wokot, szukajac
pomocy, lecz ta znikad nie nadchodzila. A tymczasem chudzielec kaszlat coraz bardziej, az w
koncu zaczat si¢ dusi¢. Rzezit i upadt na kolana.

- Co robi¢? Umiesz poradzi¢? - spytal jeden z ksiazgcych wojow grubasa.

- Jakzeby nie. Trzeba mu t¢ ko$¢ nastawic.

- Ko$¢ nastawi¢? Jakze? - straznik pytat coraz bardziej zaklopotany. Tymczasem
umierajacy chudzielec zlapat go za nogawke od spodni trzgsaca sig¢ reka i1 patrzyl tak
btagalnie, jakby juz wkraczat do krainy ciemnosci.

- Szybko. On umrze. Trza rek¢ mu wstawi¢ do gardzieli, ko§¢ odnalez¢ w okolicach
ptuc i przekreci¢ z poziomu do pionu. Szybko, na lito$¢, on umrze!

- Ko$¢ w plucach przekrgeci¢? Moze ty, Zbystawie - mruknatl jeden straznik do
drugiego.

- Gdziezby? Ja nawet nie wiem, gdzie ptuca i co one? - rzekt drugi woj. Byl jeszcze
bardziej przerazony.

Obaj porozumieli si¢ wzrokiem i jeszcze predzej zdjgli wigzy z rak grubasa.

- Naprostuj mu ko$¢, bez ochyby. Dalejze! Michalko w tej to chwili roztart przeguby i
zblizyt si¢ do Bocianka. Jego chudy przyjaciel nagle wstal, tapiac oddech szerokimi ustami.
Straznicy patrzyli na to przerazeni.

- Umiera? - szepnat jeden z nich.

Ale nie ustyszat odpowiedzi, bo Bocianek z rozmachem uderzyt go czolem prosto w
nos, az straznik zalal si¢ krwia i padl na ziemig. Jednocze$nie, jak na komendg, Michatko z
catej sity grzmotnat drugiego w leb. Przylozyli im jeszcze raz porzadnie, po czym
upewniwszy sig¢, ze nikt ich nie widzi, odciagngli nieprzytomnych w krzaki i tam ukryli,
uprzednio zwigzawszy 1 zalozywszy kneble.

- Czasu nie mamy duzo - szepnat Michatko do swojego druha. - Szukajmy teraz
miejsca, gdzie by mozna podejrze¢ ksiazgce komnaty.

- Szukajmy - odparl Bocianek cichutko i dodat, ocierajac tzy po spektaklu kaszlnig¢ -
ale patrz, kochany Michatko, jak to z ta moja ko$cia gotgbia. Sama si¢ jako§ w ptucu ulozyta.

- Prawda. Musi to by¢ cudowne dzialanie tego miodu, ktorySmy razem saczyli.

- Musi. Tobie wszedt madroscia do brzucha, a mi stanat koscia w gardle.



Roze$miali si¢ jak dwoch zakow, co szykuja psotg, 1 pomkngli chytkiem w strong

drabiny wiodacej na podesty w obwatowaniach.

s §.u BT
ROZDZIAL IX
CZERWIEC 1238

La Verna, 8 listopada A.D. 1237 Najdrozsi w Chrystusie Panu!

Najpierw wypada, by w modlitwie podziekowanie ztozZy¢, ze w dobrym zdrowiu
bywamy, czego i Wam, drodzy naszym sercom, zyczymy. Niech Panna Przenajswietsza i Jej
Syn Jednorodzony majq Was w swojej opiece. Wielka to rados¢, ze moge pisac, zwazywszy na
okolicznosci, predki bieg wypadkow i zmiennos¢ kolei losow, jakie nas dotykajq. Modle sie za
te osoby, ktore na miejscu uzyczyly nam pergaminu, piora, inkaustu, a pozniej, czemu ufam,
przestaly owe pismo wraz z innym pisaniem pocztq papieskq do braci mniejszych w Krakowie.

Ale jako Ze ciekawi jestescie tego, co nasze osoby spotyka, tak tez pragne opisac¢ i w
krotkich stowach przedstawié, co stalo sie udziatem naszym w ciqgu ostatnich miesiecy.

Kiedysmy sie rozstali w miejscowosci Lecbarg podaqzalismy na potudnie, z biegiem
Wisly, bedqc w kompanii owych rycerzy w czarnych zbrojach, ktérzy sq braémi Zakonu Sw.
Ducha o regule wltasnej. Wielkie oni czynili starania, by nasz Ignas, tak drogi memu sercu jak
dziecie wlasne, miat podroz wygodnq i bez przeszkod. Nie brakto nam jedzenia ni wody, a
bracia Duchacy, jak sie sami zowiq, traktowali naszego Wilczka jak krola jakiego. Widzqc ich
zachwyt w sprawie numeru, ktory sie ujawnil niespodzianie, moge potwierdzi¢ iz nasze
przypuszczenia, ze dziecko to moze byc¢ przeznaczone do stanu duchowego, z dalszym planem
objecia w Zakonie owym funkcji Wielkiego Mistrza.

Tak tez z wielkq atencjq oni bracia go traktowali. Nie mi dochodzié, jakie to zapisy sq
w regule Zakonu Sw. Ducha, ktére przewidujq obejmowanie funkcji przeora albo i Mistrza -
czy kolegialnej, czy podporzqdkowanej woli Swietej Stolicy, czy innym rozporzqdzeniom. Jak
juz pisatem, nie opiera sie ona na zZadnej znanej mi regule duchowej, na ktorej powstajq inne

zakony, a cel i sens jego dziatania nadal pozostajq dla mnie niejasne. Wiadomym jest, zZe



bracia ci posiadajq uprawnienia, gwarantowane bullami papieskimi, podane w specjalnych
pismach. Dokumenty te otwieraly nam drzwi w kazdym miejscu wladzy Kosciota Katolickiego
- w klasztorach czy kosciotach. Dziwnym bylo dla mnie, osoby duchownej, ze bulle te stajq
wyzej nawet ponad prawem i obowiqzkiem klauzurowym. Pewnego razu na odpoczynek
udalismy sie w zakonie zenskim o zamknietej cysterskiej regule.

Wszelkie stugi Nastepcy Piotrowego na stolicy rzymskiej muszq, pod grozbq
natychmiastowej ekskomuniki, ulec zqdaniom zakonnikéw Sw. Ducha. Co tez obserwowalem
ze zdumieniem i wielkim podziwem dla sily oddzialywania i jakosci organizacji owego
Zakonu, o jakim tak niewiele mi bylo dotqd wiadomym.

Po okoto dwoch tygodniach ciezkiej podrozy dotarlismy do niewielkiego zamku, w
ktorym nocowalismy. Nastepnego dnia nie ruszylismy jednak w droge, tylko oczekiwalismy, co
bedzie dalej.

Po trzech dniach pojawilo sie kilku braci o wysokich numerach. Wszyscy nalezeli do
pierwszej dziesiqtki, a najwyzszy numer, jaki widziatem na masce, byt to numer I1.

Rozpoczeli z nami rozmowy, zadajqc Ignasiowi pytania, zas moja skromna osoba
stuzyla za ttumacza.

Ignas nie wiedzial jednak, dlaczego ma taki numer wytatuowany na sercu ani tez kim
byli jego rodzice.

Nasze rozmowy przy swiecach, w picknej zakrystii koscielnej, utkwity mi w pamieci,
gdyz na Scianach byly tam malowidta ,,alfresco” wykonane zrecznq rekq.

Przypatrywatem im sie wiele razy, gdyz rozmawialismy czesto, Ignas jednak nie
pamietat tego, co bylo potrzebne.

Moglismy sie tylko cieszy¢, ze jestesmy przyjmowani z takq przyjazniq przez braci
zakonnych, zupelnie tak, jak to kiedys juz byla przyjacielska wizyta dalekich krewnych w
naszej wsi nad Wistq, u wuja Ignasia, bartnika.

Z radosciq i dziekczynieniem przyjatem tez fakt, ze niedtugo potem wyruszylismy w
dalszq droge, pod eskortq zakonnikow o innych numerach. Podroz trwata diugo i byta bardzo
ciezka. Pokonalismy wysokie gory, a Ignas dzielnie znosil jazde na koniu wsrod Sniegu i
skat.Jesli to czytacie, rycerzu, bo ufam, ze wasza znajomos¢ taciny pozwoli wam odczytaé ow
list, wiedzcie, ze macie w Ignasiu godnego nasladowce, dzielnosciq moze on dorownaé
osobom dorostym i do stanu rycerskiego jest juz gotow.

To i mnie juz czasem zimno doskwierato, mnie sie chciato zali¢ na los, a on nawet nie

zaptakal.



Zeby opowiesé¢ skrocié, dodam tylko, iz przetrwalismy atak zbéjcéw, a ja moglem
zobaczyé w boju rycerzy z Zakonu Sw. Ducha. Musze stwierdzié, ze nie ustepujq oni
dzielnosciq ani wyszkoleniem Templariuszom, o ktorych tyle sie opowiada, a nawet ich
pewnikiem przewyzszajq.

Po trudach jazdy dojechalismy do Italii, ktorej piekno krajobrazu, nawet w okresie
zimowym, jest zaiste zachwycajqce.

Na koniec przybylismy do miejsca na gorze La Verna, gdzie znajduje sie niewielki
erem braci w regule sw. Franciszka. U nich to przebywamy od tamtego czasu, a naszego
bezpieczenstwa strzegq rycerze w czarnych maskach. Dni spedzamy na poboznej nauce, w
czym celuje maty Ignas, szkolqc sie z pisma i laciny. Okolica jest pickna, wokot geste lasy. W
niedziele pozwala sie nam na maly spacer w towarzystwie zakonnikow Sw. Ducha. Czujemy
sie bezpieczni, gdyz zawsze jest przy nas dwoch rycerzy dla ochrony.

Z wielkq radosciq wspominamy spedzany niegdys wspolnie czas i mamy nadzieje, Ze i
tutaj przezyjemy podobne chwile do tych, ktorych, czcigodny Dragietto, doswiadczyles w
klasztorze tynieckim z Jeruzalemem, co tak pieknie opowiedziates.

Takze i nam wypada skorzystac¢ z tego daru, jaki Pan nasz ofiarowuje kazdemu
wierzqcemu, by uciec od doczesnosci i odnalez¢ czes¢ Krolestwa Niebieskiego tu na ziemi

- mysle o linie, a linqg tq - modlitwa: po niej wspinamy sie ku wiecznej wolnosci
obiecanej przez Pismo.

Mam nadzieje, Ze i Wy nie gubicie z oczu najwazniejszego celu. Tym celem jest
wedrowka w te strone, ktorq pokazuje Pan w Niebiesiech. Musimy ustysze¢ Jego glos. IS¢ za
Jego stowami. Gdy prorok mowi, trzeba stuchal, nawet jesli nasze ludzkie myslenie kieruje
nas w innq strone. Tylko wiara pozwolila Mojzeszowi przestqpi¢c Morze Czerwone. Ildzcie
wiec dalej, nie lekajcie sie. IdZcie, by nie byto za pozno.

My pozostajemy z Ignasiem w dobrym zdrowiu, ciqgle cieszymy sie zyciem, czego i
Wam zZyczymy.

Pergamin sie konczy, takze i ja koncze list - Jeruzalemie, Ignas rzuca patykiem do celu
i trafia z zamknietymi oczami w drewnianq miske. Droga niewiasto, czuwaj nad nimi, by
meskie serca nie zblqdzity gniewem i zapalczywosciq w swiecie, w ktorym wygrywa tylko
mitosé.

Rycerzu Dragietto - ufaj mi. Chrystus jest najsilniejszym wojownikiem. Polecam Cig
Jemu w codziennych modlitwach, bys bezpiecznie poprowadzil wszystkich tam, dokqd
zamierzaliSmy sie udac.

In Christo et Maria - Dobrostaw i Ignas.



Kartka drzata w reku Dragielly. Skonczyt odczytywaé list. Milczat. Strzelaly iskry w
ognisku. Karlito jeknal. Hanna pociagngta nosem i zakrgcita kosmyk wloséw na palcu. Byt
ciepty sierpniowy wieczor. Plomienie z drew skakaly w gorg, nie niepokojone podmuchami
wiatru. Pot¢zny dab rozkiadat nad siedzacymi pod nim ludzmi swoje wielkie galgzie jak
ramiona, ktorymi matka otula bezradne dzieci. Bracia Job patrzyli na siebie glupkowato i
zaczgli nuci¢ jakas piesn. Las zamilkt, jakby i on zastuchat si¢ w tres¢ listu.

- Ot, niewdzigczno$¢ - wysapal nagle karzet. Wszyscy spojrzeli na niego zdziwieni.

- Coz ty gadasz, karle? - spytat Dragietto, jakby wracat nie z tego $wiata.

- Niewdzigcznos$¢, panie - kontynuowal garbus. - Tylem si¢ strachu najadl, tyle
nabiegal, zyciam prawie nie stracil, list zem ta reka wyniost z namiotu Krzyzaka, a ten
Dobrostaw nawet mnie nie wspomniat. To¢ to niewdzigczno$¢, panie.

- Uwazaj, by ci¢ jaka niewdzigczno$¢ z mojej reki nie spotkala - pogromca smokow
spojrzal na swego stuge takim wzrokiem, ze ten umilkt natychmiast i z jego miny zna¢ bylo,
iz zaluje, ze w ogole gebeg otworzyt.

- Coz to czytaliscie, rycerzu? - spytat nagle Wulfstan pelnym glosem. - Stuch moj
dzisiaj stabszy niz zwykle.

Dragietlo podniost sig, przeszedl naokoto ognia i usiadt obok starca. Zwinal list w
rulonik i wlozyl sobie za pazuchg.

- Takie pisanie od naszych przyjaciot - rzekt na tyle glos$no, by stowa trafity do
ghuchego ucha.

- Tych, co na nich tu czekacie?

- Onych wiasnie.

- I c6z w pisaniu? Kiedy do nas dotra?

- Ufam $wigtemu Jerzemu i opiece Panienki Naj$wigtszej, ze nic ztego im los nie
przyniesie, a to, ze teraz oni w ziemi dalekiej, tak i moze by¢ dla ich dobra. Daleko oni od
nas, Wulfstanie, daleko. - Dragiello nie moégt ukry¢ drzenia glosu, ktore brato si¢ z serca
poruszonego lektura.

- Daleko? Jak daleko? - starzec dmuchnat w zgrzeblo, ktéorym rozczesywat brode, i
schowat je do matego woreczka wiszacego u pasa.

- W ziemi italskiej.

- Musi tam, gdzie Stolica Piotrowa? - Wulfstan pochylit si¢ w strong rycerza, unoszac
krzaczaste brwi.

- Ot, tam wlasnie.

- llez to bedzie miesigcy, kiedy koniem jedziesz?



- Cigzko zliczy¢. Diugo. Jak dhugo - zalezy, kto jedzie i jak mu sig $pieszy. Moze by¢
miesiac, a moze i dwa, a nawet trzy. Krdcej jednak podrézuja gonce specjalne. Ci listy wioza
do biskupow albo i1 na zamki ksiazgce. Oni jednak podwody zmieniaja ciagle, a do jazdy sa
szkoleni. Daleko to bardzo, nawet dalej nizli do Bolonii...

Na te stowa karzet si¢ zerwal, bo - jak wida¢ - swojej geby nie mégt upilnowaé, kiedy
ta zaczynata go swedziec.

- O, Bolonii, Bolonii, to nie tam, moj panie, gdziescie w mtodosci bywali? To nie
tam? - Karlito podskakiwal rados$nie i kolebiac si¢ z boku na bok, jak kaczka, przeszedl wokot
ogniska, by usias¢ obok Wulfstana i Dragielly. Nie omieszkat po drodze stukna¢ si¢ w czoto
przed bra¢mi Job, by pokaza¢ im, ze ich ludowe przyspiewki nijak nie pasuja do powagi
chwili. Potem usadowil si¢ na trawie koto lawy, wyjmujac spod tylka patyk, ktory go uwieral.

- Bywaliscie tam? - spytat Wulfstan.

- Nawet 1 dtugo - odpart Dragietlo. - R6d moj, jak juz wam rzeklem, w prostej linii si¢
wywodzi od $wigtego Jerzego, cel wigc mojego zywota moze by¢ jeden - i§¢ tam, gdzie
mozna walczy¢ z wszelka gadzing i smokiem siarka ziejacym. Tak tez i poczatkowo udatem
si¢, przez matk¢ wystany i ojca, na nauki w uniwersytecie do miasta owego, Bolonii, gdzie
zglebialem nie tylko zapisy ksiag $wigtych, ale i rzymskie pisma o wojskowosci, rysunki
machin bojowych, szkice balist 1 katapult. Ot, i znalaztem w tym upodobanie, a i glos
odgadnigty w czasie modlitw droge mi wskazat jasna - bym szukal sposobu pokonania
smoczego rodu przez uzycie inzynieryjnej nauki, metalu, ktéry w odpowiedniej mieszance
moze da¢ $miertelny skutek, a takze w konstrukcji specjalnej kuszy. Ot6z 1 Adelajde mozecie
poznag, ktora lat tyle ze mna jest w drodze i jeszcze mnie zawiodla.

Waulfstan zakaszlat znaczaco 1 zlustrowal Dragiette dlugim spojrzeniem spod
przymruzonych powiek. Nie szto odgadna¢, jakie to mysli krazyly w glowie starca. Ale glos,
gdy méwi¢ zaczat, miat peten wyzszosci, jak u tego, kto z glupszym od siebie gada.

- Tak wigc prawicie ciagle o tych smokach, a mnie si¢ zdaje, ze moze one wcale nie
istnieja. Moze one w waszej glowie tylko, rycerzu? Nie miejcie mi za zte. Trochg na tym
$wiecie zyje, troche dziwow widziatem. Ale gadzin, o ktorych powiadacie - nigdy. Predze;j
diabta mozna zobaczy¢...

- A widzieliscie kiedy jednego? - odpart szybko rycerz, miarkujac gniew uderzajacy
mu do skroni.

- Widzie¢, nie widziatem. Ale go czulem nieraz kolo siebie.

- Ale, chociaz zesécie go nie widzieli ani inni go na wlasne oczy nie widzieli, to jednak

gadacie, ze istnieje.



- Bo tyle razy czulem, Ze jest. Widzie¢ go nie musialem. A i w pismach stoi o nim -
Waulfstan nabieral wigoru i zalozyl wlosy za uszy, jakby opadajace kosmyki przeszkadzaty
mu w lepszym prowadzeniu dyskusji. - Choéby i w Pi§mie Swietym o szatanie sobie mozecie
poczytac.

- Tak tez i w Pismie jest napisane o bestiach. Tych, co nadejda w Dniu Ostatecznym.
Kto wie, jak bestia wyglada? Jeno tak, jak twoja i moja wyobraznia ja opisze - thumaczyt
Dragieto, a jego siwa brodka zaczgta stercze¢ jak sztandar prowadzacy do boju. - A tak jak
ty, Wulfstanie, czujesz, ze diabel si¢ koto ciebie krgci, tak ja czuje, ze zycie moje do
zwalczania smokow jest na ten $wiat przywolane. Ze moim przeznaczeniem walka z ta
gadzina. Ze jej jeszcze nie widzialem, mniejsza. I jak ty szatana, tak ja smoka czuje, ze on
jest, ze na mnie czeka, ze w koncu go napotkam. Ino moje rycerskie wyksztalcenie mi méwi,
ze nie wtedy si¢ to pojawia, czego si¢ obawiasz, gdy tego oczekujesz, lecz gdy twoja czujnosé
uspiona, gdy juz si¢ ptawisz spokojem.

Tak tez i z Saracenami bylo, gdym z cesarzem Fryderykiem...

- Z Fryderykiem? - zdumiat si¢ Wulfstan - Tos$cie z Saracenami walczyli? Gdziez to?

- Stare dzieje - Dragielto pochylit glowg, wstat nagle, jakby chciat przerwa¢ rozmowg
na niewygodny temat - kiedy$§ wam opowiem, jak okazja bgdzie.

Pogromca smokoéw zaczat raba¢ drewno, by dorzuci¢ do ognia. Wraz si¢ zerwali
bracia Job.

- Doj, panie, nie rab - rzucit Niob.

- My$my som od rab. My, Job - dodat Hiob.

- Doj, panie - Niob zabral rycerzowi siekierg, a jego brat poczat zbiera¢ polana
upadajace spod ostrza. Uzupetniali si¢ w tych czynno$ciach i pomagali sprawna r¢ka, tak ze
pracujac we dwoch, potrafili nadrobi¢ kalectwo i sta¢ si¢ jednym, dobrze funkcjonujacym
organizmem.

Dragielto usiadl ponownie koto Wulfstana. Starzec klepnat go porozumiewawczo w
kolano.

- Ale¢, moj Dragiello, przyznacie, ze widok rycerza, co si¢ kusza postuguje, moze by¢
dla wielu dziwacznym, albo i wasz zbior zelastwa.

- Mnie prowadzi Pan - odpowiedziat Dragieto - §miech ludzki mi nie wadzi, jego nie
styszg. A gdy sig rozchodzi o uzycie broni, uzyskalem, po wstawiennictwie biskupa
mediolanskiego, bulle papieska, ktéora mi osobiscie ten przywilej pozostawia, jako
powotanemu do specjalnej drogi. To czyn, co Pan ci wskaze, a nie to, co twoja pycha ci

rozéwietli jako droge. Wracajac, Wulfstanie, do Bolonii i do ziemi italskiej - jest mi ona



znana, jako rzeklem. Nasi przyjaciele znajduja si¢ w miejscu, gdzie sam §wigty Franciszek
bywat. La Verna to klasztor na skale wzniesiony, na gorze o nazwie jednakiej. Niedaleko jest
tam od Florencji, gdybys si¢ na wschdd kierowal, to trafisz, na pétnoc od Arezzo, na potudnie
od Bolonii. Miejsce bezpieczne, Bogu mite, lecz dalekie od nas bardzo.

- C6z wige wam czy nam czyni¢, gdy owi przyjaciele tak daleko? Bedziecie czekaé na
ich powr6t? - dopytywat Wulfstan 1 nagle stwierdziwszy, ze broda jego wymaga jeszcze
pielggnacji, siggnat ponownie do sakwy przy pasie, zgrzeblo wyciagnal i z namaszczeniem
poczal sobie zarost rozczesywac.

- Owoz wiasnie, trudno nam teraz postanowi¢. Los nam sig tak placze, zeSmy w coraz
mniejszej grupie. Ignas z Dobrostawem daleko, los ich w rgkach Boga. Jeruzalem byt przy
nas 1 nagle si¢ rozptynat, jakby go co wessalo. Trzeba nam zapytac si¢ sity wigkszej od nas
samych, co czyni¢ nam wypada. Tak to mozna uczyni¢ przez modlitwg i glgboka medytacje.

- Stoj! - rozlegt sig¢ nagle krzyk kobiety. Mezczyzni zamilkli. Tylko ogien trzaskat na
ognisku. Hanna stangla przed nimi.

*

Patrzyli zdziwieni. Dotad siedziata cicho, zamy$lona. Wida¢ bylto, ze zniknigcie
Jeruzalema wprawilo ja w ponury nastrdj. Czasem kiwala si¢ w przod 1 w tyl jak dziecko
osierocone, czasem co$ szeptata do siebie, ale wydawala si¢ mowi¢ i1 dziata¢ przytomnie, a
nawet strawg im przyrzadzita, gotujac zupg na palenisku w chacie bartnika. W oczach miata
tylko glgboki smutek.

Teraz wstala, jakby jaka$ sita potezna wplyngta do jej wngtrza, szarpngla calym
cialem i wypehila duszg. Blask od ognia nadat jej twarzy wyraz okropny, jakby kobieta byta
zywym trupem, ktory podnidst si¢ z grobowca - glgbokie cienie przecinaty jej lico czarnymi
wstegami. Oczy zaszly biela, a zrenice uciekty w tyl glowy.

- St6j, nie idz tam, dokad ci¢ nie zaniosa! - krzykneta ponownie.

- C6z ona? Czego chce? - Wulfstan przerazony cofnat si¢ na lawie. Bracia Job upadli
na kolana. Karlito ztapat za rgk¢ swego pana.

Ona wzigla oddech i zaczgla moéwi¢, a z jej ust ptynal nieprzerwany potok stow, jak
rzeka, ktora nagle gdzie$ znalazta ujscie 1 wylewa si¢ szerokim strumieniem. Mowita, jakby
nie potrzebowala powietrza, jakby zdania si¢ rodzily nie w niej, lecz w jakiej$ czelusci.

- Nie daj si¢ zwies$¢. Nie idz tam, dokad ci¢ nie zaniosa. Pedz, moj kochany, pedz na
skrzydtach, na koniu z nieba pgdz, wez fzy moje, nap6j konia. Tam widzg twoja dlon, tam i
rgka, tam plecy, tam twoja glowa, tam usta i oko duszy. Pedz, nie tra¢ czasu. Tam jest on,

ktory czeka, tam wszyscy dojda, tam ratunek. Wy, ktorzy glosu swego nie styszycie, wezcie



podarunek, smakujcie napdj, ktory ptynie z dloni jego. Czy tak wasza matka mowi, tak? Tak
do was méwi? Gdzie matka, tam kotyska, gdzie tez wasza. Nie rozumcie, nie placzcie, nie
strzasajcie owocOw, one same wyrosna, tylko idzcie. Biale kwiecie na glowg moja, och, biate
kwiecie, idg taka, jaka bylam, tam bedg, posrod sadu. Biate kwiecie na mych ramionach, na
stopach moich, tam ide, klad¢ si¢ na kwieciu. A wy, rzadcy miecza? C6z z nim robicie?
Czegdz go z dloni wypuszczacie? Czemu pozwalacie, by tonal? Tam woda, tam czern, tam
smota, gdzie was nie ma? Czemuz nie ma was, gdzie smola i dym? Tam szukajcie, posrod
miasta krwi. Tam idZcie, nie palcie szat swoich. Tylko metal bierzcie na ubranie, tylko stal.
Kujcie kwiat biaty na zbrojg dla siebie, kujcie ten kwiat, z niego zrobcie szyszaki, on wasze
serce ochroni. Lecz gdzie ja jestem, co widzg, jakie glazy na ciele moim kladziecie, jakie
kamienie gorace? Parza, bola, wezcie je ode mnie, wezcie, bo zgorzeje. Plong, cala plong.
Ogien si¢ ima. Ogien idzie po mych stopach, w gor¢ wlecze. Boli, przeklety. Ja przekleta.
Stup. Ja przy stupie. Ogien we mnie. Ratujcie. Kwiaty biaty pode mna. Céz za kwiaty, gdy
plona? Kto ogien podtozyt pod kwiaty?

Mo¢j kochany, tu jestem, ratunku wotam. Ratunek mi przywiez, btagam, skamlg, ja
nieszczgsna, ja ci¢ wotam. Kochany, wez mnie za r¢ke. Zaprowadz. Czekam na ciebie. Pala
si¢ moje wlosy, pala jak stos. One mnie parza, wezcie wlosy moje, ach, wezcie. Wam i8¢
dalej, bo mnie pali. Wam i§¢. Nie czekajcie. Lotry was obleza, robaki was zjedza, trad was
ominie, ziemia was zechce, woda was polubi, drzewa was za rece zlapia. Wigc na co
czekacie, nieszczg$ni? Na $mier¢? Na zapusty? Na koniec kladki przez rzekg? Na c6z wam
czekad, gdy dzien pusty za dniem, gdy nic i nikogo nie dogoni, gdy ruch nie pogania ruchu?
Pusécie go, z gwiazdami zwiazcie, zaufajcie drodze. Siedmiu bedzie, siedmiu uratuje, siedmiu
z mieczem w dloni. Miecz ratuje. Miecz chlodzi. Miecz to daje, czego brak!

Ja ptong! Dajcie wody! Palg si¢! Ratunku! Wilosy! Wlosy moje ptona!

Krzyczac ostatnie stowa, Hanna rzucifa si¢ na ziemig, jakby chciata zgasi¢ ptomien,
ktéry ja ogarnia. Z jej ust dobyt si¢ nieludzki skowyt osoby palonej zywcem.

Rzucili sig bracia Job, by pomoc, dobiegt Dragietto i Karlito. Z ciata kobiety unosit sig¢
dym. Delikatne smuzki zaczynaly ja spowija¢ jak catun. Niob dotknal jej pierwszy i
odskoczyt z wrzaskiem, trzymajac si¢ za dlon.

- Pali, pali! - ryknal. Hiob szybko pobiegt w strong chaty i wrocil, trzymajac w jednej
rece cebrzyk z woda.

Karlito ztapat za lezaca derke i zarzucil na dymiaca wieszczke. Ognia jednak nie byto
widac. Tylko gorac bit od niej taki, jakby rzeczywiscie ptongta niczym zagiew.

Dragietlo dotknat jej twarzy i syczac, cofnat reke.



- Boze, ratuj! Matko Przenajswigtsza, przybadZ nam z pomoca! Jezu Chryste! -
krzyczat w nieboglosy.

Ona dalej wyta, znoszac niewyobrazalne katusze. Na ich oczach trawit ja wewngtrzny
ogien. Skora zaczeta czerwienieé, kurczy¢ sig, zwija¢. Wyskoczyty bable.

Dragietto chwycit cebrzyk przyniesiony przez Hioba i wotajac o pomoc Matki Bozej,
wylat cala zawarto$¢ na Hanng. Woda syknela i zamienila si¢ w par¢ wodna. Chmura owej
pary ogarngta wszystkich. Ognisko nagle przygasto i buchnat z niego dym.

*

- To rzektam. Tak rzektam. Co uczynicie, to czyncie. Co myslicie, tego nie myslcie.
Nie jestem swoja. Tam czeka. On. Moze? Tego wezcie. Idzcie. On pokaze. Nie bojcie.

Wieszczka usiadla na swoim miejscu. Zapadta w milczenie. W ten sam rodzaj
zadumy, w jakim byta wcze$nie;.

Dragietlo patrzyt po innych. Wulfstan stracil swa pewno$¢ siebie. Karlito $ciskat
rycerza za r¢ke. Bracia Job zaczgli mle¢ w ustach jakie$ poganskie modtly. Jeden z nich wyjat
z r¢gkawa kawat placka zawinigty w chustg. Rzucit bogom na ziemig i w las.

Nikt nie méwit ni stowa. Jeno krzyzowaly si¢ spojrzenia. Wulfstan bardzo powoli
schowal zgrzebto do sakiewki.

- Panie moj? - szepnal Karlito, jakby chciat o co$ spytaé, lecz Dragielto pokiwat mu
palcem.

Przywotat Hioba.

Jednoreki podbiegt do niego, schylajac pokornie kark.

- Hiob, idZ do chaty i przynie$ cebrzyk z woda.

- Hiob po wodg?

- Tak. 1dz - rzekt Dragieto.

Starzec obok niego zamrugal i wzial glgboki oddech.

- Panie, czy to... bylo? - wyjakat garbus do pogromcy smokow.

- Coz bylo, Karlito? - szepnat do niego rycerz.

- Tamto. Z nia. Przed chwila. Czy to...

- Nie gadaj. Obaczym, czy woda jest w cebrzyku. Chwile siedzieli w milczeniu. Nie
trzeba bylo dlugo czeka¢ na powrdt Hioba. Stanat obok ogniska, trzymajac w swojej diugiej,
umigsnionej fapie drewniane wiadro petne wody.

- To¢, zem... Byl.. Panie? Jak to? - gadal zdumiony. Dragietlo wstat i przejechat
dwoma palcami po swojej brodce, jakby jej gtadzenie miato przywroci¢ rzeczom odpowiedni

porzadek.



- Jak widzicie, co bylo, wcale nie musialo by¢. Wziat od Joba cebrzyk, uniost i napit
si¢ wody. Potem wznidst oczy ku niebu.

- Lub tez co bylo, to bylo, lecz Pan jest faskawy i wystuchatl naszych modlitw.

Oddat wiadro jednorgkiemu i polecit odnie$¢. Otart brode z wody i podszedt do
Hanny. Przyklgknat obok niej i odgarnat wlosy z jej czota.

- Jak to wam, Hanno? Dobrze sig czujecie? Spojrzala na niego i uémiechneta sig.

- Troche jestem staba. C6z si¢ dzialo? - w kacikach jej oczu btyszczaly krople tez, a
cate czolo bylo zlane potem, jakby ja trawita goraczka. Wzrok miata nieobecny.

- Tak was spotkato, niewiasto, czego i nie raz juz byliSmy $wiadkiem. Co Jeruzalem
wam ziota dawal, dla spokdj nosci.

- Bylam od rzeczy?

- Czy od rzeczy, tego nam nie wiadomo. Widzicie, moja kochana, tak to jest, ze nie
nam, ludziom, stabym ludziom dochodzi¢, co jest do rzeczy na tym $wiecie, a co od rzeczy.
Moze by¢, ze to, co si¢ zdaje catkiem nie z tego $wiata, blizsze jest prawdzie nizli nasze
mniemania albo i odczucia. Méwili$cie w goraczce, wieszczyli§cie, a potem...

- Co6z potem? - spytala, spogladajac na niego tak, ze Dragielo przerazit sig
nieskonczonosci, jaka zobaczyt w jej Zrenicach.

- Coz potem? - zajaknat si¢. - Nic wiasciwie. Wszystkim nam co$ si¢ wydato. Co$ jak
sen. Jeno jak sen, ktory wszyscy $nimy. A potem wréciliSmy na ziemig. Dos¢, ze wam nic si¢
nie stalo, bo juz balismy sig...

- Czego sig¢ baliscie, rycerzu?

- Ze z wami co$ zlego, kochana moja niewiasto, ze z wami...

- Ze mna? C6z bylo?

- Jakby was ogien trawil. Jakby goraczka...

- Jakby ogien - powtorzyla i nagle schowala glowg¢ w ramiona, potrzasngta nig na
znak, ze juz nie chce dalej gada¢. Chce znowu by¢ sama ze swymi myslami.

- Gdybyscie sig gorzej czuli, powiedzcie, pomozemy - powiedziat fagodnie Dragieto i
pogtadzit ja po rece.

Nie odpowiedziata. Patrzytla w ognisko. Rycerz wrécit na tawe. Karlito wiercit sig
niespokojnie, domagajac si¢ wyjasnien, lecz jego pan potozyl palec na ustach. Byt to widomy
znak, ze nie chce o niczym rozmawia¢. Garbus westchnat 1 wybral si¢ za potrzeba w strong
lasu. Stanat, zadart glowe do gory i podziwiajac ciemne korony drzew, odcinajace si¢ na tle
nieba, myslat o tym, co niedawno zobaczyl. Do glowy przyszlo mu, ze jego pan moze miec

racj¢, mowiac o tym, ze istnieja na §wiecie bestie, o ktoérych niewiele wiadomo. Chowaja si¢



bowiem tak, by ludzie nie mogli ich fatwo zobaczy¢. I Zywia si¢ ludzkim strachem. Ten strach
to jest ich najwigksza zdobycz.

*

Nastgpnego dnia rycerz spedzil dlugie godziny, naradzajac si¢ z Wulfstanem i
probujac go nakloni¢ do wspolnej podrézy w strong Jadwiezy 1 tajemnego miasta
Bliznobrodego. Strzec oponowal, wskazujac na wszelkie przeszkody.

- Wasza odwaga jest mi wzorem, rycerzu, lecz wierzcie mojemu dos$wiadczeniu.
Droga w strong miasta Skomanda jest trudna, a tym jest ci¢zsza w obecnej porze roku, gdy
bagna sa nie pokryte lodem i gdy nie sa nim skute rzeki. Do tego dodajcie sobie nieprzebyta
gestwing puszezy. Jak si¢ cheecie dosta¢ do Bliznobrodego? W bagnach potoniecie, droge
zgubicie, w lesie pobtadzicie, konie wasze zdechna od ukaszen owadow, ktorych tysiace sie
unosza nad glowami tych, co ida przez las. Nie na darmo ten, kto do Ja¢wiezy idzie, wybiera
czas zimowy. Lacniej jest wtedy pod kazdym wzgledem.

Stali nad brzegiem rzeki i patrzyli, jak Karlito pierze swoj kubrak, pomstujac pod
nosem na nieludzkie traktowanie w shizbie pogromcy smokoéw. Smréd rozchodzacy si¢ od
jego nieupranej odziezy byl jednak juz tak wielki, Ze nie mozna bylo usiedzie¢ blisko garbusa
- 1 stad takie polecenie Dragietty.

- Ale wy byscie doszli? Tak jako$ nam to opowiadaliscie - rzekl rycerz gladzac sig po
brodzie i pochylajac do ucha starca, by ten go styszat.

- I tak, jak wam rzektem, tak i dochodzitem. Ale to i czasy byty spokojniejsze, a i ja
miodszy.

- Ale drogi znacie.

- C6z ze znam? No znam.

Waulfstan podniost z ziemi patyczek i1 zaczal go strugaé, celem uzyskania niewielkie;j,
dobrze zaostrzonej drzazgi. Kucnal, a obok niego przykucnat takze rycerz.

- Co6z wige? Chodzcie z nami jako przewodnik.

- Zycie mi mile. Wy tez o swoim pomyslcie - odpowiedziat starzec.

- Czegdz si¢ obawiacie?

- To nie wiecie, co si¢ dzieje? - Wulfstan pociagnat pare razy ostrzem noza po
patyczku, strugajac go na szpic.

- Nie wiem. Rozjasnijcie co, jesli wy wiecie - Dragietto usiadt na k¢pie trawy. Karlito
spojrzal w jego strong znad brzegu rzeczki i pokazat swoja kurte, pytajac niemo na odleglose,
czy nie starczy juz tych zabiegéw. Niestety jego pan byt nieugigty i przeczaco pokiwat glowa.

Stary przewodnik spoczatl koto rycerza, schowal n6z 1 drzazga zaczat dlubaé w z¢bie.



- Toz sami opowiadali$cie, ze w Lecbargu na $lad si¢ natkngliScie armii jakiejs w
lesie.

- Prawda to. Tam, gdzie ostatni raz Jeruzalem byt i gdzie jego ndz znalezliémy, jakby
jakie stado dzikie przeszlo. Slady w lesie byly wydeptane, wszystko wygniecione. Jeno
stopami malenkimi, nie dorostymi, ino dziecigcymi.

- Malutkie, gadacie?

- Jak u dzieci.

- Karludy - pokiwat glowa Wulfstan.

- Kto?

- O Karludach zescie nie styszeli?

- Wybaczcie, lecz nie.

Dragietlo odkaszlnal i przysunat si¢ z mina uwaznego shichacza, czym dat zna¢
starcowi, ze oczekuje szerszych wyjasnien. Wulfstan widziat to oczekiwanie i, na znak swojej
przewagi, podiubat chwilg w zgbie. W koncu jednak odezwat sig.

- Karludy zamieszkuja potudniowa i wschodnia Galindig. Nie spotkasz ich nigdzie, bo
przed oczami podréznych kryja sig tak, by nikt ich nie dostrzegl Wielu tamtedy jezdzi, ale
mowia, ze Galindia jest opustoszata, Zze si¢ plemiona galindzkie gdzie wyniosty z przyczyn
nieznanych. Prawda jest taka, ze Karludy tak si¢ rozpanoszyty w tamtych miejscach, iz inne
ludy musiaty si¢ przemie$ci¢ w bardziej przyjazne okolice. Karludy sa niewielkie wzrostem,
siggaja dorostemu wojowi do pasa i tak juz pozostaja, nawet jak osiagna wiek dojrzaty.
Mieszkaja w chatach postawionych na palach w wodzie albo tez w domkach budowanych w
koronach drzew. Powiada sig, Ze ten, kto ich w lesie najdzie, ten juz zyw nie ujdzie. Chwytaja
go i zabijaja, by tajemnicy nie wydal. Niektorzy gadaja...

- C6z, mowcie dalej - ponaglit go rycerz, widzac, ze starzec urwat w pét zdania.

- Niektorzy gadaja - kontynuowat przewodnik - Zze zywia si¢ trupami wrogow i ze
zjadaja ich serca, by samemu posia$¢ ich odwagg. Inne wierzenia pono¢ maja podobne jak u
pozostatych plemion pruskich. Wierza w duchy le$ne, a najbardziej cze$¢ oddaja samym
drzewom.

- To jak inne ludy pruskie - dodal Dragietto.

- Tak samo. Dusze zmartych mieszkaja w drzewach. Dlatego to modly wznosza przed
$cieciem kazdego.

- Stad $wigte gaje sa. Ale i u innych tak.

- I u innych podobnie - potwierdzit Wulfstan i nagle spojrzat zywo na Dragietlg - to¢ i

wszystko si¢ w cato$¢ uktada, rycerzu. W dobra cato$¢.



- Co si¢ wam, Wulfstanie, nagle w calo$¢ uktada? - spytal pogromca smokow.

- Gadaliscie, ze te $lady tam byly, gdzie i ndzZ pozostal po Szalbierzu?

- Tam wiasnie.

- To by i bylo nawet rozumne.

- Coz by byto rozumne? Co chcecie powiedzie¢? - dopytywatl si¢ Dragietto.

Waulfstan z obrzydzeniem obejrzal drzazgg, ktora dlubal w zgbie, i wyrzucit ja za
plecy.

- Ze Jeruzalema waszego Karludy porwaty.

- Czemu, Wulfstanie?

- Na dary go wzigli.

- Na dary? Jakie dary macie na mys$li? Na ofiar¢ chca go zabi¢?

- Nie. Nie tak, rycerzu. Na dary dla znacznej osoby.

- Mowcie jasniej, prosz¢ - zaczat si¢ niecierpliwi¢ Dragieto. - Wiecie, Wulfstanie,
wielki mam szacunek dla waszego wieku, roztropnosci, do$wiadczenia. Ale czasem tak
zawile mowicie, jakbyscie chceieli i nie chcieli powiedzie¢. Jesli dobrze nam Zyczycie, jesli
dobrze zyczycie celowi naszemu, pomoézcie 1 sprawe naswietlcie jasno 1 po mgsku, bez
kluczenia. To¢ ciagle wam muszg pytania stawia¢, a wy odpowiadacie, jakby wam zalezalo
na uktadaniu zagadek.

Waulfstan rozesmiat si¢ na caty glos, az Karlito uniost glowg. Karzet wyprat kubrak i
teraz starat si¢ go wyzac, krecac z calej sity.

Starzec spojrzat rozbawiony na rycerza i rzekk:

- W moim wieku juz niewiele zostalo przyjemnosci. Malo stysze, o kobietach mogg
zapomnie¢, nawet jedzenie nie smakuje jak niegdys, bo co zjem, to potem zgby bola. A tak
chociaz jest rado$¢ z zagadek...

- Tej wigc juz nie ciagnijcie, tylko jasno rzecz przedkiadajcie. Co wiecie o obecnym
potozeniu?

Waulfstan spowazniat. Milczat chwilg, potem utkwil wzrok w rycerzu i zaczat
wyjasniac.

- Rzecz pierwsza, panie Dragiello. 1 pewnie najwazniejsza. Skomand, zwany
Bliznobrodym ogtlosil wiec ponadplemienny. Jak wam moze wiadomo, nie przerywajcie mi,
to wszystko wyjasnig, jak wam moze wiadomo, wiec jest najwyzsza wladza u plemion
pruskich. Jak u was ksiaze, jak bywat krél, jak cesarz jest u Niemcow, jak Wielki Mistrz w
Zakonie Niemieckim, tak w plemionach pruskich wtadz¢ posiada wiec. Wodzo6w Prusowie

maja, ale na bitwy sa szykowani albo dowodza kuksem czy plemieniem, ino nie dziedzicznie.



Wiec im daje sitg, wiec ja moze zabra¢, wiec decyduje o $Smierci i zyciu, wiec na wyprawe
hipiezcza daje zezwolenie albo postanawia, w jakim miejscu wspolny grod ochronny wzniesc.
Taki wiec masz w kuksach i masz w plemionach. Teraz na wiec olbrzymi, ponadplemienny
prosi wszystkich Skomand, wielki wodz Ja¢wiezy. Dat mu na to silg, przyzwolenie i
wieszczbg najwigkszy pruski kaptan, Kriwe. Styszelicie, Dragiefto, o Kriwe?

Rycerz zaprzeczyl, wigc Wulfstan ciagnat dale;:

- To pokazuje, ze wyScie tak samo nieswiadomy jak barbarzynca w Italii. Nic nie
wiecie. A do Skomanda wam si¢ i$¢ zachciato. Stuchaj mnie, rycerzu. Kriwe to najwigkszy
kaptan plemion pruskich. Niektérzy mowia, ze mieszka gdzie w lesie w Sambii, inni
przekonuja, ze ma chat¢ w Natangii, a jest mozliwe, ze zyje ciagle w innych miejscach. Nikt
nie wie, gdzie on jest. Pojawia si¢ tylko nagle jak duch z lasu. Pozna¢ go mozna po stroju.
Caly jest ubrany w pidra, na rgkach, nogach, na brzuchu i glowie. Wyglada od tych pidr jak
wielki ptak. Nic nie wida¢ na nim jeno te pidra. Twarz ma pod nimi czarng jak smota i pono¢
tylko oczy §wieca. A tak mocno, ze nikt nie zywig, kto mu w te oczy spojrzat.

Kriwe jest szaman ze $wigtych gajow i1 ma postuch najwigkszy posrod plemion
pruskich. Moglibyscie go, Dragietto, przyrowna¢ do papieza u chrzescijan. Co Kriwe powie,
tego si¢ plemiona stuchaja.

Tu jest druga rzecz, na ktora musisz uwaza¢. Kriwe ma swoja laske. Laska szamana
zawsze ma w sobie moc magiczna, lecz ta jest szczegdlna. Ona puszczona w ruch powoduje,
ze si¢ wszystkie plemiona zbieraja na wielki wiec. Jedzie goniec i przekazuje ja od lauksu do
lauksu, od chaty do chaty, od plemienia do plemienia. Jak laska wroci do Kriwego, znaczy ze
juz wszyscy wiedza, ze si¢ zjecha¢ trzeba. Znak to, ze wie$¢ doszla. Wiec si¢ odbedzie. A
teraz wiedz, rycerzu Dragieto - laska Kriwego krazy od miesigcy po lasach Pomezanii i
Pogezanii, Barcji, Warmii, Galindii, Sambii, Natangii, Sasinii i przekazuje wie$¢. Ona gada,
ze Skomand, ksiazg jac¢wieski, zyskat poparcie Kriwego, a Kriwe rozkazal, by si¢ wszyscy
ksiazgta ruszyli 1 do Bliznobrodego zjechali. Tak kaze wieszczba. Wieszczby trzeba stuchac.
Wiec si¢ ma zaczaé tej jesieni. Juz si¢ ludy ruszyty. Dlatego masz §lad, ze ida Karludy.

To jest trzecia rzecz, ktora teraz zrozum, a potem przemysl, czy w dalsza droge chcesz
i8¢. Karludy ruszyly na wiec. Ida w duzej ilosci. Zna¢, ze wiec ma wojenne znaczenie i moze
by¢ z tego co$ wielkiego. Zakon Krzyzacki wkracza na ziemie pruskie, a Prusowie to nie
dziki nar6d, co o wojnie male ma mniemanie. Lud to wojowniczy, nie da sobie na nosie grac.
Jak Karludy poszly duza masa, a tak przynajmniej to mi opisates, tak tez myslg, ze wiec u

Skomanda mie¢ bedzie szerokie znaczenie. Moze Prusowie o powstaniu pomysla, kto wie. 1$¢



tam teraz to wejS¢ w paszczg potwora, wilasnie wtedy gdy zeruje. Mozna go jeszcze poprosic,
zeby mlasnat.

Dragietlo westchnat i zawinal na palec loczek swojej brody. Zmarszczyt czoto,
zbierajac mysli.

- Méwicie, Wulfstanie, ze te Karludy na wiec ida do Skomanda?

- Tak mysle.

- Czemu wigc wzigli Jeruzalema?

- Na dar - odpowiedziat z us$miechem Waulfstan, jakby musiat thumaczy¢ co$ tak
oczywistego jak to, ze diabet istnieje - tak samo jak Bog.

- Coz za dar? Z cztowieka?

- Kazde plemig pruskie opiera si¢ na niewolnictwie, wiesz to? - pytat starzec rycerza.

- To jest mi znajome. Toz ciagle wyprawy tupiezcze na nasze ziemie czynili. Na
Mazowsze, a i1 dalej takoz.

- Zgadza si¢. Po c6z by wyprawy ksiazgta robili? Konrad 1 Henryk? Dla upodobania
sig papiezowi? Smieszny powod bylby to, gdyby jedyny.

- Z kazdej wyprawy brali tup niewolniczy - dodat Dragietto.

- Prawda. W kazdej prawie zagrodzie u Pruséw masz niewolnych. Niewolni pracuja
na pana pruskiego i stanowia, ktory si¢ bogaci w rodzie.

- Ale na c6z taki niewolny jak Jeruzalem?

- Na c6z? - zasmial si¢ Wulfstan. - Wybaczcie, rycerzu, ale czasem takie pytania
zadajecie jak dziecko. Czy wy naprawd¢ w tych szkolach italskich byliscie czy jeno
opowiadacie? To¢ z niego dar cudowny. On jest jak szaman z dalekich stron, o twarzy $niadej
1 dziwnej, o muskularnych ramionach, a nade wszystko, poza swoja wiedza tajemna o ziofach
i medykamentach, poza sztukami, o ktérych opowiadali$cie, ma on wladzg nad...

- Nad malpka! - wykrzyknat nagle rycerz.

- Ot6z wilasnie. Sam Jeruzalem nie jest moze wart schwycenia i ciagnigcia go przez
puszcz¢ na upominek dla Skomanda. Lecz Szalbierz razem z malpka? Ze zwierzakiem,
ktérego nikt w tych stronach nigdy nie widzial, ludzkim prawie, zabawnym, ruchliwym jak
dziecko? Czlowiek panujacy nad diabelskim stworzonkiem? Co o tym powiecie?

- Macie racjg! Matpka! To ich kusito! Wulfstan u§miechnat si¢ lekcewazaco.

- Moze tez by¢, ze go zabili. Tego nie wiem. Mogli go zabi¢, a serce jego zjes¢. Ale...

- Ale?

- Ale mysle, ze nie sa tak ghipi. Gdy natkngli si¢ na taka zdobycz, nie mogli jej

przepuscic. Do takiego ksigcia jak Bliznobrody przychodzi si¢ z darami.



- Wspaniata to dla mnie wiadomos¢ - Dragielto nagle wstat, zadowolony. U$miechat
si¢ 1 machnat do Karlita na znak, ze moze zakonczy¢ czynno$ci zwigzane z czyszczeniem
kubraka. Garbus poklusowat zadowolony w strong chaty.

- Wspaniata? - Wulfstan unidst brwi.

- Wspaniata - u$miechat si¢ Dragieto i podat dton starcu, by pomdéc mu wstac - bo
znaczy ona, ze Jeruzalem zyje. I znaczy jeszcze, ze juz nie ma co mysle¢. Nie ma co siedzie¢ i
gadac, jeno... rusza¢. Rusza¢ w drogg.

Przewodnik otrzepat sig z listkow.

- Chcesz ruszaé, rycerzu? Po tym, co ci rzeklem? - patrzyl na Dragietle, a w jego
oczach nie bylo juz kpiacego u$miechu, ale rodzaj niemego podziwu.

- Nawet przez chwilg nie pomysle, ze moglbym dziala¢ inaczej. Swiety Jerzy czuwa
nade mna, a Matka Najswigtsza zawsze dobra pokaze drogg. Gdy jej slucham, nigdy nie
zabladze. Nigdy! Chodz ze mna, Wulfstanie, chcg ci przedstawi¢ pewna propozycje.

Poszli §ciezyna w strong chaty. Na polanie mingli Hanng¢ rozwieszajaca rzeczy uprane
w rzece, Karlita, ktory podsuwal jej do zawieszenia swoj kubrak, i braci Job grajacych w gre,
w ktorej nalezatlo metalowe kolko zarzuci¢ na patyk wbity w ziemig. Weszli do chaty
bartnika. Na $cianach wisiaty narzgdzia do podbierania miodu z barci, leziwo do zawieszania
si¢ na drzewach, siatki drobno utkane, do ochrony przeciw owadom i gliniane dzbany na
miod.

Dragietlo posadzil Wulfstana na tawie naprzeciw siebie.

- Jeste$ przewodnikiem, Wulfstanie - rzekt.

- Jestem - odpowiedzial Wulfstan.

- Chcemy dosta¢ si¢ do miasta Bliznobrodego. Teraz, a nie w zimg. Tak méwi nam
wieszczba, glos serca, a nawet glos rozumu.

- To idzcie.

- Potrzebujemy ciebie.

- Ja nie pojdg.

- A da si¢ tam dojs¢ latem?

- Da sig. Lecz jest to petne niebezpieczenstw i trudu. Dlatego nie pdjde.

- Pojdziesz - powiedziat twardo rycerz - Sa dwa powody.

- Jakie? - spytat starzec.

- To pierwszy - Dragielto siggnat za siebie 1 wyciagnat Zedrzykaptura. Skierowat
miecz tak, by dotknat lekko szyi przewodnika.

- Rozumiem - odpart Wulfstan spokojnie - A dru-



- Drugi jest tu - Dragietto chwycit wor z tupem wyniesionym przez Karlita z namiotu
Kunona von Kirchensteina i wysypal zawarto$¢ na tawe.

Po drewnianej powierzchni rozsypaty si¢ zlote pierScienie, drogocenne kielichy i
ozdobne tancuchy. Bylo tez sporo monet.

- Nie bedziesz juz zyt dlugo, Wulfstanie - powiedziat Dragielto, patrzac mu chtodno w
oczy - ale mozesz zy¢ mito. Albo nie zy¢ wcale. Co wybierasz?

Stary przewodnik nie wygladat na wytraconego z rownowagi. Powoli, tak by si¢ nie
zrani¢, odsunal ostrze miecza od swojej szyi. Potem spojrzat w d6t na klejnoty.

Wzial do reki jeden z pierScieni i zalozyt sobie na palec. Podsunal go do oczu.
Strzyknat $ling migdzy zgbami i powiedzial:

- Masz dar przekonywania, rycerzu. Prawdziwy dar. Dragielo roze$miat si¢ na caty

glos.
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@wie t6dki wydtubane w pniach posuwaty si¢ powoli pod prad niewielkiej rzeczki.
Nurt nie byt na tyle silny, by spycha¢ je na bok, lecz powodowal, ze odpychajacy si¢
zerdziami ludzie meczyli si¢ mocno, pokonujac zarazem odlegtos$¢, jak i przeciwne im masy
wodne. Dno bylto gesto zaro$nigte i jaskrawozielone trawy, porastajace rzeke ukladaly si¢ jak
wielkie wlosy podwodnych stworéw, poruszane biegiem strumienia. Dhugie zerdzie
wchodzity w wode, znajdowaly punkt oparcia, a potem, po odepchnigciu, wyciagnigte na
powierzchnig cale spowite byly rzeczna roslinnoscia. Trzeba wigc bytlo wklada¢ ich konce
pod wodg i1 obraca¢ nimi, by pozby¢ si¢ zielska.

Szczegolnie cigzko szlo to braciom Job. Obaj trzymali dragi jedna rgka, znajdujac
punkt podparcia na burcie t6dki. Jednorecy klgli pod nosem i co chwila czyscili dragi, zeby



moc ptyna¢ dalej. Komenderowat nimi karzet siedzacy na workach z prowiantem. Stukat
patykiem w denko drewnianej miski i wykrzykiwat do rytmu:

- Raz i dwa. Raz i dwa. Joby dwa. Ptyna tam. Raz i dwa. Glupki dwa. Raz i dwa.
Plyna tam. Raz i dwa. Ptyng ja. Tak, to ja. Raz i dwa. Joby dwa. Tra la la!

W koncu Niob, nie wytrzymujac tych pokrzykiwan, zdjal z draga wielka, splatana kulg
wodorostow 1 niby przypadkiem tak nieudolnie rzucit ja za siebie, ze zamiast do wody,
poleciata wprost w gebe ztosliwego garbusa. Chlasnglo glosno, a rytmiczna przy$piewka
ustata na slowie ,raz”.

Karzet powoli zbierat z twarzy zielona masg, a jego oczy ciskaty gromy. Obaj bracia
rykngli tubalnym $miechem, ktéry poniost si¢ po rzece. Gdzie$ przed nimi, za zakrgtem,
zerwaly si¢ do lotu wodne ptaki. Dwie siwe czaple machnety skrzydlami i zatoczyly koto.
Znalazty w wodzie sterczaca w gor¢ galaz, usiadly na niej i, poruszajac skrzydtami,
obserwowaty pltynace todki.

- Czego tam? - krzyknat w tyt Dragietto, odwracajac si¢ ze swojej todki i patrzac ze
zdziwieniem na rechoczacych braci.

- Wodnik, panie! - odkrzyknatl Niob.

- Wskoczyl nam na 16dz! Wodnik! - dodat Hiob.

Karlito wstal, z obrzydzeniem odklejat od twarzy wodorosty i w dwoch palcach
przenosit je za burtg, by tam wrzuci¢ do wody.

- Bunt, mdj panie! - krzyknat wsciekty. - Dwoch to podlych zdrajcéw mam na todzi,
co zle wyrokuje naszej wyprawie! Cisngli we mnie zatrutym zielskiem! Juz czujg, jak mi
skorg parzy!

Na te stowa braci jeszcze mocniej zaczgli si¢ $mia¢, az im Dragiello pogrozit,
pokazujac, ze maja wiostowaé, a nie bawi¢ si¢. Spowaznieli i zajeli si¢ odpychaniem odki.

W pierwszej dlubance ptyngli Dragietto, Wulfstan 1 Hanna. Bialoglowa patrzyla w
zamys$leniu na brzegi rzeki.

Mijali kraj dziki, a las byl tak gesty, jakby to si¢ znalezli w innym $wiecie, ktdrego
dotad nie bylo dane im pozna¢. Drzewa rosty tu jedno przy drugim, ze mozna by miec
trudno$¢ z wydostaniem si¢ na brzeg. Sama rzeka miala powierzchni¢ spowita roslinnoscia -
wszedzie widoczne byly szerokie liscie nenufaréw, rzgsy wodnej, a trzciny zarastaly boczne
rozlewiska i bagienne meandry.

Dragietlo, widzac t¢ ggstwing na brzegach, te bajora rozlane na wielkie przestrzenie,
przyznawal w duchu racj¢ Wulfstanowi. Dobrze zrobili, idac za jego wskazowka. Konie, w

tym Bela i Zebuba, zostawili w chacie rybaka, ktory zgodzit si¢ o nie dba¢ do ich powrotu.



Kupg pogigtego zelastwa, czyli majatek rycerza, ukryto na stryszku. Za piecz¢ nad wszystkim
pogromca smokoéw obiecat chlopu sowita zaplate, a wyptaciwszy zaliczke, w usmiechu tegoz
odnalazt potwierdzenie, ze bgdzie mu zalezalo na dotrzymaniu stowa. Rybaka wskazal im
Waulfstan. Przewodnik upart sig, ze jedyna mozliwoscia dotarcia do miasta Bliznobrodego
bedzie podréz woda. Kupili wigc od rybaka dwie dtubane todki i zatadowali na nie wszystkie
przygotowane zapasy oraz sprzg¢t wojenny i towiecki. Dragietto upchat do jednego wora
swoja Kundzig, czyli wierna mu od wielu lat kolczugg, w ktorej dziur bylo juz tyle, jakby to
mole si¢ dobraty do wetnianej odziezy, a nie rdza do stalowych koétek; dalej szyszak, ktory
zdawal si¢ tym jeno zapewnia¢ ochrong¢ wiascicielowi, ze tak si¢ zwal, oraz nakolanniki i
nalokietniki. Na dno todzi ulozyt tez swa tarcze¢ i choragiew z herbem, Kraplanem, sadzac, iz
moze si¢ przydarzy¢ chwila, w ktorej rycerski stan kaze mu broni¢ honoru przez udziat w
pojedynku. W takiej sytuacji herb uniesiony nad gtowa jest potrzebny jako znak szlachectwa.

Na koniec pogromca smokoéw zabral w podr6z Adelajdg, kuszg, ktora tyle razy
wybawila go z opresji, iz traktowal ja jak istot¢ zywa, czasem do niej przemawial, a gdy
sadzil, ze jest sam, gladzil z taka czulo$cia, ze gdyby byla kobieta, ani chybi cata by si¢
splonita.

Kusza miala stanowi¢ takze podstawowe narzgdzie do zdobywania pozywienia.
Cigzko ja bylo nosi¢, ale gdy si¢ z nia zasadzito na zwierza, mozna bylo jednym celnym
strzalem powali¢ dzika lub jelenia. W drugiej fodzi, w worach znalazty si¢ zapasy zywnosci,
suszone migso, ryby i owoce, midd w glinianym dzbanku, peczek ziot, a takze skorzane
buktaki z woda pitng. Wulfstan doradzit takze, by zabra¢ z chaty pszczelarza kapelusze,
dymarki i specjalne siatki tkane dla ochrony przy pobieraniu cennej zawartosci barci. Miatly
one zabezpiecza¢ chmarami komardw, ktore na bagnach stanowily najwigksze utrapienie.
Wielu podréznych ginglo od ich niezliczonych ukaszen, zapadajac na chorobg, ktorej
objawem bylo §wierzbienie ciata, dreszcze, poty i wysoka goraczka. Do tego mieli ze soba
zapas pochodni, szczap smolnych, hubki tartej z grzybéw drzewnych do rozniecania ognia,
rulony brzozowej kory, noze, kociot do gotowania wody i zup, siatkg i haczyki do potowu
ryb, zapasowe ubrania, skory do przykrycia, 10j do smarowania ran i odciskow oraz kilka
oponczy do okrywania si¢ od chiodu.

Obie 16dki byly mocno zanurzone pod cigzarem fadunku, lecz na razie plyngli
spokojna rzeczka i nie grozilo im wywrdcenie.

- Gorzej bedzie, gdy dotrzemy na jeziora - powiedzial nagle Wulfstan, odwracajac si¢
w kierunku Dragielty.

Rycerz nie odpowiedzial, tylko mocniej odepchnat si¢ zerdzia od dna.



- Czemu gorzej, przewodniku? - spytata Hanna, zwracajac w strong starca pogodne,
szare 0czy.

Ten rozesmiat sig, a jego $miech przeszedt w suchotniczy kaszel.

- Glo$niej, moja panno, stuch mam kiepski, jak wiecie!

- odrzekt po opanowaniu targajacego nim kaszlu.

Niewiasta przesungla si¢ blizej dziobu 1 powtérzylta pytanie.

Waulfstan podat jej nagle drag i usiadt na tobotkach.

- Pomoézcie no rycerzowi w tym odbijaniu si¢ od dna. Mi juz lata nie pozwalaja tyle
pracy wykona¢, co mtodszym z tatwoscia przyjdzie. Muszg spoczac.

Hanna przejela od niego zerdz. Rycerz stal na tyle dilubanki i u$miechat sig
tajemniczo, a jego w szpic obcigta brodka wskazywata kierunek jak ster na statku.

Stary przewodnik odsapnal, otart wasy i brodg ze $liny, potem z zadowoleniem
popatrzyl na mijany dziki brzeg i dopiero odpowiedziat na zadane przez wieszczke pytanie:

- Wiecie, panno, na jeziorach wiatr przyjdzie. A jak wiatr, to i fala. Nasze todki
malenkie, do takich mérz nieprzystosowane.

- Do moérz? Coz gadacie? To¢ jeziora, ale zeby morza?

- wlaczyt si¢ nagle Dragieto.

Waulfstan spojrzal na niego przez ramig.

- C6z tam gadacie?

- Ze 0 morzach méwicie. Gdziez tam morza, Wulfstanie?

- Widzg, ze ciagle mi nie dowierzacie, rycerzu. Az dziw mnie bierze. Tyle was razy
widze, jak mowicie o Panience Swigtej albo i o przodku swoim, Jerzym. Za kazdym razem,
jak to gadacie, to mysle, zescie czlowiek wiary. Potem o smokach co$ rzekniecie i tym
bardziej mi si¢ zdaje, ze to prawda. Za glosem swoim idziecie, cho¢ inni temu przecza.
Pigknie. Ale¢ gdy ja wam co moéwig, to si¢ dopytujecie, jakby wam wiary brakowato w moje
sfowa. A to¢ przecie niepodobna w Boga wierzy¢, a ludziom nie wierzy¢. W smoki wierzy¢, a
Waulfstanowi nie ufa¢. Gdziez tu madro$¢, gdzie jasne myslenie? Czyzbym was gdzie zwiodl,
gdzie sktamal, gdzie pokazal falszywy trop? No, rzeknijcie? Skad si¢ u was ta sprzeczno$¢
bierze?

- Duzom widziat, Wulfstanie. Bylem na krancu $wiata.

- Gdziez ten kraniec $wiata?

- Daleko. W $wigtym mie$cie. Jeruzalem.

- Tam byliscie? Naprawdg?

- Tak. Pod komenda §wigtego cesarza rzymskiego Fryderyka, z rodu Staufow.



- Toscie przez morze ptyneli.

- Tak - Dragiefto wspart si¢ mocniej na kiju, odepchnat zerdz i zaczat spoglada¢ w
przod, gdzie rzeka skrecata tak nagle, ze wydawalo sig, jakby gdzie§ woda znikngla pod
drzewami. Starzec obrocit si¢ do niego, lustrujac twarz.

- Czego6z powatpiewacie, gdy wam mowig, ze 1 teraz morza przed nami? - spytat.

- Bo gdziez morza na tej ziemi?

- Widzicie, rycerzu, nie ufacie mi. Az si¢ serce moje kraje.

- Niech sie¢ wam nie kraje. Ze wy nie owieczka jestescie, tylko wilk, to mi wiadome.
Inaczej byscie jako przewodnik swojego wieku nie dozyli.

- To zrozumcie, panie Dragietto - ze zlo$cia zaczat moéwi¢ Wulfstan - Ze te jeziora, na
ktére nam wyptyna¢ przyjdzie, beda tak trudne dla f6dek naszych jak morze dla statkow. Gdy
si¢ nam przyjdzie z fala zmierzy¢, wtedy znowuz, mi powiecie, ze racj¢ miat Wulfstan.

- C6z wigc nam czynié, przewodniku?

- [ t¢ rzecz wam wyluszczg. W odpowiedniej chwili.

- Dobrze. Niech i tak bedzie. Ale i wasza zagadkowa natura juz mnie do zlo$ci nie raz
przysposabila. Nie umiecie mowi¢ wprost i do rzeczy? Po co o morzach prawicie, zamiast si¢
jasno wypowiedzie¢, ze na jeziorach trudno bedzie? I Ze trza si¢ przygotowac?

- Juz wam gadatem, ze gdym juz do kobiet niesposobny - tu starzec rzucit w strong
Hanny spojrzenie, w ktorym ogniki si¢ blakaly calkiem nieprzystajace do jego wieku - tak tez
w zagadkowym sposobie wypowiedzi znajdujg uciechg.

Dragieto przestat go stucha¢, tylko wspiat si¢ na palce.

- Panno, wstrzymajmy 10dz! - rzucit stanowczo w strong biatloglowy. Odwrocit sig i
krzyknal:

- Zawada! Zawada!

- Jakaz zawada, panie? - odkrzyknat Hiob - drzewo mniejsze czy duze?

- Duze!

- Odepchniemy? - zapytat glo$no Niob.

- Nie! Raba¢ trzeba! - odpart glosno rycerz, kierujac t6dke w strong trzcin przy
brzegu. Przed nimi byla kolejna naturalna tama, jakich wiele spotykali na rzece i jakie bardzo
utrudnialy podr6z. W takich wypadkach cumowali todzie, a bracia Job tapali za siekiery,
wskakiwali do wody 1 rabali przeszkodg, dopoki si¢ nie dato przeplyna¢. W innych
wypadkach, gdy drzewo bylo bardzo grube, a zebralo na sobie wiele innego $miecia: galezi,

lisci, pniakdéw, zmurszatych konarow, zielska nanoszonego pradem, to i musieli wyciagac



dlubanki na brzeg, przedziera¢ si¢ ladem i spuszcza¢ je na wodg za przeszkoda. Tym razem
wystarczylo cato$¢ na bok odciagnac¢, wigc si¢ za robote wzigli bracia Job.

Reszta na brzeg wyszla dla odpoczynku.

- Dobrze, ze B6g nam zestat tych jednorgkich. Jakby nie ich sita, cigzg by nam bylo -
powiedziata Hanna, patrzac na ruchy sitaczy walacych siekierami w drzewo.

- To rzekliscie, ze$cie na kraju $wiata byli? - powrocit do rozmowy Wulfstan,
rozcierajac na przedramieniu zaczerwienione miejsce po ukaszeniu gza.

- Bylem - odpart Dragietto, kladac si¢ na oponczy. Karlito utyskiwat nad sznurem,
ktérym przywiazywat t6dki do galezi - postronek byt mokry i suptal mu si¢ w niezdarnych
palcach.

- To ja wam rzekng, Zescie nie byli - prychnat stary przewodnik.

- Nie bylem? - uni6st glowg rycerz.

- Nie. Dopiero tam begdziecie. Jak nam Boég pozwoli - przewodnik mruzac oczy
spogladal w strong, gdzie rzeka zakrgcata za kepa drzew - dopiero tam bgdziecie.

- Ufam, ze tak si¢ stanie - odpowiedziat z uSmiechem pogromca smokow i zamknat
oczy, zapadajac w drzemkg¢. W ciszy nad rzeka grala melodia rytmicznych uderzen,
wymierzonych w zawadg na wodzie. Jakby graty bgbny.

*

Przeprawa przez najwigksze jezioro czekala ich dziesig¢ dni pdzniej. Na niebie
zebralo si¢ troch¢ chmur, bylo zimno i zacinat lekki, mroZzny wiatr. Drobne krople siekty
twarze, a Wulfstan spogladal na Dragiellg, z niemym pytaniem wypisanym w oczach: czy nie
mozna nazwa¢ morzem tego, co musieli pokonac.

Rzeczywiscie, ich todki byly tupinkami na tak wielkim jeziorze i bez odpowiedniego
przygotowania tatwo by zatongly. Dos$wiadczenie przewodnika bylo bezcenne. Przed
podjgciem przeprawy zarzadzit dtuzszy postoj 1 prace przygotowawcze. Bracia Job $cigli trzy
wysokie, smukte jodly, ktore miaty si¢ przyda¢ do zbudowania nowej pltywajacej konstrukeji.
Jej podstawe stanowily lodzie, ktoére polaczono w catos¢ za pomoca poprzecznie
przytwierdzanych zerdzi. Jeden z pni umieszczono posrodku, dwa pozostale na bokach.
Posrodku konstrukcji  Wulfstan nakazat umiesci¢ maszt, do ktérego doczepiono
zaimprowizowany zagiel z powiazanych oponczy. Kazat tez dorobi¢ wiosta. Wystrugano je
duzych ptatow dgbowej kory.

Dopiero po takich, trwajacych caty dzien przygotowaniach starzec dat znak i wskazat

przeciwleglty brzeg. Bracia Job zepchngli wielka tratwg na wodg i wskoczyli na tyt.



Pogoda im nie sprzyjata. Co prawda nie lato ani nie bylo specjalnie wysokiej fali, lecz
krélowat ziab przenikajacy ciato do kosci. Wiatr niost ze soba wilgo¢ odczuwana nawet przez
najszczelniejsze okrycia.

- Jaki punkt mamy osiagna¢, Wulfstanie? - spytal Dragieto. Jego brédka odchylata sig¢
w bok, wskazujac, jak niewielka choragiewka, kierunek, z ktérego degla nieprzyjemna bryza.

- Co? - odkrzyknat do niego starzec. - Do ucha mi mowcie!

Rycerz ztapat go za ramig i wrzasnal wprost w kohierz:

- Jaki punkt widzicie na drugim brzegu jako cel?

- Zaden! - odpart gloéno Wulfstan - nie na punkt plyniemy, lecz na moje oko! Gdzie$
posrodku trzeba wyladowac! Lepiej si¢ weZcie za machanie wiostem niz jgzykiem, to szybciej
dotrzemy!

Waulfstan spogladat w strong zachodnia, gdzie nad horyzontem majaczyly chmury
ciemniejsze, brunatne i grozne.

- Szybciej nam wiostowad! - krzyknal. On jeden tylko stal, wsparty na dlugiej zerdzi
stanowiacej ster. Reszta klgczata po bokach tratwy i wiostowata w milczeniu.

Stary przewodnik popatrzyl na ich zgigte plecy i zasmiat sig.

- Azaliz to nie morze mamy, panie Dragietto? Jezioro bylo tak wielkie, iz jedynie na
horyzoncie majaczyla cienka linia ladu.

- Nie, Wulfstanie! Nie morze! Na morzu nie masz nadziei takiej jak tu! Tu widaé
drugi brzeg!

- Niech wam bedzie! Moze jeszcze burza nadejdzie i fale nas zmiota! Tego wam
trzeba, zeby morzem nazwac t¢ wodg?

- Nie straszcie mnie, Wulfstanie, nie da sig! - teraz rycerz si¢ roze$miat. - To ja morze
widziatem, nie wy!

- Racja! - odkrzyknat stary przewodnik. - Jednak mam nadziejg, ze parg rzeczy wam
pokazg, ktore jednak was zadziwia!

- Daj Boze! Obyscie mi to miasto Bliznobrodego pokazali!

- To wiostujcie porzadnie! Znosi nas wiatr!

W lo6dkach zaczgla gromadzi¢ si¢ woda. Dragielto nakazal wigc, by Karlito przestat
wiostowac, szczeg6lnie ze niewiele bylo z tego pozytku, lecz zeby si¢ zajal osuszaniem dna
za pomocga drewnianej miski. Garbus ochoczo porzucil wiosto i ztapat za naczynko.

- Dzigkujg ci, moj panie, w dobrej chwili to mi rozkazates.

- Czemuz to? - spytal Dragietto.



- Bo tak od tego wioslowania czulem, Zze mi si¢ garb powigksza, i moze nawet
narosna¢ mocniej, co by moglo by¢ przeszkoda w dalszym peieniu zaszczytnej shuzby
giermka przy waszym boku.

Przez chwilg w milczeniu wylewal wodg za burte. Lecz juz po chwili wzigta gore nad
nim jego gadatliwa natura.

- Ale to wylewanie wody, mdj panie - zaczal prawi¢, marszczac swe grube brwi - to
tez mi nasuwa pewne filozoficzne myslenie nad kondycja karta w $wiecie.

- Jakiez to? - Dragietto sapat od wysitku wkladanego w wiostowanie.

- Tylko wybaczcie kartu niegodnemu. Czasem to takie mysli dziwne przychodza. Ale¢
powiem, dusil w sobie nie bede. Co za los to ghupi: wylewac miseczka wodg do jeziora? To¢
to tak durne, ze glupsze nawet od Jobow. Czyliz mato wody w jeziorze? Czyliz nie woda
stanowi dla nas najwigksze utrudnienie w podrozy? A tu zamiast ilo$¢ tej wielkiej wody przed
nami zmniejszaé, to jeszcze ja powigkszamy, dolewajac ciagle nowej. Bo zeby mniej si¢
dzigki temu jej robilo na dnie t6dki, to rozumiem. Ale, patrzcie panie, co wylewam, to si¢ nic
w 1odce ilo§¢ wody nie zmniejsza, a w jeziorze ciagle przyrasta. Jak tak na to spojrzeé, to mi
si¢ zdaje, ze czynno$¢ karta moze by¢ ghupia.

- Tutaj, Karlito, musisz zaufa¢ swemu panu, ze madrze ci kazat czyni¢! - odkrzyknat
mu Dragietto - Chodzi o ksztaltowanie fali! Jako ze wodg wylewasz za prawa burte, tedy
powigkszasz jej ilo$¢ jednej stronie. Gdy po prawej ilos¢ wody si¢ zwigksza, tedy po lewej sig
zmniejsza. Prawda li to?

- Prawda - stwierdzit karzet troche oghupiaty.

- A wige dzigki swej robocie zmniejszasz fale, ktore napieraja na nas od strony wiatru.

- Daj to, panie Boze, jednak Zzem ghupi! - garbus si¢ przezegnat i zabral z wigorem do
roboty, co$ tam jeszcze mruczac pod nosem, ale tak niewyraznie, ze stow nie szlo
rozezna¢.Ciagle znosit ich wicher, lecz utrzymywali kierunek, a cieniutka kreska lasu,
ciemniejaca na horyzoncie, stawala si¢ coraz grubsza i grubsza, a w koncu nawet mozna bylo
nawet rozpozna¢ poszczegolne czubki drzew wystajace ponad inne.

- Jakbys$cie mieli na okoto p6j$¢ jeziora, liczcie tydzien drogi albo i dziesig¢ dni! -
krzyknat nagle Wulfstan, gtadzac si¢ z duma po siwej brodzie i przyciskajac ja do brzucha, by
nie rozwiewala si¢ na wietrze.

Na niebie kottowaly si¢ czarne chmury, z ktérych lada chwila mogta runa¢ na ich
glowy burza.

Nie wiadomo, czy byt to Slepy traf losu, czy tez modlitwa rycerza wyjednata im

opiekg aniolow, dos¢ powiedzieé, ze szczesliwi postawili stope na drugiej stronie.
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Gospodarstwo Marchotta zajmowalo prawie cala zatoczkg. Przy niewielkim pomoscie
wychodzacym w jezioro cumowalo kilka todek, na palikach wbitych w ziemig suszyly si¢
sieci, a inne czekaly na naprawg w starym, rozpadajacym si¢ szatasie. Dalej wida¢ bylo
otoczone palisada skupisko budynkéw, z gorujaca nad wszystkim stodola, i plaska, dluga
chatg kryta sitowiem. Dym unosit si¢ siwa struga z otworu w strzesze, a z podworca dobiegat
wrzask ganiajacych si¢ dzieci, przemieszany z gdakaniem kur, ktore uciekaly przed malcami
bawiacymi si¢ w wojow. Marcholt wyptywat na jezioro z synami. Oni stanowili jego podporg:
rzucali sieci, zawieszali je na obstawach, zaszywali rozdarcia, pletli nowe sznury, drazyli
bojki w drewnie lipowym, patroszyli rybg, a potem zawieszali ja na kijach w wedzarni
stojacej pod lasem, a czasem, gdy ojca bolalo w krzyzu, masowali mu plecy, zeby mniej
cierpial. Najstarszy syn jezdzil do miasta z ryba $wieza i wedzona, a tam si¢ zawsze dobrze
sprawit, towaru przywiozt, materialu na ubrania, nowych narzedzi, igiet, skor, toju, miodu 1
Swiec. Zawsze tez pilnowal, by rybie §wiezej ogon ucia¢, gdy juz drugi dzien na straganie
lezata, tak tez i nikt si¢ nie mogt przyczepi¢, ze oszukanstwo.

Marchott za$ kochat ich bardzo, a kiedy wstawat pierwszy do roboty, gdy jeszcze
ciemna noc byla, wtedy to bostwom domowym kiladl kawat ryby na progu i prosilt goraco,
zeby miaty pieczg nad synami, nad Zzona i trzema corkami. Potem chlopakéw zabieral na
jezioro, a thumaczyt im tajniki rybotowstwa, ktore mu opowiedziat jego ojciec, a temu jeszcze
1 jego tatko, az do dziadoéw, ktdrych juz nie pomniat. Wskazywat, jak wegorza ucapi¢, a gdzie
szczupaka szuka¢ w trzcinie. Oni za$ shuchali, szybko si¢ uczyli i mogli go zastapi¢, kiedy byt
chory albo przez bol plecow powalony.

Tak to wiedli zycie szczg$liwe 1 spokojne, a gdyby ich jaki zbdjca chciat zdybac,
kryjowke mieli wygrzebana w lesie, pod mchem, tak zdatna, ze moglbys$ przej$¢ po niej i nic
by$ nie zauwazyl.

Jednej nocy nagle si¢ zerwat Marchott, bo kto§ walil w drzwi czym$ metalowym.

- Coz to, Marcholt? Daboze! - przerazita sig¢ jego baba.

- Czekaj! - ztapat za siekierg i podszedt do drzwi zaryglowanych sztaba na noc.

- Kto zacz? - spytal.

- Swdj! - z zewnatrz dat sig stysze¢ glos.

- Co za swoj?

- Wyscie Marchott? - dopytywal si¢ nieznajomy.



- Moze 1 Marcholt, moze nie. A ty kto? Gadaj! - rybak przysunat oko do szpary w
drzwiach, lecz na dworze dopiero si¢ na §wit zbieralo, szaro$¢ powoli wchodzita na niebo, tak
ze wida¢ byto jeno dwie ciemne sylwetki.

- Dy¢ gadam, swdj! - odrzekt obcy.

- Nie znam ci¢! Czego chcesz? - Marcholt $ciskat w reku siekierg, a katem oka
dostrzegl, ze po cichu wstali jego synowie. Obaj stangli po bokach ojca, a w rekach mieli
narzedzia. Jeden dtugi pogrzebacz, drugi topate chlebowa.

Nieznajomy roze$miat sig:

- Nie bojcie sig, Marchott! My wam krzywdy nie chcemy!

- To czego chcecie? - pytat chiop.

- £6dz od was kupic.

- £6dZz? Kto was tu nastal?

- My swoje, od Lecbarga idziemy.

- Gadasz nie po naszemu, jak Natang.

- Bom Natang. Swdj.

- Czekaj no! - Marchott skinat na syndéw, by reszt¢ rodziny ogarngli i wyprowadzili
tylnym otworem zgotowanym do ucieczki.

- Czekaj tam! - powtorzyl.

- Czekam! Ino si¢ spraw, bo nam spieszno! - odkrzyknal czlowiek na zewnatrz i
obrécit si¢ w strong kompana, co$ mu zaczal cicho gadac.

Starszy syn podszedt z pochodnia.

- Kto$ ty czlowieku? Jak cig zowia? - krzyknat Marcholt przez drzwi.

- Mowia na mnie Kornet! - odpowiedzial obcy glosem wpadajacym w nutg
rozbawienia - To jak, sprzedasz nam t¢ 16dz, Marchott?

- Czekaj! Do okienka podejdz, w gebe ci zaswiecg! - rybak podszedt do niewielkiego
otworu okiennego i uniost pochodni¢. Po drugiej stronie pokazala si¢ twarz, szczerzaca zgby
w u$miechu. Dhugi, haczykowaty nos, wargi wydatne i czolo wysklepione, tysiejace, nie
nadawaly mu krwiozerczego wygladu, wigc Marchott odetchnat.

- Pieniadze masz? - krzyknat do obcego.

- Co bym nie mial. Mam - obcy wyciagnat zza pasa sakwg 1 potrzasna przy twarzy, a
potem zndw si¢ rozesmial, jakby cata sytuacja byta bardzo zabawna.

- Czekajcie na podworcu, wyjdg zaraz! - odpart rybak.

Wilozyt koszulg, za pas zasunat néz, zlapal syna za ramig i szepnat mu, ze gdy tylko

wyjdzie, ten ma drzwi sztaba zawrze¢, po czym wyskoczyl na podworzec.



Przed Marcholtem stalo dwoch mezczyzn, ktorych oswietlit pochodnia trzymanag w
r¢gce. W migotliwym $wietle pokazala si¢ twarz Kometa, ale kawatek dalej wyrosta posta¢ tak
potworna, ze si¢ rybak cofnat z przerazenia dwa kroki i opart plecami o drzwi chaty.

- Dlaboga, co za... - wyjakal, patrzac na olbrzyma owinigtego na barkach wilcza skora,
z helmem zdobionym w dwa bawole rogi, mieczem polyskujacym w blasku pochodni i
okragla tarcza zarzucona na plecy. Za nim staly dwa konie, w tym jeden czarny i potgzny,
jakby z piekta przybyl. Tak i woj w hetmie rogatym zdawat si¢ Marchottowi dybukiem z
najgorszych koszmarow. Twarzy jego zna¢ nie bylo, miat glowg w komierz cofnigta i tylko
czarna, gesta broda okalata jq jak futro pysk dzikiego zwierza.

- Nie boj sig, Marcholt - Kornet dalej si¢ usmiechat i klepnal w ramig przerazonego
chlopa, po czym ztapat go za rekaw i przyciagnal blizej - nic ci nie bgdzie. Jeno t6dz kupié
chcemy i poptyniemy. Zaptatg dostaniesz. Czg$¢ teraz, a druga jak wrocimy. Tylko konie nam
przechowasz. Za siano zaplacimy.

- Kt6z? Co za? - Marchott przetykat $ling, nie mogac oderwaé oczu od wielkiej postaci
stojacej na podworcu.Szary §wit za plecami obcego dodat mu jeszcze wzrostu i czerni, tak ze
rybakowi zaczgty si¢ nogi trzas$¢ z przerazenia.

- To mdj pan. Gadatem ci, nie boj si¢. Jak wszystko sprawisz, jak trzeba, to nic ci nie
bedzie, ni twej rodzinie. Rozumiesz? - pytat Kornet, usitujac uspokoi¢ biedaka, ktéremu
trwoga platala rgce, nogi i jezyk.

- No. Czemu nie? - odpowiedzial Marchott, dygoczac.

- To chodz. Konie zaprowadzimy do stajni. Masz im dobrego Zarcia rzuci¢, od chlodu
i wilkow chronié¢. Tak? - Kornet zaczat i§¢ z rybakiem prowadzac oba wierzchowce za uzdy.
Chtop drobit niewielkimi kroczkami obok niego, wskazywat drogg, ale co i rusz ogladat si¢
na wojownika w hetmie z rogami.

Doszli do obory.

- Kt6z on? Ten pan? - zapytal Marchott, przetykajac §ling.

- Rzeklem ci juz, nie pytaj, nie opowiadaj. Pan jeden, ktoremu stuzg. Z dalekiej
p6tnocy.

- Wiking?

- Nie pytaj, chlopie, nie rozumiesz? Zycie ci niemite?

- Dobrze, dobrze. Ale si¢ zlgklem - rybak zaczal zdejmowac zerdke¢ na wejsciu i

poprosit Kometa o pomoc - potrzymajcie pochodnig.



Kornet stanal przy nim, trzymajac $wiatto nad glowa. Teraz zna¢ bylo, Ze nie nalezy
do biednych. Caty str6j miat zdobny, pas z wielka sprzaczka, kurtg fredzlem obszyta, spodnie
o zywym kolorze, migkkie buty skorkowe na nogach i rgkawice nabite metalowymi guzami.

- Wyscie pan - szepnal cicho rybak i zaczal si¢ bra¢ do zdejmowania siodel. Ze srodka
obory dobieglo rzenie konia.

Kornet uniost brwi.

- Konia macie? Dobrze wam si¢ wiedzie - powiedziat z podziwem.

- Nie moj. Na poczekaniu. Tak jak i wasze beda. Kilka ich nawet, tatwiej bgdzie w
kupie chowac.

- Na poczekaniu? A kt6z to wam je tu zostawil?

- A tacy byli, jakie dziesi¢¢ dni przed wami. Placili dobrze. Lodzie dwie wzigli.

- Dziesig¢ dni? - Kornet wszedt szybko do obory i zaczat $wieci¢ na konie. Przywotat
Marchotta i ztapal go za kohierz.

- Gdzie siodta ich? Pokaz! - rzucit syczac przez zg¢by. Lagodny usmiech, ktory goscit
na jego wargach, rozplynat si¢ nagle jak mgta wygoniona porannym stoncem.

*

Kilka minut p6zniej na $rodku podwodrca Kornet stanat przed swoim panem. Jedna
reka trzymat za kark Marchotta, w druga pigkne, czarne siodto. Rzucit je na ziemig i popchnat
rybaka, ktory upadt z jekiem.

Wojownik kopnat czubkiem buta uprzaz. Zapytal co§ w obcym, zimnym,
szwargotliwym jezyku. Kornet mu odpowiedziat tym samym dialektem. Marchott nakryt
glowe rekami. Kornet zlapal i uniost go do gory, po czym, z fagodnym u$miechem na twarzy,
zapytat:

- M6j pan pyta o tych ludzi od siodfa. Co wiesz o nich? Gadaj, co ci wiadome!

Marchott kiwnat glowa i zerknat w strong lasu. Mial nadziejg, ze rodzina byla juz w
kryjowce. Martwit sig tylko o syna, ktory zostat w chacie. Zaczal si¢ modli¢ o to, by synkowi
nie przyszto do glowy przychodzi¢ mu z pomoca. Postanowil méwi¢ wszystko, co tylko
wiedzial. Ratowa¢ glowg. I rodzing.
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Kiedy Wulfstan odnalazt ujscie rzeki, rozczepili tratwe na pojedyncze t6dki i zaczgli
kolejny mozolny etap wyprawy. Powoli las poczal si¢ zmienia¢ na wyzszy i gdzieniegdzie
wida¢ bylo zwierzgta biegnace migdzy drzewami. Czasem sarny stawaty i patrzyly na nich
picknymi oczami, jakby ciekawo$¢ byta silniejsza od lgku przed nieznanym. Dragietto miat

wtedy ochotg zadba¢ o zapas migsa, strzelajac z Adelajdy, lecz Wulfstan powstrzymywat go,



twierdzac, ze gdy tylko sprobuja si¢ zatrzymac, sarny natychmiast umkna i znikna w listowiu,
zanim w ogole rycerz zdazy naciagnac¢ cigciwg. Nie pozostawato nic innego, jak zgodzi¢ si¢ z
przewodnikiem. Gdzieniegdzie widzieli wielkie Zeremia bobrowe, konstrukcje wznoszone z
niezwykltym zmystem inzynieryjnym, i omijali je z zachwytem, podziwiajac zmys$lnos¢
nieduzych zwierzat.

- Tak i Skomand swo6j grod postawit na wodzie, tak i Skomand - dogadywat wtedy
Waulfstan.

Wystarczylo zarzuci¢ haczyk z przyngta, by bez trudu ztowi¢ rybe, rzeka byla ich
petna. Co chwila jaka§ wyskakiwata nad powierzchnig, tapiac owady. Tych ostatnich lataly
cate chmary. Niektore pigkne, jak wazki 1 motyle, graty w stoncu kolorami skrzydel, inne
gryzly niezno$nie - tak ze siatki wzigte z chaty bartnika okazaty si¢ nad wyraz potrzebne.
Przeptywali czasem przez tereny bagienne, nad ktorymi unosily si¢ cale roje niewielkich
muszek 1 komarow. W najtrudniejszych chwilach kompania zatrzymywala sig, by rozpali¢
ognisko. Zar uzyskany ze spalonych galezi wktadali do dymarek i obktadali §wiezymi lis¢mi.
Po czym ruszali w dalsza droge, ciagnac za soba siwe smugi dymu, ktadace si¢ nad woda jak
mgla.

Posrod potaci gestego lasu rzeka czasem wplywala migdzy faki. Delikatne podmuchy
wiatru wyrywaly pylek z kloséw traw, wigc mialo si¢ wrazenie, ze nad ukwiecona taka unosi
si¢ niebianska poswiata, ruchliwa, zlozona z setek mikroskopijnych, zlocistych atomow.

*

W tej okolicy, petnej niewielkich pagorkow i tak o trawach wyzszych od czlowieka,
napotykali czasem na siedziby ludzkie, lauksy pruskie, usadowione tuz nad woda. Dzieci z
owych si6t podbiegaly na brzeg i machaty do nich zachwycone. Wtedy Karlito odwracat si¢ 1
wywracal oczami a one, widzac zaréwno jego, jak i dwa jednorgkie potwory, z piskiem
uciekaty do rodzicow, skarzac si¢ na wodne monstra.

Nikt im krzywdy nie czynil. Raz zatrzymali si¢ przy jednym z takich gospodarstw,
proszac o goscing, ciepla strawe i1 kawalek dachu na noc. Zapftacili zlotem, wigc gospodarz
zaproponowal im nawet tazni¢. Dragielo i1 Wulfstan skorzystali chgtnie. Laznia byla
uczyniona przy boku chatupy, troch¢ wkopana w grunt, ale na dachu pokryta kora jak szalas.
Cate wngtrze miala oblozone ptasko ciosanymi kamieniami, a posrodku byt piecyk wykonany
z kamienia rzecznego, rozgrzewanego ogniem.

Nie zna¢ bylo po tych ludziach Zadnej dziko$ci, a w chatach tych panowal tad i
dostatek. Gospodarstwa mijane stanowily na ogét odrebna cato$é, ztozone z kilku budynkow i

otoczone wlasnym ostrokotem.



Dragiello nawet myslat, ze kto zechce zdoby¢ te ziemie, jako to Krzyzacy maja w
planach, ten nietatwa bedzie miat robotg.

W jednym miejscu Wulfstan orzekl, Zze muszg porzuci¢ bieg rzeki i dalej podrozowaé
$ciezka lesna, az dotra do kolejnego szlaku wodnego. By to zrobi¢, musieli wynajaé
miejscowego przewodnika, ktory wiedzial, kedy wioda tajne drogi przez bagna, a takze
zaplaci¢ za konie, na jakich transportowali todki i bagaze.

Trakty owe bagienne stanowily tajemnicg kilku lauksow zgromadzonych na danym
terenie 1 za skorzystanie z nich trzeba bylo ptaci¢. Wygladaty jak pomosty polozone na
wodzie, skladaty si¢ z dlugich rzedéw belek uktadanych jedna koto drugiej, tak Ze mozna
bylo na nich stapaé, nie zapadajac si¢ w bloto. Ale czgsto kryly si¢ one pod cienka warstwa
wody. Nawet stojac przed takim traktem, czlowiek nie orientowal sig, gdzie on jest -
zdawaloby sig, ze to przestrzen nietknigta ludzka reka, petna traw i czelusci blotnych.

Szli tedy pokornie za owym przewodnikiem, a tylko Karlito utyskiwal, ze im
niepotrzebny Wulfstan, jesli musza miejscowych zatrudniaé. Starzec jednak stuch miatl, jak
wiadomo, kiepski, wigc zlosliwos$ci garbusa nie styszat.

Gdy przeszli 6w odcinek do kolejnej rzeki, poczgli nia ptynaé, w tym samym
porzadku co poprzednio: najpierw byta 10dz ze starcem, Dragiella i niewiasta, a jako druga
ptyngla dlubanka Karlita i braci Job.

*

Dni im si¢ tylko poczely zamazywaé w tej podrozy, tak kazdy byl podobny do
drugiego.

Jeden zakrgt rzeki przypominal poprzedni. Drzewo, co wisialo nad brzegami,
wydawalo si¢ jednakie jak to, co dopiero pod nim przemkngli. Rabali kolejne zawady na
wodzie, a co iraz pojawialy si¢ nastgpne. Te same ptaki zrywaty si¢ do lotu, woda si¢ macita
podobnie pod Zerdzia, te same plywaly wodorosty i rzgsa wodna. Ogniska plozyty ten sam
dym, co wieczor, co rano mgta si¢ unosita nad rozlewiskami, krzyk czapli ich gonit, doganiat,
wyprzedzal, biezat kto$ lasem, oczy jego jasniaty i nikly. Chlupot jednostajny mieszat si¢ z
biciem serc i galopem mysli, zrastal z ramionami i grzbietem, tak ze gdy do snu sig kiadli, tak
im si¢ zdawalo, Ze mig$nie si¢ spinaja do kolejnego wysilku. Te same co dzien widzieli przed
soba plecy, te same barki naprgzone, te same wlosy na karkach potozone.

*

Karlito wzial do rak drewniana miske 1 zaczat wybija¢ na niej rytm kawatkiem patyka.
Patrzyt z duma, niczym gldéwnodowodzacy okrgtem, na Jobow, jak rzymski kapitan na

niewolnikow wiostujacych na poktadzie galery.



Zadarl wysoko brodg i $piewal do rytmu bgbnienia:

- Raz i dwa. Raz i dwa. Glupki dwa. Ptyna tam. Raz i dwa. Joby dwa. Plyna tam. I ja
sam. Ptyng tam. Raz i dwa. Cham i cham. Joby dwa. Raz i dwa.

Trudno wchodzity braciom Job zerdzie w wodg, ich kalectwo powodowalo, ze musieli
trzymac je gtéwnie jedna r¢ka, kikutem jeno si¢ wspomagajac.

Co 1 rusz wyciagali dragi z wiszacymi na nich wodorostami, ktére czepiaty si¢
drewna. Gdy zerdz byta za cigzka, zanurzali ja, tak by oczysci¢ drewno.

Karlito $piewal dalej, znudzonym glosem, gdy Niob unidst w tapie kawat zielska
zdjetego z zerdzi, po czym naumy$lnie cisnal za siebie, tak ze calos¢ wyladowala na gebie
karta. Wodorosty pacngty go prosto w pysk, wlasnie w chwili, gdy chciat krzykna¢ ,,raz”.

Umilkt, zesztywniat i zadrzat z gniewu. Bracia Job za$ rykngli $miechem.

Ich rechot poniost si¢ tak glosno, Zze przed nimi zerwaty si¢ do lotu dwie czaple.
Zatoczyly kolo i usiadly na galgzi sterczacej z wody. Patrzyly na lodzie z idiotycznym
usmiechem jak na ryby, ktorych jeszcze nie mozna ztapac, lecz w koncu stana sig ofiara, gdy
beda juz wystarczajaco zmgczone.

- Co tam? - krzyknat Dragietto, odwracajac si¢ w tyl.

- Wodnik, panie! - krzyknat Niob.

- Wodnik! Wskoczyt nam na t6dz!

Garbus $ciagal z twarzy wiazke $§mierdzacego podwodnego zielska.

- To bunt, panie! Bunt zezwierz¢conych lotrow! Dokad doptyniemy, jesli nam
przyjdzie ze zdrajcami podrézowac?

W dwdch palcach przenidst za burtg todzi wodorosty, ktore zdjal z nosa. Potem sig
ocknat. By¢ moze drzemal. Bracia Job odpychali 16dz, nucac pod nosem jaka$§ piosenke,
ktorej nie pojmowat.

- Czego $piewacie rzeczy, jakich nie rozumiem, czego? - spytal ich, ale tylko si¢
usmiechneli.

*

Dragietto myslat o piasku. Czasem w wodzie btyszczat piasek i wtedy rycerz miat
ochotg wyskoczy¢ i zanurzy¢ w nim stopy, pogrzeba¢ palcami w ztocistym podwodnym pyle.
W lodzi bywalo goraco, nad zielenig bagien i moczaréw powietrze stato cigzkie, wilgotne,
zatechte. Pamigtal gorac piasku pod sandatami, pamigtat, jak parzy, gdy zdjac¢ but i potozy¢
stopg na pustynnej drodze. Pamigtat, jak niewielkie ziarna doprowadzaty go szatu w marszu,
jak stawal przy drodze, wysypujac pyl z obuwia. Sycylijscy rycerze, poddani cesarza

Fryderyka, matki jego Konstancji, robili to samo - siadali i wysypywali piach z butow.



Dostawat si¢ wszedzie, pod kotnierz, za paski uzbrojenia, do rekawic, pod helmy i stawat si¢
najokrutniejszym przeciwnikiem. Gorszym niz Saraceni, ktorych nie bylo wida¢. On byt
ciagle. Bez przerwy dreczyl. Teraz nagle wydawat si¢ przyjazny. Dragietto zaczat marzy¢ o
odpoczynku nad woda i zanurzeniu nég w strumieniu, tak zeby stopy wlozy¢ w ten mokry,
podwodny piasek roz§wietlony stoncem.

Whbijat w niego drag, rozwiercat i pchat 16dZ o kolejne metry, o kolejny zakrgt na
rzece, o kolejne rozlewisko.

*

W koncu dotarli do jeziora z kilkoma wysepkami posrodku. Wulfstan powiedziat, ze
nadszedt kres drogi wodnej i dalej musza si¢ porusza¢ ladem. Calo$¢ dobytku trzeba bylo
spakowac tak, by si¢ zdato go nie$¢ na plecach. Lodzie schowali wérdd galezi wielkiego dgbu
rosnagcego nad sama woda, a stary przewodnik wyrabat na nim znak, by moc odnalez¢é
dtubanki w drodze powrotne;.

Kazal im zatozy¢ na nogi onuce chroniace od kolcow, za pas zatkna¢ noze, wlosy
zwiazac¢ 1 schowac pod kaftan. Wyciat w lesie kij podr6zny i im radzit zrobi¢ to samo.

Po czym zebrat ich przed soba 1 rzekk:

- Dotad ze$my szli po $wiecie ludzkim. Teraz zajrzycie do innego.

- Coz to znaczy, moj panie? - jeknat karzet strwozony, lapiac Dragietl¢ za regkaw.

- Nie boj si¢ - odpart spokojnie rycerz - nas prowadzi Swieta Panienka. POki jej sig
oddajemy w opieke, poty nam nic nie grozi. Nawet Igki starego czlowieka. Niech bgda jego
lekami. Zostaw sobie swdj strach dla siebie, Wulfstanie, i prowadz nas dalej. Tak jak si¢ tego
podjates.

Waulfstan odwrdcit sig¢ z uSmiechem i wskazat laska cienka drozkg prowadzaca w las.

- Idzmy zatem - powiedziat i postawit pierwszy krok.
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ma moscie prowadzacym do zamku panowal potworny $cisk. Dziesiatki Karludow
tloczyly sig, popychajac, klnac, wzniecajac tumult i fomoczac stopami w belki pomostu.
Migdzy nimi pojawiali si¢ ludzie z innych stron: Natangowie w czapkach z bobrowych skor,
Sambowie w hetmach zdobionych rybimi ornamentami, Bartowie z koszami na plecach,
Galindowie w swoich $miesznych butach o wielokrotnie zawijanych brzegach cholew,
Warmowie z wlosami plecionymi w warkocze, Pogezanie i Pomezanie w sukniach strojnych,
barwnych. Szly tam cate rodziny z r6znych lauksow: kobiety dzwonily ozdobami wiszacymi
na szyjach, nadgarstkach i kostkach ndg, dzieci czepialy si¢ nogawic lub siedziaty na barkach
rodzicoOw, ojcowie zaganiali swe stadla, by nie zgubi¢ si¢ w thumie, a migdzy tym wszystkim
skakaty psy, szczekajac i czyniac jeszcze wigkszy jazgot.

Cze$¢ ludzi szta w strong zamku, inni wracali, nie wpuszczeni do $rodka przez straze,
a to potegowalo balagan, bo co chwila kto$ na kogo$ wpadal, wywracat si¢, a nawet spychat
do wody: most nie byt na tyle szeroki, by pomiesci¢ taka cizbg.

Naczelnik od Skomanda wystal paru konnych dla zaprowadzenia porzadku, jednak nic
to nie dalo - wierzchowce sploszyly si¢ na ktadce i stratowaly kilka osob. Tak tez i z tego
zrezygnowano. Jedynie przy wejsciu na most, biegnacy z brzegu jeziora az na $rodkowa
wyspg, ustawiono dwie wysokie wieze straznicze, z ktorych szczytow wykrzykiwano w
r6znych jezykach, ze do $rodka zamku wejda tylko nieliczni, reszta za$ ma si¢ rozlokowa¢ w
obozowiskach przewidzianych dla poszczegdlnych plemion na catej linii brzegowej jeziora.
Na dary przynoszone dla ksigcia Jaéwiezy ustawiono specjalne kosze u bram, lecz Zzaden
prezent nie byt gwarantem wjazdu. Do $rodka wpuszczano jedynie nobilow z niewielkimi
orszakami. Wodzowie plemion, ktérzy uzyskali poparcie wlasnych wiecéw, pokazywali na
znak udzielonej witadzy laski i totemy, a urz¢dnicy Skomanda kierowali ich do odpowiednich
budynkéw 1 komnat wewnatrz zamku. Otrzymywali tam wlasne pomieszczenia 1 shuizbe,
gotowa spehiac ich zyczenia i pomagaé we wszystkim.

*

Jeruzalem zatrzymat si¢. Matpka pisng¢ta na jego ramieniu. Karlud pchnat go w plecy,
lecz Szalbierz zapart stopy i chlonal widok, ktéry nagle roztoczyt si¢ przed jego oczami.
Droga, ktora wczesniej wita si¢ wsrdd bagiennych rozlewisk, teraz prowadzita na niewielki
wzgorek 1 mozna bylo z niego ogarna¢ wzrokiem cale jezioro z rozlozonym po bokach

miastem, wyspa i zamkiem posrodku oraz dlugim mostem prowadzacym przez wodg.



Karludy pilnujace niewolnikdw, przeznaczonych na dar dla Bliznobrodego, takze
stangty zafascynowane widokiem. Byt on niebywaly i zaskakujacy dla plemion zyjacych w
lesnej ghuszy. Ci, ktoérzy dochodzili do tego miejsca, z zapartym tchem patrzyli na miasto,
jakiego nigdy nie widzieli i w dodatku nie spodziewali si¢ ujrze¢ posrodku gestej i rozlegtej
puszczy.

Nawet Jeruzalem, bywaty w §wiecie, mial oczy petne podziwu i zaskoczenia.

Miasto - wiele chat, zabudowan gospodarczych, targowisk, stragandw, warsztatow,
karczm i1 namiotow stawianych obecnie dla przybywajacych gosci - wrzalo dalekim gwarem.
Ponad strzechami unosily si¢ struzki dymow, w ciasnych, chaotycznie rozrzuconych
rusztach smazyly si¢ migsiwa, strugami lato si¢ piwo i1 midod. Wiec ponadplemienny byt
okazja do wielkiego handlu - wraz z przedstawicielami plemion, majacymi bra¢ udziat w
obradach 1 glosowaniach, przybyta cata masa ciekawskich i zadnych rozrywki ludzi.
Mgzczyzni szukali cielesnych przyjemnosci, probujac dobrego jedzenia albo i siadajac przy
tawach, by w wesotej kompanii wychyla¢ kolejne dzbany dobrych trunkow, za$ kobiety
znajdowaty rado$¢ w szperaniu w kolorowym, ré6znorodnym towarze: przymierzaly kolczyki,
dotykaly bursztynu oprawianego w metal, sprawdzaly czernidla do brwi i rzgs.

Posrodku jeziora, na ostrowie, stal zamek Skomanda. Duma Bliznobrodego i widomy
znak jego sity. Budowa rozpoczeta zostala jeszcze przez jego ojca, a kolejne wiece uznawaty,
ze trzeba ja kontynuowaé. Bliznobrody otrzymat wiladz¢ od wiecu po $mierci rodziciela, a
przychylno$¢ zgromadzenia uzyskat za pomoca sprawnej polityki wewngtrznej - w ktorej
pierwsze miejsce zajmowato ztoto wrgczane nobilom, a drugie trucizna, grozba i strach. Nie
zdobyl si¢ wprawdzie na catkowite zlikwidowanie roli wlasnego wiecu, ale tez trzymat go
catkowicie w garsci. W roli ja¢wieskiego kaptana obsadzit swojego czlowieka, Trybunta,
ktéry byt narzedziem w jego rgku. Wszelkie wyrocznie wskazywaly wigc, ze bogowie
ukochali Bliznobrodego i on jedynie moze Ja¢wiez prowadzi¢ do §wietlanej przysztosci.

Potgzna warownia zbudowana na wyspie stala si¢ pieczgcia gwarantujaca wiladze
ksigcia. Opornym tamata kark samym widokiem, wielkos$cia i majestatem - podobnie jak
katedry w panstwach zachodu, ktére swym ogromem pokazywaty wiernym, ze ci sa jedynie
mréwkami wobec sity Ko$ciota Swigtego na tej ziemi.

Jesli cztowiek musi zadrze¢ glowg, jego kark mimowolnie si¢ zgina. Latwiej rzadzi si¢
ludZzmi o zgigtych karkach.

Zamek wznosit si¢ wysoko ponad wodami - jego dolna cze$¢ stanowily waty

kamienno-ziemne. Na nich potozony byl pierwszy rzad murdéw, o konstrukcji skrzyniowe;j,



takiej jak w krzyzackich twierdzach. Ten pier§cien muréw byl naznaczony duzymi wiezycami
o kwadratowym przekroju - ich podstawy byly zbudowane z kamieni spojonych wapnem, a
gorne czgSci skonstruowane zostaly z drewna. Przez $rodek jeziora prowadzil do zamku
bardzo dhugi most, na dziesiatkach pali wbitych w dno. Konczyt si¢ czg$cia zwodzona, ktora
mozna bylo unies¢ w razie najazdu. W wypadkach cigzkich most byt przygotowany do
spalenia, w jego bokach ukryto nasmotowane wiechcie, ktore umozliwialy natychmiastowe
zajgeie si¢ plomieniem. Most prowadzil do bramy - stanowiacej niespotykane na terenach
pruskich dzieto inzynierow i budowniczych. Byta ona wlasciwie oddzielnym barbakanem,
umozliwiajacym zgromadzonej wen zalodze obrong. Dwie drewniane kraty, opuszczane na
tancuchach, zostaly naciagnigte na sprawne mechanizmy kotowe, a na calej dilugosci
poprzeczek przybito metalowe okucia. W $cianach znajdowaty si¢ liczne otwory strzelnicze, z
ktérych mozna bylo razi¢ napastnikow strzatami, kamieniami lub wylewaé na ich glowy
goraca smote.

Wewnatrz tego pierwszego pierscienia murow znajdowaly si¢ kuznie, oberze, baraki
druzyny wojskowej, ktora stanowita jedyny w Prusach przyktad wyspecjalizowanego wojska,
a takze zabudowania $wity, stuzby i rzemieslnikow potrzebnych dla funkcjonowania tego
serca grodu. Centralnym punktem byt zamek. Zbudowany na naturalnym wzniesieniu skat
wapiennych, géorowat nad okolica. Wejscie do niego prowadzilo przez wielki otwor bramny i
tunel wykuty w skale. Z wewngtrznego dziedzinca, wylozonego kamiennymi ptytami,
rozchodzity si¢ liczne korytarze. Niektore prowadzity do lochéw i podziemnych przejs¢, a
drzwi do nich byly zamykane na mocne zasuwy. Reszta zamku, zbudowana z drewna,
wznosita si¢ wysoko na kilka pigter. Wokoét dziedzinca wity si¢ kruzganki, ktorymi mozna
bylo wej$¢ coraz wyzej 1 stamtad spoglada¢ w dot jak na dno studni. Dookota piat sig system
drewnianych schodéw, stanowiacy dwie naprzeciwlegte spirale. Nad trzema pigtrami glownej
czgsci zamkowej gorowata wieza. Na jej szczyt prowadzilo pono¢ tyle stopni, ilu przodkow
mial Skomand.

Kiedy Bliznobrody stawat na gérnym tarasie wiezy i widziat nad glowa lopoczacy
sztandar z wilkiem wyhaftowanym zlota nicia, wtedy wydymat dumnie wargi i mruzyt oczy.
Daleko, po horyzont ciagneta si¢ puszcza. Zamek i miasto zdawaly si¢ by¢ okrgtem w
bezkresnym morzu drzew, a Skomand kapitanem stojacym na rufie i wydajacym rozkazy
zeglarzom. Pod jego stopami rozciagalo si¢ jezioro, cienka kreska mostu, mrowki ludzkie,
$pieszace w rozne strony i miasto roztozone na brzegach.

Patrzyt z sercem pelnym pychy na t¢ stolicg puszczy, na jacwieskie centrum $wiata i

wypowiadat glo$no jej nazwe: Sudovia...



A w jego glosie bylo co$ takiego, jakby cesarz italski, patrzac na Wieczne Miasto,
mowit do siebie: Rzym.

*

- Sudovia - szepnat Jeruzalem - a wigc Wulfstan gadatl prawdg...

- Dalej! - wrzasnat Karlud i smagnat go w plecy witka wierzbowa. Szalbierz splunat w
piach i zaczat i§¢. Razem z nim ruszyli tez pozostali niewolnicy z jego grupy. Mieli nogi
obwiazane rzemieniem, tak ze drobili dziwnie, stopa za stopa, pochylajac plecy. Rgce
przywiazane mieli do dragéw idacych na barkach, a kazda grupa niewolnych, zlozona z
czterech osob, musiata kierowa¢ si¢ wspolnie, klas¢ razem na spoczynek i nawet razem
oddawa¢ mocz.

Gdzie$ z tylu dobiegt go kwik matpki trzymanej w klatce. Rzucala si¢ w niej 1
probowata wydosta¢. Karlud dziobat jej cialo zaostrzonym kijkiem, zeby ostudzi¢
wrzaskliwo$¢ makaka. Jeruzalem obejrzat si¢ w jej strong, ale nie mogt nic dojrze¢. Droga
wlasnie zaczela opadaé. Szli w strong mostu. Ich grupa wygladata dziwacznie, z tej racji, ze
oprawcy siggali ofiarom do pasa. Ciagngli niewolnikéw jak wielkie krowy z pastwisk do
domostwa albo jak dzikie potwory schwytane w dalekich krajach.

- Za-za-zabija naa-as - wyjakal chudy megzczyzna przywiazany do Zerdzi tuz za
Jeruzalemem.

- Co za glupoty gadacie? - odrzekl mu ten, ktory szedl jako trzeci - Lepiej pod nogi
uwazajcie, zebySmy wszystkie na gebe nie polecieli.

Obaj pochodzili z Mazowsza, z jednej wsi lezacej na obrzezach Galindii, znali si¢
wigc dobrze i czgsto gadali w drodze. Ten, co szedt za Szalbierzem, nie byl mocnego ducha, a
jego jakanie jeszcze si¢ wzmagalo, gdy co mocniej przezywat.

- Nieee glu-u-poty, ino nas po-o-zabijaja, p-psie juchy.

- Nie jakaj, Stachu, nie jakaj, nie zabija nas - przekonywat sasiad. - Po c6z by mieli
nas zabija¢? Na niewolnych nas ciagna. One tak robia. Chwyca i na niewolnych biora. Jakby
nas mieli zabi¢, to by juz nas pottukli. To po to by nas ciagaty te karly, zeby ubi¢?

- U-u-bija - Stachu szedl, jeczac 1 pociagajac nosem - na o-o-fiarg za-a-abija. Na ka-a-
mieniu ofiarnym. T-a-ak bg-¢dzie. Zo-o-baczysz.

- A co ty juz wymyslasz, Stach, co wymyslasz, by$ dat pokdj. - Twarz chlopa sig
zasgpila. Krazyly opowiesci po wsiach przecie o tym, jak Prusy ludzi na ofiary w lesie
zabijaja, krew ich sacza do mis wydrazonych w gtazach wielkich.

- Ta-a-ak czu-u-ujg, Le-e-szku, tak czu-u-jg.



- Jeeegh! - wrzasnat nagle pilnujacy ich Karlud i zdzielit po glowach kijem. Zamilkli.
Z przodu ich pochodu dat si¢ stysze¢ krzyk dowodcy. Kolumna z jencami zatrzymata sig.

*

Wsrod ludzi, przy samym wjezdzie na most, pojawilto si¢ kilku konnych. Dowodzit
nimi Ja¢wigg w hetmie z ochraniaczami na oczy i1 niewielkim nosalem. W reku trzymat
widcznig ozdobiong czerwonymi pidrami przy nasadzie grota. Wymachiwat nia, by skierowac
ludzi na boki. Nadbieglo jeszcze kilkunastu pieszych Zolierzy - wszyscy ustawili si¢ przy
wjezdzie na most, tworzac przegrodg. Naczelnik wojskowy Bliznobrodego stwierdzil, ze
panuje tu zbyt wielki balagan. Postanowiono wigc, ze straze beda puszcza¢ dalej tylko tych,
ktorzy otrzymaja wejscie do twierdzy. Reszta ma sig¢ rozlokowywac na obrzezach Sudovii.
Cofnigto ludzka, chaotyczna rzeke, a konni zaczgli rozdziela¢ ja na dwie strony i pomagaé w
odnalezieniu kierunku.

Kolumna z jencami karludzkimi czekata na swoja kolej i rozkaz od oficera
jaéwieskiego. Ten, wrzeszczac 1 wywijajac widcznia, podjechat w koncu tez do nich. Zadat
pytanie dowodzacemu Karludowi i juz cheial pusci¢ dalej, gdy pojawit si¢ goniec. Dopadt do
Jaéwigga, konia w miejscu wstrzymat, az ten si¢ kopytami zaryl. Oficer wystuchat wiesci, po
czym wrzasnal komendy i straznicy zaczgli czys$ci¢ drogg na most, spychajac tlum na bok
wloczniami. Kolumng jeniecka takze zepchnigto na trawe obok traktu. Z tyhu, od strony lasu
dal sig¢ stysze¢ dzwigk begbna. Kto§ uderzat w niego rytmicznie, jakby oglosi¢ chcial, ze
nadchodzi znamienity gos$¢ i drogg trzeba mu dac.

Stachu i Leszek wygladali zza plecoOw Jeruzalema, by zobaczy¢, dla kogo to Jaéwiggi
szykuja przejscie.

Po chwili zza drzew wyjechat pierwszy konny, a za nim nastgpni na niewielkich,
krgpych wierzchowcach. Zaraz za prowadzacym pokazal si¢ muzykant z bgbnem
przewieszonym przez t¢k siodla. Uderzat w niego niewielkim trzonkiem z gatka na koncu.
Jezdzcy uformowani byli w zwarta kolumneg czwérkowa, a szli tak réwno, ze az dziw bral, ze
si¢ zaden kon na bok nie rzuci, nie odskoczy.

Jakby jeden waz ztozony z ludzi 1 wierzchowcodw pelznat piaszczysta droga, wsuwat
si¢ na wzniesienie i dalej zjezdzat jak jedno cielsko w strong wody.

Ludzie ci mieli twarze sine, o karnacji niespotykanej ani wsrdod Stowian, ani wsrod
ludéw nordyckich, ani w $wigtym Cesarstwie Rzymskim. Nawet Saraceni nie byli im
podobni. Bura barwa byla w tych jezdzcach, jak ziemia stepowa, jak pyt. Mocno wystawaty
im kos$ci policzkowe, a twarze mieli szerokie, z oczami rozplaszczonymi jak u jakiego$

stwora bagiennego. Wasy nosili dlugie, czarne, niektdrzy brody cienkie, na brzuch zwisajace,



na glowach ich sterczaty w niebo czapy dziwnie naostrzone - prawie $mieszne. Odziani w
kaftany, gesto szyte nicia, obciagnigte ptytkami rogowymi, twarde jak zbroja, ale nadajace im
wyglad jaszczuréw jakich. Na plecach kazdy mial niewielka tarczg, a przy siodle luk wygigty
na koncach i komplety strzal do niego przytroczone. Pierwsza czwoérka niosta nad soba,
powiewajace wlosiem, bunczuki*. Jechali w milczeniu, a zaden nawet nie spojrzal na bok, na
ludzi stojacych przy drodze i patrzacych z podziwem. Gdy si¢ znalezli na wysokos$ci grupy
niewolnikow karludzkich, to si¢ Stachu z Leszkiem wychylili mocniej, gapiac si¢ na buty
wojownikow. Akurat na wysokos$ci oczu przesuwaly si¢ kolejne strzemiona i wsunigte w nie
skdrzane, niespotykane nigdzie w polskich ksigstwach, owe buty ze skory czarnej uczynione,
mocnym $ciegiem kolorowej nici zlapane, wyszywane w skomplikowane wzory i z noskami
wysoko zadartymi.

- Patrz, Stachu, jakie buty maja, jak te noski w gore ida! - rzekt Leszek, fapiac swego
ziomka za ramig.

- To zeby noga sig¢ ze strzemienia nie cofngta - odwrocit si¢ nagle do nich Jeruzalem.

- A ty co? Co stuchasz nasze gadki? Jeszcze komu doniesiesz! - warknat mgzczyzna.

- O-on do-o nich ja-ak zywie po-o-dobny! Ja-ak zywig! - szybko dorzucit Stach,
przygladajac si¢ twarzy Jeruzalema.

Szalbierz odwrdcit si¢ i splunat na ziemig.

- Prawda! - Leszek poruszyt catym dragiem.

- Ty-y$ od tych dzi-iwakow? - rozleglo si¢ pytanie tuz za uchem atlety.

Jeruzalem skrzywil sig ze zlosci 1 lokciem ugodzit w piers$ jakajacego si¢ niewolnika.

- Aaaaj! Co-0? Cze-ego? - zalkal Stachu.

W tej chwili wszyscy trzej poczuli smagnigcia witki na plecach. Porzadek
zaprowadzal pilnujacy ich Karlud.

- Ne gwar! - wrzasnat na nich.

Cale to zamieszanie zwrocilo uwage jednego z mijajacych ich jezdzcow. Jego
spojrzenie zatrzymalo si¢ na Jeruzalemie. Oczy mu si¢ rozszerzyty, potem zmruzyt je w dwie
szparki 1 okrgcit si¢ na siodle, by dluzej przyjrze¢ si¢ twarzy niewolnika. Szalbierz takze
patrzyl prosto w jego oczy. Ich wzrok spotkal si¢ ponad thumem. Jezdziec pochylit si¢ do
wojownika jadacego obok i co$ mu rzekt. Tamten obrocit sig, by obejrze¢ Jeruzalema.
Kolumna jednak posungla si¢ dalej. Kurz uniesiony spod konskich kopyt zastonil widok, obaj
konni stracili z oczu niezwyczajnie wygladajacego karludzkiego jenca.

Za wojownikami, w odstgpie kilku metrow, posuwata si¢ grupa trzech znamienitych

postaci - dowddcow lub postow. Ci mieli na sobie wyszywane zlotymi nitkami dlugie



plaszcze, a ich czapki obramowane byly fredzlami i cienko plecionymi, srebrzystymi
sznurami. Na dloniach btyskaty piericienie.

Dalej jechali studzy z tobotkami, a na szyi kazdego z nich wisiata piszczalka
wykonana z barwionej kosci.

- A-ale cu-udaki! - nie mogt si¢ opanowac jakata.

- Nie gadaj! - szeptem uciszyt go trzeci.

Nawet i czwarty chlop, do tej pory milczacy, a zamykajacy ich Zerdz, syknat, by sig
przymkngli.

Nadeszla kolej na wozy z darami. Wszystkie miaty jeno dwa, lecz wysokie na wzrost
cztowieka kota i dlugie dyszle, do ktory zaprzezone byly parami, takiez same niewielkie,
krgpe konie, jakich uzywali wojownicy. Na kozle pierwszego wozu tkwit grubas o
usmiechnigtym obliczu i podkrgcal wasa. Za nim na lawach siedziaty kobiety, ubrane w
strojne suknie 1 ozdobione srebrzystymi obr¢czami zatozonymi na szyje. Patrzyly przerazone
na mijany thum stojacy po obu stronach drogi. Niektorzy co$ poczgli do nich krzycze¢, lecz
zaraz uciszyli ich karludzcy straznicy.

Wtem z tylu, od strony nadjezdzajacych dopiero na wzniesienie wozdéw, dal sig
stysze¢ ryk. Ryk tak potworny, gleboki i silny, ze ludzie cofngli si¢ o krok. Z napigciem
patrzyli, co si¢ ukaze na wzniesieniu.

Po chwili ze skrzypem osi wtoczyt si¢ na gorke woéz, ktory na duzej ramie miat
zamontowang wysoka klatke. W §rodku, kolebiac si¢ w takt kolein nierownej drogi 1 ocierajac
si¢ o prety, chodzilo olbrzymie, rudawo-czerwone zwierzg. Byl to niespotykanej wielko$ci
kot, z biatym podbrzuszem, futrem ggstszym po obu stronach pyska i czarnymi prggami na
bokach. Toczyt morderczym spojrzeniem po mijanej okolicy, a jego ogon uderzat to o jego
boki, to w drazki, z ktorych zbudowano klatke. Ryknat znéw, a basowy ton tego glosu
ciarkami przeleciat po plecach stojacych ludzi.

- Co-o0 za be-estia! Z pie-e-kfa chyba! - placzliwym glosem wyjakal niewolnik za
plecami Jeruzalema.

- Z piekla, dobrze prawisz. Bog takich by na $§wiat nie stwarzal! - dodal jego krajan.

- Tygrys! - rzucil przez z¢by Jeruzalem.

- Co-o rzektes§? Jak? Zna-asz tego po-o-twora? Gdzie-e-ze$ go widzial?

- To si¢ mozecie, po prawdzie, ba¢ o zycie - Szalbierz odwrdécit si¢ do stojacych obok,
ze zjadliwym usmiechem na wargach.

Juz nic nie rzekli, tylko si¢ w sobie bardziej skulili.



Na kolejnym wozie jechata taka sama bestia. I ten tygrys toczyt wscieklym wzrokiem
po ludziach, krazac po klatce z pototwartym pyskiem, w ktorym btyskaty zaslinione kty. Miat
przerazajace, mordercze spojrzenie, jakby w jego tbie btakata si¢ mysl o spotkaniu z gapiami,
ktore trzeba odlozy¢ na pdzniej. Ale ktore si¢ odbedzie. Na pewno si¢ odbedzie.

Tygrys znalazt nagle w tlumie oczy Jeruzalema, $widrujace go z wewngtrznym
plomieniem bijacym ze Zrenic. Zwierz ryknat. Szalbierz splunal na ziemig.

*

Na $rodku areny stat stot. Ludzi ustawiono w rzgdach, na piasku. Osobno kobiety,
osobno megzczyzn. Tych ostatnich tez posegregowano. Ci mniej muskularni, chudsi badz
starsi zostali ustawieni w jedna grupg, a miodsi, zdrowi 1 umig$nieni w druga. Za stofem
siedziat gruby urzednik ksiazecy, odziany w zwiewna purpurowa szatg, bransolety z brazu,
opinajace tluste ramiona, i sandaly z waskimi rzemieniami oplatajacymi tydki. Na glowie
mial czapke wykonanag z lisiego futra, na ktorej obrzezach btyskaty zoélcia poprzyszywane
bursztyny. Razem z niedzwiedzia skoéra zalozona na plecy i pasem o wielkiej sprzaczce
tworzylo to calo$¢ tak groteskowa, ze niektdrzy niewolnicy, cho¢ zlgknieni czekajacym ich
niewiadomym losem, $miali si¢ pod nosem. Tlusty mezczyzna wstal. Zabrzgczal wielki
medalion, wiszacy na fancuchu w taki sposob, ze sterczat jak huba na opastym drzewie. Byt
to ozdobny, metalowy talerz, tup z ktorej§ wyprawy ksiazgcej. Roslinne zdobienia pokrywaty
caly brzeg owej miski i pewnie dlatego przedmiot ten zyskal takie uznanie u swego
wiasciciela.

Urzednik powiodl wzrokiem po stojacych ludziach, wyciagnat rekg 1 zdecydowanym
ruchem uciszyl wszystkie szepty i rozmowy.

- Psy niewolne! - krzyknatl, a jego glos ponidst si¢ echem, odbijajac si¢ od wysokich,
drewnianych $cian.

Jeruzalem stal w grupie mlodszych mezczyzn i rozgladat si¢. Rozcieral nadgarstki, tak
jak to czynita wigkszo$¢ wigznidw. Juz dwa dni wcze$niej Karludy odczepity ich od dragow,
a teraz gdy zostali przekazani w darze ludziom Bliznobrodego, zdjgto im takze wigzy
krgpujace ruchy rak. Pozostawiono tylko rzemienie pgtajace nogi. Jency zostali spedzeni jak
bydlo na $rodek placu wysypanego piaskiem. Arena ta byla §rodkiem wysokiej na dwa pigtra
budowli o elipsoidalnym ksztalcie. Widownia, ztozona z kolejnych rzgdow drewnianych taw
polozonych coraz wyzej, zastaniala widok na zewnatrz. W jednym miejscu znajdowato si¢
wzniesienie, odrgbna trybuna, z wielkim siedziskiem honorowym i rozpigtym nad nim

baldachimem. Jeruzalem syknat i splunat na piach.



- Posluszenstwo! - wrzeszczat urzednik. - To jest pierwsze stowo, jakie powinniscie
zrozumie¢ i dobrze zapamigtac.

- Postawa! To drugie stowo, jakie musicie wbi¢ sobie do gléw! - kontynuowal, toczac
po nich zimnym spojrzeniem - postawa wyrazajaca pokorg i to, co juz zapamigtaliscie -
postuszenstwo! Taka postawa, ktdra wyraza szacunek dla nowego pana!

Thuscioch widdt po nich oczami, pelnymi przyjemnosci wyniktej z posiadania wtadzy
nad innymi istotami ludzkimi. Siggnat po pucharek stojacy na stole i napil sig. Otart pot z
czola, jakby upat tylko jemu miat si¢ prawo dawaé we znaki.

Potem gadat dalej, a jego slowa docieraty do Jeruzalema jak zza grubej $ciany, ghuche
1 dudniace, zupehie nierealne. Urzgdnik wyjasnil, Ze zgromadzeni ludzie utracili swe dawne
prawa, a nowe szczg¢scie maja odnalezé w stuzbie u Skomanda Bliznobrodego, ksigcia
Jaéwiezy 1 cesarza puszczy. Na koniec rzekl, iz nazywa si¢ Jada i jako nadzorca wszelkiej
stuzby stanie si¢ dla nich ojcem i matka.

Usiadt 1 wypit do konca zawarto$¢ pucharka. Nie zdejmowat jednak lisiej czapy,
mimo iz z nieba lat si¢ Zar, a po jego czole sptywaly struzki potu. Najwyrazniej to nakrycie
glowy bylo dla niego tym, czy mitra dla ksigcia, wszem 1 wobec $§wiadczylo o jego pozycji i
majetnosci. Machnat od niechcenia tlusta lapa, az zabrzgczaly wiszace na nadgarstku
bransolety.

Rozpoczgla sig segregacja niewolnikow i przydzielanie ich do réznych grup i zajgc.
Kolejne osoby podchodzily do stotu. Tam zadawano pytania. Czasem Jada zagladat w zgby,
badat twardo$¢ migsni, kazal sobie chuchna¢ w nos czy tez stukat kijkiem w plecy, by
sprawdzi¢ odpornos¢ na bdl. Innym razem wstuchiwat si¢ ze stodka mina w $piewana piesn.
To znowuz ze ztoscia walit pigescia w blat stotu 1 plut w twarz temu, kogo uznat za ktamcg.

Gdy nadeszta kolej na grupg mlodych me¢zczyzn, w ktorej stal Szalbierz, z wejscia
prowadzacego na areng wjechat na piasek woz ciagnigty przez dwdch ositkow. Lezala na nim
wszelka bron - krotkie miecze, topory, pare wekier*, kiScieni, widcznie, niewielkie tarcze
drewniane o zelaznych okuciach, hetmy, tancuchy, mloty bojowe, a takze ré6znych rozmiarow
kije 1 patki. Pojawit si¢ tez mgzczyzna z koszem instrumentéw, ktory prowadzit na dlugim,
cienkim tancuszku matpg.

- Gigi! - wyrwatl si¢ z gardla Szalbierza krzyk. Makak zaczat piszcze¢ i skaka¢, by
biec w strong swego pana. Zostal jednak skarcony kopnigciem, wigc skulit ogon i usiadl na
piasku, krgcac nerwowo glowka.

Straznicy wyciagngli z szeregu dwoch mezezyzn i rzucili im pod nogi patki i tarcze.

Kazali walczy¢. Niewolnicy, poczatkowo niepewnie, a potem z wigkszym animuszem,



poczgli wymieniaé ciosy. Jeden z nich miat do$wiadczenie wojenne - jego nogi ugiety si¢
lekko, reka z tarcza ostaniata przed uderzeniem przeciwnika, druga za§ czekata na
odpowiedni moment do wyprowadzenia natarcia. Drugi nie miat pojgcia o wladaniu bronia,
zaczal macha¢ szalenczo kijem jak cepem. Miocit nim z wysitkiem, walac raz po raz w tarcz¢
przeciwnika. Tamten tylko czekatl, zastonigty drewnianym szczytem. Pracowaly jeno stopy
zmieniajace pozycje i rami¢ dostosowujace kat nachylenia tarczy. W pewnej chwili mtocka
zapalczywego mlodzika ustata, zmeczyt si¢, zmachat, zadyszat i musiat coftha¢ si¢ o parg
krokéw. To wystarczylo, by otrzymal dwa ciosy decydujace o jego porazce. Pierwszy
wymierzony byt w glowe - i1 chociaz czlowiek zaslonit si¢ tarcza, to kolejne uderzenie, w
nogi, powalito go na areng. Upadl zwijajac si¢ z bolu.

Jada zaklaskat i podszedt do zwycigzcy. Ztapat go za rekg i uniost do gory.

- Oto czlowiek godny bycia wojem w druzynie ksigcia!

Potem wskazat palcem na pokonanego i krzyknat tak wyraznie, by wszyscy styszeli,
ze ten bedzie przeznaczony do cigzkich prac.

Kolejnych dwoch stanglo na piasku. Tym razem pojedynek byl zacigty, obaj potrafili
dobrze wilada¢ patka, a Ze byli shusznego wzrostu i muskulatury, to i walka robita wrazenie.
Zmagali si¢ w pocie czota, w milczeniu, raz za razem wyprowadzajac ciosy, zaslaniajac si¢
tarcza, robiac uniki. Nie bylo rozstrzygnigcia. Wigzniowie zacze¢li pokrzykiwaé dla dodania
im animuszu, lecz oni w koncu, zmgczeni, musieli odskoczy¢ od siebie, by nabra¢ oddechu.
Po ich czolach ptyngty strugi potu, taskoczac oczy, wplywajac w brody i kapiac na rozgrzany
piach areny.

Straznicy Ja¢wiescy wreczyli obu krotkie topory. Teraz dopiero pojedynek stal sig
ciekawy, zawisto nad nim widmo krwi, a nie tylko potluczonych kosci. Na znak dany do
walki stangli naprzeciw siebie jak dwa koguty. Topory zadudnity na tarczach. Walczacy
nabrali jednak ostroznosci i respektu. Zaden nie chciat zbytnio ryzykowaé i odslonié sie.
Wigcej krazyli wokot siebie. Czasem stuknat topdr, odpowiedziat mu drugi i znow
nastgpowalo milczenie. Jeno tydki prezyty sig, btyszczac w stoncu, gdy zataczali kolejne
kregi, wzbijajac wokot obtoczki kurzu.

Nagle jeden z nich zdecydowal si¢ na atak. Rzucit si¢ na przeciwnika, nie biorac
zamachu toporem, a pchajac tarcza. Oba szczyty zderzyly si¢ z trzaskiem, lecz natarcie nie
przyniosto skutku - drugi niewolnik wytrzymatl uderzenie, nie wywrocit si¢. Chwilg mocowali
si¢. Odpuscili, znow sig zwarli, az jeden z nich sprobowat cigcia dotem. Schylit sig, lecz nie
trafit. Topor przeszyl powietrze. Obronca odpowiedziat ciosem. Ostrze jego topora zatoczylto

tuk 1 byloby roztrzaskalo pochylona glowe, gdyby nie rozpaczliwy, uczyniony olbrzymim



wysitkiem woli unik. Wojownik odgial szyj¢. Topdr przeleciat tuz obok twarzy. Trysngla
krew, a na piasek poleciat kawatek ucha.

Jada wrzasnal, by natychmiast przerwa¢ walk¢. Bardzo zadowolony, stukajac palcami
w wiszacy na brzuchu talerz, podszedt do walczacych i kazat obu uda¢ si¢ na tawke dla tych,
co byli przeznaczeni do druzyny ksigcia.

Nastgpna para byla przeciwienstwem poprzedniej. Niezdarno$¢ ruchow, anemia
uderzen, rozbiegane oczy i drzace kolana, wprawily w wesolos¢ wszystkich ogladajacych.
Najgtosniej $miali si¢ straznicy. Jeden z owych mgzczyzn postanowil jednak wykaza¢ inne
umiejegtnosci. Poprosil o podanie fletu. Gdy zaczat graé, na twarz Jady wptynal szeroki
usmiech, tak jakby dzwigki tej muzyki byty dla niego najwyzsza rozkosza. Grajek uzyskat
przydzial do shuzby w bezposredniej bliskosci ksigcia. Drugi nieszcze$nik zostal wyznaczony
do cigzkich prac.

*

Nadeszta kolej Jeruzalema. Wypchnigto go z szeregu i wreczono patke oraz tarczg.
Uchwycil je mocno i stanat posrodku areny. Przeciwnik, wyzszy o glowg mezczyzna o
ponurym spojrzeniu i duzej, kwadratowej szczece obrosnigtej rudawym zarostem, chwycit kij
lewa reka, za$ do prawej wzial drewniany szczyt obciagnigty skora. Usmiechnal si¢ z emocji.
Szalbierz splunal na piach.

Podeszli do siebie. Mgzczyzna o rudych wlosach zblizyt tak bardzo, ze prawie
dotkngli si¢ nosami. Syknat:

- Po co sig meczy¢? Jak nie cheesz, zebym cig obil, sam zgtos$ si¢ do cigzkich robot.

Szalbierz usmiechnat si¢. Nie spuscit oczu. Tylko zwezity mu si¢ powieki.

- Jak cig zwa? - rudzielec nie odpuszczat.

- Jeruzalem.

- Ja jestem Damast. Imi¢ mam jak stal. Zbijg cig - saczyly si¢ stowa z wygigtych ust.

- Dobrze - Szalbierz u$émiechat si¢ kacikiem ust i dodat - ghupcze.

- Co$ powiedzial?

- To, co styszates.

Damast zgrzytnal z¢bami.

Jada uniost sig za swojego stohu, przechylit i przytozyt dlon do §wiecacych od jakiej$
pomady ust:

- Co za gadanie? Do walki, psy! Moze ko$¢ wam rzuci¢? Nadzorca zarechotatl, cieszac
si¢ z wlasnego dowcipu.

Zawtorowali mu straznicy.



- Ko$¢ juz jest - cicho powiedzial Jeruzalem. Odskoczyli od siebie i stangli w
pozycjach. Ugigli nogi.

Zabtysnely w stoncu napigte bicepsy, ramiona i tydki. Nie spuszczali z siebie wzroku,
jakby najwyzsze skupienie tylko moglo przynies¢ zwycigstwo.

Damast trzymat tarczg uniesiona wysoko, tak ze zaslaniat dot twarzy i tylko oczy
$wiecily nad krawedzia.

- Na co czekasz? Boisz si¢? - krzyknal i machnat w powietrzu patka. - Boisz sig,
tchorzu?

Zatoczyli kolo jak koguty napinajace karki, puszace piora i szykujace dzioby do ataku.
Jeruzalem usmiechnat sie drwiaco i splunat w strong rudzielca. Slina padta na jego tarcze.

To wystarczylo, by sprowokowa¢ atak. Damast krzyknal i runat z impetem w strong
Szalbierza.

Wilozyt potgzna sile¢ w uderzenie, patka zatoczyta potokrag w powietrzu, warczac jak
bak, i tupngla w drewno oblozone skora. Jeruzalem zastonit si¢ w ostatniej chwili -
leworgeczno$¢ rudego mezczyzny byla jego atutem, gdyz aby sig¢ ostoni¢ przed jego ciosami
tarcza, trzeba bylo mocniej okreci¢ ciato. To znowuz uniemozliwialo dobre wyprowadzenie
kontruderzenia. Rytm naprzemiennych cioséw i zaston zostal zakiécony, a gdy Damast
uzyskal przewage pierwszego ataku, nie odpuszczal i wywijat patka, zmuszajac przeciwnika
do ciaglego cofania sig.

Szalbierz stawial nieporadne kroki i chowal glowg za obramowanie tarczy. Nie dawat
rady zaatakowac - rytm tego tanca zostal narzucony przez rudego wojownika.

Damast przerwal na chwilg, a czujac wzrastajaca przewagg, zasmiat si¢ 1 opuscit
tarczg na znak lekcewazenia. Jeruzalem krzyknat, uniést patke i rzucit si¢ w jego strong, lecz
rudzielec byl szybszy. Odskoczyt i puscit przeciwnika mimo. Szalbierz nie zauwazyt uniku i
potknawszy sig, poleciat w piach, wzbijajac w gore tumany pyhu.

Zerwal si¢ szybko, ustawiajac do walki. Zacisnat z¢by 1 zndw uniost tarcze.

Damast zaczal krazy¢ wokot niego. Teraz byt juz pewny wygranej, chciat tylko
uzyskac¢ ja w efektowny sposob. Parg razy rzucat si¢ w strong Jeruzalema markujac atak i
prowokujac reakcje obronne.

I nagle jeden z tych atakow zamienit si¢ w prawdziwe natarcie. Rudzielec skoczyt z
uniesiona wysoko tarcza, by zepchna¢ Szalbierza i pokona¢ go wilasna masa. Uderzyty
szczyty w zwarciu. Napigty si¢ migsnie. Ich oczy znalazly si¢ naprzeciwko siebie. Trwali w

zelaznej pozycji, tarcza w tarczg, okucie w okucie, rami¢ przeciw ramieniu. Zdawalo sig, ze



Jeruzalem nie przegra tego pojedynku na sile ndég. Ze wytrzyma. Drzaly uda i tydki. Nogi
odstawione na zewngtrzny tuk okrggu wbity si¢ w piach, szukajac jak najlepszego podparcia.

Nadzorca Jada powoli zaczal si¢ unosi¢, by klasna¢ w dlonie i rozkaza¢ podanie
ostrzejszej broni, gdyz tylko ona, jak i w poprzednich nierozstrzygnigtych walkach, mogta
pomoéc w znalezieniu zwycigzcy.

W tej wilasnie chwili nastapil finat zmagan. Jeruzalem nagle utracit sity. Jego nogi
poczely szukaé rozpaczliwie lepszego podparcia. Po czole ptynat pot, piekac w oczy.
Prébowat go obetrze¢. Damast zobaczyt stabo§¢ w twarzy przeciwnika i pchnat mocnie;.

Szalbierz nagle zatoczyl si¢ i upadl. W ostatniej chwili zastonit si¢ tarcza. Kij
rudzielca tylko czekal na ten upadek - polecial z gory, zalomotal na drewnianym szczycie.
Kolejny cios byl przeznaczony dla nég Jeruzalema, lecz ten zdazyt si¢ w ostatniej chwili
przekreci¢ na bok. Przeturlat si¢ o parg¢ krokéw 1 zamart schowany za tarcza.

Damast czul, ze zwycigstwo jest juz bardzo blisko, nie chcial odpusci¢. Teraz wkladat
cala swa silg, cata zreczno$¢ 1 spryt, w kazdy ruch. Oczy plongty mu jak w szale. Poczat
krzycze¢ za kazdym wyprowadzanym uderzeniem, zeby doda¢ mocy ciosom i podkresli¢
SWO0ja przewagg.

W koncu udalo mu si¢ tak uderzy¢ Jeruzalema, Ze ten nie zdotal si¢ juz obronic.
Oberwat i wrzasnat z bolu.

Chcial zaatakowa¢ palka, lecz Damast przewidziat ten ruch i z fatwoscia uskoczyt.
Kopnat Jeruzalema w rgke. But uderzyl w przedramig Szalbierza, jego patka poleciata daleko
w piach. To byl koniec.

Damast wrzasnal z radosci. Uniost w gorg rece. Powoli opadia tarcza, ktora ostaniat
si¢ Jeruzalem. Wyprostowat si¢, dyszac, i lezal na plecach, patrzac w niebo.

Jada zaklaskat i pokazal zwycigzcy miejsce na tawie dla najlepszych. Rudzielec
ukleknal obok Szalbierza i spojrzal mu w oczy.

- Przegrates$, glupcze - syknal ze zlosliwym u$miechem. Nie zobaczyt jednak twarzy
pokonanego. Ze zdumieniem odkryt blysk triumfu w oczach Jeruzalema.

Szalbierz u$miechnat si¢ do niego, unoszac pogardliwie kacik ust.

- Nie. To ty przegrale$ - wyszeptal $niadolicy - tylko jeszcze o tym nie wiesz.

A gdy Damast odchodzit, rzucit mu jeszcze na koniec:

- Ghlupcze.

Jeruzalem stal przed stolem Jady. Nadzorca wbil w niego oczka ukryte pod fatdami
thustej skory. Szalbierzowi, wobec braku uzdolnien bojowych, pozwolono si¢ wykaza¢ tym,

co potrafi najlepiej. Karludy wskazaly, Zze jego uzdolnienia sa natury magicznej, a rado$¢ z



niewolnika moze przynie$¢ obserwowanie wynikow tresury zwierzgcia, ktore miat ze soba,
czyli malpki. Makak wywotywatl przerazenie u obserwujacych go ludzi, miat bowiem ludzka
cielesnos$¢, jeno byl obrosnigty sier§cia i malutki. Zdawat si¢ by¢ dybukiem bardziej niz
zwierzeciem.

Teraz stal przy boku Szalbierza i zdawal si¢ by¢ zachwycony tym, ze wszystko
wrocilo do tego, jak bywato za starych, dobrych czasow, gdy jezdzili wozem od wsi do wsi,
gdy pan jego sprzedawat rozne dziwactwa i gdy dawali wspolnie wystgpy.

Ja¢wiggi pozwolili Jeruzalemowi przygotowaé si¢ do wystepu: dali olej do
namaszczenia ciala, a nawet jeden z nich poszedt po dtuto, gdy w ukryciu za wozem atleta
szykowat tancuch do pokazu i pdzniej pomogt mu odpowiednio rozgiaé tajne ogniwo.

Gigi wesoto wrzasngla i1 zaczgta swoj taniec. Krgcila si¢ w kétko na dwoch tapkach.
Nie miala bgbenka, na ktorym zawsze grata, ale radzila sobie $wietnie z miska i tyzka.
Stukata w rytm, co dwa piruety wydawata z siebie wrzask, a potem wykonywata podskok.

- Dobrze, Gigi, dobrze, moja panno. Tancz, stodka, pigknie tancz - zachgcal ja
Szalbierz. Po chwili pstryknal, a matpka zatrzymata sig¢ i skfonita.

Zgromadzeni w koto niewolnicy jakby zapomnieli o swoim niedobrym losie, patrzyli
zachwyceni, a gdy zwierzak skonczyl taniec, nagrodzili go okrzykami i1 $miechami.
Rozjasnita si¢ takze twarz Jady.Jeruzalem przeszed! do nastgpnej czgsci. Chwycit w dlonie
taficuch i1 ponidst przed soba, by bylo go dobrze widaé. Zaczerpnat powietrza i zaczat
wykrzykiwa¢ §piewnym glosem:

- Dziwujcie si¢ ludziska, a zgromadzcie sig!

Poczul, jak w jego zyly wraca dawna krew, jak wlewa si¢ wspomnienie dziesiatkow
takich chwil, takich dni, takich stonc, takich oczu w niego wpatrzonych, takiej ciszy.
Skupionej ciszy, wyczekujacej na kolejne stowa, ktoére wypusci ze swego gardla. Byt jak
treser wlasnych stow, mag u$miechow, wszechmocny bodg wszystkich widkien, migsni i
stawOw. Az usmiechnat si¢ do siebie, gdy poczul na plecach drzenie od tego wspomnienia.
Spojrzat w dot. Nagle kucnal, podrapal matpke za uchem, zaczat szeptac:

- Gigi, badz madra. Nie wiem, co z nami bgdzie dalej. Moze to nasz ostatni wystep.
Ale dzigkuje ci. Za wszystko.

Makak owinal si¢ wokot jego reki, jakby Zzadat pieszczoty. Pisnal. Szalbierz wstat.
Prychnat przez nozdrza. Zblizyt si¢ dwa kroki w strong ttumu i uchwyciwszy nagle za koniec
fancucha, zatoczyt nim koto w powietrzu. Niewolni cofngli si¢. On wydhizyl tancuch. Znow

si¢ cofngli. Ogniwa zawyly w powietrzu. Jaéwiggi z tylu przystapili blizej. Wtedy przestal



kreci¢ tancuchem. Chwycil go znowu mocno w obie donie. W skroniach pulsowata mu krew.
Juz wiedzial, Ze ma nad nimi przewagg. Stanat mocno na nogach. Zaczat wykrzykiwac:

- Ludzie! Dziwujcie si¢! Jam jest Jeruzalem! Jam zrodzony jest w bialym miescie!
Jam z piachu Ziemi Swiqtej, ja z krwi, co w niego wsiakla, z tez wylanych, z cienia, ktory
polozyt si¢ na Golgocie! Jam Jeruzalem! Ot6z we mnie sita duchéw ze Swietego Miasta!
Zaklinam deszcze 1 mgty, sprawiam ze ptaki maja ludzkie serca! A ludzie ptasie! Zaklinam
dusze w zwierze¢ta! Jedna tu widzicie, ktora wtedy tylko na tym $§wiecie zywig, gdy ja jej
rozkaze!

Tu wskazal na Gigi. Malpka zaczgta wrzeszcze¢, catkiem jakby rozumiala sens stow.
Szalbierz ciagnal dale;:

- Juz za chwilg bedziecie, ludziska, $wiadkami pokazu niewiarygodnej sity, za chwilg
zerwg ten oto potwornie mocny tancuch!

Podszedl do widz6é6w 1 poczal im prezentowa¢ moc tancucha. Dwém niewolnikom
kazal nawet silnie pociagnac, by sprawdzi¢, czy z dobrego zelaza jest kuty. Pokiwali glowami
na znak, ze ma odpowiednia wytrzymalo$¢, a zadna ludzka sila go nie skruszy. Wtedy
poprosit ich, by owingli go tak ciasno i mocno, jak si¢ da. Po chwili Jeruzalem stat okr¢cony
tancuchem jak dzikie zwierz¢ schwytane w sidfa.

Na znak Jady podbiegt jeszcze straznik ja¢wieski, sprawdzit, czy wszystko dobrze si¢
trzyma.

Jeruzalem wznidst oczy w niebo. Zmruzyl je. Wciagnal powietrze. Ryknat. Gigi
zaczeta piszeze¢ 1 wali¢ tyzka w miseczkeg. Ludzie, najpierw powoli, potem coraz szybciej,
zaczgli klaskac¢. Niektorzy krzyczeli. Inni kiwali glowami i mowili co$ pod nosem o tym, ze
rzecz jest niemozliwa, a jesli tancuch zostanie zerwany, to znak to bgdzie, iz albo kto§ czary
tu zamotat, albo tez wszystko jest ino zwyktym oszukanstwem.

Szalbierz wzial po raz drugi powietrze w phuca i zaczat prze¢ od $rodka, caly sila
miegéni. Twarz, mimo wrodzonej $niado$ci, nabrata purpurowej barwy. Zyly wyszty mu na
skroniach, twarzy i1 na r¢kach. Pot zaczal ciec strugami po napigtym ciele. Mig$nie drzaty z
wysitku 1 zdawalo sig, Ze to one zaraz si¢ zerwa, a nie tancuch. Na chwilg Jeruzalem przerwat,
odetchnat i zndw nabral powietrza. Zaczal rycze¢ jak zwierz trafiony $miertelnym pociskiem.
Niektorzy widzowie poczgli z przejecia palce gryzE. W tej chwili z hukiem puscito jedno
ogniwo. Zaraz nastgpne. Lancuch pekl i odpadt z ciata. Runat na ziemig. Jeruzalem, prawie
utraciwszy przytomno$¢, osunat si¢ na kolana. Ale tym wigkszy, tym prawdziwszy byt jego
tryumf. Zerwata si¢ burza okrzykow. Zachwycony Jada wstal, klasnal w dlonie i uciszywszy

jencow ruchem re¢ki, krzyknal:



- Brawo! Ucieszy to naszego pana! I gosci! Idz, czlowieku, do grupy muzykantow!

Jeruzalem, dyszac cigzko, schylit si¢ po kawaly tancucha. Szepnat ukradkiem do
malpki:

- Dobrze, Gigi, dobrze.

Pogtlaskat ja za uchem i1 miat zamiar skierowac si¢ w strong grajka z fletem, gdy nagle
od strony wysokiej trybuny dobiegt donosny kobiecy glos.

- St6j! - ustyszat za plecami Szalbierz. Wigc zatrzymat si¢ nie odwracajac. Za to Jada
az podskoczyt, gdy obejrzat si¢ w tamta strong.

- Nadzorco! Zatrzymajcie tego niewolnika! - znéw dobiegt z dala glos niewiasty.

Jeruzalem obrécil sig¢ bardzo powoli. Zmruzyt oczy. Posta¢ wyszta z ocienionej czgsci
widowni. Zblizata si¢ do niego kolebiac biodrami. W ciszy zalegajacej areng brzgczaty
bransolety na jej stopach. Delikatna suknia w kolorze gotgbim owiewala jej cialo jak chmura
bogini¢ sptywajaca z niebios. Czarne, bujne wlosy miata upigte z tyhi, zlapane kosztowna
opaska z klejnotami blyskajacymi w stoncu. Jeruzalem widzial tylko, jak ptyna w jego strong
czarne, glebokie jak rozgwiezdzony niebosklton oczy. Nie mogt oderwaé od nich wzroku.
Zdawato mu sig, ze zbliza si¢ otchtan, ktéra go pochlonie.

Stangla tuz przed nim i uSmiechneta si¢. Potem odwroécita si¢ do Jady i wskazujac
palcem na Jeruzalem, rzekfa:

- Drogi Jado, mam do ciebie prosbg.

- Co tylko rozkazesz, pani, co tylko rozkazesz - Jada potakiwat przymilnie.

- Tego niewolnika przyslesz do mnie. A nie do ksigcia.

I odeszta, podnoszac lekko sukni¢ z piachu. Nadzorca uklonit si¢ z rekami zlozonymi
jak do modlitwy. Jeruzalem popatrzyt za nia i usmiechnat si¢. Odwrdcit sig, spluwajac Jadzie

pod nogi.
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Najukochansi w Chrystusie Panu!

Z najwiekszq radosciq maczam pioro w inkauscie i na pierwszym miejscu dziekuje
Matce Bozej za opieke, jakq roztacza nade mnq i nad Wilczkiem. Jej to bowiem tylko
dziekowac za czas, jaki jest nam dany ku nauce i kontemplacji, ku wiekszej chwale Bozej.
Pisze do Was one stowa, majqc nadzieje, ze takoz w dobrym zdrowiu bywacie, a gdzie los was
kieruje, tam i opieka aniolow nad Wami by¢ musi. Bo gdzie dzieto Boze, tam i jego stugi. Nie
wiem, czy pisanie to kiedys dotrze w Wasze rece, mimo to, korzystajac z dobrodziejstwa
skryptorium, pisze, by bylo zaswiadczone o naszym z Ignasiem zZywocie na italskiej ziemi.

Jako biegly w pismie zostalem poproszony przez brata Girolamo (po naszemu
Hieronymus) o wspomozenie fratelli trudniqcych sie w skryptorium i kopiowanie ksiqg
spisywanych przez tych, co swiadkami byli zycia swietego Franciszka. Takoz i pomny na
wskazanie, Ze jeno przez modlitwe i prace wiedzie droga do Krolestwa Niebieskiego,
podjatem sie tej stuzby. Dostep majqc do kart, nie korzystajqc z papieru, co byto grzechem
marnotrawstwa, a jeno pergaminu, spisuje ten Ust jako kronike naszych wypadkow. Moze
byé¢, ze ow nigdy do was nie dotrze, jednakowoz pisze, sktadajqc reszte w rece Opatrznosci
Bozej.

Od czasu gdysmy przybyli na swietq gore, Ignas przebywa w celi osobnej ode mnie,
tak jako zarzqdzili bracia w maskach zelaznych. Nie jest to dobre dla dziecka, sprzyja
melancholii, smutkom, Zalom i przeciwne jest dzieciecej naturze, ktora zqda zabawy i kontaktu
z innymi ludzmi. Niestety bracia przelozeni mnie wystuchaé nie chcieli i zezwolili jeno na
spedzanie z Wilczkiem naszym kilku godzin dziennie, kiedy to ucze go pisma, modlitwy i
rozumienia Swietych ksiqg.

Klasztor, w ktorym zamieszkujemy, potozony jest w pieknej okolicy, na gorze o tej
samej nazwie, zas czes¢ zabudowan wznosi sie na skatach. Sprzyja on medytacji w
odosobnieniu, lecz dla chtopca musi by¢ miejscem ponurym, totez i wplywa to na pogiebienie
smutku w jego oczach, na stan samotnosci i braku usmiechu. Serce moje kraje sie, gdy na to
spogladam. Tak tez i czas, jaki mamy przeznaczony na nauke, spedzamy czestokro¢ na innych
zajeciach, pogrqzajqc sie w zabawie. Zapominam tedy o mojej zakonnej sukni, o powadze
przynaleznej duchowej profesji i zamieniam sie ad exemplum w niedzwiedzia zblizajqcego sie
do barci. Wtedy to Ignas staje sie pszczelim rojem, ktory broni¢ musi miodu. Biega wokol, z
buzi jego dobywa sie buczenie, po czem wskakuje mi na plecy. Rqczki jego stajq sie zqdtami
owadow. A ja rycze przerazony i uciekam. W serce moje wlewa sie otucha, gdy widze jego

usmiech, kiedy to patrzy na mnie przerazonego i skulonego pod scianq. Innym razem ptywamy



obaj na statku. Malenkie okienko celi Ignasiowej staje sie wtedy okienkiem na okrecie, stot
podsuwamy i jest on chybotliwym poktadem, co skrzypi pod wptywem naporu fali. Tutaj tez
pozostawiam na boku dume zakonngq i staje sie wielkq bekq petnq wody pitnej, ktorq zeglarze
wzieli na zapas w podroz. Kitade sie na plecach i turlam z boku na bok. Wtedy to sie okazuje,
ze chiopiec jest okretowym szczurem, a beka zagradza mu wejscie do jego norki. Musi sie
wiec natrudzic i przepchac jq na bok. Pcha wiec moje wielkie ciato i pcha, i steka, az sie robi
czerwony. Tedy ja sie odzywam grubym glosem - Szczurku, Szczurku, nie wstyd ci tak na beke
z wodq napierac? To on kiwa glowq na znak, ze mu nie wstyd, i sie Smieje. Znow sie ulga w
moje serce wlewa.

Potem mnie na bok przewraca i okazuje sie, ze juz widaé cos przez okno okretu.
Zblizamy sie do owego okienka i patrzymy. Co wida¢ z naszego statku? Dal przemoznq.
Otwor okienny wychodzi akurat w te strone, Ze wida¢ catq doline i gory przed nami. Jak
wielkie fale dalekiego morza.

- Widzisz morze? - mowie do niego.. Kiwa glowq.

- Dokqd to bys ptynqc¢ chciat? - znow pytam. - Rzeknij tylko, a tak napre, ja, beka, na
ster, ze poplyniemy, gdzie tylko zapragniesz.

On nie mowi, wiecie przeciez, ze gtosu nie ma. Wiec tylko paluszkiem pokazuje daleko
w strone gory naprzeciwko. Patrze ja na ten paluszek i {zy czuje w gardle. Owoz mam przed
sobq widok gor, owoz doliny mglami pokryte, owoz morze drzew, owoz wokol mnie mury
klasztorne jak burty statku przeogromne, owoz za plecami miejsce, gdzie swiety Franciszek
stygmaty otrzymat, a ja tylko ow dzieciecy paluszek widze, co pokazuje dalekie lady. Tylko w
tym paluszku swoje mysli pogrqzam. Tylko w nim widze sens wszystkiego. Tylko w nim moje
zycie staje sie wazne. Gora wielka jak Olimp, jego paluszek malenki, dzieciecy, delikatny. Z
odwagq jednak wskazuje cel naszej podrozy. Chwile dech trace. Chwile mysl mi ucieka.
Chwile glos mi wieznie w gardle.

On paluszek wyciqga i patrzy na mnie. Coz ta beka zamilkta, czemu nic wiecej nie
mowi, czemu dalej o cel podrozy nie pyta?

A beka nie wode w srodku, ale kolejne tzy swoje tyka i ukryé sie je stara, tak zZeby
malec nie widzial.

Na dzisiaj przerwe pisanie, nie wiem, czy bedzie ono listem (nie wiadomo mi, czy sta¢
bede go mogt kiedykolwiek), czy jeno diariuszem naszych losow, dosé, ze moge pisac. Juz i to
dobre, dos¢ szczesliwe. Juz jest za co dziekowac.

Niech was Bog prowadzi.

Amen.
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- Boli? - padlo pytanie. Odpowiedziat ino jgk i szelest sfomy. W ciemnos$ciach ledwo
mozna bylo rozezna¢, kto gdzie si¢ znajduje. Pod jedna ze $cian, na pryczy zbitej z kilku
desek lezat wigzien, a drugi siedzial obok, opierajac glowe o mur.

- Boli cig? - po raz wtory zapytal 6w siedzacy.

I znowuz jek mu tylko odpowiedziat i szuranie stoma. Z zewnatrz dochodzity miarowe
stuki i takie halasy, jakby budowano co$ na zamkowym dziedzincu. Ale okienko na takiej
bylo wysokosci, ze i 0 patrzeniu, i 0 ucieczce przez t¢ szpar¢ nie bylo mowy. Chociaz mozna
bylo o tym mysle¢. A nawet przemysliwa¢ duzo, duzo wigcej nizli to przystato
subordynowanym wig¢zniom.

- No, boli cig, czy cig nie boli? - jeszcze si¢ odezwat glos w celi, jakby mu jeki nie
starczyly za odpowiedz. - Rzeknij co wreszcie, bo ja nie wiem, czy ty Zyjesz, czy juzes$ trup.
Mozes ty trup?

- A jak myslisz? - zbolaty ton odpowiedzi wyjasniat optakany stan, w jakim znajdowat
si¢ lezacy osobnik. - Jak ci¢ zbija i na sznurze powiesza, to mys$lisz, Ze nie boli?

- Na sznurze ci¢ obwiesili?

- Obwiesili.

- Dlaboga - zaklopotat sig ten, ktory siedziat - dy¢ to totry!

- Lotry, o0j, totry. Z tylu mi rece zwiazali, za sznur zaczepili i zaczgli naciagaé w gore
jak na szubienicg. Az myslatem, Ze mi stawy z ramion powyrywa...

- Daj Boze. Matko Przenajswigtsza, zes$lij na nich jaka zarazg. Jaki trad, Laskawa
Panienko, za boles¢ mego przyjaciela. Albo przynajmniej trzepnij w nich piorunem, zeby im
poszto w pigty.

- Ciszej. Boli, jak gada¢ muszg.

- A kto ci gada¢ karze?

- Ty, bo pytasz ciagle.

- Nie pytam ciagle, tylko czasem. Zwaz rdznice.

- Czasem to nie ciagle?

- A gdziezby!

- Juz to ty miej, Michaltko, zmitlowanie dla mnie, chociaz ty...

- Jak tak chcesz, to zamilkng - obruszylt si¢ Michalko - ale wiedz, ze jak ci smutno
bedzie w celi, jak juz ciszy bedziesz mial dos$¢, to zatgsknisz za glosem przyjaciela,

zatgsknisz.



Milczenie zapanowalo w celi, przerywane czasem tylko stgknigciami Bocianka,
starajacego si¢ tak ulozy¢ na wiechciu stomy, zeby go kosci mniej rwaty. Teraz dopiero
odczuwat bol po torturach, jakim poddal go ksiazgcy oprawca. Pochlipat nawet chwilg,
wiedzac, ze fez w ciemnosci nie bedzie widac.

- Placz, Bocianek, ptacz. To dobre jest. To pomaga - odezwal si¢ jego gruby
przyjaciel.

- Cicho miate$ by¢...

- Jak mam cicho by¢, kiedy taka krzywde memu przyjacielowi czynia?

- To nie czyh wigkszej gadaniem swoim...

- To¢ nie czynig. Ino tak myslg...

Urwat nagle Michalko i czekal, az go Bocianek zapyta, o czym tak mysli.

- Nie chcesz wiedzie¢, o czym tak myslg?

- Nie.

- To ci powiem. Odpowiedziato westchnigcie.

- Myslg wige o tym, ze ta cafa historia wynikiem jest - wybacz, jak ci to w oczy
powiem, lecz prawda lepsza zawsze od klamstwa - twoich wlasnych pomystow. To, ze obaj
teraz w celi siedzimy, to wilasnie...

- Ot klamca! - uniost si¢ na stomie, mimo bolesci, Bocianek. - L.zesz okrutnie! Czyje
to pomysly nas tu zawiodty?

- No wlasnie: czyje, Bocianku? Zal mi ciebie, ze§ okrutnie zbity, ale¢ sam pomysl,
czyje to wspaniale projekta tak nas wykierowaly, zesmy obecnie w r¢kach kata, a zaraz moze
i pod stryczkiem?

- Moze rzekniesz, ze to moje checi nami kierowaly, moje? - Bocianek az usiadl ze
zlosci 1 jeknat, czujac bl w ramionach.

- No chyba, ze nie moje, Bocianku.

- Nie twoje? A kt6z nas w gospodzie wtedy popchnat, by tego rogatego zaczepiac? A
kt6z namawiat?

- Ja?

- Nie, $wigty Piotr!

- No c6z... Tam to moze i ja. Ale potem, jak do kosciota w Tynfcu ten totr polazt, to
ktéry z nas rzekl, zeby za nim w tropy lez¢?

- No wiasnie... Ktory z nas? Pomnisz przy tej beczulce?

- Przy beczulce? A moze i przy beczulce... - stropit si¢ Michalek. Po Ibie si¢ podrapat,

chrzaknat i w koncu rzekt:



- Przy beczulce to prawda. Ja to wtedy chciatem do kos$ciota lez¢. Ale za to potem,
gdy on Chrysta porabat...

- No c6z wiasnie potem?

- Tos tak si¢ na mnie gapil, tak si¢ gapit...

- Ze co?

- Ze juz innego wyjécia nie mialtem i rzeklem, Zeby za nim jechaé¢, wysledzi¢, co za
diabel w ludzkiej skorze i czego szuka.

- Czyli tys to rzekt!

- Hola! Ale wejrzyj na przyczyng! Z czego to rzeklem? Przeciez nie z mys$li wlasnej,
tylko twojej.

- Mojej?

- A kto na mnie tak patrzat wtedy? Kto tak patrzat?

- No to pigknie! Tys, Michatko, wszystko rzek}, a wina po mojej stronie?

- Po twoje;j!

Bocianek prychnat i zty polozyt sie na stomie. Cisza zapanowata w celi. Zaden sie nie
odezwal, tylko shuchali stukotu idacego od dziedzinca.

- Boli cig? - spytal Michatko.

- Boli cig - sam sobie grubas udzielil odpowiedzi i dodat - biedny méj Bocianku. Tak,
to przeze mnie ci¢ boli. Moja to wina. Catkiem moja. Jeszcze i ja nas podjudzitem, zebySmy
na zamek weszli, ja pomyst poddatem. Prawda to. A jak juz w $rodku zeSmy byli, to Zem
wtedy nas podkusit, Zeby na ten dach wlazi€ i ksigcia przez okno podejrze¢. Ja zem drabing
podstawit. Ja w koncu zlecialem z wrzaskiem, az sig straze zbiegty. To ja.

Cisza mu tylko odpowiadata, szelest podsciotki i sapanie.

Zaczal i Michatko wzdycha¢ cigzko i pochlipywac.

- Nie martw si¢, Bocianku. Teraz to mnie na me¢ki wezma, a tobie dadza odpoczac.
Tam ja odpokutuj¢ juz na sznurze swoje pomysty, tam juz mi je z glowy wybija, tam mnie
rozumu w koncu naucza.

I zaczat wzdycha¢ cigzko, a placzliwie. Naraz si¢ glos odezwal Bocianka:

- Wiesz, Michalko? - No?

- Ja tez patrzalem.

- Co patrzales?

- No patrzatem tak, zeby za tym diabtem i$¢. To prawda.

- Co gadasz?



- No prawda. Ty$ gadat, a ja tak si¢ gapitem, jako rzekle$. Tak to jest, ze ty gadasz, ja
si¢ ino gapig. Moja wina tez jest. Jednaka jak twoja.

Michatko rzucil si¢ druha usdciskaé, ale go powstrzymat chudzinka, bo byt bardzo
obolaty. Chwile wigc zndéw siedzieli, cicho chlipiac. Szczur zaczat chrobota¢ koto kraty
wejsciowej, wige grubas nogi na prycze podciagnal.

- Wiesz co, Bocianku?

- Coz?

- Moze sig naszemu ksigciu Henrykowi podoba, co dla jego chwaty robimy? Moze nas
z nieba obserwuje? Moze to rado$¢ dla niego? Ze takiego gada ze$my na tropy wzigli?

- Moze?

- I wiesz, ja myslg, ze jak nas ksiazg z nieba obserwuje, to wspomodc nas bedzie w
stanie, jesli tylko go modlitwa o wsparcie poprosimy.

- [ to tez moze by¢ - jeczac z bolu, odpart mu przyjaciel.

Z podworca znow doszedt dzwigk stukajacych. Zastuchat si¢ w te glosy Michatko.

- Coz oni robia? - zapytat cicho. Zaszelescita stoma.

- Nie wiesz?

- Nie. Jak mys$lisz, Bocianku?

- Szafot.

Grubas usiadt na pryczy.

- Co? Cos$ ty rzekt?

Nie odpowiedziat mu od razu Bocianek. Chwilg powzdychat, pojeczat i dopiero rzekt
jeszcze raz, ale 1 wyrazZnie:

- Szubienicg stawiaja, przyjacielu, szubienicg. Michatko osunat si¢ na kolana i poczat
zarliwie modli¢.

Jego wzrok powedrowal w strong niewielkiego $wiatelka widocznego w gorze, w
strong malutkiego okienka potozonego gdzie$ wysoko, duzo wyzej, niz znajdowat sig¢ loch, w
ktérym byli uwigzieni, pewnie nawet wyzej niz poziom ziemi, po ktdrej teraz stapali
robotnicy znoszacy belki na konstrukcjg katowska.

- Ksiazg nasz ukochany - zaczal wymawia¢ stowa modlitwy, ktore przychodzity mu na
mysl - jesli jestes w niebie albo nawet w czys$cécu, prosimy ciebie, przybadz nam z pomoca,
wyjednaj nam zmitowanie i pozwol, bySmy unikngli okrutnego losu. Zwrdé si¢ w naszym
imieniu do Matki Swigtej, przekaz jej sprawe nasza, a ona niech z nia pojdzie, by przedstawié

ja Synowi. Gdy juz ona tam bedzie, niech nie zapomni powiedzie¢, kto o pomoc prosi -



Michatko i Bocianek, trzymani w lochu zimnym przez siepaczy ksigcia mazowieckiego
Konrada. Fiat voluntas tua!

*e0

Dwiescie Pigtnasty zostat sam. Znikngli towarzysze z innych cel. Coraz rzadziej
styszal ich glosy, coraz rzadziej docieraty do niego dzwigki otwieranych krat. A w koncu gdy
rozlegaly si¢ kroki gdzie$ na korytarzu, to wiedzial, Ze straznicy ida tylko po niego. Ze znéw
spotka si¢ z Drugim. I krgci¢ si¢ bedzie w glowie szalony wir pytan i odpowiedzi. Dwiescie
Pigtnasty miat wrazenie, ze juz padio kazde pytanie i kazda odpowiedZz, a mimo tego Drugi
byl ciagle zadny wiedzy, ciagle wracat do tego samego, byt niezmordowany, zawsze rzeski,
zawsze czujny, zawsze styszal wszystko, tak ze chyba nie daloby si¢ przed nim ukry¢
szybszego pulsu. Moze wdzierat si¢ do duszy czlowieka, siedziat gdzie§ w glowie albo w
sercu? Gdy wialo chlodem od okienka, w ktorym wida¢ bylo $lad zewngtrznego $wiata,
czubki drzew kotyszace si¢ na wietrze, wtedy Dwiescie Pigtnasty trzezwiat na duchu, na
troche odzyskiwat rozum. Czemu stuza te ciagnace si¢ dniami i tygodniami indagacje?
Dlaczego ciagle wraca si¢ do tych samych spraw, tych samych zdarzen, szczegédtow,
drobiazgéw na ktére zwykly czlowiek nie zwracatby uwagi, tych kolorow, a nawet
zapachéw? Gdzie jest cel? A moze to tylko choroba jego umystu? Wizja spowodowana
ciagtym lezeniem w ciemno$ciach. Sen, jaki nachodzi cztowieka w chorobie. Taki sen, ktory
si¢ wydaje prawdziwszy od jawy, przejmuje Igkiem. Taki sen, po jakim tylko mozna obudzié
si¢ z krzykiem 1 obetrze¢ pot z czola... DwieScie Pigtnasty zaczat zastanawia¢ sig, czy Drugi
to istota zywa. Tego nie mogt wiedzie¢, bo przeciez nie widziat jego twarzy. Widziat maskg z
numerem. Sam nosil podobna, lecz odkad mu ja zdjeto, miat wrazenie, ze znow staje si¢
cztowiekiem. Wczesniej byt Duchem. Co si¢ dzieje? Pytat sam siebie. Nocami zdawato mu
si¢, ze Drugi znowu jest przy nim, ze pyta, ze siedzi u wezglowia pryczy. Moze szepcze co$
do ucha? Tak, metaliczny glos wdzierat si¢ do glowy, byl nie do zniesienia, bzyczat jak
trzmiel, ktory miotat sie w mozgu. Zarliwa modlitwe odmawiat o poranku. Noce byty ciezkie,
potliwe, nerwowe. Dwiescie Pigtnasty znat juz na pami¢¢ droge do pomieszczenia, w ktorym
byt przestuchiwany. Znat na pamig¢ freski na $cianach. Schody, zgrzyty zamkéw w drzwiach,
skrzypnigcia drewnianej podlogi, suchy kaszel straznikow, skrzyp zawiasow w furcie. Znat na
pamig¢ swoje odpowiedzi. Kark, na ktorym chwiata si¢ zmgczona glowa, byl jak todyga
kwiatu na wietrze. Drugi siedzial za swoim stolem w tej samej pozycji, za kazdym razem, gdy

siadali na kolejna pogawedke. Tak nazywat spotkania z Dwiescie Pigtnastym.

*



Wialo. Co$ gwizdalo w $cianach. Zimno szto od okienka, wigc Dwiescie Pigtnasty
kulit si¢ w sobie. Z letargu wyrwat go glos straznika.

- Idziemy.

- Idziemy - u$miechnal si¢ wigzien, wstal i machinalnie poszedt za nim. Mingli
kolejne cele, za drzwiami ktorych nie bylo juz nikogo. Tylko wspomnienia po zywych lub
martwych.

- Dwadziescia dwa, dwadziescia trzy, dwadzie$cia cztery, dwadziescia pigc,
dwadzie$cia sze$¢, dwadziescia siedem - mowit i szedt z zamknigtymi oczami.

- Co robisz? - zapytat straznik, zatrzymujac go i unoszac pochodnig.

- Ide.

- Lecz co gadasz? Oszalate$?

- Licze.

- Co liczysz?

- Kroki.

- Nie licz na glos. Bo donios¢ - warknat woj. Weszli na schody. Dwiescie Pigtnasty
liczyt w myslach stopnie. Szedl z zamknigtymi oczami, ale wiedzial, gdy stopnie sig
skonczyly i postawil pewnie stopg na ptaskim.

- Dalej - mruknat straznik i pchnat go plecy. Doszli do drzwi, ktore dobrze znat.
Nacisnat klamke.

Za stotem siedzial Drugi. Jak zawsze na poczatku rozmowy, mial rece zatozone jedna
na druga i delikatnie stukal palcami w powierzchni¢ skorzanej rgkawicy. Dwiedcie Pigtnasty
usiadtl.

*

- Kornet - rozlegl si¢ metaliczny glos Drugiego. Powoli opadala zmgczona glowa
Dwiescie Pigtnastego. Nie ustyszat.

- Kornet - powtorzyl Drugi, a basowy trzmiel mowy wyleciat mu z ust i1 wleciat do
ucha Dwiescie Pigtnastego. Zadomowit si¢ w jego glowie i powoli zjadal mozg. Dwiescie
Pigtnasty machnat r¢ka, zeby go odgoni¢. Nie mogt owada odpedzi¢ - reka byta staba, famata
si¢ w nadgarstku. Jednak machnat parg razy przed nosem, potem zrezygnowat i popadt w stan
omdlenia, poisnu, poljawy. Zamazywal si¢ obraz z me¢zczyzna w czarnym plaszczu i
metalowej masce na twarzy. Zdawalo mu sig, ze on urdst, ze stat si¢ dwa razy wyzszy od
zwyktego cztowieka, ze glowg ma pod sufitem. Maska zblizata si¢ i oddalata.

- Dwiescie Pigtnasty, styszysz mnie?



Uniost powieki, starat si¢ skupi¢ wzrok. Drugi byl juz wysoko pod sufitem, leciat na
skrzydtach, podlatywat nad jego glowg.

- Dwiescie Pigtnasty, obudz sig.

Prébowat dzwignac si¢ ze stoltka. Trzmiel coraz mocniej bzyczat w glowie. Obijat sig
o czaszke¢, wiercit si¢ w gardle. Dwiescie Pigtnasty postanowit, ze wpusci sobie drugim
uchem pajaka. Ten uwije sie¢ w $rodku jego glowy. I w nia wpadnie trzmiel.

- Odezwij sig, Dwiescie Pigtnasty.

Drugi stal przed nim, wysoki jak wieza, uderzyt go w twarz. Dwiescie Pigtnasty zaczat
ptyna¢. Nad nim wirowaly maski z numerami. Wszystko spowijat mrok. Maski buchngty
plomieniem. Lunal deszcz.

*

Ocknat si¢. Byl mokry. W drzwiach stat czlowiek z cebrzykiem. Pod nogami Dwiescie
Pigtnastego byta katuza. Drugi stal o kilka krokow dalej i przygladat mu si¢. W masce
$wiecity jego zimne oczy.

- Wrécite$, Dwiescie Pigtnasty?

- Tak, Drugi.

- Dobrze.

Duchak przeszedt za stot 1 usiadl w takiej pozycji, w jakiej siedzial za kazdym razem,
gdy ucinali sobie pogawedke. Opart rece na tokciach i splott palce u dtoni.

- Styszysz mnie?

Buczenie byto nieznosne, ale stowa trafialy do swiadomosci Dwiescie Pigtnastego.

- Tak, Drugi. Styszeg.

- Ciesze si¢. Chcg ci zakomunikowaé, DwieScie Pigtnasty, ze jesteSmy z ciebie
zadowoleni. Jako jedyny przetrwale$ probe pytan. Zaden z twoich braci jej nie przeszedt.

Dwiescie Pigtnasty shuchat i czul, jak woda $cieka mu po plecach cienka, chlodna
struga. Zaczat drze¢ z zimna.

- Kazdy z pozostatych twoich fratrow byl indagowany. Zaden nie utrzymat sie.
Kapituta zakonu przekazata mi przeto indult dajacy prawo zastosowania prob wyzszego
rodzaju. Chodzi o probe ognia. Préba ta pokazuje w sposéb widomy, kto jest owladnigty
szatanskim mamidtem.

Dwiescie Pigtnasty potrzasnal glowa. Trzmiel nie wylecial. Machnat zné6w dlonia, by
przegoni¢ bzyczacego owada, lecz nadaremno.

- Slyszysz mnie, Dwiescie Pigtnasty?

- Tak, Drugi.



- Zatem jako jedyny przetrwale§ pierwsza probg i jako jedyny nie bedziesz
przechodzit drugiej. To wielkie szczg$cie, Dwiescie Pigtnasty, dla ciebie to prawdziwe
szczgscie. Wiesz o tym?

- Tak, Drugi.

- Wspaniale.

Drugi wstal, przeszedl dookota stotu i podatl wigzniowi kielich. Dwiescie Pigtnasty
wzial go w drzaca reke 1 zaczal pi¢. Wino wlewato mu si¢ do ust cierpkim strumieniem i
docieralo do serca, pobudzajac je do zywszego bicia.

- Dzisiaj moze by¢ twoj ostatni dzien w celi - mowil dalej Drugi i wrécil do stotu -
lecz bySmy mogli ci¢ uwolni¢, nakarmi¢, da¢ ubrania i ciepte toze na noc, muszg ci jeszcze
zada¢ kilka pytan. Wiem, bracie, ze jeste$ u kresu sil, podziwiam twoja wytrzymatos¢. Prosze
ci¢ teraz o jeszcze jeden wysitek. Potem juz bedziesz moégt odpoczad.

Dwiescie Pigtnasty poprawil si¢ na stotku, zamrugal oczami, zaciskajac powieki i
starajac si¢ powroci¢ do jasnego umystu. Styszat jak przez mgle, lecz wielkim wysitkiem woli
sledzit tok mysli.

- Tak, Drugi. Stucham - powiedzial cicho.

- Pytanie pierwsze brzmi - czy jestes gotow poswigci¢ dalsza czes¢ swego zycia
shizbie Zakonowi, tak jak to uczynite$ pierwe;?

Dwiescie Pigtnasty kaszlnat. Potrzasnat glowa i rzekt:

- Jestem gotow.

- Czy jeste$ gotéw po raz drugi ztozy¢ Sluby, by odzyska¢ godnos$¢ zakonna, ktorej
pozbawit ci¢ nasz trybunat?

- Jestem.

- Swietnie - Drugi znéw wstat, przeszedt wokoét stohu i usiadt na blacie.

- Powtorz mi to, co zeznale§ wczesniej o swym pochodzeniu. W jakim kraju sig
urodzites?

- W Natangii, Drugi.

- Znasz narzecza pruskie?

- Tak, Drugi. Znam.

- Kto cig¢ wykupit z niewoli u ludéow pdiocy?

- Zakon Swigtego Ducha Domu Francuskiego, Drugi.

- Gadasz wigc takze w jezyku Wikingow?

- Tak, Drugi.

- I znéw podate$ dobra odpowiedz.



Dwiescie Pigtnasty postaral u§miechna¢ si¢. Czlowiek w masce podszedt do niego i
polozyt mu r¢ke na ramieniu. Rzekt teraz juz zupelie innym tonem, w ktérym byta nawet
nuta przyjazni i ciepta.

- Pamigtasz, jak brzmi twoje ziemskie imig? Zanim otrzymate$ numer zakonny?

- Moje imig?

- Tak, Dwiescie Pigtnasty. Inaczej mowiac, jak zwale$ sig, zanim zostate§ Dwiescie
Pigtnastym, a wczeéniej Trzysta Osmym, a jeszcze wczeéniej Pieéset Czterdziestym
Dziewiatym?

- Pamigtam, Drugi.

- Jak?

- Kornet, moj Mistrzu. Wotali na mnie Kornet, jeszcze u Natangow.

- Doskonale - numer Drugi ztapat go za ramiona i podnidst, a potem przytulil.
Wyszeptat mu do ucha:

- Teraz wyjmg trzmiela z twojego ucha. Jestes znowu na dobrej drodze.

Trzmiel wyleciat.

I X X

Cienie rzucane przez pochodni¢ przybieraly rozne ksztatty. Idacy po schodach straznik
wolal im si¢ nie przyglada¢. Kto wie, czy cien w istocie jest tylko brakiem $wiatla na
powierzchni, czy tez wykwitem tajemnych, mrocznych sit krdlestwa, ktére drzemie pod
powierzchniag ziemi. Tyle razy myslal o chwili, w ktorej ciemna posta¢ usiadzie przy nim i
powie, ze nadszedl czas, ze trzeba zdmuchna¢ $wieceg, przeciaé¢ ni¢, ze trzeba umrzeé, po
czym polozy rekg na jego gardle i zacznie ja zaciska¢. Tyle razy rozpamigtywal swoje
nieprawosci, dziewki brane pod wplywem pijanstwa, bluznierstwa czynione w §wiadomosci
umystu, obmowy innych ludzi, falszerstwa, niegodziwe sady, niepostuszenstwo wobec
Bozych zasad, rodzicieli wlasnych pogarda i wszelakie zle uczynki, ze czutl, iz Sad nad jego
ciatem 1 dusza nie musi wypas¢ dla niego korzystnie, gorzej: ze Sadu wyrok juz wlasciwie
zna, juz go czuje przez skorg.

Pobrzgkiwal kluczami wiszacymi u pasa, jakby 6w dzwigk miat wystraszy¢ demony
petzajace w ciemnych zakamarkach. Mruczal co$ pod nosem, wierzac, ze przyspiewka moze
uspokoi¢ lgki. Byl zly, ze musi i8¢ sam. Kiedy schodzili we dwoch, wtedy zapominat o
strachach 1 czut si¢ pewnie. Gdy jednak zupelie sam wkraczal do podziemi, wtedy
niewyttumaczalne przerazenie $ciskato go za gardlo.

Jego kamrat ze stuzby byt tak zmgczony pijanstwem poprzedniego dnia, ze kazal mu

1$¢ samemu.



- Co to, Jozwiku, strach ci¢ oblaz1?

On zaprzeczyl, lecz tamten $§miac si¢ zaczal:

- Taki tchorz z ciebie. Oj, Jozwik, Jozwik, tu juz na zawsze ciura wigziennym
ostaniesz, na zawsze. Ja ci gadam. Dy¢ tam jeden z nich tlusty i nieruchawy, wigzieniem
zmozony, a drugi tak przez nas potargany, ze jakby reke¢ cheial podniesé, to mu sig¢ ona urwie.

Zajakat sig, probujac znalez¢ cigta odpowiedz. Tamten pchnat go jednak.

- No, idz, idz.

To 1 poszedl. Dotart do schodéw prowadzacych na sam dot Otworzyt krate.
Zgrzytnely zawiasy. Szedt, trzymajac pochodni¢ wysoko nad glowa, patrzac przed siebie, a
nie na boki, gdzie petzaly ciemne postaci zrodzone z migoczacych poblaskéw i cieni.

Doszedt do celi. Zaswiecil przez kraty. Obaj jency znajdowali sig¢ na pryczy. Jeden
siedziat oparty plecami o mur, drugi lezat i jgczat.

Tego to poddawano torturom, w ktorych straznik uczestniczyl. Oprawca probowat
uspokoi¢ dreczace jego umyst wspomnienia, zapomnie¢ krzyki, ktore zapadty w ucho, kiedy
ciagneli chudzing za rece w gorg, nadrywajac stawy i $Sciggna - powtarzal wigc sobie, ze
wigzien jest buntownikiem wobec porzadku i antychrystem. To przynosito ulge.

Wszedt do $rodka i o$wietlit gebg siedzacego grubasa.

- Chodz - rzekt do niego, a dla pewnosci rekg potozyt na rgkojesci miecza.

- Pom6z mu - wyszeptat ttuscioch.

- Co gadasz? Komu?

Thuscioch wskazat na lezacego obok mezczyzng.

- Temu? - za$mial si¢ chrapliwie Jozwik - Temu zeSmy juz pomogli. Teraz tobie
pomozemy.

- Nie, jemu pomoz - grubas zlapal go za rgkaw rozpaczliwym ruchem i pociagnat w
swoja strong. Jozwik wyszarpnal si¢ 1 wyjat miecz.

- Cofnij si¢ - warknat.

- Pomo6z jemu - gruby nie ustawal, pokazujac r¢ka na swego towarzysza.

- Co mu?

- Duch zly go opetat.

- Co gadasz, glupcze? Mnie nie zwiedziesz. Duchéw nie ma ztych. Wstawaj, mamy z
toba do pogadania.

- Prawde gadam. Popatrz. Poshichaj.



Chudzina poczat jecze¢ mocniej, rzucit si¢ na sianie z jednego boku na drugi,
wyprezyl. Cialo jego przeszty drgawki, jakby jaka zaraza go meczyla i mial przenie$¢ si¢ na
inny $wiat.

Straznikowi grdyka zaczeta mocniej chodzi¢. Lewa reka unidst pochodnig, prawa
miecz skiecrowal w stron¢ chudzielca.

- Co mu jest? Zaraza?

- Moze i zaraza, nie wiem. Ale chyba go demon opgtal - grubas mowit trzgsacym sig
glosem. Potem ztapal chudego pod plecy i dzwignat. Ten jek wydat mocny i usiadt.

W $wietle pochodni ukazata si¢ twarz tak potworna, ze by ja najgorszy sen nie mogt
wys$ni¢. Zamiast oczu $wiecily w niej biatka jeno, a powieki byly wywinigte i czerwone.

Z kacikow tych oczu, jak izy, ptyng¢la strugami krew. Takoz i usta byly jucha umazane
1 szyja. Rzgzit chudzielec, a z warg mu piana ptyneta.

- Boze Swiety! Co mu? - wyjaknat Jozwik przerazony i postapit pot kroku naprzéd,
kierowany ciekawoscia silniejsza od lgku.

W tej chwili grubas wyciagnat rece zza plecow i rzucit si¢ w strong straznika. Dlonie
jego zmienily si¢ w pysk otwarty, ziejacy rzegdami matych zgbow. Z kwikiem rozwarly sig i
wpily w twarz Jozwika. Ten miecz puscil 1 na plecy polecial z tak potwornym wrzaskiem
przerazenia, jakby go pieklo pochtaniato.

Szczur trzymany za plecami Michalka byl rozdrazniony usciskiem i miotal si¢ juz
wczesniej, lecz tba nie mogt ze szmaty uwolni¢. Teraz nagle wyrzucony w strong $wiatta
kasat wszystko, co tylko stanglo na jego drodze. Zgby wpil w twarz lezacego straznika, zwart
je 1 puscié nie chciat. Krew trysnegta na boki.

Michatko zlapal za miecz wypuszczony z reki straznika 1 szybko, jednym ruchem,
zakonczyl zywot obu szczurow. I zwierzg¢cego, i1 ludzkiego.

*

Niewielki wozek toczyt sig, skrzypiac niemilosiernie. Jego dwa pelne kota, zrobione
prosta metoda ze zbitych desek, co i rusz zapadly si¢ w bloto, uniemozliwiajac dalsza jazdg.
Czlowiek, ktéry go pchal, klat wtedy, opuszczat dyszel i szedt podlozy¢ kawatek kija od
przodu. Potem zndéw napierat i jechal dalej, starajac si¢ omina¢ co wigksze katuze. Boczne
drogi w grodzie nie byly niczym wylozZone, to i w czasie ztej pogody tak rozmigkaty pod
stopami chodzacych mieszkancoéw, kopytami koni i wotdw, ze si¢ stawaly wielkim bajorem,
przez ktore nie sposob bylo si¢ przeprawi¢ bez ubrudzenia nogawic. W blocie tym taplaty sie¢
dzieci, tazily kury, wypatrujac jakich robakow do zjedzenia, i biegaly psy obszczekujace

obcych.



- Droga dla niezywego! - krzyczal czasem mgzczyzna pchajacy wozek, a potem
dodawat po facinie - Mortuus! Mortuus! Discedite! Mortuus!

Z desek stanowiacych platforme pojazdu zwisaty na boki chude rece trupa, roztozone
tak, jakby otwierat ramiona na nadejscie $mierci, nogi za$, dlugie i biale, byly skrzyzowane.
Czasem si¢ dlon martwego zanurzata w blocie, opadata w dol, wtedy tragarz zatrzymywat
wozek, poprawiat ja 1 jechat dalej, az do momentu, gdy znowu si¢ nie zsuneta.

Ludzie si¢ na bok rozstgpowali, pod $cianami zatrzymywali i gapili zlgknieni. Dzieci
ciekawskie odciagali. Nigdy to nie byto wiadome, z jakiego to wzgledu kto zywot zakonczyt i
czy si¢ jako$ jego $mier¢ przez powietrze na zywych nie przerzuci. Niektorzy si¢ zegnali po
chrze$cijansku, inni, co jeszcze hotdowali dawnym zabobonom, okruch chleba na ziemig
rzucali.

Grabarz miat na sobie chalat z duzym kapturem, a twarz tak blotem umazana, ze
wygladat, jakby byl jakim mnichem zakonu piekielnego, a nie czlowiekiem na stuzbie
ksiazece;.

Stekat, naciskajac na dyszel, i ponuro spogladat w przdd, praca jego bowiem nalezala
do najmniej u ludzi powazanych. Nikt by mu reki nie podal, bojac sig, ze zle duchy taki
uscisk przekaze albo nawet trupi jad. Dlatego tez zwyczajne bylo, Zze tak jak kaci, tak tez i
cech pogrzebowy w grodzie miat prawo twarz pod kapturem chowac i ja blotem czy sadza
smarowac, dla zachowania tajemnicy. Dodawalo to im jeszcze grozy - wygladali na diablow
zaprzegnigtych do najgorszej roboty i prowadzacych tych, co umarli, na dno piekiel.

- Mortuus! Discedite! Mortuus! - pokrzykiwat grabarz.

Dojechat z bocznej drogi, obchodzacej samo pallatium migdzy budynkami czeladzi
zamkowej, 1 skrecit na glowny trakt do bramy grodzkie;.

Tutaj nawierzchnia byla twarda i1 kota zaturkotaly na kamiennych Ibach. Woézek
przyspieszyt. Cialo martwego zaczglo podskakiwaé, a z jego ust wysunat si¢ siny jezyk i
utkwil miedzy wargami. Szmata, jaka bylo zaslonigte cialo, zsungta sig¢. Pokazala si¢ ggba
skurczona w $miertelnym, ostatnim paroksyzmie, wigc si¢ tragarz zndw zatrzymat i zakryt
twarz zmartego, zeby u ludzi strachu juz wigkszego nie budzic.

Dojechal do bramy. Tam go zatrzymali straznicy.

- Co wieziesz? - zapytat jeden z nich, podchodzac ostroznie i z obrzydzeniem patrzac
na wozek.

- Nie widzisz? - spytat grabarz ze zlosliwym u$miechem na czarnej ggbie.

- Co ja widzg, to jedno, a co ty gadasz, to drugie - odpart tamten ze zto$cia.



- Nie znam cig, grabarzu. Ten, co trupy wozi, dwa razy chudszy od ciebie - powiedziat
jego kompan.

- To brat moj. On grabarz na zamku, ale chory zlegt.

- Chory, gadasz? - Tak.

Obaj straznicy obeszli wozek z ciatem zmarlego. Jeden wsadzit wiocznig pod szmatg
uniost lekko.

- Kto zacz? - spytal.

- Wigzien.

- Wigzien?

- Jusci. Ten jeden, co ich to mieli obwiesic.

- Z tych, co szafot na nich stawiaja?

- Z tych. Ten nie strzymat tortur. Musi jednak go jaki demon opgtat i z duszy nie
chciat wylez¢. To sig ciata tak przytrzymal, jak go chcieli wyciagna¢, ze 1 wigzien zdechl.
Moze tez by¢, ze go takie opgtanie naszlo, iz mu demon serce zatrzymat. Albo i zaraza jaka
go za gardlo chwycita. Mnie tam wiedzie¢ nie potrzeba, dlaczego. Wywiez¢é mam go za
miasto, spali¢, a co zostanie, pod lasem zakopac.

- Odston mu gebe - rozkazat straznik.

Grabarz zlapal za kraj szmaty 1 uniost do gory. Ukazata si¢ biata twarz, z otwartymi
oczami skierowanymi w niebo i zsinialym koficem jezyka migdzy uchylonymi zgbami.

Obaj woje az si¢ wzdrygneli od tego widoku, szybko kazali zastoni¢ 1 jecha¢ dale;.

Zarzucil grabarz szmatg, potem sam swoj kaptur opuscil, za dyszel ztapat i zaczat
jecha¢ dalej. Wjezdzal juz na drogg idaca w podgrodzie, gdy za ustyszal plecami.

- Stoj, grabarzu!

Zatrzymal si¢. Straznik podszedt i kazat mu jeszcze kaptur podnies¢. Po czym zapytat:

- A jak to ze$ do $rodka wijechal, jesli my ci¢ nie widzieli jadacego w tamta strong?
Dy¢ grabarz na podgrodziu zywig?

Blysnely oczy grubego mezczyzny o twarzy wysmarowanej czarnym tluszczem i
blotem. Westchnat, jakby takie pytania byly tylko niepotrzebna udrgka wobec i1 tak juz
cigzkiego losu.

- Bom druga brama wjechat. Trudno to pojac?

- Druga? Po c6z druga?

- A po coz ksiaze druga brame postawil? Zeby stala? - garbarz sie rozezlil. - Jak

chcesz, to sam tego trupa pod las zawiez i tam go zakop. Ja do chaty swojej wole wréci¢. Co?



Przez chwilg mierzyl straznika gniewnym wzrokiem, az si¢ ten zachnal, wzruszyt
ramionami i rzekt:

- Jedz juz, jedz, grabarzu.

Skrzypnety oski kot.

- Mortuus! Discedite! Mortuus! - rozlegal si¢ miarowy, znudzony krzyk grubasa
pchajacego wozek.

Ale droga zakrgcita za gospoda, pojazd przyspieszyt, a grabarz nadat swoim krokom
duzej zamaszystosci. Trup jeknal z bolu, podrzucany na wybojach.

- Ciszej, trupie! - rzekt thuscioch i dalej z zacigciem napieral na dyszel.

- Michatko, wolniej! - dobiegt glos spod szmaty. - Wolniej! Daj zmilowanie, dy¢ ja
poobijany! Ty mnie zabijesz na tych wybojach, Michatko!

- Badzze chociaz trupem, jak nalezy! - syknat grubas. Bocianek uchylit szmatg 1 z
rado$cia popatrzyl w niebo.

Bolaty go powykrecane stawy, ale zndéw mogt weiagna¢ w ptuca powietrze pachnace

wolnoscia.

Sierpien 1238

@iqiko idzie si¢ $Sciezka, ktora wydeptaly zwierzgta. Wida¢ ja ledwo co, nogi placza
si¢ wsrdd plozacych nisko roslin, gorna czes¢ takiej drozki jest zaro$nigta - w koncu biegaja
po niej stworzenia siggajace czlowiekowi do pasa. Latwo zbltadzié, trasa jest zawita, zmienia
kierunki, krzyzuje si¢ z innymi drozkami, a gdy juz wydawaloby sig, ze doprowadzi do
jakiego$ celu, wtedy nagle zanika, ginie w trawach albo doprowadza do bajora, przez ktore
nie przejdzie si¢ sucha stopa. Tutaj dopiero, w gestym lesie, poruszajac si¢ po podmoktym

terenie, druzyna zaczeta doceniaé rolg Wulfstana.



Starzec prowadzit ich pewnie, azby si¢ zdawa¢ moglo, Ze nie byt czlowiekiem, lecz
zwierzgciem - doskonale, intuicyjnie odnajdowat droge w takich wypadkach, gdy zwykty
ludzki umyst podpowiadalby obranie innego kierunku.

By¢ moze prawda jest to, ze natura, jesli komu$ jednego zmyshu poskapi, to mu w
innych wynagradza: §lepcy maja przecie stuch bardzo uwazny i potrafia ustysze¢ strzatg w
locie. Tak 1 Wulfstan, chociaz cierpial na gluchote, miat taki rodzaj instynktu, wechu,
wyczucia lasu i kierunku, ze ciagle wyprowadzat ich na kolejne polany, odnajdujac przejicia
mig¢dzy mokradtami. Kilka razy nawet brodzili po kostki, idac przez duze potacie lasu rowno
zalane woda. Gdzie si¢ czlowiek rozejrzat, tam bylo wida¢ mokradlo. Wtedy to stary
przewodnik szedl przodem, macal kijem dno i kazatl si¢ rowno trzymaé drogi przez niego
wytyczonej, stapac za jego plecami i pod zadnym pozorem nie stawia¢ kroku na bok.

Zna¢ sig dalo, ze imi¢ Wulfstan ma nie od przypadku - zmienit si¢ jego wyglad w
czasie tej wedrowki: nos wyciagnigty do przodu nadat mu wyraz wilczego pyska, a broda i
biatle wlosy wygladaly jak sier§¢ basiora, prowadzacego watah¢ na leze zimowe. Czasem
mieli wrazenie, iz wgszy, zupelie jakby zapach lasu mu zdradzatl najodpowiedniejszy
kierunek. Stary przewodnik czytat las, tak jak mnisi czytaja swoje ksiggi - mial poczucie, ze
nikt poza nim nie moze dostapi¢ tajemnicy, nic nikomu nie ttumaczyl, oczekiwat, ze gdy on
si¢ zatrzyma, zastanawiajac nad tym co dalej, to inni postusznie przystana i w skupieniu bgda
go obserwowac jak uczniowie mistrza. Kucat nagle, brat §ciotkg do rak, rozcieral w palcach 1
unosit do ust, a potem zul. Kiedy indziej stawat i zadzieratl glowg, patrzac na korony drzew.
Mysleli poczatkowo, ze szuka stofica, by sig kierowa¢ jego wskazaniami, lecz on tak patrzyt i
w dni pochmurne - moze wigc to bieg chmur, moze ich ksztatt co§ méwil waznego, a jest tez
mozliwe, ze ocenial szczyty drzew, w ktora strong si¢ chwieja pod wptywem wiatru. Czasem
obejmowatl drzewa, dotykal ich kory, macat palcami najmniejsze zaglgbienia, odrywal
skrawki mchu, sprawdzat, jakie owady po nich chodza. Gdy ptak nagle glosniej zapiewat,
wyfrunal z gniazda, wtedy unosit dlon, by kawalkada si¢ zatrzymata. Patrzyli zgodnie za jego
wzrokiem. I zndw ruszali. Przyzwyczaili si¢ do rytmu marszu, do trzymania sobie wzajem
sprezystych galezi, by nie uderzaty w twarz tego, kto idzie z tyhu. Instynktownie pochylali
glowe. Przekladali tak nogg przez lezace w poprzek konary, by si¢ nie potkna¢, albo
nadeptywali na kolczaste pgdy, by im si¢ nie czepialy ubrania. W podrézy pomagaty im kije,
kazdy z nich mial w r¢ku taka wystrugana laske, jaka na poczatku zrobit sobie Wulfstan.

Marsz byl dodatkowo utrudniony przez spory cigzar, jaki niesli na swoich barkach.
Sama kolczuga Dragielty, jego ukochana Kundzia, wazyla tyle, co drobna kobieta - nie byta

trudna do udzwignigcia dla jucznego konia rycerza, ale Zebub pozostat w chacie rybaka



Marchotta 1 or¢ez wraz zbroja obciazyt barki braci Job. Za$ Karlito, ku wielkiemu
niezadowoleniu, targat reszte - nakolanniki, natokietniki, belty do Adelajdy i szyszak bojowy
swojego pana. Stgkal wigc niemitosiernie i narzekat na swoj los.

Szedt jako przedostatni w kolumnie, oddzielala go od rycerza Hanna i Hiob, mogt
sobie pozwoli¢ na mruczenie pod nosem.

- Jakaz to zla strzyga mnie, karla tynieckiego, podkusita do tego, bym rzucit ciepty
prog kosciota i swoja zebracza profesj¢. To¢ bym tylko jeczat, a jedynym moim frasunkiem
by bylo, ile mi ludziska dobre rzuca jalmuzny za cigzka robotg, czyli siedzenie i Zebranie.
Cigzka, bo dla duszy madrej jest to czynno$¢ upokarzajaca, wigc duzego trzeba wysitku, zeby
swoja pychg zdusi¢, a mlaskaé, a wyglada¢ na chorego, a bfaga¢ o wsparcie, a regk¢ wyciagac.
A tak? Na co mnie przyszto? Po lasach idg, targam szyszak rycerza, przez bagna si¢
przedzieram, a wszystko przez to, iz mojemu panu si¢ ubzdurato, ze trzeba lez¢ do jakiego$
Bliznobrodego. C6z mi, ze ma blizng na brodzie? Wielkie mi co. Ja juz wiele lat temu Zem
niechcacy usiadl na piecu rozgrzanym i taka mi si¢ blizna na tytku zrobila, ze do dzisiaj ja
moge wyczué, kiedy za portki siggng. Lecz mnie pokora chroni, bym si¢ z tego wzgledu
nazwat Bliznotytek.

- Co tam, Karlito, gadasz? - obrocila si¢ do niego Hanna.

- A nic, nic, panienko. Rozpatruj¢ sobie w myslach majestat tego Bliznobrodego, do
ktérego gnamy przez puszczg.

- I c6z ci wychodzi?

- Ze on musiat kiedy$ usias¢ geba na piecu. Tak mi to wychodzi z mojego karlego
zywota.

Bialoglowa usmiechngta si¢ i uchylita przed galgzia puszczona przez Hioba. Garbus
przestal gada¢ pod nosem, bo stwierdzil, ze samo myslenie, bez wypuszczania slow na
zewnatrz, jest bezpieczniejsze.

Sciezyna doprowadzila ich do wodopoju nad niewielkim strumieniem. Wulfstan
zatrzymat si¢. Weszyt przez chwilg 1 wydat dyspozycj¢ zalozenia obozu na noc jakie sto
metrow od wody.

Przeszli wigc troche dalej. Bracia Job natamali galezi, by zrobi¢ miejsce do spania.
Dragietto wyjal z pochwy swdj miecz i podal im, radzac by, $cigli trochg trawy dla migkkos$ci
legowiska. Karlito z westchnieniem ulgi zrzucit worek na ziemig i padt zmgczony.

- Daleko jeszcze, Wulfstanie? - zapytat.

Starzec u$miechnat si¢ 1 popatrzyt w niebo. Nie odpowiedziat. Bo nie styszat pytania.

*ee



Ksigzna siedziala na lozu oblozonym migkkim futrem z tosia. Gladzita je dlonia, na
ktorej btyskaty pierscienie. Wlosy, upigte opaska z przeplecionego srebrnego lancuszka,
opadaly jej lagodnie dwiema blyszczacymi kaskadami na ramiona. Suknia z grubego,
krwistego materialu, miata r¢kawy, ktére nie konczyly si¢ przy nadgarstkach, lecz moda
zachodnia wisiaty duzo nizej, $wiadczac o zbytku, majetnosci i podazaniu za tym, co kobiety
w $wiecie uznaja za pigkne. Na nogach miala pantofelki z delikatnie wyprawionej skorki
cielgcej, pofaldowane, spigte brosza na zewngtrznej czgsci stopy. Noge zatozyla na nogg i
bujala nig powoli, z petna §wiadomos$cia wyzywajacego charakteru tych delikatnych ruchéw.
Wygigta ramiona, brod¢ uniosta do goéry. Stuzka stojaca obok zdjeta jej opaske z glowy i
wtedy wlosy rozsypaly si¢ na ramiona. Ksiezna przesungta si¢ na roég t6zka i pozwolita
rozczesywac sobie czarne, blyszczace pukle. Pekata stuzaca tapala je lewa reka i unosita, by
szczotka z rogu nada¢ im falisty porzadek.

- Czemu tak mi si¢ przygladasz? - spytala, spogladajac na Szalbierza. On siedzial na
niewielkim krzesle 1 gtaskat matpke po karku.

- Nie wiem, co wam odpowiada¢, nie wiem, co mysle¢ - rzekt ponurym glosem.

- Jak to nie wiesz? Przeciez patrzysz tak zywo, ze moglabym przysiac, iz w twojej
glowie kigbia si¢ rézne mysli. Powiedz mi jakie?

- Wybaczcie mi, lecz nie umiem skladnie ich wypowiedzie¢.

Zasmiala si¢.

- Powiedz z serca. Ja nie zyj¢ wsrod takich, co znaja si¢ na dworskich obyczajach, a
moze nawet przeciwnie. Nie stowa si¢ licza w Sudovii, ale meskie czyny.

Jeruzalem milczat. Shizka udawata, Ze w ogole nie docieraja do niej stowa
wypowiadane przez pania.

- No, Jeruzalemie? Imi¢ masz takie jak Swicte Miasto, a ja mysle, ze powinienes sie
raczej nazywac Betlejem - taka skromno$¢ i prostota jest w tym, co moéwisz.

On dalej milczat, jeszcze bardziej stropiony jej stowami. Krgcil si¢ na krzesle, czul si¢
nieswojo, lecz kazata mu usias¢, a on, jej niewolnik, musiat stucha¢. Gdy kazata mu tanczyc¢ z
Gigi, wtedy razem skakali, matpka grat na talerzyku, a on $piewal. Ksi¢zna klaskata z
radoscia w dlonie 1 $§miata si¢. Zrywat tancuchy ku jej uciesze i lykal plomienie na kiju. Dat
nawet pokaz wszystkim stuzkom i pozostatym zonom, ktére przedstawita mu po kolei, lecz na
koniec wzigta Jeruzalema za ucho i szepngta don cicho:

- Skomand ma wiele zon, lecz tylko jedna ksi¢zna, pamigtaj. Ta ksi¢zna jestem ja.

Nazywala si¢ Krutynia, miata w sobie czar prawdziwej wielkiej pani, Zzony wiadcy, i

zdawala si¢ zupehie nie pasowaé do dzikiego miejsca, w jakim zyla.



- Jeruzalemie, widzg, Ze si¢ zaczerwienile$. Nie ukryjesz tego pod twoja $niada skora.
Przyznaj, jakie sa twoje mysli - szczebiotala 1 usSmiechala sig. - Moze krgpuje cig Gowinda?
Nie boj sig, Gowinda jest moja ukochang niewolnica, nigdy si¢ na niej nie zawiodtam. Nic nie
styszy, nic nie méwi, nic nie mysli nawet, jesli trzeba. A ty tez nic nie mowisz, a przeciez
styszysz i przeciez mys$lisz.

- Nie tak, pani. Nie wiecie... Ja... Wy... - znowu wyjakal nerwowo, probujac jako$ si¢
usadzi¢ na krzesle.

Najchgtniej by splunal. Lecz opanowywat si¢ i zebrana w ustach §ling tykat.

Im bardziej ona go podpytywala, im mocniej szczebiotala, im gorgcej na niego
patrzyla, tym si¢ czul bardziej zaklopotany. Lepsze juz byloby spotkanie z rozjuszonym
dzikiem w kniei niz z taka bialoglowa. Jednocze$nie obawiat sig, by jej nie urazi¢, wiedziat,
ze od jej woli zalezy jego los. Gdy na nia patrzyl, czut si¢ tak oczarowany, ze nie mogt
oderwa¢ wzroku. W swoich sukniach, klejnotach, pachnidtach i wstazkach upinanych we
wlosy, z wladcza pewnosciag siebie byla w tym zamczysku stojacym posrodku jacwieskiej
puszczy czyms$ niebywatym - jak kwiat rosnacy posrodku tetniacego lawa, piekia.

- Myslg... - zaczal nieporadnie.

- Dobrze zaczynasz. Powiedz wigc, co myslisz.

- Dziwujg si¢ - kontynuowal, szukajac stow - ze wy, pani, tu... w tym miejscu... tak...
nad tym si¢ dziwuje.

Nagle z milego dziewczgcia, z krolewny, zmienila si¢ w kobiet¢ o mocnym
spojrzeniu. Zupetnie tak, jakby przed chwila grata komedi¢ ze soba w roli glupiej dzieweczki.
Odtracita reke ze szczotka.

- Zostaw nas, Gowindo - rzucila tonem twardym, nieznoszacym sprzeciwu - i
odprowadz t¢ matpe.

Niewolnica natychmiast postusznie odlozyla szczotke do wlosow. Wzigta z rak
Jeruzalema smycz. Wyszta, zamykajac drzwi.

Ksigzna zatrzasneta skobel. Szalbierz przetknat §ling, probowat wstaé z krzesta.

- Siedz - powiedziata takim tonem, Ze nie §miat si¢ sprzeciwi¢. Podeszla blisko niego i
potrzasneta glowa, tak Zze wlosy otoczyly jej twarz jak grzywa zwierzgcia prezentujacego
swoja sifg. Oparla jedna reke na nodze Jeruzalema, druga wsparta o jego piers. Zobaczyt
przed soba te same glegbokie, czarne gorejace oczy, ktore widzial na arenie. Zamruczata jak
kocica.

- Dziwujesz sig, czemu jestem tutaj, wsrdd dzikiego ludu. Odpowiem ci.



Jekneta, pochylila glowg 1 ztapata go delikatnie za ucho. Jej wlosy omiotlty mu twarz.
Poczut won pachnidet i olejkow. Zamrugat taskotany dotykiem, zadrzat.

Zno6w spojrzata mu w oczy. Bardzo blisko.

- Jestem tu, moj dziwaku, dlatego ze tu mogge by¢ cesarzowa. Cesarzowa. Rozumiesz?

Powoli usiadta mu okrakiem na kolanach, podwijajac sukni¢. Musngta wargami jego
usta, potem przechylifa si¢ na druga strong, ztapata zgbami drugie ucho, ssata przez chwilg
jego koniec. Puscita je, dotykajac jeszcze koncem jezyka. Wyszeptala, a on czul w uchu
gorac, parnosc¢ jej oddechu:

- Po drugie, moja malpko, tutaj ja, Krutynia, moge zdoby¢ to, co chcg. Moge placi¢
taka ceng za to, co chce, ze nikt nie jest w stanie tyle zaptaci¢. Ta cena to zycie. Ale nie moje.
Cudze. Takie jak twoje. Czy zrozumiales mnie, matpko?

Jej rgce zaczgly rozpina¢ kaftan Szalbierza. Ztapat ja za nadgarstki i zepchnat z kolan.
Wstal, trzymajac mocno za rece. Wygigta sig¢ w tyt i zamruczata.

- Malpko, nie badz barbarzynca. Mnie to nudzi. Skomand jest dzikiem. Ty nie badz
dzikiem. Badz zrgczny, malpko.

Glowa jej odchylifa si¢ w tyl. Zaczgla opada¢ na nogach, zeby uklgkna¢. Wtedy
pchnat ja na 16zko. Poleciala z chichotem.

Szybko podciagngta suknig, tak ze bylo widac jej nagie nogi. Wbila w niego rozpalony
wzrok, krecac glowa i dalej mruczac gleboko.

Jeruzalem siggnat za swoj kaftan i1 wyciagnat zawiniatko wiszace na szyi. Rozsuptat
woreczek.

- Co tam masz, matpeczko? - jeczala.

Z sakiewki wyjal pukiel wlosow przewiazany rzemykiem. Wyciagnat go przed siebie
w drzacej dioni.

- To sa wlosy kobiety, ktora kocham.

Zamartla. Przez chwilg nie rozumiala, co si¢ stalo. Gdy do niej dotarfo zmarszczyta
brwi i prychneta.

- 1 ¢6z? - warkneta.

- I tyle, pani. Wybacz, ale nie mogg - powoli opuszczat trzg¢saca si¢ reke.

Zerwala sig tak szybko jak btyskawica. W oczach miata wypisana furig.

- Co powiedziates, matpeczko?

- Moje serce juz nalezy do kogo innego.

- Idiota! Myslisz, ze o serce mi chodzi?

Ztapata go za r¢ke 1 podniosta ja, $ciskajac ze zto$cia, na wysokos¢ oczu.



- To kochasz? To? Kawalek wlosow kobiety, ktorej nigdy w zyciu juz nie zobaczysz?

Powoli zaczgta wyciaga¢ mu pukiel z dloni, odginajac na sit¢ kolejne palce.

W koncu wyrwata wlosy. Pokazata mu przed nosem:

- To kochasz? Jeste$ pewien?

- Tak - odpart, opanowujac drzenie warg.

- Dobrze - rzucita nerwowo.

Podbiegta do kominka i rzucita wlosy na plonace drwa. Zaczgty skwiercze¢ i1 kurczy¢
si¢. Jeruzalem patrzyl na nie, zaciskajac dlonie. Z wloséw zaczat bucha¢ dym, unosi¢ si¢
siwymi struzkami. Kolejne fragmenty pukla skrgcaly sig, topily na kawalku rozzarzonego
wegla. Czul, jak zaczyna mu brakowa¢ oddechu. Powoli wyciagnal rek¢ w strong¢ ognia. W
glowie zaczgta mu pulsowaé krew. Z jej szumu, z widoku skregcajacych si¢ w plomieniach
kosmykow doszedl go jak zza mgiet glos Hanny:

»Na c6z wam, czekaé, gdy dzien pusty za dniem, gdy nic i nikogo nie dogoni, gdy
ruch nie pogania ruchu? Pusécie go, z gwiazdami zwiazcie, zaufajcie drodze. Siedmiu bgdzie,
siedmiu uratuje, siedmiu z mieczem w dloni. Miecz ratuje. Miecz chlodzi. Miecz to daje,
czego brak!

Ja ptong! Dajcie wody! Palg si¢! Ratunku! Wilosy! Wlosy moje ptona!”.

Cofnal sig przerazony i krzyknak:

- Nie!

Glos Hanny zniknat. Krutynia dopadta do niego i z calej sity zdzielita go w twarz.

- Precz, psie! Precz! Juz nie zyjesz! Precz!

Uderzyla go we wscieklosci kilka razy i wygnala z komnaty, po czym szlochajac,
padfa na t6zko.
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Dragielto obudzit sig. Wydawato mu sig, ze kto$ krzyknat. To byt glos kobiety. Moze
Hanna $nifa jaki§ koszmar? Unidst glowg. Ognisko przygasto, tlifo si¢ smuzac blgkitnym
dymkiem przy samej ziemi. W powietrzu wisiala juz szaros¢ $witu. Rycerz patrzyl spod
przymruzonych oczu, podciagajac oponczeg, zeby okry¢ si¢ od porannego chtodu. Hanna
oddychata cigzko, chrapliwie, jakby rzeczywiscie we $nie nawiedzaly ja historie burzace
krew. Pewnie ona krzykngta. Pogromca smokow polozyt z powrotem glowg. Chwilg lezat,
wstuchujac si¢ w ciszg, ktora zawista nad lasem, majacym juz niedtugo obudzi¢ si¢ do zycia -
nie $§piewaly ptaki, nie szumialy potgzne, wiszace nad nimi konary. Rycerz obrocit si¢ na bok,

prébujac zasnad.



Kto$ zaczat chrapa¢. Otworzyt oczy. To jeden z braci Job przewrdcit si¢ na plecy i
zaczal koncert. Na szczgscie drugi spat spokojnie - chrapanie obydwu naraz juz kilkakrotnie
skutkowato tym, ze budzono ich w nocy, z poleceniem przesunigcia si¢ dalej.

Dragietlo popatrzyt w strong postan Wulfstana i1 Karlita. I uniést si¢ gwattownie. Oba
postania byty puste.

Rozejrzat si¢. Nigdzie ich nie bylo wida¢. Bardzo powoli siggnat do lezacego obok
miecza. Zlapal za rgkojes¢ 1 wyciagnat tak, by klinga, szorujac o obejmg pochwy, nie wydata
zadnego dzwigku. Gdy mial juz w dloni Zedrzykaptura, wtedy odrzucil oponczg i unidst si¢
na kolana. Nie na darmo niespodziewane napasci wykonuje si¢ w porze przedswitu: wtedy
ludzie $pia najmocniej, wtedy sa najbardziej otumanieni i wtedy tez szaro$¢ opanowujaca
$wiat stawia przed oczami najgorsze mamidla, przeklamujac rzeczywisto$¢. Krzak wydaje si¢
obcym wojem, galaz bujajaca na wietrze reka uzbrojona w topor, a twarzy wroga mozna nie
rozeznad, biorac ja za kolejna szara plame lisci w ggstwinie.

Zamrugatl kilkakrotnie, by wzmocni¢ trzezwos$¢ spojrzenia. Przewodnik wraz z karfem
gdzie$ znikngli.

Dragielto obszedl cale obozowisko roztozone okregiem wokot ogniska. Miejsce
wybrane na nocleg lezato kilkadziesiat metrow od strumienia ptynacego przez las, rycerz
postanowit wigc dojs¢ nad wodg. Szedl powoli, bardzo ostroznie stawiajac krok z krokiem,
uwazajac, zeby nie nadepnac na zaden patyk. Im blizej wody, tym wyzsze byly trawy, tym
bujniejsza zielen. Potomek $wigtego Jerzego wymamrotal szybko pod nosem modlitwe,
proszac o wsparcie w nieoczekiwanych okoliczno$ciach losu. Trawy odgarnial mieczem
wysuni¢tym do przodu. Nad rzeczk¢ prowadzita niewielka §ciezka, jaka wydeptali oni sami
wieczorem dnia poprzedniego, chodzac po wode do przegotowania. Juz nad samym
strumieniem, gdzie korzenie zwieszaty si¢ nad woda, zobaczyl sylwetki dwoch ludzi. Byli to
Karlito 1 Wulfstan. Obaj siedzieli pochyleni ku sobie 1 szeptali.

Dragielto przykucnal, tlumiac bicie serca. Wytezyl shuch. Niestety, byl zbyt daleko.
Musiat wykonaé jeszcze kilka krokéw, zeby znalez¢ si¢ w odleglosci umozliwiajacej
podstuchanie rozmowy. Wida¢ bylo, ze karzet gada, a starzec shicha - garbus bowiem machat
swoimi krotkimi tapami, a przewodnik nachylat ku niemu siwa, bielejaca w szaro$ci §witu
glowe.

Dragietto podkradt si¢ blizej. Opadl na kolana. Miecz potozyl ptasko na ziemi.
Poruszat si¢ powoli jak drapieznik zblizajacy si¢ do zwierzat przy wodopoju - kazdy

najdrobniejszy ruch mogt go zdradzi¢, dlatego uwage mial napigta do granic mozliwosci.



Wprzoéd wysunal swoja brodke, jak pysk weszacy zapach ofiar, a oczy pataly mu taka
dziko$cia, ze sam ich widok przekonalby kazdego, iz oto czlowiek zamienit si¢ w wilka.

Teraz zaczat co§ moéwi¢ Wulfstan, lecz i jego stow nie moégt Dragietto rozeznac.

Rycerz podsunat si¢ kawatek dalej i w tej chwili nieszczg$liwie nastapit kolanem na
niewielka galazke. Pekla z trzaskiem. Stary przewodnik zerwal si¢ na rowne nogi. Garbus
natomiast zatoczyt si¢ w tyt i bylby spadt do wody, gdyby nie sterczacy kawalek korzenia, o
ktory oparl si¢ jego garb.

Dragietlo podskoczyl z szybkoscia btyskawicy, miecz zawist pod broda Wulfstana.

Starzec miat oczy rozszerzone ze strachu. Wargi mu zadrzaly.

- Co wy?... - wyjakat.

- Milcz! Na kolana, psie!

Przewodnik, bez proby powiedzenia czegokolwiek wigcej, uklakt.

- Coz, panie? - Karlito wygramolit si¢ z korzenia.

- Ty, maty psie, takze na kolana padnij, zaraz i z toba si¢ policze.

- Lubo co za zlosci? Panie? Co zlego$my uczynili? - jeczal garbus, lecz poshisznie
opadt na kolana, jak mu kazat jego pan.

- To zaraz dojdziemy, coscie uczynili, zaraz dojdziemy.

Zwrocil sig teraz do Wulfstana, caty czas trzymajac ostrze miecza pod jego broda.

- Cos$ shuch wam sig ostatnio poprawil, panie przewodniku lesny.

- Mnie? - powiedzial, chrzakajac, stary czlowiek. - Gdziezby?

- Ledwo na galazk¢ nadepnalem, to zescie si¢ zerwali, jakbyscie caty zagon rycerski
ustyszeli. A podobno tacy zescie glusi...

- Bom ghluchy. Calkiem gluchy. A c6z ja poradzg, ze mam swoja glowg wyczulona na
duchy lesne? Tych jest bez liku.

- Wy mnie tu duchami nie zwodZcie. Juz ja widziatem, jake$cie si¢ na trzask patyka
zerwali. Jak krolik.

- O, zZle mnie oceniacie, rycerzu, zle. Jestem czuty na odglosy lasu, lecz nie ze stuchu
jako takiego sig to bierze.

- Nie? A z czego to? Bardzom ciekaw?

- Z serca i glowy wyczulonej na to, co mi gadaja lesne duchy. One to mnie ostrzegly,
ze zdrajca jaki$ si¢ podkrada i moze chcie¢ dybac na nasze zywota.

- Duchy lesne? Zdrajca si¢ skrada? O ty, gadzie przeklgty. Nie dos¢, zem was ztapat
na jakich$ knowaniach, to mnie jeszcze zdrajca nazywacie? O czym to tak w tajemnicy zescie

tu ¢wierkali? Jak ptaszki na nadej$cie §witu?



- W tajemnicy? - wtracit si¢ nagle karzet. - Panie mo6j kochany, zmiarkuj, proszg, w
jakiej tajemnicy?

- Milcz, lotrze, ja sig ciebie nie pytam. Na razie. Potem i ciebie odpytam, a gdy trzeba
bedzie, to odpowiednio ukarze.

- Daj to Boze, zlitowania proszg, panie moj - zaczat ptaka¢ garbus. - Nic to zlego
ze$my nie czynili.

- Dobrze gada wasz stuga. Nic zlego - powiedzial Wulfstan, przenoszac wzrok ze
srebrzystej klingi mierzacej w jego grdyke na twarz Dragietly. - Za to wy teraz Zle czynicie,
trzymajac nas na kolanach i pod bronia, jako zbdjcow. Juz mnie to dziwilo, jak zem widzial,
ze z kusza chodzicie. A to rzecz nie rycerska. Juz zem styszal, jak Ze$cie za komedianta w
Lecbargu robili, to jeszcze wstydliwsza. Ale teraz juz si¢ catkiem z motlochem ze$cie na
miejsca zamienili, catkiem schamieli.

- Zamilcz! - wrzasnal wsciekty Dragietlo 1 nacisnat lekko kofcem miecza na szyjg
Waulfstana. Ten jednak nie cofnat si¢. Patrzyl w oczy rycerza i gadat dale;.

- Nie zamilkng, udawany rycerzu. Szalencu! Najpierw czynisz, zanim zapytasz w
czym rzecz. Najpierw oskarzasz, zanim sprawg rozpatrzysz. Teraz to, niby rycerzem sig
mienigc, starego czltowieka na kolanach trzymasz pod mieczem i wrzeszczysz jak na
pacholka. Czyliz to si¢ ma jako$ z rycerskim stanem? Czyliz jest honorem? Bo mi si¢ zdaje,
ze jest catkiem bandyckim obyczajem. JakoS$cie tacy, to mnie zabijcie. Juz. Teraz. Pchnijcie
mieczem. Potem si¢ od karla dowiecie, o czym to tak knuliSmy, jak si¢ wam wydaje. Ale juz
za p6zno bedzie, pieklo was pochfonie na sadzie ostatecznym, bo takiego morderstwa, danego
bez przyczyny, zaden stuga Bozy w majestacie prawa kos$cielnego wam nie wybaczy.
Pchnijcie starca mieczem. Nad rzeczka. Nikt nie zauwazy. 1 shige swojego tez moze
ukatrupcie, zeby $wiadkdw nie bylo. A jak was spytaja, co z nimi - dopowiedzcie: zbojcy ich
dopadli. Bo ino zbojcy o $wicie morduja. Rycerz szlachetny najpierw sprawe rozpatruje,
potem dopiero za miecz si¢ chwyta.

To powiedziawszy, przymknal oczy i ming przyjat osoby czekajacej na ruch
katowskiego topora. Przygryzt Dragiello wasa, z nogi na nogg przestapil, w koncu miecz
odjal i rzekt:

- To gadajcie. Co tu si¢ kumotrujecie? O $wicie? Nad rzeka? Nie Iza to normalnie,
przy ogniu?

- Przy ogniu bySmy was pobudzili, panie! - wyrwat si¢ karzet. - Dopiero byscie byli
zli. A wszystko moja wina, ja wam rzekng.

- Twoja? Céz ze$ wymyslit?



Garbus wstal z kleczek, zblizyt si¢, wykrzywit zatosnie swoja gebe kostropata 1 zaczat
wyjasniac:

- Spa¢ dzisiaj nie mogtem. Co si¢ polozylem na bok, to mnie co$§ swedziato w garbie.
A ze na plecach spa¢ nie mogg, z racji takich uzgodnien natury z moja matka, tak tez i
szukatem snu dlugo. Potem sig, panie moéj, zdrzemnatem na trochg, ale mi si¢ takie stwory
le$ne, przerazajace, $ni¢ zaczgly, ze si¢ juz chcialem znowuz obudzi¢. Ale nie szlo. Zjawy
jakie$ spod krzakow wypetzly, za nogi mnie chwycity i wkladaty glowa w dot do kotla z
gorejaca woda.

I zaraz za nimi przyszty strzygi z bagien i moczaréw. Te mialy wlosy dlugie i mokre.
Tak mnie onymi wlosami okrgcity, Ze mys$lalem, ze mnie udusza potwory. Zlapalem za te
wodorosty 1 zaczatem z gardla odrywac. Dusitem si¢ juz do reszty, zywot mdj odptywat,
kiedy nagle nad soba Wulfstana dostrzegltem, co mnie klepnat po policzku i ze snu wybudzit.

- Prawdg gada wasz stuga. Tak wiasnie bylo - potwierdzil starzec, kiwajac glowa. -
Karlito mnie wtedy pyta¢ zaczatl, jakie to duchy zamieszkuja jaéwieskie puszcze i jak si¢
broni¢ przed nimi. A tak byt ciekaw wszystkiego, taki goraczkowy, ze mu postanowitem
rzecz wyjasni¢, uspokoi¢. A zeby nie gada¢ przy was, zeby nie pobudzi€ reszty...

- I zeby wody sig napi¢, bo mi gardle bylo sucho po tych snach - dodat karzet.

- Tu Ze$my nad rzeczkg przyszli - dokonczyt stary przewodnik.

Patrzyt na nich chwilg Dragietlo, wasa tarmosit, loczek brody na palec zawinal.

- Co$ zawile gadacie.
nogawke uchwycit. - Przecie wiesz, moj panie, ze nigdzie na §wiecie drugiej istoty tak ci
wiernej nie znajdziesz jak ja. No moze krom twych koni - Bela i Zebuba.

- Jak widzicie, Dragietto, wasza zapalczywos$¢ byta przedwczesna. Lepiej to pora
$witania nie dac si¢ zwie$¢ oparom umystu, ktory ze snu dopiero si¢ przebudzit. Bo si¢ mozna
zmyli¢ wlasnym mys$leniem - rzekl Wulfstan i wstat z klgczek, otrzepujac kolana.

- Tego, czym si¢ zmylil, nie wiem. Umyst mi kaze uzna¢ wasze opowiesci i
wyjasnienia. Serce podpowiada co innego. Juz raz zem jednego nad rzeka zdybat, jak dziwne
rzeczy wyczynial. Potem si¢ okazalo, ze knut zdradzieckie plany. Teraz si¢ znowu tak dzieje.

- Dy¢, jakie zdradzieckie plany knujemy? Rycerzu, ze snu wstancie, dzien nadchodzi.

- Niech wam bgdzie. Zmogliscie mnie sita waszej przemowy. Ale co mam was na oku,

to nie odpuszcze, wigc si¢ na bacznosci lepiej miejcie.



Rycerz schowatl miecz do pochwy i1 wskazat im droge ku ognisku. Gdy odeszli
stawiajac kroki dumnie, niczym urazeni w godnos$ci wladcy, Dragieto pogladzit si¢ po
brodzie i rzekt sam do siebie:

- Teraz wam jeszcze nikczemnos$ci nie udowodnitem. Lecz gdy ja zobacze, wtedy juz
si¢ gniewu mojego obawiajcie. Wulfstanie, przeoczytes w swym mysleniu jedna rzecz - jakze
to ghichy si¢ budzi na krzyki nocne karta, a ci, co stuch maja dobry, $pia spokojnie? Uwazaj,
potomek to $wigtego Jerzego czeka na twoje nastgpne potknigcie. Uwazaj, bo cig twa
pewno$¢ siebie do zguby dowiedzie. A na razie - sadZ mnie za wariata. Tak 1 lepiej, tak lepie;.

Klepnal w r¢kojes¢ Zedrzykaptura, jakby mu chceial rzec, ze obaj maja uda¢ naiwnos¢
i poszedt takze w strong ogniska. Wstawat dzien. Przed nimi byt kolejny dzien podrdzy.
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Izba, w ktorej spali niewolnicy, miala jedno waskie wejscie o skrzypiacych drzwiach.
Dlatego tez, by nie budzi¢ si¢ nawzajem nocnym bieganiem za potrzeba, drzwi owych w
ogole nie zamykano. W jednym pomieszczeniu spato kilkunastu mezczyzn. Jeruzalem jako
nowy, wraz z grajkiem - flecista, zostat utozony prawie w przejsciu. Kazdy, kto w nocy si¢
zrywal, by biec w stron¢ gdaniska zamkowego, musiat mina¢ jego pryczg. Czgsto konczylto
si¢ tym, ze wpadatl w ciemnos$ciach na toze Szalbierza i go budzil. Klatk¢ z malpka Jeruzalem
trzymal w jednym z katow na skrzyni, ale powodowata ona ciagle napigcia z reszta shuzby. A
to Gigi piszczata za glosno, a to tlukta si¢ w $rodku, domagajac wody czy jedzenia, a to
wrzeszczata, bo kto$ ja specjalnie podraznit - i musial Szalbierz stawaé¢ w jej obronie. W
zamku przebywali niewolnicy, ktorzy zajmowali si¢ bezposrednia obstuga ksigcia i jego
dworu: kucharze, stolnicy, pokojowi, taziebni, krawce, minstrele i tlumacze na inne jezyki.
Zajmowali dwie duze izby. Trzecia byla zajgta przez kobiety. Surowo byly wzbronione
wszelkie kontakty migdzy plciami. Za$ czystosci wejscia do izby kobiecej pilnowal eunuch,
Saracen przywieziony z jednej wypraw tupiezczych. Cato$¢ byta urzadzona prawie jak na
duzych dworach ksiazecych w krajach objetych opieka Swigtej Stolicy, na nich wzorowana.
Bliznobrody kreowal si¢ na prawdziwego cesarza puszczy, totez sprowadzil sobie ludzi
gotowych pomoc mu w dziele konstruowania silnego jaéwieskiego panstwa, placit im zlotem,
pozycja, wladza, kobietami i obietnica przyszlych, jeszcze wigkszych, sukcesow. Byt
Temudzynem lasu: jak tamten zbudowat potege ze stabych ludow koczowniczych w stepie,
tak on robit to samo z plemionami ja¢wieskimi, a w dalszym czasie chcial uczynic¢ z lezacymi
na zachdd 1 polnoc plemionami pruskimi. Niewolnicy, nadzorowani przez Jadg, mieli by¢
kolejnym $wiadectwem wyrastania dzikiego ksigcia poganskiego ponad wszystkich

okolicznych nobilow i wodzow poszczegdlnych plemion.



Jeruzalem dos$¢ szybko zostal wprowadzony do glownych izb zamkowych i poczat
zabawia¢ Skomanda figlami z malpka. Bliznobrody klaskal wtedy w dlonie, popijal piwem
lub miodem 1 dart si¢ na caly glos, wykrzykujac pijackie piosenki. Wtorowali mu jego
kompani, walac toporami w stot albo rzucajac w Szalbierza i matpke kosémi. Unikajaca
kostek matpka byla jeszcze ucieszniejsza. Stojacy bez ruchu Jeruzalem takze ich bawit.

Gdy wieczorami zasypial na swoim tozu, styszal nieprzychylne komentarze
niewolnikow zazdrosnych o jego pozycje.

Tej nocy Jeruzalem zapadt w lekki sen. Co chwila budzit si¢, gdyz zdawato mu sig, ze
kto$ chodzi obok. Przekrgcat sig¢ na bok i znowu zasypiat.

W koncu otworzyt szeroko oczy, majac wrazenie, ze kto§ go dotknat. Nastuchiwal. W
izbie stycha¢ bylo tylko postgkiwania i chrapanie pozostatych niewolnikéw. Zamknat oczy i
znowu poczut dotknigcie. Kto$ potozyl rgke na jego ramieniu. Ztapat za tg dlon i $cisnat.

Poczul wlosy obok swego ucha i rozchodzaca si¢ w powietrzu won pachnidet.

- Cicho - ustyszat szept. - Wstan powoli i idz ze mna. Uniost glowg.

- Nie rob hatasu. Jesli nas zobacza, zginiesz i ty, i ja. Tego badZ pewien - kobieta
szeptala nadal. - Czekam na kruzganku.

Znikneta w ciemnosci jak senna zjawa. Bezszelestnie uniost si¢ z pryczy i wyszedt.

Czekata na niego zaraz za drzwiami. Ztapata za reke.

- Nie pi$nij nawet. Chodz predko. Musz¢ z toba mowic.

Ciagneta go po korytarzu. Co$ skrzypnelo gdzies dalej, jakies drzwi. Swiatlo sie
ukazato w oddalonej czg$ci. Schowali si¢ za zalomem, przeczekali, znoéw pobiegli dale;.
Po6zniej wyzej, schodami na pigtro. I we drzwi do korytarzy ksigcia i jego zon. Az w koncu
znalezli si¢ w komnacie ksigznej.

Zaprowadzila do t6Zka i pociagneta tak, zeby usiadl. W ciemnos$ci nocy uslyszat jej
placz. Ztapala go, po omacku, za reke.

- Wybacz mi, proszg - chlipata i zblizyta glowg do jego ramienia. - Nie chciatam cig
urazic.

Milczal. Skupiat mysli rozgoraczkowany.

- Jestem na skraju nieszczgs$cia, na skraju $§mierci. Co ci moéwitam o tym wszystkim, o
tym, ze ja jestem... ze jestem szczg$liwa... to nieprawda. Nie jestem. Skomand mnie sila
uprowadzil z grodu w ziemi chelminskiej, a ja tutaj... Musialtam. Co miatam robi¢, powiedz
mi? Co? Bylam jeszcze dziewczynka.

Mowita, a on czul, jak szlocha. Kolejne wstrzasy targaly jej plecami. Przylozyta twarz

do jego piersi.



- Ty myslisz. Wiem, co myslisz. Ale ja nie taka. Nie taka.

- Zostaw mnie - warknal.

Wstat 1 podszedt do otworu okiennego. Wyjrzat na zalane $wiatlem ksigzycowym
jezioro.

- Ty nie wiesz, kto ja jestem. Jestem jak ptak, Krutynie Dziki ptak - powiedzial.

Podeszta od tylu, poptakujac cicho, przytulita si¢ do jego plecow.

- Wybaczysz mi, ptaku, co ci rzeklam ostatnio? Patrzyl smutno w strong jeziora.
Daleko graly §wiatla ognisk gdzie$ na brzegach, w obozowiskach.

- Daj mi skrzydta jakie, to ci wybaczg. Daj odlecie€.

- Tego nie mogg, wiesz. Lecz wybacz mi. Ja nie jestem zla.

- Wiem, ze nie jestes.

Powoli przesungta rgke po jego ramieniu na przod, zaczgla masowa¢ muskularng piers
wojownika.

- Zostaw mnie, Krutynio, proszg - odepchnal ja. Bez stowa odeszla kilka krokow.
Styszat ja za soba, jak stapa w strong toza, jak pada na nie z szelestem szat. Po chwili zaczeta
szlocha¢. Jej spazmy byly coraz silniejsze.

- Zabij mnie - ustyszat Ikanie, jak psa skomlacego o najdrobniejszy kasek - zabij,
proszg, Jeruzalemie. Tys si¢ pojawil tu po to, Zzeby mnie wybawié. Ja wiem. Wiem.

Gdy ci¢ ujrzalam tam, na arenie, juz wiedzialam. Juz czutam. Je$li nie tak mnie
wybawisz, to inaczej. Zabij - masz ndz, wez i przebij moje serce. Gdy mnie odpychasz, to juz
wigcej nic dla mnie, zabij mnie... Podszedt do toza, usiadt koto nie;j.

- Uspokdj sig, Krutynio. Ja jestem tylko wedrowny szalbierz, kuglarz i magik. Zwodz¢
ludzi.

- To mnie tak zwiodles swoja sztuka? Specjalnie usidlite$, zeby dreczy¢ potem
odmowg?

- Nie. To rozumiesz, co chcesz, z moich stow. Ja nie dla kobiet stworzony jestem. Jam
ze stepu. Z wiatru. Z dzikiego lasu ja. Nie dla ciebie, ksi¢zno.

- A dla kogo? Dla tamte;j? Jeruzalem nie odpowiedziat.

- Milczysz? Wigc dla tamtej? Dla tej... co jej wlosy miates?

Nie mogta si¢ doczeka¢ odpowiedzi, wigc zaczeta plakaé zndéw, mocniej i mocniej, az
wpadta w taki szloch, jaki przy stosach pogrzebowych jeno ptaczki uzyskaé potrafia.
Przeradzajacy si¢ w skowyt, dziki i zwierzecy, z trzewi dobyty, targajacy dusza i sercem,

jakby z samego dna wszelkich ludzkich nieszczgs¢. Moglo si¢ zdawacd, iz tzy ja zaraz zadusza.



Jeruzalem krecit si¢ niepewnie, nie wiedzac, co robi¢, w koncu splunat gdzie$ na deski
podlogi, potozyt si¢ koto niej i zaczal gltadzi¢ po wlosach.

- Juz si¢ uspokdjcie, pani, proszg¢. Jak to wam rzec - ptaka nie zmusisz, zeby dziobat,
czego on nie chce. Jak zamkniesz w klatce, to on wtedy w smutek si¢ pograza. W ogole nie je,
piora stroszy i ze zgryzoty padnie. Tak to jest i ze mna, pani. Tak ze mna. Ja jestem jak
drapiezny jastrzab, co zeScie go chwycili 1 do klatki wsadzili. Skacz¢ wam na rozkaz, bo mnie
kijkiem szturchacie. Ale nie tanczg. I nie fruwam. Pidra mam nastroszone i bgdzie nie za
dhugo, jak zdechng.

- A wybaczysz mi niegodziwo$¢, wybaczysz? - spytata migdzy kolejnymi wstrzasami
szlochu.

- Wybaczg.

- To przytul mnie jeno. Nic wigcej. Ino przytul, na znak wybaczenia.

Uniosta sptakana glowe. Jeruzalem westchnat i ulozyt si¢ koto niej. Przytulil, po
wlosach pogtadzil. Schowala mu si¢ w ramig. Potem uniosta twarz.

- Obetrzesz mi tzy? - podala mu chustke.

Zaczat nieporadnie wyciera¢ jej policzki. Nagle pocalowata go w rekg. Ztapata
delikatnie zgbami za skoére na kciuku. Zadrzat od stop do glowy. Ujrzat w ksigzycowe;j
poswiacie mokre, czarne i jak studnia glgbokie oczy. Jej wargi dotkngty delikatnie jego ust.

- Wybaczysz mi? - szepngta. Weiagnal jej goracy oddech do pluc.

Krew tetnita mu w skroniach jak oszalata. Won pachnidet kregcita w nozdrzach.

Najpierw delikatnie, potem coraz mocniej zaczg¢ta go calowa¢. On oddal jej
pocatunek, wpit si¢ w nia, jakby byta kwiatem w pysku wilka. Przycisnat ja do foza.

Nagle oderwat si¢. Dyszac, zerwal si¢ z t6zka. Wybiegt na korytarz. Po cichu,
kruzgankami, jak szaleniec wrocil do siebie. Rzucit si¢ na prycze i lezal dlugo, patrzac w
ciemnos$¢. Zdawalo mu sig, ze jeszcze styszy jej szloch. A moze $miech? Czasem trudno
odréznic, kto si¢ $mieje, a kto ptacze. Tak i1 Szalbierz nagle zasmiat si¢ sam do swojego losu.
Krecit glowa 1 rozmyslat.

*

Nastgpnego dnia rano wyjal matpke z klatki i zaczal jej si¢ zwierza¢ na ucho:

- Jak myslisz, Gigi, czym ja oszalal? A moze juz nie jestem ten Jeruzalem, co kiedys.
Ten, co po drogach jezdzit, a ludzi mial za nic? Ten, co wszystko sprzedat, kazdego oszukal?
Co mnie wiaze? Czym jakie stowo dane? Nie. Slowa zem Zadnego nikomu nie dawal. Co
mnie opgtalo, ze gdy kobieta mi sama na kolana wchodzi, ja si¢ jak mnich jaki zachowujg?

Czyliz mnie kto otrut? Moze kto czar rzucit?



Matpka pisnela. Podat jej kawatek placka.

- Jedz, Gigi, jedz. Bierz, co ci daja, nie mysl, kto daje 1 dlaczego. Ot, widzisz, ja ci tak
gadam, a sam robi¢ inaczej. I dlaczego? Bo mi wieszczka jakas w glowie i sercu sig
zagniezdzita? A c6z z wieszczka... Ona szalona. Z szalong zy¢? Ona daleko. Ja tu. Mogg i
zycie tu strawic. Czegoz sig spiera z natura?

Splunal na ziemig ze zto$cia. Malpka jadla, a on patrzyt z zadowoleniem i glaskat ja za
uchem

- Jedz, Gigi. Jedz, malutka. Tobie jestem wierny. To¢ najwazniejsze. A insze? Co
wazne? By¢ wiernym sobie chyba.

Gigi wydata sig z siebie skrzek.

- Dajg ci juz, dajg. Ale ty$ zrzqdliwa. Jak baba.

ROZDZIAL X1V

Sierpien 1238

La Verna, 16 sierpnia A.D. 1238

Najukochansi w Chrystusie Panu!

Peten troski o Wasze losy i naszq przysztos¢, siegam znow po pioro, by spisac, co sie
klasztorze dzieje i by w owym na poly liscie, na potly pamietniku zostawi¢ slad mysli i
doswiadczen. Gdy kiedys, da Bog w Wasze dostanie sie rece, by¢ moze rzuci troche swiatta na
to, co obecnie wydaje sie by¢ pogrqzone w mroku domystow i przypuszczen.

Zaczne od tego, iz wsrod braci mniejszych, jacy w naszym eremie petniq postuge Bozq,
znalazt sie jeden, z ktorym czesSciej rozmawiam i ktory z sympatii do mnie i do chlopca wiele
razy idzie nam na reke w roznych sprawach. Mowie o fra Bartolomeo, cztowieku wzrostu
niewielkiego, lecz duszy wzniostej i szlachetnej. On to wyrzezbit konika dla Ignasia, by miat
rados¢ z zabawy nawet w klasztornych murach, on tez wyprowadza nas tajnq furtq na tereny
poza murami, bysmy mogli cho¢ troche swobody zazy¢ bez ciqglej opieki zakonnikow sw.

Ducha. Ci ciggle nas pilnujq, a ich dziatalnos¢ wydata mi sie na tyle niezwyklq, zem



postanowit, korzystajqc z zasobow biblioteki, a takze i wiedzy braci franciszkanow, troche
informacji o nich zdoby¢. Bqdz co badz Wilczek nasz nosi na piersiach numer Pierwszy, co
wedtug ich porzqdku mozna by odczytaé jako najwyziszy majestat. Gdyby zatem miat by¢
przeznaczony do przewodzenia Zakonowi, to i pytanie sie rodzi, czemu tego odczué nie
mozemy? Wiecej - zdaje sie, jakbysmy byli wiezniami, trzymanymi tutaj, by nigdy na swiat
zewnetrzny si¢ nie wydostac. Z drugiej strony, co napisze wprost - zyjemy ciqgle, a wiec i nasz
byt jest wazny dla kogos. Dla kogos, o kim nic nie wiemy, a kto wplywa na nasz los. Ignas
niewiele ma lat, lecz umyst bystry. Jego wiek niski nie powinien stanowi¢ przeszkody w
objeciu funkcji, na prawie symbolicznym, z regentami zakonnymi piastujqcymi opieke, jak to
sie dzieje w wypadku panstw swieckich. Nawet i obecnie panujqcy cesarz rzymski Fryderyk
Jako dziecie na glowe przyjmowat korone Sycylii, a w wieku lat siedemnastu przeprawiat sie
Juz przez Alpy i wojowal z Ottonem Brunszwickim. Wiek nie byt przeszkodq, gdy Ojciec Swiety
namascit jego misje swoim wskazaniem i swojq bullg.

Tak byto i z synem cesarskim Henrykiem, krolem Niemiec - i on dzieckiem jeszcze
bedqc, objqt panowanie, pod kuratelq ojcowskq.

Wonczas przejqt mnie mocno fakt, iz syn, ow ukochany wczesniej Henryk, zostat przez
wlasnego ojca, tytutujqcego sie cesarzem rzymskim na podobienstwo cezarow, witrqcony do
wiezienia. Stroj jego byt lichy, los potworny - oto jaki w czasach obecnych moze byc¢ koniec
krola. Czekac tylko jego smierci w wieziennych lochach...

Tym jednak wieksze zdziwienie budzi we mnie postepowanie Zakonu Sw. Ducha wobec
chiopca, ktorego numer wskazuje, iz on wlasnie winien zgromadzeniu onemu przewodniczyc.

Podjgtem takoz probe wystudiowania zrodet i pochodzenia owych braci w zelaznych
maskach, dociec usitujqc reguly jakiejs, a przede wszystkim podstaw dziatania wedtug praw
nadanych przez Swietq Stolice. Pomocny mi byl w poszukiwaniach fra Bartolomeo, ktéry do
Czarnych Rycerzy, jak i reszta mnichow tutejszych, nie pala sympatiq. Nie dziwota - rzqdzq
sie tu, jakby byli zestani od Boga samego.

Pierwszy dokument, podsuniety mi przez niego, byt to list pisany jeszcze przez papieza
Innocentego 11, skierowany do chrzescijanskiego swiata, w tym do biskupow polskich. W
liscie tym taki znalaztem fragment:

, Aby duchowni nie brali udziatu w widowiskach lub wystawach, nie stuchali btaznow
i kuglarzy (joculatores, goliardi et buffones), by nie przywdziewali masek, nie przedstawiali
potwornych obrazow, ni zabobonnych igrzysk na procesy ach koscielnych przed Narodzeniem

Panskiem”.



Tak wiec maski zadne, jako oznaka bezboznych uciech, nie sq przez Ojca Kosciola
dozwolone. Czemu wiec bracia ci je noszq w petnym majestacie?

Dalsze informacje, jakie odnalezlismy wspolnie z fra Bartolomeo, zamiast rzecz
rozjasni¢, dodaty nam konfuzji.

W kilku stowach rzecz streszcze:

Petna nazwa zgromadzenia brzmi - Ordo Fratrum Canonicorum Regularium Sancti
Spiritus de Saxia. M6éwi sie na nich, jak juz wiecie - Zakon Sw. Ducha, lub tez po naszemu
Duchacy. Odnalezlismy takze informacje, iz jednak ma regute znangq, a ta jest sw. Augustyna.
Zatozycielem Zakonu byl Gwidon z Montpellier. Duchaki w drugiej polowie ubiegtego wieku
zaczeli szerzy¢ swe dzialania poza krajem francuskim. Barwy zakonu sq czarne, na nich
znajduje sie godto - bialy krzyz o szesciu ramionach, kazde zas ramie jeszcze jest na dwa
korice rozczapierzone. Ma to by¢ symbolem dwunastu daréw Ducha Swietego. Znéw mnie
naszto zwqtpienie, gdy stowa te przeczytatem, bowiem na Zadnym plaszczu ani na zZadnej
chorqgwi zakonnej nie widziatem tego krzyza. DosS¢ rzec, ze mielismy za sobq diugaq droge z
nimi, przez gory, az do Italii, ze widzieliSmy zakonnikow o najwyzszych numerach, a Zaden z
nich, Zaden nie posiadat na sobie onego znaku. Co sqdzic¢ wiec o Czarnych Rycerzach, ktorzy
nad nami piecze trzymajq? Jak sie ma ich stroj do reguty wlasnego zakonu?

Z tq glebokq watpliwosciq chodze i mysle, jakie to okolicznosci kryjq sie za naszym
uwiezieniem w klasztorze (uzylem w koncu stowa, ktore jest najwlasciwsze na okreslenie
naszego pobytu na gorze La Verna). Tych waqtpliwosci staram sie nie okazywac przed
chiopcem, by juz do reszty nie popadt w melancholie.

Zachodze czesto do jego celi, by nie byl sam. Bawimy sie nadal na rozne sposoby, co
by byty dobre dla jego wieku. Ja sam wtedy sie staje chtopcem niedorostym i, calym swiecie
zapominam. Konik wystrugany z drewna przez fra Bartolomeo jest ulubionq zabawkq Ignasia.
Przynieslismy z lasu szyszki, a te pozamieniat on na ludzikow matych - rycerzy i chlopow.
Sadza ich na koniku i wozi. Potem zas owija nitkq jednq z szyszek i napina, az do zerwania. Z
poczqtku nie wiedziatem, coz to za zabawa, a potem do mnie doszto, Ze wyobraza on w ten
sposob Jeruzalema, ktory zrywa tancuch na sobie.

Znow mi tzy naptynety do oczu, gdy pomyslatem, ze tak szlachetne jest serce tego
chiopca, tak wdzieczne, tak pamieé o dobrych ludziach w sobie nosi. Jesli to kiedys,
Szalbierzu, przeczytacie wiedzcie, ze Wasz syn przyszywany, maty Wilczek, tu na italskiej
ziemi ciqgle Was wspomina. I bawi sie, widzqc Wasz obraz w szyszce swierkowej. I Dragietto
tu sie pojawia. Kiedy konik galopuje, jedna szyszka w inne uderza jak rycerze zwierajqcy sie

w pojedynku.



Naszq ulubionq jest nadal zabawa w statek zeglujqcy po morzu. Podsuwamy stot do
okienka, siadamy na nim i plyniemy: beka z wodq i maly Zeglarz. Opowiadam wtedy
Ignasiowi wszystko, co wiem o Swiecie. O krajach i dalekich ludach, o Saracenach i Maurach,
o wielkim miescie Rzym, o ksiqzetach i krolach, o suftanie, ktory zgodzit sie cesarzowi oddaé
Jerozolime, o Egipcie i wielu krzyzowcach, ktorzy zgineli nad Nilem, gdyz tak chciata pycha
legata papieskiego Pelagiusza, o biskupach i soborach, o Ojcu Swietym. I wreszcie, co
uwazam za najwazniejsze - opowiadam mu historie Jezusa Chrystusa. To czynie, czytajqc
ustep z Ewangelii, a potem objasniajqc, coz on znaczy.

Wszystko to mowi beka z wodq, a Zeglarz stucha zapatrzony w dal, jaka rysuje sie
przed dziobem okretu, w dalekie wzgorza, w mgly opadajqce na lasy jak mleko na brzegach
kubka i w chmury, ktore szybujq sobie, zupetnie wolne ipuchate jak baranki.

L X X4

Dwie noce z rz¢du Jeruzalem lezat do pdzna, nie $piac i mys$lac o Krutyni. Czut
zapach jej wlosow, drzal, przypominajac sobie dotyk jej dioni. Jednak ksigzna nie
przychodzita. Kiedy kazano mu ushugiwa¢ Bliznobrodemu przy stole, widzial ja, ucztujaca z
pozostatymi zonami. Smiala sie, odslaniajac pertowe zeby, lecz jego omiatata wzrokiem tak
pustym, jakby niewolnik nie miat dla niej zadnego znaczenia. Inne Zony chichotaty jej co$ do
ucha, ona za$ zbierata te opowiesci z radoscia, pewna siebie i swojej pozycji.

Jednego wieczoru, kiedy Skomand zjadl, kazal odej$¢ swoim przybocznym oraz
zonom. Polecil, by zostala Krutynia i nowy flecista.

- Graj, psie! Co$ rzewnego! - rzucit do niego Bliznobrody. Grajek drzacymi palcami
zaczal przygrywac na rzezbionym instrumencie.

Jeruzalem zabral si¢ do wyjscia, lecz zanim zamknat drzwi, Krutynia szepngta co$ w
ucho ksigciu i1 ten wrzasnal, opanowujac pijacki betkot:

- Ty! Sniady! Jak cig zwa? Szalbierz obrocit sie powoli na pigcie.

- Slyszates§? Jak cig zwa, pytam.

- Jeruzalem - odpowiedziat Szalbierz spokojnie, mierzac wzrokiem Bliznobrodego.

Skomand kiwnat na niego palcem.

- Podejdz tu do mnie.

Jeruzalem postapit kilka krokéw. Stanal par¢ metrow od stolu zastawionego migsem,
zalanego piwem i miodem, z talerzami pelnymi owocoéw i §wiecami, z ktorych wosk sptywal,
zachlapujac wszystko wokot. Milczat.

- Powiedz jeszcze raz, jak ci¢ zwa, niewolniku? Krutynia zawingta si¢ na ramieniu

Skomanda i patrzyla zza niego ogromnymi, czarnymi oczami, unoszac brwi.



- Jeruzalem, panie. Ksigz¢ rozesmiat sig.

- C6z za cudaczne imig. Skad takie? Od Litwinéw, Ruséw czy jakich Szwedow?

- Imig jest z Ziemi Swicte;j.

- Skad?

- Tam, gdzie Chrystus zyl, panie.

- Czyli daleko. W kraju Saracenow, tak? - ksiaze zlapal za dzban z miodem i
pociagnal spory lyk.

- Wlasdnie tam. A czemu takie imi¢ mi dano - nie wiem. To juz matke moja pytac.

- Mozes$ ty i Saracen - $niady jeste$ jakis, pewnie jak i oni. Albo i posty Ugedeja, co
ich u siebie mamy.

Szalbierz patrzyt mu zimno w oczy. Bliznobrody wstat, obszedt stot, z dzbanem w
dtoni, usiadt na krawedzi blatu, majac niewolnika tuz przed soba.

- Niewolniku, patrzysz hardo. Tak hardo, jakby$ miat si¢ rownym albo i lepszym ode
mnie.

To méwiac, zblizyt sig jeszcze.

- Zamknij sig, grajku, albo ci ten flet wbij¢ w gardlo! - wrzasnal nagle w strong
muzykanta. Ten skulit si¢ w sobie, flet opuscit i cofnat pod $Sciang, zeby nie zwraca¢ na siebie
uwagi. Chociaz Skomand krzyczal na grajka, to patrzyt wprost w oczy Jeruzalema, jakby
chciat sprawdzi¢ jego odporno$¢ na nagly wrzask. W twarzy Szalbierza nie drgnat Zzaden
muskut.

- Zdajesz mi sig, niewolniku, psem pelnym tajemnic. Nie lubi¢ tajemnic u siebie.
Odkrywanie tajemnic to jedna z moich ulubionych gier. Ty znasz taka gre?

Jeruzalem dalej milczat.

Skomand wziat si¢ pod bok i wydat wargi na znak lekcewazenia. Miat ggsta brode, na
ktoérej juz wykwitala siwizna, przez jego czolo az do szyi, przez policzek szla dluga blizna,
$lad po ranie odniesionej w czasie jednego z bojow, ktérych staczat dziesiatki, regularnie
wyprawiajac si¢ na najazdy tupiezcze.

- Boisz sig? - spytat Skomand.

- Tak. Boj¢ sig. Jak kazdy. Tylko staram si¢ nie da¢ tego poznaé po sobie -
odpowiedzial Jeruzalem.

Za plecami ksigcia pojawila si¢ Krutynia. Podeszla i zlapata Bliznobrodego za
ramiona. Co$ zaczeta szepta¢ mu do ucha, pociagneta go w strong stotu, roztracajac miski i

kubki.



Skomand przez chwilg opieral si¢. Potem nagle rozesmiat si¢, gdy go zlapata zgbami
za ucho. Machnat reka w strong stug.

- Precz mi z oczu. Obaj!

Odeszli szybko. Jeruzalem zamykat drzwi i spojrzat jeszcze w strong stohu.
Bliznobrody stat juz tylem do nich, obtapiajac swa pierwsza zong, a ona zarzucita mu rgce na
plecy. Nad ramieniem ksigcia Jeruzalem spostrzegt jeszcze wyzywajacy wzrok Krutyni, ktory
przeszyt go na wylot, jak zatruta strzata.

*

Waulfstan podnidst dlon. Przystangli. Stary przewodnik przyklgknal. Za nim uczynit to
samo Dragieto, a potem i reszta druzyny. Karlito zrzucit worek z plecéw 1 przysunat si¢ do
swego pana.

- Coz tam sig dzieje? - wyszeptal, wyciagajac wprzod swoj parszywy, niezbyt pigkny
pysk w dal, jak weszacy pies.

Dragietlo polozyt palec na ustach i wyjawszy powoli miecz z pochwy, na ugigtych
nogach podszedt do Wulfstana. Dotknat jego plecow.

Starzec drgnal. Ruchem glowy wskazat przed siebie. Na $ciezce, kilkanascie metrow
przed nimi, byt wbity totem. Duzy, rzezbiony kij, przyozdobiony kawalkami kolorowego
sznura. Na szczycie tkwila niewielka czaszka zwierzgcia z doczepionymi do niej ludzkimi
wlosami. Kilka krokéw za totemem rost olbrzymi, gruby dab, ktérego konary rozposcieraty
si¢ nad lasem, nie pozwalajac innym drzewom rosnaé zbyt wysoko. Z galezi zwisaly na
sznurach zwierzgce czaszki o kolorowych wlosach.

- Coz to za diabelstwo? - szepnat Dragietio.

- Swiety gaj - odpart Wulfstan. - Nie Iza nam i$¢ tedy.

- Chyba si¢ owych czaszek nie boicie? - rzekt Dragieto i wstat.

- Duchy mieszkaja w $wigtym gaju. W kazdym drzewie §wigtego gaju duch zywig.
Jaki intruz przekroczy granicg i wejdzie na to miejsce, dlugo nie przezyje. Las go pochlonie
na ofiarg, nawet krzyku nie ustyszysz - zaczat thumaczy¢ przewodnik.

- Chcecie nam rzec, ze mamy tam nie iS¢, bo kto§ 6w kij diabelski tam wstawil? -
rzucit pogromca smokow.

- To wilasnie wam gadam. Nie raz chodzitem po terenach pruskich, az po ziemig
jac¢wieska i dalej. Gaj $wigty lepiej omijac.

- Ja si¢ duchow nie obawiam. Jako potomek w linii prostej od $wigtego Jerzego,

rycerz ksigcia Henryka, a takoz ksigcia Bolestawa i1 matki jego Grzymistawy, stuga Bozy, co



boje toczyl pod Damietta na chwale Chrystusa, mierzac si¢ z duchami pustyni, mam nad soba
tarcz¢ ochronna.

- Gdziez ona? - kpiaco za$miat si¢ Wulfstan.

- Tej nie widzicie, Wulfstanie, boscie zwykly lesny chtopek, a tarcz¢ moja mozna ino
wyzszym duchem dostrzec. Tarcza jest to mojej wiary. W darze ja otrzymatem od Matki
Przenaj$wigtszej. Ta mnie przed kazdym duchem ztym obroni.

Kartito zaczat szarpa¢ Dragietlg za tyt spodni.

- Panie mdj, panie. Ale czy tarcza owa starczy i na wigcej 0sob? Bo zwaz na obecno$¢
twego wiernego shugi, Karlita, i inne mniej znaczne persony.

To moéwiac, karzel wychylil si¢ 1 wlepit oczy, rozszerzone Igkiem w Ow totem.
Czaszka chwiata si¢ na kiju, tracana lekkim wiatrem. To byt pysk tani - duzy, wydhizony, z
wielkimi otworami nosowymi 1 takimiz oczodotami. Doczepione wlosy nadawaly jej
makabrycznego wygladu - jakby to byly szczatki potwora lesnego.

- Nie Igkaj sig, shugo. Tys tu jeno od shuchania, pan twoj od myslenia - rzucit Dragieto
i oderwal garbusa od nogawicy.

- Duchow si¢ nie boicie, rycerzu, bo albo jeste$cie szaleni, jak juz wam wcze$niej
gadalem, albo jeszcze nie mieliScie ich okazji w zyciu napotka¢. Wtedy nie dziwota. Lecz
jesli takowe najdziecie kiedys, wtedy si¢ wam przypomna moje stowa. Oj, wtedy Wulfstana
wspomnicie. A siebie w teb bgdziecie wali¢ na znak pokuty - stary przewodnik wstal i
zmierzyt si¢ wzrokiem z pogromca smokow.

- Moge na razie was walna¢. To wy pokute od razu odbedziecie. Czego si¢ lgkac? -
odparl, wzruszajac ramionami, Dragietto - dalej, naprzod!

- Stojcie! - zlapal go za rami¢ Wulfstan. - Posluchajcie mnie chociaz przez chwilg!
Jesli si¢ duchéw lasu strzec nie chcecie, jesli wiary nie dajecie, ze si¢ w drzewach dusza
wojownika chowa po $mierci, wezcie chociaz do swego rozumu, ze tak wierza ludzie, co
zywot wioda w tej okolicy. I wy, rycerzu, mozecie w nie wierzy¢ lub nie, mozecie si¢ ba¢ lub
nie. Ale, blagam was - wezcie na mys$l, ze lamiac nietykalno$¢ gaju, tym si¢ ludziom
narazicie, ktorzy go tutaj uswigcili. Ich weZcie na rozum. Ich i zycie ludzi, ktoérych wiedziecie
do Sudovii.

- Tchorz was oblecial - Dragieto splunat, miecz podniost i zaczat i$¢ w strong totemu.
Obejrzat sig. Reszta czekata strwozona na $ciezce.

- Panie, proszg cig, nie idz tam! Stugi swego wyshluchaj! Panie! - karzet wyciagat reke

w strong swego pana, probujac go zatrzymac.



- Swieta Matko Boza, Rodzicielko Pana Naszego, Zrodlo Zycia, przybadz mi ku
pomocy, czuwaj nade mna, $wigty Jerzy, modl si¢ za mna, wszyscy $wigci, modlcie si¢ za
mna - wyszeptal modlitwe, przyspieszajac kroku. Zaczat biec, unoszac Zedrzykaptura. Totem
byt coraz blizej. Rycerz wbiegat w obrgb wielkiego dgbu.

- Kraplan! - krzyknat i skoczyt w strong czaszki tkwiacej na totemie.

*

Skok wydhuzyt si¢. Cien ogarnal rycerza. Szum obezwtladnil jego uszy. Dab zahuczal
jak morska glebina, pozerajaca niewielki stateczek, ktory osmielit si¢ wyruszy¢ w rejs mimo
sztormowej pogody. Czaszka zdawata si¢ by¢ tak wysoko, ze wygladato, jakby miecz nie
mogl jej dosiggnaé. Rycerz zamachnat si¢. Klinga ciglta powietrze z takim trudem, jakby
wszystko dziato si¢ pod woda. Dragielto musiat wlozy¢ w zamach podwdjny wysitek.

Zedrzykaptur powoli lecial w strong oczodotow. Te rozwarly sig, jakby otchlan sig
otworzyla, jakby w obu miejscach na oczy byty teraz dwie studnie tak glgbokie, iz nie daloby
si¢ zobaczy¢ ich dna.

Ostrze miecza uderzylo w bok czaszki. Pekla. Odleciata na bok. Posypat si¢ kurz i
odtamki kos$ci. Wydawalo sig, iz godzinami leca w dol, za$ rycerz przygladat im sig
zdumiony. Te kawateczki kostne, jak réj pszczeli, z bzyczeniem frunglty wokot totemu i
leciaty w jego strong. Pyl po uderzeniu wznosil si¢ jak chmura w smudze $wiatla
przeswiecajacej przez dgbowe liscie. Zupehie jakby kto$ mlotem uderzyt w dgbowa belkg.
Nagle wszystko przyspieszylo. Czaszka poleciata rozbita na bok, a Dragieo z jekiem
przyklgknat.

Otrzasnat si¢ jak pies wychodzacy z wody. Otart czolo z potu.

- BadZz ze mna, Matko Swicta - zaczat szepta¢ do siebie. - Nie opuszczaj mnie w
godzinie proby. Oddal demony.

Odwrdcit sig przez ramig w strong struchlatej druzyny.

- In nomine Patris, et Fili et Spiritus Sancti! - krzyknat do nich. - W imi¢ Boze,
naprzod, giermkowie Chrystusa!

Machnat reka. Zaczeli wkracza¢ na teren $wigtego gaju. Wydawalo sig, ze czaszki
wiszace na gal¢ziach degbu przygladaja si¢ idacym. Karlito zarzucit kaptur na glowg. Pod
stopami zobaczyt odtamki z pokruszonej czaszki. Zacisnat powieki. Ale szedk.

*

Jeruzalem podniost si¢ z postania tak, zeby nie obudzi¢ innych niewolnych. Jak cien
przemknal na korytarz. Potem, trzymajac si¢ $ciany, dotart do schodow prowadzacych na

pigtro ksiazgce. Na szczycie przechylil si¢ przez balustradg i spojrzal w dot. Na dziedzincu



palit si¢ ogien w metalowym koszu. Obok niego drzemato dwoéch straznikow. Blask o$wietlat
ich stalowe helmy pochylone nad kolanami.

Ruszyt dalej. Tedy kilka nocy wczedniej prowadzita go za r¢k¢ Krutynia. Postapit
kilka krokéw w strong wejscia do ksiazecego skrzydta i nagle cofnat si¢. Mato brakowalo, a
dostownie nadepnalby na $piacego straznika. Woj siedziat na schodku, pod samymi drzwiami,
i opieral glowg o boczna belke. Obok stal dzban i jakie$ jadlo w koszyku.

Szalbierz przygladat mu si¢ przez chwilg, wytawiajac w mroku ksztalt glowy, brodg
wiszaca na piersi, reke podlozona pod policzek. Na palcach, delikatnie 1 bezszelestnie
podszedt blisko. Pochylit si¢ nad $piacym, wshuichujac w jego oddech. Byt rowny 1 glgboki.
Skupiony na najmniejszym drgnigciu migéni, pociagnat za zasuwke w drzwiach. Drzwi
zgrzytnely leciutko. Straznik zamruczal. Jeruzalem postawit nad nim szeroki krok i juz za
chwilg byt w korytarzu. Po omacku, liczac kolejne o$cieznice, znalazt wejscie do komnaty
ksigznej. Pchnal lekko, ale drzwi byly zamknigte od $rodka. Zastukat koncem palcow.
Zamarl, nastuchujac. Znow zastukal. Cisza. Poskrobat chwilg paznokciami, jak mysz. Potem
wybgbnil na deskach jednostajny rytm. Przerwal. Znoéw zastukat.

W koncu dat sig stysze¢ w $rodku jakis$ glos. Skrzypnigcie.

- Kto? - zza drzwi dobiegt szept wyrwanej ze snu Krutyni.

- Jeruzalem.

Za drzwiami zapadta cisza. Jakby w $rodku wszystko zamarto.

- Wpus$¢ mnie, pani, prosze.

Skobel wyskoczyt z obejmy. Skrzypnety zawiasy. W szparze pokazala si¢ jasniejaca w
nocy dluga koszula ksi¢znej, nad nig biata twarz, ciemne plamy oczu i kaskada czarnych
wlosow.

- Czego chcesz, niewolniku? - jej glos byt zimny.

- Pani. Od czterech nocy nie moge zazna¢ snu. Co przymkng powieki, widzg twoj
obraz pod nimi, czuj¢ zapach twych wlosow - zaczal szepta¢ goraczkowo i zlapat ja za rekeg. -
Ja ptong. Rozpalita§ we mnie ogien. Zgas t¢ pochodnig.

Stuchala tego przez chwilg, a jego stowa zdawaly si¢ ja omijac¢ jak nic nie znaczacy
wiatr.

- Postuchaj, niewolniku. O$mielite$ si¢ wtargna¢ do komnaty pierwszej zony ksigcia
Ja¢wiezy, Skomanda Bliznobrodego.

Jeruzalem co$ miat méwié, lecz na te stowa zabraklo mu nagle tchu w gardle. Patrzyt i

mrugal, nie rozumiejac, co si¢ dzieje.



- Jesli teraz krzykng, to wiesz, co ci¢ spotka - kontynuowala zimnym, bezwzglgdnym
tonem. - Zostaniesz obdarty ze skory. I posypany sola.

- Przecie, pani... - wyjakal - To wyscie...

- Coz - ja? Psie! Jak $miesz! - sykneta i ztapala go za koszulg na piersi.

Weciagneta do $rodka. Przywarta do niego. Wpita si¢ w usta mezczyzny. Myslat, ze
straci dech od pocatlunku. Nagle odepchngta go od siebie. Whbita palec w jego klatke
piersiowa, jakby przybijata gwozdziem.

- Jak $miesz gardzi¢? Gardzi¢ mna? Za kogo si¢ masz? Za kogo? Nie jestem twoja
malpka, by$ si¢ mna bawil. By$ mnie trzymat na smyczy. Za taka mnie masz! Za nic!

- Pani, nie jest tak... - mowil, z trudem dobierajac slowa. Ztapal ja za ramiona.
Strzasneta jego rece.

- Pus$¢ mnie! - sykneta.

Pokazata wyjscie regka wyciagnigta w gescie, ktory nie dawal juz zadnej szansy na
dyskus;je.

- Precz! Precz z moich oczu! Cofnat si¢. Ztapat za drzwi.

- Wyjdz! I nigdy nie wracaj! Nigdy!

Zatrzasngta za nim skobel. Stal jeszcze dluga chwile w ciemnym korytarzu, ocierajac
pot z czota, zanim zaczal wraca¢ chytkiem do izb dla niewolnych.

*

Stopa wyladowata w samym $rodku starego ogniska, wzbijajac chmur¢ popiotu.
Rycerz w hetmie o bawolich rogach spojrzat pod nogi na resztki zwgglonych galezi. Splunat
na pogorzelisko. Jednak zaden syk si¢ z niego nie wydobyt.

- Nie czujg ciepla - powiedzial. - Znaczy sig, ze wigcej niz dzien.

- Przez but moze nie czu¢ - odpart Kornet i przytozyt reke do popiotu. Chwilg trzymat
ja tak, badajac temperaturg. - Nic. Macie racj¢. Wigcej niz dzien.

- IdZmy.

- Dajcie tylko rzemienie poprawi¢ - powiedzial Dwiescie Pigtnasty, siadajac na trawie.
Rozsuptat onucg, zawinat ja jeszcze raz i zaczal oplata¢ rzemyki.

Wiking siggnat do buktaka z woda. Pil przez chwilg, dozujac tyki tak, zeby byty
czeste, a nie duze. Potem dowiazal go do pasa.

- Nie traémy czasu, Kornet - rzucit zimno.

- Skonczylem - odpart Dwiescie Pigtnasty.

Wstat. Ruszyli w dalsza drogg. Kornet przodem. Tuz za nim Wojownik Bez Imienia.

Tak kazat do siebie méwi¢ Dwiescie Pigtnastemu. Sam za§ traktowal go jak stuge,



wymawiajac sowo ,,Kornet” ze szczegélnym akcentem wyzszoéci. Natang prowadzit. Slad
urywal sig, a potem odnajdywat w nieoczekiwanej chwili. Nie on byl jednak najwazniejszy.
Znali bowiem cel wyprawy. To wystarczato.

*

Dragietlo kazat braciom Job poda¢ sobie kuszg. Caty pochdd zatrzymat sig. Przylgngli
do ziemi. Kto$§ biegat wokot Co$§ poruszato si¢ po krzakach. Szelescito. Jakby zwierz
przebiegal. Z tupotem i fomotaniem o galgzie. Lecz tak szybko, Zze zanim cztowiek obrocit
glowg, juz znikato.

- Coz to, panie? Czy to jaki potwor lesny? - jeczat Karlito, chowajac glowg w dlonie.

Rycerz naciagnal cigciwg w Adelajdzie, ulozyl si¢ na ziemi i zaczal mierzy¢ w
biegajace stworzenia.

Waulfstan usiadt, wyjat z r¢kawa zaostrzony patyk i zaczat dluba¢ sobie w z¢bie, jakby
rzecz cata go nie obchodzita, a klopoty ze stworami lesnymi musiat obecnie rozwiazywac
rycerz. Mina starca mowila, iz on juz obecnie nie ma nic do powiedzenia: ostrzegat przed
wejsciem na teren §wigtego gaju, nie godzit si¢ na profanacje znakow, a teraz nie zamierza
ponosic z tej racji konsekwencji.

Dragietlo przenosit kierunek w jakim mierzyt to na lewo, to na prawo, lecz nie mogt
dobrze wycelowac¢, gdyz ruchy w listowiu byty zbyt gwattowne. Pojawiaty si¢ i nikngty zaraz,
jakby ich wcale nie bylo. Tylko galazki si¢ bujaty na dowdd, Ze nie sa to jedynie za¢mienia
ich umyshu.

Tak jak biegajacy stwor si¢ pojawil, tak i zniknat nie wiadomo gdzie. Nagle szelesty i
tupoty ustaly. Znow otaczal ich $piew ptakow, a §ciezyna zapraszata do dalszego marszu.

Dragielto zwolnit cigciwe w kuszy, wyjal bett. Oddat Adelajd¢ Hiobowi.

- C6z to byto, Wulfstanie?

- Siebie sig¢ spytajcie - odparl przewodnik - w koncu wy madrzejsi jestescie. Mnie i tak
stucha¢ nie chcecie.

Starzec urazony wstal, otrzepat sig, wziat kij do rak i obejrzat sig.

- IdZmy dale;!

Ruszyli, posuwajac si¢ ostroznie $ciezka i rozgladajac na boki. Puszcza byla tu pelna
starych, padajacych drzew. Lezaly gdzieniegdzie wielkie, zbutwiate pnie, jak grobowce lesne.
Nad nimi pochylaty si¢ zatobne sylwetki mlodszych drzew, zyskujace §wiatto i powietrze do
zycia dopiero po $mierci swoich przodkow. W martwych pniach musialy by¢ tez martwe
dusze. Wulfstan tak prowadzit druzyng, by nie musieli depta¢ po owych trupach. Gdy im

przychodzito przekroczy¢ jakis, stawal i schylatl sig, proszac o wybaczenie. Gladzit dlonia



mech porastajacy wilgotna, rozpadajaca si¢ korg, czasem unosit do nozdrzy zbutwiala mase, z
ktérej korniki, wilgo¢ i grzyby czynity mokre prochno, po czym wachat je, upajajac si¢
zapachem.

Dragiello tymczasem za jego plecami wykonywat znak krzyza. Mamrotal po cichu
swoje modlitwy.

- Czy to Jaéwiez juz? - zapytal raz starca, gdy zatrzymali si¢ przy niewielkim pagorku,
porosnigtym krzakami jalowca.

- A jak czujesz, rycerzu?

- Jak czujg?

- Tak. Wciagnij w pluca zapach lasu. Wez go duzo, tak by dotart az do najdalszych
fragmentéw twojej glowy. Gdy poczujesz, ze to zapach najbardziej giebokiego lasu, jakiego
udato ci sig¢ w zyciu dotknaé, wtedy bedziesz wiedzial, ze to juz Jacwiez.

Dragieto zakrgcil fragment brody na palcu, usmiechnat sig.

- Ja juz czujg, panie. Oj czuje! - podskoczyt do nich Karlito. Karzet wciagnat w ptuca
powietrze i z lubo$cia zamknat oczy.

- Ty czujesz, Karle? - spytat Wulfstan zdumiony.

- Judci. O, jak mocno - i garbus otworzyl oczy - ale nie wiedziatem, ze 6w odor, ktory
od dziecka roztaczam, to jest Ja¢wiez. Myslatem, zZe to zapach karla.

Dragietlo roze$miat si¢ i pacnat go w teb.

- Tylko sig ciebie zarty trzymaja - rzekl. - Dalej naprzod! Ruszaj!

Waulfstan takze roze$miat si¢, pogtadzit swoja brodg i szedt dalej. Czut, Ze Sudovia
jest juz catkiem blisko. Las zaczat uklada¢ si¢ inaczej. Jakby $piewat szumem drzew, opisujac
cos, co juz niedlugo mieli zobaczy¢.

+e0

Straznik z bulwiastym nosem chwycit Jeruzalema za rami¢. Miat na twarzy wypisany
zto$liwy u$miech.

- Nie zwlekaj, stugo - mowit, a glos z jego geby wydobywat si¢ przyttumiony i
znieksztalcony tuba wielkiego, perkatego nochala.

- Ide - rzucit Szalbierz.

- Wez tez tego stwora.

- Matpkg?

- Gluchys$? Stwora mowig!

- Biorg.

- Ksigzna czeka.



Jeruzalem wyjat Gigi z klatki, zatozyt jej obroz¢ i smycz. Poszedt za straznikiem.
Wojownik prowadzil go i co chwilg si¢ $mial. Gdy Szalbierz si¢ obracal, wtedy Jacwigg
ukrywat ten swoj gtupkowaty §miech kutakiem i udawal, ze kaszle, albo chrzaka.

Krutynia czekala w swojej komnacie. Pod $ciang stal muzykant z lutnia w dloniach.
Brzdakal cos, lecz ksigzna miata wzrok tak znudzony, usta tak wygigte na boki, jakby kolejne
dzwigki owej lutni miaty wywota¢ u niej wymioty.

- Precz mi z oczu, grajku! - rzekta zmgczonym glosem. - Przyprawiasz mnie o chorobg
ta lutnia. A jak zachoruj¢ i umreg, wtedy ksiaz¢ Bliznobrody kaze ci¢ porgba¢ razem z tym
kawalem drewna i drutow. Zostaw nas. Moze matpka mnie rozbawi.

Muzykant postusznie, ukrywajac westchnienie ulgi, wyszedt z izby. Zamknat drzwi, a
po chwili ucichto skrzypienie jego krokow.

Szalbierz milczat. Stal pod $ciana, trzymat Gigi na ramieniu, gladzit ja po lebku i
zerkat w strong Krutyni. Ona podeszia do okna, spojrzala w strong jeziora.

- Podoba ci si¢ ten widok? - spytala, a w jej glosie byla migkkos$¢ i dziewczgca
czystosc.

Podszedt do niej, stanal tuz za plecami. Na jeziorze wida¢ bylo t6dki rybakow
sudowianskich, stojace z zarzuconymi sieciami. Na moscie prowadzacym do zamku chodzity
male mroweczki: kolejni goscie przybywali na wiec. Daleko na brzegach jeziora tgtnito
miasto: unosity si¢ dymy znad strzech, przejezdzaty wozy z towarem, ttumy ludzi chodzity
waskimi uliczkami, gdzieniegdzie sterczaly w niebo wysokie maszty z totemami na szczycie,
stanowiagcymi znaki rodoéw, tu 1 6wdzie pojawiaty si¢ stada ptakéw, krazace nad dachami i
szukajace tatwej zdobyczy.

Nie odpowiedzial, ona méwila dalej:

- Mi tez si¢ podobal. Drzewiej. Ino teraz juz mnie nie bawi. Jak lutnia.

Odwrdcita si¢ do niego. Spojrzata mu w oczy.

- Czasem mnie mysl nachodzi, niewolniku, zeby w ten widok poleciec.

Matpka pisngta cichutko w jego ramionach.

- Ty masz, Jeruzalemie czasem taka chec¢? Tak polecie¢?

- Od dziecka - odpowiedzial i wyciagnat reke, by dotkna¢ jej dtoni.

Odeszla 1 usiadta na fozu.

- Kaz malpce tanczy¢. Niech ona tanczy, a ja si¢ bede radowac.

Postawil zwierzatko na ziemi. Poglaskat je za uchem.

- No, Gigi, dalej! Tancz! - rozkazat.



Malpka zaczeta podrygiwaé. Skakata w kotko, wokoét Jeruzalem, ktory stal si¢ osia
tego tanecznego okregu. Krutynia zaczgta klaska¢ w dlonie. UsSmiechneta sig.

Sciezka zlaczyla si¢ z kolejna. Ta weszta w nastepna, skrzyzowala sig, pobiegta
pbézniej zawijasem, wyskoczyta na take i wtedy zgubili jej §lad. Pierwszy szedl Wulfstan, za
nim jak fanie za licowka podazata reszta, wpatrzona w trop wydeptany na trawie. Pochylone
plecy, oczy wbite w ziemig, buty nawilgnigte od rosy, szelest omijanych galgzi, sznury
wpijajace si¢ w ramiona do cig¢zaru, pot ptynacy po skroni, matly listek we wlosach - rytm
marszu wbijal im si¢ do glowy jak uporczywa melodia, melodia ktora powtarzana co dnia, tak
wchodzi w krew, tak zapada w ucho, ze nie mozna si¢ od niej uwolni¢, ze cztowiek nuci ja
nawet mimo woli. Zblizali si¢ do celu. Czuli to. Przys$pieszali kroku. Przewodnik bardziej
wyciagal szyje, nerwowo weszyl w powietrzu, cze$ciej w niebo spogladal. Przez skore
wyczuwali, ze miasto, o ktoérym jeno bajania kraza wsréd ludzi, moze by¢ juz niedaleko. Ze
juz wkrotce zobacza to, o czym styszeli dotad jako o legendzie tylko.

Hanna szla tuz za Dragietla 1 zaczeta mrucze¢ pod nosem. Karlito przyspieszyt i biegt
koto niej, zadzierajac glowg i wstuchujac si¢ w stowa.

- Posréd puszezy glebokiej, za lasami, za tyloma rzekami, ze mogiby$ z nich uples¢
cate morze, za dolinami falujacymi kwieciem, za czarng knieja, za bagnami, za dzicza, za
matecznikami, za dgbinami, za szerokim gajem $wigtym, tam gdzie duchy juz nie chodza,
gdzie ludzie Zywi nie dotra, tam jest... miasto.

Nikt go nie znat. Nikt nie widzial. Nikt w nim nie mieszkat. Nikt dzieci nie rodzik.
Nikt w nim ksiag nie pisal. Nikt nie umierat. Nikt nie palit §wiec. Nie ptakat. Zalobnych rak
do niebios nie unosit. Nikt nim nie rzadzil. Nie mieszkal. Dziewczat nie uwodzil. Bo miasto
spalo w tym lesie. Jak dzik $pi w swoim blotnym lezu. Jak jelen strudzony biegiem. Jak
mrowisko zasypane $niegiem. Miasto wyrosto wigc bez wiedzy ludzkiej. Samo. Jak drzewo.
Rosto od matej chatki. Wzniosto si¢ nad ziemia niewielka strzecha z li§ci. Potem dym puscito
z ogniska jak pedy ku $wiathi. Przybierato z roku na rok, wyciagato nowe galgzie ku niebu.
Chatka si¢ stawata wigksza, a sycit ja prad podziemny. Plyngty w niej soki. Miasto wybujato
pewnej wiosny, stalo si¢ nad trawg wysokie. A potem szto w gore i w gore. Wyrosto do nieba.

Posrodku za$ miasta, na jeziorze glgbokim, na wyspie skalistej, zamek si¢ wznosit.
Wielki i potgzny. Ksiaz¢ w nim zamieszkal okrutny, co $wiatem chcial rzadzi¢ i ludzi ze soba
do miasta sprowadzil. I rzekt ksiaze ludziom, Ze oto miasto w puszczy znalazt. Ze bedzie ich

gniazdem. Po kres wiekow. Albo po ich samych kres. Co los przyniesie.



Po6zniej ksiaze¢ w zamku wiez¢ wzniost. Do samego nieba. By siggna¢ bogéw i $miac
im si¢ w twarz. Wchodzil sobie ksiazg na wiezg i patrzyt z géry na $wiat. I zdalo mu sig, ze
$wiat caty, po kres swoj, jest wielka puszcza.

Wielu si¢ ludzi wyprawiato do tego miasta, bo dziwy styszeli o ksigciu i jego grodzie.
Jest taki grod, daleko w puszczy, wielki grod. Nikt nie wie, gdzie, jak, skad wyrost ani kto go
postawil. Ale jest. I szli owi ludzie szuka¢ miasta. Jednak zaden nigdy nie wrocil. Nigdy.

Gadaja, Ze miasta tego nie ma. Ze jest ono tylko senng mara. Ze gdy sie ludzie w
puszczy zagubia, gdy ida wiele dni, gdy wdychaja blotny opar, kiedy glowa ze zmgczenia im
opada, wtedy coraz wigcej duchow widza koto siebie. Stysza szelesty w lesie, chociaz nikt nie
biega. Widza obcych, a gdy ich chea dotknaé, reka przecina powietrze. Pyt zostaje w palcach.

Padaja na kolana. Lgk ich ogarnia. Mgla si¢ unosi znad jezior. Mgta sina. Jakby to
woda plongta. Z tej to mgly zamek si¢ wznosi. I miasto.Jest ono? Czy go nie ma? Sen to nas
zwodzi? Czy prawdziwy widok? Pustka to czy §wiat prawdziwy? Co nam sadzi¢ o tym, co
przed oczami, gdy wzrok jest na ushugach ducha? Moze nic, co si¢ zdaje, zda¢ si¢ moze tylko,
co jest, tego nie ma, co bylo, juz we mgle utopione?

Garbus si¢ zastuchat w bajanie Hanny. Ming mial jak dziecko, co idzie z matka w
dhuga drogg. Ona mu baje, on rozrzewniony zapomina o trudach. Ztapat Karlito niewiastg za
reke, ale ta umilkta. Sciezka w ciemnym lesie zamienita si¢ nagle w szersza droge. Doszli do
wzniesienia. Stangli.

Przed nimi rozciagnal si¢ widok zrodzony z sennego marzenia.

Wielkie jezioro btyszczatlo w promieniach stonca krystaliczna przejrzystoscia. Na
brzegach, posréd zielonej obejmy drzew rosto miasto ztozone z setek chatek, zapatrzonych
dachami w wielkiego ojca stojacego migdzy nimi: w wysoki zamek pigtrzacy si¢ murami i
wiezami w strong nieba. Do zamku prowadzit most. Do mostu wiodta droga-

Dziki ptak zerwat si¢ gdzie§ w trzcinach, zatoczyt krag nad woda i polecial gdzie$
daleko, wysoko, na sam szczyt zamkowej wiezy. Stracili go z oczu.

Stali nieruchomo.

Z obu stron wznosily si¢ nad nimi ciemne $ciany lasu, wisialy rosochate galgzie, za
nimi zostal czarny, bagienny gaszcz. Nogi ich byly zmgczone. Mokre. Obolate.

Niob i Hiob wypuscili z rak Adelajdg. Zsungly si¢ z ramion sznury. Opadty worki z
uzbrojeniem. Dragietto u§miechat sig.

Waulfstan podpart sig¢ pod boki.

Karlito pociagnal wieszczke za reke.

- Hanno? Czy to jest to miasto, o ktérym zZe$cie mi przed chwila bajali?



Ona pokiwata mu tylko glowa.
- Ono? Wigc prawda to! Wigc istnieje!
Waulfstan stanal przed nimi, z zadowoleniem obserwu jac wrazenie, jakie stolica

Ja¢wiggdw uczynita na druzy nie. Wskazal reka w strong zamku. I rzekt:

- Sudovia.
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Najukochansi w Chrystusie Panu!

Na poczqtek Bogu chce podziekowaé Najwyzszemu za opieke i przewodnictwo.
Opatrznos¢ czuwa nad nami i reka prowadzi Ojca Niebieskiego, z Jego to taski ciggle
zywiemy i mozem z Ignasiem bywad, a nawet znowu po pioro siegnqc, lubo przeciwnosci losu
dajq si¢ nam we znaki. Pierwsze, co zanotowac chce, a Wam, stroskany, przekazal, iz
chiopiec sie nasz rozchorowat. W klasztorze wilgo¢ panuje i chtod, nawet letniq porq, z racji
duzej wysokosci i gorskiej pogody. Kaszlat pierwej lekko, potem mocniej, na koniec doszta
gorqczka na ciele i dreszcze. Siedziatem tedy w jego celi, kominka pilnowatem, coby ogien nie
przygasat, okrywalem go i chtodnq szmatkq czotko obmywatem. Fra Bartolomeo mi ziota od
braci przyniost, te warzylem i chtopcu do picia dawatem, jak i gorqcq wode z miodem. Lezal
on jednak trawiony chorobq i sny mial jakies koszmarne. Rzucal sie w poscieli. Szlochat przez
sen. Gladzitem go po gtowie. Coz wiecej uczynic moglem?

Widzqc stan chiopca, podjatem takze rozmowy z Czarmymi Rycerzami z Zakonu
Ducha, ktorzy stanowic¢ tu majq naszq opieke, na czas owej (jak nam mowiono) edukacji
dziecka, a po prawdzie sq oni tylko straznikami wolnosci naszej. Straznikami. Nijak sie jednak
dogadac z nimi nie mogtem. Buczeli cos zza masek, a gdy cztek ma lico schowane - tedy i

niegodziwos¢ tacniej popetniac. Prositem owych zakonnych, by nam zezwolono na czas jaki w



inne sie udac¢ miejsce, dla zdrowia Ignasia taskawsze, gdzies w doliny, do miasta. Gorski
klasztor dobry moze by¢ dla mnichow dorostych ku kontemplacji, lecz sie Zle nadaje do
rozwoju dzieciecego. Wystuchali oni prosb moich, lecz sie zdali na nie glusi. Odparli, ze
decyzje kapituly sq swiete, oni ich stuchaé¢ muszq. Gdy spytatem, jak tu napisac¢ pismo do
kapituly, odparli, Ze mozna, ale odbierze je dopiero legat, ktory sie w klasztorze ma zjawié na
wiosne roku nastepnego. Musiatem ja mocno piesci zacisngé, mocno. Zeby gniewem i
krzykiem nie zgrzeszy¢.

Tym sie dla mnie jednakowoz jasne stato, zZe los jest bardziej wiezienny i ponury, nizli
Swietlany mogtby sie wydawac, patrzqc na zakonnq hierarchie numeryczng. Mysl mi chodzi
nawet po glowie, ze ow numer Pierwszy, co go Ignas ma wyktuty farbq na piersi, moze by¢
jego przeklenstwem i miast przynies¢ dobro, spowoduje ino bol i cierpienie. Modle sie
codziennie, by tak sie nie stato. Ufam w opieke naszej Matki w niebie.

Wydrazytem niewielki otwor w scianie mojej celi. Chowam te listy za kamieniem. Nie
wiem, co bedzie, a i drze¢ zaczqtem o los mego tu przyjaciela, fra Bartolomeo. Zdaje mi sie,
ze Duchacy czesciej za nami po korytarzach chodzq, czesciej takoz nagle ich napotykam.

Kilka to dni temu na jednego natknagtem sie w bibliotece samej. Wyszedt zaraz, udajqc,
ze szukal jakiejs ksiegi, a przecie wstep majq jedynie bracia, ktorzy u przeora odpowiednie
zlozq proszenie.

Do rzeczy jednak. Sytuacje, w jakiej jestesmy, pragne strescic.

Pierwsza rzecz, ktora jest dla nas duzej wagi, to niepokdj, jaki znowu panuje na
italskiej ziemi. Cesarz Fryderyk poczqtl kolejne wojowanie przeciw Lombardczykom i zasadzit
sie tego sierpnia oblezeniem na miasto Brescia. Doszly stuchy do klasztoru naszego, iz krol
kastylijski  wystal  cesarzowi, jako upominek wojenny, inZyniera hiszpanskiego,
Calamandrinusa. Mqz to wielkiej pono¢ wiedzy, geniusz prawdziwy w sztuce budowania
ruchomych wiez, bombard i taranow. Pono¢ zZadne mury nie mogq mu sie oprzec. Rycerzu
Dragietto (ciggle zywie nadzieje, iz w koncu pisanie moje do was dotrze), moze sie okazac, iz
wasz to kompan byl, boscie wspominali o studiach inzZynieryjnych i budowie machin
wojennych. Calamandrinus tak cennym sie widzi cztekiem, Ze Ezzelino z Romano dostarczyé
go kazal cesarzowi dowiez¢ - w klatce, tancuchem przykutego. Przybyt do nas do klasztoru
mnich jeden, co opowiadal, ze Lombardczycy go jednak odbili, do miasta swego przywiedli i
kupili jego pomoc, biatogtowe mu oddajqc za zone.

I juz ponoé pierwsze on szkody zaczyna czyni¢ Fryderykowi, strzelajqc z murow w
machiny stuzqce do oblezenia.Wojna na potnocy i u nas wprowadzita nastroj gorqczkowy -

czesciej czarni rycerze dyskutujq po kqtach, czesciej cos na mapach rysujq.



Moze i ow Zakon Sw. Ducha zaplqtany jest w zmagania? Kto wie.

Moje studia nad samym zgromadzeniem zatrzymaly sie, zbytnio mnie ostatnio
pochtania opieka nad chorym Ignasiem i zadania, jakie mi stawia przeor do wykonania w
skryptorium.

Wezesniej jednak dostrzegtem dalsze watpliwosci, ktore przyjdzie mi rozwiaé. Nigdzie
nie ma bowiem w ksiegach, listach czy dokumentach wzmianki o tern, by zakonnicy Sw.
Ducha mieli chadza¢ w maskach na twarzy z numeracjq, jakq juz zdqzylismy poznaé, lub by
mieli jakies zasady specjalne. Regule majq wedlug Augustyna, a ta zZadnych takich ni
podobnych nawet obowiqzkow na nich nie naktada. Moze wiec by¢, ze jest to dekret tajemny,
bulla, na jakq si¢ powotujq. Ktoz jq jednak zna? Ktoz jq widziat? Mysle, Ze moze byc, iz jest to
wiedza dostepna jeno biskupom i tylko dla hierarchow zostawiona. Specjalnie w tym celu
utworzona, zeby sam kosciol wewnetrznie chronic¢ i kontrolowac. W wolnej chwili zamierzam
o tym stow pare zamienic z przeorem, moze sie czego Wywiem.

Wedtug zapisow zwyklych Zakon Ducha petni w pierwszym rzedzie postuge wobec
biednych i chorych, szpitalnictwem sie trudni i na to swe sity winien przeznaczaé. Gdy wiec w
innym czasie bede mogt siegnqc¢ do materiatow bibliotecznych albo i braci wypytaé, tedy tak
uczynie.

Na razie czas swoj przeznacze na pielegnacje chtopca i dbatos¢ o jego zdrowie. Do
tego to przeciez zadania Pan mnie wyznaczyt, tu mi wskazal droge, co czuje i z radosciq
pelnié bede. Tak mi, Boze, dopoméz, i Matko Swieta.

Wojownik miat nagi tors, przez ktory na krzyz szly dwa, nabijane ¢wiekami, pasy,
podtrzymujace pochwg na miecz zawieszong na plecach. Zwykle spodnie wpuszczone byty w
wysokie, skorzane buty, zwiazane nad kostkami rzemieniem. Na dloniach miat zalozone
rekawice nabite drobnymi ¢wiekami. Glowe jego chronit prosty szyszak, bez zdobien czy
nosala, ze wzmocnieniami idacymi na krzyz, nitowanymi i z kolczym kapturem opadajacym
na kark i ramiona. Twarz mial nasmarowang ja¢wieska barwa wojenna - na szaroniebiesko.

Spogladat twardo i zimno, a tgczoOwki jego oczu zdawaly sig, podobnie jak lico,
$wieci¢ kolorami golgbiej stali. Patrzyl z goéry na siedzacych na piasku ludzi. Przeszedt
wzdtuz szeregu. Podszedt do stojaka i wzial do reki widcznig.

Pokazat ja siedzacym. Nagle odwrocil si¢ i1 cisnal nia w worek wiszacy na stupie.
Ostrze widczni przebito kukle posrodku wysokosci. Sypnat si¢ piasek z dziury wyrwanej
grotem.

Wojownik stanat na szeroko rozstawionych nogach. Krzyknat:

- Oto, czym bedziecie walczy¢! Widcznia! Swigta bron Jaéwiggdw!



Wisrdd siedzacych rozlegly sie szepty. Jedni drugim gadali co$ na ucho, komentujac
stowa wojownika.

- Ty! - ich gadanie przerwalo ostre, ci$nigte z rowna szybkoscia jak oszczep, stowo.
Ja¢wieski woj wskazal na niewolnika.

- Wstan!

Ten zerwat si¢ na nogi. Rozszerzone Igkiem oczy patrzyty nerwowo. Chceiat chyba co$
powiedzie¢, chrzaknat, unidst dfon do ust, lecz zostal zgaszony spojrzeniem wojownika.

Jaéwigg kazal mu podejs¢ do stojaka i wzia¢ wlocznig. Sam takze chwycil jedna.
Nastgpnie wskazal niewolnikowi miejsce po drugiej stronie areny. Wigzien przez chwilg
rozgladal si¢ niepewnie. Wyjakat:

- Panie, to¢ my... Na druzynnikéw ksigcia wybrani... C6z z ta widcznia?

Wojownik roze$miat sig.

- Strach cig¢ obleciat?

- Nie, panie. Pytam jeno...

- Znaé, ze na druzynnika zle ci¢ wybrano. Czuj¢ idacy od ciebie zapach tchorzostwa.

Znow wskazat reka miejsce na arenie i dotad trzymat uniesione ramig, az niewolnik
nie dobiegt do punktu wskazywanego przez Ja¢wigga. Tam zatrzymat sig, ujat drzewce broni i
zacisnat palce.

Wojownik odwrdécit si¢ do niego plecami. Patrzyt na pozostatych, ktérzy w milczeniu
siedzieli na ziemi, obejmujac regkami kolana.

- Psy! - ryknat woj, potrzasajac glowa, az zabrzeczat kaptur kolczy przy jego hetmie. -
ZostaliScie wybrani, by sta¢ si¢ specjalna druzyna ksigcia Ja¢wiezy, Skomanda zwanego
Bliznobrodym! Niech Perun wam sprzyja! Juz za kilka dni na tej arenie bgdziecie mogli
dowies¢ swego mestwa i zelaznej woli! Kazdy z was dostanie szansg. Kto przezyje, ten
bedzie chodzil opromieniony stawa. Kto umrze, tego kos$ci przyniosa mu wieczng pami¢é w
$wigtym gaju! Psy - wasza walka bgdzie radoscia dla oczu wszystkich ludow, jakie przybyty
do Sudovii na wiec! Jesli ktorys z was, czuje Iek...

Tu przerwat, w utamku sekundy odwrocit sig i1 cisnat widcznig¢ w strong niewolnika.
Drzewce leciato ze §wistem 1 wbilo si¢ w czlowieka z taka sama tatwoscia, z jaka wbijalo si¢
w worek z piachem. Grot przeszyl jego piers i wyszedt za plecami. Potworny dzwigk
rozrywanego migsa rozlegt si¢ na pustym placu. Ludzie siedzacy w szeregu wzdrygngli sig.

Jaé¢wigg dokonczyt zdanie, zanim trup upadt na piasek:

- ...to niech zabije si¢ sam przed walka. Tu, na arenie, jest miejsce dla odwaznych!

Pamigtajcie tez, ze potowa z was dostaje w tej wlasnie chwili dar od losu! Kto wygra w czasie



igrzyska, ten odejdzie stad wolny! Wshuchajcie si¢ dobrze w moje sfowa - ten odejdzie wolny!
Proscie wigc swych bogdéw o zwycigstwo! Dzisiaj wieczorem swoja kaszg¢ spalcie!
Dokonajcie ofiary! Byscie sami nie stali si¢ ofiara! Za trzy dni polowa z was... zginie! Dzisiaj
cieszcie si¢ zyciem!

Za jego plecami tymczasem upadal martwy niewolnik. Runat na plecy, a widcznia
utkwita w ziemi na skos, wyginajac jego konajace cialo. Drzaly nogi w ostatnich
konwulsjach. Z dziury przy drzewcu, tak jak wczesniej piach z worka, wylat si¢ strumien
krwi.

Wojownik skonczyl przemowe, podszedl do trupa i wyszarpnal z niego wldcznig.
Krew kapata z niej na piach. Ja¢wigg zasmiat sig.

*

Jeruzalem mial zly sen. Kto$ ciagnal go koniem za nogg, po ziemi. Patrzyt za nim, ale
nie moégt dostrzec twarzy. Jezdziec zamazywat mu si¢ przed oczami. Kolejne uderzenia ciata
o ziemi¢ powodowaly, ze nie moégt skupi¢ wzroku. Lina zaczepiona o nogg¢ byla naprezona i
Szalbierz chciat si¢ podciagnac, by ja ztapa¢ i odciaé, lecz nie mogt. Czynil wysitek catym
cialem, unosit si¢ i znow opadal, szarpany pedem jazdy konskiej. Bol rozrywat mu plecy.
Kamienie z drogi uderzaty go z okrutng sita w grzbiet. Mial ochotg¢ krzycze¢. Kt6z jedzie na
koniu? Kto go mgczy? Twarzy nie mozna bylo dojrze¢. Plaszcz jego powiewat z6lcia, niczym
kwiaty na polu.

Jeruzalem nie mogl znie$¢ dalszego cierpienia, obrocil si¢ na brzuch. Wtedy ruch
ustal. Polozyt dlonie na szarym piachu. Uniost si¢ na kolana. Pod nim, przed sama twarza byt
rysunek. Jak dziecigca reka robiony, prosty, czytelny. Na piachu widnial miecz. Rgkojes¢ byta
wyraznie zaznaczona glgbszym pchnigciem patyka, a glownia szla dalej, wykonana rownymi
pociagnigciami rylca. Szalbierz poczut stabo§¢ w ramionach. Opadt na brzuch. Rgkojes¢
miecza na rysunku znalazla si¢ dostownie pod jego policzkiem. Widziat teraz jednym okiem
rowek w piasku. Tak blisko, ze mozna by rzec, iz to wawo6z. Mréwka przez niego przechodzi.
Mate ziarenka staja si¢ wielkosci kamieni. Oddechem swoim powoduje, ze kilka ziaren
osypuje si¢ do rowu, jaki opisuje obrys miecza. I powoli, coraz szybciej Jeruzalem wjezdza
do owego rowu ciagnigty przez jezdzca. Nagle galopuja przez piach wewnatrz rysunku. Kurz
zalepia mu oczy, wlatuje do pluc. Kaszel wstrzasa jego ciatem. Dusi sig. Jgczy.

Zerwal si¢ ze snu. Usiadt cigzko dyszac. Kto§ w ciemnej izbie czeladnej spytal:

- Co ci? Chorys?

- Nie - odpowiedziat - juz dobrze. Zty sen. Ino zlty sen.

- Krzyczales.



Ulozyt sig¢ na boku, naciagnat na glowe derkg. Powoli uspokajat oddech. Jeszcze czut
w nozdrzach duszacy pyt.

- Sen. Ino sen - powtarzal sam do siebie i nagle otworzyl szeroko oczy. -
Przeznaczenie.

*

Chudy megzczyzna w kapturze kroczyl na szeroko rozstawionych, krzywych nogach,
kolebiac sig jak kaczka.

W jego okolonej ryza szczecing ko$cistej gebie czerniaty rzedy dziasel, w ktorych
kiedys$ byly z¢by. Gdy méwil, to $lina w jego ustach strzykata na wszystkie strony. Kto chciat
z nim rozmawia¢, musial gdzie§ z boku stanaé, by nie zosta¢ oplutym. Choroba jakas albo i
cios zelazem zadany zabraly mu jeszcze lewy platek nosa: z tej to wigc strony wygladat
potwornie, miat duza, czarna dziur¢ nad wargami.

Szedt tytem, tuz przed obcymi, wywijat r¢kami i gadat jak najgty:

- Ja wam rzekng, ze macie szczescie. Wielkie szczgscie, ze Warpotd, czyli ja w swojej
osobie, na waszej stanatem drodze. ByScie beze mnie tu zgingli i bez ochyby pogtupieli.
Sudovia wielka jest, a ja znam kazda ulice, kazdy zakamarek, a co wazniejsze, i mnie
wszedzie znaja. Jak juz Warpold wnidzie, tak si¢ ludzie do niego Igna, pytaja, a ja, co si¢
gdzie dzieje, rozpowiem, objasnig, bom jest w miescie jak ryba we wodzie.

Dragielto szedt pierwszy, zdajac si¢ nie stucha¢ gadaniny, czujnie patrzyl w przod.
Obok miat usmiechnigtego tajemniczo Wulfstana. Za nimi dreptat Karlito, a jego glowa
krgcita na wszystkie strony, jakby byla kuleczka na druciku. Za karlem stapata Hanna,
trzymajac w rekach suknig, zeby nie unurza¢ jej w blocie zalegajacym ulicg. Pochdd zamykali
bracia Job, niosac na plecach zbrojg rycerza i jego kuszg.

W obie strony podazat ttum rozmaitych ludzi. Wszystko to byli Prusowie z plemion
zaproszonych na wielki wiec. Strojem niewiele si¢ roznili, a i mowa tez - stycha¢ bylo rdzne
dialekty, lecz gdy kto jeden znal, méglt wyrozumie¢ inne, wszystkie bowiem z jednej
pochodzity rodziny.

Mieli tez kubraki od$wigtne, kolorowe, buty skorzane bogatsi, tupkowe biedni,
plaszcze o guzach metalowych do spigcia pod szyja, na tydkach rzemienie przeplecione, pasy
wiszace na biodrach, czasem nabite btyszczacymi ¢wiekami, duze sprzaczki kotowe, kaptury
futrem na brzegu obszyte. Wielu ludzi niosto ze soba bron - miecze wiszace w pochwach,
topory za pasem zatknigte, widcznie wiszace na plecach wraz z tarczami. Co 1 rusz jaki$ nobil
si¢ pojawial albo kto$ o majatku znaczniejszym - ten jechal konno albo wierzchowca za uzde

prowadzil, za nim za$ szta $wit zlozona z cztonkéw rodu 1 stuzby niewolnej. Niewolni za$ u



ludéw pruskich czgsto w dobrym byli potozeniu, stawali jak druga rodzina, co w pracach
pomaga. Razem si¢ niewolne dzieci bawily z panskimi, razem dorastaly, razem na wojny
nawet wyruszaly.

Miejscowy spryciarz, oszust drobny, znajomek tego i owego, szczurek uliczny
Warpotd szedl owym traktem blotnym, rozpychat si¢ i prowadzil nowych przez miasto, liczac
na jaki$ zarobek. Tylu si¢ do Sudovii zjechato, ze byla to dla ludkow jego pokroju okazja nie
lada do robienia cichych, ciemnych interesow.

- Gospody chcecie, Warpold was do takiej zaprowadzi, gdzie kasza was nie zatka,
migso nie zatruje, a piwo dobrze uwarzone i mocne. Gdzie wejdziecie, gdy wszystko wabi, a
wybra¢ nie ma jak? Ja was w dobre miejsce zaprowadzg, zaufajcie.

- Uwazaj, chlopcze - wrzasnat czlowiek, na ktérego wpadl chudzielec. Spryciarz
odwinat kaptur i mu twarz swoja pokazatl, ze szczegdlnym uwzglgdnieniem dziury na miejscu
nozdrzy.

- A ty czego? Pan si¢ znalazl! Taki z ciebie nobil, jak ze mnie strzyga. Daj pozor, bo
ci¢ trad ode mnie zarazi... Trad!

Ztapat przechodnia za r¢ke, az si¢ tamten wyrwal i zastonit.

- Precz, dybuczne nasienie! Poszedt!

Splunat grubas i na bok odszedt. Przebijali si¢ dalej przez pstrokaty thum.

- Gdzie chcecie, panie, do ktorej czg$ci? Rozne sa... - dalej trajkotat i prowadzit ich
przez bloto, nie przejmujac si¢ zabrudzonymi butami i nogawicami. - Inne miejsca
wyznaczone dla Sasindw, inne dla Pogezanow, jeszcze inne dla Skalowow, Warmoéw,
Natangoéw, czy Sambow. Skad jestescie?

Dragielto nie odpowiedzial, jeno rekawica odsunatl dwoéch pijanych chlopkow,
$piewajacych piesn i zataczajacych si¢ na ich drodze.

- A moze dla gosci innych? Na igrzyska wyscie zjechali? Na turniej? Wielka to bgdzie
zabawa, wielka, juz si¢ wszystek thum gromadzi. Za trzy dni bgdzie po drugiej stronie jeziora.
Moze wy na grg?

- O czym mowisz, Warpotd? - spytat go Wulfstan. - Glo$niej gadaj, ja przyghichy.

Szczurek w kapturze na druga strong przeskoczyt.

- Nie wiecie? Nic nie wiecie? Ej, nie gadajcie, przeca widzg, po co zescie tu przez
puszczg przybyli. Jam nie glupi, nie ghupi. Miecz widzg, inne uzbrojenie. Lowcy tak nie
chodza. Ino rycerze. Prawda, szlachetny panie?

Szedt teraz obok Dragietty i pytal.



- Bedziecie si¢ bi¢? Rycerzu? Wyscie tu na turniej? Co? Dragieto odsunat go reka jak
brzgczaca muchg. Wokot gotowal si¢ gwar sudowijskiej ulicy - wrzeszczaly przekupki
zachwalajace sery i mleko, sprzedawano ryby, gdzie indziej midd w beczkach i dzbanach,
rozlozyli si¢ wytworcy lukow 1 strzal, platnerze, zbrojmistrze, kowale, artySci zdobien
metalowych, zielarze 1 fowcy. Rycerz prowadzit grupg przez t¢ gwarliwa rzeke 1 zdawat sig
nie stysze¢ trajkotania Warpotda.

+e0

Dzban poleciat ku $cianie i rozbit si¢ na dziesiatki kawatkow. Woda bryzngta wokot,
ochlapujac skore dzika wiszaca nad tawa, skrzynig i stojace obok pantofle z delikatnej skorki.
Potem w t¢ sama strong pofrunat metalowy kielich. Huknal w drewniana belke z toskotem,
upadt migdzy pottuczonymi skorupami i potoczyt si¢ pod stopy Bliznobrodego. Skomand stat,
wtulajac glowg w ramiona i milczac.

Krutynia miotata si¢ tam i z powrotem, z rozwianymi wlosami i wzrokiem pelnym
szalenstwa.

- Jeslis taki, wez wszystkie moje suknie i spal! Na co mi one? Rzu¢ je w ptomien! Na
co czekasz?

Ksiazg chrzaknat 1 wyciagnal reke¢ niezdarnie.

- Czemu ich nie palisz?

Ksigzna podbiegta do skrzyni, wyszarpngta z niej sukni¢ i podbiegla do kominka.
Zatrzymata sig, patrzac na material i niewielkie kamyczki zdobigce ramiona. Wrocita,
wepchneta ja z powrotem migdzy stroje 1 wyciagnegta inna, z samego dna. T¢ cisngla w ogien.
Suknia byta dtuga, do kostek z przedtuzonymi re¢kawami. Krutynia kopngla w owe rekawy, by
tez znalazly si¢ na ptonacych drwach. Puscit si¢ z nich gesty dym, ktory zaczat rozchodzi¢ sig
zaczgla po izbie.

- Tak. Udu$ mnie. Udu$ mnie dymem. Jak to teraz czynisz - warczala i zaczgta zrywac
fredzle wiszace u toza.

- Ty$ przecie rzucifa to na ogien, nie ja - odpart ksiazg.

- Lecz za twoim rozkazem.

- Za moim rozkazem? Dy¢ ja milczg. Ty gadasz.

- To za milczeniem twoim. Tys$ ja spalil, nie ja.

- C6z gadasz, kobieto?

- Co ja gadam? Ty pomysl o sobie. Lub nie. Bo ty i tak jeno o sobie myslisz i o tych
pomystach swoich szalonych. Nie na miarg.

- Nie na miarg?



- Nie na miar¢. TysS jest dzik z lasu, a nie cesarz. Ty$ chlop, prosty woj, krwawy zbdj,
a nie ksiaz¢. Takis!

Podbiegta z tymi stowami, a on nagle zdzielit ja w twarz. Poleciala w tyt. Podniosta
sig, ocierajac usta. Poprawila wlosy.

- Ot, co umiesz, to slabego bi¢. O $wicie najezdzac, ukradkiem napas¢ jak zboj. Takis$
ty i tacy twoi woje, Jaéwingi. Nic wiecej. Lotry i zboje! A ty... ksiaze! Spiewka to mi wesola!
No, bij mnie jeszcze, to si¢ jak cesarz catkiem poczujesz!

- Zamilcz wreszcie, kobieto! - ryknal i zatoczyl si¢ w przdd, szukajac noza u pasa.

- Bij, rzektam. Albo zarznij mnie nozem. Obaczymy, czy na wielkim wiecu ksigzng
pokazesz, czy trupa. I co rzekna ci, co ich chcesz omamié¢, ze§ wielki wladyka. Tez mi
wiadyka, co babg gromi. Od babéw nam wiadyki nie trzeba!

- Milcz, gadam ci, albo nie zdzierze¢ - krew nabiegla mu do twarzy, zyla napigla si¢ na
czole. - Zathuke, jakem maz!

- Zatlucz. Babe tatwo. No, czekam - stangla 1 wzigla si¢ pod boki. - Ksiaze si¢ wielki
znalazl! Zaden z ciebie ksiaze. Tak, oczy sobie wywalaj, a mnie nie przegadasz. Co za ksiaze
z ciebie, to ja wiem. Ja. Ja ci¢ o §wiecie uczytam. Ja ci rzekltam, jak zycie jest ulozone w
innych krajach. A ty$ stuchat jak baran. Teraz z ciebie wielki ksiazg. Tyle Ze huknaé
wystarczy, a panowanie tracisz. Moze ty i ksiazg, tylko dzikow i saren. Bo na ludzkiego nie
wyrastasz!

Podbiegt i ztapatl ja za kark. Jekneta. Ciagnac za szyj¢, doprowadzit do okna.

- Patrz - wysyczal jej w ucho - patrz, dziewko. Co widzisz?

- Jezioro - odparta. - Ptaki fruwaja.

- To miasto jest moim dzietem - méwil wiciekly przez zgby.

- Twoim? Myslatach, Ze to ludziska se chaty pobudowali. Patrz ci, a to Bliznobrody
tazit i nocami izby klecit.

Przechylit ja mocniej w dot.

- Tu jeszcze patrzaj. Co widzisz?

- No i c6z? Przecie zamek.

- Zamek. Czyj on?

- Two;.

Puscit ja, czerwona juz si¢ robifa na twarzy od krwi ptynacej do mozgu.

- Jaki ze mnie ksiaze, co taki zamek ma? Mow, jedzo! Rozesmiala si¢. Zblizyta si¢ do

niego i pokazata odleglo$¢ migdzy palcem wskazujacym a kciukiem.



- O taki - mowita ze zjadliwym usmiechem na wargach. - Zamek twdj ojciec postawit.
Tys tylko wieze dodal, by sig pycha unosic.

Kolejne uderzenie postalo ja na podloge. Zaczela ptakaé. Juz nic nie moéwita.
Bliznobrody chodzit przez chwilg po izbie i opanowywal gniew. Targat brodg, oddychat
gleboko, nozdrza chodzity mu jak u konia gotowego do biegu.

Kucnat obok nie;j.

- Miecz mam - rzekl - on jest znakiem. On da mi to, czego potrzebuje. Zobaczysz,
Krutynio, ze dopng swego. Jestem dzik, méwisz. Lecz dzik, nawet raniony cigzko, latwo nie
upada. Biegnie dalej. Moze towceg dopas¢ i flaki mu wyprué. Taki dzik to ja mogg by¢.

Usiadl, cigzko sapiac. Otarl pot z czola. Zaczat po chwili méwi¢ innym tonem,
spokojniejszym.

- Krutynio, nie czas teraz na kloétnie miedzy nami. Wiec si¢ odbedzie za trzy dni.
Dzisiaj na wieczor zamierzylem biesiade z wodzami plemion. Beda tez posty Ugedeja. Badz
ze mna, poki bedzie czas krotochwilny. Zabawiaj ich. Jeslim ja dzik, to ty jeste$ kwiat. Chcg
im dzisiaj dwie rzeczy pokaza¢. Najpierw miecz, coby wiedzieli, ze los chce, izbym
zjednoczyt wszystkie ludy. Potem kwiat. Ciebie. Zeby si¢ poznali na tym, jakiego wiadce
obiora. Takiego, co z krélami gada¢ moze. Jeslim gdzie tobie niedobry, rzeknij, naprawig to.
Dtugi czas zywota jeszcze przed nami, jesli bogi pozwola. Potrzebuj¢ twego ramienia dzisiaj,
twych oczu, twego u$miechu. Kriwe czaruje po swojemu. Bialoglowa ma swoje zaklecia.
Tego nam obojgu dzisiaj potrzeba. Nie kidtni.

Odwrdcita sig, ocierajac tzy. Wrocita duma na jej twarz. Lezata chwilg ze szklistym
wzrokiem skierowanym w sufit.

- Czemu wigc zabierasz wszystko, co jest mi drogie? - powiedziata, a on unidst brwi,
zdziwiony.

- Moze i t¢ szczotke do wlosow mi zabierz. Nie wiem tedy jednak, jak bede wygladacé
jako ksigzna u twego boku. Przed postami Ugedeja.

- Co ty gadasz, kobieto? - zdumiony pochylil si¢ w jej strong - O czem? Zadnych ci
szczotek zabiera¢ nie cheg. Mogg 1 kaza¢ kupi¢ jakas.

- Czemu wigc mi inne rzeczy wydzierasz, ktore rado$¢ mi daja?

- O jakich gadasz? Rzeknij jasniej, bo do tadu z twoimi stowami nie mogg dojs¢.

Usiadta. Koniec tez wytarla rabkiem sukni uniesionym do oczu. Skomand patrzyt na
nia, wyczekujac odpowiedzi. Westchngla gleboko.

- O malpke mi chodzi, m6j m¢zu.

- O matpkg?



- Jusci. Zabrates ja. Z izby czeladnej znikngla. Bliznobrody za$miat sig, stanat i podat
jej reke. I ona wige si¢ uniosta, usiadta na brzegu toza, oczekujac wyjasnienia. Skomand
kopnat rozbite skorupy dzbana pod $ciang.

- Malpka sama by¢ nie moze, bez opieki. A nad nig czuwal 6w niewolnik o niedobrym
spojrzeniu. Jeruzalem.

- Wilasnie. Czemu ze$ go kazal z czg$ci zamkowej wyrzuci¢, a przenie$¢ do tych, co
maja walczy¢ na arenie?

Skomand stanat naprzeciw niej i popatrzyt w oczy.

- Widzg, Ze ci on ku upodobaniu przyszedt.

- Nie on, a malpka. Podobaja mi sig jej figle - szybko odparta Krutynia.

- Dobrze, matpka. Niech bedzie. Ale ja tego niewolnika tam nie przeniostem.

- Nie? - jej oczy zrobity si¢ szerokie ze zdumienia. - A kt6z taki si¢ powazylt? Kt6z?
Pewnikiem Jada. Juz ja znam tego nadzorcg. Nie ma za krzty rozumu.

- Nie, nie Jada.

- Nie on? A kt6z?

Bliznobrody przejechat wierzchem dtoni po brodzie.

- On sam o to poprosit.

Na te stowa ksigzna, mimo ze w bojach na stowa dobrze dos$wiadczona, nagle
zaniemowita. Wstata zmieszana, widzac, ze maz jej si¢ przyglada. Szybko podeszta do okna.
Z btyskiem w oku zwrdcita si¢ do Skomanda.

- Sam? Sam prosit?

- Jak ustyszata$. Przyszedt z prosba najpierw do Jady. Ten si¢ do mnie skierowat.
Potem mi objasnil, ze§ ty go sama na arenie z innych wigzniow wylowila. Musiat ci sig
podobac¢, $niady i muskularny.

- Mowilam ci juz, o matpke mi chodzito.

- Jada rzekl, ze malpke przy okazji tez kazatas wziac.

- Jada? A ty wierzysz temu szczurowi? On ci¢ sprzeda. Za gar$¢ zlota. Pierwszemu
lepszemu. Jego stuchasz? Czy mnie?

- Jada nie thucze dzbanami o Sciang.

- Za to moze by¢ bardziej niebezpieczny, nizli ci si¢ zdaje. Do$¢ zreszta o tym.
Rzeknij mi, jakze to: sam chcial na §mier¢ sig pisa¢? Wie o tym, co grozi tej druzynie?

Podeszta do Skomanda i pogtaskata go po policzku, muskajac konicami palcéw blizng.

- Znow ci krwia nabiegla. Nie daj si¢ tak nerwom nosi¢. On roze$miat sig.

- Dobrze. Ty mi w tym pomoz.



Odjat jej dlon od swojej twarzy, podszedt do skrzyni i usiadt na niej.

- Tak, wie. Wie, ze tylko potowa wojow wyjdzie z tej gry zywa. Inni, co maja walczy¢
ze zwierzg¢tami, zapewne zobacza ostatni raz $wiatlo slofica za trzy dni. Tatarzy w darze
przywiezli mi dzikie koty. One tez wybiegna na piasek. Jednak, mimo tego, prosit o
przeniesienie. Rzekt, iz nie zniesie niewoli. A jesli ja tego nie uczynig, on sam skoczy z okna.
Albo zyty podetnie.

- Tak rzekt? 1z skoczy z okna?

- W te slowa mniej wigcej. I mnie przyszio na mys$l, ze dla twego i mego
bezpieczenstwa lepiej go usuna¢. Wzrok ma zimny i stalowy, jakby co$ knut w tej glowie,
wigc zle trzymaé go w izbie dla stug. Ci maja duza swobodg na zamku, postuguja tobie,
innym zonom, mnie takze. Jakby ktory chciat przedsigwzia¢ co zdradzieckiego, mogloby to
by¢ $miertelnie grozne. Dla naszych planow.

- Twoich planéw.

- Azaliz ,twoich” nie oznacza... ,,naszych”?

Podeszia nagle do niego i zaloZzyla mu rg¢ce na ramiona. Zobaczyt przed soba czarne
studnie jej oczu. Poczul goracy oddech na twarzy.

- Proszg cig, kochany.. Sprowadz mi malpke z powrotem. Tak lubig jej skoki. I jej
opiekuna tez. Zrobisz to dla mnie? Dziczku? Bede catkiem mita. A wieczorem taki czar
roztoczg przed gosémi, iz powiedza, ze musisz by¢ przez bogéw wskazany do rzadow nad
plemionami. Obiecujg.

On znowu si¢ rozesmiat.

- Ot, bialogtowy! Raz ci¢ dzbanem w glowg tlucze, a zaraz caluje. Jak tu rozumu nie
straci¢?

- Obiecasz mi? - glos przeszedt w przymilne mruczenie. - Jego z malpka tez wez. Na
dworach ksiazgta zapraszaja kuglarzy, muzykantow, grajkow, skoczkow i treserow. Po tym
zna¢ majestat, jak si¢ ksiazg na owych sztukmistrzéw zapatruje.

Bliznobrody wstal, stracajac jej reke z ramienia.

- Dobrze, Krutynio. Nie czaruj mnie. Nie musisz. Dos$¢, ze mamy uklad ze soba. Ty
grasz swoje dzisiaj, a ja ci matpke i niewolnego sprowadzg.

- Raduje si¢ moje serce - wstala u§miechnigta.

- Daruj sobie te gry - rzekl zimno i odszedt, trzaskajac drzwiami. Krutynia westchngla

i podeszta do okna. Dlugo patrzyta na jezioro, miasto i most. Czas ptynat powoli.

*



Gruby mezczyzna w luznej, Inianej koszuli, skorzanym fartuchu zaslaniajacym
brzuch, o owlosionych tapach i glowie prawie lysej otart czolo z potu wielkim kawalem
szmaty. Przed nim buchalo goracem palenisko, na ktorym smazyly si¢ kawaltki migsa nabite
na dlugie prety. Jego pomocnik okrgcal pieczyste, zeby sig¢ nie przypalilo, a gdy trzeba,
dorzucat drew do ognia. Obaj byli usmoleni na gebach po calym juz dniu obshugiwaniu gosci.

- Pan twoj z daleka, zdroZzony - rzucit grubas do Dwiescie Pigtnastego i zaczat
zdejmowac¢ kawatek upieczonego wieprza z rozna. Zerknat przy tym na Wojownika Bez
Imienia, ktory siadt na jednej z taw ustawionych pod napredce skleconym dachem. Obok
niego nikt juz sia$¢ sig nie o$mielit, mimo ze wiking zdjal rogaty hetm i polozyt na stole. Miat
w spojrzeniu co$ takiego, ze juz z daleka wzbudzat respekt.

- Z daleka, nie z daleka, zdrozeni jeste§my - odpart Kornet.

- Nie bojcie si¢ odpowiada¢ - usmiechnat si¢ kucharz szeroko. - Ja tez nie stad, a
pytam z ciekawosci.

- Ciekawos¢ nie zawsze dobra. Mozna sobie biedy napytac.

- Nie straszcie mnie. Nie chcecie gadaé, nie gadajcie. Zsunal jeden kawat migsa na
miske drewniana.

- Kaszy chcecie do tego? Piwa? Miodu?

- Czekaj - rzucit Dwiescie Pigtnasty, podbiegl do swego pana i zaraz wrocit z
informacja, ze jes¢ 1 pi¢ beda wszystko, co im da. Zaptaca pienigdzmi.

- Jakie macie? - spytat kucharz.

- Krzyzackie. Brakteaty. Moga by¢?

- Moga. Nie gniewajcie sig, ze pytam, ciekawos$¢ mnie bierze Swiata. Bedzie jakie$
dziesi¢¢ dni drogi, jak nasz dom, my sa Barty. A tu, do Sudovii Zzedmy na wiec zjechali. Jak 1
wYy...

- Jak i my... - odpowiedzial mechanicznie Dwiescie Pigtnasty.

- Przez ten czas tyle utargu mie¢ bedziemy, co za zycia calego. Tyle tu luda zjechatlo,
tyle luda.

Grubas nalozyt tyche kaszy, do tego ogdérkow i wrgczyt miske Kornetowi, a ten
zaniost wikingowi. Wrécit po swoja porcje. Gadatliwy kucharz krecit si¢ wokot paleniska,
noze o fartuch obcieral, tluszcz do cebrzyka zrzucal, a jezorem tak obracatl, jakby si¢ w jego
gebie ziarno mielito na make.

- Tamci, widzicie ich. Za lepszych si¢ maja. Pogezanie. Ci juz Krzyzakoéw niby tak
poznali, tak 1 polskich ksiazat, ze si¢ tu za pandw maja, co do puszczy zjechali. Ale ich nasza

Sudovia zadziwila. A was?



- I nam si¢ podoba. I nam. Kto by myslat, w srodku lasu... Jak tutaj tyle ludzi doszto?

- A sa drogi, sa. Jeno tylko myje znamy. Ci Pogezanie podobniez na wiar¢ Chrysta juz
przechodza. My sig ino starych bogdw trzymamy.

Pochylit si¢ do Dwiescie Pigtnastego i mrugnat.

- Ten wasz pan to surowy jakis si¢ zdaje. Mocny rycerz z niego, co?

- Mocny. Prawda to.

- Taki mi si¢ on widzi, tacy to wiele, wiele lat temu na ziemie nasze najezdzali.
Dziady o nich prawia. Calkiem on jak z tych opowiadan, jak wojownik z pdnocnych krajow.
Jestze on stamtad?

- Stamtad czy nie stamtad, nie wasza rzecz, karczmarzu.

- Za to wy mi si¢ zdajecie Natangiem. Tak jako§ po ichniemu gadacie, z taka
natandzka melodia. Z Natangii was bogi prowadza?

- Z Natangii.

Kucharz podal mu mis¢ i dwa dzbany z piwem.

- Na zdrowie niech wam idzie.

Usiadt Dwiescie Pigtnasty koto Wojownika Bez Imienia i je$¢ zaczal, a wyglodnialy
byt mocno po lesnej wedrowce. Lapczywie cale kgsy do gardia wpychal, a piwem popijal i
tylko piang czasem z ggby obcieral. Patrzyli oba spode tba na reszte. Pogezanie zajgli trzy
tawy pozostate i $miali sig, grajac w jakas gre na stole. Rzucali kuleczki, patrzyli na wyniki,
przekrzykiwali si¢. Na Wikinga starali si¢ nie zwraca¢ uwagi, wielu rycerzy zjechalo do
Sudovii by topor Jaéwiggdéw - caty w srebrze kuty, bursztynem wysadzany - wygrac.

Gdy czlowiek z pdtnocy skonczyt jes¢, wtedy thuszcz z misy na dlonie wzial i natart
we wlosy, zaczesujac je w tyl, aby sig trzymaly. Potem jeszcze brodg nathuscit i dopiero
odsunat pusty talerz.

Dwiescie Pigtnasty sig¢ ku niemu pochylil, co$ szepta¢ zaczgli.

Kucharz podszedt do pieca i wielka topata drewniana zaczat ciasto wkilada¢ do
wypieku. Gospode urzadzono pod zadaszeniem lekkim, nie miata zadnych bocznych $cian.
Wiele takich miejsc powstato w calym miescie. Tylu ludzi zjechalo, to i je§¢ musieli. Mys$liwi
z calych okolic zjezdzali, oferujac ubita zwierzyng, a zbyt byl na nia duzy, zaraz szla na
pieczyste. Piwo 1 midd laty si¢ strumieniami. Co raz jakie$ bojki wybuchaty, zwady - nie
trzeba bylo dwoch stow, a juz awantura gotowa. Czgsto to bowiem si¢ pojawiali obok siebie
$miertelni wrogowie od pokolen. Ludy pruskie miaty to w swoim zwyczaju, ze co i raz na
sasiadow trzeba bylo najechac. I zaraz, z zemsty, najazd odwetowy urzadzi¢. Gotowalto si¢ w

miescie jak w wielkim kotle z kapusta.



Dwiescie Pigtnasty podszedt do grubasa.

- Gadac¢ lubicie, to rzeknijcie mi co, a wam dobrze zaptacg.

- Co chcesz wiedzie¢? - kucharz typnal podejrzliwym okiem i migso zaczat kraja¢ na
kawaly mniejsze.

Kornet zaczekal, az nikogo przy kucharzu nie bgdzie, i rzekt:

- Trzeba nam wiedzie¢ o jednych takich, co tu przybyli.

- Ja tam nie wiem nic. Ja tu tez przyjezdny, rzekfem wam.

- Zaplacg wam.

Grubas si¢ w jego strong pochylit.

- W brakteatach?

- Moze by¢.

Odwrocit sig plecami i zaczal jeden z roznéw naciera¢ thiszczem. Potem si¢ zajat
nabijaniem kolejnych kawatkow migsa.

- Ile cheesz tych denaréw? Kucharz si¢ odwrdcit i u§miechnat:

- Dwa solidy. Platne wszystko w fenigach torunskich?

- Tu je mam - potrzasnat kieska Dwiescie Pigtnasty.

- Prawdziwe?

- Co maja by¢ nieprawdziwe. Stamtad jedziem. Ttuscioch pokazal zgby w usmiechu.

- Mow zaraz, czlowieku, kogo szukasz. Ja chlopaka wysle, zacznie rozpytywac po
ludziach. I dzisiaj wieczor moze juz bgdzie co wiadomo. Jak si¢ uda, wtedy zaptacisz, jak
trudniej, bedzie niz mysle, wtedy jeszcze jednego solida dorzucisz. Bo widzg, ze w tym
mieszku to masz parg skojcow.

- Moze by¢ - rzekl, wyginajac dumnie wargi Kornet, i objasnit karczmarzowi, jakich
ludzi trzeba szukac.

Kucharz przywotal czeladnego chlopca i powtdrzyl, co si¢ mam wywiedzie¢. Obcy sig
wtracit ze dwa razy, precyzujac szczegdly wygladu. Nawet na chwile reke wysunat z rekawa,
zeby pokaza¢ jak kikut zamiast ramienia wyglada w pustym ubraniu. Potem wroécit do stohu.

Wojownik Bez Imienia nie odezwal si¢ do niego ni stowem. Zatozyl helm, wstat i
wyszedl rozejrzec si¢ na trakt.

Umilkli na chwilg Pogezanie grajacy przy stole obok, popatrzyli za nim, a potem co$
poszeptali miedzy soba.

Z nieba spadty pierwsze krople deszczu.



ROZDZIAL XVI
Sierpien 1238

%grzytnqla zasuwa. W niewielkim okienku w drzwiach ukazata si¢ twarz starej
kobiety.

- Czego chcecie? - spytala.

- My do ksigznej Jadwigi - odpowiedzial gruby mezczyzna o nalanej twarzy i
spojrzeniu bywalca niejednej gospody.

- Z daleka - dodat chudzienki, stojacy obok, a szyj¢ w gor¢ ciagnacy jak piskle koto
gasiora.

- Tu wszystkie z daleka jada do ksigznej, do Trzebnicy - odparta stojaca za furta
siostra 1 zaczeta zamykaé okienko. - Teraz mamy czas modlitwy. Idzcie do domu
pielgrzymiego.

- Siostro, czekajcie, nasza sprawa niezwykta - grubas nie dat za wygrang i potozylt
reke na obrzezu okienka, tak zeby nie mozna bylo go zamkna¢. Stara kobieta sykneta.

- Czego tape ktadzie? Co to, zb6j?

- My nie pielgrzymi. My z waznymi wie$ciami dla ksi¢zne;j.

- Z wie$ciami - dogadywat z tylu mniejszy.

- Tu ksigznej nie ma. Tu sa siostry cysterskie - odparla furtianka i zaczgta naciskaé
okiennica na palce nieproszonego goscia.

- Siostra mi rgki nie miazdzy, to nie po chrzescijansku - zajeczat gruby, lecz palcow
nie odjat. - My do siostry przelozonej, Jadwigi, ksigznej naszej §laskie;j.

- Do niej wiasnie - chudzinka nie miat zamiaru milczec.

- Ja jestem Michatko, a to mdj przyjaciel, Bocianek.



- Co za przybledy! - siostra w $rodku zaczeta traci¢ cierpliwosé. - Idzcie, bo psy
wypuszcze. Albo czeladz zawotam!

Trzasngta krawedzia okiennicy w palce Michalka tak mocno, ze ten krzyknat i cofnat
reke. Zamknety si¢ drzwiczki, zgrzytneta zasuwa.

- Siostro! My sa woje ksigcia Henryka! Od niego jestesmy! Wpus¢ nas! Wazne wiesci
dla ksigznej mamy! Moze by¢, ze wagi wielkiej! Dla mlodego ksigcia! Musimy! - zaczat
skaka¢ pod drzwiami Bocianek.

Michatko dmuchat na puchnaca reke.

- Nic, tylko mi stare babsko paluchy polamalo. Taka to tagodno$¢ panuje w
cysterskich zgromadzeniach. I bylo mi swoje kosci do Trzebnicy thic.

Zgrzytngla zasuwa i pomarszczona geba furtianki pokazala si¢ w okienku, zezujac
wiciekle na wszystkie strony.

- Co za ghipoty! Ksiaze Henryk nie zyje. Jak to moze by¢, ze wy od niego? Oszukad
chcecie? Jak zupy wam trzeba, przyjdZcie po Aniele Panskim, dadza na progu.

- My to wiemy, bolescia juz okladamy jego odejscie, Swie¢ Panie nad jego dusza -
Bocianek przejal rolg negocjatora. - Ale my sa jego dawni woje, ze starej druzyny, co jeszcze
na Prusow chodzita. My w Gasawie z nim byli. Michatko go z fazni na r¢kach wynosil,
medyka wotal. Tu zeSmy go wtedy wiezli, rannego, przez Polske¢ cala, na ramionach
wiasnych. My$my to na ksigcia poruczenie wykradli Grzymistawg i Boleslawa matego z rak
Konrada na Mazowszu. My to zesSmy tzami glebokimi optakali $mieré jego osoby
najszlachetniejszej i naszym sercom najblizszej. Ksi¢zna nas pomni. Ona bedzie wiedzie¢.
Michatko i Bocianek jeste§my. Spytajcie.

Za drzwiami wej$ciowymi na teren klasztorny cisza zapanowata. Stara siostra zakonna
myslata, co tu uczyni¢. Potem rzekta:

- IdZcie teraz do domu pielgrzyma. Tam was przyjma jak innych. Do siostry Jadwigi
wiela ludzi ciagnie po blogostawiefistwo, uzdrowienie chordb. Caty dzien ona postuge Boza
czyni, nie Iza jej nachodzi¢ z halasem od $wieckich rzeczy idacym. Ja jej powiem, Zedcie sa i
ze z nig gada¢ chcecie. Badzcie tu jutro o tej porze, zastukajcie, powiem wam, czy was
widzie¢ bedzie chciata.

Zatrzasnegla drzwiczki. Michalko i Bocianek zostali pod murem, stycha¢ bylo tylko
$piew ptakow, ktore obsiadly drzewka owocowe w przyklasztornym sadzie.

- I na co nam znowu przyszto, Bocianku? - stgkal grubas.

- Tyle drogi ze$my jechali, tyle to kurzu za nami si¢ uniosto, a tu masz, od drzwi

klasztornych jak psa ci¢ odpedza.Chudszy pokiwat glowa ze smutkiem i rzek}:



- Nie tra¢ nadziei, Michatko, nie wolno. Modli¢ si¢ musimy, a ksi¢zna nas przyjmie.
Styszates co ta siostra...

- Ta baba! - wtracil grubas.

- ...co ta siostra rzekla. Z ksigzna si¢ rozmowi, sprawg nasza przekaze. A jak przekaze,
tak 1 Jadwiga musi nas chcie¢ wystuchac.

- Moze i musi. A jak nie musi?

- Oj, Michalko, duch w tobie pada czy jak?

- Jak ma nie pada¢, kiedy mi lapa puchnie jak niedzwiedziowi od ukaszen roju z
barci? Babsztyl stary, a wigksze szkody moze uczyni¢ niz stado os.

- Michalko, jak ksigzna chorych tylu przyjmuje, to moze by¢ ze ta twoja lapa
sthuczona nam si¢ przyda. Furtianka nas wpusci, a ciebie jako kaleke na pierwszym miejscu.

Grubas zezlos$cit si¢ 1 probowat kopna¢ kompana, ale ten sprytnie odskoczyt i stanat
parg krokéw dale;.

- Ot, czlowiek gada na wlasnej piersi wykarmit. Nie do$¢, ze przyjaciel jego cierpi, to
jeszcze ten zlosliwosciami go bodzie. Jak ci przylozg w chudy tylek, tak ity tez kaleka zaraz
bedzie. Znalazt si¢ Zzartownis.

Michatko zaczat dmucha¢ na palce, ktére zmienity barwe na sina.

- Zamiast dworowac¢, lepiej by$ pomogt - jeczal. - Szybko biezajmy i studni¢ jaka
odnajdzmy. Muszg reke w zimna wodg wsadzié.

Bocianek poleciat przodem, w strong budynkow przyklasztornych, tam gdzie czeladz
spala, gdzie sktadano plony i gdzie staly chaty dla tych, co zjezdzali tu po to, aby zaznaé
jasnego dotyku pani $laskiej, ksigznej Jadwigi, ktora lud juz za zycia uznat za §wigta.

+e0

- Niech dobre bogi przyniosa wszelka pomys$lno$¢ wam i waszym dzieciom, duchy
waszych przodkow niech bgda wam przychylne, a taska Peruna niech doda sit waszym rekom,
ognia waszym oczom i zelaznego hartu waszym duszom! Witam was, przeswietni wodzowie,
na ziemi ja¢wieskiej, a Stoncu dzigkujg, Ze tak drogami waszemi pokierowalo, iz wszyscy si¢
mozemy spotkaé przy tym stole! - Bliznobrody wziat oddech i zanim rzekt co dalej, musiat
przeczeka¢ halas, jaki wzniesli wszyscy gos$cie, ktorzy na znak aprobaty stukali pigsciami w
stot.

Potoczyt po nich wzrokiem pewnym siebie, z btyskiem w oku. Skomand byt
czlowiekiem walki, nawet wyzwanie zwiazane z batalia, gdzie stowo jest or¢zem, jemu,
wojownikowi sprawialo przyjemnos$¢, pachniato krwia. Odczekal chwile i gdy rumor zdawat

si¢ gasna¢, mowit dalej:



- Chyle przed wami czoto, stawiac wasze mgstwo i wasza roztropnosé. O roztropnos$ci
mowig, gdyz to jej trzeba, by wlasne sprawy na bok odstawi¢ i kiedy znak od kaptana Kriwe
nadchodzi, na kon wsias¢, ludzi zebra¢ i do Sudovii zjechaé. Na roztropno$¢ tez wasza licze,
proszac, by na czas, gdy wiecowa¢ bedziemy, zapomnie¢ o swarach i1 zadawnionych
sprawach!

Cze$¢ wam wigc oddaje, szlachetni wodzowie, 1 witam w Ja¢wiezy! Wodza Warmoéw,
szlachetnego Jarlasta! Wodza Bartow, Pagaptinsa! Glowg plemienia Sasindw, czcigodnego
Labantana! Segilaja z rodu pierwszego Galindow! Wimytta, ksigcia Karludow! Najstarszego
wsérod nas, dobrego przyjaciela, Bukaitawusa, wodza Sambéw! Bukaitawusie, liczymy na
twoje do$wiadczenie, madros¢ i radg! Na prawo od niego... Sermenis. Pokaz si¢, Sermenisie,
pierwszy megzu Pogezanow! I cieszg sig, zeScie obok siebie miejsca zajgli, Vaistasie, wodzu
Pomezandéw. Niech wasza zgoda pokaze nam, jaka drogg obra¢ winnismy, aby wspolne cele
osiaggna¢! Witam i ciebie!

Gajda! M9j dobry Gajdo, jakze si¢ raduje me serce, gdy widzg¢ ci¢ wsrdd nas. Ilez to
razy ruszali$my wspolnie na wyprawg? Ilez razy grzaliSmy razem r¢ce przy ognisku w lesie?
Pomnisz? Z wypraw litewskich ktéry z nas wigcej niewolnych do swoich siedzib
przyprowadzil? Ja czy ty? Cieszg sig, ze twdj $miech znowu slyszg. Tylko miodu nie pij za
wiele, bo si¢ dzik w tobie obudzi. Tak, tak - przyjaciele, ci co siedza blisko Gajdy, niech mu
zaraz topor odbiora, jak nie chca go mie¢ potem w glowie albo w plecach. Nie $miejcie sig,
nie $miejcie - kto Gajde¢ zna, ten wie, ze prawde¢ gadam. Witam wigc, przyjacielu, plemi¢
Nadrowow w twojej osobie!

Ale 1 Skalowow nie mogg pominaé. Tych tu godnie reprezentuje wojownik, ktéremu
wiec niedawno dopiero wladze oddat, ale¢ z twarzy wida¢, ze mu nikt pod was nie nasika,
cho¢ jeszcze mlody - witam cig, §wietny Dangaustabasie! Pierwszy to raz siedza Skalowy
razem z Sambami przy jednym stole, a jeszcze zadna wldcznia w powietrzu nie leciala, zaden
topor jucha si¢ nie zbroczyl.

Wszystkim wam $lg pozdrowienie i z serca oferuje przyjazn i uczciwos¢! Co zle,
niech za nami bedzie. Co dobre, przed nami! Na ten znak pozwdlcie, ze wam dlon uscisng.
Bialoglowom gada¢ przystoi, mgzowi starczy uscis$nigcie reki!

Wyszedt zza stolu i przeszedl po kolei do kazdego wodza, S$ciskajac dlon i
wymieniajac jeszcze po kilka stow. Gwar si¢ rozszedt po izbie. Niektorzy siggngli do
pucharéw, zaczgli pi¢, a piwa i miodu nie brakto.

Jeden si¢ z biesiadnikow, korzystajac z gwaru, do ucha drugiego pochylit i rzekt

cicho:



- Kriwego nie wida¢. Gadaja, ze Bliznobrody kaptana zabil. Albo ze go w lochu
wigzil. Prawda to?

Inny mu odpowiedziak:

- Wszystko by¢ moze. Nie nam sadzi¢.

- Nie nam.

Gdy Skomand obszedt wszystkich gosci i1 si¢ z kazdym usciskat, wrocit na swoje
miejsce. Klasnal znowu, aby rozmowy uciszy¢.

- Z réznych stron jesteSmy, ale tez jakby z jednej ziemi! - zaczal znowu pelnym
glosem, a z twarzy jego buchaly energia, pewnos$¢ siebie i poczucie sity zsylanej przez
bogdw. - Roznie si¢ zwiemy, ale jesteSmy podobni. Inne mamy jezyki, ale jak gadamy, tak
jeden drugiego zawsze pojmie. Strdj nasz czasem inaczej szyty, ale calos¢ jak z jednego rodu
idzie, kierowana wsp6lna tradycja.

To, co nas wszystkich w jeden ustawia rzad, w jedno wspdlne plemig, ten sam roéd, w
to samo zbrojne ramig, co si¢ nam kaze sprzac - to jest drapiezny zwierz, ktéry stanat pod
naszymi wrotami, ktéry czyha za $ciana domostwa, zeby nas dopas¢, ktory weszy, podchodzi,
wyje, ktory si¢ nam do gardet rzuca. To jest rycerz z krzyzem na ptaszczu! To jest niemiecki
zakon! To jest Krzyzak!

To moéwiac, rabnal pigscia w stot, a oczy mu krwia zaszly. Podniosta si¢ wrzawa.
Krzyczeli wodzowie plemion na znak poparcia. Bliznobrody, jakby poczut wiatr we wlosach,
jakby koniem begdac, galop przeczul, zerwat sig teraz dopiero do przemowy.

- My sa rozne ludy, z jednego pradziada wywiedzione. Ale Krzyzak nas nazwal
jednako! ,,Brussi” na nas wota! Prusy jesteSmy wszyscy pod rzad! Cesarz Niemiecki mu pono
nasza ziemi¢ nadaje! A najwigkszy kaptan wiary Chrystowej nakazuje przeciw nam walczy¢ i
wiar¢ naszych przodkéw nam zabra¢! Nasze §wigte gaje spali¢!Degby powali¢! Kaptanow
powiesi¢ i ze skory obra¢! Nasze dziewki w niewolg uwiez¢! Z¢by nam wybi¢! Migsa je$¢ nie
zezwoli¢! Figury naszych bogdéw porabac i na ogien rzuci¢! Chaty z dymem pusci¢! Topory z
rak wyrwac¢! Starcow potopi¢! Do ziemi nas wybi¢, do ziemi, powiadam wam! Oto, co
Krzyzak chce! Juz u naszych ostrokotow jest, juz si¢ prawie krwia nasza poi! A wy? Nie
chwycicie za miecz? Za top6r? Widczni mu w piers nie wbijecie?

W catej sali zawrzato. Wstawali jeden z drugim, pigSciami w stot walili, az huczalo,
tupali, kleli, parno si¢ zrobilo, goraco, gwarno. Studzy podbiegli do okien, uchylili szerzej
okiennice, zeby izbg wietrzyc.

- Jesli nieprawdg gadam, rzeknijcie! - Skomand stal, a po jego skroniach ptynat pot. -

Jesli tzg, niech ktory wezmie topor i prosto w feb mi wbije!



- Prawdg gada! Tak jest! Krzyzak na ziemig nasza nachodzi! Tu tez dojdzie! Lotry to!
Skomand dobrze gada! Bliznobrody, my z toba!

W catej komnacie wrzalo od okrzykow. Uciszyt ich znowu ksiazg Ja¢wiezy. Lyknat
miodu z dzbana, brodg otart, splunat na ziemig. I gadat dalej, teraz ciszej, aby si¢ wszyscy na
jego mowie bardziej skupili.

- Jak nas Krzyzak ma za jeden lud poganski, jak o nas mysli, ze my sq barany, co si¢ z
taki na jatkg prowadzi, to ma racj¢. On ma racje!

- Co? Co gadasz? My nie barany! My woje! - odpowiedzialy mu wzburzone glosy.

- Nie? To spytajcie sig, jaki to opor dawany Krzyzakom, spytajcie! Niech wam rzekna
Pomezany, Pogezany albo Warmy, co si¢ na ich ziemiach dzieje, jak to Zakon sobie poczyna.
Niech rzekna. Jartascie, twoje stowo!

Bliznobrody usiadl, a od stotu si¢ podniost Jartast, wodz War mow. Poprawit dhugie
rekawy, rozejrzat si¢ i rzekt:

- Dobrze Skomand prawi. Krzyzacka moc jest wielka! Rycerzy moze niewielu tam u
nas maja, ale za to poczty ogromne. Kilku konnych wiedzie za soba kilkuset dobrze
zaprawionych, pieszych wojow. Posuwaja si¢ powoli, ale grody nasze zdobywaja, spychaja co
raz w las, biora w niewolg. Glappo si¢ powazyl z nimi walczy¢, nie strzymat. Gréd obronny
Lecbarg spalili, teraz tam zamek stawiaja! A nas malo na nich. Bron nasza staba przeciw
dobrym zbrojom. Oni kusze maja i tarcze mocne. W lesie bi¢ si¢ nie chea!

- U nas tez zamki stawiaja 1 miasta buduja, sprowadzajac osadnikow, a nas w niewolg
biorac! - krzyknat Vaistas, wodz Pomezanow.

- Nas jeno uktad ze Swigtopetkiem Gdanskim broni! - dorzucit Sermenis, pierwsza
glowa Pogezanow.

Bliznobrody si¢ na to znowu zerwat.

- Wigc jakze to, bracia, nie maja nas za baranoéw? Nie ida po nas jak po bydlo, co tylko
na topor bedzie czekad, a rycze¢ na tace? Nie czynig tak?

- Czynia! Jak barany my! Dobrze prawi! - Gwar si¢ rozlegt gloséw poparcia dla tego,
co ksiazg Jacwiezy mowil. Pochylali si¢ ku sobie wodzowie plemion pruskich, komentowali,
na goraco rzecz sobie sprawiali z tego, co mys$la.

- Jesli wige czego nie uchwalimy, jesli wspolnej walki nie podejmiemy, tak jak
baranow nas wyttuka! Beda przychodzi¢ po kolei i stabo$¢ nasza wykorzystaja. My si¢ dobrze
bronimy w lesie. Mamy swoje grody, lauksy nasze chronione. Ale przeciw czemu? Przeciw

bandzie tupiezcow takich samych jak my. Nie przeciw Krzyzakowi! Oni nas wylapia jak



zwierzg¢ta - na wnyki. Bosmy nie silni, a stabi. Tak, bosmy stabi! Uciszcie sig, prosze,
wodzowie, dajcie rzec, co myslg! Nie przerywajcie, na bogi! Dajcie mi mysl wystowic.

My$my stabi na ten czas nowy! Juz si¢ nie da zy¢, jak bylo. Co na lata spokojne byto
dla nas, to juz odej$¢ musi.

Stabos¢ nasza w naszej tradycji - t¢ zmieni¢ musimy. Kiedy ojciec u nas ducha odda i
na stosie si¢ pali, wszystko ze soba dla bogéw zabiera, nic synowi nie zostawia. Kiedy syn na
swoje odchodzi, musi nowe budowaé. Co zbuduje, gdy zawsze od karczowania lasu zaczynac
musi? Czym begdzie, jak mu ojciec wypracowanej ziemi nie zostawia? Jak nawet miecz nowy
sam musi sobie wyku¢, bo mu ojcowy sptonal we stosie calopalnym? Nawet niewolnicy,
miast praca si¢ przystuzy¢ nowemu pokoleniu, z dymem odchodza. Pigknie to, Ze o siebie na
tamtym $wiecie dbamy. Lecz nie dbamy o siebie na tym. A jak dalej tak bedzie, to si¢
wszyscy mozemy pod krzyzacki topor podlozyc!

- Co on gada, bracia? - zerwat si¢ nagle od stolu mlody Dangaustabas. - To¢ nawotuje
nas Bliznobrody, bySmy wiar¢ naszych przodkow ostawili! Moze jeszcze i1 Swigte gaje lepsze
by nam byto wyciaé, to si¢ od Krzyzakéw lepiej obronim? Smieszne to! Albo lepiej - smutne!
Moze to ze strachu mamy miecze wyciaga¢ ze stosow pogrzebowych ojcoOw naszych? Moze
to nas nie sta¢, zeby wlasne wyku¢? Mnie sta¢! I Skalowow takoz!

Usiadt peten zlosci, az si¢ tawa zatrzgsta. Gajda sig¢ zerwat. Wyjat topor zza pas,
wszystkim pokazat.

- Wodzowie! Ten topér, ktéry trzymam w reku, Bliznobrody wbit w samo czoto
kaptana chrystowego! Ja to widziatem! Najpierw swoj utopit w krwi jednego, a potem mi
jeszcze drugi wyrwat i ten tez w czaszke¢ drugiego wrabal! Skomand Igku nie zna, a co teraz
gada, to mu rozum dyktuje, zeby na Zakon wigksze sity zebra¢, niz dotad bywalo!

Gajda usiadl po tych stowach, ale si¢ szepty rozlegly, Zze trzyma z Bliznobrodym po
dawnej przyjazni. Dangaustabas za$miat si¢ gorzko. Lecz nic nie rzekt.

- Trzeba nam nowego myS$lenia! Bracia! Wodzowie! - ryknal Bliznobrody,
przekrzykujac gwar. - Nie ten wroga zwycigza, co silniejszy, lecz co swoja sil¢ roztropnoscia
1 odwaga wspomoze. Odwagi nam nie brak. Sity tez. Madros$ci nam teraz trzeba! O to tylko
wolam! A Zeby nam Zle si¢ o tym nie gwarzylo, tedy kazg migsiwa teraz wnie$¢. Jedzcie
dobrze i pijcie. Wojownik lepiej mysli, gdy brzuch ma peten.

Skomand usiadl, dajac znak stugom, by zaczgli na stoly wnosi¢ potrawy.
Rozpoczynata si¢ uczta. Na wielkich misach zaczgly wjezdza¢ §winiaki upieczone, dréb,
owoce, jagnigce nogi, dziczyzna w $liwkach, kluski z maki na wodzie gotowane, placki

wonne, oliwa i stodkie ciasta z maku 1 miodu. Z dzbanow si¢ lat midd i piwo do kielichow.



Gwar si¢ znowu zaczal, $miechy i1 przekrzykiwania. Bliznobrody opart twarz na rgku,
zamyslil sig. Czul, Zze po chwilowym sukcesie zwycigstwo mu si¢ zaczyna wymykaé. By
chwilg nieprzychylna przeczeka¢, kazat poda¢ jedzenie. Weszli grajkowie. Poplyngta skoczna
muzyka.

Zimne nadeszty dni w drugiej czgsci sierpnia. Zaczat pada¢ deszcz. Czasem mocniej, a
kiedy indziej tylko siapil, ale wszystko nasigkato wilgocia. Ludzie okrywali si¢ derkami,
kichali, chowali sig, gdzie si¢ da. Ulice w Sudovii zamienity si¢ w blotniste rzeki. Tym
wigkszy ruch byt w karczmach i gospodach, tam si¢ goscie gromadzili, by wypi¢ co i zjes¢.

Pod jedna taka oberza, w ktorej az parno byto od oddechow i suszacych si¢ w cieple
przemoczonych ubran, pojawit si¢ chlopiec. Miat na sobie ino koszulg i portki, boso biegat,
ale si¢ deszczem nie przejmowat, jakby mu za jedno bylo, czy go stonce grzeje, czy mzawka
moczy. Wyjrzal zza wegta, machnal r¢ka. Z bocznej uliczki wyszlo dwoéch ludzi. Jeden
wielki, o potgznych barach, w ptaszczu, zbroi wykonanej z blach nabitych na czarna skorg i w
helmie, co po obu stronach miat wygigte ku goérze bawole rogi. Drugi za§ do$¢ strojnie
ubrany, kolorowo, wida¢, ze ze szlachetniejszego si¢ rodu wywodzi. Rzeklbys - ksiazg i jego
przyboczny rycerz-zabijaka.

Dzieciak przebiegl pod okapem z sitowia i zatrzymat pod matym okienkiem. Chlopiec
machnat do ludzi, ktérych za soba prowadzit. Podeszli do niego i zajrzeli w okno. Strojny
wyjal zza pasa sakiewkg, odliczyt par¢ monet i dat malcowi. Dzieciak zniknat zaraz za rogiem
1 rozptynat si¢ w deszczu, jakby go tu nigdy nie bylo. Wiedzial, Ze szykuje si¢ awantura i
wolat czym predzej znalez¢ si¢ z powrotem u swego ojca.

Wojownik w helmie zajrzat jeszcze raz przez okno i poczal wyciaga¢ zza pasa topor.
Drugi za$, przyklejajac si¢ plecami do belek idacych w $cianie, przeslizgnat si¢ w okolice
wejscia, na chwilke zastong odgarnat i zerknat do $rodka, by wybada¢, jak jest w $rodku.
Gwizdnat do wojownika.

*

Dragieto siedziat plecami do drzwi. Karlito obgryzat kawatek kosci, bracia Job oparli
si¢ o shup podtrzymujacy powale i drzemali, a Hanna miala w dloniach kaftan rycerza i
zszywata dziurg, jaka si¢ zrobita w czasie podrozy w lesie. Wulfstana z nimi nie byto, rzekl,
7e ma parg swoich spraw do zatatwienia i albo na noc dopiero wrdci, albo nastgpnego dnia.
Wigkszo$¢ ludzi w gospodzie zachowywata sig, jakby to nie karczma byla, a go$ciniec - niby
to jedli, trochg pili, a tak naprawdg to spali, korzystajac z ciepta. Najbardziej oblegane byty
miejsca przy piecu z otwartym paleniskiem. Z niego gorac buchat taki, ze kilku koszulg zdjgto

i siedziato z gotym torsem.



- Karlito, stugo moj niewydarzony, czys ty jest pies? - spytat rycerz swojego giermka.

- Czemu, panie, pytasz? Chodzi ci o wierno$¢ ma? T¢ mogg zaprzysiac...

- Nie o wiernoéé, ale o obgryzanie kosci. Zresz jak pies. Toé tam juz nawet
kawateczka migsa nie ma. Ni drobiny thuszczyku.

- Gdziez nie ma? Pan nie widzi, bo z daleka. Thiszcz si¢ chowa w malutkich dziurkach
tej kosci i trzeba go wyssa¢. Zostawi¢ to jak zmarnotrawi¢. A grzech by to byl przecie.

- Grzech to jest, jak bezwstydnie cmokasz przy tym zarciu. Juz si¢ pot oberzy na
ciebie gapilo z obrzydzenia.

- To nie z obrzydzenia, panie, lecz z zawisci. Zal ich bierze, Ze tak dobry szpik im nie
przypadl w udziale.

- Skoncz juz te ghupie gadki, a ko§¢ wyrzu€.

- Wyrzuci¢?

- Dobrze styszates.

- Potem wyrzucg. Jak rozkazate$§ - garbus pokiwat glowa i szybko skryt gnata w
zakamarkach swojej szaty, tak by juz sig¢ nie rzuca¢ w oczy pogromcy smokow. Pokrecit sig,
ziewnat, czknat i po glowie si¢ podrapat.

- A to znowuz co? Robactwo ci po tbie lazi? - rzekt Dragietto. - Moze ci trzeba te
wlosy do skory ostrzyc?

- A gdziezby, panie. To bym si¢ czul, jakby mi si¢ garb zamiast glowy usadowil, a
glowa zamiast garba.

- Jakze to?

- Tak. To¢ garb mam owlosiony. Jakbyscie mi glowg ogolili...

- Do$¢. Zamilknij juz, bo oberwiesz. Czego si¢ krecisz?

- Na pecherz mi naciska chyba. Zawsze jak czujg, ze odla¢ co trzeba z brzucha, to
mnie glowa wtedy swedzi. Drapig sig, a potem idg odda¢ ptyny.

Rycerz westchnat gigboko i rozkazat rozbawiony.

- To sig juz nie drap. IdZze za gospodg, odlej co ze$ tu wypil.

- Idg - odparl karzet. - Wstrzymywatem sig¢, mdj panie, bo tam za drzwiami deszcz
leje. Poki on leje, to mys$latem, Ze ja mogg poznie;.

Garbus wstat 1 zaczal i8¢ w strong wyjscia. Zarzucit kaptur na glowg, odepchnat
mezcezyzng opierajacego sig o beczkeg z ogdrkami, a zagradzajacego drogg, i skierowat sig¢ do
sieni. Wszedl na chwile w jej mrok i1 juz mial zlapa¢ za zastong odgradzajaca wejscie, gdy

kto$ to uczynit z zewnatrz. Na progu stanglo dwoch ludzi. Cien dlugi padt na karfa. Karlito



wywrocit si¢ z przerazenia. Przed nim stat diabel w Zywej postaci, a rogi jego byly tak
wielkie, ze wchodzac, musial si¢ schyli¢, by o powale nie zaczepiac.

- Michale Archaniele, ratuj! - wyjgczat garbus i przezegnat sig.

- To jeden z nich. Karzet.

- Bierz go!

Dwiescie Pigtnasty chwycit Karlita za kotnierz i zamierzat podnies¢, ale ten wywinat i
w reke go ugryzh Syknal z bolu Kornet i puscit karta. Garbus chceiat uciec do izby, ale
przydeptala go jak pluskwg stopa rycerza.

- Matko Swieta, przybadz! Z rak szatana mnie wyrwij! - zaptakat.

But wojownika naciskatl na oponczg i nie pozwalal uciec.

- Panie! Ratuj! Diabel! - wydart si¢ z catej sity, jaka miat w ptucach karzet. Rozmowy
w gospodzie ucichty, jak ucigte nozem. Dragieto zerwat si¢ od stotu, wyszarpujac miecz z
pochwy.

I X X

W izbie czeladnej kto$ Jeruzalema nagle za r¢kaw chwycil 1 pociagnat w bok. Byta to
Gowinda, stuzka ksigzne;.

- Zostaw malpke i chodz ze mna. Moja pani chce z toba mowic.

Przebiegli kilka krokéw i1 wpadli za jakie$ drzwi do niewielkiego pomieszczenia
gospodarczego, gdzie staty rzedem beczki pod $ciana. Krutynia, oparta o jedna z nich, bawita
si¢ koncem witosow. Gdy drzwi skrzypngly, obrocita si¢ gwattownie i ztapata go za rgce.
Gowinda zaczgta wejscia pilnowac.

- Oszalate$? - spytata rozgoraczkowana ksigzna, probujac go do siebie przygarna¢. On
stal sztywno.

- Czemu milczysz? Co zrobites? Czemu si¢ na $mier¢ chciate§ pewna wyda¢? Walka
w igrzyskach Skomanda nic innego przynie$¢ nie moze. Nie milcz tak, gdy mowig do ciebie,
bo jeszcze bardziej mnie rani ta cisza. Spdjrz na mnie chociaz. Céz znaczy ten wzrok
kamienny?

Jeruzalem wygiat wargi i splunat nagle na ziemig.

- Co za znak to? Czemu plwasz? Na mnie? Na moje... kochanie?

Ostatnie stowo wydusila z siebie z taki wysitkiem, jakby nie moglo jej przez gardlo
przejs¢, w oczach zamigotaly tzy. Szalbierz pokrgcil glowa, zty, iz mu przychodzi toczy¢
batali¢ na milosne slowa z ta kobieta. On ja teraz zlapal za nadgarstek 1 podprowadzit do
malego okienka, pod ktorym lezaty worki, pachniato ziarnem, widknem Inianym i kurzem. Tu

dalej byli od stuzki Gowindy. Tu mogl w wigkszym spokoju wyzna¢ jej, co mysli.



- Krutynie Ty nie wiesz, co za dusza we mnie, kim Jeruzalem jest po prawdzie. Tego
nie znasz. Nie moéw wigc za duzo, kiedy wszystko idzie w nieznane. Przecie ja jestem dla
ciebie jak mgla.

- To mi rzeknij, rzeknij prawdg - wbila w niego gorace oczy.

Us$miechnatl si¢ z wyzszo$cia.

- Jestem kuglarz wedrowny. Lgarz, co zyje z ludzkiej ghipoty - po $wiecie jezdzg,
ludziom klamig, sprzedaje zwyktly thuszcz borsuczy jako masci albo i relikwie $wigtych, co
sam je po cichu zrobig, ziota, o ktorych albo co wiem, albo nic, i wiele robig¢ zamieszania. Ale
to moje zamieszanie to ino dym, pusty dym.

- 1 c6z z tego? - spytata - To¢ taki mi si¢ na arenie spodobales: cudak z matpka na
sznurku.

- Rézne inne grzechy tez mam na swojej duszy.

- Jakie?

- Zabijatem.

- C6z jeszcze?

- Kradfem.

- A dalej?

- Cudzotozylem.

- Jeszcze?

- Falszywe $wiadectwo dawalem. Chcesz wiedzie¢ wigcej?

- Koniec to?

- Bogéw miatem innych, dnia nie $wigcitem ani rodzicoOw nie czcitem. Robitem
wszystko to, czego Bog chrzedcijanski nakazuje nie czyni¢. Zastuzytem na piekto.

Poglaskata go z Zalem po policzku.

- Kto cig tych nakazow wyuczyt?

- Ojcowie dobrzy w Tyncu pod Krakowem. Chowali mnie tam jak syna.

- Ich nie czcites?

- Nie. Zabilem tam czleka i uciektem. Czynitem inne tez lotrostwa, a dusza moja
czarna jest jak najwigksza otchtan.

Pochylifa si¢ ku niemu i zajrzata mu prosto w oczy, bardzo blisko, tak ze prawie si¢
zetkneli nosami.

- A milowanie? - spytala szeptem. Poczut cieple powietrze na wargach. Zamrugat.
Przetknat $ling.

- Co6z - mitowanie?



- Nie wiesz, co znaczy?

- Czy wiem?

- Tak. Czy wiesz?

- Moze... Jesli... Mitowatem. Dziecko. Kobietg. Przyjaciela.

- Wigc gdziez otchtan w duszy? Milowanie jej nie przepgdza?

- Nie - odpart twardo i odepchnat ja nagle od siebie, jakby nie mogl znies$¢ tej
bliskosci oczu i ust. Stanat plecami do niej i moéwil, patrzac w szare niebo widoczne w
okienku.

- Moja natura szaleje jak kawat drewna na wzburzonej wodzie, to w d6 mnie ciagnie,
to na fali wznosi. Czasem mi si¢ zdaje, zem zly, zem przeklety, a kiedy indziej - ze si¢ jakby z
obtokéw jakas reka do mnie schyla i fapie za kark. Przestawia gdzie$ na druga strong rzeki.
Jak szczenig, co nie wie, w ktora strong i8¢, piszczy, pod siebie robi... Zdradzitem przyjaciela.
Kobietg. I dziecko. Ich mitos¢ tez. A potem...

- Coz potem? - patrzyta na niego z drzacymi wargami.

- Potem... - opuscil glowg - oni mi wybaczyli. Po tym, jak zto wyrzadzitem, oni mi
rzekli... Trudno, zle zrobites, lecz wybaczamy... Gdy juz miecz miatem nad szyja, gdy juz
rycerz, przyjaciel moj, za zdradg chciat mnie zabi¢, to si¢ dziecko na mnie rzucito, by mnie
chronic.

- Twoje?

- Nie. Albo rzeknijmy, ze moje. Przybleda. Nie chcialem go. Lecz jak moje.
Przywiazatem si¢. Miecz miatem nad soba, ale nie spadt. Mys$latem, Ze nie zyj¢. Nie zylbym
pewnie...

- Ale c6z wigc teraz? Dlaczego, szalony czlowieku, chcesz si¢ zabi¢? Czemu si¢
zglosite$ na igrzyska?

- Nie rozumiesz dlaczego?

- Nie, pojac nie mogg.

Us$miechnat si¢ do niej, pogladzit po wlosach.

- Jak nie mozesz zrozumie¢ sama, Krutynio, czemu zabi¢ si¢ wolg, tedy... juz i
thumaczy¢ nie begdg. Nie zda si¢. Ni ma o czym si¢ rozwodzi¢. Pomysl jeno, zem szalony, ze
dlatego. Albo Zze mi duszg tak juz rozdarto, ze lepiej mi si¢ unies$¢ gdzie$ daleko, nad stepem
fruwaé, wroci¢ do krainy stofica. Tam, gdzie si¢ urodzitem.

*

Gowinda chrzakneta znaczaco. Kto$ si¢ zblizat do komorki. Midd byt ciagle nowy

potrzebny na sali, w ktorej obradowat ksiaz¢ Skomand i1 panowie pruscy.



Krutynia wymkneta si¢ pierwsza, udajac, ze wydaje dyspozycje stugom, jakie trunki
nalezy podawac gosciom. Jeruzalem wrdcit do siebie. Szedl, zataczajac sig, jakby byt pijany.

*

Bliznobrody kazat si¢ wynie§¢ muzykantom. Chcial przystapi¢ do kolejnej czgsci
obrad. Goscie juz co nieco popili i pojedli, humory si¢ poprawity zdatnie, wielu si¢ $§mialo i
klepato po plecach, a ci, co siedzieli ponuro, i tak by takimi byli - czy by pili, czy nie. Stoty
byly brudne od thiszczu, od piwa wychlapywanego z dzbandéw, od soku tryskajacego z
nadgryzanych owocéw. Skomand wstal, zarzucajac na tyt poly plaszcza. Wzniost w gorg
puchar z miodem i ryknal:

- Zdrowie pandéw szlachetnych, wodzoéw plemion i gosci mojemu sercu drogich,
pijmy!

Zerwali si¢ go$cie. Studzy napredce napehiali puste naczynia. Wychylono toast i
Skomand trzasnat kielichem o ziemig. Inni poczynili tak samo. Poniost si¢ po izbie szum
zadowolenia.

Wzrok wszystkich si¢ skupit na Bliznobrodym, on to jeden ciagle stal, dajac tym znak,
ze mowic bedzie dalej.

- Jako wam rzeklem, serce si¢ moje raduje z waszego widoku! Nie pomng, kiedy to
mySmy wszyscy przy jednym stole siedzieli jak przyjaciele! R6zni czasem jestesmy, jak wilk
iry$, cho¢ jeden i drugi jak drapieznik poluje. Kiedy jednak cztowiek w las wchodzi, drzewa
rabie, trawg pali, pola orze, tak i wilk razem z rysiem musza w gestsza kniejg ujs¢, zapomniec
o wasniach. Jeden wrog im staje na ogon, a obaj si¢ gryz¢ przestana, tylko na tego nowego si¢
rzuca. My tez tak winni§my. Wla$nie nam Zakon Krzyzacki na ogon stanat. Mamy dwie drogi
- w las ciagle uchodzi¢ albo od razu mu si¢ do gardla rzuci¢! Co lepsze? Czekaé? Czy walka
od razu mu zg¢by wybié?

Rumor si¢ podnidst po izbie, zakotlowato si¢ z gtéw podpitych. Kto$ nagle n6z wbit w
kawat migsa lezacego na misie, az obryzgat thuszczem sasiada.

- Zgby im wybi¢! Do gardel, do gardel! Zabi¢ Krzyzakoéw!

- Gadacie, z¢by im wybi¢. Ale jak? Gdzie nasza sila? Juz to widzieliScie, jak si¢
rzeczy maja. Rycerz krzyzacki silniejszy od nas o wiele. Sze$¢ lat temu nad Sirguna nas
pobili! Teraz juz nad cala Pomezania panuja, na Pomezani¢ i Warmi¢ si¢ wdzieraja. Zaraz i
Bareja bedzie, 1 Sambia pdjdzie, i Skalowia, i Nadrowia. Na koniec i do nas dojda!

Mowil dalej, rekami machat, krzyczal, to unosit glos, to opuszczal, a coraz wigkszy
entuzjazm sobie zjednywal wsrdd shuchajacych. Gdy juz okrzyki styszat na jego strong

$wiadczace, przemowil tak na koniec:



- Tak wigc, bracia, jedna w nas musi by¢ sita. Musimy si¢ zjednoczy¢ i Krzyzaka
wspolnie pokonaé. Wiec jest u nas §wigty, wiec moéwi, jak robi¢ wypada, a jak nie nalezy.
Widzicie, jak to wiece kolejne w panstwie ja¢wieskim daty panowanie ojcu memu, a mnie
potem. Gdyby nie owa sita, w jednym re¢ku lezaca, gdyby nie madro$¢ wiecoOw naszych, ktora
w jednym ksigciu, w jednym wladcy nadziej¢ polozyta, miasta by tego pewnie nie bytlo,
Sudovii byscie tu nie widzieli. Ani na takim zamku jak ten bySmy obradowac¢ nie usiedli. Oto
widzicie, szlachetni wodzowie, dokad to prowadzi¢ moze taka droga. Taka, gdzie jest jedna
reka, jeden ksiazg, jedna mysl! Wtedy si¢ Krzyzakom oprzemy!

Zerwal si¢ od stotu Dangaustabas, trzasnat pigscia w blat, az podskoczyly miski. Gwar
si¢ podniost na to i ucicht tez od razu, jak cigty nozem - wszyscy si¢ zapatrzyli na gebe
miodego Skalowa, czekajac na to, co rzeknie.

- To juz wiemy, czego si¢ po was, Skomandzie, mozemy tu spodziewa¢. Krzyzakami
nas straszysz, a cel jest jasny i widny jako ta mucha, co lata teraz nad migsem. Kazdy ja
widzi, nikt o niej na glos nie powie. Chcesz wigc, bysSmy ci dali wladz¢ nad nami, jaka maja
krolowie nad panstwami? Albo taka, jaka ty masz nad swymi Ja¢wiggami? Tak? Nas chcesz
podbi¢ bez topora w reku? Bo Krzyzakiem nam przed geba machasz, cho¢ jako$ go tu nigdzie
nie widno! My nie z jednej gliny lepieni. A z roznej. Ty$ jest Jaéwigg, my Skalowy. W
Skalowii $wigte prawa nas obowiazuja, wiec mowi, kto przewodzi jednego roku, a kto
drugiego, kaptan nam radzi, czy na wyprawg ruszaé, czy na lepsza pogode czeka¢! Tego
wszyscy stuchamy od wiekéw! To jest nasza rzecz! Jakby$ nam gadat teraz, Zze Swigty gaj to
krzaki niepotrzebne! Moze spali¢ §wigte gaje?

Moze przodkéw duchy z drzew siekiera wygoni¢? Rzeknij, Skomandzie, jaka prawda
si¢ kryje za twa blizna. I za twa broda!

Kto$ si¢ nagle rozesmiat w tej ciszy, jaka zapanowala po stowach Dangaustabasa, ale
go kto inny pod bok szturchnal. Bliznobrodemu u$miech nie schodzit z ust.

- Ciesze sig! Raduje sig! Naprawdg cieszg si¢, drogi Dangaustabasie!

Mtody wodz stracil rezon, zdziwiony usiadt, rozgladajac sig.

- Tak, cieszg sig, bo takich to me¢zow jak ty szanuje. Takim wierzg. Z takimi do boju
chcg i8¢. Jestes mlody jeszcze, krew w tobie goraca, to tez lubig, bo i we mnie czasem wrze
jucha, i we mnie, ufaj mi. Ale¢ i proszg, bys$ na chwilg zapalczywos$¢ swa za pazuchg schowat
1 si¢ skierowal w strong roztropnosci. Nie gadam ja przecie, ze chcg wiarg nasza zmieniac.
Przeciwnie - chcg jej broni¢! Nie gadam ja, Ze wiec niewazny. Przeciwnie - c6z to wilasnie tu
w Sudovii mamy, jak nie wiec? Nie gadam ja, ze mamy $§wigte gaje pali¢, prawa nasze

zapomnie¢, przodkéw si¢ wyrzec. Przeciwnie - cheg sil¢ nasza wzmoc, by praw onych bronic,



a Swigtych gajow nie da¢ dotkna¢! W tym to celu jednak musimy walczy¢ razem, jakby$Smy z
jednego byli rodu. Osobno - zginiemy. Ty$ Skalow, obok Karlud moze siedzi, jeszcze dalej
Pogezanin, a ja jestem Ja¢wigg, co swoim gada jezykiem. Rozne ludy, rézne wiece, rdézni
wodzowie. Ale to mamy wspolne, co wazne - nasza wiarg, naszych bogdéw, nasze tradycje.
Jezyki r6zne? Prawda. Lecz jak gadam, ty rozumiesz, co mowig. Kiedy ty gadasz, ja stowa
chwytam. A Krzyzak, Krzyzak nas wlasnie do jednego worka juz wrzucil. Juz nas opisuje w
listach do cesarza jako ludy poganskie. Juz nas zwie - ,,Brussi”. Juz im cesarz z Niemiec
nasza ziemi¢ przyznat w lenno. Dlugo ich tu mamy czeka¢? Jak myslisz? Tako wigec 6w wiec
ponadplemienny zwolatem w przekonaniu i z prosba do was skierowana: dajcie mi,
Skomandowi Bliznobrodemu, ksigciu Ja¢wiezy, dowodzenie nad armia wspolnie zebrana. Ja
was do boju powiodg i zwycigstwo zapewnig. Zbierzmy sze$cdziesiat, moze osiemdziesiat
tysigcy tarcz. Do tego ze dwadziescia tysigcy konnych - i na Krzyzakow ruszmy! Usiadl

Teraz dopiero wybuchl gwar rozmoéw migdzy zebranymi go$émi. Kazdy z wodzow
pruskich miat tu ze soba po dwoch, trzech najblizszych ludzi, doradcow. I teraz poczeli gadaé
wszyscy, jeden przez drugiego.

Bliznobrody przywolat stugg. Kazatl, by wrocili muzykanci i dofaczyli kuglarze. Takze
cudak z matpka. Polecil tez, by na sale weszly dziewki shizebne, niewolnice majace
rozweseli¢ gosci, 1 jego zona Krutynia.

Stuga pobiegt do izb czeladnych. Skomand nalat do kielicha wodg. Nie pit juz miodu,

bo chciat zachowac trzezwa glowe.

-
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%‘[I’ugi deszczu lejace sig¢ z nieba zmoczyty ludzi tak, ze ci, ktorzy pod dachem nie
stangli, zaraz si¢ mokrzy robili, jakby ich kto w rzece wykapal. Bracia Job mieli w r¢kach
kije, lecz im rycerz surowo zakazat rzuca¢ si¢ na przeciwnika.

- Rycerska to sprawa, odstapcie, czekajcie - rzucit im krétko, podkrecajac wasa.

Gdy si¢ w gospodzie obcy rzucit na nich z toporem, wrzawa podniosta si¢ okrutna,
goscie sig¢ od taw zerwali, na bok uciekli. Karczmarz za$§ kazat im si¢ na dwor wynie$¢ z
bijatyka i1 jako argument przedstawit trzech synow rostych jak byki. Mieli w rgkach duze
dragi i - chcac, nie chcac - Wojownik Bez Imienia wycofat si¢. Dragielto wyskoczyt za nim,
po czym si¢ zaczeli do walki szykowac. Ludzie za$ wybiegli, zeby widowisko obejrzec.

Kornet zlapal rzucony przez jego pana plaszcz i tarczg. Wiking pozostat jeno w zbroi.
Na plecach mial zwieszony miecz, a w rgku topér wyszarpnigty zza pasa. Dyszat radoscia
zblizajacego si¢ mordu.

- Matko Przenaj$wigtsza! Diabel si¢ na mnie najpierw rzucil, teraz chce pana mojego
ukatrupi¢. Bez dania Zadnej racji. PrzybadZ nam z pomoca - modlil si¢ po cichu karzet,
spogladajac z przerazeniem na pogromce¢ smokow, ktory wiasnie zaktadat rgkawice, stojac
tylem do przeciwnika.

Obrocit sig do niego, miecz przy boku opuscil. Deszcz lat jednostajnie i mocno. Na
placu utworzylo si¢ wielkie koto gapiow. Czes¢ byta z gospody, inni przybiegli z optotkow,
zeby popatrzec.

Nikt nie gadat, czasem komentowano po cichu, zeby jednak uwagi na siebie zbytniej
nie zwroci¢ - przy takich pojedynkach nie raz bywalo, Ze i kto niewinny oberwal. Ulewa
powodowala szum ciagly, 1 wszedzie potworzyty sig¢ katluze.

Woda ciekta po glowie i twarzy Dragielly. Siwe wilosy przykleity mu si¢ do czaszki.
Koszula biata byta teraz prawie przeswitujaca i przylgneta do ciata. Spodnie miat w buty
wysokie wpuszczone, wigc wygladat, jakby do ¢wiczen fechtunkowych wyszedt.

Ryknat stojacy naprzeciw niego wojownik. Spod rogatego hetmu sterczala czarna
broda i $wiecilty oczy wyglodniale krwi. Bylo to dwa metry wzrostu mierzace bydlg
nieludzkie, jakby z otchlani wywiedzione.

Dragietto wyciagnat miecz i, przekrzykujac deszcz, zawotat:

- Czlowieku! Albo diable! Nie wiem, kim jeste§. Nie wiem, czemu na nasze zycie
nastajesz. Ale ty wiedz, ze ja si¢ diabléw nie lgkam! Bog mi przykazat wolg Jego wypetniac,

a ta jest rycerski zywot i zabijanie smokow, gadzin, wszelkiego plugastwa i diablow



wcielonych. Jesli nie wiesz, kim jestem, to rzekng ci. Jam jest Dragietto herbu Kraplan, rycerz
ksigcia Henryka, a takze ksigcia Boleslawa i matki jego Grzymistawy, obronca stabych i
uci$nionych istot tego padotu, omnium primum vir dei, z nadania ksigznej Jadwigi,
blogostawionej nam wszystkim pani nieskalanej, wnuk w prostej linii §wigtego Jerzego i
czlowiek rycerskiego stanu, a duszy czyste;j!

Wojownik nic nie odpowiedzial, zwazyt topér w reku i zaczat krazy¢.

- Kim jeste$ i czemu na nas nastajesz? - krzyknal ponownie Dragieto. - Moze$ drogg
pomylit? Nie znam cig!

Wiking podniost brodg i ryknat nagle, z twardym, p6tnocnym akcentem:

- Jeruzalem!

Rycerz cofnat si¢ o krok. Mysl mu przez chwilg po twarzy przebiegla, zmarszczyta
czolo, uwigzta w kacikach ust. Nie pytajac juz nic wigcej unidst swoj miecz, gotujac si¢ do
walki.

*

Chwile czasem waza mniej, czasem wigcej, zalezy, jaka miara si¢ je oblozy. Jednym
czas leci szybciej, innym wolno i nie moga si¢ doczeka¢ poranka. Mlodzieniec na dziewczyng
patrzy, chcialby juz jak najpredzej mezem by¢, by ja posias¢, starzec liczy siwe wlosy.
Wrébel czasu nie sprawdza, tylko dzidb o skrzydla ociera.

Bywaja chwile, ktore trwaja dtuzej niz inne. Taka tez byta wtedy, gdy Wojownik Bez
Imienia zamachnatl si¢ 1 z potworna sita wyrzucit topér bojowy w strong Dragietty. Srebrzyste
ostrze zataczalo pionowe kregi, rozcinajac na pot krople wody lecace z nieba. Niewielki
pasek, kawalek rzemyka wiszacy u trzonka, odgial si¢ na skutek sity od $rodka idace;.
Zdawa¢ by si¢ moglo, ze stycha¢ huk przecinanego powietrza, melodi¢ basowa, gwizdana na
rzezbionych krawedziach metalu. Czas zawist nad placem przed gospoda, jgknat zdziwiony
widokiem lecacej broni. Ludzie rozwarli usta w niemym zachwycie. Nad linia lecacego
topora spotkaty si¢ oczy Wojownika Bez Imienia i Dragietty. Czlowieka poinocy az wygigto
w przdd od sity rzutu, ramig polecialo za toporem do przodu. Wzrok odprowadzal frunacy,
morderczy kawat metalu. Rycerz widzial te oczy i zdawato mu sig, ze patrzy w samo piekto.
Instynktownie, w ostatnim utamku zwichnigtego czasu, odchylit sig, rzucajac glowe i ramig w
tyl. Topor otart si¢ o bark, odcinajac kawalek skory i migénia z wygigtej w tyt reki. Przeleciat
dalej 1 wbit si¢ w $ciang budynku.

Ludzie odskoczyli przerazeni. Gdyby kto$ stal za Dragiefa, juz by nie zyl.

Rycerz upadt w bloto.

*



Pierwszy atak nie zabil. Topor chybit o centymetry. Nadszedt czas drugiego ciosu.
Wojownik z potnocy byl mistrzem w swoim zawodzie. Nie czekat dlugo. Gdy zobaczyt, ze
przeciwnik si¢ uchyla, natychmiast si¢ggnat po miecz wiszacy na plecach. Kiedy topor huknat
w §ciang, a Dragielo wywracat si¢ w bloto, juz miat w dloni kolejny kawat morderczego
zelaza. Podbiegt kilka krokow 1 unidst miecz, zeby przebic lezacego.

Karlito krzyknal rozpaczliwie na caty glos. Rycerzowi oczy zaszly mgla pod
wplywem bolu i naglego upadku. Krew wracata mu do glowy, odzyskiwat swiadomos¢, kiedy
wiking juz dopadat do niego, wyprowadzajac zza plecOw potworne uderzenie, mierzone na
glowe 1 klatke piersiowa. Huk zwartego metalu. Uderzylo ostrze o ostrze. Zedrzykaptur w
ostatniej chwili przyjat cios. Wielkiej byt sily zamach, ale o jeszcze wigkszym kunszcie
$wiadczyta zastona, dokonana z tak niewiarygodnie trudnej pozycji. Zndéw si¢ ich oczy
spotkaly. Rycerz wygladat chudo, $miesznie prawie, z brudnymi, siwymi wiloskami,
zmoczonymi woda jak siers¢ u psa. Wojownik za§ zawist nad nim jak ciemna chmura. We
wzroku pogromcy smokow nagle zamigotato co$ jak wesola iskierka, jakby chciat rzec: a to
znasz?

Dobrze wymierzony kopniak polecial w kolano wikinga. Byto tak $lisko, Ze to
uderzenie wystarczylo, aby wielkiego, wychylonego w przéd potwora wytraci¢ z rownowagi.
Teraz on upadt z impetem na ziemig, wzbijajac w gor¢ fontanng wody. Gdy chciat sig
podnie$¢, doszedl go kolejny cios, tym razem wycelowany w Zebra. Dragielto nie popehit
bowiem bledu, probujac samemu wsta¢ zbyt wczesnie: odczekal, az tamten bedzie sig
probowat pozbiera¢ i dopiero uderzyt w czuly punkt.

Wtedy wstat.

To wszystko rozjuszylo cztowieka z pdtnocy. Spojrzat spode Iba, pochylit si¢. Oblizat
wargi. Miecz zakotysal si¢ w jego rekach.

*

Na lewym ramieniu Dragielto miat wielka, czerwona plame, ktora rozszerzala sig¢ z
kazda sekunda. Wiedziat, ze musi pojedynek skonczy¢ szybko. Inaczej ostabnie z uptywu
krwi.

To samo jednak dostrzegt wojownik w diablim hetmie. Zaczal na ugigtych nogach
okrazac¢ rycerza, stapajac ostroznie po grzaskiej nawierzchni.

Nagle rzucit si¢ do ataku. Miecz wysoko, za plecy prawie przelozyl i wyprowadzit
cigcie w glowg. Raz, dwa, trzy. Huknety uderzenia metalu o metal. Zagrata zelazna muzyka.
Natarcie na glowg zastonit Dragieto, trzymajac klingg poziomo nad czolem, a rgkojesé

daleko od siebie. Lecz od razu poszedl drugi atak, cigciem szerokim, branym z zamachu od



uderzenia jeszcze wychodzacym, na bok: ten musiat rycerz zblokowa¢ Zedrzykapturem
ustawionym z lewej na sztorc, czyli bardzo szybko przerzuci¢ miecz znad glowy do biodra. A
za nim, nie dajac oddechu, leciat trzeci cios, najtrudniejszy do sparowania, bo idacy od spodu,
nieoczekiwanie. Lecz i ten strzymal, wykrecajac cale cialo tak, iz z zastony postawionej na
lewym boku przeszedt do odwrotnej, z mieczem skierowanym w dét. Rytm zndéw zabrzmiat
jak muzyka, a za owym zgrzytnigciem metalu o metal, raz, dwa, trzy, posypaly si¢ iskry.
Odskoczyl wiking od rycerza. Otart wodg z oczu i czota skrajem rekawicy. Ugial nogi, spiat
migsnie, skupit wzrok. Przeciwnik byt nie w ciemig bity. Inny juz by dwakro¢ lezat trupem.

Koszula Dragietty nasigkala czerwienia. Rogaty, widzac, co si¢ dzieje, nie tracac
czujnej pozycji, o dwa kroki si¢ cofnal i zaczat krazy¢ wilczym chodem, denerwujac ofiarg
ciagtym ruchem. Parg razy machnal mieczem, jakby chcial zwierzg rozjuszy¢. Wbijat swe
$lepia w pogromce smokow.

*

Dragietlo wiedziat i czul, Ze musi szybko sprawg rozwiaza¢. Albo zabije tamtego po
kilku wymianach albo uptyw krwi przyniesie efekt stabych rak i ndg. To bgdzie jego koniec.
Oczy mu zajda mgla, uderzenia straca sile.

Rycerz ruszyt do ataku. Raz, dwa. I raz, dwa. Uderzyt dwiema seriami po dwa cigcia.
Glowa, bok, glowa, drugi bok. Wiking postawit zastony prawidlowo, szybko i pewnie. Po
czym sam doskoczyt. Raz, dwa, trzy. Trzeci cios tym razem byt prowadzony bardzo nisko, na
nogi. Ledwo go odbit rycerz koncem Zedrzykaptura. Karlito odetchnal. Bracia Job chcieli
biec wprzdd, pomoc, lecz ich Hanna wstrzymata. Dwiescie Pigtnasty za$ stat trochg dalej, w
thumie i w wielkim napigciu spogladat na walkg.

Dragielto znow zaszarzowal. Teraz przypuscil atak bedacy nieprawdopodobnym
majstersztykiem sztuki fechtunku. Zamiast bra¢ szerokie zamachy i cia¢, co kosztowato duzo
sity, przeszedl do sztychow i tak delikatnie zaczal manewrowaé nadgarstkiem, jakby jego
miecz miat wagg piorka.

Nie widzieli ludzie nigdy czego$ takiego, wigc rozlegly si¢ okrzyki uznania.

Kolejne pchnigcia mialy nieznacznie rdzniacy si¢ kierunek, tym bardziej utrudniaty
obrong. Tego wojownik potnocny si¢ nie spodziewal Po raz pierwszy wida¢ bylo, ze ma
klopoty. Zamiast stawia¢ zaslony, zaczal wyprowadza¢ uderzenia, majace zbi¢ miecz
Dragietty dazacy do zadania ciosu sztychem. Przy kazdym takim zamachu krzyczal dla
dodania sobie sily, a przeciwnikowi Igku. Lup, tup - walit jego miecz w Zedrzykaptura i zbijal
go z zamierzonego kierunku, ale wida¢ bylo, ze traci kontrolg i sitg. Miecz pogromcy smokow

szukat ciata w ciemnym pancerzu, leciat do przodu jak zadlo szerszenia, a sam Dragielto



nabral teraz wygladu osy, ktora nawet przygnieciona butem, probuje kasa¢. Wymagato to od
rycerza niezwyklej umiejgtnosci postugiwania si¢ bronia, a takze bardzo obciazalo migsnie
ramienia - wszystko si¢ dzialo bowiem na wyciagnigtej rgce, na nadgarstku, na
przedramieniu, ktore musiato utrzymac spory cigzar tak daleko dzgajacej broni.

Deszcz padal na helm wikinga, mimo to Dragietfo przez moment miat wrazenie, iz
znowu stoi na piaskach egipskich pod Damietta, kiedy krzyzowcy okrazeni przez Saracenow,
walczyli o zycie, nogi ich zapadaly si¢ w bajora powstate przez wylew Nilu, a oczy
zachodzity mgla od zarazy, ktora dziesiatkowata ich szeregi. Tam tez, w czasie walk z
suttanem al-Kamilem, potomek §wigtego Jerzego nauczyt si¢ techniki operowania mieczem
jak wschodnia szabla - migkko na nadgarstku.

Teraz znowu probowal tamtych sztychow, tylko stonce nie palito w glowg i
przeciwnik byt o dwie glowy wyzszy od najwigkszego Saracena.

Slizgaty si¢ klingi, jakby kto$ chciat ostrzy¢ ich kanty, a nie walczy¢. 1 po raz kolejny
zbil pchnigcia Wojownik Bez Imienia. Nagle, jakby czekajac na odpowiednia chwilg,
Dragielto cial normalnie, z boku, z zamachu, kierujac natarcie na odslonigty bok
Skandynawa. Wiking odstonit si¢. Uzyt zbyt duzej sily na kolejne kontrnatarcie i dlatego
popehit blad. Zedrzykaptur przeciat skorzany kaftan i wbit si¢ w migsien reki.

Zawyt wielkolud, zatoczyt si¢ w tyl. Teraz w jego oczach zagrata wscieklos¢.

Rozpoczal morderczy atak. Raz, dwa, trzy. Swoim rytmem. Goéra, bok, dot. I jeszcze
wigcej. Zaczat cia¢ na glowe, na bok, na nogi i znowu na bok. Raz, dwa, trzy, cztery. I jeszcze
raz, cztery cigcia. I kolejne, ale ze zmieniong kolejnoscia: bok, dot, glowa, bok. I zmiana
stron. Kolejne cztery.

Sita tego olbrzyma byta tak wielka, ze rycerz, badz co badz w wieku juz podesziym,
tracil za kazdym z tych cig¢ czg$¢ swojej wytrzymatosci. Rece robity si¢ coraz slabsze.
Zastaniat sig, a kazdy ruch kosztowal coraz wigcej 1 wigcej. Mgla zaczgta mu nachodzi¢ na
oczy. Krew ciagle ptyngla z ramienia. Wojownik z pdinocy, sam ranny, atakowal wsciekle.
Ciosy szly jeden za drugim, mocne, wyprowadzane natychmiast, bez zastanowienia.

Pogromca smokéw czul, Ze to koniec. Ze wiasnie za chwile nie da rady. Ze odbije
jeszcze jeden. Ze moze zastawi nastepny. A potem nagle opusci miecz. I uniesie twarz ku
niebu, by po raz ostatni poczu¢ na twarzy spadajace krople deszczu. Raz, dwa. Odbit. Raz,
dwa, trzy. Znow odbit.

Lecz stabo$¢ wptywata juz do noég. Ciemna posta¢ przed nim jeszcze nabrata
rozmiaréw. Zarys rogoéw sterczacych z hetmu wydat si¢ rycerzowi komiczny. Jakby to wot

walczyl, przebrany za czlowieka.



Znowu odbit dwa uderzenia. Panie mdj, uwazaj, ustyszat krzyk karta. Dobry z niego
giermek. Pomyslat.

Wszystko znow zwalniato. Odbil jeszcze jeden. I jeden.

Pomyslat, ze juz od duzszej chwili nie atakowal. Ze juz tylko sie zastanial.

Modlitwa? Teraz. Moze wladnie trzeba. Ave Maria, gratia plena...

Szum.

Deszcz.

Zobaczyl przez mglg, ze tamten odchodzi. Tez si¢ zmgczyl. Szalenczy atak, tak diugi,
tak potworny, jego takze sit pozbawil. On tez krwawi. Lecz Dragietto byt raniony wcze$nie;.
Wigcej posoki stracit.

Poczul, ze osuwa sig na kolana. Jakze cigzko si¢ oddycha.

Panie! Nie! Panie, wstan! Dobry Karlito.

Kto§ mowi. Jakby $piewal. Rycerzowi si¢ zdaje, iz jest na polanie w lesie, przy
ognisku. Styszy glos Hanny.

,Wigc na co czekacie, nieszczgsni? Na $mierc¢? Na zapusty? Na koniec kladki przez
rzekg? Na c6z wam czekaé, gdy dzien pusty za dniem, gdy nic i nikogo nie dogoni, gdy ruch
nie pogania ruchu? Pu$écie go, z gwiazdami zwiazcie, zaufajcie drodze. Siedmiu begdzie,
siedmiu uratuje, siedmiu z mieczem w dloni. Miecz ratuje. Miecz chlodzi. Miecz to daje,
czego brak!”

Obraz Hanny nagle rozwiat si¢. Kilka krokow przed nim byt Wojownik Bez Imienia.
Dyszal pochylony. Podniost si¢. Spojrzal na Dragietg.

,Miecz to daje, czego brak!” jeszcze dzwigczaty stowa wieszczki w glowie rycerza.

I wtedy zdobyt si¢ na jeden szalenczy, ostatni ruch.

Unidst miecz, zamachnat si¢ i rzucit go w strong wikinga.

*

Czas si¢ wstrzymal. Ludzie ggby otwarli. Jak wcze$niej topdr w jedna strong, tak teraz
miecz lecial w druga. Powoli. Obrét za obrotem. Rozciat krople deszczu spadajace z nieba.
Rozcial przestrzen. 1 jak néz rzucony wprawna r¢ka sztukmistrza, wbil si¢ tuz pod szyja
Wojownika Bez Imienia.

Rozwarly si¢ oczy wikinga. W jego oczach gasto pieklo, zabierajac go do siebie.
Runat w bloto. Trysngta woda i krew. Lezal martwy Wojownik Bez Imienia. Lezat Wojownik
Bez Zycia.

*



Karlito krzyknat z rado$ci. Dwiescie Pigtnasty roztracil stojacych obok ludzi i zaczat
ucieka¢. Hanna pokazata go braciom Job. Rzucili si¢ za nim w pogon. Znikngli za rogiem.
Dragieto klgczat i bujat si¢ na kolanach, w przod i w tyl. Wieszczka podeszia do niego.

- Wstancie, rycerzu - powiedziata do niego lagodnie, troskliwie, jak matka prawie.
Cho¢ caly byl brudny, otarla jedna kroplg blotnista z jego twarzy.

- Wstancie, trzeba wam rang opatrzyc.

Karlito podbiegt do nich.

- C6z, panie, ranni jestescie?

- Modli si¢ twdj pan - powiedziala Hanna do karta. Pogromca smokoéw nagle
oprzytomniat, jakby do $wiata wrocit. Popatrzyt na nia.

- Dzigkuj¢ wam, wieszczko.

- Za c6z?

- Moze kiedy$ wam powiem.

- Dobrze. Teraz nie mowcie. Sit nie traccie. Chodzmy do gospody, trzeba krwawienie
zatamowac.

Karzet pomo6gl mu wsta¢. Ludzie zaczgli sig rozchodzi¢. Kto$ ztapat za nogi martwego
wikinga 1 zaczat go odciagac na bok. Kto$ inny przynidst Dragielle jego miecz.

Topdér Wojownika Bez Imienia tkwit dalej w §cianie domu. Nikt go nie dotykat. Mogt
mie¢ w sobie zakleta $mierc.

I X X

Gigi miata zalozona na lebek czerwona czapeczke, z dzwoniacymi kulkami na
brzegach. Kiedy tanczyla, goscie bili brawo. Jeruzalem trzymat ja na smyczy i krgcit sig¢ w
kolko, zeby zataczala rowne kregi. Piszczala i podskakiwata catkiem jak cztowiek, ktory
ruszyt w tany. Jej ludzkie miny - u$émiechy, marszczenie czota, blyskanie oczkami i krgcenie
kuperkiem - powodowaly, ze widzowie wpadali w prawdziwy szat rado$ci. Zrywaly si¢
oklaski i zachgcajace okrzyki.

Szalbierz miat na glowie podobna czapke. Uszyta z czerwonego, krwistego materiatu,
miata czub smgtnie zwieszajacy si¢ do boku i dzwoneczki wiszace nad uszami. W pewne;j
chwili on takze ruszyt w tan. Zaczat skakac jak Gigi, powtarzajac ruchy malpki. Byli dobrze
zgrana para, rzeklbys: kobieta i mgzczyzna, wedrowni kuglarze zeskoczyli z wozu i
rozpoczgli bufonade. Ile musieli ¢wiczy¢, zeby tak mie¢ ruchy zgrane? Jak to robia, ze
matpka, wydawaloby si¢ zwierz¢ nierozumne, w ten sposob potrafi wyczu¢ kazdy krok
swojego pana, iz dokladnie w chwili, gdy on nogg wprzéd wyrzuca, to i ona swoja tapke?

Ludzie niektorzy az wstali od stohu, klaszczac, a Jeruzalem zaczal biega¢ wokot, unoszac



kolana 1 wykrzywiajac twarz w takich samych grymasach, jakie przed chwila serwowat
sprytny makak. I role si¢ odwrocily. Oto matpka chwycita za sznurek i stangta w $rodku.
Szalbierz w dzwoniacej czapeczce biegal wokot niej na wyciagnigcie smyczy. Flecista dat w
instrument, wydobywajac z niego stodkie dzwigki, drugi muzykant uderzat palcami w bgben z
kozlej skory, trzeci za$ szelescit grzechotkami. Wodzowie pruscy, uradowani, rozbawieni,
zaczeli stuka¢ dlonmi w blaty stotow.

Jeruzalem zakonczyt pokaz, klaniajac sig, a Gigi, w tej samej chwili, podobnie zgigta
kark. Na koniec oboje, pan i matpka, zdjeli z glow czapeczki.

Wstat Bliznobrody, bijac brawo, po czym zdecydowanym ruchem reki odestat na bok
kuglarza i grajkow. Ucichla muzyka. Uspokoit si¢ gwar. Skomand wydat dyspozycje, aby
dziewki opuscity izbg. Odeszty, chichoczac. Ksiaz¢ przy swoim boku pozostawit Krutynig.

- Bracia! Wodzowie! Przyjaciele! - zaczal mowi¢, a oczy wszystkich skierowaty si¢ ku
niemu. - Cheg przejs¢ do rzeczy waznej, a w tym celu poprositem, aby usiadfa z nami moja
zona, ksigzna Krutynia. Nie szumcie, nie szumcie - znam ja dobrze nasz obyczaj, jestem
wojownikiem. Nie raz i nie dwa ruszalem na wyprawg¢ w puszcz¢ i tak samo wiele razy
uczestniczytem w naradach. Jako i teraz.

Po izbie si¢ zaczely szemrania. Bab nigdy Prusowie do glosu nie puszczali, a jeszcze
przy sprawach wojennych szczeg6lnie. Stad tez stowa Bliznobrodego wywolaty zamet.

- Ksigzna moja nie z tych ziem pochodzi. Urodzila si¢ w lechickim ksigstwie pod
rzadami Konrada, na Mazowszu. Zna tamte obyczaje, zna tez sil¢ $wiata, jaki w nasza
puszczg wchodzi. Jesli teraz ja o glos prosze, to nie po to, by prawami ja z nami, mgzami,
zréwnac. Lecz by jeno jej wyshuchaé. O to was proszg. Jako $wiadkowi glos jej dajcie na
naszej radzie. Potem ja odprawig i przejdziem do dalszej biesiady i do dalszych planow. Moze
tak by¢?

Gajda si¢ podniost, powiodt wzrokiem po sali.

- Bracia pruscy! Ksigzng Krutyni¢ znam. Nie jest to biatloglowa, jakich wiele, lecz
ksigzna prawdziwa. Takie jak ona na zachod od Wisty przy boku krolow siedza. Wiele ona
moze nam rzec o tym, co wazne, i sprawy nam rozjasni. Wystuchajmy je;j!

Milody wodz Skalowow, Dangaustabas, znowu si¢ burzy¢ zaczat, lecz go uciszono.
Rozlegly si¢ okrzyki poparcia.

- Niech gada! Stuchajmy ksigznej! Méw, Krutynio! Bliznobrody usiadt.

*

Krutynia miata na sobie czarna suknig, obszyta rzedem malutkich bursztynow, ktore

na obrzezach rekawow i kotnierza utworzyly swiecace, zolte rzedy. Wlosy miata upigte pod



czepcem, z opaska przepleciona srebrna nicia. Twarz jej blada, chlodna jeszcze lepiej
widoczna byta na tle sukni ciemnej i kruczych wloséw opadajacych na ramiona. Kiedy wstata
z gracja, taki czar roztoczyla, ze si¢ wszyscy ksiazgta z ciekawosci powyginali na tawach,
zeby ja widzie¢. Nie mowila nic, dopdki sig catkiem cicho w izbie nie stalo. Wtedy rzekta
spokojnie, pewnym siebie glosem.

- Wielcy panowie, wodzowie plemion! Wielki to honor dla mnie, bialoglowy, do was
przemawiac¢, gdy rzecz jest mgska. Ale i chwila, widzg, niezwyczajna. I losy nasze staja przed
nowa chmura nad horyzontem. Nad chmura taka, jakiej jeszcze zeSmy tu nie widzieli.

Wiecie dobrze, ze gdy wrdg pod ogrodzenie lauksu podchodzi, wtedy wszyscy sig
bronia: i m¢zowie, 1 starcy, i dzieci, 1 kobiety takze, i niewolni wszyscy. Lauks si¢ caly broni,
bo caly moze zginaé. Tak 1 my teraz tutaj, cho¢ z licznych plemion jestesmy, cho¢ tu, jako
Jaéwiggi, inny nardd jesteSmy prawie, to jedna wiara w jednych bogow, jeden szacunek do
gaju $wigtego, jedni przodkowie, od ktorych jestesmy, i jeden wreszcie lauks szeroki, ponad
rzekami idacy, kaze w takiej chwili mys$le¢ o wspolnej obronie.

Maz moj, Skomand Bliznobrody, szlachetnym jest wtadca, rody ja¢wieskie pod soba
zjednoczyl, a czy to Litwiny, czy ruskie ksiazgta poczynaja si¢ liczy¢ z jego wiadza, bo ponad
jedno plemig zaczyna wyrastac.

Ale ja nie stad jestem. Ja w polskiej ziemi rodzona, tam zylam, tam si¢ $wiata
uczytam. I wiem, ze Polska silng byta, poki zjednoczona pod jednym wiadca. Gdy si¢ na
drobne ksigstwa rozbita, widzicie co w niej panuje - swary, wzajemne nienawisci i najazdy.
Kraj si¢ przez to oslabil. Wida¢, ze w rozbiciu stabo$¢, a w jednosci sita. Nie mnie sadzi¢,
czego wam teraz potrzeba, ale¢ moge wam rzec, co widzialtam. Na tym si¢ mozecie
wzorowac, co inni juz przeszli, czego doswiadczyli. Z tego mysli wyciagna¢ i na swoje
przetozyc.

W tej chwili stycha¢ bylo trzasniecie w stoél. Zerwal si¢ z lawy wodz Skalowii,
Dangaustabas. Czerwony na twarzy z wscieklosci, gdy mowit, to az sig $ling zachtystywal.

- Co ja stysze? Czyzbym sig opit tak mocno, Ze juz nie rozumiem, co si¢ do mnie
gada? Bracia pruscy, to juz nie jest mowa o dowodzeniu armia, to juz nie to, co i u nas
zwyczajne! To jest przecie namowa, bySmy si¢ zrzekli wilasnej dumy i poddali
przewodnictwu Skomanda. Nie na wojnie tylko, ale i w czas pokoju! Na takie stowa Skalowia
powie: nie! Nie! My$my sa wolni i bedziemy!

Odtracil innych i wybiegl z rozwianym plaszczem. Szmer poszedt po izbie.



Krutynia spojrzala na Bliznobrodego, a on jej skinat, by méwila dalej, jakby si¢ nic
nie zdarzylo. Ogarngta wigc wzrokiem siedzacych, uciszyla spojrzeniem szepty i ciagngla
przemowg:

- Wszelka wtadza pochodzi od bogéw. Wiec ja daje w ludzki sposob. Ale wiec tez si¢
kieruje wyrocznia i stowami kaptanéw. Tak tez 1 w lechickich ksigstwach bywa, 1 w
niemieckim kraju. Cesarz sam na siebie wienca nie zaklada. Krol sam sobie korony nie
przymierza. Musi ja od Boga dosta¢. Tak to kaplan najwyzszy w chrze$cijanskim $wiecie,
papiez, daje wiladze nad ksigstwami i krolestwami. Ksiazgta za$ i krolowie tego $wiata wielka
wage do tego przywiazujg, stowa bozego shuichaja, a gdy si¢ maja koronowaé, wtedy to czynia
za pomoca przedmiotow $wigtych. Przedmioty te prowadza ich do walki, zapewniajac
zwycigstwo 1 powodzenie. Gdy si¢ krdl francuski z cesarzem uprzednim, Ottonem bili pod
Bouvines, wtedy to zabral ze soba $wigty sztandar zwany Oriflamme, by zwycigzyt
cesarskiego orla. Proporzec ten przynidst im chwalg i zwycigstwo. O bitwie onej w calym
$wiecie chrzescijanskim si¢ opowiadalo, dzieciom nawet przy kominku jak bajanie.

Takoz i cesarz niemiecki, gdy si¢ na krdla niemieckiego chciat koronowaé, dwa razy
to czynit. Czemu? By to uczyni¢ $wigtymi regaliami - korona, ktéra jest prawdziwym
znakiem wladzy krélewskiej. Taki to znak, ze wiadza od bogéw idzie, a nie my sami na tej
ziemi mamy ja sobie przypisa¢. Taka wladza ma dopiero silg i znaczenie. Takiej wiadzy
trzeba stuchac.

Gwar po raz kolejny wzbit si¢ ponad stoly. Co§ komentowaé migdzy soba zaczgli
pruscy wielmoze. Ksigzna urwata i popatrzyla na nich, jakby chciata prosi¢ o jeszcze chwilg
skupienia. Sumitowali si¢ wigc. Ucichli.

- Takich to znakow czekamy. Takie chcemy widzie¢ od naszych kaplanéw. By i§¢ nie
w teg strong, gdzie nam si¢ wydaje, lecz tam, gdzie nas bogi prowadza. BysScie zobaczyli
pierwszy znak, ktory swiadczy, ze Skomand Bliznobrody, maz mdj, ksiaze Jaéwiezy winien
poprowadzi¢ was, wasze rody, wasze plemiona, wasze dzieci do dobrej przyszlosci, oto wam
ukazemy, co przystal nam Kriwe. Kaplan za§ Kriwe ma szacunek u kazdego z plemion.
Kazdy sig jego stowom poktoni.

Bliznobrody dat znak i weszlo do izby kilku niewolnikow. Kazdy nidst na rgkach
jeden przedmiot. Pierwszy z nich byla to owa laska Kriwego, ktora obiegla plemiona,
wzywajac ich na wiec. Drugi to czapa kaptana, cata wykonana z ptasich pidr, ze znakiem
stonca, wykutym w srebrze, nad czotem. Trzeci za$ byt to posazek kamienny, niesiony przez
trzech rostych mgzczyzn. Skomand wstal 1 palcem pokazal, Ze maja przedmioty te ukaza¢ z

bliska wodzom, by mogli ich dotkna¢ i samemu si¢ przekona¢ o prawdzie z nich plynace;.



Rzezba kamienna przedstawiata mezczyzng z broda i dlugim $ladem cigcia idacym przez cata
twarz.

Ksiazg zatrzymat si¢ przed posagiem postawionym na ziemi, dotknal szramy i zaczat
wyjasniac:

- Oto $wigty posag. Do Kriwego go przywiezli ludzie ze spalonego przez Krzyzakow
pruskiego siedliska.

Wszystko tam sptonglo, a w zgliszczach sig pojawit ten oto posag jako znak dany od
bogéw. Ci z czeladzi, ktorym si¢ udato uciec przed Krzyzakami, gadali potem, Ze takiego
kamienia w domostwie nie bylo 1 moga za to $wiadczy¢ wilasnymi glowami. Pojawit si¢ w
plomieniach jako znak zestany od Peruna. Jako znak, kto ma z pozogi wywiez¢ nas
wszystkich.

- Mgzczyzna z blizna na twarzy! - powiedziata glo$no i tryumfalnie Krutynia.

Znowu si¢ gadanie rozeszto po calej komnacie. Nobilowie pruscy krecili glowami,
zaskakiwani wcigz nowymi niespodziankami. Z tawy si¢ podnidst najstarszy z nich,
Bukaitavus, wodz Sambow, poteznego plemienia nad samym Battykiem zyjacego. Podniost
on re¢ke, by skupié na sobie uwagg.

- Skomandzie! Krutynio! - zaczal mowi¢. - Madre wszystko, co moéwicie, lecz
rzeknijcie nam, czemu to nie ma Kriwego wsrod nas? Czemu jeno przedmioty nam przystai?

Bliznobrody u$miechnat sig.

- Dzigkuje swym bogom, ze mamy ws$rdd nas meza o takiej roztropnosci jak ty,
Bukaitavusie. Twoja siwizna na skroniach $wiadczy dobrze o twym dos$wiadczeniu i
madrosci. Wierz mi, ze ciebie wlasnie widzg u mego boku jako doradcg najblizszego, zrodio
dobrych rad i prawdziwej §wiattosci.

Dobrze prawisz - tez bySmy o to zabiegali, zeby sam Kriwe tu przybyt. Jednak
goncom naszym przekazal jeno owe rzeczy, ktore tu dzisiaj widzicie. Wygladat pono¢ na
chorego, oczy mu btyszczaty jakby trawione goraczka. Moze wizje prorocze bardzo go
meczyly. Kazal odjecha¢ z tymi $wigtymi przedmiotami. I rzekt, ze gdy si¢ gromadzi lud na
wiecu, bogowie do niego przemowia. Pokaza, czego chca. Wazne, zeby wodzowie potrafili
znaki odczytaé. Potem ruszyt w las, ani si¢ ogladajac za moimi ludZzmi. Zniknat w puszczy,
gdzie§ w $wigtym gaju, a jeszcze tylko im krzyknal, Ze na wiosng znowu wréci 1 wolg bogow
przekaze.

Gajda wstat 1 krzyknak:



- Wida¢ to przecie, co za znaki! Nad czym tu mys$le¢, nad czym gada¢! Posag
pokazuje Skomanda. Kogdz by innego? Nie wida¢ to? Bliznobrodemu trza da¢ przewodzenie
nad nami na trudne lata.

Chwilg trwaty gwarne przekomarzania. Czg$¢ wznosila okrzyki na cze$¢ ksigecia
Jaéwiezy, inni chmurnie co$ gadali na boku.

Znowu jednak zabrata glos Krutynia.

- Szlachetni wodzowie! Prosimy was, byscie na wiecach swoich plemion, ktore si¢
obozami nad jeziorem naszym rozsiadly, t¢ sprawg tak postawili. Skomand Bliznobrody,
ksiaze Jaéwiezy, przewodzi¢ chce waszym ludom, by je do zwycigstwa nad wrogiem
poprowadzi¢. Trzeba do tego nie tylko dawania rozkazow armii na wojnie, ale i madrego
wladztwa w czasie pokoju. Jesli w jednym reku je skupim, tedy mamy szans¢ Zakon
Krzyzacki pokona¢ i nasze rody od zguby niechybnej uratowac.

Jednakowoz pozostanie wam wszelka wladza przynalezna na waszym terenie, wasze
wiece dalej beda swigte podejmowac decyzje, sami si¢ bedziecie na swoim rzadzi¢. Jako jest
w panstwie niemieckim. Zobaczcie - krdl tam rzadzi catym panstwem, a ksiazgta pozostaja na
swoich terenach, o nich juz sami decyduja. Jedno§¢ nam tylko zapewni ta rgka. Reka silna,
mocna i madra. Reka, ktorej ufam od lat. Ktéra do chwaty doprowadzita Sudovig, a i was
poprowadzi! Regka Skomanda Bliznobrodego!

Na te stowa ksigzna uklekta i pocalowata megza swojego w grzbiet dloni.

Panowie pruscy krzykngli rado$nie. Powstal ogdlny tumult. Niektorzy tupali w ziemig,
inni walili w stoty, wszyscy krzyczeli na cze$¢ ksigcia.

Wtedy Bliznobrody wstal.

- Dzigkujg ci, zono. Dobre bogi to sprawily, iz ciebie mi postawily na mojej drodze.
Taka Zona to tez jest ich znak. Jak inne!

Kolejne wrzaski daty zna¢ o uczuciach zgromadzonych nobili. Znéw ich Skomand
uciszal ruchem dloni.

- Jednak nie koniec to rzeczy, jakie chcg wam pokazac. Proszg was o danie mi wladzy,
to znaczy mowig: zaufajcie mi. Tak samo, jak wyScie dostali zaufanie od swoich wiecow,
ktore rzektly, iz dobrze bedzie, gdy im bedziecie przewodzi¢. Tak 1 wy mi zaufajcie. Tak i do
mnie swoje wiece przekonajcie! Wy za§ wszyscy, tak jak tu jestescie, do wielkiej rady
wejdziecie, ktora najwazniejsze decyzje o wspdlnych dalszych losach podejmowa¢ bedzie. Ja
zas$ tylko bedg was prowadzit.

Ze za$ bogowie sa mi przychylni, oto dowdd najlepszy pokaze. Prosze was, uciszcie

sig 1 patrzcie.



Bliznobrody usiadl. Klasnat w dlonie. Otworzyly si¢ drzwi.

*

Do izby wszedt shuga. Niewolnik o réwno ostrzyzonych nad ramionami blond
wlosach. Wygladat jak paz krélewski. Miat na nogach cienkie, barwne rajstopy, szat¢ do
kolan, przeszywana wzdhiz ztotymi pasami, r¢kawy zawinigte w mankiet, plaszcz zarzucony
na ramieniu, spigty pod szyja olbrzymim, srebrnym, rzezbionym guzem.

Stapatl uroczyscie. Niodst przed soba ptaska skrzynke ze zlotymi zapigciami. Kleknat
przed ksigciem.

Bliznobrody podszedt, otworzyt wieko i wyjal ze $rodka przedmiot, ktoéry unidst
tryumfalnie do gory, nad glowg, tak Zeby mocno zabtyszczal w blasku $wiec.

Byl to miecz grawerowany, z napisami wybitymi na glowni, zfotym jelcem wygigtym
w strong klingi, ozdobiony klejnotami.

Cisza zapanowala w izbie. Panowie pruscy patrzyli zauroczeni na rzucany przezen
blask. Zna¢ bylo, ze jest to rzecz wyjatkowa, tak drogocenna, tak kunsztowna, ze zaden mistrz
sztuki zlotniczej na ich terenach by nigdy tego nie wykonat.

Bliznobrody trzymatl miecz nad glowa.

Krutynia podeszia, stangta obok niego. Odrzucita w tyt wlosy i zaczgta mowic, a w jej
oczach palit si¢ ogien.

- Wodzowie plemion! Oto jest miecz, ktory przynalezat do krolow polskich! Oto
miecz, jakim wybijali oni bramy kijowskie! Oto miecz, jaki byl symbolem witadzy
krolewskiej, takim jak korona! Poki on byl, tak i Polska byla silna! Kiedy on zniknat,
rozpadla si¢ na wiele malych ksigstw. Ten miecz zdobyl maz mdj, ksiaz¢ Skomand
Bliznobrody! Ten miecz wskaze, ze on ma nas wszystkich prowadzi¢. On ma nam
przewodzi¢. Tym mieczem na ksigcia go pasujmy! Bo tak chca bogi! Tak chce los! Tak chce
samo Stonce!

Gdy chceecie znaku, gdy pytacie samych siebie, co czynic, oto jest odpowiedz. Trzyma
ja nad glowa Skomand!

Przekonajcie swe wiece, bawcie si¢ dobrze na naszej ziemi, a wyjedzcie stad z mysla,
iz dobrze uczyniliécie. Zgodnie z sumieniem! Ze dobrze wybraliscie.

Skomand Bliznobrody przed wami uklgknie, wy go na ksigcia dotknigciem tego
miecza pasujecie! Wy bedziecie w nim mieli swojego wiladcg. Od bogéw i od was ona
przyjdzie. Bogowie i wy tylko bedziecie mogli mu ja odebrac.

A kiedy teraz patrzycie na 6w miecz, czy nie czujecie, ze to jest znak najwyzszy? Ze

juz wiekszych nie trzeba? Ze juz jest powiedziane wszystko?



Ja jestem biatoglowa tylko. Moze mato myslg. Moze nie wiem, jak kierowaé zyciem.
Do stuzenia jestem powolana. Ale wiem i czujg, ze takich znakow od bogow, jak ten, jaki
teraz wisi nad glowa Skomanda, nie mozna przeoczy¢, nie mozna bokiem obejs¢. Gdy sig
takie znaki bokiem puszcza, ani chybi czlowiek zginie. Bagno go wciagnie. Nie chcg ginac.
Chcg zy¢. Dobrze zy¢! Czego i wam, mgzowie szlachetni, zyczg! Do swoich pokojow sig
udam i wam pozostawiam mgskie obradowanie!

To powiedziawszy, zakrecita suknia i znikngla w korytarzach prowadzacych do
komnat.

Pozegnat ja zgodny chdr radosnych okrzykdéw wznoszonych na cze$¢ Bliznobrodego.
Szta szybkim krokiem do swej komnaty, a na jej ustach migotal tryumfalny u§miech.

*e0

Nastgpnego dnia o §wicie przy brzegu wyspy zamkowej z gestej mgly unoszacej si¢
nad woda wylonita si¢ t6dka. Dwa wiosta zanurzaly si¢ w wodg powoli, tak by robi¢ jak
najmniej hatasu. Wydawalo si¢, ze z oparéw wodnych wyptyneta zjawa. Na deskach idacych
w poprzek burt siedziaty cztery postacie, w plaszczach na ramionach i kapturach zarzuconych
na glowy. Gdy dobili do brzegu, na waski skrawek ladu migdzy woda a murem zamkowym,
wyskoczyla najmniejsza z nich. Zlapata koniec linki i wciagngta 16dZz na traweg. Wtedy
wysiedli tez pozostali. Wiosta ztozyli na dnie, wyjeli duga kuszg i belty do nie;.

Jedna z postaci odrzucita kaptur na plecy i spojrzata w gore, zadzierajac glowe. W
szaro$ci $witania zajasniala sterczaca brodka pogromcy smokow. Szeptem zwrdcit si¢ do
braci Job:

- Teraz do konca tego haka przytwierdzcie linkg. Spréobujemy dostrzeli¢ do tych
zalomoé6w widocznych u gory.

Karlito stanat u boku swego pana.

- Dacie radg, panie? - wyszeptal. - To¢ jest okropnie wysoko.

- Dam - odpart rycerz po cichu. - Jak nas opieka Matki Swietej nie opusci, to wszystko
si¢ potoczy, jak trzeba.

- Ale ramig wasze...

- Tym sig nie turbuj, karle. Juz mi je Hanna dobrze opatrzyla.

- Ale jak to na gore si¢ wdrapiecie z taka bolescia?

- A tak, ze najpierw ty pdjdziesz...

- Ja pierwszy?

- Tak wilasnie. Potem bracia Job za toba, a na koniec ja si¢ ta ling obwiaz¢ i mnie

WSZysCy na gore wciagniecie.



- Daj Boze, zebym to ja wiedzial, co mnie czeka, to bym nigdy progu kosciota
tynieckiego nie opuszczal. Albo i bym zostal w tej gospodzie razem z Hanng 1 Wulfstanem.
Azaliz karzet to jest co$ na ksztalt wiewiérki? Ze sie na gore pcha i nie boi si¢ upadku? Nie.
Na znak tego mogeg pokazaé, ze nie ma u mnie rudej kitki, a jest garb tylko. Garb za$ przy
wspinaczce moze by¢ wielce uciazliwy. Wiadomym jest, ze ten, co w gore idzie, musi
zachowa¢ balans ciata. Jak go ma zachowa¢, gdy go co$ do tyhu ciagnie, a to co$ to jest garb
jego wilasny?

Reka rycerza strzelita Karlita w pysk, wigc urwat przemowg 1 tart policzek. To, co
myslat, to juz tylko na ggbie bylo wypisane, a nie w stowach.

Po chwili Adelajda byla naciagnigta. Rycerz przylozyt ja do ramienia i wycelowat w
strong muréw. Nacisnal dzwigni¢ spustowa. Huknety naciagnigte ramiona, zagrala cigciwa.
Pocisk poleciat w gore, nad kraniec drewnianych murdw, i nie zaczepiajac o nie, upadt w
trawg. Pokrgcit Dragieto glowa, wasa przygryzt. Znéw natozyli bett z hakiem z jednej strony,
a linka z drugiej. Po raz kolejny wymierzyt. Strzata wyleciala wysoko, pod katem, i upadia
gdzie$ na goérze. Rycerz zaczat Sciagaé ling, az poczut op6r. Szarpnat dwa razy, sprawdzajac,
czy dobrze si¢ trzyma. Za nimi, wsrdd mgiet na jeziorze, ptak dziki zerwal si¢ nagle do lotu.
Stychaé byto topot skrzydet, klekotanie ich o powierzchni¢ wody. Ptaszysko wzleciato ponad
mgle, przelecialo obok zamku i zniknglo za jedna z wiez.

- Naprzod! - rozkazat szeptem Dragielto.

Karlito, jeczac, zlapat ling i1 zaczat si¢ wspina¢. Bracia Job stali na dole i napinali
sznur. Karzet zwisat co chwila bezradnie i spogladat w dot. Co$ tam gderat pod nosem, ale im
byt wyzej, tym bardziej si¢ bat i tym szybciej wiazil. Chwycit swoimi krétkimi tapami
krawedZ muru, przerzucit cialo razem z garbem i zniknat z drugiej strony. Po chwili wychylit
si¢ 1 machnat do nich.

Potem szli bracia Job. Mieli zadanie trudne, bo si¢ musieli jedna reka postuzyc.
Wreszcie dotarli na szczyt. Karzet znow machnat.

Dragielto splunat w dlonie. Popatrzyt w gorg.

- Obyscie tam byli na zamku, Jeruzalemie. Swiety Jerzy, czuwaj nade mna, badz ze
mna, prowadZ mnie.

Okrecil si¢ koncem liny i szarpnat dwa razy na znak, Ze juz mozna go wciagaé. Bracia
Job zaczegli pracg. Rycerz czut kolejne pociagnigcia. Sam si¢ nogami o $ciang drewniang
podpieral i starat i§¢, pomagajac tym na gorze. W koncu ztapat si¢ za krawedz drewniang i
nogi przerzucit. Natychmiast chcial si¢ cofna¢. Na tle jasniejacego nieba wida¢ bylo sylwetki

braci Job, trzymanych przez jakich§wojow. Na ciele rycerza zacisngly si¢ dlonie. Szarpnat sig,



ale bylo za pdzno. Zanim stracit przytomnos¢, ugodzony w glowe, zdazyl popatrze¢ w strong
brzegdéw, tam gdzie w gospodzie zostali Wulfstan i Hanna.

- Zdrada - wyszeptat i widok §wiata zgast mu przed oczami.

ROZDZIAL XVIII
Wrzesien 1238

p rzez ostatnie dni sierpnia trwalo w Sudovii wielkie $wigtowanie. Co 1 rusz
odbywaly si¢ zabawy, kwitl handel, organizowano turnieje na cze$¢ kolejnych wodzow
pruskich. Kazdy z nich chciat zablysna¢ i nagrod¢ zwycigzcom przekaza¢. Odbyty sig tez
wiece poszczeg6lnych plemion, ktéore po kolei uznaly, ze jest rzecza stuszna, by wobec
zagrozenia najazdem krzyzackim zjednoczy¢ si¢ 1 wladzg przekaza¢ w rgce Skomanda
Bliznobrodego, ksigcia Jaéwiezy, gdyz bogi sa mu przychylne.

Na takach okolicznych zebraty si¢ wtedy niepoliczone tlumy. Kaptani ja¢wiescy
spalili wotu, jagni¢ i weza. Dym wskazal, ze bogi chca, aby Bliznobrody byt ksigciem ludéw
pruskich i jaéwieskich, razem je poprowadzil do dobrej przyszilosci. Patrzono tez we
wnetrznosci, by z nich odczyta¢ wieszezbeg. Takze i ta byta przychylna.

Jeno plemi¢ Skalowéw bylo smutne. Ich miody wodz Dangaustabas zjadl co$
nieswiezego 1 posrdd strasznych bolesci zmart w ciagu dwoéch dni, jeczac, bluzniac bogom i
Skomandowi. Spalono go uroczyscie, a na jego stos pogrzebowy sam Bliznobrody potozyt
wiele uzbrojenia, by mu dobrze w drugim $wiecie stuzylo.

Gdy sig lud zgromadzit pod §wigtym gajem, wyjechal Skomand konno na wzniesienie,
w otoczeniu wodzow i kaptanow. Spiewaty kobiety na jego cze$é. Z mis kamiennych ciagle
unosit si¢ dym proroczy.

Przemowit do thumdéw, a one odpowiedzialy wrzaskiem radosnym, ktéry ponidst si¢

daleko, przez puszczg, oglaszajac, ze Skomand Bliznobrody ma poparcie wszystkich rodow.



Jechat potem triumfalnie do swojego zamku. Obok niego szedt Gajda, woddz
Nadrowow, jego przyjaciel, i trzymat go za strzemig. Z drugiej strony kroczyta Krutynia,
pickna ksig¢zna.

Ludzie stali po obu stronach, krzyczeli rados$nie i rzucali im pod stopy kwiaty. Na
dhugi most po kolei wjezdzali za nim wodzowie plemion, nobile, zaproszeni goscie. Kopyta
ich koni stukaty ghucho w deski pomostu. Pod nimi, w wodzie trzymajac si¢ shupoéw i gapiac
w gore, plywato mase dzieci, ktore z zachwytem ogladaty tyle pruskiego rycerstwa. Od spodu
dobrze wida¢ bylo w szparach migdzy deskami, jak z hukiem jada kolejni wiadcy plemienni i
ich przyboczni. Raz w zyciu mozna co$ takiego obejrzec.

*

W chacie, przeznaczonej dla niewolnikow majacych walczy¢ w grach, panowat
zaduch 1 smrod. Lezeli wszyscy pokotem, siedzieli, a wielu spa¢ nie moglo. Czasem si¢
straznik pojawiat. Dach byt dziurawy, wigc gdy padal deszcz, to cieklo im na glowy, a kiedy
$wiecito stonce, w waskimi smugach krazyty tumany kurzu. A zZe blisko juz byto do samych
gier, wtedy przychodzit sam Jada, patrzyt, ocenial, kazal pokazywac, jak si¢ w sztuce walki
podszkolili. Nastroj przygngbienia i myslenie o $mierci nie opuszczaly ich ciagle - w nocy
stycha¢ byto krzyki, w dzien mato mowili, jedli z pochylonymi chmurnie glowami.

Kiedy Jada stawal, brat sig¢ pod tluste boki, zarzucal do tyhu lisia czapke i krzyczat, ze
maja wielka szanse, wtedy usmiechali si¢ w duchu kpiaco. Ich szansa mialo by¢ przezycie
walki - w takim wypadku kazdy, kto zachowat zycie, miat mie¢ zwrocona wolno$¢. W razie
$mierci Jada gwarantowat stos pogrzebowy z pelnym honorem. Tak wigc zmarty nic nie
tracit. Moze nawet zyskiwat.

Jednak gladiatoro6w nie przekonywaty przemowy grubego urz¢dnika. Wiedzieli swoje.
Czuli zblizajaca si¢ okrutna $mieré. Dlatego tez nie zawierali przyjazni. Malo ze soba
rozmawiali, patrzyli bokiem, chytkiem. Jakby czuli, Zze juz toczy si¢ gra, juz trwa wyscig do
zycia.

Jada ucieszyt si¢ ze zdobyczy, jaka byli Dragiello i jego ludzie. Byli czym$ barwnym i
wyjatkowym, czyms, co na pewno zachwyci na arenie ksigcia.

Nadzorca wziat rycerza za brodg i podnidst wyzej jego twarz.

- Slyszatem, ze$cie z wielkim kunsztem w miescie walczyli, rycerzu.

Pogromca smokow nie odpowiedzial. Patrzyt szklistym wzrokiem.

- Znajdg ci dobrego przeciwnika. Bardzo dobrego. I odszedt, zakladajac rece na plecy.



Dragietto popadt w stan przemoznego smutku i zamyslenia. Patrzyl zimno na karta i
zapytal go w pewnej chwili, czy to on uczestniczyl w zdradzie Wulfstana. Bo Zze w ich
schwytaniu maczat palce stary przewodnik, tego rycerz byt catkowicie pewien.

Karlito zaprzeczyt goraco.

- Wiedz, ze wobec $mierci winiene$ si¢ wyspowiada¢ - rzekt mu potomek $wigtego
Jerzego. - Lepiej tu cierpieé, niz przez wieczno$¢ w czelusciach piekielnych. Wyjaw prawdg,
karle - co Ze$ o nas wypaplat Wulfstanowi?

- Nic, panie. Nic waznego, wierzaj mi. Jakzem co mowit, gdy on pytal, to ino jakie$
btahostki, nic nieznaczace.

- Btahostki? Jakie to?

- Rézne. Juz nie pamigtam. Nic, co by zdrada bylo, panie. Na mych przodkow
przysiggam. Obym rycerzem mial nigdy nie zosta¢. Prawda to swigta.

- Jesli ktamiesz, zgnijesz w piekle, to raz - rzekt mu twardo jego pan - a jesli jakim
cudem z tego miejsca zywi wyjdziemy, wtedy ja juz prawdy dojde. Jesli§ temu staremu w
czym pomogt, co podejrzewam, mow lepiej teraz, bo jak to potem w jaki badz sposob z ciebie
wyjdzie, to pasami skor¢ zedrg i sola posypig.

- Zmilyj sig, panie, prawd¢ gadam.

- Madl sig, zeby tak bylo.

Bracia Job takze Zle znosili niewolg. Opierali si¢ o siebie plecami, tgpo patrzyli w
ziemig. Gdy jednak rycerz byt blisko, wtedy zgodnie do niego gadali:

- My$my sa Job.

- Bracia Job.

- Niob, twoj Job.

- I Hiob, tez Job.

- Jak ty tam, to i my.

- Jak ty sam, to i my.

- My z toba.

- Zyw, niezyw.

- Na $mier¢.

- Na $mier¢. Z toba.

Tylko Karlito rzucat si¢ na przynoszone jedzenie. Jednorgey siggali po nie powoli, zuli
niechgtnie, jakby ich choroba wzigta.

Rycerz nie jadt w ogoéle. Odsuwat talerze. Stabt. Siedziat blady pod stupem i modlit

sig, patrzac w kurz wirujacy w smugach $wiatla.



*

Jeruzalem staral si¢ nie mys$le¢. Skupial si¢ na drobnych czynno$ciach - pomocy przy
serwowaniu positkow na glowny stol, noszeniu beczulek z miodem, ostrzeniu nozy w
kuchniach, siekaniu warzyw, ktore miaty by¢ dodane do migs. Gdy kto$ go prosit o pomoc w
jakiej$ pracy, nie oponowat, tylko w milczeniu ja wykonywal. Kiedy mial chwilg¢ wolniejsza,
chodzit na dolny dziedziniec z matpka, naciagat jej wody ze studni i dawal pi¢ prosto z dtoni.
Potem ¢wiczyt z nig taniec do kolejnych wystgpdéw. Raz miat wrazenie, ze kto$ patrzy na
niego z gory. Uniost wzrok i zobaczyl Krutyni¢ pochylajaca si¢ w dot przez porgez. Patrzyli
sobie w oczy, na skos schodow i pigter, a potem ona odeszta w swoja strong.

Gigi wchodzita mu czgsto na kark i tapata si¢ za jego twarz tak, ze fapkami zastaniata
mu oczy. Chodzit z nig uSmiechajac si¢, dookota studni.

Nadzorca dat mu tancuszek i zdobiona obrozg, z zaleceniem ksigcia, by jej uzywatl
zamiast sznurka.

Jeruzalem znalazt szerokie okno, w ktorym siadal na grubym parapecie razem z
malpka. Drobno pleciony lancuch, jakim teraz byli spigci, pobrzgkiwat i srebrzyt si¢ w
swietle. Gigi gryzla paznokcie, a potem spogladala w dal, jakby myslata o ucieczce. On
opuszczat zgarbione ramiona i zdawatl si¢ catkowicie pograza¢ w ponurych myslach.

I X X

Dom pielgrzyma w klasztorze cysterek w Trzebnicy peten byl ludzi oczekujacych na
spotkanie z ksigzna Jadwiga. Przekazywano sobie co i rusz wiesci o tym, kto ozdrowiat, komu
wzrok si¢ przywrdcit, a kto nagle mogt kostur odrzuci¢ i o wlasnych nogach pojse.

Te dni kilka, ktore Michalko i Bocianek musieli czeka¢ na widzenie, wystarczylo im
jednak, by stwierdzi¢ smutna prawde, ze taka sama liczba nieszczg$nikow wchodzita przez
furte, jaka pozniej wychodzita: te same kije mieli pod pachami, te same kikuty sterczace z
brudnych tachéw, te same wrzody na re¢kach, te same zdeformowane twarze, guzy na nosach,
oczodoly ciemne po wyrwanych gatkach, bielma, sine §lady na skorze, wysypki, gnilne
wysigki, krzywe kos$ci, dlonie bez palcéw, ropniaki, czarne znamiona, rany niezabliznione,
zgby utracone i1 wszelkie mozliwe choroby, jakich czlowiek nawet nie chce sobie
przypominac.

Jednak tak sig¢ jako$ dzialo, ze cho¢ cielesnie wychodzili nieodmienieni, to widoczna
poprawa byta w stanie ich ducha. Jaka$ jasno$¢ od nich bita, lekko$¢, pewnos¢ siebie i1 brak
trosk. Az obaj woje henrykowi zazdroscili tym, co weszli, i nie mogli si¢ doczeka¢ na swoja

kole;.



Ale cho¢ co dnia rano walili w furtg, to ciagle ich stara zakonnica nie chciata wpuscic.
Zawsze to samo - ksigzna innym obiecata, wyjatkdéw nie robi, swoje trzeba odczekac. I
czekali, c6z mieli zrobi¢. Z nudéw tylko chodzili do sadu klasztornego, przez mur przelazili
cichcem, a potem kradli jabtka i gruszki. Kladli si¢ gdzie na lace, jedli owoce 1 patrzyli w
niebo. Kradzione im sig lepsze zdalo, bo zdobyte jak na wrogu.

Az si¢ w koncu dowiedzieli, ze owszem, tego dnia ksi¢zna ich przyjmie i wystucha.

- Wez ty, Bocianku, wlosy sobie popraw - Michatko doradzat przyjacielowi - dy¢ jak
ci¢ ksigzna zobaczy, pomysli, ze jeste$ Saracen, ktoremu drzewo palmowe na glowie wyrosto.

- Ty sig lepiej, Michatko, swojemu brzuchowi przyjrzyj, czy si¢ przypadkiem ksi¢zna
nie wystraszy, ze to prosiak tlusty si¢ z chlewa wyrwat i na klasztor wiazi.

Poszturchali si¢ trochg, potem fryzury poprawiwszy, siano z nich wyjawszy, buty z
blota otrzasnawszy przed progiem, do klasztoru weszli.

Siostra ich prowadzita, ktora wczesniej ino z geby znali, a teraz mogli od tylu ja
oglada¢ w catej okazatos$ci.

- Nigdy bym nie rzekt, Michalko - szeptat Bocianek, drobiac malutkimi kroczkami -
ze do takiej suchej geby takie thuste ciato jest doklejone.

- To dlatego, ze ciato §wigte musi znosi¢ cigzary pokutne i1 przez to samo na siebie je
naktada - réwniez szeptem wyjasnit przyjacielowi grubas, dajac zna¢, ze sam tez co§ wie o
tym.

Przeszli przez kruzganek z zadbanym ogrodem posrodku i weszli w korytarz. Potem
przez drzwi prowadzace do jednej z cel.

Siostra zakolatala. Na pytanie ze $rodka, odparla:

- Dwaj to ci, co sig za rycerzy ksigcia podawali. Michatko i Bocianek. Nie wiem, skad
sq.

- Niech wejda - rozlegt si¢ glos.

Weszli do mrocznej, prawie pustej celi. Jedno 16zko i niewielki stolik, hak wbity w
$ciane, na ktorym wisiato jakie$ grubsze okrycie. Swieca na stoliku, papiery, inkaust, piéro. Z
niewielkiego okienka padato blade §wiatlo.

Odwrécita si¢ do nich kobieta o twarzy wychudlej i wyniszczonej. Prawie trupiej,
gdyby nie patajace energia oczy, jakie w niej §wiecity.

- Niech bgdzie pochwalony Jezus Chrystus! - wymamrotal Michatko, klaniajac si¢
niezdarnie. Bocianek przyklgknat lekko.

- Na wieki wiekdw amen - odparta ksi¢zna Jadwiga. Kazala im usiag$§¢ na brzegu

swego 10zka. I mowic, z czym przyszli.



Tracili si¢ okciami, i w koncu, jeden przez drugiego, chaotycznie zaczeli opowiadaé,
co przezyli, czego si¢ dowiedzieli i co chca przekaza¢ mlodemu ksigciu Henrykowi ku
przestrodze. By na niebezpieczenstwo si¢ mogt przyszykowac i przed nim obronic.

Jadwiga kiwata glowa 1 stuchata ich bez usmiechu, ze $ciagnigta twarza.

*e0

Szalbierz znowu zostal wezwany do izby ksiazecej, gdzie si¢ biesiady odbywaty.
Wzial malpke na rece, zalozyt jej czapeczke, sobie takze wcisnat podobna na glowe 1 poszedt
droga, ktdra juz znal na pamig¢.

Gdy wszedt do komnaty, cofnal si¢ pod $ciang, a serce zabilo mu mocniej. Za jednym
ze stolow rozsiadali si¢ wilasnie goscie mongolscy. Tatarzy przybyli do Bliznobrodego
licznym orszakiem, przywiezli mu dary naprawdg okazale, jak prawdziwemu wtadcy - dwa
tygrysy przeznaczone do walk, bron kuta przez mistrzow z Chin, dlugie bele jedwabiu,
kilkanascie lukow, komplety tatarskiego uzbrojenia, kielichy wykonane z rogow zwierzat
zamieszkujacych stepy, skorzane ozdoby nabijane srebrem i zlotem. Jeruzalem spojrzal na
postow 1 pochylit glowe, chowajac twarz w ramiona. Tak stanal, by zastonili go grajkowie
czekajacy na wystep w kacie izby.

Bliznobrody, jako juz panujacy ksiaz¢ nad wszystkimi plemionami, postanowit
dokona¢ oficjalnej prezentacji wobec wodzoé6w plemiennych. Wstat i dlugo mowit o tym, jak
wielki szacunek zywi wobec dokonan najwigkszego cesarza catego §wiata, Czyngis-chana, a
takze jego potomkoéw i spadkobiercow. Rzekt, iz prosi, aby pokloni¢ si¢ glgboko chanowi
Ugedejowi i1 przekaza¢ jego szczere wyrazy umitowania, jakie tylko syn mogtby ojcu wystac.
Tak on prosi o faske stonecznych dni na reszt¢ dlugiego zycia chana i jego syndw;

Przektadat to wszystko drobniutki czlowieczek, ktorego przywiezli ze soba Tatarzy
jako tlhumacza. Miat wasiki 1 wyraz twarzy matego szczura, ktdry zostat oslepiony nagtym
wyciagnigciem z ciemnej nory na §wiatto dnia.

Po stowach Skomanda wstat Subedej, wodz tatarski, ktory przewodniczyt grupie
postow. Uklonit si¢ i przekazat gratulacje w imieniu wodza zachodniego ulusu, Batuchana,
potem w imieniu Czagataja, pana utusu srodkowego, i Tutuja z czg$ci wschodniej. Na koniec
rzekt, iz sam Ugedej w stolicy kraju, Karakorum, z radoscia przyshichuje sig, iz wiladca
Jaéwiezy, czczacy slonce i1 ksigzyc, postanawia zjednoczy¢ inne plemiona, idac wzorem
Temudzyna, a potem na Zakon Niemiecki uderzyc¢.

Na twarzy Subedeja nie mozna bylo odczyta¢ ni cienia uczucia, jakby byt lalka

wykonang z gliny. Miatl wypielegnowane, dlugie czarne wasy, takaz brodke, cienka i wiszaca



prawie na piersi, nakrycie glowy przeszywane zlota nitka, a kiedy usiadl, jedwabna szata
zafalowala pod wplywem ruchu, jakby byta 1zejsza od powietrza.

Znow przemoéwil Skomand. Tym razem opisal, jak to Zakon Krzyzacki zamierza
wedrze¢ si¢ na ich ziemie, jak jego wodz, Mistrz Herman z Salzy, u boku cesarza
niemieckiego ciagle przesiaduje, zjednujac sobie jego przychylnos¢.

Odezwaly si¢ na to pomruki niezadowolenia wsrod wodzéw pruskich, a Tatarzy,
stuchajac thumacza, kiwali glowami na znak potwierdzenia.

Przeszedt wigc Bliznobrody do mowienia o przyjazni. Patrzyl na niego Jeruzalem
chytkiem, zza plecéw flecisty, i glaskal makaka za uchem, modlac si¢ w duchu, by ksiaze
zapomnial o wystgpach. Ten roztoczyt przed Subedejem wizjg stosunkéw na dobrej stopie, co
znowuz si¢ spotkalo z przychylnym potakiwaniem calej tatarskiej delegacji siedzacej przy
stole.

Ksiazg Ja¢wiezy opowiedzial Mongotom, iz w ciagu dwodch lat plemiona pruskie i
jaéwieskie chca postawi¢ armig okoto stu tysigcy gltow. W tym osiemdziesiat tysigcy tarcz i
dwadzie$cia tysigcy jazdy. Tymi sitami uderza wspolnie na Krzyzakow, aby wyzwoli¢ swoje
ziemie 1 tak daleko odepchna¢ Zakon, aby juz tu nie wracat. Dodal, iz wie, jakie juz sukcesy
odnosza armie Ugedeja, sunac na zachod. I nawigzat znowu do przysziej wspotpracy. Gdyby
armie tatarskie uderzyly potudniem, on znowuz miatby wolna reke z Zakonem. Klegska pruska
pod Sirguna tym przeciez byla spowodowana, ze braly w niej udzial wspolnie wojska
krzyzackie 1 polskie. Dlatego prosi, aby taka wie§¢ przedlozy¢ Batu-chanowi, a dalej
Ugedejowi, iz za dwa lata armia plemion pruskich péjdzie w strong Wisly, zeby pobi¢
Krzyzakoéw. Resztg pozostawia roztropnosci wodzow tatarskich, ktorej wielkosci opisywaé
nie trzeba.

Wstat Sugedej, podzigkowal za dobre stowa i obiecal, ze wszystko to chanom
powtorzy tak doktadnie, jak tylko moze. Odpowiedz za$ przekaze przez goncow.

Skomand ucieszony klasnal w dionie i rozkazat przejs¢ do zabawy. Zagrali flecisci.
Uderzyly bgbenki i grzechotki. Ksiazg wylowit wzrokiem Jeruzalema i gestem rozkazat, aby
kuglarz rozpoczat wystepy.

*

Szalbierz wyszedl na $rodek, opuscit czapke na oczy, tak glgboko, jak si¢ da, i
postawil Gigi na ziemi. Szarpnat tancuszkiem, co malpka rozumiata jako sygnal do
rozpoczgeia tancow. Zaczeta skakaé uciesznie. Rozlegly si¢ $miechy i walenie w stol
Jeruzalem takze ruszyl w tan. Roéwno, do rytmu: jego noga w prawo i tapka matpki tez. Gigi

obrét, a on w miejscu. I na odwrdt: on w miejscu, a ona w koteczko, na napigtej smyczy.



Bebenki przyspieszyly, flety weszly na wyzsze rejestry, grzechotki syczaty coraz szybciej i
bardziej nerwowo. Takze i tanczaca para skakata zwawiej. Szalbierz wciaz patrzyl w ziemig i
tak sprytnie wywijasy krecit, tak kroki stawat, zeby tylko w strong stotu tatarskiego geby nie
pokazaé. Wreszcie zakonczyl pokaz, uklonit si¢. Lecz gdy si¢ wyprostowat sig, wtedy tuz
kolo siebie, o krok dostownie, zobaczyl jednego z postow tatarskich. Mongolski dostojnik stat
1 patrzyl na niego wnikliwie. Jeruzalem cofnat si¢ dwa kroki. Serce zalomotato mu w piersi.
Chwycil matpke i chciat wyjs¢. Nie zdazyt. Tatar zabiegt mu drogg.

W izbie zapadla cisza. Wodzowie pruscy, $wita ksiazgca, sam Skomand, shudzy i
grajkowie - wszyscy patrzyli zdumieni. Czyzby kuglarz w czym zawinit? Obrazit gosci? Lecz
w czym? Ucichty wszelkie rozmowy.

Mongot chwycil Szalbierza za ramig, podprowadzit do stotu i zrzucit mu czapke z
glowy.

Pozostali postowie Batu-chana krzykngli glosno, zaczeli gada¢ jeden przez drugiego.
Wstat sam Subedej, mruzac oczy.

- Czajrchan gentij? - zapytal glo$no.

Jeruzalem milczal. Chciat si¢ cofna¢, lecz mial na ramieniu zacis$nigta reke
mongolskiego dostojnika.

- Czjrchan gentij, kisyt! - powtorzyt dowodca tatarski.

Szalbierz nadal nie odpowiadat. Sciskat malpke w rekach i goraczkowo zastanawiat
si¢, co powinien robi¢. Tlumacz nic nie gadal, lecz ludzie zgromadzeni w komnacie zaczgli
rozumie¢ sytuacje. Twarz Jeruzalem byta tak podobna do $niadych lic poselskich, ze nie bylo
watpliwosci, iz sa z tej samej ziemi zrodzeni.

Subedej wyszedl zza stolu i podszedt do kuglarza. Pytal, a tamten co$ po cichu
odpowiedzial. Wodz tatarski obrocit si¢ po chwili, a jego twarz wydawata si¢ nieporuszona,
jakby ja kto$ wyrzezbil w drewnie.

Bliznobrody, zaniepokojony tym zdarzeniem, wstal i zapytal, co natychmiast
przetozyt thumacz:

- Szlachetny Subedeju, stonice stepéw, powiedz, czy ten niewolnik czyms cig urazit?

Mongolski poset wrdcit najpierw za stol, zanim odpowiedziat na pytanie Skomanda.
Pogladzit si¢ po wasach i rzekk:

- Pierwszym bylo zdziwienie, gdym dostrzegl, Ze ksiaz¢ Ja¢wiezy mowi o przyjazni, a
Tataréw u siebie na smyczy prowadzi jak psy!

Ludzie pochylili si¢ nad stotami, co$ szepczac do siebie.

- Jakze to? - zdziwit sig ksiazg.



- To jest syn stepu! - wskazat palcem na Jeruzalema Subede;.

Bliznobrody spasowial, blizna na jego twarzy pogrubifa sig. Wszystko do tej pory
ukladalo si¢ zgodnie z misternym planem, jaki zatozyl sobie jeszcze przed wiecem.

Jesli powstawaty drobne przeszkody, usuwal je za pomoca zlota lub trucizny. I teraz
moglo nagle wszystko runac? Przez jednego parszywego niewolnika? Przez kaprys jego
zony? Przez malpg na tancuchu? Reka Skomanda zaczegta szukac¢ rekojesci miecza.

Whit wsciekte oczy w Szalbierza. Gdyby mogt, zabitby go samym wzrokiem.

W komnacie si¢ robilo gwarno. Bliznobrody milczatl, probujac opanowaé wsciekto$¢.
Wiedzial, Ze zimna krew nie jest jego mocna strona, a wiasnie jej potrzebowat teraz
najbardziej.

W powietrzu zawista cigzka atmosfera. Postowie tatarscy wstali wszyscy. Rozlegt si¢
hurgot odstawianych taw. Jeruzalem cofnat si¢ o krok, prezac migénie w nogach do skoku.
Matpka popiskiwata cichutko. Wsrod nobili pruskich rosto szemranie, niektorzy tez poczgli
wstawac.

I nagle wodz tatarskiej grupy, Subedej, roze$mial si¢ na caty glos.

Ludzie popatrzyli na niego zdumieni. Nawet ttumacz zmarszczyl swoje szczurze
czoto. Mongot pogtadzit si¢ po wasach i rzekl wyraznie rozbawiony:

- Ale to pozor tylko myli oko mongolskiego jezdzca. Gdym go zapytal, jakiego jest
rodu, odpart...

Tu zawiesit glos, czekajac, az thumacz wszystko przetozy.

- Odparl, ze cialo jego jest tatarskie, a serce polskie. Wigc on sam nie wie, kim jest.

- Kuglarz! - glgbokie westchnienie ulgi wyrwalo sig z piersi Bliznobrodego. Ci, ktorzy
stali, usiedli. Rozlegty si¢ $miechy. W stowach Subedeja nie bylo nic $miesznego, lecz
poniewaz jego samego to bawilo jak Zart najwspanialszy, to i reszta zaczgta si¢ $miaé razem z
nim.

- Cialo tatarskie, a serce polskie! - powtorzyt Subedej, zanoszac si¢ od $miechu, a
wszyscy w izbie, rechotali. Jakby nic od dawna ich tak nie ubawito.

*e0

Kosciot trzebnicki byt pusty. Skrzypngly drzwi. Przez chwilg na posadzce pojawita sig
smuga $wiatta, a potem wszystko utongto w potmroku. Zamykanie zasuwki odbito si¢ echem
na calej dlugosci gldéwnej nawy. Kroki rozbily cisz¢ na réwne kawalki. Kobieta w sukni
zakonnej, czepcu na glowie i suchej, waskiej twarzy podeszta do oltarza i1 przed stopniami
uklekta. Przezegnata si¢. Po chwili wstata i skierowata si¢ do bocznej kaplicy w transepcie.

Stang¢la nad duza ptyta nagrobna. Z okienka umieszczonego wysoko w niewielkiej absydzie



szty promienie stonca, ktore przez chwilg padty na jej twarz. Zmruzylta oczy, odsungta si¢ w
cien. Opadla powoli na kolana, unoszac rgka habit, Zeby go nie przydeptaé. Przestrzen
wypehit dzwigk koscielnych muréw - w §wiatyni nie ma ciszy absolutnej, $ciany wydaja
wilasny, ciagly szmer przestrzeni wyjetej ze zgielku wszech§wiata. Ten szelest wieczno$ci
wlewa si¢ w ucho kazdego, kto samotnie klgka przed oltarzem, siada na skrzypiacej tawce,
opiera si¢ dionia o kamienny filar. Modlitwa kapie w takiej ciszy jak woda na dno studni.
Kropla uderza w ptynna, lustrzana powierzchnig, tworzac kota, ktore rozchodza si¢ coraz
szerzej, az niknag w cembrowinach. Stowo wyszeptane w skrytosci duszy aniotowie tapia i
zanosza szybko na sama gorg, tak ze czlowiek nie ma czasu ich cofnac.

Kobieta trwata w modlitwie i zamyS$leniu. Przez jej twarz przebiegt skurcz, nagly
grymas bolu, ktoéry natychmiast, zelazna sita woli, powstrzymata.

- Boze... - powiedziala tylko jedno stowo i zamilkta. Reszte mowita ustami duszy.

O licach ksigznej ludzie powiadali, Ze sa surowe, ale to mowili ci, co nie widzieli jej
oczu - w spojrzeniu Jadwigi ptonat wewngtrzny ogien, ktéry powodowal, iz nawet lotry w jej
obecnosci zginaty kolano.

Wysungta reke 1 dotknela liter rzezbionych w kamiennej ptycie. Opuszki palcow
przesungly si¢ po zaglebieniu tworzacym liter¢ H, a potem zaczgly obrysowywaé kolejne,
jakby ksiezna chciata jeszcze raz wypisaé po facinie imie swojego meza, Henryk I Slaski.

Zgiely sig jej plecy, glowa powoli opuszczala sig coraz nizej, az dotkngla czotem plyty
piaskowej, wmontowanej w posadzke. Tak klgczata dluzsza chwilg, w milczeniu. Za nia
$piewata cisza koscielnego wngtrza.

Powoli wysuwata reke, dotykajac fragmentéw plaskorzezby, jakby je piescita.
Wng¢trzem kobiety targnat szloch.

- Wybacz mi, proszg - zaczela szepta¢ zarliwie prosto w kamien, jakby stowa mogtly
si¢ przez niego przebi¢, jakby to sam Henryk lezat w tym miejscu. I shuchat.

- Pamigtaj, ze zawsze bylam przy tobie modlitwa, zawsze mys$la, zawsze sercem.
Moze... trzeba bylo, zebym dojechata do Krosna.

Zaczela ptakaé. Lzy ciekly po jej twarzy pelnej zmarszczek jak drobne rzeki gorskie,
wplywajace w wyschte koryta, gdy nadchodzi pora deszczéw. Dochodzity do koniuszka nosa
1 spadaly na piaskowiec.

- Moj kochany... - gladzita rzeZzbg tak, jakby chciata przela¢ w nia trochg ciepta, jakby
mogla jeszcze dotkna¢ ksigcia zywego.



- Ja bylam z toba kazdego wieczoru. Modlitwa moja gladzila cig po glowie, kiedy
odchodzites. Kochany. Miatam r¢kg twojej duszy w swojej. Ale bytam tu, w klasztorze.
Postuszna. Abraham wziat przeciez n6z. Zblizyl si¢ do swego syna. Stuchat.

Dzwignela si¢ nagle na kleczki, otarta tzy. Zndéw patrzyta w milczeniu na ptytg
grobowca. Zaczely pltyna¢ slowa modlitwy: ,,...nunc et in hora mortis nostrae, amen”.
Mowila je coraz szybciej i szybciej, jakby chciata zaghiszy¢ to, co rozdzierato dusze.

Oto pojawili si¢ w klasztorze dwaj rycerze henrykowi, prosci, zwykli, ze szczerego
serca oddani zmartemu ksigciu. Ich mito$¢ do niego znéw rozerwala jej serce. Zaczgla mysle¢
o tym, czy nie jest szalona. Czemu klatwa biskupia, poloZzona na m¢zu, jej splatata nogi i r¢ce,
zawiazala usta, wyrwala serce, glowg ujela w zelazne obcegi 1 wsadzila do ognia? Czy na
pewno dobrze odczytuje droge, jaka wskazat jej Pan? A przeciez odczytuje. Od tylu lat.
Swiadectw bez liku - klasztor trzebnicki, ludzie, ktorym przyniosta nadzieje, ugiete kolana
grzesznikow. Biskupi uspokajaja, iz wybrata $ciezke wskazana przez Chrystusa. Ze winna
dalej nig kroczy¢, nie waha¢ si¢. Lecz gdy tak jest cigzko? Gdy sama siebie ukrzyzowala za
zycia? Gdy wbita sobie gwozdzie w dlonie i stopy, kiedy on lezat na tozu $miertelnym i
wzywat ja, gdy krzyczal do niej? Moze plakat po nocach? Oto sama wzigta mlotek w dlonie,
sama si¢ utozyla na drzewie, sama naciagnela reke do boku. Henryk wotat do niej. Uslyszata.
I uderzyta obuchem miota w gw6zdz. Poptynety krwawe tzy. Odchodzit. Myslata, ze dusze jej
rozerwie. Krzyczata w nocy: Eloi, Eloi, lema sabachthani? Boze, czemu$ mnie opuscit?

Schylita glowg w gescie postuszenstwa. Mogla tylko uja¢ go potem za zimna reke,
gdy sprowadzono ciato do Trzebnicy, by ztozy¢ je w prostym grobie.

Serce jej lomotato. Szumiata w glowie ta dreczaca cisza muréw. Swiatto padajace od
okienka potozylo si¢ na jej glowie.

Wstala i zaczela dlonia odgarnia¢ kurz z zaglebien w plaskorzezbie.

Styszata jeszcze prawie beztadna paplaning wojow ksiazgcych, Michatka i Bocianka,
ktérzy gadali o tym, jakie to chmury czarne nad glowa miodego Henryka si¢ zebraty. Zakon
Sw. Ducha, Krzyzacy, jakas nawata wschodnich diablow zwanych Tatarami, ksiaze ja¢wieski
Bliznobrody, ktéry pono¢ buduje potege barbarzynska...

- Bliznobrody - szepngla nagle, jakby na glos wypowiadata beztadne mysli i slowa,
ktore przychodzity jej do glowy.

Pochylila si¢ nad ptaskorzezba nagrobna. Polozyla dlon na milczacej, kamiennej
twarzy Henryka. Pogladzita ja czule. Gdy zaczgta mowi¢, znow glos jej si¢ zatamatl, oczy
napehnity tzami. Przechylita glowg na bok jak matka, co gladzi po raz ostatni martwe dziecko

i przyglada si¢ jego zimnej buzi.



Duzym palcem narysowata lini¢ idaca przez policzek twarzy wykutej w nagrobku.

- Ja cig zranitam najmocniej przed twoja $miercia - powiedziala cichutko.

- Rang zadatam twojej duszy. Blizna dla mnie widoczna. Ty jeste§ wigc... moj
Bliznobrody...

Przezegnata si¢. Cisza zaczgta hucze¢ w uszach. Zdawalo jej sig, ze w $wiatyni
braknie powietrza, ze zaraz si¢ udusi. Wstala i wytarla tzy z twarzy. Tak by nikt nie widziat,
ze placze. Szla, szeleszczac habitem. Kazdy jej krok odbijal si¢ echem od kamiennych $cian
szerokiej nawy gtownej.

Wyszta na zewnatrz, na chwil¢ zamkng¢ta oczy od oslepiajacego $wiatla dziennego.
Poprawita na sobie sukni¢ zakonna i skierowata si¢ w strong klasztoru.

*e0

Bliznobrody przeszedl na sam $rodek izby. Ucichly wszelkie glosy. Pogladzit si¢ po
brodzie, wyrdwnujac ja i nadajac odpowiedni ksztalt. Teraz zna¢ bylo dostojenstwo jego
postaci. Pas wiszacy na biodrach byl naszywany drogimi kamieniami, sukni¢ z grubego,
szlachetnego materiatu spinat na ramieniu wielki guz wykonany z misternie rzezbionego
srebra, a glowg ozdabiata ksiazg¢ca mitra, z symbolami bostw ja¢wieskich, odlanymi w ztocie
- ksigzycem, stonicem i piorunem. Dlof przyobleczona w rekawiceg z jeleniej skory wsparl na
boku, druga luzno opuscil. Przebiegt oczami po zgromadzonych ludziach, w kazdym obliczu
odnajdujac nute podziwu i postuszenstwa. Usmiechnat si¢ kacikiem ust.

Na ten uroczysty moment zaproszona zostala jego zona, ksi¢zna Krutynia. Weszla w
czarnej sukni, wyszywanej bursztynowymi kuleczkami i stangta obok niego.

Gajda - wodz Nadrowii, przyjaciel ksigeia - w uroczystych slowach zaczat
przemawia¢ do wodzow pruskich i gos$ci tatarskich.

Rzekt o glebokiej wdzigcznosci dla bogdéw, iz obdarzyli ludy pruskie i jaéwieskie
takim wtadca, ktory potrzeby trudnego czasu rozumie i do zwycigstwa ich poprowadzi. Potem
dzigkowal wystannikom wielkiego chana mongolskiego, a szczeg6lnie samemu Subedejowi.
Nastgpnie wymienit po kolei kazdego wodza pruskiego i nazwg jego plemienia.

Wtedy Skomand zdjat z glowy mitr¢ i podat ja Gajdzie, a ten utozyl symbol wladzy
ksigcia na poduszce. Pojawit si¢ shuga ze skrzynka, w ktorej przechowywany byt miecz
koronacyjny. Niewolnik ten przyklgknat i wyciagnat przed siebie rgce z kuferkiem. Gajda
otworzyl wieko.

Na ten znak rozpoczgli gr¢ muzykanci. Jeruzalem stat wsrod nich i potrzasal
grzechotka. Malpka krecita mu si¢ koto nég. Do izby weszto trzech kaplandw w rytualnych

strojach, z czapami wykonanymi ze skory wilka, rysia i tura. Kazdy z nich trzymat w reku



laske, a czterech niewolnikow wniosto za nimi misg, z ktorej unosit si¢ $wigty dym. Szamani
zaczeli obchodzi¢ w koto nowego ksigcia i okadza¢ go, machajac krancami szat nad gorejaca
kamienna misa. Muzykanci zacz¢li dzwoni¢ dzwonkami - podali jeden takze Szalbierzowi.
Jeden wielki, $widrujacy odglos zaczal przewierca¢ powietrze, jakby byl sygnatem
szalenstwa.

Bliznobrody wyjat miecz ze skrzyni i unidst nad twarza.

- Wielki Subedeju, wystanniku stonca stepow, Ugedeja, ojca ludow stepowych, syna
wielkiego Czyngis-Chana, wladcy z taski bogdéw, ciebie proszg, by$ zatozyl na ma glowg tg
oto mitre ksigzeca, a ramienia mojego dotknat mieczem krélow polskich.

Gajda uklgknatl z poduszka, na ktérej lezala mitra. Bliznobrody takze ugiat kolana i na
dwoch wyciagnigtych rekach wysunal przed siebie miecz. Subedej wstat i uroczystym
krokiem podszedt do nich.

Muzykanci odlozyli dzwonki i siggngli po bgbny. Zaczgli gra¢ w narastajacym tempie,
potegujac napigcie.

*

Jeruzalem uderzat w skorg bebenka. Zdawato mu sig, ze odptywa w daleka przestrzen,
ze glowa mu ucieka daleko poza t¢ izbg ksiazeca. Moze to sprawil dym z kadzidel, a moze
huk bebnéw, przenikajacy cate cialo, moze dalo znaé jeszcze zmegczenie - dos¢, ze zaczal
traci¢ $wiadomos¢. Jego rece wykonywaly caly czas te same ruchy, co grajkowie obok, ale w
oczach zrobilo si¢ mglisto, $wiat zaczat si¢ zamazywaé, odjezdza¢ gdzie$ daleko, jakby
wszystko si¢ $nilo, a nie dziato naprawde.

Subedej podniost miecz do §wiatla, zaczat przemawiac. Jeruzalem nie styszat stow. W
glowie jego walily bebny. Patrzyt w stron¢ miecza. Dym wdart mu si¢ pod powieki, szczypat,
dusit w gardle. Misa kadzielna stala teraz tuz obok grupy grajkow.

Szalbierz zamrugat raz i drugi.

Nagle ustyszat koto siebie glos Hanny. Przebijal si¢ przez rytmiczny hatas.

Jeruzalem zacisnat zgby. Subedej obchodzit cata izbg, trzymajac miecz wysoko. Nagle
si¢ zdalo Szalbierzowi, ze siedzi przy ognisku nad rzeka. Obok Dobrostaw, maty Ignas,
Dragieto i wieszczka. Ona w ogien patrzy i nuci¢ zaczyna:

- Pal sig, wilku... Pal sig, wilku méj, z moczaréw przyjdz i splon... Krew swoja daj mi,
bym pita z pucharu, i przyjdz... Siers¢ mi daj swoja na palce nanizaé, jak todzi skalistej na
osnowie granitu, wilku, przyjdz... Korale ci daje z zyt swoich, korale... Chlej korale, wilku,
chlej! Diaw si¢ nimi, wilku, lecz przyjdZz do mnie... Wiatrem przyjdz... Odejdz z wataha, wyj

do mnie, wyj po nocy, wyj tak, zeby ziemia si¢ zwingla u twych stop... Tak si¢ stanie, a miecz



bedzie dla ciebie, on tam bedzie, z pajeczyny miecz utkany, z zgba twojego wykuty, z oczu
twoich wytopiony, z tap twoich wybity, on tam begdzie, biezysz juz do niego? Juz biezysz?
Gdy wiesz, ze trzeba... Con citomon eeve Sede-lai Ebrehel... Te imiona, wilku, z miecza sa, te
imiona, to pamigtaj, z miecza one sa... Boga to imiona na mieczu... Sedelai... Ebrehel.

Przez mgle widzial, jak wodz tatarski podchodzi do Bliznobrodego, jak kladzie miecz
na jego ramieniu, jak sigga po mitr¢ na poduszce. Chwial sig, gubit rytm uderzen, ale jego
dlonie caly czas stukaly w kozla skore. Inni grajkowie wzmogli jeszcze silg gry.

Hanna teraz byla blisko, wydawalo mu sig, ze stoi za jego plecami, ze szepcze mu do
ucha:

- Jeste$, kochanku moj, na wiezy wysokiej, ty§ na wiezy wysokiej pod niebo... tam
bedziesz w ogniu, kochanku moj, na wiezy bedziesz...

Znoéw ja widziat prawie, przypominat sobie, kiedy to bylo. Zaraz po tym, gdy
Dobroslawa spotkali we wsi spalonej, zaraz po tym. Przy ognisku Hanna wieszczyta. Oto byt
na wiezy. Oto caly dusit si¢ od dymu unoszacego z kadzielnicy. Oto ptonat.

- Straznikiem bgdziesz miecza, pedz, pedz z wiatrem, méj wilku, pedz, trawy zetnij,
wody zagotuj, skaty na boki rozbij... Pedz, btagam, pedz z nimi.

Prawie poczul, jak wpija si¢ w niego pocatunkiem, prawie zobaczyl, jak w trawg
upada zemdlona.

Nagly powiew wiatru od okna rozwiat dym. I rozwial wspomnienie.

- PedZ z nimi, wilku - powtorzyt Jeruzalem stowa wieszczby. Przytomniej popatrzyt
po izbie, jakby wracat ze §wiata duchow do §wiata zyjacych.

Urwala si¢ muzyka. Grajkowie odetchngli zmegczeni.

*

Bliznobrody wstal, a jego potyskujaca rdzawym kolorem broda zablysngla w $wietle,
gdy obracat si¢ wokot, stuchajac tryumfalnych okrzykow i oklaskow.

Subedej wzial go za ramiona i na znak rownosci u$ciskal. Wodz Nadrowow
promienial. Krutynia wygladala ol$niewajaco, klaniajac si¢ z uSmiechem.

Wtedy Skomand uciszyt wszystkich. Przemowit raz jeszcze, dzigkujac postom
mongolskim za przybycie. Ujat w rgke miecz koronacyjny. Obejrzat go, nie kryjac zachwytu.
Przejechal palcem po grawerowanych napisach.

- Szlachetny wodzu! - zaczat moéwi¢ do Subedeja. - Wielki nas spotkat honor, ze
wasza dlonia na ksigcia Jacwiggow i Prusow zostalem namaszczony! Racz przyjac ten miecz,
znak potegi krolow polskich, jako dar dla swego pana, Wielkiego Chana, syna Czyngis-

Chana, $wietlanego Ugedeja. Niech ten dar ksigcia Ja¢wiezy dla Stonecznego Dziedzica



przyniesie mu przychylno§¢ bogoéw. Przyjmij go, proszg, i zawiez do niego na znak naszej
pokory i tego, ze jesteSmy wobec niego jako syn wobec ojca! Tak rzeklismy my, ksiaze
Jaé¢wiezy, Skomand Bliznobrody!

Wyciagnal miecz przed siebie. Subedej przyjat go z szerokim u$miechem i kazat
umiesci¢ w skrzynce. Usiedli dalej razem, by ucztowac - ksiaz¢ Bliznobrody posadzit wodza
tatarskiego po prawej rgce, po lewej za$ Krutynig. Zabrzmiata skoczna muzyka, wybucht
gwar radosnych rozméw. Shidzy wnosili kolejne potrawy, a stoly byly zastawione tak
wykwintnie, iz nie powstydzilby si¢ ich niejeden zachodni wtadca.

Dostojnik mongolski przyciagnal do siebie tlumacza 1 zwrocil si¢ nagle do
Bliznobrodego:

- Drogi ksiazg, racz nadchyli¢ ucha jednej jeszcze drobnej prosbie wystannika
Ugedeja.

- Mowcie, czego wam trzeba, a rzecz kazda wam przekazg, jesli tylko bedzie to lezato
W mojej mocy.

Subedej pogtadzit si¢ po wasach, chwilke odczekat, jakby wazyt stowa, i rzekt:

- Jesli duma wasza, zasobnos¢, ilo§¢ czeladzi wam na to pozwala, prosz¢ was, byscie
tego syna stepow, co z malpka tanczyt, ze swej stuzby zwolnili. By mogt on razem z nami
powroci¢ do swego kraju. Bliznobrody rozesmiat sig:

- Nic prostszego. Z najwigksza ochota wam go przekazg i z niewoli wypuszczg.
Chociaz jego ucieszne skoki i wystepy z malpka wielce przypadly do gustu mojej Zonie,
ksigznej Krutyni. Jest tylko moze jedna przeszkoda...

- Jakaz to przeszkoda moze wadzi¢ taka sprawe ksigciu Jaéwiezy? - spytat
usmiechajac si¢, Tatar.

- Nie we mnie przeszkoda, lecz w nim przecie. Sami rzekliscie, dostojny wodzu, ze
cialo ma pono¢ tatarskie, a serce polskie. Jak to jest z nim w istocie?

- Spytajmy go wigc. Gdzie woli przebywac - czy zosta¢ na waszym zamku jako
kuglarz z malpka na fancuchu, czy wroci¢ tam, gdzie wiatr na stepie rozwiewa wiosy.

- Dobrze wigc, spytajmy.

Skomand machnal w strong swojego nadzorcy. Pojawit si¢ Jada i wystuchat polecenia.
Po chwili Jeruzalem stanat przed Skomandem i Subedejem.

*

Powietrze zawisto nad glowa Szalbierza jak gesty oblok. Czut jego cigzar, parnosé,
cieplo. Szum w glowie potggowal si¢. Padlo pytanie z ust Subedeja, lecz wydawalo sig

Jeruzalemowi, ze wargi wodza tatarskiego zwolnily. Z ust jego si¢ dobyt niski jazgot o



piekielnym tonie, jakby demon jaki$ ryczat. Céz on pytal? Co dodawal Skomand? Obaj
patrzyli na niego, oczekujac odpowiedzi. Styszat pytanie, a jego sens przedzierat si¢ przez
mozg powoli, jakby kto§ $widrowal go malutkim gwozdzikiem. Niedaleko - na lawie, pod
reka jednego z tatarskich postow - lezata skrzynka z mieczem. Jutro kto$ ja doczepi do siodia
i pojedzie daleko, w strong wielkiej krainy pozbawionej drzew.

Zno6w poczut zapach Hanny. Byla przy nim. Poczul, jak ztapata go za rekg. Mowita po
cichutku w ucho:

- Odejdz z wataha, wyj do mnie, wyj po nocy, wyj tak, zeby ziemia si¢ zwingla u
twych stop.

Otworzyt usta, zeby da¢ odpowiedz. Jeszcze teraz, nawet w ostatnim momencie, gdy
jezyk jego wypowiadal stowa, myslal, czy robi dobrze. Te kilka stéw zmieniato jego Zycie.
Styszat je jak przez mgle, jakby to nie on sam mowil, lecz kto$ obok.

Hanna znikngla, rozplyneta si¢ w mgle, szepczac co$, czego juz nie rozumiat.

Pochylit glowg.

Dokonat si¢ jego los.
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ROZDZIAL XIX
Wrzesien 1238

% russeum wypehialo si¢ ludzmi od samego rana. Drewniana konstrukcja,
wzniesiona na planie rzymskiego amfiteatru, miala pomiesci¢ wigkszo$¢ zaproszonych gosci i
najznamienitszych mieszkancéw Sudovii. Zaraz po $witaniu zagraly rogi, a ich dzwigki
poniosta mgla na catej szerokos$ci jeziora. Byl to znak, ze nadszedl dzien igrzysk. Miat sig
odby¢ tryumf Bliznobrodego. Oczyszczono z ludzi caty most prowadzacy z zamku na lad, a
na drodze idacej do Brusseum ustawiono jaéwieskich wojow, ktorzy mieli pilnowaé

porzadku. Na poczatku szly dziewczgta w dlugich sukniach, sypiace kwiaty z koszow. Potem



pojawili si¢ szamani, niosacy misy z ziolami rzuconymi na rozzarzone wegle. Nastepnie
kroczyli muzykanci, dmac w rogi i uderzajac w bgbny. Skomand wyjechat poprzedzony
orszakiem nobili, stojac z Krutynia na wozie ciagnigtym przez dwa niedzwiedzie. Trzymali
si¢ razem wzniesionej z przodu porgczy, oblozonej migkkim futrem. Na kozle siedziat
malutki, gruby cztowieczek w metalowej opasce na glowie i powozil, trzymajac lejce idace do
pyskoéw zwierzat.

Bliznobrody mial zarzucony na plecy czerwony plaszcz. Glowg przyozdabiata
ksiazeca tiara.

Za dwukotowka podazata konno grupa zbrojnych Jaéwiggoéw, z czaszkami nabitymi
na konce dhugich pik. Pdzniej szli woje, tworzac catkiem pokazny las widczni. Za nimi za$,
wzbudzajacy powszechny podziw 1 ciekawo$é, jezdzcy tatarscy, ktorzy sungli
zdyscyplinowanymi czworkami, strzemig¢ w strzemig.

Calo$¢, po zjechaniu z mostu, skierowata si¢ blotnymi ulicami Sudovii w strong areny.
Brusseum zostalo zbudowane pod czujnym okiem Jady, on tez zadbal o odpowiednie
przystrojenie catej drogi prowadzacej w jego kierunku. Na kijach powiewaly kolorowe
sznurki i wstggi, ludzie machali i krzyczeli rado$nie. Dzieci stawaty na plotach 1 wdrapywaty
si¢ na galezie drzew, by widzie¢ lepie;.

Skomand machat do nich. Czasem spogladal w niebo. Nie padato. Nad ranem bylo
troche chmur, ale im blizej potudnia, tym si¢ robito jasniej. W koncu wyszlo stonice. Dobry
znak, dany przez bogow.

*

Dragietlo pochylit twarz. Helm, jaki dostat Zle trzymal mu si¢ na glowie, byt za duzy,
a zapigcia skorzanych paskow szty w takim miejscu, ze dlawity gardfo, naciskajac na grdyke.
Zdjat go wigc 1 sprobowal przekrgei¢ pasek na nicie, aby lepiej lezal. Byt to hetm
garnczkowy, rzadki bardzo w tych stronach, za to widywany w zachodnich krajach. Mial
formg nierownego cebrzyka, w ktérym byla jeno szpara do patrzenia na wysokos$ci oczu.
Zaslanial cala twarz.

Pozostali takze dostali dziwne szyszaki, catkiem inne, nizli si¢ zwykle do wojen
uzywato. Niektorzy mieli takie z nosalami duzymi albo z ochraniaczami idacymi na
wysokosci policzkéw lub tez wreszcie hetmy starego typu, jakie na te ziemie przywiezli wieki
temu wikingowie.

Jada chodzit zadowolony i poklepywat ich po plecach. Wyglad niewolnikow byt dla
niego rownie wazny, co ozdoby wiszace na S$cianach Brusseum albo barwna kapa

wyscietajaca loze, w ktorej mieli zasia$¢ ksiaze, wodzowie pruscy i postowie tatarscy.



Juz wczesénie rano, gdy ciemno bylo, kazano niewolnikom wsta¢. Do izb wpadli woje,
ktérym przewodzit Jada. Rozdano skoérzane pancerze, owe hetmy i tarcze. Nie dano jednak
broni. Jada przemdéwil i powtarzajac wczesniejsze obietnice, zapewnil, iz zwycigzcy
odzyskaja pelna wolno$¢, zabici beda mieli wspaniate pochowki, a tylko tchoérze moga sig
spodziewac¢ tortur i surowych kar, jesli w ogéle przezyja.

Potem wyszedt, a ich rozdzielono wedtug jakiego$ klucza, kazac niektérym sias$¢ koto
siebie, innym dale;j.

Weszto trzech dobrze zbudowanych mezczyzn z bigkitng farba w misie. Czgsci
wigznidw nasmarowano twarze. Byl to stary jaéwieski zwyczaj, ktory pielggnowano przed
kazda wyprawa zbrojna.

- Braciszkowie moi, wigc to... dzi§ - wyjeczal karzet i uklgknal, by si¢ pomodli¢.
Pierwszy raz widziat Dragielto swego stuge w czasie modlitwy.

Bracia Job odrzucili tarcze, nie byly im potrzebne. I tak mogli walczy¢ tylko jedna
reka.Gdy si¢ jasniej zrobilo, od strony Brusseum zaczat do chaty niewolnikow dochodzi¢
gwar gromadzacych si¢ na trybunach ludzi.

- Panie moj - ustyszat Dragiello $ciszony glos karlta - chcg z toba pomowic,
wystuchasz mnie?

- Mow - odpowiedziat rycerz.

Karlito podsunat si¢ blizej niego, zlozyt rece 1 opuscit wzrok. Milczat.

- Mow, stucham cig, Karlito - powtorzyt rycerz. Garbus walczyt ze soba, na jego gebie
pojawiaty si¢ ré6znorakie grymasy, a w koncu westchnat i zaczat mowic.

- Panie moj, jeste$ najlepszym z pandéw, jakich kiedykolwiek widziatem, a wiedz, ze
znatem ich sporo, gdyz do klasztoru tynieckiego zjezdzali licznie. Nie bierz teraz mych stow
jako checi przypodobania sig. Nie. Widzisz, mdj panie... Nie wiem, jak rzec to mam, ale¢ to
juz bedzie moj ostatni dzien na tym bozym $wiecie. Dzisiaj si¢ w nocy nade mna pochylit
aniol moj, opiekun i gtaskat mnie, jakbym byt dziecigciem. On juz mnie szykowat, ja wiem.

Roézne ja miatem grzechy w zyciu, bardzo rézne. Chyba bym ich nie zliczyl, wigc i nie
bedg rachowal. Jeden tylko taki, ze go teraz, w godzinie $mierci chcg wam wyznaé. I prosi¢
was 1 Boga o wybaczenie.

Zamilkl, broda zwista mu na pier$. Gadat jako$ inaczej niz zwykle, bez usmiechu i bez
zjadliwosci, prostym jezykiem. Dragiefto pochylil si¢ w jego strong. Milczat 1 czekat na
nastepne stowa. Garbus na odwagg si¢ zebral i popatrzyl w oczy rycerza. Mowit, potykajac
gloski, jakby mial wybuchna¢ ptaczem, lecz go wstrzymywat calq sita woli.

- Zdradzitem was, panie.



Karlito po tych stowach odwrocit sig, ztapat powietrze, jakby si¢ dusit, i znowu
spojrzal w twarz pogromcy smokow. Teraz gadal bardzo szybko:

- Zdradzilem ukochanego swego pana, ktory wzial mnie, Zzebraka, w podréz na kraj
$wiata, bym zobaczyl rzeczy, o ktérych nie $nilem, pana ktory mnie za giermka przysposobit,
1 ktory pokazal, co znaczy by¢ rycerskiego stanu. Jego zdradzitem, bom jest tylko slaby
karzet, zlodziej, garbus, ktory nie powinien po tym S$wiecie chodzi¢, a prog koscielny i
zebracza miska winny by¢ mu pisane do konca dni. Wulfstan mnie do tej rzeczy zmusit i
zastraszyt. Kazat milcze¢ wam, a sobie wszystko opowiedzie¢. I tak Zzem zrobitl. Balem sig,
panie. Juz wiedziatem potem, ze co ztego moze z tego by¢, ale jeszcze bardziej si¢ batem.
Jakbym sig krgcil przywiazany do kola, a kazdy obrot jeszcze by wigkszy lgk powodowat.

W koncu stalo si¢ to, czegom si¢ bat najmocniej - zdrada nas do zguby
przyprowadzila, ciebie, mnie i braci Job. Co z Hanna jest, tego nie wiem. O nig tez si¢ Ilgkam.
Waulfstan mi rzekl, ze gdy juz nas ztapia, mam zaraz rzec, iz jestem jego sluga, to mnie straze
uwolnia. Najpierw jednak tego nie czynilem, bo si¢ balem waszego spojrzenia. Potem
czekatem, co dalej bgdzie, miatem nadziejg, Ze moze ten starzec o mnie sobie przypomni i
przyjdzie, okowy mi zrzuci. Nie przychodzit. Az do dzisiaj czekalem. Jednak tego ranka w
modlitwie swojej znalaztem drogg. I juz strazy wota¢ nie chcg.

Zamilkt na chwile i zbierat mysli. Jego wielki, kostropaty nochal zmarszczyt sig,
btysnety kaprawe biatka oczu.

- Wola¢ ich nie bedg, bo dzisiaj bedzie ostatni dzien zebraka, ktoérego ludzie zwali
Karlitem. Wiesz sam, panie, ze kiedy$ taki dzien nastapi¢ musi. Zawsze nadchodzi przecie.
Kazda si¢ spowiedz konczy pokuta i zado$¢uczynieniem. Tak wigc ja ostatnia pokut¢ dam na
polu walki. Ja i tak nie przezyj¢ tego, co przed nami, za maly jestem, r¢ce moje jak kikutki,
nogi niemrawe, krzywe. Tylko $miech bedzie u publicznosci. Gdy wigc walczy¢ komu
przyjdzie, wybierz mnie, panie, za przeciwnika. I zatop Zedrzykaptura we mnie. Zakoncz
boles¢. Tys jest wart, zeby zy¢ 1 nies¢ chwalg Boza.

A mnie, prosz¢, wybacz moja zdrade. Jesli zalujesz, ze§ takiego giermka jak ja sobie
wzial, rzeknij. Gdy wybaczy¢ mi nie bedziesz mogl, tez nie dziwota. I ja sam bym takiemu
fotrowi nie wybaczyl. Kiedy wigc bgdzie dobra chwila ku temu... zdmuchnij mnie jak biaty
puch mlecza na face. Co$ bylo, zaraz tego nie bgdzie. Czas i tak poptynie. Bgdzie zima, a
potem kolejne lato. Szybko o mnie $§wiat zapomni.

Dragietto wystuchat wszystkiego z kamienng twarza. Tylko brédka mu sig trzgsta.

- Ja juz sam si¢ domyslitem - wyszeptat.

Potem nic nie mowil, tylko przytulit karta do siebie.



Straznicy zaczg¢li wotaé, iz niewolnicy maja si¢ ustawi¢ rdwno, czworkami. Rozlegly
si¢ wrzaski. Wstawali, sposobiac tarcze i poprawiajac paski u hetmow.

Rycerz ze swoim giermkiem trwal jednak na ziemi. Z Brusseum dochodzit coraz
wigkszy hatas. Thum zapehial lawy wokot areny. Slonce grzalo, wigec pogoda si¢ zrobita
wspaniata. W sam raz na igrzyska.

*

Wrzawa podnosita si¢ za kazdym razem, kiedy wojownicy zawracali, wzbijajac
kopytami koni tumany pyhu. Kolejni uczestnicy turnieju stawali naprzeciw siebie, $ciskajac w
rgkach dlugie widcznie 1 specjalne tarcze obite stalowymi ptytami. Czasem pojedynek
konczyt sig, gdy jeden z rycerzy spadat wyrzucony z siodta, a obrazenia byty tak duze, iz
Znoszono go nieprzytomnego z areny. Innym razem walka trwala takze potem, bez koni -
przeciwnicy okladali si¢ wtedy mieczami, toporami i wekierami. Gdy ktory$ upadi, broczac
krwia, wtedy uznawano, iz zostat pokonany. Bliznobrody klaskal, a za nim czynifa to cata
$wita siedzaca w lozy, goscie 1 wreszcie ttum zgromadzony na trybunach. Walki trwaly na
ogo6l krotko - konczyty sig gora po kilku, kilkunastu uderzeniach.

Turniej wygral rycerz w szyszaku z wysoko sterczacymi, czerwonymi pidrami na
czubie. Byl to mtody czlowiek z Nadrowii, co uradowato bardzo jego wodza, Gajdg. A i
Skomand, wrgczajac nagrod¢ - ozdobny topoér, wysadzany drogimi kamieniami, byt
zadowolony, ze czlowiek wilasnie z tego plemienia zostat zwycigzca.

Takze 1 Subedej postanowit go nagrodzi¢. Tatarzy siedzieli z prawej strony trybuny
honorowej, wyrdzniajac si¢ od pstrokatej reszty jednolitym ubiorem. Jednak sam wodz oraz
postowie Ugedeja zostali zaproszeni do lozy ksigcia, zajmujac miejsce po jego prawej stronie.

Milody Nadrow otrzymat od mongolskiego dostojnika pigkny sztylet, w pochwie
wykonanej ze srebra. Spotkato si¢ to z zachwytem i okrzykami zgromadzonego tlumu.

Pozniej na arenie pojawily si¢ tancerki w dlugich, zwiewnych szatach,
przedstawiajace rusalki z jaéwieskich bajan. Odegraly legend¢ o krolowej pruskie;j,
Gustebaldzie, ktora pewnego dnia uratowata zycie Rybiego Krola i otrzymala za to magiczny
kamief, umozliwiajacy rozumienie mowy ro$lin, zwierzat i wiatru. Jednak warunkiem
korzystania z owej mocy bylo niepokazywanie samego kamienia nikomu. Pewnego razu
Wiatr przyniost wies¢ o zblizajacych si¢ Krzyzakach. Gustebalda postanowita ostrzec ludzi o
zblizajacym si¢ niebezpieczenstwie, ale nikt nie chciat jej shucha¢. Pokazala wigc
czarodziejski dar niedowiarkom i wtedy sama zostala zamieniona w kamienny posag.

Na koniec jedna z dziewczat, odgrywajaca krolowa Gustebaldg, zastygla, jakby

rzeczywiscie zamienita si¢ w kawat nieruchomego granitu. Muzykanci mocniej zadgli w



instrumenty, nastroj zrobit si¢ uroczysty i wzruszajacy. Reszta rusalek wyniosta sztywna
wieszczke na rekach.

Publicznos¢ oszalata z radosci.

*

Niewolnikow wyprowadzono z chaty i1 ustawiono przed duzym okratowanym
wejsciem na areng. Centralng czgs¢ Brusseum stanowit owalny plac wysypany piaskiem, na
ktéry prowadzity dwie przeciwlegle bramy, kazda zamknigta opuszczanymi na linach
kratami. Od widzow arena oddzielona byta wysokim plotem. Trybuny sktadaty si¢ z szeregu
drewnianych law i podestow, umieszczonych na coraz wyzszych palach wbitych w ziemig.
Widzowie siedzacy najwyzej znajdowali si¢ na wysokos$ci koron drzew rosnacych niedaleko.
Wielu ludziom nie udato si¢ wej$¢ do wnetrza budowli. Okolica petna wigc byta 0s6b jedynie
nastuchujacych odgloséw ze §rodka. Wies¢ o tym, co si¢ wlasnie zdarzylo na arenie, szta od
ust do ust, od ucha do ucha i rozchodzita si¢ po catej Sudovii.

Wojowie ja¢wiescy ustawili si¢ w szeregi, aby tarczami i wldczniami odepchnad
gapiow na boki i utworzy¢ rodzaj alei idacej $§rodkiem, aby niewolnicy majacy walczy¢ mogli
dotrze¢ do wejscia.

Wojownikéw wybranych wczesniej przez Jade wprowadzono w ten waski korytarz
migdzy napierajacym tlumem. Kazano im usia$¢ i czekaé. Pomocnicy nadzorcy chodzili
migdzy nimi i sprawdzali, czy wszystko jest w porzadku.

Gdy w $rodku odbywal si¢ spektakl rusatek, niewolnicy byli juz przed brama. Thum
nie patrzyt wigc na podrygujace daleko dziewczgta w zwiewnych strojach, lecz przygladal si¢
tym, z ktorych polowa miata juz niedtugo umrzeé. Starano si¢ dojrze¢ $lady Igku w ich
twarzach. Kto$ rzucil kawatkiem jablka, inny kamykiem. Za chwilg leciaty juz r6zne $mieci,
piach, patyki, szyszki, grudki ziemi. Ci, co stali najblizej, wyzywali ich i opluwali. Rozlegaty
si¢ $miechy, szyderstwa i wyzwiska.

Wojownicy siedzacy na ziemi pochylili glowy i ramiona, zeby uchroni¢ si¢ przed
gradem pociskdéw, plwocin i obelg.

Dragietlo zostat wraz ze swoimi towarzyszami usadzony na samym tyle, wigc duza
cz¢$¢ thumu miata ich za giéwny cel swoich atakow.

- Nie zwracajcie uwagi - szepnal rycerz i schylit sig, stuchajac kolejnych pacnigé
kamykéw trafiajacych go w helm. Plecow nie mieli jak obroni¢, wigc tylko skulili sig i
przylgngli do siebie.

W koncu ja¢wiescy woje zaczgli reagowac i uspokaja¢ thum. Niewolnicy nie mogli

zosta¢ zattuczeni jeszcze przed wyj$ciem na areng. To nie spodobaloby si¢ Jadzie.



*

Przyjechat woz, skrzypiac oskami. Rozgoniono gapiow. Na wozie stat Jacwigg z
twarza pomalowana na niebiesko. Wsrod splotdw jego migéni na gotym torsie krecily sie
zawijasy tatuazy przedstawiajacych weze, smoki, pnace si¢ rosliny i tby jaszczurek. Krzyknat
1 podniost reke. Wzmocniono straze, podwoita si¢ ilos¢ wojow pilnujacych porzadku. Kazano
niewolnikom wstaé. Ze stukiem metalowych czeéci, chrzgstem rzemieni, klekotem sprzaczek
uderzajacych o boki hetmow i szyszakow, podniesli sig, milczac, wsrdd jazgotu thumu.

Zaczgto wydawaé im bron - niektorzy otrzymali tylko maczugi nabijane kamieniami,
inni wekiery, kiscienie albo widcznie. Gdy tak uzbrojono potowe z nich, podprowadzono ich
blizej bramy. Tymczasem na arenie kto§ przemawial. Byl to, zdaje sig, jaki§ hymn pochwalny
na cze$¢ ksigcia Bliznobrodego. Gdy si¢ skonczyl, wypuszczono zajaca i gromade psow.
Zaczely goni¢ szaraka, ktdry, nie majac drogi ucieczki, musial wpas¢ w zgby mysliwych.
Thim zafalowal krzyczac z emocji.

W tym czasie przed brama zrzucono z wozu na ziemi¢ cala sterte¢ bialych plaszczy.
Czlowiek z tatuazami na ciele rozkazal, by grupa pozostatych wojownikéw zaczgla je na
siebie ubiera¢. Wkiadali je, popychani i po$pieszani przez straznikow. Stojacy po obu
stronach thum zaczat rozumie¢, co bedzie si¢ dzialo na arenie, gdy ptaszcze rozwingty si¢ na
cala szeroko$¢. Na kazdym z nich byt wymalowany czarny krzyz.

- Krojce, krojce, Krzyzaki - przeszedt szept wsrod thumu.

Dragietlo patrzyt na tych ludzi, ubierajacych opoficze majace z nich uczynié
znienawidzonego wroga, i teraz widziat jasno jak na dloni, czemu dokonano takiego, a nie
innego wyboru - do grupy majacej odegra¢ pruskich wojéw wybrano silniejszych
niewolnikow. Tych drobniejszych dano do grupy krzyzackie;.

Rycerz takze chciat siggna¢ po bialy plaszcz, lecz Ja¢wigg na wozie krzyknal w ich
strone:

- Tych nie! Tych na potem!

Jaéwiggi odepchngli grupke Dragielty na bok i kazali usias¢.

Mogli wigc patrze¢ ino, jak pozostalych niewolnych szykuja do walki. ,,Krzyzakom”
teraz rozdano ich bron - byly to jeno palki badz dluzsze kije imitujace widcznie, lecz nie
zakonczone zadnym ostrzem.

- Panie? Jak to? - spytat Karlito rycerza, tapiac go za rgkaw.

- Mddl sig za nich, to jeno mozemy zdziala¢ - odpowiedzial pogromca smokow.

*



Na specjalnym miejscu obok lozy gldwnej, na tawie oblozonej futrem siedziaty trzy
staruchy. Wygladaly jak siostry, ktore tego samego dnia wyszly z tona matki, wspolnie Zyty,
razem si¢ zestarzaty. Mialy takie same twarze pokryte dziesiatkami zmarszczek, identyczne
nosy pofatdowane i sterczace, $miech jednaki. Kaptury zarzucone na glowy zastaniaty im
oczy. Ludzie na widowni umilkli, gdy si¢ pojawily. Tylko gdzie$ kaszlnat kto$, kto inny co$
krzyknal, aby zaraz zosta¢ uciszonym przez siedzacych obok. W bajaniach wszelkich sig o
tych wiedzmach lesnych dzieciom mowilo, nieraz si¢ nimi straszylo - gdy bedziesz
niegrzeczny, przyjda jedze z lasu glgbokiego i ci¢ wezma. Maja one chatg w puszczy, a tam
dzieci biora niedobre, gotuja je w kotle i jedza. A gdy dzieci bardzo juz niegrzeczne, wtedy je
staruchy zywcem zjadaja. Kazdy, kto siedziat tego dnia na widowni, znat je dobrze ze swojej
wyobrazni 1 bat si¢ znow, jakby go co§ magicznego wciagnglo w stare czasy. Weszly
wiedzmy te do Brusseum, prowadzone przez wojow, ktorzy zaraz woleli znikna¢. Nie
popatrzyly na nikogo, nikomu si¢ nie uktonily, tylko siadty. Bliznobrody pochylit si¢ w strong
Subedeja, co$ zaczat cicho gada¢, a thumacz, wstawiajac szczurzy teb migdzy nich, przektadat
szybko i zerkat szerokimi oczami w strong fawy jedz.

Nastgpnie niewolnicy wniesli wielka ramg¢ drewniana, z kotkami, zgbatkami i
kolowrotkami.

Wiedzmy, nie pokazujac twarzy spod kapturéw, ztapaly za konce nitek nakrgconych
na wrzeciona, wbite jedno obok drugiego w dolna belke, i zaczely je przewijaé przez
maszyneri¢. Gdy nie mogly konca uchwyci¢, wtedy $linity brudne paluchy i probowaty dotad,
az si¢ przedza data ztapac.

Po chwili utkaly na ramie rodzaj pajgczej sieci, w ktorej nitki rozchodzity si¢ w
r6znych kierunkach. Gdy to zrobity, usiadly, wktadajac rece w rekawy swoich plaszczy.

Lud patrzyl na nie i czekal, az skoncza. Dopiero Skomand klasnal, aby rozpoczaé
kolejna czg$¢ widowiska.

*

Najpierw na areng wpuszczono wojownikoOw z twarzami pomalowanymi na niebiesko.
Ustawiono ich pod jednym bokiem. Jada wstat i z wysokosci lozy ksiazgcej zaczat opisywac
historig, ktéra zaraz si¢ rozegra: oto nad brzegiem rzeki zebraty si¢ najdzielniejsze i
najwspanialsze wojska pruskie i jaéwieskie... Widownia zawyta rado$nie, a wojownicy z
niebieskimi twarzami unie$li tarcze i bron, zaczgli pokrzykiwa¢ groznie. Wtedy nadzorca
ksiazecy, dumnie unoszac swa tlusta twarz w strong¢ stonca, wyciagnat reke¢ w strong bramy i

zapowiedzial:



- A byli oni pod wodza najswietniejszego ksigcia, pana plemion pruskich, Skomanda
Bliznobrodego!

Na bialym koniu wjechat olbrzym pokryty tatuazami. Mial wlosy zwiazane z tylu w
dhugi warkocz, lecz goérna czgs$¢ glowy wystrzyzona na lyso. Nie miat co prawda brody, lecz
jego $wietnie umig$nione cialo bylo dostatecznym powodem, by moégt odegra¢ ksigcia.
Widzowie rykngli z zachwytu.

Wojownik zatoczyt koto, podnoszac reke, a gdy przejezdzat pod trybuna, poktonit si¢
ksigciu 1 jego gosciom. Krutynia machngta mu chusta, ktéra zdjeta z ramion.

Nadszedt czas na przeciwnikow. Zapedzono na piasek grupe niewolnikow
przebranych za Krzyzakow. Powiewaty na wietrze ich biate plaszcze z czarnymi krzyzami, a
lud zawylt na ich widok z wscieklosci. Poleciaty w ich strong najrozmaitsze kawatki jedzenia,
$mieci i kamienie.

Nadzorca byt zachwycony. Wielki podbrodek Jady az trzast si¢ z zadowolenia, gdy
styszal, w jaki zachwyt wprawita widzow ta inscenizacja, jeszcze zanim rozpoczeta si¢ bitwa.
Podniost wige reke 1 dokonczyt historie. Rzekl, iz wilasnie po drugiej stronie rzeki
zgromadzity si¢ podle, zdradzieckie sily krzyzackie. Lecz nasz niedoscigly w swych
przewidywaniach wodz, Skomand Bliznobrody, wytropit je, a gdy §witanie nadeszlo, rozkazat
swym dzielnym wojom ruszy¢ do ataku!

Popatrzyt teraz na ksigcia, by to on dal zna¢ do rozpoczgcia gry. Thum skierowat oczy
na lozg glowna. Bliznobrody wstat i nakazal, aby zaczynali.

*

Starli si¢. Krzyzacy sformowali krag. Staruchy zaczgly kreci¢ kolowrotkami.
Bliznobrody spiat konia. Prusowie wrzasngli, ile sit w plucach. Zmarszczyty si¢ niebieskie
twarze. Maczugi wyleciaty do przodu. Wekiery z tomotem wpadtly w tarcze. Palce wiedzm
przebieraty po nitkach. Krzyzacy natarli rowno, z okrzykiem rozpaczy. Jeden z Prusow upadt.
Jek na widowni. Krutynia wstala. Jada otart czoto. Hukngly topory o kije. Topory o tarcze.
Tarcze o tarcze. Wsérdd Krzyzakow zgodny okrzyk. Rzucili si¢ dalej naprzod. Whili tepy kij w
brzuch lezacego Prusa. On wyje. Zlapali jego wekierg. Stalowa kula najezona kolcami rozbita
mu teb. Trysngta krew. Zardzewiaty n6z w dloni jednej ze staruch przecina pierwsza nitke.

Skomand ujat w dlon potezny topor bojowy. Kon rzucit si¢ wprzdd. Krzyzacy ustawili
przeciw niemu dragi. Za mato. Za slabo. Bez ostrzy. Pier$ konia, obloZzona stala, rozbita
ostong, roztracita grupg.Napigte oczy wiedzm. Z ich kapturéw wysungly si¢ ciemne nosy.
Rece z nozami zawisty nad przedza.

Krzyzacy rozbici. Zaczyna sig seria pojedynkow. Kije przeciw ostrzom toporow.



Nad glowa Bliznobrodego btyszczy topor, ktory wzniost za plecy szerokim
zamachem. Spadlo ostrze na tors przeciwnika, wyrwalo kawaly migsa, wyrzucilo je w
powietrze. Krzyk ttumow. Przedza pekta. Kolejna. I jeszcze jedna.

Na bialych plaszczach wykwitaty wielkie czerwone plamy. Padaly ciata w piasek.
Bliznobrody dopadat nast¢gpnych Krzyzakow i toporem rozbijat ich glowy. Jedze cigly coraz
wigcej nitek. Coraz mniejsza sig robita pajgczyna.

Prusowie czujac, ze za chwilg szczgsliwie wyniosa z areny wolno$¢ 1 zycie, z jeszcze
wieksza agresja rzucali si¢ na przeciwnikéw. Zelazo musiato wygra¢ z kijami. Topory robity
swoje. Kolejni Krzyzacy padali twarza w piach, a ich oczy zastygaly, wpatrzone w stopy tych,
ktérzy jeszcze walczyli. Thum ryczal nieustannie. Staruchy pracowatly jak oszalate.

W koncu caty plac zastany byl trupami w biatych plaszczach, nasiakajacych krwia.

Wojownik z tatuazami podjechal koniem przed trybun¢ ksiazeca. Podniost wysoko
zbroczony topor i ryknal tryumfalnie. Prusowie podniesli swoja bron i takze krzykneli.

Bliznobrody wstat, bijac brawo. Przywofat Jad¢ i kazat specjalnie nagrodzié
Zwycigzcow, a szczegOlnie woja, ktory odgrywat jego postac.

I X X

Przez szpar¢ w hetlmie wida¢ bylo niewiele. Takze i1 dzwigk docierat z zewnatrz
przyttumiony, jakby to, co dzialo sie na §wiecie, bylo jaka$ inna rzeczywistoécia. Zycie trwalo
w §rodku, w hetmie, jego wngtrze si¢ stalo wszystkim. Zmegczony oddech grzmiat w
stalowym cebrzyku jak rytmiczny poszum wielkich Zaren. Gdy pasek si¢ okrecit na nicie,
gdzie§ przy uchu, wtedy zgrzyt wypehiat glowg jak pisk nietoperza wdzierajacego si¢ do
mozgu przez ucho. Z bardzo daleka stychaé¢ bylo czyje$ okrzyki, Jada, ztowiony w otworze
idacym tuz ponad nosem, wydawat si¢ z daleka jaka$ $mieszna, gruba lalka, ubrana w lisia
czapg.

Dziesiatki, setki twarzy po bokach. Czy oni co$ krzycza? Chyba tak, ich usta otwieraja
si¢ 1 zamykaja. Jakby obserwowac ryby pod woda. Co krzycza? Czy wiadomo? Wrzask jest
tak wielki, ze juz zadnych stéw nie mozna rozeznaé, to jedna wielka rzeka krzyku, ktora
spada z trybun wodospadem hatasu. Szum wzniesiony do potggi grzmotoéw przekracza
granicg, za ktora jest juz cisza. W tej ciszy petnej wrzaskow liczy sig juz tylko wiasny oddech
w helmie, dzwigk przetykanej $liny, stowa modlitwy, ktéra wyszepcza suche, spierzchnigte
wargi. Tylko pot ptynie po czole, taskocze nos, spltywa na brodg. Gdyby mozna bylo go
zetrze¢, dotknaé, wysuszy¢.

Kroki sa kolejnymi, bezwiednymi skurczami i rozkurczami mig$ni noég. Nad ktorymi

si¢ nie mysli. Ktorych sig nie kontroluje. Gdzie$ tam pracuja migsnie.



Co mu dano do reki? W szparze wida¢ krotki miecz. Nic wigcej. Dobre i to. Lepsze od
kija.

Obok, przy kolanie, jak pies - wierny shuga, Karlito. W malym szyszaku i pasku
podpictym pod brode. Drepcze. Smieszny. I smutny w tej $mieszno$ci. Dano mu do reki bicz
zakonczony metalowym haczykiem.

Z tytlu dwaj bracia Job. Po jednej maczudze na kazda strong.

Czuje ich obecno$¢. Goraco. Czy Bog przychodzi w takich chwilach? Gdzie jest?
Moze jednak... w gorze?

Zatrzymatl si¢. Podniost glowe. Wrzask thumoéw nie malat. W waskim pasku wycigtym
w zelazie, migdzy nim a Panem w niebie, zobaczyl drapiezne ptaki krazace nad arena i
czekajace na positek.

Tam wigc go nie bylo. Tam byta takze czg$¢ piekta. Gdzie by1?

Rycerz zatrzymat si¢. Powoli ugial jedno kolano, za nim drugie. Uklgknat. Uniost dlon
do stalowego hetmu. Dotknat go na wysokosci czota konicami palcéw. Potem musnat srodek
klatki piersiowej, lewe ramig i prawe.

Thim zafalowal, zaszumial jakimi$ okrzykami i nagle zaczat cichna¢. Ludzie
dostrzegli, ze ten czlowiek wykonuje swoj... rytual. Oni mieli szacunek dla rytuatu. Nawet
obcego. Ku wscieklosci Jady, ku zdumieniu dostojnikoéw hatas ustat. Moze to nawet sam Pan
tam w gorze zobaczyl, ze Dragielto chce si¢ pomodli¢? I uciszyt tysiace jezykow, tak jak
potrafil uciszy¢ wzburzone wody, przeprowadzi¢ z ziemi egipskiej, laska Mojzesza rozbi¢
morze na dwie czesci?

Zapanowala cisza.

*

Dragieto trwat w milczeniu. Modlitwa wychodzita z jego duszy, przebijata pancerze i
jak na obloku wylatywala ponad zakrwawiony piach, ponad §lady martwych ludzi, ponad
plwociny i1 wyzwiska, ponad sobolowe futro na kotnierzu ksigeznej, ponad szyszaki
Jacwiggdw, ponad najwyzsza loza, ponad szczyty drzew.

Przyszedt chtod. Spokodj zamiast Igku. Rado$¢ zamiast gniewu. Tam czeka reka, ktora
begdzie mogt ztapaé i1 pojs¢ dalej, zeby wypehi¢ to, z czym zostat tu wystany. Jeszcze
pozostaje mu drobiazg. Umrze¢ godnie.

*

Poczut szarpnigcie za rgkaw. Ciagnat go Karlito. Pochylil si¢ ku niemu. Garbus co$
mowil, lecz pogromca smokéw nie mogt postysze¢ przez gruba warstwe stali.

Giermek wige przyblizyt si¢ mocniej i krzyknal prawie.



- Tam, panie, patrz! Patrz, szybko! - ciagnat go za ramig, tak obracajac ciatem, by
naprzeciw Dragielty znalazla si¢ cz¢s¢ widowni, na ktorej byli specjalni goscie
Bliznobrodego. Rzg¢dami, w szpiczastych czapkach na glowach, w pancerzach
przypominajacych skore jaszczurek, siedzieli wojownicy z dalekich stepow, Tatarzy. Mieli
$niade twarze, a tak si¢ odrozniali wygladem od reszty ludzi, ze z daleka ich bylo wida¢, jak
jemiolg na zimowym drzewie. Wszyscy mieli podobnie utrzymane zarosty, cienkie wasy i
takiez brodki, a czapki ich §wiecily w stoncu srebrnymi nitkami.

W waskiej szparze hetmu nabrali oni wymiaru stwordéw piekielnych, ktore siedzac na
tawach, z usémiechami na ggbach czekaly na poczatek kazni. Dragiefto styszat prawie syk, jaki
wydaja, 1 zdawalo mu sig, ze spomigdzy tych warg rozszerzonych diabolicznym u$miechem
wystaja rozdwojone na koncach jezyki. Otdz smoczy synowie. Jednak karzet nie dawat
spokoju, ciagle go szarpal.

- Widzisz? Panie, widzisz? - glos garbusa byl uniesiony, drzacy, pelen szalonej
radosci. Moze biedak tracit rozum.

Dragieto postarat si¢ skupi¢ wzrok, ponownie przyjrzat si¢ szeregom mongolskim. W
wycigciu jego hetmu mignety twarze o wystajacych kosciach policzkowych. Zobaczyt jedna z
nich, bez wasow, bez brody, dobrze mu znana. Serce si¢ w nim zatrzymalo. Skoncentrowat
wzrok. Nie mial juz watpliwosci. Jeruzalem.

Odwrocit szybko spojrzenie.

- Panie... - zaczal szepta¢ goracymi wargami, a stowa dudnity wewnatrz helmu, bijac
go samego w uszy - Czemu mnie tak do$wiadczasz? Czemu ranisz mnie tuz przed $Smiercia
tak bolesnie? Ktoz jeszcze ma mnie zdradzi¢ dzisiejszego dnia? Jakiego przyjaciela pokazesz
mi jeszcze jako zdrajcg? Do jakiego wybaczenia chcesz mnie zmusi¢? Nie mam takiej sity...

Jego twarz zastygla. Spojrzat w niebo. W tej chwili ustyszat przeciwnika, z ktérym
mial walczy¢ o zycie.

*

Ryk zwierzgcia zmrozit widownig. Gdy klatki podjezdzaty do wejscia, wozZnice nie
musieli krzycze¢, aby dano im drogg. Thumy rozstapilty si¢ szeroko. Glos wydawany przez
rude bestie byl takim rodzajem dzwigku, jakiego nie mozna sobie wymysli¢. By¢ moze jaki$
lek pradawny zapisany pod skora powoduje, ze gdy czlowiek go ustyszy, wtedy migsnie
dretwieja, wlos sig jezy, a gardlo $Sciska przerazenie.

Tygrysy chodzity w swoich klatkach, obijajac boki o prety, walac wsciekle ogonami,

toczac wokot wzrokiem, ktory byt zapowiedzia rozszarpywania migsa.



Gdy podprowadzono wozy pod sama brame¢ i podciagni¢to w goére kraty, thum
wypehiajacy Brusseum zafalowal, podziw zmieszal si¢ ze strachem.

Skomand unidst si¢ lekko, targajac swoja brodg, Jada otarl czolo z potu, a Subedej
zalozyl re¢ce, jakby chciat pokazaé, iz efekt gwarantowany przez jego dar bedzie cudowny.

Jaéwiescy wojownicy stangli po bokach wozdw, chowajac si¢ za tarczami 1 $ciskajac
nerwowo widcznie. Na trybuny wbiegly dwie grupy tatarskich nadzorcow, ktorzy wiezli
zwierzg¢ta z daleka 1 potrafili si¢ nimi zajmowac. Mieli w rekach sieci zawieszone na dlugich
tykach, potrzebne do wylapania tygryséw po zakonczonej walce.

Wielkie koty wypuszczono na piasek. Oczy ttumu skierowaty si¢ na grupke ustawiong
na arenie. Rycerz, jego giermek i dwoch pokracznych, jednorgcznych chlopéw mieli stawi¢
czota bestiom przywiezionym z Mongolii do Jaéwiezy.

Krata z hukiem opadla, wzbijajac niewielkie obtoczki pyhu.

Stalowy hetm stlumit ryk. Dragietto mial wrazenie, jakby obraz, jaki widziat przez
waska szparg, zatrzast si¢. Karlito padl na ziemig, placzac, i zakryt glowe rekami. Thum
zahuczatl ponownie. Rozlegly si¢ gwizdy. Rycerz obserwowal, co si¢ dzieje, 1 nagle obudzit
si¢ z letargu, odzyskal panowanie nad soba, jakby cudowna reka wyjeta go z krainy snu i
powrocita do zycia. Odpiat pasek pod broda i1 zdjat helm. Wobec takiego przeciwnika nie byt
potrzebny.

- Pod $ciang! - krzyknat - Szybko!

Dobiegli do bramy, ktora ich wpuszczono na areng, i stangli, opierajac si¢ plecami o
kratg. Karlito przycupnat pod nogami rycerza i $ciskat w rgkach swoj bicz. Dragielto kazat
mu go oddaé. Tygrysy byly odurzone miejscem i hatasem, jaki panowat w Brusseum.
Porykiwaty, chodzac powoli, przelewajac cigzar ciata z fapy na fapg, tak ze ich fopatki
pokazywaly sig, to jedna, to druga, nad grzbietem. Ogony opuszczone w tyl falowaty,
nabierajac nagle przys$pieszenia i bijac zakrzywionym koncem o boki. Widownia zaczegta
krzycze¢, domagajac si¢ walki. W strong kotoéw polecialy patyki i kawatki owocow.

Kilka ryknig¢, odchylone do gory glowy, $wiadczyly o coraz wigkszym rozdraznieniu
bestii, lecz te nadal nie atakowatly, tak jakby zbieraly agresj¢ buzujaca w ich Zzylach do
momentu, gdy eksploduje.

Zblizaly si¢ nieuchronnie do ofiar, jakby od niechcenia, jakby chcialy uspi¢ ich
czujno$¢ brakiem zainteresowania.

W koncu jeden z tygrysow ruszyt do biegu, ale przystanal, zaczat weszy¢.

Karlito zlapal rycerza za nogg, trzast si¢ na catym ciele. Bracia Job $cisngli maczugi.

Brodka Dragielty sterczata w przod, napigta jak proporzec bojowy.



Pierwsze zwierz¢ podeszto juz na kilka krokéw. Drugie lazilo z boku, zataczajac
kregi. Tygrys warknat 1 utkwil oczy w grupce.

- Chodz, bestio! Poznaj si¢ z rycerzem Dragieto herbu Kraplan, pogromca smokéw i
wszelkich gadzin! - wrzasnat potomek §wigtego Jerzego.

Tygrys odpowiedziat mu rykiem i spiat si¢ do skoku. Wyciagnal w przod tapy, zeby
najpierw zahaczy¢ ofiary pazurem, a dopiero potem gryz¢.

Swisnat bat i kolce uderzyty bestic w okolice oka, wyrywajac kawat futra az do krwi.
Potwor ryknal i cofnat si¢ zdziwiony. Rycerz chciat go ugodzi¢ mieczem, ale nie dat rady.
Wyskoczyt wprawdzie przed siebie, jednak przy nodze mial giermka, ktory go skutecznie
unieruchomil. Ostrze przeciglo powietrze, nie wyrzadzajac szkody zwierzgciu. Drugi tygrys
dofaczyt do gry. Zaczat podbiega¢ od boku, w strong kraty, szykujac si¢ do skoku na Nioba.
W tym samym czasie pierwszy, rozw$cieczony, rozdrazniony bolem, zerwat si¢ do kolejnego
ataku. Widownia zaczgla krzycze¢. Huk sig nidst ponad arena.

Bliznobrody wstat, by lepiej widzie¢. Podobnie uczynili pozostali wodzowie i
dostojnicy. Ludzie wstali na wszystkich trybunach. Oba tygrysy byly juz teraz bardzo blisko.
Dragielto zamachnat si¢ biczem. Trzasnal. Bat za§wiszczat w powietrzu. Uderzyl w tygrysa
biegnacego od przodu, ale kot w tej samej chwili uniost tapg. Koniec bata zawinat si¢ na nie;j.
Bestia chwycita go zgbami 1 szarpngla. Bicz wypadt z r¢ki Dragietty. Drugi tygrys skoczyt na
brata Job. Rozwarla sig¢ szczgka. Dragietto wyrzucit w lewo r¢kg z mieczem i cial w ten pysk,
ktéry zatrzymat si¢ dostownie na centymetry przed ciatem jednorgkiego.

Niob w tej chwili uderzyt patka. Drapieznik cofnat si¢ o pot kroku. Drugi jednak juz
byt bardzo blisko. Hiob szykowat si¢ do zadania mu ciosu. Uniost swoja maczugg. Karlito
zamknat oczy. Rece wiedzm zawisly nad nitkami.

Wtedy piekielny, zaggszczony, wibrujacy hatasem stup powietrza zostal przecigty
swistem lecacego pocisku. W boku tygrysa utkwila strzata. Zwierze okrecito si¢ w pot,
rezygnujac z zamierzonego ataku i szukajac w powietrzu przeciwnika, ktory go ugodzit i
zadat bol. Potwor machnat tapa, ale przecigla ona powietrze. Nikogo tam bowiem nie bylo.
Thum zafalowat, krzyknat.

Kolejny $wist. Nastgpna strzata utkwita prosto w oku drugiego tygrysa. Wielki kot
potwornym rykiem oglosit calemu $wiatu, ze zostat ugodzony. Lapa probowat wyrwaé sobie
kij sterczacy z oczodotu, przysiadl na piasku.

Dragieto spojrzat w strong, z ktorej leciaty pociski. Podobnie uczynit kazdy czlowiek

znajdujacy si¢ w tej chwili wewnatrz Brusseum.



Wsrod Tatarow, ktorzy siedzieli w trakcie walki tygrysow, jeden wojownik stal. Byt to
ow $niady shuga, niewolnik, ktérego Bliznobrody ofiarowat w prezencie Subedejowi. Ubrany
tak jak pozostali, w zbrojg, miat w reku tuk, a przy pasie kolczan ze strzalami. Roztracit ludzi.
Kopniakiem wywroécit jakiego$ przerazonego czlowieka stojacego mu na drodze i zeskoczyt
na piach areny.

Zerwat sig kolejny okrzyk tlumu.

*

Jeruzalem szedt i raz za razem nakladat strzale na cigciwg i strzelat w strong tygrysow.
Przeszywaty ze $wistem powietrze i wbijaty si¢ w pregowane cielska. Tygrys bedacy blizej
sprobowal ataku, lecz zostal ugodzony w piers. Bestia padla cigzko na piach, drgajac w
przed$miertnych skurczach.

Drugi tygrys zdotat sobie wyrwaé tapa strzale tkwiaca w oku. Ale mongolski tuk
szybko zakonczyt sprawg. Takze i ten zwierz legt na piachu.

Jeruzalem zatrzymat sig.

Wiatr rozwiat kurz, a nad Brusseum, jak sen przychodzacy po cigzkim dniu, rozlozyta
rece zdumiona cisza.

*

Gdyby $lepca postawi¢ na arenie, pewnie by rzekt ten czlowiek, ze nie ma nikogo, ze
jest pusto, tak bardzo zamart wszelki ruch i dzwigk. Dragietto patrzyt na Jeruzalema. Karlito
otworzyl oczy i zaczal mamrota¢ slowa modlitwy dzigkczynnej za cud, jaki ich spotkat.
Bracia Job opuscili maczugi.

Bliznobrody najpierw spojrzal na spoconego Jadg, a potem na Subedeja. Wodz
Tataréw zgrzytnat zgbami. Po raz pierwszy wida¢ bylo gr¢ uczu¢ na jego twarzy. Dar od
wielkiego Chana, slonca stepu, zostal unicestwiony mongolska r¢ka. Wscieklo§¢ zaczeta
buzowa¢ w glowie Subedeja i by¢ moze wystrzelitaby w niebo, gdyby nie to, co stalo si¢ na
widowni.

Thum stal, milczac, ale powoli, najpierw cicho, a potem coraz glo$niej, zaczal klaskac.
Burza braw hukngla nagle, trybuny ozyly, w goére poleciaty czapki, kije, szale, worki i co
tylko mozna bylo cisna¢ z radosci. Na piasek areny lecialy kwiaty. Bliznobrody!
Bliznobrody! Skomand! Zaczgto skandowac rado$nie. Bylo to tak nieoczekiwane, ze Subedej
otwieral szeroko oczy ze zdumienia. Rado$¢ zamienila si¢ w eufori¢. Biegano w koélko,
tanczono, wychwalano ksigcia i taskawo$¢ bogow. Zakonczenie walki z tygrysami spodobato

si¢ ludziom, ktoérzy najwyrazniej sprzyjali garstce ludzi walczacych z bestiami.



Kazdy cztowiek boi si¢ tego, co w puszczach drzemie, co wychodzi nocg z bagien, co
jest piekiet demonem, tego si¢ boi. Ten strach jednoczy i kaze si¢ sta¢ jeden drugiemu bratem
prawie. Tak si¢ czuli Prusowie, ktorzy zjechali tu, do Jaéwiezy, ze wszystkich krain: z
Pomezanii, Pogezanii, Warmii, Skalowii, Sambii, Natangii, Nadrowii, Sasinii, Galindii i
Barcji. Oni widzieli juz w snach nadciagajaca bestig.

Subedej przywotat swojego tatarskiego przybocznego i rzekt mu:

- Tego kuglarza zawieziemy do Batu-Chana. Ciekawym jest bowiem to, co sam nam
powiedziat. Iz ma cialo tatarskie, a serce polskie.

Stuchajacy go Mongot pokiwat glowa. Subedej u§miechnat si¢ i dodat:

- Trzeba wigc bedzie mu to serce wyrwac. I obejrzec¢, jakie ono jest.

Potem spojrzal w niebo. Zle sypiat w tych budowlach wznoszonych przez ludzi
tutejszych. Wolat jurte, do ktorej noca wchodzi step. Chmury gromadzity si¢ na horyzoncie.

Gdy schodzit z trybuny, spojrzal na Skomanda.

Ksiazg Ja¢wiezy w zadumie patrzyl na wychodzacy z Brusseum ja¢wieski lud. Daleko
za lasem odezwatl si¢ grzmot. Bliznobrody wyciagnat reke, sprawdzajac, czy z nieba nie
spadaja juz pierwsze krople.

- Bedzie pada¢ - powiedzial. I odszedt.

%

Ciata tygrysoOw spalono pozniej na misach ofiarnych w $wigtym gaju niedaleko
Sudovii. Dym powstaly z ich sierSci 1 migsa unosit si¢ wysoko w niebo, aby przynie$¢ ksigciu

przychylno$¢ bogow.
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Najukochansi w Chrystusie Panu!



Przede mnq jedna karta papieru. Wiecej nie uda mi sie zdoby¢. Skryptorium zostato
zamknigte, mnie wstep do niego wzbroniony. Pisze ten ostatni do Was list i w myslach Bogu
Was oddaje, proszqc, by obejmowat Wasze osoby swojq opiekq. Reka mi sie trzesie. Kaganek
skwierczy, a ja mysle tego wieczora, coz winienem Wam napisaé, wiedzqc, Ze ta karta ma
ograniczonq dtugos¢. Chwile uciekajq, nie potrafie dobrze ich uchwycic, nie potrafie dobrze
wykorzystac¢ nawet tego kawatka papieru.

Postaram sie zawrzec, co najwazniejsze.

Z wiesci istotnych jest ta rzecz smutna, iz zniknql fra Bartolomeo, moj przyjaciel, ktory
uzyczat mi ksiqg i pomagat w poszukiwaniach materiatow, mogaqcych wyjasni¢ tajemnice
Zakonu Sw. Ducha. Kilka dni temu widzialem go raz ostatni, gdy szedl korytarzem do
oratorium. Potem w powietrzu sie rozplynql, jakby... Zresztq coz pisad, jesli dowodow na
razie nie ma zZadnych. Powiedzie¢ musze, ze zaostrzylo sie pilnowanie naszych osob, a do
klasztoru zjechato dwoch jeszcze zakonnikow, ktorzy majq za zadanie nas tylko mie¢ na oku.

Ignas na ciele wyzdrowial, co niesie wielkq pocieche memu sercu, ale na duchu
jeszcze bardziej podupadt i znac¢ po nim gltebokq melancholie.

Gdy patrze na stowa zapisane atramentem na tej karcie, dreszcz mnie przejmuje, bo
mam swiadomoS¢, iz mogq by¢ one ostatnimi, jakie skresle. Co Wam pisac¢? Czuje gorqczke w
umysle. Co jest wazne? Takie sobie zadaje pytanie.

1 odpowiedz mi przychodzi.

Nie napisze Wam o krolach upadlych, o ksiestwach zalanych krwiq, o papiezu ani o
cesarzu, ani o dalekich krajach czy bliskich, o zakonach, o wojnach, o zarazach, nie napisze
nawet stowa o wielkich ksiegach, wspaniatych uczonych, o podrozach, historiach
niezwyktych, o legendach ani o skarbach, ani nawet o postaciach swietych. Wszystko to
znajdziecie sobie gdzie indziej.

Gdy czas moj krotki, kiedy ta karta zaraz sie skonczy, chce napisa¢ Wam o
najwazniejszym.

Weczoraj poszedtem z chtopcem na spacer do lasu. Puscili nas zakonnicy, kazali
wroci¢ za godzine. Usiedlismy w naszym miejscu ulubionem nad strumieniem, gdzie w dali
widac gory i doliny, a za plecami szumiq wielkie drzewa. Chiopiec z radosciq zaczqt brodzi¢
w wodzie. Podwingt nogawki i tazil po kamieniach, a woda optywata mu nozki. Patrzytem na
niego, siedziatem na wielkim glazie i czutem, jak wlasnie sie dzieje cos, co jest wazniejsze niz
wszyscy krolowie, papieze, panstwa, klgtwy, wojny i sojusze. Patrzytem, jak on sie bawi w
strumieniu. Jak podnosi kamienie i zaczyna budowaé tame. Wstatem, zakasatem rekawy i

zaczqtem budowac z nim. Usmiechal sie, widzqc, z jakim trudem sie zginam, zeby je podnosic,



mam swojq wage. Jakze si¢ cieszylem, ze on sie Smieje. Wiec schylatem sie ponownie.
Stawialismy te kamienie jeden na drugim i rosta tama. Pietrzyla sie woda, az w koncu udato
nam sie stworzy¢ niewielkie jeziorko. Ignas byt szczesliwy. Znalezlismy kawatek kory.
Wyjatem kozik i wystrugatem todke. Puszczalismy jq na tym jeziorku. Plywata, a chlopiec jq
tapat w mate rqczki i biegt w gore, by puscic jq strumieniem. Boze, karta mi sie skonczy, czy
dam rade napisac¢ najwazniejsze? Lodka sptywata, on biegt za niq. Ja potem, z nim, do gory.
Obaj skakalismy po kamieniach. Wywrocitem sie nagle i zamoczytem. On sie Smial. Taka ze
mnie gruba niezdara. Lezalem do gory nogami. On przestraszyt sie jednak, ze cos mi sig stato,
podbiegt. Nie moze mowié. Wiec tylko ztapat mnie za reke. Pomogt mi wstacé. Wygramolitem
sie. I wtedy... Musze skoviczyé, karty mato. Wtedy on... zaczql mnie rozbawiaé. Zeby mnie nie
bolato. Zeby mi nie bylo smutno. Zaczal skaka¢ jak kozka, fika¢ koziotki, robi¢ glupie miny.
Siedziatem w tym lesie - z mokrym habitem, bezradny - i zaczqtem ptakal. Im bardziej on
mnie rozbawial, tym bardziej ja ptakatem. Potem otarlem tzy i tez zaczqtem sie smiac¢ razem z
nim. PuszczaliSmy wspolnie todke, a na koniec pozegnalismy jezioro. Pomachat rqczka, na
znak ze jeszcze tam wrocimy. Moze wrocimy.

Zrobitem w zyciu wiele dobrego i pewnie wiele zlego, przepisywalem ksiegi,
spowiadatem, niostem stowo Chrystusa. Lecz najwieksza rzecz, jakq dane mi byto wykonad, to
niewielka tama wzniesiona z kamykow na gorskim strumieniu, na zboczu gory La Verna.

Mozecie jq tez znalezé w czasie swoich wedrowek. Jesli nie znajdziecie, mozecie
zawsze zbudowac swojq. Konczy sie papier. Szukam gorqczkowo jednego stowa, ktorym
zamkne ten list. Jednego. Ktore porusza gwiazdy i stonice na niebie.

Mitos¢.



